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I. Tag 

Mittwoch, den 9. August 1911 

VORMITTAGS-SITZUNG 

Beginn: 10 Uhr 20 Minuten 

President David Wolffsohn (mit sturmischem, langandauern- 
dem Beifall und Handeklatsdilen, Hlite- und Tiicherschwenken im 
Saale und auf der Galerie begriiBt, sprich't zuerst hebraisch): 

Geehrter KongreB! 

Zum zehnten Male sind wir heute versammelt und dieses 
Mai wiederum in Basel, der schonen gastfreundlichen Stadt, in 
der wir zum ersten Male, dem Rute Theodor H e r z 1 ' s folgend, 
uns von alien vier Enden der Welt zusammengefunden haben. 

Damals, vor genau vierzehn Jahren, haben wir den Grundstein 
gelegt, auf dem wir die zionistische Organisation aufgebaut; damals 
haben wir zum ersten Male der ganzen Welt offen und frei ver- 
kiindet, daB wir uns als Mitglieder der jiidischen Nation fuhlen, 
daB wir eine Nation sind und sein wollen. (Beifall.) Das war 
ja eigentlich selbstverstandlich, aber es klang neu und rief das 
Erstaunen selbst unserer eigenen Volksgenossen hervor, und auch 
vielseitigen Widerspruch. (Deutsch fortfahrend): Wir aber sind 
unseren Weg, den wir als den richtigen erkannt hatten, weiter- 
gegangen. Wir haben Rat gehalten und uns alle darin einig ge- 
funden, daB in der Heimatlosigkeit unseres Volkes unser groBes 
Ungliick liegt, unser groBes, tausendjahriges Leid begriindet ist. 
Wir sind zu dem Schlusse gelangt, daB es fur uns nur ein Heilmittel 
gibt: Wir miissen eine Heimstatte auf dem Boden unserer Vater, 
in Erez-Israel, errichten, die offentlich-rechtlich gesichert zu sein 
hat. Diese Idee haben wir damals nicht erst entdeckt. Nicht 
H e r z 1 und nicht wir sind die Erfinder des Zionismus gewesen, 
der so viel Jahrtausende alt ist, wie unser Volk selbst. Was wir 
damals geschaffen, das war die Organisation! Die groBe Tat 
HerzFs besteht hauptsadilich darin, daB er die Zerstreuten von 
alien vier Enden der Welt zusammengefuhrt und zu gemeinsamer 
Arbeit organisiert hat, daB er den alten Wiinschen und Hoffnungen 
unseres Volkes die neue faBliche Form gegeben, daB er den ge- 
waltigen Versuch unternommen hat, die erhabene zionistische Idee 



8 


in die Tat umzusetzen und durch die Schaffung unserer Organisation 
ihre Verwirklichung zu ermoglichen. 

In unserer ersten Begeisterung haben wir geglaubt, daB alle 
unsere Volksgenossen mit uns einer Meinung sein werden, daB 
besonders die Fiihrer in Israel und die Rabbiner uns helfen werden, 
die groBe Arbeit zu vollbringen. Es kam aber anders. Qerade die, 
die in erster Linie dazu berufen gewesen waren, uns beizustehen, 
haben uns im Stiche gelassen. Nein, schlimmer noch! Sie be- 
kampften uns und erschwerten unsere muhsame Arbeit! 

Wenn wir jetzt auf die verflossenen vierzehn Jahre zuriick- 
blicken, auf die miihevolle, schwere Arbeit, die wir getan, auf die 
groBen Opfer, die wir gebracht, auf die herben Verluste, die wir 
erlitten, diirfen wir dennoch Befriedigung und einigen Stolz iiber 
das empfinden, was wir geschaffen haben, und daraus wieder neue 
Krafte und neue Hoffnungen fur die Zukunft schopfen. 

Vor vierzehn Jahren war der Zionismus eine Sensation, heute 
ist er eine feststehende Tatsache! (Sturmischer Beifall und Hande- 
klatschen.) Die Stellung, die der Zionismus sich im Judentum 
errungen, kann ihm nicht mehr genommen werden. 

Vom ersten Tage an sind wir uns stets bewuBt gewesen, 
wie schwer unsere Aufgabe ist. Auch jetzt wissen wir, daB wir 
noch am Anfange ihrer Verwirklichung stehen, daB wir noch viel, 
sehr viel zu tun haben, bis wir unser Ziel erreicht haben werden! 
Aber das diirfen wir ohne Uebertreibung schon jetzt sagen: Ein 
groBes Stuck vorwarts sind wir doch gekommen! (Lebh. Beifall 
und Handeklatschen.) Die Saat, die wir ausgestreut, beginnt zu 
keimen und schieBt schon hier und da in die Halme. Die Hebung 
unseres VolksbewuBtseins hat Fortschritte gemacht, die Liebe zum 
Judentum, zu der hebraischen Sprache und zum Lande unserer 
Vater hat in Tausenden jiidischer Herzen tiefe Wurzeln geschlagen 
und ergreift immer weitere Kreise, die friiher abseits gestandein. 
(Beifall.) Die jiidische Jugend, unsere Zukunft, beginnt uns zu 
verstehen und am zionistischen Ideal einen Halt zu finden. Die 
Institutionen, die wir uns geschaffen, haben sich bewahrt. Unser 
finanzielles Instrument, die Jiidische Kolonialbank, hat es ermoglicht, 
neue Finanzinstitute zu schaffen, die segensreich in Palastina wirken. 
Der Jiidische Nationalfonds und alle unsere anderen Griindungen 
und Einrichtungen, iiber die Sie hier Berichte erhalten werden, 
entwickeln sidi gut. Unsere Organisation wird immer fester und 
gewinnt immer mehr an Sicherheit und Kraft. Wohl ist vieles 
noch der Verbesserung bediirftig, aber die Anfangsschwierigkeiten 
sind iiberwunden, und eine feste Grundlage fiir den weiterenu Aufbau 
ist geschaffen. Der Bestand unserer Organisation ist fiir alle Zeiten 
gesichert! (Beifall.) 
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Geehrter KongreB! 

Blicken wir auf die aligemeine Lage unseres Volkes in den 
letzten vierzehn jahren zuriick, so konnen wir eine Besserung nicht 
konstatieren, viel eher eine bedeutende Verschlechterung! 

In Ru Bland, wo die Halfte unseres Volkes lebt, seufzen 
noch sechs Millionen Juden unter furchterlichem, unertraglichem 
Drucke. Die Lage hat sich dort bis zur Unleidlichkeit verschlimmert, 
und die Aussichten in die Zukunft sind uberaus duster. 

In Rumanien, nach RuBland dem zweiten Leidenslande, 
bestehen die Feindseligkeiten gegen die Juden noch zumindest in 
demselben MaBe, wie zuvor. Noch werden unsere Briider dort, 
trotz des Berliner Vertrages, als Fremde behandelt, und zwar im 
grausamen Gegensatz zum biblischen, zum jiidischen Prinzip, daB 
selbst den Fremden Gastfreundschaft und gleiches Recht gewahrt 
werden muB. 

In Galizien, wo eine Million unserer Briider lebt, haben 
die Not und das Elend, trotz der staatsburgerlichen Gleichberech- 
tigung, immer rtoch nicht abgenommen. Die materielle Not wachst 
dort ebenso wie die moralische Judennot, unter der wir in vielen 
Landern gemeinsam leiden. 

In Amerika und E n g 1 a n d, den neuen Zufluchtsstatten der 
Juden, werden jetzt nach dem alten agyptischen Prinzip „Pen Jirbu“ 
— „daB ihrer nicht zuviel werden“ — AbsperrungsmaBregeln gegen 
die judische Einwanderung getroffen. Der Antisemitismus findet 
auch in die neue Welt seine Wege und dringt in groBe Schichten 
der Bevolkerung ebenso ein, wie hier in der alten Welt mit unseren 
alten Leiden. 

Nirgends spiiren wir eine Besserung. Ueberall lauert der 
gleiche HaB gegen uns, uberall die AusschlieBung. Und selbst 
in den wenigen Ausnahmelandern, die bis jetzt als immun gegen 
den Antisemitismus gegolten, sehen wir ihn drohend sein haBliches 
Haupt erheben. 

s 

Den einzigen Lichtpunkt, die einzige Besserung, sehen wir 
in der T u r k e i. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Dort 
haben unsere Briider nach den politischen Umwalzungen der letzten 
Jahre die gleichen Vorteile von der errungenen Freiheit erhalten, 
wie die iibrige Bevolkerung des ottomanischen Reiches. Die staats- 
biirgerliche Gleichberechtigung, die dort den Juden gewahrt wurde, 
ist allem Anscheine nach ernst gemeint. Sind doch die Tiirken stets 
freundlich zu den Juden gewesen und haben sie doch schon in 
jener finsteren Zeit, als wir uberall geachtet und verfolgt wurden 
den aus Spanien vertriebenen Juden Gastfreundschaft und ein Asyl 
gewahrt. Mit dieser Tatsache haben wir gleich von vornherein 
gerechnet und rechnen auch heute mit ihr, obgleich sich anscheinend 
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gegenwartig auch dort Stromungen bemerkbar machen, die sich 
gegen den Zionismus rich ten. Diese durch Unkenntnis oder gar 
Boswilligkeit einzelner hervorgerufenen Stimmungen konnen nicht 
von langer Dauer sein, weil sie auf falschen und unwahren Vor- 
aussetzungen beruhen. Traurig und schmerzlich ist es fiir uns 
nur, dab auch einzelne Juden, Sohne unseres eigenen Stammes, 
mithelfen, die offentliche Meinung gegen uns aufzubringen, ohne 
zu bedenken, dab sie damit das Wohl der judischen Qesamtheit 
gefahrden. Die Wahrheit wird aber durchdringen, und mit ihr 
die Erkenntnis, dab der Zionismus dem ottomanischen Reiche eben- 
soviel Vorteile und Nutzen bringt, wie dem judischen Volke selbst. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Das ottomanische Reich ist Jahrhunderte hindurch wirtsdhaftlich 
vernachlassigt worden; es ist auf eine Einwanderung nutzlicher 
Eiemente jetzt mehr als jemals zuvor angewiesen. Bessere, niitz- 
lichere und loyalere Einwanderer als die heimatlosen Juden aber 
wird es niemals und nirgends finden! 

Vorlaufig ist diese Erkenntnis dort noch nicht durchgedrungen. 
Die Debatten in der turkischen Kammer iiber den Zionismus haben 
deutlich gezeigt, wie wenig noch unsere Bestrebungen in vielen 
turkischen Kreisen bekannt sind, wie vollstandig sie auch von solchen, 
die sie dem Namen nach kennen, verkannt werden. Unsere Schuld 
ist es aber nicht, dab iiber uns allerlei Marchen und Lugen verbreitet 
werden. Von der ersten Stunde an haben wir alle unsere Ver- 
handlungen in der vollsten Oeffentlichkeit gefuhrt. Nicht ein ein- 
ziges Mai haben wir hinter verschlossenen Tiiren getagt, nicht ein 
einziges Mai geheime Sitzungen abgehalten, weil es bei uns eben 
keinerlei Geheimnisse gibt und wir nichts zu verbergen haben! 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Wir haben feierlichst er- 
klart, dab wir in der Gesetzgebung der freiheitlichen Tiirkei die 
Garantien fiir unsere personliche und nationale Sicherheit erblicken, 
dab es unser Bestreben ist, unsere Wohlfahrt und unser Schicksal 
mit dem des ottomanischen Reiches zu verkniipfen, indem wir uns 
in einem Teile dieses Reiches, in Palastina, auf dem Boden unserer 
Vater, eine Heimstatte errichten wollen. (Stiirmischer Beifall und 
Handeklatschen.) Nur grobe Unkenntnis oder Bosheit konnen es 
fertig bringen, uns nachzusagen, dab wir die Lostrennung Palastinas 
vom ottomanischen Reiche erstreben, dab wir ein selbstandiges, 
jiidisches Konigreich errichten wollen. Den Leuten, die solches 
behaupten, scheint — soweit sie es ehrlich meinen — eine Ver- 
wechslung des Zionismus mit dem alt- und neutestamentlichen 
Messiasglauben vorzuschweben. Es ist ja richtig, dab Millionen 
Juden, und die gesamte glaubige Christenheit, an die messianische 
Zeit, die mit der triumphierenden Ruckkehr der Juden nach Palastina 
verknupft ist, fest glauben. Auch unsere grenzenlose Liebe fiir 
Palastina verdankt diesem Glauben ihren Ursprung, aber niemals 
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ist es uns modernen, praktischen Zionisten eingefallen, messianische 
Tendenzen in unsere Bewegung hineinzutragen. Niemals haben 
wir mit den religiosen Gefiihlen der vielen Millionen Glaubigen 
ein solches frevelhaftes Spiel zu treiben uns unterfangen. (Beifall.) 

Urn das Kindermarchen glaubhafter zu machen, daB wir ein 
jiidisehes Konigreich in Palastina griinden wollen, wird auch ver- 
sucht, uns Herzl's Buch „Der Judenstaat" als die Grundlage 
unserer Bewegung entgegenzuhalten. Aber gerade dieses Argument 
ist der beste Beweis fur die Unrichtigkeit solcher Behauptungen. 
Als Herzl den Judenstaat schrieb, kannte er den Zionismus kaum. 
Er hatte die grandiose Idee, die brennende Judenfrage radikal zu 
losen durch die Griindung eines Judenstaates irgendwo in der Welt, 
wo ein freies Territorium dafiir zu haben ware. Als Herzl aber 
mit uns Zionisten in Fiihlung trat, als er den Zionismus kennen 
gelernt hatte und wir unter seiner Leitung den ersten Zionisten- 
kongreB hier in Basel abhielten, da war von einem Judenstaat 
nicht mehr die Rede. (Lebhafter Beifall.) Klipp und klar haben 
wir in unserem Programm unsere Wiinsche, unsere Hoffnungen 
und unser Ziel zum Ausdruck gebracht und festgelegt: „Der 
Zionismus erstrebt fur das judisdfe Volk die Schaffung einer offent- 
lich-rechtlich gesicherten Heimstatte in Palastina". (Stiirmischer Bei¬ 
fall.) Nicht einen Judenstaat, sondern eine Heimstatte, auf dem 
alten Boden unserer Vater, in der wir uns als Juden, ohne verfolgt und 
bedrangt zu werden, national ausleben konnen. (Erneuter stiirmischer 
Beifall.) Dazu brauchen wir die offentlich-rechtliche Sicherung! Wie 
diese zu erreichen ist, hangt von den politischen Verhaltnissen ab. 
Unter dem alten Regime stellten wir Wiinsche auf, die den da- 
maligen Verhaltnissen angepaBt waren. In der neuen freiheitlichen 
Tiirkei erblicken wir — ich wiederhole es — in den konstitutionellen 
Einrichtungen die voile Garantie unserer personlichen und nationalen 
Sicherheit. Was wir aber verlangen miissen, ist, daB dem jiidischen 
Einwanderer in Palastina die Moglichkeit gegeben wird, das otto- 
manische Biirgerrecht ohne jedwede Einschrankung zu erlangen, 
und daB er dann den jiidischen Volkssitten entsprechend ungehindert 
leben kann. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Diese Garantie, 
die uns nur durch das offentliche Recht gesichert werden kann, 
miissen wir verlangen, in unserem eigenen Interesse, aber auch 
im Interesse des ottomanischen Reiches selbst. Denn nur als freies, 
alien anderen ottomanischen Volkern gleichgestelltes Volk werden 
wir in der Lage sein, das zu leisten, was ein Volk wie das unsrig-e 
zu leisten vermag, zum Nutzen des gesamten ottomanischen Reiches 
ebensosehr wie zu unserem eigenen Wohl. (Beifall und Hande¬ 
klatschen.) Denn es ist unser Traum und sehnlicher Wunsch, in 
einem bliihenden und machtigen ottomanischen Reiche ein bliihendes 
und gliiCkliches jiidisehes Volk zu sein. (Langanhaltender stiirmi¬ 
scher Beifall und Handeklatschen.) 
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Das und nichts anderes ist unser Ziel. Dieses Ziel ist groB 
und erhaben, denn es birgt in sich die helle Zukunft unseres 
Volkes. Wir mussen uns stets bewuBt bleiben, daB unser Ziel nicht 
rasch, nicht ohne schwere Arbeit zu erreichen ist, daB wir alle 
unsere besten Krafte einsetzen und uns mit Qeduld und Ausdauer, 
vor ailem aber mit Mut ausriisten mussen. Unsere gefahrlichsten 
Feinde, die wir mit der groBten Energie bekampfen mussen, sind der 
Kleinmut und die Schwachglaubigkeit. (Zustimmung.) Diese Feinde 
konnten uns dazu verleiten, bei der ersten Schwierigkeit die Flinte 
ins Korn zu werfen, unser Baseler Programm einzuschranken und 
den jeweiligen Zeitumstanden anzupassen. Eine solche Politik wurde 
dazu fiihren, daB wir und alle anderen den Glauben an uns selbst 
verloren und daB niemand uns noch ernst nehmen wiirde! 

Unsere Parole muB sein: Standhaft, test und treu! (Lebhafter 
Beifall.) Standhaft zu unserem Programm, test das hohe Ziel im 
Auge und treu unserer Sache und uns selbst! (Sturmischer Beifall 
und Handeklatschen.) 

Mit diesen Gedanken, geehrter KongreB, wollen wir an die 
Aufgaben herantreten, die unser hier harren. 

Ais eine der wichtigsten Aufgaben dieses Kongresses betrachte 
ich die endliche Verabschiedung des Organisationsstatuts. 
Der Entwurf, der Ihnen hier im Druck vorliegt, ist in muhevoller 
und langwieriger Arbeit zustande gekommen. Er hat gewiB rnandie 
Mangel und wird in vielen Punkten wohl nicht alle Wiinsche be- 
friedigen und daher kleine Abanderungen erfordern. Er enthalt 
aber groBe und wichtige Verbesserungen gegen den bisherigen 
Zustand, unter welchem unsere Organisation bislang zu leiden hatte. 

Es ist bedauerlich, daB bei uns bisher nur ein kleiner Kreis ein 
wirkliches Interesse und ein richtiges Verstandnis flir die Not- 
wendigkeit guter Organisationsformen gezeigt hat. Das Statut einer 
jeden Organisation gleicht dem Fundament eines Gebaudes. Nur 
auf einem festen sicheren Fundament kann ein gutes, dauerhaftes 
Gebaude errichtet werden. Unser Organisationsstatut ist unsere 
Verfassung, und es sollte doch jedem einleuchten, welcher Wert 
und welche Bedeutung der Verfassung menschlicher Gemeinschaften 
beizumessen ist. Und gerade bei unserer Organisation, deren Mit- 
glieder raumlich weit voneinander getrennt sind, und deren Mehrzahl 
zu individualistisch veranlagt ist, um sich leicht in eine Gesamtheit 
einzufugen, muBte die Verfassung eine viel groBere Rolle spielen. 
Die Ansicht, daB das Organisationsstatut nur eine formale Neben- 
sache, daB nur die Idee von alleinigem Wert fur unsere Bewegung 
sei, ist eine vollig irrige! GewiB, zuerst die Idee, und dann die 
Tat. Aber Ideen ohne Tat, Ideen, die in der Luft schweben und nicht 
verwirklicht werden konnen, sind genau wie schone Luftschlosser. 
Selbst die groBten und genialsten Ideen, und die erst recht, erhalten 
erst ihre reale Bedeutung, wenn sie in praktische Taten umgesetzt 
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werden. Die treibende Kraft ist die Idee, die schaffende Kraft 
aber liegt in der Organisation! (Lebh. Beifall und Handeklatschen.) 

Auch unsere ungiinstige Finanzlage ist auf Schaden in 
unserer Organisation, denen wir abhelfen miissen, zuruckzufiihren. 

In unseren Reihen fehlt es durchaus nicht an Opferwilligkeit 
im Gegenteil, bei uns herrscht eine Opferfreudigkeit, wie wir sie 
kaum bei einer anderen Bewegung finden. Nur der Plan- und 
Ziellosigkeit und der UnregelmaBigkeit in der Eintreibung der Bei- 
trage und Spenden ist die Schuld an den ungunstigen Ergebnissen 
fur die zentrale Organisation beizumessen. Auch diesem Uebel- 
stand ist durch ein gut gefiigtes, ein zu straffer Disziplin zwingendes 
Statut wenigstens teilweise abzuheifen. Sie werden daher diesem 
P'unkte der Tagesordnung Ihre ganz besondere Aufmerksamkeit 
widmen miissen. Um unser Budget auf eine gesunde, feste Grund- 
lage zu stellen, hat die Leitung eine Besteuerung unserer 
Finanzinstitutionen dem vorigen Kongresse vorgeschlagen. 
Dieser Vorschlag hat aber die Zustimmung des Kongresses nicht 
gefunden, und es wird daher jetzt unsere Aufgabe sein miissen, 
neue Einnahmequellen, sei es durch Erhohung des Schekels oder 
durch Einfiihrung sonstiger Beitrage, zu schaffen. 

Zum ersten Male wird uns auf diesem Kongresse die E m i - 
grationsfrage beschaftigen. Die Regelung der Emigration, so 
eminent wichtig sie auch ist, gehort nicht zu unseren direkten 
Aufgaben, und obgleich wir uns hiiten miissen, unsere Krafte, die 
unserem eigenen Ziele gewidmet bleiben miissen, zu zersplittern, 
haben wir dennoch nie aufgehort, diesem iiberaus wichtigen Problem 
unsere ganze Aufmerksamkeit zu schenken. Nicht nur, daB an 
alien Orten, wo die Auswanderung organisiert ist, eine auBerordent- 
lich groBe Anzahl Zionisten die anerkannt besten Dienste Ieisten, 
auch direkt haben wir uns schon mit diesem Problem beschaftigt. 
lch erinnere nur an die Briisseler Konferenz, die wir im 
Januar 1906 nach den fiirchterlichen Pogromen zur Regelung der 
judischen Emigration einberufen haben. Unsere Bemiihungen 
scheiterten damals hauptsachlich an dem Widerstande der Alliance 
Israelite Universelle und der Jewish Colonization Association, die 
durch die Personalunion ihres Vorstandes mit der Alliance eng 
liiert ist. Wir haben damals in dem Glauben gelebt, daB die Alliance, 
deren Devise lautet: „Kol Jisrael arebim seh baseh“, „Alle juden 
sind einer fiir den andern verantwortlich“, selbst in erster Linie 
soviet Verantwortungsgefuhl haben wiirde, daB sie in jener 
Schreckenszeit, in der Hunderttausende unserer russischen Briider 
zum Wanderstabe greifen muBten, unsere und anderer groBen jiidi- 
schen Organisationen Mitarbeit bei der Brusseler Konferenz nicht 
zuriickweisen wiirde. Wir haben uns damals getauscht, wie auch 
vor kurzer Zeit, als wir uns an die Alliance mit der Bitte gewandt 
haben, sie mochte uns helfen, den von einzelnen Juden in der 
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Tiirkei gegen den Zionismus gefiihrten Verleumdungsfeldzug, der 
sich zu einer Gefahr fur die gesamte tiirkische Judenheit ausgewachsen 
hatte, zu beenden. 

Wir aber werden uns nicht beirren lassen und werden nach wie 
vor im Sinne unseres Arbeitsprogrammes unsere Aufmerksamkeit 
dem Emigrationsproblem zuwenden, dem Probleme, das fur einen 
groBen Teil unseres Volkes die ganze Schwere des Galuth verkorpert. 

Audi mit unserer nationalen Sprache werden wir uns 
diesmal eingehender als zuvor beschaftigen. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) Die hebraische Sprache, ein Hauptbestandteil 
unserer jiidischen Kultur, hat stets unsere innigste Liebe und unser 
hcChstes Interesse gefunden. (Beifall.) Haben wir doch sogar, der 
Zeit vorauseilend, Hebraisch zur offiziellen Sprache des Kongresses 
bestimmt. Die zionistische Organisation kann und soil aber auf 
diesem Gebiete nicht alles allein tun. Wir haben kleine Anfange 
gemacht, einige hebraische Zeitungen mit Miihe und groBen Opfern 
gegriindet, die Herausgabe hebraischer Werke unterstiitzt. Aber 
unsere Aufgabe kann sich naturgemaB nur darauf beschranken, 
Anregungen zu geben und alien Unternehmungen auf diesem Gebiete 
unsere moralische und in beschranktem MaBe unsere materielle Unter- 
stiitzung zu gewahren. Zu unserer Freude ist jetzt die H i s t a d r u t h, 
die Organisation fiir hebraische Sprache und Kultur, entstanden, 
die gewiB unserer aller Unterstutzung sicher sein kann. (Stiirmischer 
Beifall und Handeklatschen.) 

Der Frauenarbeit im Zionismus haben wir bis jetzt keine 
besondere Aufmerksamkeit geschenkt. Wir haben unsern Frauen 
von vornherein voiles und gleiches Recht gegeben, aber die Pflichfen, 
die mit diesem Rechte verbunden sein miissen, nicht deutlich genug 
umschrieben und nicht ernstlich genug gefordert. Wir miissen es 
jetzt endlich tun und miissen unseren Frauen den Weg zeigen zu 
einer ersprieBlichen zionistischen Arbeit, damit auch sie ihre Pflichten 
erfiillen und, wie einst unsere Mutter in alter Zeit, an der Erlosung 
unseres Volkes mitarbeiten konnen. 

Die allerwichtigste Aufgabe aber, die Sie diesmal zu losen 
haben, ist die Einsetzu ng einer neuen L e i t u n g. Ich trete 
von der Leitung zuriick, weil ich muB. Ich muB es tun, sowohl 
im Interesse der Bewegung, als auch im Interesse meiner ge- 
sch'wachten Gesuhdheit, die mir Ruhe gebietet und es mir nicht 
mehr gestattet, der erste Diener unserer Organisation zu bleiben. 

Geehrter KongreB! 

Die Geschichte unserer jungen Bewegung ist in zwei Perioden 
einzuteilen. Die erste, die Glanzperiode mit H e r z 1 an der Spitze, 
spielte sich in Wien ab. Es ist geradezu siindhaft, wenn jetzt 
versucht wird, die Bedeutung dieser groBen Zeit herabzusetzen und 
zu behaupten, daB sie praktisch nicht produktiv gewesen sei. (Stiir- 
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mischer, langandauernder Beifall und Handeklatschen.) Die groBten 
praktischen Arbeiten sind gerade in diesem Zeitabschnitt geleistet 
worden. Die Organisation selbst, der K o n g r e 8, die 
judische Kolonialbank, die Angio-Palestine- Com¬ 
pany und der Judische Nationalfonds, lauter Institu¬ 
tionen, die die Grundsaulen unserer Bewegung geworden sind, 
der feste Kitt, der unsere Organisation in den allersturmischsten 
Zeiten zusammengehalten hat und noch jetzt zusammenhalt. 
(Stiirmischer Beifall und Handeklatschen.) Allerdings waren diese 
Schopfungen, vvie es auch nicht anders sein konnte, noch nicht 
fest gefiigt, da uns damals doch noch jede Erfahrung auf diesem 
ganz neuen Gebiet gefehlt hat. 

Erst der zweiten Periode, die ich als die „K 61 n e r“ be- 
zeichnen will, ist die Festigung und der Ausbau dieser Institutionen 
vorbehalten geblieben. Diese Kolner Periode hat unter den denkbar 
ungiinstigsten Umstanden begonnen. Dr. Herzl, der Schopfer 
unserer modernen Bewegung, der geniale Fiihrer, der Moses unserer 
Zeit, war mitten in seinem Wirken plotzlich gestorben. Der Uganda- 
streit tobte in alien Ecken und brachte uns das Schlimmste, was 
eine junge Bewegung treffen kann, den Rib, die Spaltung. Gleich 
darauf brach in RuBland die Schreckenszeit der Pogrome herein, 
die unsere Organisation dort lahmlegte und eine Zeitlang nicht 
nur die Leitung, sondern auch die gesamte Organisation ganzlich 
in Anspruch nahm. So folgte Schlag auf Schlag, und es erforderte 
mehrere jahre, bis wir uns erholen und wieder sammeln konnten. 
Mit Einsetzung der groBten Energie ist es uns schlieBlich doch 
gelungen, manche Schaden auszubessern, die in der ersten Periode 
begonnenen Arbeiten zu entwickeln und auch manches Neue hinzu- 
zufugen. Unsere Organisation wurde fester, die Banken eintrag- 
licher, und der Nationalfonds erreichte den jetzigen hohen Auf- 
schwung. AuBer den F i 1 i a 1 e n der Anglo-Palestine-Com- 
pany haben wir in dieser Periode die Anglo Levantine 
Banking Company neu geschaffen. Eine gute zuverlassige 
Vertretung an den wichtigsten Punkten, in Palastina und in der 
Hauptstadt des tlirkischen Reiches, haben wir uns eingerichtet und 
in alien Zweigen unserer Verwaltung uns einen tiichtigen Beamten- 
stab herangebildet. (Beifall) Die Siedelungsgenossen- 
schaf t und noch eine gauze Reihe anderer Institutionen sind teils 
direkt von uns gegriindet, teils indirekt durch unsere Mithilfe ent- 
standen, und andere sind noch in der Entstehung begriffen. Dies, 
geehrter KongreB, sind die praktischen Leistungen der zweiten, 
der Kolner Periode! (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) Der 
zionistische Geist hat auch in dieser Zeit nicht geruht. Wir horen 
seine Schwingen lauter und kraftiger rauschen als jemals zuvor. 

Mit diesem KongreB treten wir in den dritten Zeitabschnitt 
der zionistischen Geschichte ein, in eine neue Periode. Diese be- 
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ginnt erfreulicherweise unter gunstigeren und gliicklicheren Bedin- 
gungen als die vorherige. Moge sie auch feraerhin vom Gliicke 
begiinstigt werden und moge es ihr gelingen, uns zum heiBersehnten 
Ziele zu fiihren, nach Zion. (Sturmischer, langandauernder Beifall 
und Handeklatschen.) 

Geehrter KongreB! 

Im Namen des GroBen und Engeren Actionscomites und auch 
in meinem eigenen Namen begruBe ich' Sie alle, die Delegierten 
und auch die Gaste, die hergekommen sind, urn unserem Zehnten 
KongreB beizuwohnen! Moge dieser KongreB seine hohe Mission 
erfiillen und seine Aufgaben glucklich losen. Moge er uns vor 
allem das bringen, was uns am meisten nottut, die Einigkeit. (Er- 
neuter, sturmischer Beifall und Handeklatschen.) Die Uneinigkeit 
hat vie! dazu beigetragen, daB wir von unserem Land entfernt worden 
sind. Nur durch Einigkeit konnen wir die Ruckkehr ins Land 
beschleunigen. Einigkeit und Einheit muB unser Losungswort sein. 
Ein Gott, ein Volk, eine Sprache, ein Land, ein Zionism us! (Sturmi¬ 
scher, langanhaltender, sich immer wieder erneuernder Beifall und 
Handeklatschen im Saale und auf der Galerie. — Hi'tte- und Tiicher- 
schWenken im Saale und auf der Galerie.) 

President Wolffsohn (hebraisch): 

Ich eroffne den Zehnten KongreB! 

Geehrter KongreB! Es ist ein groBer Einlauf von BegriiBungen 
eingegangen, aus dem ich nur einiges fur heute vormittag hervor- 
heben will. 

Die Baseler Regierung hat an den KongreB folgendes Schreiben 
gerichtet (liest): 


„Basel, den 7. August 1911. 

Der Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt 
an 

das Bureau des Zehnten Zionisten-Kongresses 

in Basel. 

Fur die Aufmerksamkeit, die Sie uns durch den. Besuch Ihres 
Herrn Prasidenten erwiesen haben, beehren wir uns, Ihnen auf- 
richtig zu danken, ebenso fur die Einladung, uns bei der feierlichen 
Eroffnungssitzung vertreten zu lassen. Da es aus gesc'haftlichen 
Grunden voraussichtlich nicht moglich sein wird, dieser Einladung 
zu entsprechen, mochten wir Sie bitten, dem Kongresse in unserem 
Namen den WillkommengruB zu entbieten. Wir hoffen, die neue 
Easier Tagung mochte seinen Bestrebungen ebenso forderlich sein 
wie die fruheren und nehmen die Ruckkehr des Kongresses nach 
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Basel als ein Zeidien dafiir an, daB er den genius loci als ihm 
giinstig gestimmt erkennt. 

Und gewiB wird die Bevolkerung Basels auch bei dieser 
Tagung mit herzlicher Teilnahme das Ringen um die groBen Ziele 
verfolgen, die den KongreB bewegen; ein Ringen, bei dem die 
GroBe der Ziele die aus alien Gegenden der Erde zusammenstromen- 
den Glieder der Versammlung bisher stets wieder zu der gleichen 
hellen Begeisterung entflammt hat. 

Im Namen des Regierungsrates 

Der Viceprasident: 

Dr. H. Blocher. 

Der Sekretar: 

Dr. A. Im Hof “ 

(Sturmischer Beifall und Handeklatschen. — Die Versammlung 
erhebt sich.) 

Ich stelle fest, daB der KongreB zum Zeichen seiner Dankbarkeit 
fur dieses liebenswiirdige Schreiben sich erhoben hat. (Erneuter 
Beifall.) Wir danken der Regierung auf das warmste fur den 
liebenswiirdigen Empfang, den sie uns geboten hat (Lebhafter 
Beifall.) 

Ein zweites Schreiben mit mehreren hundert Unterschriften 
von juden der Baseler Gemeinde lautet (liest): 

„An den X. ZionistenkongreB, Basel. 

Hochgeachteter Herr President! 

Hochgeachtete Herrenl 

Als sich im Jahre 1897 der 1. ZionistenkongreB in den Mauern 
Basels versammelte und seinem hier mit Ernst und Begeisterung 
festgelegten Programme den Namen unserer Stadt voraussetzte, 
da war uns alien Hire Bewegung neu und fremd. Seither hat die 
durch die Basler Kongresse verbreitete Idee der Schaffung einer 
bffentlich-rechtlich gesicherten Heimstatte fur die Juden in Palastina 
in alien Schichten unseres iiber den Erdball verstreuten Volkes 
begeisterte Anhianger gefunden. 

Wir Basler Juden hatten das Gliick und die Freude, an mehreren 
Ihrer Kongresse als Zuhorer teilzunehmen und dadurch besser als 
andere die historische Bedeutung Ihrer Tagungen kennen und 
wurdigen zu lernen. 

Jeder Einzelne von uns war dadurch gezwungen, zum 
Zionismus innerlich Stellung zu nehmen. 

Viele haben sich begeistert der Bewegung angeschlossen, 
manche blieben skeptisch; einige glaubten sogar, diese neue und 
fremde Stromung im jiidischen Leben als gefahrlich und schadlich 
ablehnen zu miissen. 
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Einig aber waren wir alle in der Anerkennung Ihrer tat- 
kraftigen Arbeit fiir das Geschick des jiidischen Volkes, und keiner 
von uns hat sich dem eigenartigen Reiz Ihrer Versammlungen und 
dem machtigen Eindruck Ihrer groBen Fiihrer entziehen konnen. 

Diesen Gefiihlen haben wir alle schon an friiheren Kongressen 
durch regen Besuch Ihrer Sitzungen und freundsehaftlichen Verkehr 
mit Ihren Delegierten privaten Ausdruck verliehen. 

Heute, am X. ZionistenkongreB, balten wir es am Platze, 
durch diese gemeinsame Adresse offentlich kundzugeben, daB wir 
Juden von Basel froh und stolz sind, zum siebenten Male die Ehre 
zu haben, die Vertreter der Judenschaft bei uns versammelt zu 
sehen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Wir begriiBen Sie freudig und wunschen Ihren Tagungen 
Gedeihen und Gluck. “ (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Geehrter KongreB! 

Im Namen des Actionscomites stelle ich den Antrag, der 
tiirkischen Regierung zu dem groBen Ungliick, das Konstantinopel 
durch den Brand betroffen hat, unser Beileid auszusprechen und 
im Namen des Kongresses den Betrag von 5000 Francs fiir die 
armen Ungliicklichen beizusteuern. (Stiirmischer, allseitiger Beifall.) 
Ich habe von Ihrem enthusiastischen Beifall, der allgemein war r 
Kenntnis genommen und werde ihn der tiirkischen Regierung 
iibermitteln. 

Und nun erteile ich unserm Meister, Dr. Max Nordau, 
das Wort. (Brausender, minutenlanger Beifall. Die Delegierten und 
Gaste haben sich von den Platzen erhoben und jubeln Dr. Nordau, 
der die Rednertribiine besteigt, unter Hodh'rufen und Tiicher* 
schwenken immer von neuem zu.) 

Dr. Max Nordau: 

Geehrter KongreB! 

Zwei Jahrsiebente haben ihren Kreis gerundet, seit unser 
unsterblicher Theodor H e r z 1 uns zum erstenmal berief, urn dem 
stummen oder unartikuliert klagenden judentum die Sprache wieder- 
zugeben, um. die nicht nur auBerlich zerstreuten, sondern auch 
innerlich zusammenhanglos und chaotisch gewordenen Judengruppen 
wieder zu einem Volk zu organisieren. Dieser KongreB ist der 
zehnte der Reihe und man hat sich allgemein daran gewohnt, ihn 
den JubelkongreB zu nennen, der er ja auch in seiner Weise 
ist. Jedesmal, wenn wir uns als die gewahlten und heauftragten 
Vertreter des zionistischen Judentums versammeln, beginnen wir 
die Ausiibung unseres Mandates mit tiefer Bewegung. Unsere 
Emotion ist diesmal ganz besonders feierlich, weil wir gewisser- 
maBen am Ende eines Zyklus stehen, auf den wir nicht zuriicksehen 
konnen, ohne uns zu einer ausnahmsweise ernsten Gewissensprufung 
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gedrangt zu fiihlen, ohne uns selbst zur Aufstellung einer Bilanz 
unseres bisherigen Wollens und Wirkens und seiner Ergebnisse 
anzuhalten. Es entspricht der Bedeutung, die wir diesem zehnten 
KongreB beimessen, daB wir ibn in denselben Raumen halten wollen, 
die dem ersten zur Wiege gedient hatten. Wir kniipfen die Folge 
an den Beginn und bezeugen damit auch auBerlich die Einheitlich- 
keit unserer Entwicklungen. An diesen Mauern haften fur uns 
heilige Erinnerungen, deren wir bei unserem miihevollen und ver- 
antwortungsschweren Werke stets eingedenk sind, die uns auf dem 
richtigen Wege halten und die uns immer wieder ermutigen, wenn 
wir uns von Bangen beschleichen lassen wollen. 

Ich habe erwahnt, daB man diesen zehnten KongreB allgemein 
den JubelkongreB nennt. Wir begehen nicht den etymologischen 
Irrtum, den Ausdruck „Jubel“ in diesem Worte von der lateinischen 
und deutsch gewordenen Wurzel herzuleiten. Wir wissen sehr gut, 
daB er von unserem hebraisc'hen „jobal“ stammt, das nichts mit 
jubilare gemein hat. Und wahrlich, zu jubilieren haben wir heute 
weniger Ursache als zu irgendeiner Zeit seit der Zerstorung ties 
zweiten Tempels. Das jiidische Volk lebt gegenwartig die diistersten 
Tage seiner Geschichte in der Zerstreuung. Alle unsere Posten 
haben uns riur eine Meldung zu erstatten: „Feinde ringsum!“ Die 
Pest des Antisemitismus, die iiberall ortliche endemische Herde 
hat, iiberzieht gegenwartig epidemisch den ganzen Erdkreis. Der 
JudenhaB, der auch in den kurzen Pausen triigerischer Ruhe nirgend- 
wo vollig erloschen ist, flammt gegenwartig iiberall zu heller Lohe 
empor. Selbst in den Landern, wo es uns am besten geht, brauchen 
wir nur das Ohr an den Boden zu legen, um unter der diinnen Ober- 
flachenschicht der amtlichen, gesetzlichen Gleichberechtigung aller 
Staatsburger die wilden Wasser der Judenfeindschaft brausen zu 
horen. Im freiesten Lande der Welt, im Lande der groBten sozialen 
Gerechtigkeit, in den Vereinigten Staaten von Nordamerika, muB 
der President in Person einem Oberst eine scharfe Ritge erteilen, 
weil er nach beriihmtem Muster einem voll qualifiziert'en jungling- 
die Zulassung zum Offiziersstande mit der ausdriicklichen dreisten 
Begrundung verweigert, daB er Jude sei. Aehnliche Ziige konnte 
ich aus alien anderen Landern anfuhren, auch aus jenen, wo Juden 
Minister und kommandierende Generale sind. Ich unterlasse es, 
Uns sage ich mit derartigen Aufzahlungen nichts Neues und bei den 
Nichtjuden mochte ich nicht den Eindruck weichlicher, weibischer 
Wehleidigkeit hervorrufen, die sorgfaltig jeden kleinsten AnlaB zur 
Beschwerde sammelt und in weinerlichen Klagen iiber die da und 
dort erlittenen Krankungen gewissermaBen selbstqualerisch schwelgt. 
Ueber die kleinen Nadelstiche, die man uns boshaft, doch ver- 
stohlen versetzt, fiber die moralischen MiBhandlungen, denen wir 
uns durch stolze Zuriickhaltung, durch dauernde Selbstiiberwachung, 
durch Vorsicht in unserem gesellschaftlichen Verhalten und unserem 
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Ehrgeiz entziehen konnen, setzen wir uns im ganzen mit geringer 
EinbuBe an Wiirde und mit wenig wirklichem Schaden hinweg. 
Aber was sollen wir in den Landern anfangen, wo man amtlich 
keine Vorurteilslosigkeit uns gegeniiber heuchelt, wo man uns nicht 
die Komodie der gesetzlidien Gleichberechtigung vorspielt? 

Dort arbeitet man mit der wilden Energie der Mordlust auf 
unsere vollstandige Vernichtung hin. „Diese Brut muB ausgerottet 
werden!“ ist der Leitgedanke, der dort alle RegierungsmaBregeln 
gegen unsere ungliicklichen Briider bestimmt. Man kennzeichnet 
die Behandlung, der sie unterworfen werden, gemeinhin mit den 
Worten, daB man die Juden „entrechten und proletary- 
sieren“ will. Diese Ausdriicke sind viel zu schwach. Der Ent- 
reditung wird ein gebildeter Sohn des 20. Jahrhunderts niemals 
die furchtbare Bedeutung beimessen, die sie in den betreffenden 
Landern tatsachlich hat. Die Juden sollen nicht nur keine Staats- 
biirgerrechte haben, man versagt ihnen auch die Menschenrechte, 
ja sogar die Rechte, die man selbst dem Tier einraumt und deren 
Verteidigung aller Orten Tierschutzvereine sich angelegen sein 
lassen. Der Jude ist vogelfrei. Man darf ihn beschimpfen, miB- 
handeln, bestehlein, berauben, sogar ermorden, ohne daB es fiir 
ihn bei dem Gesetz und bei den Behorden einen Schutz gibt. 
Wollen sie sich wehren, so wird diese Regun,g des urspriinglichsten 
Selbsterhaltungstriebes wie die verwegenste Rebellion bestraft. Der 
Jude muB sich ergeben pliindern lassen, er muB seinen Hals wider- 
standslos dem Messer der Morder darbieten. Sind die Verbrecher 
Beamte, so gibt es gegen sie weder Klage noch Richter. Sind sie 
Private, so werden sie infolge eines gewissen Automatismus der 
staatlichen Einriditungen, die in ihrer bestimmten Weise arbeiten, 
wenn sie nach dem Betriebsgesetze ihrer eigenen Mechanik in Be- 
wegung gesetzt werden, mitunter verurteilt, doch nur, um alsbald 
begnadigt zu werden. (Stiirmische Zustimmung.) Wenn man an 
den Juden keine Gewalt verubt, so erpreBt man ihnen wenigstens 
ein willkurlich bemes'senes und nach Belieben erhobenes Losegeld 
und unterhalt in ihnen mit alien Mitteln der raffiniertesten Verangsti- 
gung einen dauernden Zustand des Bangens und Zagens vor den 
Moglichkeiten der nachsten Stunden, der ihr Hirn und Nervensystem 
zur groBen GenUgtuung ihrer Peiniger vollstandig zerruttet. 

Das ist der wirkliche Sinn des Wortes Entrechtung, das dem 
Ohr eines ungewamten Gesittungsmenschen nicht mehr gar zu furcht- 
bar klingt. Und ganz ahnlich verhalt es sich mit der angeblichen 
Proletarisierung der jiidischen Massen. Unter Proletarisierung ver- 
steht man gemeinhin die Herabdriickung von Einzelnen und Be- 
volkerungsgruppen in die untere Gesellschaftsklasse, ihre Um- 
wandlung in .abhangige Lohnempfanger ohne die wirtsdiaftliche 
Sicherheit des folgenden Tages, ihre AusschlieBung aus den hoheren 
Berufen und der reicheren Geistesbildung mit ihren innerea 
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moralischen Genugtuungen und ihren auBeren Ehren und materiellen 
Erfolgen. Von einer Proletarisierung in diesem Sinne kann bei der 
Behandlung der jiidischen Massen nicht die Rede sein. Man schliefit 
sie aus alien hoheren Berufen aus, man sperrt sie von jeder Bildung 
ab, das ist rich tig; aber man verwandelt sie nicht in Lohnarbeiter; 
im Gegenteil, man verhindert sie, Lohnarbeiter zu werden, indem 
man ihnen den Aufenthalt in fast alien Industriebezirken verbietet, 
wo sie Lohne verdienen konnten, und indem man ihnen auch da, 
wo man sie duldet, fast alle gewerblichen Betriebe unzuganglich 
macht. Es ist soweit gekommen, daB heute bereits Millionen Juden 
nichts sehnlicher wiinschen, als Proletarier werden zu konnen. Aber 
man laBt selbst das nicht zu. Parias an Bildung und Geistes- 
entwicklung, Parias an Wiirdelosigkeit und allgemeiner Verkommen- 
heit sollen sie werden, gewiB; aber Proletarier im modernen wirt- 
sdiaftlichen Sinne dieses Wortes nicht. Nicht auf die einfache 
Entrechtung, nicht auf die bloBe Proletarisierung, auf die Entehrung, 
auf die Vertierung, auf die langsame Abwiirgung ist es abgesehen. 
(Stiirmische Zustimmung.) An Millionen schuldloser Menschen wird 
da ein Verbrechen begangen, fur das es in der an Massen- 
morden so reichen Geschichte kein Beispiel gibt. Wenn die Er- 
oberer des Altertums ganze Volkerschaften ausschlachteten und in 
die Sklaverei versdhleppten, floB mehr Blut. Aber diese Misse- 
taten waren der brutale MiBbrauch von Siegen, geschahen in der 
Erregung von Kampf und frischer Feindschaft, batten nicht die 
Abscheulichkeit einer langsamen, beharrlichen, tiickischen, kaltbliitigen 
Erstickung ohne anderen Nutzen fur die Morder als die sadistische 
Lust an den veriibten Greueln. Die Niedermetzelung der Albigenser 
traf nicht so viel wie ein Zwanzigstel der heutigen Opfer des 
Judenhasses. <Die Vertreibung der Juden aus dem England 
Eduards I., aus dem Frankreich Philipps des Schonen, aus dem 
Rheingau zur Zeit des schwarzen Todes, aus dem Spanien der 
katholischen Konige war eine ertragliche MaBregel mit einem ganz 
schwachen Einschlag von Barmherzigkeit und Gewissen verglichen 
mit der methodischen Totung durch planmaBige Entziehung der 
Lebensluft. Ueberdies: den verjagten juden offneten sich Zufluchts- 
statten; den englischen Frankreich, den franzosischen Lothringen 
und Deutschland, den deutschen das Polen Kasimirs dies GroBen, 
den spanischen die Tiirkei des Sultans Selim. Heute stoBt man die 
Juden nicht offen in die Fremde hinaus; man zieht vor, sie an 
Ort und Stelle allmahlich verkommen zu lassen. Wenn sie sich 
aber vor der dauernden Folterung durch die Massenflucht rettens 
wollen, gibt es fiir sie keine Ausgangstiir aus dem unertraglichen 
Elend. Alle Grenzen starren von Bajonetten, die ihre Spitze gegen 
ihre Brust richten. Ueberall stoBen sie auf Graben und Schranken; 
den Aermsten der Armen ist schon heute kein einziges Land mehr 
gastlich, und selbst die Gebildeten, die nicht vollig Mittellosen, 


haben die groBte Miihe, noch irgendwo EinlaB zu erlangen. Man 
kann sagen, daB die S fatten der Verfolgung flir die Juden heute 
immer mehr zu einem Kerker werden, in den sie eingemauert sind. 
(Sehr richtig!) 

Die schamlose Luge der heutigen Gesittung ertappen wir 
hier auf frisdier Tat. Wie nehmen die Sdionredner, die Klug- 
schwatzer, die amtlichen, die regierenden noch viel mehr als die 
privaten, den Mund voll von Fortschritt, von Entwicklung, von 
Menschenwiirde, von Gerechtigkeit! Wie laBt man uns die hoch- 
trabenden, groBsprecherischen und wichtigtuenden Worte: soziales 
Empfinden, Bruderliebe, menschliche Gemeinbiirgschaft, hageldicht 
um die Ohren prasseln! Man halt feierliche Friedenskongresise 
ab, auf denen man gegen den Krieg deklamlert und zu seiner 
Verhiitung paragraphenreiche Schiedsgerichtsvertrage zu Dutzenden 
abschlieBt und fiir die ein groBer Menschenfreund einen prachtigen 
Palast erbauen laBt. Man stiftet mit dem Aufwand zahlreicher Millionen 
in alien groBen Landern „Herofunds a zur Belohnung tapferer Taten 
im Dienste der Menschheit. Man griindet in zahlreichen GroB- 
stadten reiche Biichereien zur Verbreitung der Bildung. Sehrschon! 
Wunderschon! Aber die tugendhaften Regierungen, die mit so 
edlem Eifer an der Vorbereitung des ewigen Friedens arbeiten, 
bereiten eingestandig sechs Millionen Menschen den Untergang 
und niemand auBer den Opfern erhebt dagegen seine Stimme, ob- 
schoii dies doch ein ungleich groBeres Verbrechen ist als irgendein 
Krieg, der noch nie sechs Millionen Menschenleben vernichtet hat. 
(Stiirmischer Beifall und Handeklatschen.) Man legt die Verwaltung 
der Herofunds und die Verteilung ihrer Zinsen in die Hande von 
Behorden, die Judengemetzel begiinstigen, vvenn sie sie nicht un- 
mittelbar selbst veranstalten. Und in den von den groBen Menschen- 
freunden gegrundeten Bibliotheken studieren Wissensdurstige mit 
leidenschaftlichstem EleiBe die — Ritualmordgeschichten von Irr- 
sinnigen, Schwachkopfen und Schurken alter und neuer Zeit. 
(Stiirmische Zustimmung.) 

Wenn man die elenden Heuchler der „Menschlichkeit a , des 
„Fortschritts^, der „Gerechtigkeit“ anruft, wenn man ihnen die an 
unseren Briidern begangenen Greuel zeigt und sie fragt, wie sie dieses 
Massenverbredien seelenruhig -mitansehen konnen, zucken sie ge- 
langweilt die Achsel und murmeln etwas wie: „In die inneren 
Angelegenheiten souveraner Staaten darf man sich nicht einmischen.“ 
(GroBe Bewegung.) Gut gebrullt, Lowen! Oder gut gesauselt, 
gut gelispelt, glattziingige GleiBner! GewiB, dies ist das erste 
und heiligste Gesetz im Volkerverkehr: man muB die Unabhangigkeit 
jedes souveranen Staates achten, man darf ihm in seine inneren 
Angelegenheiten nicht dreinreden. Aber dieses Grundgesetz hat 
doCh eine kleine Einschrankung: es gilt namlich nur, wenn 
der souverane Staat stark ist; ist er dagegen. sdEwach, 
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dann freilich . . . (Heiterkeit, lebhafter Beifall und Handeklatschen), 
dann freilich halt man sich bei seiner Unabhangigkeit nicht auf, 
dann lacht man iiber seine Souveranetat, dann greift man in seine 
inneren Angelegenheiten nach Herzenslust ein, so oft, so tief, wie 
man es irgend fur niitzlich halt. 

Fur niitzlich! Das ist der springende Punkt. Das einzige 
Gesetz, das man in den Beziehungen von Mensch zu 
Mensch und von Volk zu Volk als bestimmend anerkennt, 
ist der Nutzen. Wenn man die „Menschlichkeit“, die 
„menschliche Gemeinburgschaft“ der Regierungen und Volker an- 
ruft und von ihnen Taten fordert, dann antworten sie trocken: 
„Eine Tat der Menschlichkeit? Was bringt sie uns ein? a (Heiter¬ 
keit, Beifall und Zustimmung.) Politik, Diplomatic, internationale 
Beziehungen sind eine doppelte Buchfiihrung mit Soil und Haben. 
Und haben Regierungen und Volker sich ausgerechnet, dab ein 
Schritt zugunsten von Millionen ruchlos miBhandelter Neben- 
menschen ihnen kein Profitchen abwirft, so weisen sie das ihnen 
zugemutete uneintragliche Geschaft kaltbliitig zuriick, dann ziehen 
sie den Kontorrock aus, sind wieder Idealisten (Heiterkeit), begliick- 
wiinschen sich zu ihrer adligen Gesinnung und brandmarken uns 
Juden wegen unseres gemeinen Schachergeistes und unserer semiti- 
schen Unfahigkeit, uns zu vornehmer, idealer Selbstlosigkeit zu 
erheben. (Stiirmischer, minutenlanger Beifall und Handeklatschen.) 

Ich weiB nicht, ob es unter uns Juden noch kindliche Seelen 
gibt, die auf eine Regung des vielberufenen europaischen Gewissens 
hoffen und von einer Interpellation in einem Parlament, einer Rede 
in einer Volksversammlung, einem Artikel in einer groBen Zeitung 
eine Besserung der Lage erwarten. Das europaische Gewissen! 
Es ist eine hochst diskrete Person (lebhafte Heiterkeit), die w'ohl- 
gezogen zu schweigen weiB, wenn ihre Stimme von vornehmen 
Ohren als storend empfunden werden konnte. (Heiterkeit.) Wir 
haben das europaische Gewissen in Palasten, Ministerhotels, Volks- 
vertretungssalen bisher immer vergebens gesucht — wir haben 
es nie aingetroffen. Es war offenbar immer viel zu sehr von 
Ordensvorschlagen und Lobeshymnen auf groBe Staatsmanner in 
Anspruch genommen, die irgendeine neue Folterung fur die judischen 
Massen ersonnen hatten. Wir fur unsern Teil haben denn auch das 
europaische Gewissen aus unserer Besuchsliste gestrichen. (Heiter¬ 
keit.) Wenn wir die Verbrechen, die an unseren Brudern begangen 
werden, gleichwohl in die Welt hinausschreien, so ist es nicht, weil 
wir davon irgendeinen Erfolg erwarten. Wir tun es, weil es ein 
Gebot der Sittlichkeit ist, Heuchlern die Maske vom Gesicht zu 
reiBen (sturmisdi'er Beifall) und Missetater vor dem Richterstuhl 
der Gesdhichte und der ewigen Moral anzuklagen, gleichgiiltig, ob 
die Anklage einen praktisdien Nutzen haben wird oder nicht. 
(Erneute Beifallskundgebung.) 
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Doch damit, daB wir unser Herz erleichtern, haben wir unseren 
ungliicklichen Briidern nicht geholfen. Keiner von uns kann des 
eigenen Lebens froh werden, sollte des eigenen Lebens froh werden 
konnen, solange er nicht alles daran gesetzt hat, um ihren Leiden 
ein Ende zu machen. (Sturmischer Beifall.) Mogen die Satten, die 
Schlappen, die feigen Knechtseelen ihre Tatlosigkeit vor sich und 
den anderen mit der bequemen Redensart besdionigen: „Nur Ge- 
duld — der Fortschritt der Gesittung wird auch den Judenverfolgun- 
gen unfehlbar ein Ende bereiten!“ Wir haben uns diesen Fort¬ 
schritt der Gesittung beim hellen Licht des 19. und 20. Jahrhunderts 
genau angesehen; wir haben ihn sorgfaltig gemessen undrwir haben 
festgestellt, daB er weit langsamer ist als die Verwiistung, die der 
JudenhaB- unter uns anrichtet. (Sehr richtig!) Unsere ungliick- 
lichen Briider konnen nicht warten, bis der Fortschritt der Ge¬ 
sittung auch ihre Henker und Folterknechte erreicht haben wird; 
sie wiirden vorher der Sorge, dem Kummer, dem Elend, der Not, 
der Unwissenheit, der Krankheit erlegen sein. Es gibt fur sie 
nur ein Heil: die Auswanderung. Und nicht etwa wie friiher 
die Auswanderung nach irgendeinem beliebigen Lande. Sie 
haben heute leider nicht langer die Wahl. Ein Land nach dem 
anderen verschlieBt sich vor ihnen und die alte homoopathische 
Heilmethode der Wohltatigkeitsjuden mit Rats- und Geheimrats- 
rang und dem Bandchen im Knopf loch, die darin besteht, die Uebel 
der Zerstreuung mit einer noch weit ausgedehnteren Zerstreuung 
zu behandeln, ist heute nicht langer anwendbar. Ohne zu ver- 
kennen, was namentlich die Vereinigten Staaten seit Jahrzehnten 
fur unsere Briider gewesen sind, ohne zu ubersehen, daB Einzelne 
und Gruppen auslandischer Juden in England, Frankreich, Italien, 
Holland, den skandinavischen Landern ihr Gliick versuchen diirfen, 
muB ich doch sagen: Ich sehe nur noch ein Land, das seine Grenzen 
gegen die M a s s e n einwanderung der verfolgten Juden und ihre 
bauerliche Ansiedlung nicht grundsatzlich versperrt hat: die 
Tiirkei. (Sturmischer, langanhaltender Beifall u. Handeklatschen.) 
Es ist eine eigentiimliche Fugung, daB alle Wege des wandernden 
Judenvolkes nadh 'der Turkei fiihren, alle Beweggrunde seiner 
Wanderung ihm diese Richtung weisen. DaB wir Zionisten von 
vornherein die Turkei ins Auge gefaBt haben, ist selbstverstand- 
lich, da Palastina eine Provinz des ottomanischen Reiches ist. Aber 
auch die nichtzionistischen Juden, die Juden, die dem Zionismus 
feindlich gegeniiberstehen, die nicht zugeben wollen, daB Palastina 
fiir das jiidische Volk' denn doch noch eine andere Bedeutung hat 
als irgendein beliebiges Land, das noch Menschen aufnehmen und 
ihnen Erwerbsgelegenheiten bieten kann, auch die nichtzionistischen, 
ja zionsfeindlichen Juden, sofern sie sich mit dem Problem der 
jiidischen Wanderung und Ansiedlung beschaftigen, gelangen im 
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Wege der AusschlieBung zu demselben Punkte wie wir: zu Palastina, 
oder wenigstens zur Tiirkei. 

Nun wiirde es jedem naturlich fuhlenden Menschen, er sei 
Jude oder Nichtjude, selbstverstandlich scbeinen, daB alle Juden 
gleidh'gultig welcher Rklhtung, wenn sie noch die kleinste Spur 
von Mitgefuhl fur ihre leidenden Briider und von Selbstachtung 
haben, oder wenn sie iiberhaupt nur einer menschlichen Regung 
fahig sind, es sich angelegen sein lassen wiirden, die Regierung und 
die Volker des ottomanischen Reiches bei wohhvollender Gesinnung 
fur uns zu erhalten, oder daB sie mindestens alles unterlassen’ 
wiirden, !was sie gegen die juden unfreundlich stimmen konnte. 
Und nun gelangen wir zur emporendsten Tatsache in den heutigen 
Verhaltnissen des judischen Volkes: Juden sind es, die mit alien 
Mitteln der raffiniertesten Liige, Verleumdung und Angeberei daran 
arbeiten, die maBgebenden Kreise in der Tiirkei zur Feindseligkeit 
gegen uns aufzuhetzen; Juden sind es, die mit teuflischer Emsigkeit 
beflissen sind, das letzte Land, das noch fiir die Masseneinwande- 
rung der verfoigten juden in Betracht kommt, das erste Land, zu dem 
ihre Sehnsucht die wandernden Juden hinzieht, das eine Land, das 
durch die Geschichte, die Geographic, die Volkswirtschaft zu ihrer 
endgiiltigen Heimstatte vorbestimmt ist, ihnen unzuganglich zu 
machen. (Sehr richtig! und Pfui-Rufe.) Der Beweggrund, der diese 
Brunnenvergifter zu ihrem feigen Verrat an ihrem Volke bestimmt, 
ist ihr fanatischer HaB gegen den Zionismus. 

Diesen HaB haben wir seit der ersten Stunde der zionistischen 
Bewegung immer auf unseren Wegen gefunden. Er hat den ersten 
ZionistenkongreB zu verhindern gesueht. Er hat Herzl einen 
Schwindler und Industrieritter geschimpft. Er hat offentlich, und 
noch viel eifriger privatim, geschandmault, die Griinder der judischen 
Kolonialbank seien Bauernfanger, die den armen unwissenden Ghetto- 
juden 50 Millionen stehlen wollten. Er hat in Deutschland und 
Oesterreich-Ungarn der Regierung nahegelegt, daB es ihre Pflicht sei, 
den Zionisten die Staatsburgerrechte abzuerkennen und sie aus 
dem Lande zu jagen. Wir fanden diese Kampfesweise sicher tief 
verachtlich, aber wir regten uns iiber sie nicht sehr ; auf. Wir 
sagten uns, daB so elende Angriffe weniger uns ars ihren Veriibern 
schaden muBten. Wenn unsere Gegner uns in der judischen Presse 
oder in bffentlichen Versammlungen entgegentreten, denken wir 
nicht daran, uns zu beklagen. Wir kreuzen dann die Klinge mit 
ihnen und bestehen sie in offenem Kampfe, den wir unsererseits 
immer ehrlich fuhren. Aber diese Fechtgange vor unparteiischen 
Richtern, wo Stahl gegen Stahl klingt, passen diesen Strauchrittern 
nicht. (Heiterkeit und lebhafte Bravorufe.) Sie schneiden dabei zu 
schlecht ab. Sie haben mehr Vertrauen zu ihrer Methode des 
naditlichen Ueberfalls aus dem Hinterhalt mit der Wegelagerermaske 
vor dem Gesidht und des DolchstoBes in den Riicken. In den letzten 
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Monaten haben sie nichtjudische Lohnschreiber gegen uns losge- 
lassen, denen sie die Weisung gaben, uns in der nichtjiidischen 
Presse bei gutglaubigen Lesern anzusCh'warzen, die von unseren 
Bestrebungen gar nidh'ts wissen und ohne MiBtrauen alles hin- 
nehmen, was ein ihnen unverdadhtig scheinender Bravo der Feder 
ihnen iiber uns aufbindet. Man denunziert uns in Frankreich als 
Agenten der deutschen Reichsregierung (Heiterkeit), nennt den Zio- 
nismus eine tiickisch verkappte Fofrn des Franzosenhasses (Heiter¬ 
keit) und bezeichnet als sein Ziel die Bekampfung und Vernichtung 
des politischen und moralischen Einflusses Frankreichs in den 
Landern des Islam. (Heiterkeit.) In England verkiindet man, die 
Zionisten seien Britenfeinde und vorgeschobene Posten Deutsch- 
lands, dessen Macht sie in der Tiirkei auf Kosten Englands begriinden 
oder kraftigen wollen. Wer den Zionismus und die Zionisten audi nur 
ein klein wenig kennt, der lacht ja allerdings iiber derartige Eseleien 
(heitere Zustimmung). Aber diese Ammenmarchen sind eben fiir Leser 
bestimmt, die von uns gar nichts wissen, und sie spekulieren dumm- 
schlau auf ihre schmerzhaftesten Empfindlichkeiten, auf die Germano- 
phobie der Franzosen, auf das MiBtrauen gegen Deutschland in der 
englischen Volksseele. Der Banditenstreich, uns als Agenten der 
deutschen Ausdehnungspolitik zu denunzieren, ist nicht ganz fehl- 
gegangen. Ich habe daflir betriibende Beweise. Diese fabelhafte 
Torheit ist tatsachlich da und dort geglaubt worden und es ist eine 
Atmosphare von MiBtrauen und Vorurteil gegen uns entstanden, 
die zu zerstreuen uns nicht leicht werden wird. Uns liegt an dem 
Wohlwollen der offentlidien Meinung Frankreichs und Englands, 
und wenn man uns bei ihr verleumdet, so iist uns dies sehr empfindlich. 
Ans Leben geht es uns aber freilich nicht. 

Die infamen Denunzianten haben sich denn auch damit nicht 
begniigt. Sie haben eine Stelle gesuc!ht, wo sie uns todlich treffen 
zu konnen hoffen. Sie haben uns die Klinge ins Herz zu stoBen 
gesucht. Sie haben sich an die Regierung, die einfluBreicheniPolitiker, 
die Presse des ottomanischen Reiches herangedrangt und ihnen 
ihren Verleumdungsgeifer in die Ohren getraufelt. Dort haben sie 
uns naturlich nicht als Werkzeuge der deutschen Orientpolitik 
denunziert. Denn einmal hatte man ihnen dort diesen Blodsinn 
nicht geglaubt und dann hatte es uns nicht genug geschadet. Dort 
raunten sie, die Zionisten seien heillose Revolutionise, die sich 
in die Tiirkei eihschleichen wollten, um sich Palastinas zu be- 
machtigen, die Fahne des Aufruhrs zu entrollen, die Provinz vom 
ottomanischen Reiche loszureiBen und in Jerusalem die unabhangige 
Republik oder das Konigreidh der Juden auszurufen. 

Das sind die Dinge, die unsere jiidischen Feinde seit Jahr 
und Tag in der Tiirkei iiber uns! verbreiten. Wir sollen eine Gefahr 
fiir die Einheit, ja den territorialeh Bestand des ottomanischen 
Reiches sein. Es ist natiirlich genug, daB derartige Ohrenblasereien 
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eine unbestimmte Unruhe und ein nur zu bestimmtes MiBtrauen 
gegen uns hervorrufen. Wie denn nicht? Wir konnen es den 
turkischen Staatsmannern gar nicht veriibeln, wenn sie uns sich 
energisch vom Leibe halten. Sie kennen uns nicht; sie wissen 
nichts von uns und unseren Bestrebungen; sie kiimmern sich nicht 
um uns und unsere Bediirfnisse; sie tun es sogar viel weniger, ais 
sie eigentlich sollten und als sie es sehr wahrscheinlich tun wurden, 
wenn sie eine klare Vorstellung davon hatten, was wir ihnen zu 
sein wiinschen und voraussichtlidh sein konnten. Das Unbekannte 
ist immer ein wenig unheimlich. Die turkischen Herren zogen immer 
die Brauen zusammen und wurden kalt und verschlossen, wenn 
man ihnen vom Zionismus sprach. Kommen nun Juden, von denen 
sie annehmen miissen, daB sie genau unterrichtet sind und doch 
iiber ihre eigenen Volksgenossen keine verleumderischen Liigen ver- 
breiten werden, und erzahlen ihnen, der Zionismus sei eine Ver- 
schworung jiidischer Schwindler gegen die Integritat des ottomani- 
schen Reiches, so haben sie keinen Grund, das nicht zu glauben. 
Auch die Niichternen, auch die Urteilsfahigen unter ihnen lehnen 
es begreiflicherweise ab, sich der Mtihe einer eingehenden Unter- 
suchung des Gegenstandes zu unterziehen, und halten es mit Recht 
fur das Allereinfachste, den ganzen Zionismus aus ihrem Gesichts- 
kreis und aus der turkischen Politik auszuscheiden. 

DaP die Juden, die den Zionismus in dieser Weise bei ihnen 
anschwarzen, ruchlos gelogen haben konnten, kommt den turkischen 
Staatsmannern nicht in den Sinn. Sie selbst haben keine Verrater 
an ihrem Volk in ihren Reihen; es wird ihnen deshalb nicht leicht, 
sich vorzustellen, daB ein Volk Manner hervorbringen kann, die 
mit tuddscher Arglist ein Werk der Retiung fur ihre ungliicklichen 
Volksgenossen hintertreiben wollen. Uns selbst wird es ja furcht- 
bar schwer, unsere Aufklarungsarbeit bei den turkischen Politikern 
damit zu beginnen, daB wir ihnen sagen, die Juden, die sie liber 
den Zionismus zu unterrichten vorgeben, seien Liigner und Ver- 
leumder und Verrater an ihrem Volk. Es verlangt keine groBe 
Geistesanstrengung, sich die Wirkung einer derartigen Polemik auf 
Unbeteiligte vorzustellen. Es liegt nahe, daB die turkischen Herren 
denken: „Die Feinde der Zionisten warnen uns vor diesen als 
vor Verbrechern. Die Zionisten ihrerseits erklaren, ihre Feinde 
seien Liigner, Verleumder und Volksverrater. Es konnte wohl sein, 
daB die einen und die anderen recht hatten, und dann wurden 
wir uns ja vor einer recht empfehlenswerten Gesellschaft befindent 

Wir konnen uns aber nicht anders helfen. Wir miissen die 
offentliche Meinung im ottomanischen Reich in den Stand setzen, 
sich fiber uns und unsere Feinde eine eigene Meinung zu bilden. 
Moge die Schande, die dem jiidischen Volke daraus erwachst, auf 
die Verleumder zuriickfallen. Wir haben die Pflicht, die turkischen 
Staatsmanner mit den wirklichen Tatsachen bekannt zu machen 
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und sie zu iiberzeugen, daB die Heimatsehnsucht der zionistischen 
Juden fur die Tiirkei eine Quelle unabsehbaren Nutzens werden 
kann, daB sie in der weiten Welt keine aufrichtigeren und opfer- 
willigeren Freunde haben als die Zionisten und daB sie sich ihrer 
niitzlichsten Mitarbeiter an dem Heil ihres Vaterlandes berauben, 
wenn sie dieses den Zionisten verschlieBen. (Lebh. Zustimmung.) 

Wir zweifeln nicht daran, daB unsere Bemuhungen Erfolg 
haben werden, denn wir haben Vertrauen zur Macht der Wahrheit 
und zum gesunden Menschenverstand der ottomanischen Macht- 
haber. Die Verleumder des Zionismus werden ihre Infamie vergebens 
begangen haben. Aber die schlieBliche Wirkungslosigkeit ihrer 
Ranke vermindert ihre Schuld nicht und sie bleiben vor dem 
Richterstuhl der Geschichte angeklagt, alles getan zu haben, was 
in ihrer Macht stand, urn die Rettung des jiidischen Volkes aus 
Todesgefahr zu vereiteln, und dieser unbestechliche Richter wird 
ihner. das Kainsmal des Brudermordes in die Stirn einbrennen. (Sttir- 
mischer, minutenlanger Beifall und Handeklatschen.) 

Geehrter KongreB! Wenn Sie aus meinen Ausfuhrungen den 
Eindruck empfangen hatten, daB ich den augenblicklichen Stand 
unserer Bewegung pessimistisch ansehe und von den Anschlagen 
unserer Gegner entmutigt bin, so wiirden Sie mich eigentiimlich 
miBverstanden haben. (Beifall.) Nichts liegt mir ferner als Pessi- 
inismus. Ich beklage, daB wir an die Abwehr ruchloser Angriffe 
die Kraft vergeuden miissen, deren wir zu unserer positiven 
Arbeit so sehr bediirfen, aber fiir einen Zweifel an der GroBe, 
der Notwendigkeit und dem schiieBlichen Gelingen unseres Werkes 
ist in meiner Seele kein Raum. (Stiirmischer, langanhaltender Bei¬ 
fall und Handeklatschen.) Ich wiirde kein Jude sein, wenn ich 
nicht bis in die innersten Fasern meines Wesens Optimist ware 
(Heiierkeit und Beifall.) Wir horen nicht nur die Gegner mit 
Schadenfreude, sondern auch die Anhanger unserer Bewegung mit 
einem tiefen Seufzer sagen: „Wenn der Zionismus auch in der 
Tiirkei geachtet wird, dann ist ihm das Todesurteil gesprochen!“ 
GewiB. wenn der Zionismus fiir ewige Zeiten aus der Tiirkei verbannt 
ware, dann wiirde er aussichtslos sein, denn er ware ein Zionismus 
ohne Zion. Aber ich glaube keinen Augenblick lang an die Ewigkeit 
der Strenge der tiirkischen Regierung gegen uns. Wir haben uns 
keinen Vorwurf zu machen. Wir haben nie ein Wort gesagt, nie 
eine Handlung begangen, durch die wir uns die Abgunst der 
tiirkischen Regierung verdient und ihr MiBtrauen gegen uns gerecht- 
fertigt hatten. Wir sind Opfer einer niedertrachtigen Angeberei. 
Wir werden nichts unterlassen, urn die irregefiihrte Regierung und 
offentliche Meinung des ottomanischen Reiches mit den wirklichen 
Tatsachen bekannt zu machen und wir zweifeln nicht am Erfolge 
unserer Bemuhungen. 
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Aber die unerlaBliche Voraussetzung dieses Erfolges ist, daB 
wir bestehen, daB wir uns nicht in kleinlichem, unfruchtbarem, 
innerem Gezanke aufreiben, nicht durch beschamende Mittellosigkeit 
zur Ohnmacht verurteilt sind. (Sehr wahr!) Daraus ergeben sich 
hochwichtige unmittelbare Aufgaben, durch deren gliickliche Losung 
dieser KongreB sich Verdienste erwerben wird, die ihn zu einem 
der bedeutungsvollsten und folgenreichsten der Reihe machen werden. 

Die zionistische Organisation ist der Rahmen des kiinftigen 
erlosten Judenvolkes. Dieser Rahmen kann nicht kraftig genug 
gezimmert sein. Er mufi so stark dastehen, daB keine auBere oder 
innere Erschutterung sein Gefiige lockern kann und daB jeder Be- 
trachter von ihm den beruhigenden Eindruck einer alien Priifungen 
gewachsenen Soiiditat empfangen muB. Wir mussen Anstrengungen 
machen, um die Organisation in den Stand zu setzen, ihre Obliegen- 
heiten zu erfiillen. Die Erfahrung hat gelehrt, daB der Schekel 
allein dazu bei weitem nicht ausreicht. Opferwilligkeit ist die nlitz- 
lichste Form der Begeisterung (sehr richtig!) und Gesinnung wirkt 
erst uberzeugend, wenn sie in die eigene Tasche greift. (Sehr richtig 
und Beifall.) Nur durch die Verabschiedung des neuen Organisations- 
entwurfes und durch die ErschlieBung ergiebigerer Hilfsquellen fur 
die Bediirfnisse der Bewegung wird dieser KongreB die Erwartungen 
erfiillen, die das zionistische Judentum in ihn setzt. 

Geehrter KongreB! Eine zulanglich ausgestattete starke 
Organisation, die ruhig und gleichmaBig arbeiten kann, wird im- 
stande sein, das judische Volk, die Welt und in erster Reihe die 
Tiirkei von dem heiligen Ernst, der unbeirrbaren Zielsicherheit und 
der hohen 'sittlichen Bedeutung der zionistischen Bewegung und Arbeit 
zu iiberzeugen. Das judische Volk will leben. Der Zionismusi 
ist der Ausdruck dieses Lebenswillens. Sollten wir einshveilen ver- 
hindert sein, in Palastina selbst an der wirtschaftlichen und kultu- 
rellen Entwicklung des Landes zu arbeiten, so werden wir diese 
Entwicklung vorlaufig nach Kraften von auBen vorbereiten. Unser 
zionistisches Bekenntnis, unsere durch nichts zu entmutigende zioni¬ 
stische Arbeit bedeuten, daB das judische Volk sich selbst und seinem 
zweitausendjahrigen Ideal treu bleibt. (Lebhafter Beifall.) Solche 
Treue aber iiberwindet jedes Verhangnis, (Stiirmischer, minuten- 
langer, sich wiederholt erneuernder Beifall und Handeklatschen. — 
Die KongreBmitglieder sowie die Galeriebesucher erheben sich von 
den Sitzen.) 

President Wolffsohn: Geehrter KongreB! Bevor wir zu dem zweiten 
Punkte der Tagesordnung, zu den Wahlen, iibergehen, mussen wir noch 
eine geschaftliche Angelegenheit erledigen. Sie haben alle den Vorschlag 
der Kommission fur die Geschaftsordnung des Kongresses gedruckt in 
Ihren Mappen in die Hande bekommen. Wir bediirfen, um besser arbeiten 
zu konnen, der Annahme dieses Entwurfes der Kommission, die auch zu- 
gleich das Organisationsstatut ausgearbeitet hat. Wenn kein Widerspruch 
dagegen erhoben wird, (Widerspruch). Ich bitte um Ihre Namen (es 
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meiden sich die Del. Dr. Mossinsohn und K a p 1 a n s k v. Herr 
Dr. Mossinsohn hat das Wort. 

Delegierter Dr. Mossinsohn (spricht hebraisch). Er wendet sich 
gegen den Vorschlag des Prasidenten, weil die Vorlage den Delegierten 
zu spat zugegangen ist. 

President Wolffsohn (unterbricht den Redner in hebraischer Sprache 
und setzt dann fort): 

Herr Mossinsohn ist hauptsachlich deswegen gegen die Annahme 
des Geschaftsordungsentwurfes, weil ihm dieser zu spat zugegangen ist. 

Wir miissen aber eine Geschaftsordnung haben. Der KongreB hat 
bisher sehr unter dem Mangel einer solchen zu leiden gehabt. Wir haben ein 
Komitee hierfiir eingesetzt, welches monatelang gearbeitet hat, bis es 
endlich nach verschiedenen Beratungen in der Lage war, Ihnen eine 
Geschaftsordnung vorzuschlagen. 

Ich kann mir lebhaft denken, daB einzelne Delegierte gegen die 
Annahme sein werden; denn alien gerecht zu werden, ist ein Ding der 
Unmoglichkeit. Da wir aber eine Geschaftsordnung brauchen, so werde 
ich einfach den KongreB befragen, ob wir jetzt dariiber abstimmen sollen, 
Oder nicht. (Zwischenrufe). 

Zur Geschaftsordnung erteile ich Herrn Kaplansky das Wort. 

Del. Kaplansky: Geehrter KongreB! Ich stelle fest, daB nach 
der o-eltenden Geschaftsordnung die Tagesordnung des Kongresses mehrere 
Wochen oder Monate vor Beginn des Kongresses zu veroffentlichen ist. In 
der vom Actions-Comite vorgeschlagenen und veroffentlichten Tagesordnung 
war der in Frage stehende Punkt jedoch nicht enthalten. Er wurde lm letzten 
Momente gleichsam hineingeschleudert und auf die Tagesordnung gesetzt. 
Ich betrachte schon das allein als unzulassig. 

Ferner stelle ich fest, daB diese Geschaftsordnung orgamsatorische 
Beo-riffe, Einrichtungen und Korperschaften enthalt, die dem neuen Organi- 
sationsentwurfe entnommen sind. Dieser Organisationsentwurf ist noch nicht 
akzeptiert und es ist daher unzulassig, daB der KongreB iiber Einiichtungen 
abstimmt, bevor sie, vom Kongresse iiberhaupt begriindet wurden. (Beifall.) 

AuBerdem muB ich sagen, daB weite Kreise des Kongresses lm 
allgemeinen diese Geschaftsordnung in vielen Punkten ais eine Entrechtung 
grofierer Minderheiten empfinden. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
Und schon aus diesem Grunde wurde es der geltenden Geschaftsordnung 
und der Wurde des Kongresses entsprechen, wenn wir diese Frage noch 
nicht behandeln, sondern sie erst nach Erledigung des Orgamsations- 
statutes zur Generaldebatte unterbreiten. (Lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen.) 

President Wolffsohn : Herr Kaplansky, der KongreB urteilt selbst 
dariiber was seiner Wiirde entspricht. Der KongreB ist vollstandig 
souveran, zu beschlieBen, wie es ihm gefallt. Wenn der KongreB darmt 
einverstanden ist, daB diese Geschaftsordnung, die Ihnen zugestellt worden 
ist, von Ihnen angenommen wird, so ist der KongreB wohl dazu berechtigt. 

Das Wort zur Geschaftsordnung hat Herr Rosenthal. 

Del. Rosenthal: Geehrter KongreB! Der Herr President hat soeben 
gesagt daB der KongreB ohne Geschaftsordnung nicht arbeiten kann. 
Daher’ beantrage ich vorlaufig bis zur BeschluBfassung iiber die neue 
Geschaftsordnung, iiber diesen Punkt zur Tagesordnung iiberzugehen, und 
bis dahin die alte Geschaftsordnung gelten zu lassen. (Beifall und Hande¬ 
klatschen.) 

Dr. Bodenheimer : Ich mochte Sie doch um Annahme des Antrages des 
E. A. C. bitten. Sie erleichtern damit dem kiinftigen Presidium des Kongresses 
die Arbeit. Nur einen Punkt mochte ich hervorheben: Wir haben in der 
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bisherigen Geschaftsordnung keine Redeordnung fur den KongreB. Infolge- 
dessen haben wir auf dem vorigen KongreB bis zu 116 Rednern zu einem 
Punkte auf der Rednerliste gehabt, ohne daB irgendvvie festzustellen 
war, ob sie die Stimmung des Kongresses in einer richtigen Weise zum 
Ausdruck brachten. Die Rednerliste muB deshalb zuverlassig festgestelit 
werden, damit nicht wieder wie auf dem vorigen KongreB, irgendeine 
Fraktion mit einem Schlag 17 Redner, einen nach dem anderen, auf die 
Rednerliste schreibt, so daB man 17 Redner hort und meint, daB eine kleine 
Fraktion die Mehrheit des Kongresses darstellt. Selbstverstandlich hat ja 
der KongreB jeden Augenblick das Recht, wenn sich irgend Schwierigkeiten 
herausstellen sollten, eine Diskussion uber die neue Geschaftsordnung zu 
eroffnen. 

President Wolffsohn: Ich werde zuniichst iiber den Antrag Rosen¬ 
thal abstimmen lassen. (Rufe: Zur Geschaftsordnung!) Wir konnen 
jetzt keine Geschaftsordnungsdebatte fiihren, wir haben keine Zeit dazu. 
Ich bitte um Ruhe! 

Der Antrag Rosenthal geht dahin, die neue Geschaftsordnung 
zusammen mit dem Organisationsstatut zur Debatte zu stellen und vorlaufig 
nach der alten Geschaftsordnung zu tagen. Das ist, glaube ich, der 
weitestgehende Antrag. 

Del. Dr. Bodenheimer : Der weitestgehende Antrag ist der Antrag 
-des Prasidenten. 

President Wolffsohn: Nein! Der weitestgehende Antrag ist der 
Antrag auf Uebergang zur Tagesordnung. Soli ich diesen Antrag iiber- 
setzen lassen, oder ist er verstanden worden? (Rufe: Wir haben ihn 
verstanden!) 

Wer dafiir ist, daB die Geschaftsordnung mit dem Organisationsstatut 
zusammen beraten wird und daB bis dahin nach der alten Geschaftsordnung 
getagt werde, erhebe die Hand. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegen- 
probe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag ist a n g e n o m m e n. (Lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen.) 

Das Wort hat jetzt der stellvertretende Vorsitzende des Permanenz- 
ausschusses, Herr Dr. W e i z m a n n. 

Del. Prof. Dr. Weizmann (mit lebhaftem Beifall und Hande- 
klatschen begriiBt): Geehrter KongreB! Namens des Permanenz- 
ausschusses habe ich die Ehre, Ihnen als Prasidenten des Kongresses 
unseren Max Nordau vorzuschlagen. (Stiirmischer, langandauernder, 
sich immer wieder erneuernder Beifall und Handeklatschen — die 
Versammlung erhebt sich.) 

Prasident Wolffsohn: Herr Dr. Nordau ist als Prasident 
des Kongresses vorgeschlagen. Wer dafiir ist, erhebe die Hand. 
(Geschieht.) Herr Dr. Nordau ist zum Prasidenten des Kongresses 
gewahlt. (Erneuter stiirmischer, minutenlanger Beifall und Hande¬ 
klatschen.) 

Prasident Dr. Nordau: Geehrter KongreB! Ich bin Ihnen tie! 
dankbar fur die Gesinnung, als deren Ausdruck ich diese Wahl 
wohl ansprechen darf. Ich wurde aber eine schwere Pflichtver- 
saumnis begehen, wenn ich ein Amt annehmen wurde, dem ich 
mich physisch nicht gewachsen fiihle. Ich danke Ihnen wiederholt 
und bitte Sie, von meiner Wahl abzusehen. (Lebhafter Widerspruch.) 
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Prasident Wolffsohn: Die Wahl ist vollzogen. Ich hoffe, 
wir werden gute Vizeprasidenten bekommen, die unserem Altmeister 
die Last abnehmen werden. (Erneuter stiirmischer Beifall un 
Handeklatschen.) 

Del. Prof. Dr. Weizmann: Als Vizeprasidenten des Kon- 
gresses hat der PermanenzausschuB Hmen in alphabetischer Reihen- 
folge folgende fiinf Herren vorzuschlagen (liest): Dr. Boden- 
h e i m e r. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Prasident Wolffsohn: Wer fur die Wahl des^ Herrn Dr. 
Bodenheimer ist, erhebe die Hand. (Geschieht) Ich bitte urn die 
Gegenprobe. (Nach einer Pause): Herr Dr. Bodenheimer ist z m 
Vizeprasidenten gewahlt. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Prof. Dr. Weizmann (liest): Dr. Alexander Marmorek. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Prasident Wolffsohn: Wer fur die Wahl von Dr. Marmorek 
ist, erhebe die Hand. (Geschieht.) Ich bitte urn d ' e ° e 5 ? e "P ro ^- 
(Nach einer Pause): Herr Dr. Alexander Marmorek ist zum Vize-. 
prasidenten gewahlt. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Prof. Dr. Weizmann (liest): Adolf Stand. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) 

Prasident Wolffsohn: Wer fur die Wahl des Herrn Stand 
ist wolle die Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegen¬ 
probe. (Nach einer Pause): Herr Adolf Stand ist gewahlt. (Leb¬ 
hafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Prof. Dr. Weizmann (liest): Dr. Ts chi enow. (Leb¬ 
hafter Beifall und Handeklatschen.) 

Prasident Wolffsohn: Wer fur die Wahl von Dr. Tschlenow 
ist, erhebe die Hand. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. 
(Nach einer Pause): Herr Dr. Tschlenow ist gewahlt. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Prof. Dr. Weizmann (liest): M. U s s i s c h k i n. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) 

Prasident Wolffsohn: Wer fur die Wahl von Herrn Ussischkin 
ist, erhebe die Hand. (Geschieht.) Ich bitte um die.Gegenprobe. 
(Nach einer Pause): Herr Ussischkin ist gewahlt. Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) 

Del Prof Dr. Weizmann: Als Beisitzer schlagen wir Ihnen 
folgende Herren vor (liest): Adolf Bohm (lebhafter Beifail und 
Handeklatschen), D. Florentin (lebhafter Beifall und Handeklatschen) 
Isak Goldberg (lebhafter Beifall und Handeklatschen), Prof• Gotthed 
(lebhafter Beifall und Handeklatschen), Ingemeur KeBler (lebhafte 
Beifall und Handeklatschen), Jakob Moser (lebhafter Beifa 1 ! und 
Handeklatschen), S. Pineles (lebhafter Beifall und Handeklatschen), 
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Rabbiner Reines (lebhafter Beifall und Handeklatschen), I. Weil 
aus Basel (lebhafter Beifall und Handeklatschen). 

Ich stelle den Ant rag, iiber die Annahme dieser Liste en bloc 
abzustimmen. 

President Wolffsohn: Herr Dr. Weizmann beantragt die En- 
bloc-Annahme der soeben verlesenen Liste. Wer dafur ist, moge die 
Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach 
einer Pause): Die Liste ist angenommen. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) 

Del. Prof. Dr. Weizmann (liest): Als Schriftfiihrer: Fur 
hebraisch Dr. Schemarja Levvin; fur russisch Leo Motzkin; fur 
englisch Norman Bentwich; fur jiddisch Ingenieur Syrkin, fur deutsch 
Dr. Friedemann, Prof. Kellner; fur polnisch Dr. J. Waldmann. 

Ich beantrage die En bloc-Annahme dieser Liste. 

President Wolffsohn: Sie haben die Liste fur die Schrift- 
fiihrer gehort. Ich bitte diejenigen, welche diese Liste annehmen 
wollen, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegen¬ 
probe. (Nach Auszahlung der Abstimmenden): Die Liste ist an¬ 
genommen. 

Und nunmehr, geehrter KongreB, iibergebe ich den Vorsitz 
unserem Prasidenten Dr. N o r d a u. 

President Dr. Nordau (iibernimmt, mit minutenlangem, stiir- 
mischem Beifall und Handeklatschen begriiBt, den Vorsitz): Ich 
bitte mich als lebendiges Beispiel dafur zu betrachten, daB Ihrem 
Willen nichts widerstehen kann (lebhafte Heiterkeit und Beifall.) 

Ich habe nur einige geschaftliche Mitteilungen zu machen: 
Heute nachmittag, punktlich um 3 Uhr, halt die deutsche 
Landsmannschaft in Zunfthaus zum Safran eine Sitzung ab, 
auf deren Tagesordnung steht: Unsere Stellungnahme in der General- 
debatte. 

Die galizische Landsmannschaft versammelt sich 
heute um 2 Uhr nachmittags im Saale der Rebleutezunft. Die Ein- 
ladung geht von Herrn Dr. S a 1 z aus. 

Der PermanenzausschuB versammelt sich sofort nach 
SchluB der offentlichen Sitzung. 

Die erste Sitzung ist geschlossen. Die nachste 
Sitzung findet um 4 Uhr nachmittags statt. 

(SchluB der Sitzung 12i/ 2 Uhr.) 
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I. Tag 

Mittwoch, 9. August 1911 

N ACH MITT AG-SITZUNG 

Beginn 4 Uhr 15 Minuten. 


President Dr Nordau: Die Sitzung ist eroffnet Nach unserer 
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nach ihrer Mutter, denn man nimmt ml V^ ec ^f e n ’ S g h a r B U ns e ‘ r n Hel-zf sfch Hie 

lebe " tn Heinrich ottTbeklagen wir -einen tapferen Toten, einen 
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2 C ffih fhr das Wohl seiner Bruder zu fiihren hatte. Ruhm und Pre.s 
dem Andenken dieses stolzen Streiters! 

Hvman Morris President der Sudafrikamschen Forderation, fiat 
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riihmlichste in sich selbst vollzogen. 
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Feuilletons und aigte die wunderbare Anpassungsfahigke.t der modernen 
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jiidischen Seele an die allerfeinsten Regungen des Gedankens und des 
asthetischen Empfindens unserer Zeit. 

Wir diirfen in tiefer Verehrung auch des Doktors Hirsch Hildes- 
heimer gedenken, des wiirdigen Sohnes eines groBen Vaters, der zwar 
selbst nicht Zionist war, seine gliihende Zionsliebe aber durch rastloses 
Wirken fiir Palastina als Privatmann wie als Vorstandsmitglied aller philo- 
palastinensischen Organisationen betatigte. Einem so ausgezeichneten Juden 
fiihlen wir uns immer nahe, ob er nun formell zu uns gehort oder nicht. 

Ich nenne auch die guten Sohne ihres Volkes: 

In R u B 1 a n d: Elieser B e r k o w i t z, David Gorodok, S. Ber¬ 
io witz, M. G utkin, Malka Gurland, Ch. B. Gurwitz, J. L. 
Dreisen stock, Josef Rosenfeld, M. Mariinsky, Dr. Abram 
Schlesinger, Dr. K. Steinberg, Leib Wachsmann,* Oser 
Weizmann, Aron S a r e z k y, Litmann Rosenthal. 

In Rumanien: B. Samsony, Piatra. 

In Holland: cand. med. Simon Culp, Groningen, Huys- 
m a n, Haag. 

In De utschland: Rabbiner Dr. R a u, PleB, Iangjahriges Aus- 
schuB-Mitglied des Zionistischen Gruppenverbandes Oberschlesien, Dr. 
Ephraim Adler, Nordrach, Joseph Hackenbroch, Frankfurt a. M., 
stud. Luz Buttermilch, Breslau, Dr. Per lit z, Magdeburg, Arthur 
Hirsch, Berlin, Leo Lew, Samter, Vorstandsmitglied, Samuel Weil, 
StraBburg i. E., Vorstandsmitglied und Leo Kuhn, StraBburg i. E. 

In Ungarn: Frau Eugen Weitz, Eperjes, Isidor Altmann, 
Eperjes, Josef R e i c h f e 1 d, Nyitra. 

In G a I i z i e n: Ing. Simon Weinberg, Krakau, Osias Faden- 
h e c h t, Kolomea, Maier Ellenbogen, Rzeszow, Leon M u h I, Droho- 
bycz, M. Rappaport, Drohobycz. 

In England: Rev. S. Alfred Adler, den einzigen Sohn des jiingst 
verstorbenen Chief Rabbi von England, und Harris Ginzburg, London. 

In P alas tin a: Blum, Jemma, Jos. Baral, Sedschera, 

Jechezkiel Nissanow, Jemma, Zwi Bortnowski, Sedschera, 
Schmulewitz iMauraschi und Meier Ingberman, Kinereth. 

Ihnen alien weihen wir bewegten Gemiites eine Erinnerung. Ich 
stelle fest, daB Sie sich zum Zeichen der Trauer fiir die Dahingegangenen 
von Ihren Sitzen erhoben haben. 

d • ,, W .i r trete ” in die Tagesordnung ein, an deren erster Stelle der 
Bencht des Legitimationsausschusses steht. 

Ich erteile das Wort dem Berichterstatter Herrn Qoldreich. 

Vizepriisident Dr. Bodenheimer (den Vorsitz iibernehmend): Ich 
bitte die Schriftfiihrer, hier heraufzukommen und sich auf ihre Platze zu 
begeben. Sodann bitte ich diejenigen, welche das Wort zu erhalten wiinschen 
sich an die Schriftfiihrer zu wenden. 

Ich bitte die Herren Bohm, Prof. Gottheil und Ing. KeBIer 
sich speziell mit der Feststellung der Rednerliste zu befassen. 

Ich bitte nun Herrn G o 1 d r e i c h , seinen Bericht zu erstatten. 

Berichterstatter Max Goldreich: Geehrter KongreB! Im Namen des 
Legitimationsausschusses habe ich die Ehre, Ihnen das Resultat unserer 
Arbeit, das ist also das der Wahlpriifungen, mitzuteilen. Im ganzen sind 
laut den vorliegenden Wahlprotokollen, die im allgemeinen den Forderunoren 
des Organisationsstatuts entsprechen, 429 Delegierte aus 28 Landern o-evvahlt 
Leider haben, trotz des Beschlusses des A. C., wonach fiir jeden ein- 
zelnen Delegierten voile 200 M. an das E. A. C. abzufuhren sind vier 
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Landesorganisationen weiterhin einen gewissen Prozentsatz von den Sche- 
kolim abgezogen. Es sind dies RuBland, Siidafrika, Bukowina und das 
innerosterreichische Distrikts comite. Der LegitimationsausschuB hat trotz- 
dem die Mandate gutgeheiBen, weil uns vom Central-Bureau mitgeteilt 
wurde, daB das E. A. C. den abgezogenen Prozentsatz als Schuld der 
Landesorganisation betrachtet, somit die ruckstandigen Betrage bloB als 
gestundet ansieht. . 

Der LegitimationsausschuB hat ferner bei einer Foderation 2 und bei 
einer 1 Mandat im Einvernehmen mit den Vertretern der Landesorgani¬ 
sationen gestrichen, weil nicht die geniigende Anzahl Schekolim vorlagen, 
um die Delegiertenzahl als gerechtfertigt erscheinen zu lassen. 

Wie bei jedem Kongresse, haben auch diesmal eine Anzahl Proteste 
gegen -die Wahlen dem LegitimationsausschuB vorgelegen. Als nicht ge- 
niigend begriindet hat der LegitimationsausschuB die Proteste aus Cairo 
und Lublin angesehen. 

Ebenso f o r m e 11 unbegriindet erschien dem LegitimationsausschuB 
der Protest des Herrn Dr. W e r n e r - Iglau gegen die Wahlen, die in 
Wien vorgenommen wurden. Der Protest konnte sich hochstens gegen 
die Wahlkreiseinteilung des innerosterr. Distriktscomites richten. Diese 
Frage zu entscheiden, liegt aber nicht im Bereiche des Legitimationsaus- 
schusses, ist vielmehr Sache der Landesorganisationen. Es fragt sich, ob 
im neuen Organisationsstatut nicht prazisere Bestimmungen festgelegt werden 
sollen. Solange solche Bestimmungen nicht vorhanden sind, kann der 
LegitimationsausschuB auf solche Proteste naturlich nicht eingehen. 

Anders verhalt es sich mit dem letzten uns vorgelegten Protest aus 
Manchester. . 

Dort fand eine Schekelzahlerversammlung statt. Die Versammlung 
hat nach langer Debatte die Wahl vorgenommen, die Skrutatoren haben 
die Zettel eingesammelt und als die Wahlhandlung schon geschlossen 
und das Zahlgeschaft schon im Gange war, meldeten sich noch zwei Herren, 
die wahlen wollten. Dies gestattete mit Recht der Vorsitzende nicht. 
Die Versammlung zwang aber den Vorsitzenden, die zwei Zettel anzu- 
nehmen und es standen dadurch 23 zu 23 Stimmen. Hierauf fand am 
selben Abend nochmals eine Wahl statt, die zur Wahl des jetzigen 
Delegierten fiihrte. Die English Zionist ’Federation ordnete auf Protest 
der Minderheit eine Neuwahl an, die aber nicht stattfand. Der Legitimations¬ 
ausschuB miBbilligt aufs scharfste das Vorgehen der Versammlung in 
Manchester, weil er auf dem Standpunkt steht, daB nach einer abge- 
schlossenen Wahl, wahrend des Skrutiniums, keine Stimmzettel mehr ab- 
gegeben werden diirfen. Nur dem Umstande, daB dariiber noch keinerlei 
klare gesetzlich festgelegte Bestimmungen vorhanden sind, fist es zuzuschrei- 
ben, daB wir dieses Mandat nicht kassiert haben. Im ubrigen sind die Wahlen 
ii b e r a 11 ordnungsgemaB vor sich gegangen und der Legitimations¬ 
ausschuB beantragt, samtliche v o r g e n o m m e n e n Wah¬ 
len zu genehmigen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Meine Damen und Herren! Der 
LegitimationsausschuB schlagt Ihnen vor, die stattgefundenen Wahlen im 
ganzen zu genehmigen. Wenn sich dagegen kein Widerspruch erhebt, 
so nehme ich an, daB der KongreB mit diesem Vorschlage des Legitimations- 
ausschusses einverstanden ist. (Nach einer Pause): Es ist kein Wider¬ 
spruch, demnach sind samtliche Wahlen als legitim zu be- 
trachten. 

Ich erteile nunmehr das Wort unserm verehrten Prasidenten Herrn 
DavidWolffsohn. 

President Wolffsohn (von sturmischem Beifall und Hande- 
klatschen begriiBt): 
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Geehrter KongreB! Wir haben in diesem Jahre, wie Sie 
aus . den l Ihnen vorliegenden Berichte ersehen konnen, unsere gesamte 
Tatigkeit schriftlich zusammengefaBt; denn es ist besser, wenn Sie den 
Bericht lesen, als daB mit langen Reden daruber die Zeit des {Con¬ 
gresses verbracht wird. Ich beabsichtige jetzt, nur einige einleitende 
Worte zum Bericht zu sagen, dann wird mein Kollege im E. A. C„ 
Professor Warburg, iiber die Palastinatatigkeit besonders berichten! 
Dr. Rupp in, unser Vertreter in Palastina, ist verhindert, hier zu er- 
scheinen, und was er nodh zu sagen hatte, das wird Ihnen Professor 
Warburg ebenfalls mitteilen. Wir haben den Bericht so ,aus- 
fiihrlich wie moglich gemacht, besonders auch die Tatigkeit des 
N. F. hineingenommen und wir glauben in jeder Beziehung vollstandig 
gewesen zu sein, bis auf RuBland. 

Sie wissen ja, daB unsere Freunde in RuBland, besonders 
im letzten Jahre, Schwierigkeiten mit der Arbeit gehabt haben, und 
urn diese Schwierigkeiten nicht zu vermehren, haben wir es fur 
richtig gehalten, daruber vollstandig zu schweigen. 

Hervorheben modhte ich aus dem Bericht nur, daB drei Lands- 
mannschaften besonders gunstig gearbeitet haben, die ich denn auch 
als Muster hinstellen mochte; leider gehoren sie zu den kleineren: in 
erster Linie Siidafrika, dann Kanada, wo wir diese glarizen- 
den Resultate vorneh'mlich der Tatigkeit unseres Freundes Clarence 
de Sola zu verdanken haben (lebhafter Beifall), dessen Absicht 
es war, hierher zu kommen, der aber im letzten Augenblicke ver¬ 
hindert wurde, und drittens Belgien, das auch Vorzuarliches ee- 
leistet hat. (Beifall.) S 

Idh bitte, in dem Bericht nachzulesen, was die drei genannten 
Landsmannschaften geleistet haben, und Sie werden mir zugeben, 
daB sie es verdienen, besonders hervorgehoben zu werden. (Beifall.) 

Dann muB ich noch auf ausdruckliches Ersuchen meines 
Kollegen Jakobus Kann, der durdh' arztliches Verbot verhindert 
ist, hier zu erscheinen, eineri Brief verlesen, den er an den KongreB 
gerichtet hat, weil er Wert darauf legt, seinen iStandpunkt zum 
Ausdruck zu bringen und wenn er hier gewesen ware, zu Beginn 
der Debatte selbst das Wort ergriffen hatte. (Liest): & 

Haag, im August 1911. 

Geehrter KongreB! 

Auf arztlichen Rat werde ich den Beratungen des Kongresses 
dieses Mai nicht beiwohnen. Ich bedauere dies urn so mehr, da 
ich dadurch nicht in der Lage bin, etwaige Anfragen an die Leitung, 
soweit dieselben meinen Anteil betreffen werden, persbnlich zu 
beantworten. Ich sende dem Kohgresse auf diesem Wege meine 
besten GruBe und spreche den Wunsch aus, daB seine Beratungen 
von bruderlichem Geiste getragen sein und seine Beschliisse unserer 
Sache zum Heile gereichen mogen! 




Hatte ich personlich anwesend sein konnen, so hatte ich 
Ihnen tneine Gedanken iiber einige der Fragen, die uns alle be- 
schaftigen, miindlich mitgeteilt. Gestatten Sie mir, dies jetzt schnft- 

lich zu tun. . _ 

Ich glaube, da8 wir nach wie vor an dem Baseler Programm 

festhalten mussen. Abgesehen davon, daB niemand an unseren 
Ernst glhuben wiirde, wenn wir es fallen lieBen, haben wir zu 
einem solchen Wandel weder eine auBere, noch erne mnere Ver- 

Der KongreB wird sich mit der Ausgestaltung unserey Org 
nisation befassem, und von selbst wird sidh dabei das Haupt- 
interesse der Einrichtung der Leiturig zuwenden. Ich habe lrnmer 
den Standpunkt vertreten, dem ich auch hier Ausdruck verleihen 
will: unsere Leitung kann, wenn sie eine kraftige und zielsiChere 
sein soil, nur eine homogene, eine einheitliche, gleicbgesinnte sem. 
Dies ist am besten dadurch zu erreichen, daB der KongreB den 
Prasidenten der Bewegung wahlt und daB dieser sich nach freiem 
Ermessen seine Mitarbeiter auswahlt. Ich weiB, daB sehr viele 
diese L5sung weder fur moglich, noch fiir wunschenswert halten, 
aber ich bin iiberzeugt, daB die Zukunft mir recht gebem wird. 

Dem KongreB steht die Aufgabe bevor, unsere Finanzen 
griindlich zu sanieren. Es wird notig sein, daB wir unsere Aus- 
gaben einschranken, indem wir aufhoren, groBe Summen fur die 
Unterstiitzung von Presse-Unternehmungen aufzuwenden, und in- 
dem wir ferner das Bureau des Palastinaressorts mit dem Zentral- 
bureau verschmelzen. Andererseits soilen wir aber unsere Ein- 
nahtnen vermehren. Obgleich ich furchte, daB die Idee der Be- 
steuerung unserer Institutionen bei der praktischen Durchiuhrung 
auf Scbwierigkeiten stoBen wird, ware ich dafiir, den Versuch zu 
machen. Vor alien Dingen soilen wir aber den Sammelapparat 
des Jiidischen Nationalfonds in den Dienst der Gesamtorganisation 
stellen, indem bekanntgegeben wird, daB von einem bestimmten 
Datum an ein gewisser Bruchteil der Nationalfondsspenden fur aie 
Zwecke der Organisation bestimmt wird. Jeder Spender wird von 
vornherein wissen, daB er diesen Bruchteil seiner Spende der 
zionistischen Organisation geben wird und ich glaube mcht, daB 
die Opferfreudigkeit dadurch abflauen iwiirde. Eher wird das Gegen- 
teil eintreten! Fur Beitrage uber einen gewissen Betrag hinaus, 
z. B. 1000 Fr., konnte man, sofern dieselben fiir einen bestimmten 
Zweck gespendet werden, eine Ausnahme machen. .... 

Auch mit der Ausgestaltung unserer Institutionen wird sich 
der KongreB befassen mussen. Und da muB ich einige sehr ernste 
Worte spredhen. Wir soilen uns hiiten, immer wieder mit kleinen 
lebensunfahigen oder schwachen Unternehmungen zu kommen und 
dafiir groBe Reklame in den Zeitungen und in Versammlungen zu 
entfalten, wobei entweder nichts oder sehr wenig herauskommt. 
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Noch hat sich keine der vielen Unternehmungen von Professor 
Warburg konsolidiert und schon kiindigt er in der „Welt“ (1911 ? 
Nr. 1) neue Grundungen an, fiir die er gar die zukiinftigen Einnahmen 
der Oelbaumspende „verbuchen“ will! Ich habe Herrn Professor 
Warburg wiederholt gewarnt wegen seiner Fiihrung der Oelbaum¬ 
spende, ich habe Inspektionen verlangt, aber es blieb alles beim 
alten. Seine fdeen mogen sehr schon sein, aber in der praktischen 
Durchfuhrung liegt die Schwierigkeit. Bevor die zionistische Orga¬ 
nisation sich mit denselben identifiziert, wird es unsere Pflicht 
sein, die Gewahr dafiir zu verlangen, daB die Unternehmungen, 
fiir die Herr Professor Warburg verantwortlidi ist, nach soliden 
kaufmannischen Grundsatzen sichergestellt und weitergefiihrt werden. 

Was nun unsere weitere Arbeit anbetrifft, so glaube ich, 
daB wir, was den praktischen Teil dieser Arbeit angeht, in erster 
Reihe werden bestrebt sein miissen, das, was wir haben, zu kon- 
solidieren. Ich verstehe darunter, wie schon oben erwahnt, die 
Vereinigung des Palastinaressorts mit dem Zentralbureau. rerner 
die Uebertragung der Gesdhafte des J.C. T. auf die A. P. C.; die 
Verwaltung der Oelbaumspende durch den Judischen Nationalfonds; 
die Reorganisation der P. L. D. C. und des Bezalel. 

Bei unseren neuen Unternehmungen werden wir mit der Tat- 
sache rechnen mussen, daB wir als zionistische Organisation dabei 
durchaus auf unsere eigenen Krafte angewiesen sein werden und 
daB wir des'halb keine kostspieligen Experimente machen diirfen, 
die unsere Krafte iibersteigen. Bei meinen, langere Zeit fortge- 
setzten Bemuhungen, das jiidische GroBkapital in Paris, London 
und Berlin fiir unsere wirtschaftlichen Unternehmungen in Palastina 
heranzuziehen, stellte es sich, obwohl ich groBziigige und JEach- 
mannisch begutachtete Projekte rentabler Unternehmungen auf dem 
Gebiete der Bewasserung, der elektrisdhen Anlagen, des Verkehrs- 
wesens usw. ausgearbeitet hatte und vorlegte, heraus, daB das 
nichtzionistische Kapital fiir unsere wirtschaftliche Arbeit noch kein 
Interesse zeigt. Banach mussen wir uns richten. 

An dieser zukiinftigen Arbeit hoffe idi, als privater Zionist 
und in den Stellungen, die man mir anvertrauen wird, nach dem 
MaBe meiner Krafte mitzuwirken. Es wiirde mir aber unmoglidh 
sein, in die neuzusdiaffende Leitung einzutreten. Ich sehe dabei 
ganz davon ab, daB sdhon mein Gesundheitszustand mich zwingt, 
mir groBere Schonung als bisher aufzuerlegen. Ich habe aber die 
Erfahrung machen miissen, daB ich mit meinen Ansichten, v von 
denen ich nicht abgehen kann, in der Minoritat bleibe und daB 
meine Warnungen nicht geniigend beachtet werden. Ich konnte 
unmoglich die Verantwortung weiter mittragen fiir eine Politik, 
die die meinige nicht ist und die ich miBbillige. Ich miBbillige die 
Ueberstiirzung, mit der seit einigen Jahren neue Projekte vorbereitet 
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Oder ausgefiihrt werden, und ich sehe leider meine Ansichten durch 
die negativen Resultate bestatigt. 

In der Organisation herrschen Auffassungen, mit denen ich 
mich niche befreunden kann. Wir Juden sind immer zur Kritik 
geneigt, und das hat seine gute Seite, solange nicht die Disziplin 
darunter leidet. Ich meine nicht die formale und erzwungene Dis¬ 
ziplin, sondern die freie und freudige Unterordnung und Einordnung 
in das Ganze. Die vereinzelten Falle, die bei uns vorgekommen 
sind, daB Zionisten versudht haben, die Ehre und das Ansehen der 
eigenen Gesinnungsgenossen anzugreifen, lasse ich 1 dabei ganz auBer 
Spiel. So etwas kommt uberall vor, und es ist damit wahrschein- 
lich bei uns nicht schlimmer als bei anderen. Was ich aber meine, 
sind die sich immer wiederholenden .VerstoBe gegen die .ersten 
Grundgesetze einer kraftigen und woblgeordneten Organisation. 
Jeder Zionist soil in jedem Jahre den Schekel zahlen. Wie viele 
Zionisten gibt es, die das regelmaBig tun? Jedes Landeskomite soli 
in jedem Jahre mit gleichem Eifer den Schekel sammeln. Wi'e 
viele Landeskomites geniigen dieser Pflicht? Jeder Zionist soil 1 
sich in organisatorisdien Dingen nach den Anordnungen seines 
Landeskomites richten! Wo ist das Landeskomite, das sich ,noch' 
nicht zu wiederhOlten Malen iiber das eigenmachtige Vorgehen 
einzelner Mitglieder oder ganzer Gruppen zu beklagen gehabt hat? 
Die Gesamtorganisation wahlt sich durch ihre Vertretung eine Leitung. 
Wie oft und von wie vielen Seiten und wie hartnackig hat man nicht 
schon versucht, die Autoritat dieser Leitung zu untergraben? 

Solange wir diese Auffassungen Izu uberwinden nicht imstande 
sind, werden Wir immer in unserer Arbeit gehemmt bleiben und 
wird jeder Schritt naher zum Ziele uns tausend unnotige Schwierig- 
keiten bereiten.. 

Moge dieser KongreB den Anfangspunkt einer neuen Aera 
bilden; mogen seine Beratungen und deren Ergebnisse einen neuen 
frisch'en Geist in die Bewegung und in die Organisation hinein- 
tragen. Mdge er uns eine Leitung schaffen, die kraftig und ziel- 
bewuBt, getragen vom Vertrauen der ganzen Bewegung, uns weiter- 
fuhrt auf .dem Wege zu unserem Ziele. Dies ist mein innigster 
Wunsch. ' J- H. Kanin. 

(Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Unruhe.) 

Geehrter KongreB! Herr Jakobus Karan hat nicht etwa nur 
die letzten seeks Jahre im E. A. C. gearbeitet, er hat vom ersten 
Tage an, wo wir daran gedacht haben, unsere Bank zu griinden, 
immer an hervorragender Stelle pflichtgetreu mitgearbeitet, imd ich 
habe es daher fiir richtig gehalten, diesen Brief, den er an den 
KongreB gesandt hat, selbst zu verlesen. 

Ich habe Ihnen diesen Brief ubermittelt und somit bin ich 
mit der Einleitung der Debatte fiir unseren Bericht, mit Ausnahme 
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von Palastina naturlich, woruber Herr Prof. Warburg herichten 
wird, zu Ende. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. B. Goldberg (zur Geschaftsordnung): Im Interesse des Systems 
unserer Beratungen ware es gelegen, daB man die Besprechung des Berichtes 
des Actions-Comites von der Besprechung des Berichtes des Palastina- 
Ressorts trennt; denn sonst werden alle Fragen durcheinander behandelt 
werden und man wird kein klares Bild erhalten konnen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wie mir bekannt ist, hat das 
Actions-Comite die Meinung ausgedriickt, daB im AnschluB an den Bericht 
i S i j errn .Wolffsohn Herr Prof. Warburg seinen Bericht erstatten 
s »° ’ emen lnh a r enten Teil des Berichtes des E. A. C. bildet, und im 
Anschlusse daran soli sich die Generaldebatte entfalten. Ich bitte es also 
dabei zu belassen. 

Ich erteile nunmehr Herrn Prof. Warburg das Wort. 

Prof. Warburg (mit sturmischem Beifall und Handeklatschen 
begruBt): Hoher KongreB; zu Beginn des X. zionistischen Kon- 
gresses ist es wohl am Platze, die Entwicklung der Arbeit unserer 
Organisation in Palastina bis zum heutigen Tage sich kurz ins 
Gedachtnis zu rufen. 

Schon auf dem ersten KongreB stand, was vielfach ver- 
gessen ist, die Palastinaarbeit zur Debatte und erlangte sogar, 
wenigstens in theoretisdher Beziehung, eine hervorragende Be- 
deutung. Von den Mitteln zur Erreidhung der offentlich-rechtlich 
gesicherten Heimstatte in Palastina wurde namlich an die erste 
Stelle gesetzt: „Die zweckdienliche Forderung der Besiedelung 
Palastinas mit judisdhen Ackerbauern, Handwerkern und Gewerbe- 
treibenden. a Nicht ohne Grund wurde hierbei dem Ackerbau die 
erste Stelle, dem Handwerk die zweite eingeraumt. 

Auch wahlte schon der erste KongreB eine „Kommission 
fur praktische Kolonisation^ — von der man freilich nie wieder 
etwas gehort hat. 

Auf dem zweiten KongreB wurde sogar eine Com¬ 
mission fiir Ueberwachung und Leitung der Kolonisationsangelegen- 
heiten“ gewahlt, ja man bewilligte ihr die fur die Administrations- 
ausgaben ndtigen Mittel, was aber nicht verhinderte, daB auch 
diese Kommission so gut wie gar nichts zu erreichen vermochte. 

Der dritte KongreB wahlte abermals ein Kolonisations- 
komite, das sogar in Palastina ein Bureau einrichten sollte, auch 
faBte man sdhon den BeschluB, daB die neu errichtete Bank „gut 
situierten Kolonisten billigen Hypothekarkredit gewahren solle a , 
freilich nur, „soweit die Krafte reichen^. Da aber die Krafte der 
Bank offenbar inicht so weit reichten, und andere Mittel nicht vor- 
handen waren, so unterblieb wieder jede wirkliche Arbeit, und man 
konnte auf dem folgenden KongreB nur von „Fuhlungnahme mit 
andern ahnliche Zwecke verfolgenden Vereinen a berichten. 

MuBte sich dieser vierte KongreB noch mit allgemeinen 
Erorterungen uber die Palastinaarbeit begnugen, so erhoffte man 
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um so mehr von ;der jetzt bald in Aktion tretenden Bank und dem 
noch zu griindenden Nationalfonds. Die Idee, fur Zwecke der 
Palastinaarbeit sich besondere Fonds zu verschaffen, scheint jedoch 
bis dahin kaum ernstlich erwogen worden zu sein. 

Der fiinfte KongreB, der vor jetzt 10 Jahren stattfand, 
legte endlich dem Grundstein zu unserer Tatigkeit in 
Palastina, und zwar durch Annahme des Antrages Ussischkin, der 
dahin ging, in Palastina eine Geschaftsstelle der Bank zu errichten, 
denn hieraus entwidcelte sich die jetzt so wichtige Anglo Palestine- 
Co. Der KolonisationsaussCbuB spielte hingegen auf diesem Kon¬ 
greB dieselbe klagliche Rolle, wie die analogen Kommissionen auf 
den vorhergehenden. Die schiichtern und ohne Selbstvertrauen vor- 
getragenen Wunsche erstreckten sich auf nur 5000 Franken, und 
es gelang nicht einmal, auch nur diese wirklich bescheidene sujnine 
bewilligt zu -erhalten. Von der allergroBten Bedeutung fiir die 
Zukunft war hingegen der BeschluB, den Nationalfonds jetzt wirklich 
ins Leben zu rufen. 

So muB man denn den V. KongreB als das Wiegenfest der 
Palastinaarbeit ansehen; sie feiert also heute die zehnjahrige Wieder- 
kehr ihres Geburtstages, wenngleich inoch mehrere Jahre vergehen 
sollten, bis sie die *Wiege verlieB und das Land ihrer Bestimmung 
aufzusuchen imstande war. 

Wenn man nun fragt, wie war es nur mdglich, diaB eine 
Arbeit, die schon am ei'sten KongreB als das wichtigste Mittel zur 
Erlangung des Endzieles des Zionismus erkannt worden war, erst 
nach so vielen Jahren, ich mbchte sagen wiegenreif wurde, so findet 
man die Erklarung in dem urspriinglich rein politischen Charakter 
der Bewegung, der eine Belastung mit praktischen Aufgaben, die, 
einmal begonnen, nicht leicht rnehr einzustellen waren, mit Recht 
fiirchten muBte. An dieser Sachlage anderte sich auch nichts, als 
vom dritten KongreB an der diplomatische Zionismus allmahlich 
immer mehr gegeniiber dem aufkommenden Charterismus verblaBte. 

Zwar stand Herzl auch noch auf dem V. KongreB auf dem 
Boden der Erstrebung eines Charters, wie die El Arisch-Expedition 
und die Uganda-Episode beweisen, iaber es waren die letzten groBen 
Anstrengungen nach dieser Richtung hin. Nur zu gut erkannte er 
mit seinem Scharfblick, daB seine Gefolgschaft ungeduldig wurde 
und nun nicht langer warten wollte. Manche batten schon das 
Schiff des Zionismus verlassen, andere hatten es, da ihnen die Er- 
reichung Palastimas auf diesem iWeg fraglich schien, uberhaupt 
nicht betreten. Tat Herzl es aus Opportunismus oder ,hatte er 
selbst schon das unbedingte Vertrauen in die Erlangung eines Charters 
eingebuBt, das mag dahingestellt bleiben, jedenfalls berief er im 
Jahre 1902 Dr. Franz Oppenheimer, Dr. Soskin und mich, also drei 
Anhanger der praktischen Kolonisation, nach Wien zu einer Sitzung 
des groBen Actions-Comites, um sich Vorschlage fiir die praktische 
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Palastina-Arbeit von ihhen unterbreiten izu lassen; und zvvar stimmte 
man den Vorschlagen zu, eine Lehrfarm, eine landwirtschaftliche 
Versuchsstation und ein genossenschaftliches Gut in Palastina zu 
errichten. Um die Vorarbeiten hierfur zu machen, wurde auf dem 
sechsten KongreB im jahre 1903 die Palastinakommission 
gegriindet, der auBerdem auch 'noch die Erforschung Paiastinas, die 
Einrichtung von Auskunftsstellen, die Herausgabe einer popular- 
wissenschaftlichen Palastina-Zeitschrift, sowie die Vorarbeiten zur 
Erridhtung eines hygienischen Institutes zugewiesen wurden. So 
begann denn jetzt vor neun Jahren der Evolutionismus in den 
Chartergedanken die erste groBe Bresche zu schlagen. 

Die seitdem verflossene Zeit kann man kurz bezeichnen als die 
Periode der Durchkampfung des evolutionistischen Palastinagedan- 
kens. Wie im einzelnen die auf dem VI. KongreB gewonnenen 
festen Beziehungen zu Palastina in den folgenden acht jahren ausge- 
baut wurden, braucht hier nicht des naheren erortert zu werden, sind 
doch! die wichtigsten Momente sicherlich in Ihrer aller Gedachtnis. 
Ohnehin erhalten Sie ja iiber die Entwicklung der bedeutendsten 
Institutionen, namlich der Bank und des Nationalfonds, noch be- 
sondere Beric^hte. 

DaB audh die Palastinakommission in den vier Jahren ihrer 
Tatigkeit mit Erfolg gearbeitet (hat, dafiir legen die praktischen 
Residuen derselben Zeugnis ab, vor allem der Verein Bezaiel, 
der in Palastina schon 400 Menschen im Kunstgewerbe beschaftigt, 
sowie die Oelbaumspende, deren zwei Pfanzungen bis zu 
100 judische Arbeiter beschaftigen. Schon jetzt stelien diese zu- 
kunftigen Oelbaumwalder eine unserer wichtigsten Positionen in 
Palastina dar, und es laBt sich auch schon iibersehen, daB sie nach 
einer Reihe von Jahren die darauf verwandte Arbeit reichlich belohnen 
werden. Auch der Palastina-Pflanzungsverein entwickelt 
seine von jiidischen Kolonisten angelegten Mandel- und Oliven- 
pflanzungen in befriedigender Weise weiter und das Palastina- 
Industrie-Syndikat beginnt seine Gelder mehr und mehr in 
Palastina nutzbringend anzulegen. Die damals begriindete Zeit- 
schrift Palastina hat sich nach manchen Wandlungen jetzt 
unter der sachverstandigen Leitung unserer osterreichischen Freunde 
recht erfreulich entwickelt und entspricht den Anforderungen, die 
Kenntnis Paiastinas in unseren Kreisen zu vertiefen, in anerkennens- 
werter Weise. 

Vor vier Jahren, auf dem VIII. KongreB, wurde dann die 
Palastinakommission durCh ein Palastina-Ressort abgelost, 
aber die Arbeit ging unter dem (neuen Namen in ahnlicher Weise wie 
bish'er weiter, nur wurde sie erleichtert und vertieft durch die Ein¬ 
richtung einer parallelen Instanz in Palastina, des Palastinaamtes, 
das sich in wenigen Jahren zu einem auBerordentlich wichtigen 
autoritativen und sachverstandigen Faktor entwickelt hat. 


44 


Unter den in den letzten vier jahren begriindeten Institutionen 
ist die Palestine Land Development Co., unser Parzel- 
lierungsinstitut, bei iweitem das wichtigste. Wenn erst seine Be- 
deutung von alien erkannt sein wird, und durch eine rege Beteiligung 
das erst zu einem Viertel vorhandene Kapital dieser .Gesellschaft 
auf die wiinschenswerte voile Summe von 50 000 £ gebracht sein 
wird, dann wird sicb ;auch der eminente Nutzen dieser Institution 
schnell in vollem MaBe zeigen. Schon jetzt hat diese Gesellschaft 
die Parzellierungstatigkeit praktisch aufgenommen, indem sie im 
Begriffe ist, in geschaftsmaBiger Weise eine groBe neue Kolonie 
zu griinden, und auBerdem hat sie die schon im Jahre 1Q02 geforderte 
Lehrfarm in Form der Bewirtschaftung eines schonen groBen Gutes 
ins Leben ubergefuhrt. Weitere Ergebnisse dieser Periode sind die 
eng mit dem Nationalfonds liierte Siedlungsgesellschaft 
Erez Israel, 'welche das auch in allgemein menschlicher Be- 
ziehung hochwichtige sozialwirtschaftliche Problem <eines genossen- 
schaftlich geleiteten Gutes praktisch zu erproben bestimmt ist, 
ferner die Immobiliengesellschaft Palastina, welche die 
stadtisChe Parzellierung mit groBem Erfolg betreibt, die Griindung 
einer landwirtschaftlichen Versuchsstation bei Haifa 
durch amerikanische Philantropen, so\^ie die Errichtung der Land- 
und Plantage-ngesellschaft Tiberia, welche den ersten 
ZusammenschluB groBerer, meist russischer Kapitalisten zur inten- 
siven Bewirtschaftung eines Gutes in Palastina darstellt. SchlieBlich 
sind noch zwei in dieser Periode gegriindete Vereine zu erwahnen, 
namlich der Verb and jiidischer Frauen fiir Kultur- 
arbeit in Palastina, der sich mit Eifer und Geschick den 
stadtischen und landlichen Erwerbsfragen des weiblichen Geschlechts 
in Palastina zuwendet und daneben die Gesundheitspflege daselbst 
zu fordern unternommen hat, und als neueste Errungenschaft die 
Gesellschaft fiir Palastinaforschung, die endlich ein- 
mal dem beschamenden Zustande ein Ende gemacht hat, daB in 
wissenschaftlicher Beziehung von jiidischer Seite aus nichts getan 
wird, um das Land unserer Vater zu erforschen. Schon in diesem 
Herbst soil die erste Expedition herausgehen, um das tote Meer 
mit den neuesten Methoden moderner Wissensdiaft zu untersuchen. 

Ueber alle diese erwahnten Institutionen und Unternehmungen 
finden Sie ausfiihrliche Angabep in dem vorliegenden Bericht des 
Actions-Comites, und wenn es moglich gewesen ist, nach einer Arbeit 
von so wenigen Jahren schon einen so stattlichen Bericht heraus- 
zugeben, so spricht allein diese Tatsache besser als alle sonstigen 
Ausfiihrungen fiir das sieghafte Vordringen der systematisCh-evolutio- 
nistischen Palastinaarbeit unserer Bewegung. Was noch fehlt, sind 
groBtenteils Institutionen kultureller Natur, und auch davon sind 
mehrere in Bearbeitung, wie z. B. die Nationalbibliothek, das National- 
museum und das hygienische Institut. Wir diirfen also wohl lioffen, 
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in nicht zu ierner Zeit fur die wichtigsten Bediirfnisse Palastinas 
in wirtschaftlicher und geistiger Beziehung die notigen Grundlagen 
geschaffen zu haben. 

Aber auch der EinfluB unserer Arbeit auf die Beteiligung des 
privaten Kapitals wohlhabender Gesinnungsgenossen ist schon deut- 
licb erkennbar. Manch einer hat in den genannten Unternehmungen 
recht erhebliche Summen investiert oder dafiir gespendet, wie z. B. 
die amerikanischen Macene der Versuchsstation Oder des vom Hilfs- 
verein der Deutschen Juden gegrundeten Technikums, sowie die 
Moskauer Herren, die den Erwerb des schonen Landgutes Medjdel 
am Tiberiassee ermoglicht haben. Ferner sind Fabriken fiir Oel- 
pressung, Seifenfabrikation, Maschinenbau, Zementsteine usw. von 
Privatleuten ins Leben gerufen worden. Aber auch sonst haben 
sich durch groBe Spenden manche Gesinnungsgenossen verdient 
gemacht, ich erinnere z. B. — ohne auf Vollstandigkeit Anspruch 
madhen zu wollen — an die Unterstiitzung eines Musik- 
konservatoriums und die Begriindung einer Handvverkerschule in 
Jaffa durch Herrn Rabinerson in Kiew, an die Ermoglichung des 
Hausbaues des hebraischen Gymnasiums in Jaffa durch Lordmayor 
Moser in Bradford sowie die Spende des Herrn Ephraimsohn in 
Bradford fur dasselbe. Fur Arbeiterwohnungen hat auBer Herrn 
David Wolffsohn noch Herr Halperin aus Kiew betrachtliche 
Summen zur Verfiigung gestellt, die Gelder fur die Erforschung des 
toten Meeres hat Herr Hermann Tietz in Berlin zur Verfiigung gestellt. 

Noch manche andere Spenden sind in Vorbereitung, und wenn 
auch die bekannte Freigebigkeit unserer Volksgenossen sich bisher 
unserm alten Lande leider nur in sehr schwachem MaBe zugewandt 
hat, abgesehen naturlich von Sir Moses Montefiore und Baron 
Edmund von Rothschild, so lassen sich doch in neuester Zeit merk- 
liChe Fortschritte erkennen. Es wird wohl noch geraume Zeit ver- 
streichen, bis wir in dieser Beziehung das Beispiel der in der Diaspora 
lebenden GrieChen fur ihr Stammland nachgeahmt und eingeholt 
haben werden, aber man beginnt doch schon in unsern wohl- 
habenderen Kreisen mehr und mehr die moralische Verpflichtung 
zu fuhlen, ‘wenigstens einen Teil seines Ueberflusses dem Lande 
der Vater zuzuwenden. 

Schreiten wir auf dem bisher begangenen Wege ruhig weiter! 
Wir konnen sicher sein, daB dereinst das ehemals so schone. spater 
dann verwustete und verlassene, jetzt aber durch unsere Arbeit 
wieder in aufsteigender Entwicklung begriffene Erez Israel sich 
zu einem Juwel in der Krone der vielen schonen Lander des otto- 
manischen Reiches entwickeln wird. Wir brauchen nicht zu zweifeln, 
daB diese Arbeit, die iibrigens schon ihren Lohn in sich selbst tragt,’ 
auch seitens des ottomanischen Staates dankbare Anerkennung finden 
wird, denn die Regierung muB und wird 'zu der Erkenntnis •gelangen, 
daB wir nicht nur das Land reich und zufrieden gemacht haben. 
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werden, sondern, was noch mehr wert ist, daB durch unsere Arbeit 
dem Lande eine zahlreiche arbeitsame Bevolkerung zugefiihrt wird, 
auf deren Treue der ottomanisdie Staat sich in guten und triiben 
Zeiten blindiings wird verlassen konnen. (Sturmisdiier, langianh 
dauernder Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer : Bevor wir in die Generaldebatte 
eintreten, mochte ich Ihnen eine allgemein interessierende Mitteilung machen 
und zwar deshalb, damit sich die einzelnen Landsmannschaften bei der An- 
beraumung ihrer Sitzungen fur heute abend oder morgen friih darauf ein- 
richten. Es findet heute abend um i/ 2 9 Uhr ein Lichtbildervortrag fur die 
Vertrauensmanner des Nationalfonds und fur jeden Delegierten und alle 
Gaste, die sich hierfiir interessieren, statt von Herrn Dr. Heinrich Loewe 
iiber „Judische Volkskraft in Erez Israel". Dieser Vortrag wird von 
Lichtbiidern begleitet sein, beziiglich deren ich speziell darauf aufmerksam 
mache, daB sie jiidische Kolonien und zwar speziell die des jiidischen 
Nationalfonds darstellen. Der Vortrag findet im Bernoullianum, Bernoulli- 
straBe 60, statt. Im Anschlusse an diesen Vortrag wird Herr Direktor 
Hubert A u h a g e n iiber die „Kolonisationsmoglichkeiten im vorde’ren Orient" 
ebenfalls unter Vorfiihrung von Lichtbiidern sprechen. Ich erteile nun- 
mehr das Wort dem Delegierten Herrn Adolf Bohm. 

Del. Adolf Bohm: Hoher KongreB! Wenn mir der Zufall das Los 
in den SchoB geworfen hat, der erste Redner in der Debatte zu sein, 
so mochte ich gleich im Anfang sagen, daB ich wiinschen mochte, daB die 
Debatte, die wir diesmal fiihren, auf einem hoheren Niveau sich bewegen 
moge, als jene in Hamburg. Sie wissen, daB dort, und zwar von alien 
Seiten, ein kleinlicher Kampf gefiihrt wurde, und das soli heute nicht so 
sein. Wenn ich als erster Redner spreche, will ich gleich im Eingange 
trachten, das Niveau, das ich von alien Seiten angestrebt wiinschte, auch 
selbst einzuhalten. Ich will aus diesem Grunde keine scharfe Kritik iiben urid 
meine Rede mehr in prinzipiellen Linien halten. Nicht nur aus dem Grunde 
allein, sondern auch deshalb, weii Sie wissen, daB die ganze Organisation 
nach den Sturmen des Hamburger Kongresses die notwendige Einigung in 
der Berliner Jahreskonferenz gefunden hat. Ich wurde es als ein Zer- 

reifien des Friedensprotokolles ansehen, wenn wir hier in der — sagen 
wir —- Hamburger Art gegeneinander loshacken wollten und das ware auch 
angesicnts der Erklarung nicht angebracht, die unser verehrter President 
heute abgegeben hat, aus der hervorgeht, daB er seine Gesundheit im 
Dienste unserer Sache so ziemlich aufgebraucht hat. Aus diesem Grunde 
werde ich mehr iiber Prinzipien sprechen und nicht iiber die Fakten, die 
wir beklagen. Ich werde mich bemiihen, Ihnen in kurzen Worten dar- 

zulegen, welches unsere Stellung ist und unter „unsere“ verstehe ich 
ungefahr jene Gruppen, die man gemeiniglich mit einem Worte, das ich 
nicht billige, „Opposition“ nennt. Ich werde mich bemiihen, um mein 
Prinzip durchzufiihren, auch zu sehen, welchen prinzipiellen Standpunkt 
eigentlich die Gegenseite oder die andere Seite — ich will das Wort 
„Gegenseite“ in Beziehung auf Gesinnungsgenossen nicht anwenden — 
einnimmt. 

Wenn wir sehen wollen, um welche prinzipiellen Fragen es sich 

handelt, welches System heute herrscht, so begegnen wir gleich hier 

Schwierigkeiten. Wir finden erstens dieses System nirgends so recht aus- 
gesprochen, wir finden zweitens, daB durch die gewissen Schlagworte 
„praktischer Zionismus u , „politischer Zionismus“, die ganz inhaltslos und 
eben nur Schlagworte sind, die Situation vollkommen verwirrt ist. Ferner 
sind, da man die Vorgange und Verhandlungen im A. C., die Verhandlungen 
iiber die eigentlich wichtigen Fragen hier nicht beriihren und Einzelheiten 
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hier nicht zur Sprache bringen kann, nur sogenannte Vordergrundkampfe 
moglich und schon deshalb miissen sich die KongreBdebatten auf einer 
allgemeinen Plattform bewegen, auf der Piattform allgemeiner Ideen, all- 
gemeiner Prinzipien, eines allgemeinen Systems. 

Wenn ich nach dieser Einleitung versuchen will, ungefahr heraus- 
zukristallisieren, welcher Standpunkt von der heutigen, sagen wir, offiziellen 
Seite festgehalten wird, so finde ich ungefahr den folgenden: Das wichtigste 
ist, die Organisation zu kraftigen, Gelder zu sammeln und in Palastina zu 
arbeiten. Alles andere ist von Uebel. Es wird auch behauptet, daB die 
Intellektuellen sehr schatzenswerte Leute sind, daB sie aber keine prak- 
tischen Menschen sind, daB sie leicht zerstoren, aber nicht aufbauen 
konnen, man musse sich daher moglichst vor den Intellektuellen hiiten. 

Wenn wir einen Moment diesen Standpunkt akzeptieren und fragen: 
hat die Leitung tatsachlich nach diesem Standpunkt gehandelt, so kann ich 
nicht sagen: ja. Selbst nach diesem Standpunkte sehe ich den einen oder den 
anderen Fehler, der begangen wurde. Wenn wir die Organisation kraftigen 
und wenn wir recht viel Gelder sammeln wollen, dann ist das erste und 
wichtigste, die Zusammenfassung der Organisationen recht straff zu rnachen, 
dann ist es das wichtigste, einen lebendigen Blutstrorh kreisen zu lassen 
vom Herzen der Bewegung, vom Sitze der Leitung in die Organisationen 
und von diesen wieder zuriick. (Lebh. Beifall.) Nur so kann man die 
Organisation festigen und nur so kann man auch Gelder sammeln. Ich 
muB leider sagen, daB die Erfahrungen, die ich in der westosterreichischen 
Landsmannschaft gemacht habe, uns bewiesen haben, daB man wenigstens 
uns gegeniiber diesen Standpunkt nicht eingehalten hat. Ich erhebe keinerlei 
kleinliche Rekriminationen. Ich fiihre keinen einzelnen Fall an, weii dies 
mesquin ware und Ihnen dies alles selbst bekannt ist. Ich kann nur 
konstatieren, daB ich in den sechs Jahren, die ich die Ehre habe, an 
leitender Stellung in der westosterreichischen Landsmannschaft zu stehen, 
keine lebendige Blutwelle aus Koln bekommen habe, daB unsere Organi¬ 
sation nicht gekraftigt wurde, sondern sehr oft Bewegungen, die unsere 
Organisationen schwachen konnten, begiinstigt wurden. 

Ferner miiBte nach diesem Prinzip die Leitung bestrebt gewesen 
sein, moglichst viele und gute Krafte heranzuziehen, nicht nur einen 
Beamtenstand, sondern auch hochintellektuelle Krafte, die wir im Zionis- 
mus haben. Wir haben vielleicht genug Krafte, soviel wir brauchen, wir 
miissen sie nur heranziehen. (Lebh. Zustimmung.) Wir miissen diese 
Krafte integrieren und da sehe ich, daB sehr viele Intellektuelle die 
Zentrale verlassen haben und sehr viele durch die Leitung abgestoBen 
wurden. 

Wir haben beim Nationalfonds und seinem Vorsitzenden gesehen, wie 
wunderbar diese Institution aufgebliiht ist, da von oben das System 
befolgt wird, alle Krafte heranzuziehen, welcher Meinung sie auch immer 
in personlichen Dingen seien, und ich muB sagen, daB der Vorsitzende 
des Nationalfonds in dieser Richtung ganz einwandfrei gehandelt hat. 
Er hat auch seine Opponenten herangezogen, alle Anregungen, die ihm 
zugekommen sind, aufgenommen, und nichts anderes ist die Aufgabe 
des Organisators der Leitung. 

Die Palastina-Arbeit: Wenn wir geschichtlich zuriicksehen, werden 
wir finden, daB diejenigen, welche ,mit aller Macht fur die praktische 
Palastina-Arbeit gegen die Widerstande der anderen Seite gekampft haben, 
genau dieselben Leute sind, die man heute Opposition nennt. Wir alle 
waren es, welche die praktische Palastina-Arbeit durchgesetzt haben. (Sehr 
richtig!) Sie kann daher nicht als ein Kampfmittel gegen uns verwendet 
werden. Wir sind gewiB fur die Palastina-Arbeit und jeder von uns hat 
fur sie gearbeitet. Es ist ganz merkwiirdig, wenn man auf Oesterreich, 
Deutschland und RuBland sieht: dort zeigt sich, daB gerade die Leute, 
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die am meisten fur den Nationalfonds und fur Palastina gearbeitet haben, 
immer die Leute waren, die man heute die Opposition nennt. Also das ist 
gewiB kein Grund fiir die Spaltung unter uns. 

Aber Palastina-Arbeit ist auch nur ein Schlagwort. Es handelt sich 
immer darum, in welchem Geiste sie geleistet wird, welche Stellung sie 
in unserer Gesamtarbeit einnimmt und welche Rolle man ihr zuteilt; 
daruber will ich spater, wenn ich unser Programm entwickle, sprechen. 

Wir, meine Freunde und ich, sagen, dieser offizielle Standpunkt ist be- 
rechtigt. Es ist wahr, wir miissen Geld sammeln, wir miissen die Or¬ 
ganisation starken, wir miissen in Palastina arbeiten, aber das ist nicht der 
ganze Zionismus und das ist nicht der ganz allein richtige Zionismus. 
Unser Standpunkt ist ein — gestatten Sie vielleicht diesen anmaBenden 
Ausdruck — hoherer. Unser Standpunkt ist prinzipiell ungefahr der folgende. 
Wir sagen uns: 

Die Aufgabe des Zionismus ist angesichts der zersetzenden Tendenzen, 
die heute im Judentum herrschen — im Westen die unaufhaltsame Assi¬ 
milation, im Osten die ungliicklichen depravierenden Verhaltnisse und in 
Palastina die Schwierigkeiten, die ich nicht nemien will — angesichts 
dieser destruktiven Tendenzen, welche die Zukunft unseres Volkes ge- 
fahrden, eine ebenso starke Widerstandskraft aufzurichten, den Zionismus. 
Das ist unser Standpunkt, und daraus geht schon hervor, daB das wichtigste 
an der zionistischen Bewegung nur sein kann, daB sie eine g e i s t i g e 
und eine moralische Macht ist. (Sturm. Beifall und Hande- 
klatschen.) Das ist das Primare im Zionismus. Es niitzt nichts, nur Geld zu 
sammeln. Wir werden in punkto Geldsammlung niemals mit der I. C. A. 
konkurrieren konnen. Es niitzt nichts, nur in Palastina zu arbeiten; auch 
andere arbeiten dort und manche viel mehr als wir. Es handelt sich um den 
ganzen Geist, der unsere Arbeit bewegt, um den Geist, der gerichtet 
sein muB auf die Erhaltung und Erneuerung des Judentums. Deshalb ist 
uns klar, daB die wichtigste Aufgabe fiir die Fiihrer der Bewegung darin 
besteht, die Bewegung nicht auf Kosten der Tiefe in die Breite zu dehnen. 
(Lebh. Beifall.) Denn damit geben wir den Zionismus auf. In dem 
Momente, wo Sie den Zionismus verseichten und verwassern, sind wir 
nichts anderes als ein jiidischer Verein, nur daB die Vereinsbeitrage bei uns 
Schekel heiBen und anderswo Mitgliedsbeitrage. Wir verwahren uns jedoch 
dagegen, dafi der Zionismus immer inhalts- und blutleerer gemacht wird, 
daB man uns herunterdriickt, wie ein Gesinnungsgenosse gesagt hat, zu 
einer Partei innerhalb des Judentums. Nein, wir miissen vielmehr trachten, 
den Zionismus so wieder aufzurichten, wie er unter Herzl war, dessen 
Geist heute heraufbeschworen wurde, daB er wieder ist das Gewissen, das 
Herz und der Kopf des ganzen Judentums. (Stiirmischer Beifall und 
Handeklatschen.) 

Sie werden sagen, das sind schdne Worte, Sie werden vielleicht 
sagen, das sind Phrasen. (Ruf: Ja!) Der Zwischenruf trifft mich nicht; 
denn ich kann nachweisen, daB ich seit Jahren im Sinne meines Pro¬ 
gramme gearbeitet habe und alles, was ich hier vertrete, habe ich in 
meiner Arbeit befolgt, und ich lasse mir nicht sagen, daB das in meinem 
Munde nur Phrasen sind. (Lebhafter Beifall. — Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheirrser (unterbrechend): Ich bitte, sich nicht 
durch Zwischenrufe storen zu lassen. 

Del. Adolf Bohm (fortfahrend): Es war nicht meine Absicht; 
aber ich verlange den Ernst, den ich in die Debatte hineinbringe, auch von 
den Zuhorern und lasse mich nicht ironisieren. 
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hie werden fragen, wie stelien Sie sich die Sache vor und ich 
werde auch sagen, wie ich mir die Ausfuhrung vorstelle und in weichem 
Geiste ich bisher gearbeitet habe. 

Es ist nicht richtig, dab wir dadurch weiterkommen werden, dab wir 
blob unermudlich agitieren. Leo Motzkin hat in jener denkwurdigen 
Haager Debatte gesagt: Unsere Aufgabe ist es, immer wieder an das Volk zu 
appellieren. Mit Agitation kommen Sie aber zu einem bestimmten Punkte 
und kommen nicht weiter. Sie werden die Schekelzahl noch um tausende 
vermehren, das gebe ich zu. Die Agitation ist etwas Wichtiges und ich selbst 
agitiere bis zur Ermiidung; aber viel wichtiger ist es, das Judentum geistig 
zu zionisieren, d. h. Ideenpropaganda zu entfalten — und 
Ideenpropaganda ist nicftt dasselbe wie Agitation. Ideenpropaganda ist etwas 
ganz anderes. Wir sind nicht so schwach, wie heute gesagt wurde, wir haben 
fur diese Aufgabe etwas ganz Ungeheures. Wir wissen, dab alle Tendenzen, 
die heute im Judentum noch irgendwie lebendig sind, unbedingt dem Zionis- 
mus zustreben miissen. Sie konnen die Kulturfrage, die Emigrationsfrage, 
die politische Frage, oder die nationals Frage nehmen — alles, was noch 
iebenskraftig ist im Judentum, das strebt uns zu. Das ist das Wasser, welches 
unsere Miihlen treiben wird, nicht die Agitation, und Sie sehen auch 
ii eu * e j rn ganzen Judentum, trotzdem wir angeblich so schwach sind, diesen 
Zionisierungs- und Nationalisierungsprozeb ganz klar vor Augen, und ich 
verlange daher, wenn man uns die Moglichkeit gibt, hier anzuknupfen, dab 
sich die Fuhrung mit aller Macht, nicht widerwillig, in den Dienst der 
Ideenpropaganda stellt. Ich fiihre Beispiele aus der jiingsten Zeit an. Da 
ist ein Buch von Dr. ZoIIschan erschienen; alle kennen das Buch, 
das dem Zionismus ein neues Relief gibt, das er bisher nicht gehabt hat. 
Herr Dr. ZoIIschan hat wissenschaftlich nachgewiesen, dab der Zionis¬ 
mus, d. h. die Erhaltung der Rassenindividualitat des jiidischen Volkes, 
erne Kulturforderung allgemeiner Natur ist; das heibt, unsere Kulturfahigkeit 
ware so grob, dab, wenn wir wieder national schaffen konnten, dies ein 
Gewinn fur die ganze Menschheit ware. Einen solchen Standpunkt miissen 
wir heute, wenn wir das Gluck haben, eine solche neue Idee fur die 
Propagierung des Zionismus zu erhalten, mit aller Macht in den Vorder- 
grund stelien und diirfen eine solche Tat nicht mit einem halben, mib- 
mutigen Artikel abtun. (Lebh. Zustimmung.) Das gilt von dem genannten 
Werke ebenso, wie es vor vierzehn Jahren vom „Judenstaat“ und vor 
fiinfundzwanzig Jahren von Achad Ham gait und morgen vielleicht von 
Buber usw. gelten wird. Solche und ahnliche Sachen miissen in den 
Mittelpunkt der Ideenpropaganda gestellt werden. 

Dasselbe gilt von alien anderen Erscheinungen, die heute im Judentum 
vorhanden sind. Sie finden in Oesterreich und Rubland eine machtvolle 
nationale Bewegung, die sogar in das Politische umgeschlagen hat. (Zwischen- 
rufe.) Es ist ja richtig, man kann verschiedener Ansicht sein, ob die Zionisten 
Oesterreichs Politik treiben sollen oder nicht. Es handelt sich aber fur 
die Leitung nicht um diese Frage, sondern um die klare Erkenntnis, dab diese 
Bewegung, wie keine vielleicht, das Nationalisieren der jiidischen Massen 
vorwarts bringen mub und vorwarts gebracht hat. (Lebh. Beifall und 
Handeklatschen.) Ich sehe das an dem Hauptneste der Assimilation, Wien, 
wie bedeutend durch diese politische Bewegung Wien nationalisiert wurde. 
Und wenn die Leitung das sieht, ist es auch nicht richtig, das sie sagt, 
das ist blob Sache der Landesorganisation und geht uns nichts an. Auf 
lrgendeiner Seite der „Welt“ wird ein kleiner Bericht erstattet. Nein, 
wenn Sie sich auch nicht in die politische Bewegung einmischen sollen, 
so miissen Sie doch Interesse und Verstandnis fur diese Bewegung und 
fur die Bedeutung dieser Bewegung fur die Zionisierung der Massen 
haben; denn jede Nationalisierung ist eine Zionisierung. Es gibt keinen 
Nationalismus ohne Zionismus. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
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Da ist eine andere Bewegung, es ist die Kulturbewegung. Auch hier 
habe ich nicht gesehen, dab diese Kulturbewegung mit Herz und Liebe 
umfaBt worden ist und dab man sich in den Strom dieser Bewegung hinein- 
gestiirzt hat. Ich beklage es direkt, dab sich eine separate Organisation 
grunden mubte, die Histadruth, fur die Verbreitung der hebraischen Sprache. 
Unsere Aufgabe war es! Was soli sonst unsere Aufgabe sein, als die 
Hebraisierung des jiidischen Volkes; diese miissen wir wieder in den 
Vordergrund stellen, diese Kraft miissen wir wieder fur uns in Be¬ 
wegung setzen — wir brauchen nicht so viel Agitation. Ich komme 
auf einen Gedanken zuriick, den ich vorhin ausgesprochen habe: Diese 
Dinge, kultureller Zionismus, politischer, nationaler Zionismus, das treibt 
alles von selbst, ohne Agitation, zu unseren Zielen hin, und es ist 
gar nicht einmal gut, dab* fortwahrend agitiert, dab die Leute haranguiert 
werden: Du mubt Zionist werden, Du bist ein Assimilant! Wenn Sie 
nur im allergeringsten Mabe Psychologen sind, so miissen Sie sagen, 
dab diese geistige Revolution, diese Umwalzung zum Zionismus nur auf 
geistigem Wege erfolgen kann. Das ist iibrigens eine Sache, die ja ein 
viel, viel bedeutend groberer Mann als ich, Achad H a a m, schon vor 
Jahren ausgesprochen hat. 

Wir haben nun die Emigrationsfrage. Ich bin der letzte, der dafiir 
sein wiirde, dab wir uns um die Emigration kiimmern — d. h. als Personen 
kiimmern wir uns darum — aber dab wir als Organisation uns mit der 
Regelung der Emigration etwa nach Amerika befassen sollen. Aber die 
Emigrationsfrage, die starkste soziale Frage, die das heutige Judentum 
bewegt, die die Tagesfrage ist, steht heute vor einer Krise, die mit 
dem bekannten Worte: „Wohin?“ bezeichnet wird und fiihrt zum Zionis¬ 
mus, wie heute so gut von unserm Herrn Prasidenten und von Dr. N o r d a u 
ausgefiihrt wurde. Diese Emigrationsbewegung, die heute eine reale Macht 
von einer Starke ist, wie keine andere soziale im Judentum, mub zum 
Zionismus fiihren. Wenn unser Kongreb sagen wird, „die Emigrations¬ 
frage ist vor dieser Krise angelangt, wir sagen es der gesamten Judenheit, 
es gibt keinen andern Ausweg als die Auswanderung nach den vorder- 
asiatischen Landern, moge man die Frage wie immer drehen,“ so wird und 
mub das ganz von selbst zur Zionisierung der Juden fiihren. 

Zu dieser Stellung des Zionismus im judentum, der, wie ich gesagt 
habe, wieder das Gewissen, der Geist des Judentums werden soil, gehort 
nun vor allem auch das Auftreten der Bewegung nach auBen. Es ist nicht 
angangig, und ich halte es fur verfehlt, dab wir, wie es verschiedentlich 
geschehen ist und noch geschieht, immerfort iiber unsere Schwache jammern; 
das ist vollkommen abzuweisen. Erstens sind wir nicht schwach. Wir 
haben weniger Geld als die lea, die vielleicht zehnmal mehr hat, weniger 
Menschen, aber wir besitzen die letzte Wahrheit des Judentums, und 
deshalb sind wir starker als jede andere Macht im Judentum iiberhaupt. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Dieses Selbstbewubtsein mub uns 
erfullen und dieses Selbstbewubtsein ist es, welches unser Auftreten nach 
auben bestimmen mub. Keine Arroganz, kein Geschimpfe, nicht einmal auf 
jene, die uns gar so sehr angreifen, sondern das Bewubtsein, dab wir 
diese letzte Wahrheit besitzen, die sich durchringen wird, mub uns ruhige 
Sicherheit und wiirdiges Auftreten nach auben geben. (Zwischenrufe.) 
Zwingen Sie mich nicht, auf diese Zwischenrufe zu erwidern. Zu unserm 
Auftreten nach auben gehort in erster Linie unser Zentralorgan. Dieses ist 
unser Antlitz nach auben. Unser President kann nicht jeden Tag Enun- 
ziationen von sich geben, das ware lacherlich, er tut es auch nicht, er 
spricht bei wichtigen Anlassen, damit er gehort werde. Das ist das richtige. 
Aber unser Zentralorgan, „Die Welt“, mub unser Antlitz zeigen, wie wir 
es uns vorstellen. Sie darf nicht fortwahrend alien jenen das Wort geben, 
welche den Zionismus verkleinern und verseichten, nicht jenen, die sich 
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gegen den Nationalismus im Zionismus aussprechen usw. Ich will auch 
hier keine einzelnen Gravamina anfiihren. Wenn Sie die Dinge verfolgt 
haben, so kennen Sie sie alle. Zu diesem Auftreten nach auBen gehort vor 
allem auch der Kampf mit der Assimilation. Es ist in diesen Dingen erne 
ganz merkwiirdige Schlangenlinie zu bemerken. Wir haben heute hier die 
schwersten Ausdriicke gegen die Assimilanten gehort, sie waren richtig und 
uns aus dem Herzen gesprochen. Wir haben auch in Wien von offi- 
zieller Seite Friedensschalmeien gehort; wir haben sie bei der Oppen- 
heimer-Agitation in Wien gehort: ,,Nur nicht die Assimilanten an- 
greifen, wir brauchen ihr Geld.“ Nein, meine Damen und Herren, das 
ist ein falscher Standpunkt, diesen verurteilen wir. Man hat mir vor- 
geworfen, ich habe selbst in der Nationalfondsbroschiire den Zionismus 
verwassert. Es ist aber ein Unterschied, ob man bei. Antizionisten 

fur Palastinazwecke Gelder sammelt oder ob man den Zionismus vertritt. 
Wenn man das letztere tut, so gibt es keinen Frieden mit der Assimilation. 
Sie ist der einzige, der schwerste Feind, der uns Wunden schlagt, der uns 
mit den scharfsten Waffen bekampft. Assimilation ist die Verneinung des 
Willens zum Judentum, und daher gibt es keinen anderen Feind und keinen, 
der uns derart geschadigt hat. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
Durch dieses Auftreten nach auBen, dadurch, daB wir zu einer Partei inner- 
halb des Judentums geworden sind, anstatt die Fiihrer des Judentums 

zu sein, ist es gekommen, daB man uns nicht mehr hort. In fruheren 
Zeiten, unter Herzl, haben wir furchtbar nach alien Seiten gekampft, 
sind wir auf das Gewalttatigste angegriffen worden, aber wenn er sprach, 
und wenn ,,Die Welt“ sprach, haben alle Leute das Gefiihl gehabt, hier 
spricht das Gewissen des Judentums, und darum waren sie so erregt. 
Warum sind sie im allgemeinen jetzt so friedlich? Weil wir sie eben in 
Frieden lassen, weil sie fiihlen, daB wir nicht mehr das Gewissen und 
nicht mehr der Kopf des Judentums sind. 

Zu diesem Wege, den ich zu schildern versprach, gehort noch eines 

und zwar die Anforderungen an die einzelnen Zionisten. Man hat, um den 

Zionismus zu verbreitern, wie ich schon gesagt habe, gegen seine Tiefe 
gesiindigt und ich wiederhole das. Man darf nie vergessen, daB der 
Zionismus auch, und vor allem eine individual-personliche Angelegenheit ist, 
vor allem eine Weltanschauung des Zionisten, und eine Pflicht, eine schwere 
Pflicht von uns Zionisten ist es, vor allem durch unser Anderssein, nicht durch 
unser Andersreden und Agitieren auf den Gegner zu wirken. Es ist ganz klar, 
daB niemals in der Welt, wenn Sie alle groBen geistigen Umwalzungen 
in Betracht ziehen, diese anders vor sich gegangen sind, als daB eine 
Schar, eine ganz kleine Schar, keine Riesenmenge — denken Sie an die 
Puritaner, an die Jakobiner, an die protestantische Reformation — also 
eine kleine Schar von Mannern unbedingt und radikal bis zum iiuBersten 
waren, daB an ihnen alles zerschellt ist, und daB sich dann die Umwelt 
zu ihnen hiniiberentwickeln muBte, nicht iimgekehrt. Nicht wir haben 
uns anzupassen, nicht wir haben Wasser in unsern Wein zu tun und zu 
sagen: Wer eine Krone zahlt, ist Zionist, nein, wir haben radikal und 
unbedingt bis zum auBersten zu sein, und nur durch diese Macht werden 
wir die Umwalzung zum Zionismus erreichen. (Lebhafter Beifall.) Der 
Zionismus ist somit eine Anforderung an den einzelnen Zionisten, und 
man kann sie nicht schwer genug auf die einzelnen Zionisten auflegen 
und nicht schwer genug auf die Jugend. Man muB Anforderungen stellen 
und den jungen Leuten sagen: Du bist ein Zionist, der Zionismus ist 
eine sittliche Anforderung zunachst an Dich selbst. Dagegen lesen wir 
in der „Welt“ aus dem berufensten Munde, daB diejenigen Gruppen von 
Zionisten, welche eifrig nach innerer zionistischer Konzentration streben, 
welche den Zionismus zu ihrer lebendigen Weltanschauung machen, auf 
Nebengeleisen irren, Nebenpfade wandeln und die groBe Idee nicht mehr 
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begreifen; die grofie Idee sei nicht mehr das, was sie bei H e r z I war. 
uas ist auch etwas, was ich ablehne und in dem von mir geauBerten 
bmne richtiggestellt haben mochte. 

Ich komme nun zu der Frage der Palastina-Arbeit und zwar ganz 
pnnzipiell und schematisch. (Unruhe.) & 

President Dr. Nordau: Ich bitte den geehrten KongreB um Ruhel 

Del. Adolf Bohm (fortfahrend): Ich wiederhole, daB wir es waren 
welche die praktische Palastina-Arbeit durchgesetzt haben. Aber auch hier 
ist man auf einem unrichtigen prinzipiellen Standpunkt. Es ist wahr 
daB jede Kolome, jede einzelne Tat in Palastina von ungeheuerstem 
Werte ist und wir sind die letzten, die das nicht zugeben; aber auch in 
Palastina hangt unsere Zukunft von dem Qeiste ab, der unser Volk 
beseelt, von nichts anderm, von gar keinen Schwierigkeiten, von gar nichts 
sonst Es handelt sich darum, daB unser Volk in Palastina kulturell und 
sozia neuschopferisch werde und das kann wieder nur eine geistige und 

iU^nl^ll 16 ,, T nd , ger u e , w0 Siedlungs-Oenossenschaften 

in Aphule und Kmereth aufgenchtet wurden, nach einem Systeme, in welchem 

m e ‘ ne ^ ^nsicht nach die Zukunft unserer Kolonisation liegt, sehen Sie ganz 
klar daB das Qelmgen im letzten Ende nur von dem Oeiste abhangt 
welcher die Arbeiterschaft beseelt und von nichts anderem 

i.i, ,. Man bat heute J frUh g esa gb daB wir zur Einheit zuruck miissen. 
* ch x-L" vo!lkommen damit einverstanden und wollte durch meine kurzen 
Ausiuhrungen nur sagen, daB wir heute zweierlei Zionismen haben; — 
heute ist ubngens schlecht ausgedriickt. Wer die Geschichte des Zionis- 
mus kennt, der weiB, daB dieser Gegensatz ein alter ist. Man hat friihei 
v ° n jJudenstaatlern und „Chowewe-Zionisten“ gesprochen. Man unter- 
scheidet heute anders - die Worte sind ja Schall und Rauch - aber der 
Zionismus ist zusammengesetzt aus diesen beiden Bewegungen, ist eine 
Integrierung dieser beiden Faktoren. Wenn wir zur Einheit wollen, so kann 
sie nie dadurch geschaffen werden, daB der eine Teil alles ausschaltet 
was dem andern Teile nicht genehm ist und so eine ganz verwasserte 
Basis fur den allgemeinen Zionismus geschaffen wird. Die Einheit die 

^b^Tr e Svn , t S L n i ChtS H an H dereS £* T? ^ anderes ^“-^eine 
Snd Handek'latscfen) ™»berecht,gter Ideen. (Lebhafter Beifall 

Antrages Z< He rr * < Drf P^'s mi ^ ^ hat ZUr Ste!,Un S eineS 

. . D . ek . Dr. Pasmanik: Hoher KongreB! Damit der KongreB selbst 
hier praktische Arbeit leiste, habe ich in meinem und in meiner Freunde 
Nan,en Ihnen folgenden Antrag zu stellen: Es werde sofort eine 33gliedrige 

rat™ unri" , einge ® etzt ’ die uber all e Fragen der Pakistina-Arbeif zu b ? e- 
raten und dem Kongresse eventuell Resolutionen zu unterbreiten hat 
p ,e Kommision soil bestehen aus den Mitgliedern des E. A. C. dem Herrn 

rife S in e p r' t U ” d d f n , D. ei I en Vize P r asidenten, sowie aus den Delegierten 
die m Palastina gelebt haben — vor allem Herrn S c h e i n k i n und & Herrn 

ffeieh+T, V ~ u da "u den J e ™g en Herren, die langere Zeit in der Tiirkei 
gelebt haben, den Herren Dr. Jacobson, Florentin und Arditi 
Ich mache Ihnen hierbei aber folgenden Vorschlag: Die Liste soli nicht dem 
ermanenz-AusschuB iibergeben werden, weil, wie man mir erklart hat 

zi einem ^ w* Arb £ lten Qberbauft ist, daB er erst in ein bis zwei Tagen 
®’ em Beschlusse kommen konnte, diese Kommission aber, wenn sie 
arbeiten soli, wirkhch mit der Zeit beschrankt ist. Ich bitte daher den 
Herrn Prasidenten, diese Liste sofort hier zur Abstimmung bringen zu wollen 
Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich glaube. es ist kaum ein Wider- 
spruch dagegen, daB erne Palastina-Kommission und zwar eine groBe, welche 
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auch Sachverstandige umfaBt, hier gewahlt werde. (Zwischenrufe.) Ich bitte 
mich nicht zu unterbrechen. 

Herr Dr. P a s m a n i k hat den Antrag gestellt, eine Palastina- 
Kommission zu wahlen. Diese Kommission soil sich mit alien praktischen 
Fragen der Palastina-Arbeit beschaftigen, weil es unmoglich ist, da8 diese 
Fragen im KongreB erortert werden. Sie wiirden die Zeit des Kongresses 
ubermaBig in Anspruch nehmen und wir konnten sie schlieBiich doch 
nicht zu Ende fiihren. 

Herr Dr. Pasmanik wiinscht nun, daB diese Kommission jetzt 
hier gewahlt wird. Ich bitte Sie aber, meine Damen und Herren, dies nicht 
zu tun. Wenn der Permanenz-AusschuB mit Arbeiten iiberlastet ist, 
so gilt doch dasselbe auch vom KongreB, und wir werden viel leichter im Per¬ 
manenz-AusschuB, der berufen ist, die Kommissionen zusammenzustellen, 
eine sachliche Erledigung dieser Frage zuwege bringen, als hier im Kon- 
gresse. Es ist auch nicht richtig, daB der Permanenz-AusschuB erklart 
hat, daB er hierzu nicht imstande sei. Im Oegenteil; die Vorsitzenden 
des Permanenz-Ausschusses sind dariiber einig, daB es sehr wohl moglich 
ist, daB schon morgen friih eine solche Kommission auf Vorschlag des 
Permanenz-Ausschusses im KongreB gewahlt wird. 

Ich bitte Sie also, diese Liste dem Permanenz-AusschuB zu ubergeben, 
und ich hoffe, daB dagegen kein Widerspruch erhoben wird. 

Del. Dr. Pasmanik: Herr President, unter einer Bedingung, daB der 
Permanenz-AusschuB verpflichtet sein soil, morgen fruh diese Liste vor- 
zulegen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Bis morgen mittag wird die Kom¬ 
mission zusammengesetzt sein. 

Es hat nun das Wort zur Geschaftsordnung Mr. Bentwich. 

Del. Herbert Bentwich: Ich mochte nur beantragen, da wir nicht 
viele Tage fur unsere Arbeit zur Verfiigung haben, dafi die Redezeit be- 
schrankt wird, und zwar auf zehn Minuten, damit wir keine Reden von 
einer Stunde oder noch langer zu horen bekommen. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es ist der Antrag gestellt worden, 
die Redezeit — selbstverstandlich gilt das nur fur die Diskussionsredner, 
nicht fur die Referenten — auf zehn Minuten zu beschranken. Ich Iasse 
den KongreB dariiber abstimmen. (Del. Schachtel meldet sich zum 
Wort.) Herr Schachtel wiinscht das Wort dagegen. Ich gebe also einem 
Redner dagegen das Wort, dann schreiten wir zur Abstimmung. 

Del. Schachtel: Meine Damen und Herren! ich halte es fiir ganz 
selbstverstandlich, daB der Antrag Bentwich moglichst einstimmig ab- 
gelehnt wird. Ich halte es fiir ganz unerhort, daB, nachdem die Debatte 
erst begonnen und bloB ein Redner gesprochen hat, die Redezeit schon be- 
schrankt wird. (Beifall und Handeklatschen. — Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich Iasse zunachst prinzipiell iiber 
die Beschrankung der Redezeit abstimmen. Wer fiir die Beschrankung 
der Redezeit ist, den bitte ich die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte, 
die Mittelgange freizuhalten. Ich ersuche die Schriftfiihrer links die linke 
Seite, die Schriftfiihrer rechts die rechte Seite und die in der Mitte die 
mittleren Reihen zu zahlen. Ich bitte die Delegierten, die Platze einzunehmen, 
sonst ist eine Abzahlung nicht moglich. (Nach erfolgter Abzahlung.) Ich 
bitte uni die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag ist a b g e 1 e h n t. (Beifall.) 

Wir fahren in der Diskussion fort. Das Wort hat Herr Dr. Samuel 
D a i c h e s. 
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Del. Dr. Samuel Daiches: Geehrter KongreB! Meine Damen und 
Herren! Heute sind wir nicht zu Anklagen aufgelegt und heute sind wir 
nicht zum Anklagen hier; daher bedauere ich es, daB Herr Adolf Bohm 
einen Teil der Rede hier gehalten hat, den er vielleicht heute nicht hatte 
halten sollen. (Rufe: Sehr richtig!) 

Meine Damen und Herren! Heute und schon gestern und vor- 
gestern und schon Wochen vorher haben wir gesagt, daB wahrscheinlich 
der zehnte KongreB uns endlich die Einigkeit und den Frieden bringen 
und uns endlich zu positiver Arbeit fiihren wird. Wir haben genug der 
Sturme, genug des Kampfes, genug des Vergeudens der Kraft. Jetzt wollen 
wir uns zusammentun, um weiter positive Arbeit zu leisten. (Sturmischer 
Beifall und Handeklatschen.) 

Wer mochte es nicht sehen, daB eine Jubelstimmung den KongreB 
durchzieht. Es ist der zehnte KongreB und es soli ein VersohnungskongreB 
werden. Unsere Weisen sagen, daB es keinen schoneren Tag gab im 
aiten Israel als den 15 Ab und den Tag der Versohnung. Heute haben 
wir den 15. Ab und den Tag der Versohnung zusammen. (Sturmischer 
andauernder Beifall und Handeklatschen.) Das ist ein schones Omen. Die 
Jahreskonferenz in Berlin hat uns den Weg geebnet. Sie hat Beschlusse 
gefafit, die den vollstandigen Frieden und die vollstandige Einigkeit in 
unserer Bewegung herstellen miissen. Daher sollen wir keinen Ton der 
Disharmonie in diesen KongreB hineinbringen; nur Harmonie und Einigkeit» 
Einigkeit! & 

Meine Damen und Herren! Hier wurde von Organisationen o-e- 
sprochen. Es wurden die lea und andere Organisationen erwahnt. fch 
trage Sie, wann hat eine jiidische Organisation einen solchen Bericht 
zusammenstellen konnen. Wenn Sie sich nur das Inhaltsverzeichnis dieses 
Berichtes ansehen, finden Sie darin ein Kibutz Goliuth. Kein Land ist aus- 
gelassen Das Beste in Israel ist hier vereinigt. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) Deswegen wollen wir heute auch Einzelheiten im Berichte 
und Einzelheiten in der Tatigkeit des A. C. nicht kritisieren. 

Nur mit zwei Punkten mochte ich mich hier kurz befassen. Der 
eine Punkt ist der, der in dem Berichte nur zwei Seiten in Anspruch 
5P?. ,* . 7 " s sind dies die ersten zwei Seiten, iiberschrieben „Politische 
1 atigkeit . Diese zwei Seiten sind vielleicht in gewissem Sinne die wich- 
tigsten des Berichtes. Wir haben heute von unserem Prasidenten und von 
Dr. Nordau gehort, wie die Lage in der Tiirkei ist und hier in diesen 
zwei Seiten konnen Sie vieles, gar sehr vieles zwischen den Zeilen lesen. 

Vor einigen Tagen habe ich Gelegenheit gehabt, wahrend des Rassen- 
kongresses in London mit einem bedeutenden Parlamentarier in Kon- 
stantmopei eine langere Unterredung zu haben. Ich werde Ihnen natiirlich 
hier nicht alles sagen konnen, was er mir mitgeteilt hat; aber ich habe 
aus semen Worten entnommen, daB die allerschlimmsten, die allergefahr- 
lichsten und die allerbosesten MiBverstandnisse iiber das Wesen des Zionis- 
mus unter der Bevolkerung des turkischen Reiches verbreitet werden 
Der Zionismus wolie Landereien, er wolle Mesopotamien der Tiirkei weg- 
nehmen; Palastina wird eigentlich kaum erwahnt. Es wird hochstens 
erwahnt als noch ein Land, welches die Zionisten, die so viei Geld 
haben, den Arabern und den Tiirken wegnehmen wollen. Als ich dem 
nerrn ausemandersetzte, daB der Zionismus nur erstrebt, daB eine Anzahl 
von Juaen als tiirkische Burger sich in Palastina ansiedeln konne, sagte er, 
ich weip es wohl, aber die Volksmassen wollen es nicht wissen, und er 
iugte hinzu: ,,wie konnen Sie verlangen, daB wir dem Zionismus giinstig 
gesinnt sind wenn viele Eurer eigenen Briider, wie Herr Fresko und viele 
eute der Alliance, alles Mogliche in der Tiirkei und bei der tiirkischen 
Kegierung tun, um den Zionismus zu diskreditieren. (Sehr richtig!) 
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Wir sehen, daB das A. C. sehr lebhaft sich dessen bewuBt ist, 
dafi es eine groBe Aufgabe ist, das tiirkische Volk aufzuklaren. Ich mochte 
es hier betonen und es jedem einzelnen von Euch einpragen, daB jeder 
Einzelne von Euch es wisse und , es zur heiligen Aufgabe der Leitung 
machen soli, alles Mogliche zu tun, urn den Zionismus im turkischen 
Volke richtig darzustellen. Das ist momentan die vitalste Frage des 
Zionismus. (Lebhafte Zustimmung.) 

Herr Dr. Nordau hat heute wundervoll die juden charaktensiert, 
die gegen uns arbeiten. Ich will deshalb daruber kein weiteres Wort 
verlieren; aber eins soli von dieser Tribune gesagt werden, daB mcht 
die Alliance als solche es ist, .die bei der Turkei gegenuns J^kampft, 
sondern, daB das gegenwartige Regime R e 1 n a ch - B 1 g a rtgV 
und Wissen der Majoritat der Mitglieder der Alliance uns bei der lurkei 


verleumdet. (Zustimmung.) , _ , . , , 

Oeehrter KongreB! Die Aufklarung der Turkei tiber das Wesen 
des Zionismus ist die niichste Aufgabe der zukiinftigen Leitung der Be- 
wegung. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Ueber die Arbeit in 
Palastina hier zu sprechen, ist nicht so sehr notwendig, da wir wissen, 
daB da soviet als moglich oder beinahe soviel als moglich geschieht. Aber 
einen Punkt mochte ich hier beriihren, nicht etwa, um einen Funken 
in die Versammlung zu werfen, sondern damit wir ein reines Gewissen haben. 

Es ist klar, und Herr B 6 h m hat nur alltagjiche Wahrheiten hier 
wiederholt. wenn er sagte, daB wir vor alien Dingen jiidische Kultur 
in Palastina pflanzen und fordern wollen. Selbstverstandlich. Wir miissen 
aber dafur sorgen, daB diese Kulturpflanzung auch richtig geschieht. Vor 
kurzer Zeit geschah im Siiden Deutschlands etwas, was nicht sehr 
angenehm war. Die Affare wird genannt Misrachi-Mossinsohn oder Mossin- 
sohn-Misrachi. (Rufe: Lassen wir das!) Ich bin der Allerletzte, der den 
Misrachisten, welche diese Szenen gemacht hatten, irgendwie Beifall spenden 
wiirde; im Gegenteil, wir bedauern es, daB diese Vorfalle eintraten, 
aber wir miissen darauf sehen — ich weiB nicht viel, aber ich weiB etwas 
uber das Jaffaer Gymnasium —, daB die Leitung der Organisation dafur 
sorge, daB das Gymnasium in Jaffa und das zukunftige Gymnasium in 
Jerusalem und die andern zukiinftigen Gymnasien und Hochschulen in 
Palastina in jiidischem Geiste geleitet werden. (Stiirmischer Beifall und 


Handeklatschen.) 

Meine Damen und Herren! Wenn ich heute Bibelkritik lernen will, 


so gehe ich zu Wellhausen nach Gdttingen, aber nicht an das Gym¬ 
nasium nach Jaffa. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Wenn ich 
heute Assyrisch lernen will, so gehe ich zu D e 1 i t z s c h nach Berlin oder 
Zimmern nach Leipzig, aber nicht nach Jerusalem und Jaffa. (Erneuter 
Beifall.) Wenn ich heute die Bibel sezieren will, so gehe ich nach den 
modernen Universitaten, aber nicht nach Jerusalem und Jaffa. 

Meine Damen und Herren! In Palastina wollen wir die Bibel echt und 


echt wissenschaftlich lernen. Und die Bibel echt wissenschaftlich lernen 
heibt die Bibel jiidisch lernen und die Bibel jiidisch lehren und sie in echt 
jiidischem Geiste den Kindern und auch den Studenten beibringen. Herr 
Bohm sprach hier uber die Existenzberechtigung des jiidischen Volkes. 
Welcher Ansicht wir auch seien, welcher Schattierung wir auch ange- 
horen, ob Reform- oder orthodoxer Jude, wenn wir das richtige Verstandnis 
fur Israel und seine Literatur haben, das richtige Verstandnis fur Israel 
und seine Geschichte, so miissen wir uns sagen, da8 die Bibel doch die 
Basis der jiidischen Existenz bleibt, daB wir ohne die Bibel heute nicht ein 
Volk Israel, sondern Nomaden waren. (Lebh. Beifall und Handeklatschen.) 


klatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. D a i c h e s . . . (Zwischen- 
rufe) ich bitte um Ruhe, wenn ich spreche. Herr Dr. Daiches ! ich 
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ffirchte, Sie geiien uber den Rahmen der Generaldebatte fiber den Bericht des 
dCS r ' C - h ‘ naus - (Beifall und Handeklatschen. — Widerspruch ) 
Ich hore mit grofiem Interesse Fnedensschalmeien, aber ich bitte dennoch 
s.ch jetzt strenge an den Oegenstand der Debatte zu halten ’ 

Del. Dr. Samuel Daiches: In Erwiderung darauf sage ich dafi in 

?vTrd en |ind e auf ht Seite f 97 e d te 3 p deS JaffaCr °>' mnasiums Erwahnung getan 
wiro und aut Seite 2/ das Gymnasium zu Jerusalem. (Lebhafter Beifall 1 

Meme Damen und Herren! Ich bin der Allerletzte dir fiber Knhur- 

* rge p dwie bltter ?P rechen wfirde, und ich’ erklare auch jetzt 
dafi ich kerne Person angreife, fiberhaupt nichts angreife sondern nur 
sagen will, wie in den jfidischen Kulturins itutionen im jttdischen Lande die 

Srifn«H 1C H fi e ? ellt S ™ u S ° m r- < Beifa11 und HfinTklatschen" Wr 
\ erlangen h ier, dafi die zukunttige Leitung uns auf dem niichsten Kongresse 

uber die Tatigkeit der Schulen in Palastina einen Bericht vorlege (Beifain 
Meme Damen und Herren! Ich habe es fur meine Pflicht gehalten fibe 
d,e . se J Lmkte > — beachten Sie wohl - fiber die Aufklarumr de, 
turkischen Massen und fiber die Komposition der jfidischen Schulen hier 

IchTehrtTunTu'dem fi? Un “ re . Ha5ptaufe.be, uLere Lebensarldt' 
icn Kenre nun zu dem Anfange meiner Ausfiihrungen zuruck und sap-e dafi 

unr hoffen, ernst hoffen und beten, dafi dieser Kongrefi der Friedens 
ongrefi sei, der Kongrefi, auf dem wir uns alle wieder zu einem Bunde 
dn;t m ? ien H Ch ^liefien, urn weiter fortzuarbeiten als ein einig Volk ftir ein 
einig Land als ein Teil der Menschheit, der am besten fur das Wohl 

und mnSTatsfhem) hheit a, ' beiten ka " n ' (Lebhafter anhaltender Beifall 
teilung^Tu machen? 1 ”' Bodenheimer: lch habe einige geschaftliche Mit- 

•• i xiRf 1 • Perr ^ anenz “AusschuB vvird sich moreen 9 Uhr fruh 

PUIlk Es s7nd S 7S h l ZT Y \ R Wir £ ew5hnlich tafen, versammeln. 
mntriii i T u e v hunderl Begrufiungen eingelaufen und es war un- 

Die & Liste ^vird rnnrlpn 01 ? dieser Be & r uBungen zusammenzustellen. 
r^ie Liste wird morgen zur Verlesung gelangen. 

Hantke erteiIe nunme h r das Wort Herrn Delegierten Rechtsanwalt Dr. 

iz rl’-' ( m it Beifall und Handeklatschen begrfifit) - Geehrter 

Kongrefi! _ Diese Generaldebatte tragt einen anderen Charakter als die 
Generaldebatten der frfiheren Kongresse. Die Grttnde hierffir sind klar 
und Sie werden sicher damit einverstanden sein, wenn auch ich hier 
nicht die Gelegenheit wahrnehme, Kritik zu ttben oder das zu verteidigen 

Boh m Tefan w S0 ?t ern , wenn , ebens0 wie es insbesondere Herr 
wird Odfr Li ’ m,cb mehr ralt d f m beschaftigen werde, was kommen 
\\ird oder, sagen wir besser, was kommen sollte. Und da ist es auch 
be, dieser Gelegenheit und von dieser Tribfine aus nicht fiberflussio 
wenn wir uns vergegenwartigen, was eigentlich die Aufgaben der Leitung 

Zeit 6 - "und^dLn 6d T” L £rd L"' Es ' St notwendi S. dab wir von Zeit zu 
htL ■' u o- t ut- ^ nd Ja dle Kongresse geschaffen worden — nicht nur 
histonsche Ruckb icke werfen, sondern uns systematisch vor Augen ffihren 
j'™/*" aas Tatigkeitsgebiet unserer Parteileitung zu bestehen hat. Wir 
haben uns alle zu der Ansicht durchgerungen, dafi es neben dem niemals 

nroi e am n m e ih en Pro f r ? m « 1 flir iede Kongrefiperiode ein Arbeits- 

programm geben mufi, das sich im Laufe der Zeit andert, das aber existieren 
mufi, wenn anders die Leitung nicht durch Zufalle sich tragen lassen soli 
standlirh v0 , rnehm ^ e Arbeit der Parteileitung ist - das ist ja selbstver- 
Anf-fna ,7 d r u P° htl * ch . e Seite lhrer Tatigkeit. Dr. H e r z I hat dies von 
Antang an gefuhlt und deswegen diese Aufgabe ffir sich selbst reserviert 
Meute abei ist es mcnt mehr moglich — und wenn wir eine rioch so 
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begabte Personlichkeit in unserer Mitte batten — diesem einen Manne die 
Verantwortung fiir die poiitische Arbeit des A. C. zu iiberiassen. Denn 
gliicklicherweise hat sich unser Arbeitsgebiet derartig vergroBert, daB es 
die physischen Krafte eines Mannes iibersteigen wiirde, die poiitische 
Tatigkeit des A. C. allein zu leiten. Wir haben nicht nur die Aufgabe, die 
Machte der Erde iiber unsere Bewegung aufzuklaren, sondern wir haben 
auch eine sehr erhebliche und umfassende Tatigkeit in der Tiirkei und in 
Palastina zu leiten. (Unruhe.) 

Vizeprasident Stand: Ich bitte um Ruhe. Wollen Sie doch den 
Redner anhoren; ich bitte, nicht zu storen, und bitte die Ordner, ihres 
Amtes zu walten. 

Del. Dr. Hantke (fortfahrend): Selbstverstandlich wird es immer 
eine unserer wichtigsten Arbeiten bleiben, die GroBmachte iiber unsere 
Ziele aufzuklaren. Die Judenfrage ist keine innerjiidische Angelegenheit, 
scndern eine Frage des allgemeinen Lebens. Sie kann daher nur unter 
Einwirkung auf alle Machtfaktoren der Kulturwelt gelost werden. Wir 
wissen leider nur zu gut, daB nicht nur unsere Arbeit in der Diaspora, 
sondern sogar unsere Arbeit in Palastina bis zu einem gewisseri Grade 
von dem Wohlwollen derjenigen Volker abhangig ist, unter denen wir 
leben. Und so miissen wir denn die offentliche Meinung fiir uns zu 
interessieren suchen, zum mindesten, damit sie unsere Plane nicht stort. 

Aber der wichtigste Bestandteil unserer poiitischen Tatigkeit ist die 
Arbeit in Palastina selbst, und da weise ich auf einen Fehler in unserer 
Systematik, wenn ich es so nennen darf, hin. Wir haben uns seit 1903 
gewohnt, von politischer und praktischer Arbeit als von Gegensatzen 
zu sprechen, und diese Art von Unterscheidung ist auch historisch ver- 
standlich. Denn urspriingiich verstand man ja bei uns unter Politik nur den 
verhaltnismaBig kleinen Abschnitt der diplomatischen Arbeit. Diese Unter¬ 
scheidung ist aber von ganz verhangnisvollen Folgen geworden; denn 
sie hat die klare Einsicht in den Zusammenhang unserer Arbeit ‘und 
insbesondere in die Tatsache verhindert, daB gerade unsere Tatigkeit in 
Palastina den wichtigsten Teil unserer poiitischen Aufgaben bildet. Wenn wir 
in Palastina Bankgeschafte treiben, wenn wir Land kaufen, wenn wir Schulen 
griinden, kulturelle Institutionen unterstiitzen, oder was wir sonst in 
Palastina tun, alles das ist poiitische Tatigkeit, und gerade die^ alier- 
wichtigste poiitische Tatigkeit, wie Ihnen ja die Beispiele aller Staaten 
zeigen, wenn Sie deren Politik in den Kolonien oder sonst wo 'auf der Erde 
verfolgen. Diese Erkenntnis ist auch insofern von Wichtigkeit, als wir in 
den ersten Jahren unserer Bewegung alle unter dem Druck gestanden 
haben, daB die wichtige poiitische Arbeit ausschlieBlich Sache des E. A. N C. 
sein kann. Das ist falsch. Wenn wir fiir den Nationalfonds sammeln, wenn 
wir irgendeine Tatigkeit ausiiben, bei der jeder einzelne Zionist mitarbeiten 
kann, so kann jeder einzelne von dem BewuBtsein getragen sein, daB er 
hiermit an der poiitischen Arbeit des E. A. C. mitwirkt. Wir "miissen die 
Sammeltatigkeit unter den richtigen Gesichtspunkt stellen, daB alle diese 
Arbeit Politik ist; dann wird Arbeitsfreude auch unter die einfachen 
Manner in unseren Reihen kommen, welche nicht anders mithelfen konnen. 
(Sehr richtig!) 

Auch unsere Arbeit in Palastina wird erst dann richtig gewiirdigt 
werden. Denn vcenn wir einsehen, daB praktische Arbeit in Palastina 
Palastina-Politik ist, dann werden wir auch klar erkennen, daB sie auch 
nur auf Grund eines systematischen Plans geleistet werden kann. 
Wir konnen einen ganz kleinen Fehler machen, weil wir kein festes Prinzip 
haben und es konnen die schlimmsten Folgen daraus fur unsere Politik 
entstehen. Es kommt dadurch eine Verwirrung in unsere Reihen, weil man 
nicht mehr weiB, ob sich das E. A. C. vom Zufalle oder von einem 
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bestimmten Programm leiten laBt. Nur bei einem festen Programm wird 
die Arbeit geleistet werden konnen, die wir erwarten diirfen. (Lebhafte 
Zustimmung.) 

Wenn Sie diese Auffassung von Palastina-Politik mit mir haben, dann 
werden Sie mit mir den Plan verwerfen, der vor kurzem durch die 
Presse gegangen ist: Die Einsetzung eines politischen , Comites an 
einem anderen Orte als am Sitze des E. A. C. Wer wiinscht, daB 
man ein E. A. C. in Berlin und ein politisches Comite in London 
schafft, der steht nicht auf dem von mir eingenommenen Standpunkte^ 
sondern der steht auf dem Standpunkte des diplomatischen Zionismus, und 
das ist ein groBer Fehler. Deshalb glaube ich, daB wir die Sache nicht 
derartig machen konnen. Entweder ist das politische Comite das E. A. C. 
und das E. A. C. nur die Inkassostelie fur die Schekei oder das politische 
Comite wird etwa der Beirat werden, den wir vor einigen Jahren beschlossen 
haben, ohne die Kandidaten hierfiir finden zu konnen. (Sehr richtig!) 

Ich sehe hier von der Aufstellung eines besonderen Palastina- 
Programms deswegen ab, weil einmal der KongreB nicht der Ort 
ist, hier iiber Einzelheiten zu sprechen, und zum anderen das Palastina- 
programm, das wir auf zwei Kongressen angenommen haben, meines 
Erachtens noch immer keine so schlechte Grundlage fiir die Tatigkeit 
ist, die wir iiberhaupt entwickeln konnen. Nur bedarf die Palastina-Politiik 
noch des Ausbaues nach der Seite der kulturellen Betatigung. Wir konnen 
uns nicht darauf beschranken, allein wirtschaftliche Dinge zu machen. Wir 
miissen uns auch um die jiidische Bevolkerung in Palastina kiimmern und ich 
glaube, daB es notwendig ist, daB dieser KongreB sich an die Beschliisse 
des V. Kongresses erinnert, der die Frage der nationalen Erziehung als 
eine der wichtigsten Aufgaben der zionistischen Organisation bezeichnet 
und es jedem Zionisten zur Pflicht gemacht hat, an dieser Arbeit mit- 
zuwirken. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Dieser BeschluB ist 
niemals aufgehoben worden und ich finde es traurig, eine solche fundamen¬ 
ts Wahrheit wieder ins Gedachtnis zuriickrufen zu miissen. Eine Arbeit 
iiberhaupt in Palastina oder der Tiirkei zu leisten, ohne den Versuch der 
Einwirkung auf die tiirkischen Juden und die heranwachsende Jugend, 
heiBt ein Gebaude aufrichten, das kein Fundament hat. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) 

Neben diesen Arbeiten miissen uns Organisation und Propaganda be- 
schaftigen. Die Frage der Organisation tritt natiirlich hinter dem ersten 
Arbeitsgebiet des E. A. C. zuriick. Ich bin der letzte, der den Wert einer 
guten Organisation unterschatzt, aber ich hoffe doch, daB es diesem 
Kongresse gelingen moge, die Organisationsfragen fiir einige Zeit aus 
der Debatte hinauszubringen. (Sehr richtig!) 

Sehr wichtig ist aber die Propaganda, und doch — so auffallig es auf 
den ersten Blick klingt, haben wir doch von Anfang an nichts anderes als 
Propaganda getrieben — ich habe den Eindruck, daB wir auf diesem 
Gebiete noch sehr zuriick sind. Es ist notwendig, die Propaganda 
mehr zu zentralisieren und einheitlicher zu gestalten. In Hirer 
Landesorganisation werden Sie alle die Erfahrung gemacht haben, 
daB jede Ortsgruppe sagt: „Bei uns liegen die Verhaltnisse 
anders. Wir konnen das und jenes, was Ihr beschlossen habt, 
nicht machen, bei uns sind besondere Umstande.“ Das ist nicht richtig. 
Propaganda ist iiberall ohne Unterschied dasselbe, und die Fehler, die in 
Deutschland gemacht werden, sind ebenso Fehler in Oesterreich, in 
RuBIand und sonstwo. Und deswegen ist es notwendig, daB wir die 
Propaganda einheitlicher gestalten und daB einer von dem andern lernt. 
Dann kann es nicht vorkommen, daB man in der einen Landes- 
organisation die schonsten Erfolge hat und zwei Meilen von der Grenze* 
ist alles tot, als ob die verschiedenen Lander notwendig getrennte Arbeits- 
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gebiete sein miifiten, wahrend sie nur Hilfsmittel sind, urn unsere ein- 
heitliche Propaganda nach Sprachgebieten zu gliedern. 

Neben diesen groBen Gebieten sehe ich nur noch die ver- 
waltende Tatigkeit oder, wie man sie genannt hat, die kaufmannische 
Tatigkeit des Actions-Comites. Und da, geehrter KongreB, halte ich es fur 
notwendig, auf einen Punkt hinzuweisen, der uns zwar alien bekannt ist, 
der aber nie beachtet wird. 

Die ganze Tatigkeit der Bank, der A. P. C. und des Nationalfonds 
ist das Verwaltungsgebiet des E. A. C. Wir haben eine Organisation, der 
alle diese Dinge zu eigen gehoren. (Sehr richtig!) Wir haben diese In- 
stitutionen nur geschaffen, weil wir aus juristischen Griinden besondere 
Korperschaften brauchten und wir haben nur verschiedene Institutionen 
an Stelle einer geschaffen, weil wir zu Zwecken der Ordnung unseres 
Haushaltes, der Besserung unserer Propaganda oder aus sonstigen Zweck- 
maBigkeitsgriinden diese verschiedenen Institutionen gebraucht haben. Es 
muB immer wieder wiederholt werden, daB die Kolonialbank und ebenso 
der Nationalfonds dem E. A. C. gehoren. Geehrter KongreB! Diese Sache 
ist leider sehr haufig iibersehen worden und ich wiirde es fur notwendig 
finden, daB der KongreB zeigt, daB er diese Ansicht billigt; denn dem 
Kongresse diirfen sie ebenso wenig entzogen werden, wie die geistigen 
Gebiete. Denn der KongreB hat sie selbst geschaffen und zwar fiir sich, 
fiir die Organisation und nicht fiir einen Dritten. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) Wenn wir offers in Sitzungen horen: Da, iiber diesen 
Antrag kann noch nicht verhandelt werden, denn da muB das Direktorium der 
Kolonialbank oder des Nationalfonds seine Zustimmung geben oder seine 
Meinung aussprechen, so ist das falsch. (Lebhafte Zustimmung.) GewiB, der 
Direktor des Nationalfonds soil sich auBern, Man soli damit rechnen, daB die 
Manner, die in bestimmten Spezialgebieten arbeiten, im groBen und ganzen in 
ihren Gutachten gehort werden; aber man soil nicht tun, als ob das Direk¬ 
torium des Nationalfonds oder der Kolonialbank iiber diese Institutionen zu 
bestimmen hat. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Diese unsere Arbeitsgebiete sind nun nicht etwa so selbstandige, 
sondern die Teile, aus denen gemeinsam das Arbeitsgebiet des E. A. C. 
sich zusammensetzt. Und nur wenn sie in innerem Zusammenhang 
stehen und gemeinsam behandelt werden, kann eine richtige Politik 
des E A. C. zustande kommen und deswegen ist es notwendig, 
daB wir in unserer Organisation, die wohl schon jetzt feststehende Aende- 
rung treffen: daB wir wieder ein E. A. C. an einem Orte schaffen 
und ein groBes A. C., das sich iibersehen laBt. 

Diese Entscheidung wird uns auf dem 10. KongreB umso leichter 
werden, als wir nichts anderes zu tun haben, als zu den Grundsatzen 
der Organisation zuriickzukehren, die H e r z 1 geschaffen hat. (Lebhafte 
Zustimmung.) H e r z I hat nichts gewuBt von einem groBen A. C. von 
86 Personen, das gliicklicherweise beim Hamburger Kongresse nur be- 
schlossen, aber nachher nicht gewahlt worden ist. Und H e r z I hat nichts 
von einem E. A. C. gewuBt, dessen Mitglieder in verschiedenen Landern 
wohnen. Kehren wir zuriick zu diesen Herzlschen Grundsatzen: ein groBes 
A. C. von 23 Mitgliedern und ein E. A. C. von 5 oder 7 Personen an 
einem Orte. (Lebh. Beifall.) 

Deswegen hat die deutsche Landsmannschaft beschlossen, daB die 
Beschliisse der Jahreskonferenz in der Weise ausgefiihrt werden sollen, 
daB die Mitglieder des E. A. C. mit Ausnahme des Prasidenten des Auf- 
sichtsrates der Kolonialbank an einem Platze wohnen sollen und daB der 
vorgeschlagene besondere President des groBen A. C. wegfallen soil. 
Dem groBen A. C. ist die vollkommene Freiheit, die es haben soil, dadurch 
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gewahrleistet, daPj eine kleine Anzahl, ein Drittel, jederzeit die Einberufung 
einer Sitzung verlangen kann, und ich glaube, es wird auch sehr gut sein, 
\\enn das groBe A. C. in Zukunft, genau so, vvie wir es hier auf dem 
KongreB machen, einen besonderen Prasidenten fur seine Sitzungen wahlt 
Wir wollen aber mcht, da8 das A. C. zum groBern Teil sich aus 
Mannern zusammensetzt, die der KongrefS nicht wahlt. Die Zusammen- 
setzung des grofien A. C. aus Vertretern der Landsmannschaften, dieser 
rierzlsche Gedanke, geht freilich nicht rnehr an, dazu sind wir zu 
sehr gewachsen. Wir mussen Manner hineinwahlen, denen ihr Wohnsitz 
und ihr Geschaft gestattet, mindestens alle zwei Monate einmal zu einer 
bitzung zusammenzukommen. Giucklicherweise sind wir in der Lage, solche 
Manner zu finden und ich glaube, daB an diesem Punkte die Neuordnuna' 
der Organisation nicht scheitern wird. 


In unseren Debatten, geehrter KongreB, ist dann auch vielfach die 
Kede gewesen von der Ordnung unserer Finanzen. Auf sie gehe ich in der 
ueneraldebatte nicht ein. Nur eins: Sie konnen das schonste E. A. C schaffen 
die besten Manner einsetzen: wenn Sie ihnen kein Geld geben und sie 
zwingen, emen groBen Teil ihrer Tatigkeit damit zu verbringen, daB sie Geld 
schatten tur die Parteileitung, dann konnen sie keine positive Arbeit 
leisten, und deshalb muB die Defizitwirtschaft beseitigt werden. 
lcn glaube nicht zuviel zu sagen, wenn ich behaupte, daB der Gedanke 
der Besteuerung des N. F. lmmer mehr Anhanger gefunden hat (Zu- 
stimmung und Widerspruch); und wir tun dem N. F. kein Unrecht denn 
wir haben ihn geschaffen, uns gehort er, der KongreB hat dariiber zu be- 
stimmen und nicht lrgendein anderer. (Zustimmung.) Der KongreB soli das 
Budget festsetzen, natiirlich in sehr groBem Rahmen; aber dann mussen 
Sie auch dem E A. C. das Geld zur Verfugung stellen, daB Sie ihm 
bcwiitigen, und iqh glaube, auch dafiir wird sich auf diesem KongreB ein 
Weg finden lassen. Wir sind von Dr. Herzl verwohnt worden; aber 
\\ ir wollen nicht auf den Standpunkt anderer jiidischer Organisationen herab- 
sinken, die gezwungen sind, nur reiche Leute an ihre Spitze zu stellen. 


Sind wir eine demokratische und politische Partei, dann miissen wir 
Mann fur Mann das Geld bringen. Dann haben wir auch das Recht, das 
t ii r-' S j° zxx . ^hlen, daB wir die Anspriiche stellen konnen, die wir zu 
stellen Got! sei Dank gewohnt sind. Das, hoher KongreB, sind unsere Auf- 
gaben. Wir haben viel von Personen gesprochen. Die Personenfrage ist 
wichtig und Ietzten Endes setzt sich eine Parteileitung aus Personen zu- 
sammen; aber das wichtigste ist, daB wir uns in diesen Fragen wieder 
gewohnen ein Prinzip festzustellen. Dann werden wir nicht mehr erleben, 
. j janrelang standig gegen A und gegen B gesprochen und gekampft 
wurd. Dnsere Bewegung ist nicht so, daB wir satt und zufrieden 
aut unsere Erfolge sehen. Aber wir diirfen uns im stillen Kammerlein wohl 
sagen, daB wir in diesen Jahren vorwarts gekommen sind, daB der Kreis 
unserer Mitarbeiter sich vergroBert hat, daB jiingere Manner hervorgetreten 
sind, die wir vor zehn Jahren noch nicht gekannt haben, und daB die 
l ersonentrage von KongreB zu KongreB weniger unangenehm werden wird. 

Halten wir diese Prinzipien fest und ich bin iiberzeugt daB dann 
dieser KongreB sich tatsachlich als der Anfang einer neuen Entwicklung 
darstellen wird. (Beifall und Handeklatschen) 


Vizeprasident Stand: Urn MiBverstandnissen vorzubeugen, muB ich 
noch einmal erklaren, dafi der Permanenz-AusschuB nichtheute 
sondern morgen friih um 9 Uhr sich versammelt. 

Zu einer Erklarung hat das Wort Herr Del. Dr. Felice Ravenna. 

Del. Dr. Felice Ravenna: Meine Damen und Herren! (Unruhe.) 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es ist groBe Unruhe im Saale und 
Herr Dr. Ravenna beherrscht die deutsche Sprache nicht so gut, um die 
Unruhe zu iibertonen. Ich bitte also um striktestes Silentium fur den Redner. 
Die Erklarung, die Herr Dr. Ravenna abzugeben beabsichtigt, ist von all- 
gemeiner Wichtigkeit. 

Del. Dr. Felice Ravenna (fortfahrend): Im vorigen jahre stand in 
italienischen Zeitungen die Nachricht, daB tiirkische PreBorgane ausdriicklich 
zu dem Zwecke von den'Zionisten subventioniert werden, um einen systemati- 
schen Kampf gegen Italien und die italienischen Interessen in der Turkei zu 
fiihren. Diese Meldung hat unter den Zionisten in Italien ein um so 
groBeres Aufsehen gemacht, als wir nicht vergessen, wie groB die Sympathien 
waren, welche die zionistische Bewegung und ihr groBer Fiihrer bei der 
italienischen Regierung stets gefunden haben. 

Ich erlaube mir im Namen der italienischen Zionisten und sicherlich 
im Namen der allgemeinen Interessen des Zionismus den Wunsch aus- 
zusprechen, daB von der KongreBtribune aus offiziell und feierlich diese 
falsche Meldung dementiert werde und daB die Leitung unserer Be¬ 
wegung in bestimmtester Weise erklare, der Zionismus habe niemals eine 
feindselige Stellung gegen Italien oder die italienische Regierung ein- 
genommen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat Herr President 
Wolffsohn. 

President Wolffsohn (mit lebhaftem Beifall und Handeklatschen be- 
griiBt): Geehrter KongreB! Herr Dr. Ravenna fragte, ob wir Zionisten, 
ob der offizielle Zionismus sich feindselig gegen Italien und seine Re¬ 
gierung stelle. (Heiterkeit.) Sie lachen mit Recht, meine Herren. Denn 
nicht nur, dafi wir nicht feindselig gegeniiber Italien und seiner Regierung 
und seinem Konig sind: wir haben alle Ursache, die groBten Sympathien 
fur Italien zu haben. (Lebh. Beifall.) Wir konnen nur wiinschen, daB 
alle Juden in alien anderen Landern so behandelt werden wie unsere 
Briider in Italien. (Sturmischer, langanhaltender Beifall und Handeklatschen.) 
Wir konnten nur wiinschen, daB alle Fiirsten der Erde so denken wiirden 
und so handeln wiirden wie der Konig von Italien. (Erneuter sturmischer 
Beifall und Handeklatschen.) Von unserer Seite, wenn wir uns iiber Italien 
auBern, konnen es nur Kundgebungen der Sympathie sein; und wenn eine 
Zeitung in Konstantinopel, die auch fur uns freundliche Artikel geschrieben 
hat, Artikel gegen die italienische Regierung schrieb, so konnen wir es 
nur bedauern, aber wir sind gar nicht in der Lage, an dieser Sache etwas 
zu andern. Von unserer Seite, Signore Ravenna, wird niemals irgend 
etwas Feindseliges gegen Italien ausgehen. (Sturmischer, langanhaltender 
Beifall und Handeklatschen.) 

President Dr.' Nordau (mit lebhaftem Beifall und Handeklatschen 
begriiBt): Ich mochte der Erklarung unseres Prasidenten bloB ein Wort 
hinzufiigen. Die Beschwerde des Herrn Dr. Ravenna zeigt mir, daB 
heute vormittag meine Aufzahlung der Falle von Brunnenvergiftung, die 
unsere Feinde gegen uns ausgefiihrt haben, sehr unvollstandig gewesen ist. 
(Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Zur Stellung eines Antrages hat 
Herr Dr. Pinkus das Wort. 

Del. Dr. Pinkus: Geehrter KongreB! Ich habe die Ehre, Ihnen 
folgenden Antrag zur BeschluBfassung zu unterbreiten: Eine der wichtigsten 
Fragen, welche der KongreB zu behandeln hat, ist die Finanzfrage. Ich 
weiB nicht, wann der KongreB zur Behandlung dieser Frage kommen wird, 
heute sicherlich nicht, wahrscheinlich morgen auch noch nicht und ich 
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wiirde Ihnen daher empfehlen, dem Permanenz-Ausschusse den Auftrag zu 
erteilen, er moge bei seinem nachsten Zusammentritte schleunigst eine Kom- 
mission bestellen, welche die Frage der finanziellen Sicherstellung unserer 
Bewegung zu beraten hatte, damit wir, wenn wir die Finanzfrage hier im 
Plenum anschneiden, bereits Vorschlage praktischer Art vorfinden. Wenn 
erne derartige Kommission — was mir im Augenblicke nicht gegenwartig 
ist — bereits besteht, so soil sie sich mit der neu zu schaffenden in Ver- 
bindung setzen und auf Grund der vorhandenen Basis weiterarbeiten. Sie 
aber bitte ich, dem Permanenz-Ausschusse diesen Auftrag sofort zu erteilen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Pinkus stellt den 
Antrag, dab die Permanenz-Kommission beauftragt werde, in ihrer ersten 
Tagung sich mit der Zusammensetzung eines Finanzausschusses zu be- 
schaftigen. Ich glaube, der KongreB wird hiermit einverstanden sein. (Zu- 
stimmung.) 

Es hat nun das Wort Her Kaplan zu einem Antrage. 

Del. Kaplan (spricht Jargon). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Kaplan wiederholt einen 
friiher gestellten Antrag mit der Motivierung, daB er glaubt, daB der 
Gegenstand jetzt schon einigermaBen erschopft sei. Er beantragt daher, 
die Redezeit der kiinftigen Redner zu beschranken und beantragt ferner 
SchluB der Rednerliste. Gestatten Sie, daB ich die Rednerliste zur Verlesung 
bringe. Es haben sich noch zum Wort gemeldet die Herren: Dr. Nacht, 
Dr. Reich, Dr. Osias Thon, Rabinersohn, Laster aus Kanada, Dr. Siegmund 
Werner, Dr. Rappaport, Barth, Kaplanski, Dr. Motzkin, Dr. Weizmann, Dr. 
Jakob Thon, Dr. Pasmanik und Prof. Dr. Warburg. 

Es wird das Wort gegen den Antrag gewimscht. Ich erteile zunachst 
Herrn M 611 e r als Gegenredner das Wort, dann schreiten wir zur 
Abstimmung. 

Del. Molier: Geehrter KongreB! Nachdem nur wenige Redner 
zum Generalbericht gesprochen haben, ist es noch nicht an der Zeit, 
die Rednerliste zu schlieBen. Mit dem Antrage auf Einschrankung der Rede¬ 
zeit auf zehn Minuten kann ich mich einverstanden erklaren; aber man 
kann nicht wissen, was in der Debatte iiber den Generalbericht noch vor- 
getragen wird und ob nicht einzelne Landsmannschaften oder Foderationen 
zu dem, was in der Debatte vorgebracht wird, zumal auch einzelne Fragen, 
wie die Kulturfrage, angeschnitten worden sind, noch etwas zu sagen haben 
werden. Ich erklare es daher fur eine Vergewaltigung, wenn man die 
Rednerliste schlieBt, wahrend die Herren, die jetzt auf der Rednerliste 
stehen, sagen konnen, was sie wollen, und den Minoritaten die Gelegenheit 
genommen wird, ihre Stellungnahme hier kundzugeben. (Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich lasse jetzt abstimmen. Es 
liegen zwei Antrage vor. Ich werde iiber den weitergehenden Antrag zuerst 
abstimmen lassen, namlich auf SchluB der Rednerliste. Wenn dieser Antrag 
angenommen oder abgelehnt ist, werde ich iiber die Beschrankung der 
Redezeit auf zehn Minuten abstimmen lassen. Der eine Antrag hat mit 
dem anderen gar nichts zu tun. (Unruhe.) Ich bitte jetzt urn Ruhe. 

Wer fur SchluB der Rednerliste ist, moge die Hand erheben. (Ge-. 
schieht.) Ich bitte die Mittelgange freizustellen und sich zu setzen, damit 
die Schriftfiihrer die Stimmen zahlen konnen. Wenn die Gange nicht frei 
sind, kann ein bestimmtes Resultat nicht festgestellt werden. Ich bitte nun- 
mehr um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag auf SchluB der Rednerliste ist a n g e n o m m e n. (Beifall.) 

Es kommt jetzt der Antrag, betreffend die Beschrankung der Redezeit 
auf zehn Minuten zur Abstimmung. Wer fur die Beschrankung der Redezeit 
aut zehn Minuten ist — selbstverstandlich nur fur die Debatte —, den bitte 
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ich, die Hand zu erheben. (Oeschieht.) Ich bitte um die Qegenprobe. 
(Di’eselbe erfolgt.) Der Antrag ist angenommen. (Beifall.) 

Das Wort hat nunmehr Herr Dr. Nacht. 

Del. Dr. Nacht (spricht hebraisch) und fragt sodann: Soli ich deutsch 
f ortsetzen ? 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Noch wichtiger als deutsch ist, 
daB Sie zur Sache sprechen. Ich bitte Sie jetzt wiederholt, indem ich Sie 
auf die Folgen aufmerksam mache, zur Sache zu sprechen. 

Del Dr. Nacht (deutsch fortfahrend): Sie verstehen nicht, was ich 
sage. Ich mache darauf aufmerksam, daB, wenn innerhalb des Ziomsmus 
eine Bewegung sich geltend macht, die auf eine Spaltung absieht, dies der 
grofite Fehler ist, den ein Zionist begehen kann. Ich als einer derjemgen, 
die auf dem Boden des Misrachi stehen, erklare, daB ich unter keinen 
Bedingungen zugeben werde, daB sich eine Trennung vollziehen solL ™ ir 
miissen uns mit vereinten Kraften an die Arbeit machen, aber nicht nur 
durch Worte, sondern auch durch Taten. Wir miissen es deshalb vermeiden, 
auBerhalb des zionistischen Lagers offentlich gegeneinander zu kampten 
und miissen alle miteinander als Briider arbeiten. (Lebhafter Beilall.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Doktor, Ihre Zeit ist um, 
ich bitte zu konkludieren. 

Del. Dr. Nacht: Wenn wir als Briider miteinander arbeiten werden, 
dann werden die Worte iiber die Erziehung nicht bloB Worte bleiben, sondern 
werden zu Taten werden, Taten im Sinne des traditionellen religiosen 
Judentums. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Verehrter KongreB! Ich habe einige 
geschaftliche Mitteilungen zu machen und bitte um strikte Ruhe, da Sie 
sonst diese Mitteilungen nicht verstehen. 

Die russische Organisations-Kommission versammelt 
sich heute um 9 Uhr abends im Zimmer des Sekretariats der jiidischen 
Kolonialbank hier im Kasino. 

Die westosterreichische Landsmannschaft versammelt 
sich heute nach SchluB des Kongresses im Safranzunfthause, 1. Stock. 

Die Delegierten der Misrachi-F dderation versammeln sich 
sofort nach der Sitzung im KongreBgebaude im Saale gegeniiber dem 
Postbureau. 

Herr Dr. Tschlenow wird die fur die Russen bestimmten Mit¬ 
teilungen ins Russische iibertragen. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow verliest einige Mitteilungen in russi- 
scher Sprache. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die rumanische Lands¬ 
mannschaft tagt sofort nach SchluB der Sitzung im 1. Stock. 

Die morgige Sitzung beginnt um 10 Uhr vormittags. Tages- 
ordnung: Fortsetzung der Debatte. Vorher wird Herr Dr lgnatzZoll- 
schan, der im Auftrage des E. A. C. als wissenschaftlicher Vertreter 
der zionistischen Organisation dem Rassenkongresse in London beigewohnt 
hat, einen kurzen Bericht iiber seine Tatigkeit auf diesem Kongresse 
erstatten. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ich erklare die Sitzung fur g e s c h 1 o s s e n. 

(SchluB der Sitzung 7 Uhr 10 Min. abends.) 
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II. Tag 

Donnerstag, 10. August 1911 

VORMITTAGS-SITZUNG 

Beginn: 10 Uhr 15 Minuten 

President Dr. Nordau: Die Sitzung ist eroffnet. Wir werden zunachst 
den Einlauf verlesen. 

Ehe wir in die Tagesordnung eintreten, erteile ich Herrn Dr. Nacht 
das Wort zu einer kurzen Erklarung uber seine gestrigen Ausfiihrungen. 

Del. Dr. Nacht: Ich erklare hiermit, daB ich meine gestrige Rede 
in meinem eigenen Namen gehalten habe, der Misrachi hat mich dazu nicht 
beauftragt. Mit meiner gestrigen Warnung vor einer Spaltung wollte 
ich lediglich auf ein Gesprach anspielen, das ich mit einem philomisrachisti- 
schen Delegierten hatte, also einem Manne, der nicht der misrachistischen 
Organisation angehort, der unter anderm fur den Trennungsgedanken ein- 
trat, was ich als sehr schadlich erachte. Soweit ich orientiert bin, hegt der 
Misrachi die zuversichtliche Hoffnung, daB in den schwebenden Fragen eine 
Einigung mit der allgemeinen zionistischen Organisation erzielt werden 
wird. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Sekretar Dr. Rosenblilth verliest eine groBe Anzahl von BegriiBungen. 

Die Ortsgruppe Miinchen begriiBt den KongreB und spendet zu 
seinen Ehren 1 Dunam Land (Beifall.) 

Herr Barbasch, Odessa, tragt den X. KongreB, vertreten durch 
den Prasidenten, das Presidium, die Mitglieder des Engern und GroBen 
Actions-Comites, Aufsichtsrat und Direktorium der ijiidischen Kolonialbank, 
der Anglo-Palestine-Company, der Anglo-Levantine-Banking Company, des 
Jiidischen Nationalfonds, die Mitglieder der Agrarkreditkommission und 
alle Delegierten und Teilnehmer des X. Kongresses mit 500 Mark in das 
Goldene Buch ein. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Herr Kremenetzky, Wien, teilt mit, daB er anlaBlich des Kon¬ 
gresses 1000 Kronen fur das Mikrobiologische Institut gespendet hat. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Meine Damen und Herren! Sie 
haben gestern dem Permanenz-Ausschusse den Auftrag erteilt, eine P a - 
lastina-Kommission zu wahlen. Die Permanenz-Kommission schlagt 
Ihnen folgendes vor. 

Mitglieder dieser Kommission sollen sein.: 

Die Mitglieder des E. A. C., die Prasidenten des Kongresses, ferner 
folgende Herren: S c h e i n k i n , Dr. Jakob Thon, KeBler, Katzenel- 
sohn, Simon, Boris Goldberg, Dr. P a s m a n i k, N. Sokolow, 
I. Co wen, L. Motzkin, H. York-Steiner, Dr. HauBmann, 
A. B o h mi, M. D. H orowitz, H. Struck, S. Kaplanski-Kaplan, 
H. S c h e i n , A. PodIische\vsky,S. Gronemann, D. Levontin, 
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Gliicksohn, Bezalei J a f f e , Buchmii, Dr. Mossinsohn, 

S w e r d 1 o w, Professor Gottheil, Dr. Halpern, Moser, Laster. 

Ich bitte, diese Liste en bloc anzunehmen. (Beifall.) Es erhebt sich 
kein Widerspruch, ich nehme daher an, da6 die Liste angenommen ist. 
Ich bemerke hierbei, daB die Kommission selbstverstandlich das Recht hat, 
jeden, den sie als Fachmann fur geeignet halt, zu ihren Beratungen zu- 
zuziehen. (Zustimmung.) 

Weiter hat die Permanenz-Kommission den Auttrag gehabt, einen 
FinanzausschuB zusammenzustellen. Sie schlagt Ihnen folgende 
Herren vor: Finzi, Rosoff, Heymann, Hantke, Pinkus, 

S che in, Tropp, Harris, Norman B e n t w i c h , Horwich 
(Chicago), Spitzer, Ludwig Bato. 

Ich bitte Sie, diese Liste ebenfalls en bloc anzunehmen. Wenn kein 
Widerspruch erfolgt (niemand meldet sich), nehme ich die Wahl als voll- 

zogen an. w . 

Ich ersuche die beiden gewahlten Ausschiisse, sich heute nach- 
mittag zu konstituieren, damit sie sofort mit den Arbeiten beginnen konnen. 

Ich erteile nunmehr das Wort Herrn Prasidenten W olffsohn. 

President Wolffsohn (mit lebhaitem Beifall und Handeklatschen be- 
griiBt): Geehrter KongreB! Wir befinaen uns seit gestern nachmittag in 
einer Debatte iiber den Bericht des Actions-Comites. Herr Adolf B 6 h m 
als erster Redner hat damit begonnen: „Nachdem Herr Wolffsohn seine Ge- 
sundheit in der Bewegung verbraucht hat, will ich diesmal keine Kritik 
iiben.“ Meine Herren! eine solche Kritik verdiene ich nicht; denn das 
ist die schlimmste Kritik, die man iiben kann. (Sehr richtig!) Wenn Sie 
mich anklagen, wenn Sie mich angreifen, bin ich in der Lage, mich zu 
verteidigen. Wenn Sie aber sagen, Sie wollen keine Kritik iiben, weil 
ich krank bin, — meine Damen und Herren, krank bin ich hier {zeigt auf 
das Herz), aber nicht hier (zeigt auf die Stirn. — Sturmische, sich immer 
erneuernde Beifallsovationen und Hochrufe.) Es ist mir ferner mitgeteilt 
worden, daB man mit Rucksicht darauf, daB ich zurucktrete, keine Kritik 
iiben will. Ich will die Herren darauf aufmerksam machen, daB Sie damit 
fur sich selbst ein Urteil sprechen, das auch Sie nicht verdienen. Denn 
solist wird man sagen, daB Sie auf dem vorigen KongreB nur deswegen 
Kritik geiibt haben, damit ich weggehe. Das ware unwiirdig. (Sturmische 
Zustimmung.) Im Interesse der Bewegung und in meinem Interesse bitte ich 
Sie: wenn Fehler in den letzten anderthalb Jahren gemacht worden sind, 
so bringen Sie sie hier vor, damit diese Fehler nicht wieder gemacht werden. 
Fur die Bewegung ist es ganz gleich, wer an der Spitze steht. Wir werden 
noch hundert neue Leitungen hoffentlich haben, hier und vielleicht auch 
Leitungen dort, wo wir hingehoren, in Palastina. (Lebh. Beifall und 
Handeklatschen.) Die Leitungen werden kommen und ^ werden gehen, 
die Bewegung wird aber bleiben. Ich bitte Sie daher: iiben Sie ungezwungen 
eine Kritik, eine wiirdige Kritik, die wir verdienen und die fur unsere 
Bewegung gesund ist. (Sturmischer, andauernder und immer erneuter Beifall, 
Hochrufe und Tiicherschwenken.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es scheint, daB ich vorhin nicht 
genau verstanden worden bin; ich wiederhole daher: Die beiden ge¬ 
wahlten Kommissionen versammeln sich unmittelbar nach SchluB der Vor- 
mittagssitzung, um sich zu konstituieren. Das Wort hat nun zur Geschafts- 
ordnung Herr Delegierter David K o h n. 

Del. David Kohn: In Anbetracht des Umstandes, daB ein namhafter 
Teil der Delegierten nicht in der gliicklichen Lage sein diirfte, unsere 
geliebte hebraische Amtssprache vollkommen zu verstehen, und weil die 
Redner, die sich zur vollkommenen Beherrschung der hebraischen Sprache 
emporgeschwungen haben, verdienen, vom gahzen Kongresse vollkommen 
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vcrctanden zu werden, gebe ich meinem Ersuchen Ausdruck, daB alle 
hebraischen Reden in unsere deutsche Amtshilfssprache ubersetzt werden 
mogen. 

„.^,u V , 1 Z ^ ra / id v e r nt P r ' IJ . Bod ® n l , ? i ? er: Einen Antrag haben Sie nicht 
gestellt? (Ruf: Nein!) Hiermit ist die Sache erledigt. 

Ich erteile nunmehr, wie ich bereits gestern angekundigt habe, Herrn 
ur. z.oils chan das Wort zu einem kurzen Berichte fiber seine Teil- 
nahme am RassenkongreB. 


Del. Dr. Zollschan (mit lebhaftem Beifall und Handeklatschen 
begriiBt): Meine Damen und Herren! Ich hatte die Ehre, auf Ein- 
ladung des veranstaltenden Comites, sowie fiber Auftrag unseres A. C. 
auf dem Rassenkongresse in London unsere Partei zu vertreten. 
Da in der gegenwartig aufliegenden Nummer der „Welt“ ohnedies 
bereits ein Bericht fiber die Tatigkeit der Delegation vorliegt, da 
ich auBerdem Montag fiber das Meritorische meiner Idee zu sprechen 
die Absicht habe, ist es vielleicht nicht notwendig, die wertvolle 
Zeit dieses Kongresses ffir eine eingehende Debatte’ hieffir zu ver- 
wenden. Kurz will ich nur folgendes berichten: Ich hatte ursprfing- 
hch keine groBe Erwartungen von dem Kongresse. Ich habe auch 
unsere Parteileitung in Koln nach dieser Richtung hin informiert. 
Das Resultat dieser Information sehen Sie in dem gedruckten Be¬ 
richte, in welchem erwahnt wird, daB ein konkretes Ergebnis nicht 
zu erwarten war. Trotz alledem kann ich jetzt mit Beruhigung 
sagen, daB wir mit dem Ausgange und mit der Tatigkeit der 
Delegation wohl zufrieden sein konnen. (Bravo! Bravo!) Es war 
wohl von einer Korporation, der eine Einwirkung auf die po- 
htischen Verhaltnisse unmittelbar nicht moglich ist, auch nicht zu 
erwarten, daB sie konikrete politisch'e Ergebnisse zu zeitigen ver- 
moge, wohl aber war hier eine Auslese des Gelehrtenpublikums 
aus alien Landem der Welt versammelt, und es gereicht vielleicht 
der Delegation zur Genugtuung, zum ersten Male vor einem Tri- 
bunale von Nichtjuden, vor einem erlesenst zusammengesetzten 
Auditorium von Gelehrten eine Debatte fiber die Judenfrage durch- 
gefuhrt, sie in nationalem Sinne durchgeffihrt, in so durchaus wfirdiger 
Form durchgeffihrt zu haben, daB erwartet werden kann, daB diese 
Debatte durch indirekte Wirkung auch positive Resultate zeitigen 
werde. Es ist dies in bedeutender Weise ein Verdienst des Ffih'rers 
unserer Delegation, des Mitgliedes des A. C., Rev. Dr. Gas ter. 

Wenn ich auch fiber das Meritorische dieser Angelegenheit 
hier nicht naher sprechen will, so bitte ich trotzdem noch urn eine 
Minute. Da vor mir Herr President Wolffsobn darfiber ge- 
sprochen hat, daB es vielleicht gut ware, prinzipiell fiber manche 
Dinge zu sprechen, welche die Bewegung vielleicht fordern konnten, 
so bitte ich, mir diese Minute zu gewahren. Es steht das erstens' 
in Beziehung zu meinen Eindrficken vom Rassenkongresse und dann, 
ich sehe mich auch von einer anderen Seite her dazu verpflichtet! 
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Ich wurde nach Erscheinen meines Buches von zionistischer Seite 
deshalb sehr stark angegriffen, weil ich zu einer pessimistischen, 
Beurteilung der Chancen des Zionismus gekommen bin. Es ist dies 
eine Sadie von ungeheurer Wichtigkeit und ungeheurer Tragweite. 
Meine verehrten Damen und Herren! Ich halte das Urteil, zu dem ich 
rnich damals gezwungen gesehen habe, auch heute noch aufrecht, 
und wenn ich es tue, so sehe ich mich gerade jetzt dazu gezwungen, 
auch die Grunde hierfiir in kurzen Worten wenigstens anzugeben. 

Ich sehe mich dazu gezwungen, weil ich glaube, daB trotz des 
absolut genommen ungeheuren Wachstums unserer Idee und der 
Krafte, die sie in ihren Dienst gestellt hat, sie relativ genommen 
noch! viel zu schwach ist, als daB sie, an der Grolh' der ungeheuren 
Aufgabe gemessen, wirklich das Resultat herbeifiihren kbnnte, das 
notwendig ware. Wenn ich mich gezwungen gesehen habe, die 
Ursachen dafiir zu suchen, so kommen wir damit auf jene Grund- 
lage, die vielleidht der wichtigste Punkt ist, urn zwar nicht an 
dem bisherigen System, wohl aber an dem Zionismus, wie er uber- 
haupt in seiner theoretischen Fundierung gegenwartig vorliegt, Kritik 
iiben zu konnen. 

Ich glaube, neben der Organisationsfrage, die ja wirklich un- 
geheuer wichtig ist, ist ebenso wichtig die ideelle Grundlage. 
Und an diesern Fundament, an diesem Traggeriist sind, meine 
ich, manche Tragbalken, die ihre Tragfahigkeit bereits ein- 
gebiiBt haben, und es ware ganz gut dieses theoretische Fundament 
einer theoretischen, Untersuchung z!u unterziehen. 

Nur einen Punkt z. B. aus dem ganzen Konvolut herausge- 
nommen, glaube ich nicht, daB unsere bisherige Methode, die Mensch- 
heit bzw. die Judenheit in zwei Lager zu teilen, namlich in Zionisten 
und Assimilanten. wie in gute und bose Menschen, die richtige is . 
Ich glaube vielmehr, daB die Scheidung bisher einen ungeheuren 
Schaden herbeigefuhrt hat. (Zustimmung.) Ich halte mich mehr 
an das sokratische Prinzip, daB es nicht gute und bose Menschen, 
sondern verstehende und nichtverstehende Menschen gibt, wenn 
man von den bewufit schlechten Kreaturen absieht. Wenn wir 
weiter kommen Swollen, diirfen wir nicht immer eine Polemik zwischen 
den zwei Lagern haben und wir konnen dies erreichen, ohne dadurch 
auch nur ein 'Pujhktchen von unserem Standpunkte abzugehen, in- 
dem wir unsere Idee vertiefen. Wir kommen durch die Vertiefung 
unserer Idee auf eine Grundlage, die alien Lagern innerhalb des 
Judentuims getneinsam ist. Wir miissen nicht im'mer in die Breite, 
sondern auch manchmal in die Tiefe gehen (Lebh 1 . Zustimmung.) 

Vizeprasident Or. Bodenheimer (unterbrechend): Herr Or. 
Z oils chan, ich glaube, Sie wollten einen kurzen Bericht iiber 
den RassenkongreB geben. 
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Dr. ZoIIschan: Ich bin bereit abzubrechen, wenn es der Wunsch 
des Kongresses ist. (Widerspruch.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es wiirde uns sehr inter- 
essieren, vom RassenkongreB zu horen. 

Dr. ZoIIschan (fortfahrend): Ein Punkt, der z. B. alle Juden in 
gemeinsamer Weise interessiert, vom elenden Schnorrer bis zum 
machtigen Bankier, ist das Gefiihl gegen den Antisemitismus. Der 
Zionistnus begeht als Sachwalter der gesamten Judenheit einen 
groben Fehler, wenn er ein derartiges Gefiihl auBer Kalkul laBt. 
Es ist moglich, wenigstens in w'i ss en s ch af 11 i ch er Weise 
dem Judentum ungeh'eure Dienste zu leisten. Es ist 
dies moglich durch die Vertiefung der eigenen Idee. Wir kommen 
dadurch in die Lage, nicht nur den Antisemitismus wesentlich zu 
entkraften, sondern gleich'zeitig auch die Sympathien der gesamten 
Judenheit uns zuzufiihren. Wenn wir uns nur auf den Boden der 
exakten Wissensch'aft stellen, setzen wir uns in die Moglichkeit 
einen so ungebeuren Rassenstolz bei uns selbst hervorzurufen, daB 
alle die Schwierigkeiten, die sonst hier existieren, zu nichts zu- 
sammenschrumpfen angesichts der ungeheuren Idee, die jetzt fur 
unsere Perspektive auftaucht. 

Ich will nicht auf konkrete Beispiele hinweisen, vielleicht 
ist es mir in dem einen oder anderen Punkte gelungen, diese 
Wirkung selbst herbeizufiihren. Ich will hier nur ganz kurz darauf 
hinweisen, daB es solche Momente gibt. Da aber die Zeit hier 
beschrankt ist, will ich auch damit schlieBen und nur sagen: Wenn 
es moglich ist, Kritik an manchem zu iiben, so glaube ich, ware es 
das wichtigste, Kritik an dem theoretischen Unterbau unserer Idee 
zu uben. Ich glaube, daB uns eine solche Kritik ungeheure Hilfs- 
quellen zufiihren konnte, ich glaube, daB dieselbe die Kraft unserer 
Idee ungeheuer vermehren konnte, wie ich anderseits auch tiber- 
zeugt bin, daB sie die Widerstande unserer Idee ungeh'euer 
vermmdern wird. Ich habe — ich wiederhole es — diesen Ein- 
druck auch auf dem eben abgelaufenen KongreB gehabt. Ich h'abe 
einen Standpunkt zu vertreten die Ehre gehabt, der vielleicht nicht 
die Sympathien des Auditoriums hatte, ich sprach gegen die Gleichheit 
der Rasse — ich werde wieder Widerspruch hervorrufen — ich 
sprach sogar von dem ungeheuren Kulturwerte der jiidisohen Rasse. 
Trotz alledem hatte ich in einer nichtjudischen Versammluno- den 
uneingeschrankten Beifall der gesamten Versammlung. 

Es ist moglich, die Widerstande zu verringern, es ist moglich 
die eigene Kraft zu erhohen, es ist moglich, die Gegensatze inner- 
halb der Judenheit, ohne daB wir das geringste von unserem Stand- 
punkte aufgeben, zu einer Tat zu vereinigen. Es ist . das moglich, 
wenn wir in die Tiefe eindringen wollen, wenn wir wirklich an 
dem theoretischen Unterbau unserer Idee arbeiten wollen. Es gibt 
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keine einzige politische Partei, ohne daB dieseibe bemiiht ware, sich 
eine theoretische Orundlage zu verschaffen. (Lebh. Zustimmung.) 

Wenn wirklich dieser KongreB einen Umschvvung nach mancher 
Richtung hin bedeuten sollte, weil er der zehnte ist, so glaube ich, 
daB es vielleicht nicht das Schlechteste ware, wenn ein Umschwung 
in der Richtung staitfinden konnte, daB unsere Bewegung durch die 
VergroBerung ihrer Hilfsmittel zu einem ungleich groBeren Ziele 
fuhren wurde als das mit den bisherigen Mitteln leider moglich war. 
(Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich erteile nunmehr Herrn Dr. 
M a r g u 1 i e s das Wort zu einem Antrage. 

Del. Dr. Margulies (mit lebhaftem Beifali und Handeklatschen be- 
griiBt)- Hoher KongreB! Sie wissen, daB vvir uns morgen nut dem 
Organisationsstatut zu beschaftigen haben werden, welches von einer Kom- 
mission, die in der Zeit zwischen der Jahreskonferenz und diesem Kongresse 
o-etagt hat, ausgearbeitet wurde. Es liegt im Interesse der Sache, daB 
dieses Organisationsstatut moglichst einheitlich ohne eine ausfuhrhc 
Spezialdebatte angenommen werde. Nun wurden verschiedene Antrage 
gestellt, beziiglich derer im Rahmen der Kommission eine Einioung erzielt 
werden konnte. 


Ich stelle daher den Antrag: 

Der KongreB wolle beschlieBen, daB die bereits bestehende Organi- 
sations-Kommission heute zusammentritt, iiber die einzelnen Antrage berat 
und der morgigen KongreBsitzung ein Elaborat vorlegen soil, we.cnes 
sich bereits als eine Einigung in alien Punkten darstellt.“ 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Der Antrag Margulies scheint 
mir sehr zweckmaBig zu sein. Wenn kein Widerspruch erhoben wird, 
nehme ich an, daB der KongreB mit demselben einverstanden ist. (Zu- 


stimmu^g ^ ^ Organisations-Kommission sofort nach SehluB 

der Vormittagssitzung zusammentritt. . 

Ich erteile nunmehr Herrn Trietsch das Wort zur Geschaftb- 


ordnung. 

Del. Trietsch: Meine Damen und Herren! Herr Wolffs oh n 
hat unsere Debatte iiber den Geschaftsbericht mit einer Erklarung unter- 
brochen, die doch einigen EinfluB auf den weiteren Verlauf der Diskussion 
haben sollte. Er hat sich dagegen gewendet, daB man die Kntik des Ver- 
gangenen einschranke. Ich glaube, er hat damit Unrecht. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (unterbrechend): Herr Trietsch, Sie 
sprechen nicht zur Geschaftsordnung, Sie sprechen zur Generaldebatte gegen- 
iiber den Ausfiihrungen des Herrn Wolffsohn. Ich bitte absolut, zur 
Geschaftsordnung zu sprechen. Haben Sie einen Antrag zur Geschatts- 
ordnung, dann bitte ich ihn zu stellen. 

Del. Trietsch (fortfahrend): Die Sache liegt einfach so. Wenn 
wir in einer bestimmten Meinung die Art der Kritik eingeschrankt haben, 
wenn darauf bestimmte Wortmeldungen erfolgt L und bestimmte Wort- 
meldungen unterblieben sind, so wird ,das durch die Erklarung geandert, 
die Herr Wolffsohn hier gegeben hat. • f 

Da Sie nun in groBer Mehrzahl Herrn Wolffsohn beigepfhchtet 
haben wollen wir auch in der Tat die Kritik iiben, die sonst unterblieben 
ware, und ich will die Wortmeldung, die ich personlich unterlassen habe, 
auch nachtragen. (Unruhe.) Das ist auch eine Art Antrag. Ich mochte 
noch dazu beantragen, daB diese nachtraghche Wortmeldung nicht nach 
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dem Belieben des Prasidenten irgendwo eingeschaltet, sondern nach den 
gestrigen, voraufgegangenen Wortmeldungen eingefugt werde. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das ist ein Antrag pro domo. 
oo n P er Koi ^ re6 , hat de “ SchluB der Rednerliste beschlossen. Es stehen 
22 Redner noch auf der Liste, und ich glaube daher, die Debatte kann sich 
ausreichend auch im J^ahmen der (Wiinsche des Herrn Woiffsohn 
erschopfen. 

I 9 h . frage also jetzt, ob der KongreB damit einverstanden ist, dafi die 
Rednerliste wieder eroffnet werde. (Rufe: Nein! — Unruhe.) 

w t We f den Antrag T r i e t s c h ist, wonach ihm allein noch das 

Wort gestattet werden soli, den ibitte ich, die Hand zu er'neben. (Rufe- 
Der Antrag wurde mcht verstanden!) , v 

Meine Herren, es ist gar (kein Zweifel, Herr Trie tsch beantragt, 
n h ™ ausnahmsweise das Recht gegeben werde, daB er nachtraglich aut 
Hprrpn d f rhs c c- ges - u werde. (Widerspruch — Unruhe.) Ich bitte, meine 
neiren, wenn Sie nicht einverstanden sind, dann stimmen Sie eben dagegen 
Wer also fur den Antrag Trie tsch ist, den bitte ich, die tfand 
?“ ! r K Cbe ?' < Q f ch > eh *-) Oegenprobe. (Nach einer Pause): Der Antrag 
ist a b g e 1 e h n t. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Das Wort hat Herr Dr. Reich. 

crriiftf, D H„R r - b' Rei !* lebhaftem Beifall und Handeklatschen be- 

giuBt). Hoher KongreB! Ich spreche hier nicht allein im eigenen Namen 

zu trfrl' C1 hab /-l! e K Ebre > !?* Namen der galizischen Landsmannschaft 
zu sprechen und ich betone dies, um Ilmen den erfreulichen Beweis zu 
erbrmgen, daB die galizischen Zionisten heute einig sind, nicht nur in 
lhren Anschauungen uber die formelle Erledigung der jetzigen Situation 

der d Bewem, C n h cr e ‘w/- ln - lhren P rinzi P iellen Anschauungen fiber den Stand 
8CTSL X R lr erm " ern uns Sf nau > in welch miBlichen Verhaltnissen 
KongreB gesch lossen und das A. C. wieder bei seiner Macht 
behalten wurde. Furwahr, diese Zustiinde waren nicht geeignet, sehr viei 
ma S nrhp^ 1CheS Bewegung zu leisten, und wir sind auch mit so 

™i hem ! ,'f as geleistet und vielleicht noch mehr, was nicht geleistet 
ganz zufrieden. Wir sind damit unzufrieden, daB zu wenig 
«Z kSlChl dar a uf genommen wurde, die offentliche Meinung in der Tiirkei 
uber unsere Tendenzen aufzukliiren; wir sind nicht ganz damit zufrieden, 
daB die Judenheit in Palastina noch nicht ganz fur die zionistischen 

die" gewonnen ist > aiiem eben mit Riicksicht aut die Umstande, 

die nicht geeignet waren, sehr tatenreich fiir die Bewegung zu wirken 
WP(l ei d P W R eS mlt *-*enugtuung anerkennen, daB seit zwei Jahren der 
Tit ° esse r un .g angebahnt wurde, und wir wollen hoffen, dab dieser 
Leitu’n^ I in d 1hrp lnZ T , nchtlge , lst > der jenige sein wird, von dem die kunftige 
w;r,£i h Taten n nd 10 ihren Leistungen sich wird leiten lassen. 
zuYn^" T d ->unft,gen Leitung, daB sie darauf ach te, die Mittel 
zu finden, um doch die maBgebenden ottomanischen Kreise fiir uns zu 
gewinnen Oder wemgstens genau uber unsere Bewegung und deren Ziele 

getan^haf 11 Diese^w” CS e R e "’ f daB , die £ e g enw artige Leitung dies nicht 
TfirJl; r- Dieser , W t g gefunden werden, und solange noch in der 
lurkei fur uns taube Ohren und Unverstandnis und MiBtrauen uns 

fefimrfetT he !, rsch *’.. so,an & e noc h nicht die diplomatischen Formen 
gefunden werden konnen, auf Grund deren diese Kreise fiir uns ge- 

klTnTn 1 k u nn w ’ flange behaupte ich, wenn es auch paradox 

in P,r r 8, d r de t We #> das Mlfitrauen der Tiirkei gegen unsere Arbeit 
r /* Iasdna zu verscheuchen, nur der ist, durch unsere Arbeit in Palastina 
zu beweisen, daB dieses MiBtrauen unbegrundet ist. Und dieses MiB- 
;’’ au ^' 1 r . kann uur durch unsere Arbeit verscheucht werden, denn jede Tat 
m Palastina ist nicht nur erne Tat fiir uns, sondern auch ein Argument 
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der Niitzlichkeit unserer Bestrebungen fur die Tiirkei. (Lebhafter Beitali 
und Handeklatschen) Deswegen billigen wir a 11 e Unternehmungen, die 
“ paiasdna vor sfch gehen, und deshllb billigen wir selbst diese Projek e 
des Herrn Prof Warburg, die sich vielleicht manchmal auch nicht als 
ganz notwendig eTweisen klnnten. Wir billigen a 11 e Projekte, denn wo 
reich geerntet werden soli, darf mit der Saat nicht gekargt werden. (Bedall 
und Handeklatschen.) Die Idee des Zionismus ist eine Idee der Hofinung 
und des Mutes und wir miissen uns deshalb in alien Unternehmungen 
mulig benehmen, wenn^ir die Hoffnung des judischen Volkes wachhalten 
sollen. Sie werden niemals ganz genau erwagen konnen, ob Ihnen ein 
Unternehmen Nutzen bringt oder nicht, und schon einmutigerVe r s u c h, 
behaupte ich, — und wir haben es bei der Siedelungsgenossenschaft ge- 
sehen- erregt die Hoffnung des Volkes und tragt auch hautig zum Erfolge 
bei. (Beifall.) Ich war vor zwei Jahren in Palastina, und was mich am 
meisten begeistert und angeeifert hat, war nicht diese oder iene Kolonie, 
nicht diese Oder jene Unternehmung, sondern es war dastreibendepul 
sierende, sprudelnde judische Leben, das form- und musterlos und planlos 
sich neu gestaltet und dennoch den erhabenen Eindruck macht, als ob es 
die innere g Macht und die Tradition von Jahrhunderten besaBe Und wenn 
wir manchmal in einem Momente des Zweifels tins befmden wo wir 
nicht wissen, welche Form wir anwenden sollen, oder wenn Herr Ur. 
Zollschan heuie noch pessimistisch iiber diese Grundideen des Zionismus 
denkt dies Eine ist sicher: daB es eben dieses treibende und pulsierende 
Leben in Palastina ist, das uns alle in der Hoffnung erhalt und dieses 
Leben muB die kunftige Leitung immer wieder und irnmer ,/ ta ^ n vv ^ 
ruten. Dieses Leben in Palastina muB sich in alien Fonnen otfenbaren, muB 
seine Rechte immer geltend machen, immer seme Stmime erheben bis 
endlich diese Stimme und auch diese Rechte von der Turkei anerkannt 
werden. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

in demselben MaBe verlangen wir von der kunftigen Leitung ein 
groBes tiefes Verstandnis fiir die judische Kultur, tiir die immer weitere 
Kreise werbende hebraische Sprache, Verstandnis fiir alles, was im judi¬ 
schen Leben und in den judischen Massen sich regt und bewegt. Man 
komme uns nicht mit der Bemerkung, daB dieses oder jenes dem 

Zionismus in strammem Zusammenhange ist. Wir wollen ja die judischen 
Massen fiir uns gewinnen und glauben Sie wirkhch, daB Sie dieses 
iiidische Volk, welches in Elend und Sklaverei dahinsiecht, fur den Zionis¬ 
mus einzig und allein durch die Propaganda des Wortes werden ge¬ 
winnen konnen? Durch nichts anderes werden Sie es gewinnen konnen, 
als dadurch, daB Sie das jiidische Volk schon jetzt organisieren und er- 
ziehen, nicht allein durch die Propaganda sondern durcn die Macht der 
Taten, durch die allmahliche progressive Evolution der Idee (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) Wir galizischen Delegierten hotien, daB 
dieser Weg von groBen Erfolgen gekront sein wird tails wir- 
von diesem Kongresse auf die Weise scheiden, daB wur die 
Berliner Friedensbeschliisse zur Wirklichkeit machen. (Lebhattei Beifall 
und Handeklatschen.) Wir wollen von hier einig davongehen und wir 
wollen beweisen, daB der Kampf, den wir seit zwei Jahren gefuhrt haben, 
nicht ein Bruderkampf, sondern ein Kampf der Meinungen war. Wir 
werden uns alle als Sieger fiihlen, weil es keiner Gruppe, die hier im 
Saale vertreten ist und vor zwei Jahren vertreten w r ar, darauf ankommt, 
daB die andere Gruppe eine Niederlage erleidet. Wir werden auf diese 
Weise die Freiheit der Meinungen mit der Disziplin der Partei, wir 
werden den Fortschritt der Idee mit der Ordnung in unseren institu- 
tionen vereinigen, und wir werden vor allem das vereinigen, w a s docn 
keine Phrase ist, den Osten und den Westen im Zionismus. (Lebhafter 
Beifall.) Denn Sie konnen welcher Meinung immer sein, die Tatsache steht 
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i^ S j j £ iB ^ er ®. sten bis j e t zt in der engeren Leitung nicht vertreten war 
Fihl de ' 9 ste . n Isi doc!l dieser Teil der judischen Massen, wo das judische 
L eben in breiten Qewassern dahinrauscht. Wenn ich vom Osten snreche 
W)Ii ich zum Schlusse noch einige Worte uber ein Land des Ostens P sagen’ 
von dem ich komme von Qalizien. Wir in Qalizien haben eine lehr 

Rp^w. nge i ba ®*’ " f ! 1 , '9‘ S e ^ en die GroBassimilation und gegen die 
Re & ierung kampfen. Um Sie zu informieren, sage ich Ihnen es isf vLlleicht 
das emz.ge Land, wo die groBen Massen und die gesamtJ^ iung-iMische 
Intelhgenz zionistisch fiihlt und mit den Zionisten geht. (Lebhafter Beifail 
t!"ff H ? ndek latschen.) Sie lesen hier im Berichte des A. C. Gaiizien be- 
treffend unter anderem: (best) „Die zionistische Landespolitik hat zwar 
manche schatzbare Kraft der rein zionistischen Organisations- Palastina 
und Kulturarbe.t entfremdet; sie hat aber die vllksmasse unserer Be- 

Kkhsche KTmH F A r ebra ]i^ U " d d » n ? e S ens eitigen Kontakt gestarkt. Der 
Klub hat nicht nur in alien pohtischen Tagesfragen sein iudisches 
Wort gesprochen, er hat auch durch seine bloBe Existenz die Ehre des 
judischen Volkes hochgehalten. Darin lag auch seine zionistische Be- 
Leid . er lstdie Macht > zu der die Organisation durch die Landes- 
ro 5en^ e 'Da R e dV St ’ " icht .g e "^nd fur zionistische Zwecke ausgenu zt 
rT DaB dl ?® aber nicht ganz richtig ist, sehen Sie aut der andern 
7 ,, , s c es . Benchtes uber Gaiizien, wo geschrieben steht tliest) • Die 

65 a 00' « e sfe Ch S e eh e en a M 61 ” I ahr 5 1910 etwa 2000 > im J ahre etwa 

wihrer, 7 h al ® 0 > dle Landespolitik uns absolut nicht von dem 
wahren Ziomsmus abwendet. (Zuruf: KongreBjahr!) Nein meine Damen 
und Herren, glauben Sie nicht, daB es. das ist! Und wenn Si e es so 

nicht 6 mil rT" p l - ln Ruhm fflr uns > denn sie sehen, daB wir uns 

smf^d^ I P ° ' tlk begnugen, sondern unsern Ehrgeiz darin sehen hier 
^L den i Kongresse so zahlreich vertreten zu sein. Ich will also hervm- 

niemnis d aesSad L e a t n h 6 a?° "\,9 allzien K und in Oesterreich dem Zionismus 
memais to eschadet hat. Wir haben eben jetzt einen heroischen Kamnt 

sehe^ h m K C lt ’ /c?- w,r e ' nen groBen Heroismus der judischen Massen ge- 

Wo W irgesehef h^en^’- la ”? an .b alt ender Beifail und Handeklatschen.) 

President P r * Bodenheimer: Ich nehme das Zeichen der Ehruno- und 

hfle ^ llnah 1! e t die Toten von Drohobycz dankbar zur Kenntnif und 
bitte die geehrte Versammlung wieder Platz zu nehmen ^ enntnis und 

j- Jr - R e ' c h • Ich will nun schlieBen. Ich versichere Sie daB 

diese osterreichische zionistische Politik fur die Juden Galiziens’ der 

H 1 f n | I £ e , l US i We ! ,St p aUS dein Sum P fe d " Assimilation uiid aus de? Zersetzung 
1Stl 5 Che !r Eremdennationalismus herauszukommen. Es ist der natiir^ 
I? S lm eT de " Juden ’ die vertnechtet sind, daruber hh,we S fiilft das 
Leid des Alltags zu vcrgessen und in den hohen Regionen der Ideen leben 

8^ && shales# Li " d " dem 

in der'febattl'da? Wort 1!? ?£ VOr l ch dem nachsten Redner 

m ucr ueoatte das Wort erteile, mochte ich noch einio*e p-eschaftlirhp Mtt 

Lo U |f" maCl J en i- ^ bekannt, hat S estern ab end e/nTortrag D Heinrich 
Loewes mit Lichtbildern stattgefunden. Alle Delegierten welche dorf 

fch'habe di^ d Uehe n rze n UDter dem tiefen Eindrucke dfeses Vortrages, und 
wirk^am nrL U b ^ *“ g u n ?- gewonnen ’ daB ein derartiger Vortrag uberaus 
wirksam propagandist.sch fur unsere Sache sein kann. Die Nat, on a i fouls 





73 


verwaltung hat daher Vorsorge getroffen, daB dieser Vortrag und die 
Bilder, die ihm zur Grundlage dienen, alien Nationalfondskommissaren und 
Vereinsvorsitzenden, soweit sie den Wunsch haben, solche Vortrage zu 
veranstalten, zur Verfiigung stehen. Ich bitte, davon ausgiebigen Gebrauch 
zu machen. (Beifall und Handeklatschen.) 

Sodann kann ich Ihnen eine weitere erfreuliche Mitteilung machen, 
welche den N. F. betrifft. Herr Dr. Heinrich Loewe hat gestern abend 
mit Recht hervorgehoben, daB es Pflicht der reichen Juden ist, sich in 
Palastina dadurch ein dauerndes Denkmal zu schaffen, daB sie dort Dorfer 
mit judischen Bauern und jiidischen Anstalten unter ihrem Namen schaffen. 
Dieser Vorgang steht nicht ohne Beispiel da. Es ist schon ein Spender 
da, der dem Nationalfonds fur die Schaffung eines Dorfes unter seinem 
Namen einen groBen Betrag zur Verfugung gestellt hat, und ich kann 
Ihnen die Mitteilung machen, daB Herr K a h a n e uns bisher 55 000 Mk. fur 
diesen Zweck zugewendet hat. Herr K a h a n e hat in einem Briefe an 
mich den Wunsch geauBert, dem KongreB diese Mitteilung zu machen, damit 
sein Beispiel Nachahmung finden moge. (Stiirmischer Beifall und Hande¬ 
klatschen.) (Zwischenrufe.) 

Del. Dr. Nacht: Es wird gefragt, wer Herr Kahane ist. (Ride: 
Ein Zionist!) Ich konstafiere, ein Zionist aus Rumanien. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich konstatiere also, daB Herr 
Kahane ein rumanischer Zionist ist. (Erneuter lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) 

Ich habe sodann ein Schreiben zu verlesen, das an den KongreB ge- 
richtet ist (liest): 

„Die Zionistische Ortsgruppe der Stadt Basel ladet die geehrten 
Delegierten, Journalisten und Gaste auf heute abend in den groBen Park 
des Sommerkasino zu dem zu Ehren des zennten Kongresses veranstalteten 
Gartenabend hoflich ein. Das Konzert der Basler Feldmusik beginnt urn 
8 Uhr. Anschlage und Flugblatter besagen das Nahere. 

Im Hinblick auf den eigenartigen Reiz dieser gemiitlichen Zusammen- 
kiinfte im Freien und in Riicksicht auf den Anklang, den sie an friiheren 
Kongressen gefunden haben, wird auch diesmal allgemeine Beteiligung der 
KongreBteilnehmer erhofft. 

Namens der arrangierenden Kommission 

Dr. S. Brunschwig.‘‘ 

(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ich danke der Basler Ortsgruppe fur diese freundliche Einladung r 
und ich hoffe, Sie werden davon ausgiebigen Gebrauch machen. 

Das Wort hat Herr Dr. St r a u B aus Bradford. 

Dr. Tschlenow (iibernimmt den Vorsitz). 

Del. Rabbiner Dr. StrauB (Bradford): Geehrter Herr Vorsitzender, 
hochgeehrte Versammlung, meine Damen und Herren! 

Mein erstes Wort an Sie als ein Vertreter einer der Vereine im 
Norden Englands sei der gute, altbekannte, jiidische Ausdruck: Masel tow 
— viel Giiick zur Versammlung! (Beifall.) 

Wenn man den Bericht liest, der in so ausgezeichneter Weise aus- 
gestattet, vor einigen Tagen in Ihre Hand gelegt wurde, so erhebt sich 
unser Herz voll Freude dariiber, daB wir ungeachtet der vielen Hindernisse 
schon so viele Erfolge in den letzten 14 Jahren erreicht haben. Meine 
Damen und Herren! Was sind 14 Jahre im Verlaufe der Entwicklung einer 
Nation? Mit dem Meister der Rede, unserem liebenswiirdigen, groBen 
Schriftsteller Herrn Dr. N o r d a u, teile ich ungeachtet der schrecklichen 
Verhaltnisse, die in so vielen Landern noch vorherrschen, einen Optimismus, 
der den Juden von Haus aus mit der Muttermilch anerzogen wurde. 
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Meine Damen und Herren! „Nur der verdient sich Freiheit wie 
das Leben, der taglich sie erobern mu8.“ 

• i. P as IS ^ unser Motto fur unseren Zionismus, wir haben zu erobern 
wir haben uns zu betatigen, wir diirfen die Hande nicht schlaft in den 
5 C u iu leg l n und . denken, die Sache wird weiter von selbst when. Ich habe 
deshalb, ohne mich weiter in theoretische Bemerkungen einzulassen — ich 

ertehen ZWar kemC offlzlelIen Antra S e stellen — Ihnen einige Ratschlage zu 

Wenn Sie mir erlauben, Herr Vorsitzender, mochte ich gern betonen 
daB wir in emer Beziehung nicht genug arbeiten. Wir haben solche aus- 
gezeichneten Redner und — vergessen Sie nicht — Rednerinnen in unserer 
Mitte, in unserer Bewegung, daB wir diese in die Stadte, Lander und Dorfer 
hinausschicken sollten, wo iiberhaupt nur Juden wohnen, um diesen die 
Augen zu offnen, damit sie das Grofie und Niitzliche im Zionismus er- 
blicken. (Lebhafter Beifall.) 

Es ist also unumganglich notwendig, daB die Leitung unseres Zionis¬ 
mus in alien Landern sich darum bemiihe, daB wir diese Vortrage be- 
kommen Soeben wurde erwahnt, daB der Vortrag von gestern Abend 
so bedeutsam und so erfolgreich war. Sie sehen hieraus, was durch Vor- 
. bcsonders mit Lichtbildern, geschaffen werden kann. Besonders 
SSL “5 (i Un ?u ren „ H J er ™. Vorsitzenden, daB er sein Augenmerk darauf 
richte, daB uberall dorthin, wo die Verhaltnisse am schwierigsten sind 
und am unvorteilhaftesten Iiegen, gewiegte Redner entsendet werden, 
V< ? rtr , a g e , Lichtbildern begleiten. Denn das, was das Auge 
das glaubt das Herz. Diese Leute sollen dadurch fiir die Propaganda 
klatschen) reitUnS ^ Zlonisnlus sor S en - (Lebhafter Beifall und Hande- 

• i.,. - Ic ? m ° chte noctl e * ne n Punkt erwahnen und halte ihn sogar fur den 
wichtigsten unserer ganzen Bewegung. Unser liebenswiirdiger Herr Dr. 
Nordau hat uns dargestellt, daB in der Tat wenigstens direkt oder indirekt 
alle Lander fur die Einwanderung unserer verfolgten Briider aus dem 

. mochte hier nur anschiieBen, daB,ich in meinen 
fruheren Jahren auf der Unisersitat Tubingen einen Aufsatz daruber zu 
h - atte ’ o^°¥ r ^ P°husehen Und russischen Juden kommen. 
lelleicht wissen Sie das nicht. Aber die meisten, die studiert haben, werden 
da B diese russischen und polnischen Bruder nichts anderes 
als die aus dem Suden und Westen Deutschlands zur Zeit der schwarzen 
Pest vertriebenen Bruder, die man dort aufgenommen hat. Also wir sind 
nicht verschieden, es gibt keinen Osten und Westen im Judentum, es 
gibt nur em Judentum. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
j n lch . will nun unser Verhaltnis zur Tiirkei beruhren und wiinsche, 
daB Sie einen Augenblick auf das aufpassen, was ich Ihnen zu sagen habe. 

o-PnpUryi Ze ofr S ^ ent Ts c chle !? ow (unterbrechend): Ich muB die unan- 
^enehme Pflicht erfullen, Sie daran zu erinnern, daB Ihre 10 Minuten 
voruoer sind. 

bitten ? DeI ' Dr ' StrauB: Es tut mir leid i darf ich noch um eine Minute 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich bitte. 

- w eL P r - P trau , B , (fortfahrend): Ich mochte gern einen Antrag stellen, 
RpJ, , orsi tzender. Ich halte es fiir notig, daB die Tiirkei von unsereH 
Bestrebungen wirkhch offiziell Kenntnis erhalt, daB wir offiziell erklaren, 
L” kemen Staat im Staate bilden wollen, kein imperium in imperio, 
sondern daB wir uns nur bestreben wollen, in der Tiirkei uns als otto- 
mamsche Burger und Biirgerinnen niederzulassen, wodurch die Tiirkei 

Ihr j „.? te , n L'pwohner erhalten wird. (Stiirmischer, lang anhaltender Beifall 
und Handeklatschen.) 
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Meine Damen und Herren! Es heiBt beim Dichter: Wer itnmer 
strebend sich bemiiht, den konnen wir erlosen.‘ Bestreben wir uns 
immer das wir das tun, daB wir die Augen der offiziellen Turkei ottnen, 
daB wir nur das Beste der Turkei wollen, und dann sage ich: hasorim b dimo 
br’Lo iikzoruf ,,Wer in Tranen sat, wird in Freude ernten", und dazu 
rufe ich Ihnen noch zu: Chasak weemoz. (Lebhafter Beitall und Hande- 
klatschen.) 

Del Rabinersohn (Kiew): Qeehrter Kongrefi! Prof. Warburg 
hat in seiner ausfiihrlichen und interessanten Rede von den wirtschafthchen 
und eeistigen Arbeiten, die das Actions-Comite in den letzten 10 Jahren 
geleiliet hat, berichtet wie auch die bevorstehenden Autgaben in diesen 
Richtungen fiir die nahe Zukunft skizziert. . , w 

cfestatten Sie mir, einige Vorschlage Ihnen zu unterbreiten, deren Ver- 
wirklichung ich von weittragendem Nutzen fur unsere Bewegung haite. ts 
handelt sich zu allererst um die Nationalbibhothek in Jerusalem. (Beitali.) 

In dieser Versammlung wird wohl niemand bezweifeln, daB Palastina, die 
Wie^e unserer Kultur, auch fiir die Zukunft die Zentrale des judischen 
Geistes bilden muB. Ich haite es deswegen fur iibertlussig, ^ s en wichtigen 
kulturellen Gegenstand eingehender zu besprechen und, um die kostoare 
Zeit des Kongresses zu sparen, will ich kurz und sachhch meine Vor¬ 
schlage zusammenfassen, also: Mittel finden, um die Abarbanelbibliothek 
aut feste und sichere Basis zu stellen. Es ist ^ er n er wunschensw^e 
eigenes, speziell zu diesem Zwecke gebautes Haus als igen^m . 

Oder des Nationalfonds zu besitzen und mehr Propaganda zum Sammeln.von 
Biichern, Manuskripten in alien Weltteilen durch Autrute und Art 

den Z Idl in habe ^i^einem uns hier alien bekannten Gesinnungsgenossen 
und Spezialisten daruber gesprochen, und er behauptet daB man mit 
einem jahrlichen Budget von 20 000 Frcs. rechnen uiuB. . , 

Also falls der hohe KongreB die Notwendigkeit einer National- 
bibliothek anerkennt, so ersuche ich, eine bestimmte Summe fur den 
Bau des Bibliothekhauses und einen jahrlichen Beitrag zu assign,eren w.e 
auch eine Kommission zu wahlen, die fiir diesen Zweck Propaganda machen 
und die fehlenden Gelder sammeln soil. ... 

Ich gehe nun von der kulturellen zu der wirtschafthchen Frage uber. 
Das Projekt, welches ich Ihnen vorbringen will, wird manchem vielleicht 
phantastisch vorkommen, aber so manches, was jetzt schon v erw irkhcht 
ist und bluhend gedeiht, kam einst auch vielen phantastisch vor. 

Ja unsere ganze zionistische Bewegung schien docn eine Utopie. 

„Doch wenn Ihr wollt, ist es kein Marchen! 

Ich schlage vor: DaB der Jewish Colonial Trust Oder Nationalfonds 
20 000 Pfd. Sterl. sogar 30 000 Pfd. Sterl. assigmere, fur Ankaut eines 
Dampfers von 2—3000 Tons mit Einrichtung von Kabinen fur Passagiere 
I. und III. Klasse und Warentransport fur eine regdmaBige Route Jatta- 
Alexandrien—Konstantinopel—Odessa, von Zeit zu_ Zeit auch Triest, unter 
dem Namen „Zion“ oder „Theodor HerzF ! (Lebhatter BeifaHj. welcher 
unter der englischen und weiBblauen judischen Flagge des J. Col. Irust 
regelmaBig diese Linie befahren wurde, und ich denke, daB nach Abzug 
aller Ausgaben, Amortisation, voller Versicherung, es doch minimum^ netto 
4 Prozent dem J. Col. Trust einbringen muB! Es ist also keine Speku- 
lation, kein Risikogeschaft, sondern ein rein kaufmannischer Betrieb und 

eine sichere Geldanlage. . % iiHicrhp 

Mit der Zeit konnte man auch einen judischen Kapitan und judisctie 
Mannschaft haben. Fiir die erste Zeit konnte man die jememschen Juden, 
die an schwere Arbeit gewohnt sind, dreist engagieren. Hrpipr 

Dieses Schiff, welches die jiidische Flagge in den Haten dreier 
Weltteile flattern lieBe, ware eine eklatante Propaganda tur die ziomstiscne 
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Bewegung, und bei guter Leitung, eleganten Kabinen fur Passagiere I. Klasse 
schneiler Fahrt infolge neuester maschineller Einrichtung, auch ein nicht 
unbedeutendes Prestige fur unsere gesamte Nation und ein Beweis von 
deren Lebensfahigkeit. Dieses Schiffes Bord, der Bord des „Zion“ oder 
,,Theodor FierzF* ware ein zwar schwimmendes, aber doch echt iiidisches 
Territorium! 


Es ware auch ratsam, noch zwei kleinere Schiffe fur regelmaBigen 
Dienst an der ganzen palastinatischen Kiiste, zwischen den Hafen Beyrenth 
Haifa, Jaffa und ,AIexandrien oder Port-Said, zu haben, welcher Dienst 
sicherlich sehr rentabel sein und auBerdem einen bedeutenden ersprieB- 
lichen EinfluB auf unsere Kolonien haben wurde, indem er die Produkte 
unserer Koiomsten, ihre Friichte, Orangen, ihre Oliven, Dattein, ihren 
wem billig und schnell auf den groBen agyptischen Markt bringen wurde. 

c Zwar J st in den sta tuten des j: C. T. ein Paragraph vom Rechte, 
bchitte zu besitzen und Reederei zu treiben, nicht vorhanden. Falls der 
KongreB und die Generalversammlung des J. C. T. dieses Projekt jedoch 
approbiert, so solien dieselben einen Rechtsanwalt in London b<woll- 
machtigen, einen derartigen Raragraphen den Statuten hinzuzufugen, 
und solien auch die Manner wahlen, dies Vorhaben zur Ausfiihrung zu 
bringen und die notigen Summen zum Einkauf eines oder mehrerer Schiffe 
assignieren. 


Falls der KongreB findet, daB der Nationalfonds oder der J. C T 
kem Recht oder nicht die gehorigen Mittel zum Ankauf von Schiffen be- 
sitzt, so proponiere ich, eine Sammlung sofort in diesen Kongrefitagen 
uns Un ^- unsern kapitalkraftigen Juden zu veranstalten, um dieses 
bchiil diesen „Zion“ oder „Theodor Herzl“ dem Nationalfonds als Ge- 
schenk zu ubergeben. Ich bin nicht der Ansicht, daB wenn wir ein Schiff 
haben, es einer Extra-Gesellschaft, etwa einer Tochterinstitution des J. C. T. 
\\ue z. B. die Anglo-Palestine Comp., gehore, sondern nur ganz ailein 
aem J. C. T., dessen Flagge, die Flagge des Judentums, Zions, aut dem 
Maste unseres Schiftes flattern soil. 

Zum Schlusse folgende Anregung fur das Palastinaressort: Der Tibe- 
riassee ist wegen seiner heilbringenden Quellen seit dem Altertum beriihmt 
und es licgt der Reichtum und das Aufbluhen der ganzen Gegend in der 
Zukunft dieser Quellen. Vor einigen Jahren besuchte Prof. B agin ski 
aus Berlin den Tiberiassee und sprach sich iiber das dortige Klima und 
die dortigen Quellen mit Begeisterung aus; daB das Klima fur Lungen- 
kr an ke ein Ideal sei und die Quellen fur Qicht- und Rheumakranke hBher 
3ls annliche Quellen in Europa stehen. Seine exakten Worte lauteten - 
„Diese Schwefelquellen sind die starksten in der Welt! u 

Mein Vorschlag geht also dahin: Der J. C. T. soli ,10 000 Pfd. 
Sterl. zu diesem Zwecke assignieren, ein Hotel mit Sanatorium am Tibe- 
riassee bauen, ohne Luxus, aber alien hygienischen Forderungen der 
Jetztzeit entsprechend. Steine und Kalk sind dort sehr billig, so daB der 
P. re i* vo ". 10000 Pfd. Sterl. fur 150 Zimmer nicht iiberschritten werden 
durtte. Die Regie des Hotels ware einem sicheren Pachter mit strengstem 
Kontrakte zu ubergeben; er soli dafiir 600-800 Pfd. Sterl. jahrlich zahlen, 
datur solien die Pensionspreise samt Hin- und Riickreise von Odessa fixiert 
werden Mit den russischen Dampfergesellschaften kann man wegen billi- 
gerer 1 ante Abmachungen treffen. Auch waren zwei tiichtige jiidische 
Aerzte zu engagieren. Orofie Reklame ware durch Flugblatter in der 
russischen und der Jargonsprache wegen des Klimas, der Heilquellen, der 
Buhgkeit der Pension, der Reise und Kur, in alien Synagogen RuBlands 
zu \erbreiten, mit Abdruck des Gutachtens von Prof. Baginski (an den 
geschneben wurde; ich erwarte hier seine Antwort'dariiber), und womoglich 
noch von anderen medizinischen Autoritaten und darin der Vorzug vor 
europaischen derartigen Kurplatzen und klimatischen Luftkurorten hervor- 




zuheben mit ernster, wissenschaftlicher Begrunclung des Heilfaktors des 
dortisren Klimas und der Quellen. Da man fiirchten mufitc, daB arme a- 

tienten, sich auf die beruhmte ijudische Wohltatigkeit stutzend, hmkommen 

werden, soli die Pension und Reise in einem Ticket (ahnlich der Cookschen) 
cregen Barzahlung im voraus und voil fur 6 Wochen ausgestellt werden. 
Als Hauptprinzip muBte gelten, daB das Sanatorium nicht als Won - 
tatigkeitsanstalt, sondern als reines Geschaftsunternehmen betrachtet und 
danach gehandelt werden soil. Ich hatte als Pachter Herrn Kaminitz, 
Hotelbesitzer in Jerusalem, Oder einen seiner Sohne, die mir als senr 
tuchtig und erfahren geruhmt wurden, empfohlen, damit das Unternehmen 
gedeihe ? — Es ware der Anfang einer okonomischen Wiedergeburt der 
Ufer des Tiberiassees, welche auch ihrer Naturschonheiten wegen ge- 

Pnese n A ^ patienten und p ens i on aren wird es nicht mangeln, dank der 
Billigkeit und des Komforts und der guten arztlichen Behandlung und in 
Anbetracht der Hindernisse, die den Juden in der Krim und im Kaukasus 

gemacht werden. _ „ . v . , 

Dieses Projekt ware eng an den Plan Professor Warburgs anzu- 
schlieBen, der jetzt die Anlage einer Villenstadt in Kerak am See projektiert. 

Wohl sind das w e i t g e h e n d e Plane, aber keine phantastischen, 
keine unrealisierbaren, da sie doch greifbar und leicht ausfiihrbar sind. 

Eine groBe Idee m u B in g r o B e n Ziigen gefiihrt w r erden! 

So lehrte uns unser unsterblicher Theodor Herzl. (Lebh. Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich mochte Ihnen den Vorschlag 
machen, diese Antrage dem Palastina-Ausschusse, der vom Kongresse ge- 
wahlt worden ist, zu iibermitteln. Das Wort erhalt Herr Delegierter 

L a s t e r aus Kanada. (Unruhe.) . t ^ , Q 

Meine Damen und Herren! Es kommen wiederholt Klagen, daB man 
schlecht hort. Nicht alle Redner haben eine solche Stimme, daB sie fiir 
diesen grofien Raum ausreicht. Es gibt aber ein Mittel der Abhilfe: Wenn 
Sie sich alle ruhig verhalten, werden Sie alles horen. Ich bitte also 
dringendst um Ruhe und die Herren Ordner bitte ich, fiir die Freihaltung 
der Gange zu sorgen. 

Del. Laster: Geehrter KongreB! Vor allem iiberbringe ich Ihnen als 
ein Bewohner von der anderen Ecke der Welt die herzlichsten GriiBe der 
Zionisten von Kanada und Toronto. (Lebh. Beifall und Handeklatschen.) 

Und nun mochte ich mir erlauben, den hohen KongreB zu bitten, mir 
meine Redezeit aus mehrfachen Grunden nicht zu beschranken. Ich bin 
jetzt sieben Wochen auf der Reise aus Kanada. Ich bin aus dem einzigen 
Grunde iiber Palastina hierhergereist, um die Lage des Judentums, des 
Zionismus an Ort und Stelle zu studieren. Zweitens habe ich auf der 
russischen Vorkonferenz gehort, daB gegen die Ansiedlung des Zionis¬ 
mus in Palastina sich eine groBe Opposition geltend macht. Herr Sokolow 
hat gesagt, daB es sehr traurig ist, daB die Opposition gegen Palastina eine 
sehr groBe ist. Es wird sich also empfehlen, auch die allerradikalsten 
Meinungen hier zu horen, um, wenn irgendwelche Fehler gemacht worden 
sind, diese zu verbessern. Drittens habe ich Herrn Scheinkin als 
Dclegierten von Palastina sprechen horen. Er hat einen Appell an Sie 
gerichtet und gesagt: Wir wollen zw r eihundert tiichtige Arbeiter nach 
Palastina haben. Er hat aber nicht envahnt, daB in den letzten jahren 
elfhundert Arbeiter Palastina verlassen haben. Als ich ihn fragte, warum 
dies geschehen sei, sagte er, diese Arbeiter taugen uns nichts. Ich habe 
auch gehort, man hat hier vom praktischen und vom politischen Zionismus 
gesprochen, man sprach von Luftschlossern, von zionistischen Schiffen usw., 
man hat aber von der praktischen Arbeit in Palastina nicht gesprochen. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
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Vizeprasident Dr. Tschlenow (unterbrechend): Ich muB an Sie die 
Bitte richten, im Interesse der beschrankten Redezeit alle detaillierten 
Antrage, die Sie zu stellen beabsichtigen, im Palastina-AusschuB vorzu¬ 
bringen. Sie sind ja Mitglied des Palastina-Ausschusses, das sind alles 
Details fur den Palastina-AusschuB. 

Del. Laster (fortfahrend): Ich habe sieben Punkte, welche Palastina 
betreffen, dieselben lauten folgendermaBen: 

1. Es ist dafiir zu sorgen, daB individuelle Arbeitsgelegenheiten 
in Palastina geschaffen werden, um die Emigration aus Palastina einzu- 
dammen; denn im letzten Jahre haben liber elfhundert Arbeiter Palastina 
wegen des Mangels an Arbeit verlassen. (Hort, hort!) 

2. Es ist darauf zu sehen, daB die Juden, die unterstiitzt werden, 
nicht nur von den Zionisten, sondern auch von anderen jiidischen Anstalten, 
nur dann unterstiitzt werden sollen, wenn sie sich verpflichten, ottomanische 
Untertanen zu werden. 

3. ist die Soldatenfrage in der Tiirkei zu regeln. 

4. ist darauf zu sehen, eine arabische Zeitung zu griinden; denn 
das ist jetzt am notwendigsten, weil die Hetze von einigen Christen 
bei den Arabern jetzt in einem sehr kritischen Zustande sich befindet. 

5. Alle zionistischen Institutionen sollen so gefiihrt werden, daB sie 
keinen AnstoB gegen das religiose Gefuhl in Palastina erregen sollen. 

6. sind Mittel zu suchen, ein gewisses Element in Schranken zu halten, 
das sich in Palastina leider Zionisten nennt, das aber nur aus Leuten besteht, 
die unsere Arbeit, die wir jahrelang miihsam geleistet haben, mit einem 
Strich zerstoren. 

7. Meine letzte Forderung betrifft die Entwicklung der hebraischen 
Sprache. (Unruhe.) 

Da meine Ausfiihrungen nicht in den Rahmen der Generaldebatte uber 
den Bericht des Actions-Comites gehoren, behalte ich mir vor, Details 
meiner Ausfiihrungen in der Palastina-Kommission vorzubringen. (Beifall.) 

Del. Dr. Siegmund Werner (Iglau): Geehrter KongreB! Wir sind 
durch die letzte Diversion hier ein biBchen aus dem Gleise gekommen, ich 
hoffe aber, wir kehren jetzt zum Bericht des Actions-Comites, der uns 
vorliegt, zuriick. 

Unser Herr President hat sich heute dariiber beklagt, daB man ihn, 
resp. die Leitung zu wenig kritisiert, oder vielmehr sagt, man konne nicht 
kritisieren mit Riicksicht auf seinen Gesundheitszustand. Ich muB gestehen, 
ich muB da speziell den Herrn Adolf B 6 h m, auf den dabei angespielt 
wurde, in Schutz nehmen. Ich finde, daB Herr Adolf B 6 h m ganz wohi 
kritisiert hat. Wenn er das in einer Weise getan hat, die vielleicht in 
einzelnen programmatischen Forderungen sich erschopft hat, so ist in diesen 
programmatischen Forderungen gleichzeitig eine Kritik der Haltung des 
Actions-Comites gelegen gewesen. Denn er hatte diese programmatischen 
Forderungen nicht aufstellen konnen, wenn das Actions-Comite sie ohne- 
dies befolgt hatte. (Rufe: Sehr richtigl) 

Fraglich ist nur, ob die programmatischen Forderungen, die Herr 
Adolf B o h m hier aufgestellt hat, tatsachlich vom Actions-Comite nicht 
befolgt wurden, und weiteres, ob eine Anzahl dieser Forderungen iiber- 
haupt durch eine Leitung durchfiihrbar sind. (Sehr richtig!) 

Ich habe diese programmatischen Forderungen des Herrn Adolf 
Bohm schon friiher kennen zu lernen Gelegenheit gehabt, er hat sie 
namlich fast genau so, wie er sie hier vorgebracht hat, in der „Judischen 
Zeitung“, einem Wiener Organ des innerosterreichischen Distrikts-Comites, 
veroffentlicht. Damals wuBten wir noch nicht, daB wir hier den Frieden 
machen konnen, und es mogen daher die Forderungen des Herrn Bohm in 
der „Jiidischen Zeitung" scharfer geklungen haben, als er sie im KongreB 
vorzubringen fur gut befand. 
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Vizeprasident Dr. Tschlenow: Entschuldigen Sie, Herr Dr.Werner, 
daB ich Sie unterbrechen muB. Der Vorsitzende des Permanenz-Ausschusses 
wiinscht namlich das Wort zu einer Mitteilung. 

Del. Prof. Dr. Weizmann: Ich bitte alle Herren des Permanenz- 
Ausschusses, sich sofort in den kleinen Saal zu begeben, wo der Permanenz- 
AusschuB tagt. Wir halten gerade in einer wichtigen Abstimmung. (Rufe: 
Herr Dr. Werner ist selbst Mitglied des Permanenz-Ausschusses! — 
Rufe: Die Sitzung unterbrechen!) 

Del. Dr. Siegmund Werner (fortfahrend): Ich bleibe eben hier 
und damit ist die Sache erledigt 

Meine Damen und Herren! Herr Adolf B 5 h m hat vor dem Kongresse 
diese programmatischen Erklarungen in der „Judischen Zeitung“ veroffent- 
licht und hat sie ja auch auf der KongreBtribiine — wenn auch in etwas 
milderer Form — wiederholt, was den Herrn Prasidenten veranlaBt hat, an 
den Mangel einer Kritik zu glauben. Nachdem ich leider nicht stenographiert 
habe, als Herr Adolf Bohm sprach, werde ich mir erlauben, die einzelnen 
Punkte dieses Programmes aus der „Jiidischen Zeitung“ zu verlesen, womit 
ja wohl Herr Adolf Bohm einverstanden sein wird, nachdem ja in diesem 
Artikel sein Programm enthalten ist und er auf dem Kongresse nichts 
anderes gesagt hat, — hochstens mit anderen Worten — als was in 
diesen Programmpunkten enthalten ist. Herr President Wolffsohn wird 
sich dann sofort davon iiberzeugen, daB er gar wohl kritisiert worden ist. 
(Liest): „Wir fordern eine Leitung, die durchaus und in jeder Hinsicht auf 
jenem intellektuellen und moralischen Niveau steht, welches der Bedeutung 
und der Wiirde des Zionismus entspricht.“ (Del. T orczyner: War denn 
das die Leitung bis jetzt nicht?) Ich weiB es nicht. (Del. T o r c z y n e r: 
Und das soli keine Kritik sein?) Meine Damen und Herren! Das ist 
selbstverstandlich, wie der Herr Delegierte T orczyner herausgefiihlt 
hat, eine sehr intensive Kritik. Das besagt namlich, daB die Leitung bisher 
auf diesem Standpunkte nicht gestanden ist. (Zwischenruf: Das muB 
aber erst nachgewiesen werden!) Die Begriindung dieses ersten pro¬ 
grammatischen Punktes ist uns Herr Adolf Bohm hier schuldig ge- 
blieben. (Lebhafte Zustimmung.) 

Zweitens sagt Herr Adolf Bohm (liest): „Wir fordern eine Leitung, 
die genau weiB, was sie will und in jeder Richtung: Land- und Volkspolitik, 
Ideenpropaganda usw. die Bewegung tatsachlich fuhrt. a (Zwischenrufe: 
Phrasen!) Meine Damen und Herren! Das ist selbstverstandlich etwas, 
was wir alle fordern und ich habe mich gewundert, daB Herr Adolf Bohm 
das als Forderung der sogenannten „Opposition“ vorgebracht hat. Wenn 
diese Forderung oppositionel! ist, dann sind wir alle oppositionell und 
wenn dies der Fall ist, ihaben wir eben alle denselben Willen, und das ware 
sehr hiibsch. 

Ferner verlangt Herr Adolf Bohm folgendes (liest): „Wir fordern 
von der Leitung, daB sie alle vorhandenen Krafte integriert, zusammenfaBt“ 

. . . und nun kommt eine ganze Reihe von weiteren Forderungen, die alle 
ganz selbstverstandlich sind, mit denen uns Herr Adolf Bohm nichts 
Neues gebracht hat (Zustimmung), die aber in einer Form gebracht wurden 
— und das ist das wichtige —, als ob sie die Spitze gegen dieLeitung 
hatten. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Zwischenrufe: Aber 
hier hat er das doch nicht getan!) Ich will das ausdriicklich festgestellt 
haben, weil man immer davon spricht, daB in sachlicher Weise Kritik geiibt 
wird und nicht in personlicher Weise. (Beifall.) Wie das geschieht, werde 
ich Ihnen noch an einem andern Beispiele nachweisen. Meine Damen und 
Herren! Eine Ideenpropaganda wird von uns verlangt im Gegensatz zu 
unserer jetzigen Propaganda. Ich habe bisher immer geglaubt, daB wir 
eine Idee und zwar in nicht allzu schlechter Weise propagieren. Ich glaube 
aber doch, Herr Bohm zufverstehen. Es ist dasselbe, was Dr. Z o 11 s ch a n 
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in einer mir freilich vie! mehr zusagenden Weise verlangt hat, daB wir 
uns in unsere Idee vertiefen und die theoretischen Grundlagen des Zionis- 
mus weiter ausbauen. Das ist ja eine vollstandig richtige Forderung; 
aber wie soli die Leitung das machen? Hat die Leitung jemand, der das 
unternehmen wollte, gestort? Hat sie ein Interdikt gegen die Herausgabe 
des Z o 11 s c h a n schen Buches erlassen ? Sie sehen, es ist billig, sich hier 
auf dem KongreB mit tonenden Worten Beifall zu gewinnen. (Lebhafte 
Zustimmung und Widerspruch.) 

Die iibrigen Punkte finden Sie in der „Judischen Zeitung“, deren 
Lektiire ich Ihnen empfehle. Uebrigens haben Sie ja Herrn Adolt Bohm 
gehort. 

Noch einen Punkt mochte ich;herausgreifen, ganz kurz, denn ich habe 
ja beschrankte Redezeit und mochte diese nicht iiberschreiten und das 
Arbeitsmaterial des Kongresses ist gar groB. 

Herr Bohm hat auch, wenn auch nur in weniger scharfen Umrissen, 
die innerpolitische Betatigung gestreift. Auch Dr. Reich aus der galizischen 
Landsmannschaft hat uns davon erzahlt. Ich gehore der westosterreichischen 
Landsmannschaft an und nicht der galizischen, aber ich gestatte mir, in 
bezug auf die politische Betatigung auch iiber die galizischen Verhaltnisse 
zu reden. (Rufe: In diese haben Sie nichts dreinzureden!) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich bitte, den Herrn Redner nicht 
zu unterbrechen! 

Del. Dr. S. Werner: Meine Damen und Herren! Es ist hier auf 
den KongreB . . . (Unruhe. — Ruf: Sind Sie Deutschnationaler?) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich bitte um Ruhe! 

Del. Dr. S. Werner: Es ist auf den KongreB gebracht worden, und 
da haben wir das Recht, auch den anderen Standpunkt zur Geltung zu 
bringen. Ich erklare Ihnen, daB Sie nicht glauben diirfen, wie es vielleicht 
den Anschein hier hat, daB alles, was an Zionisten in Westosterreich ist, 
sich mit diesen Ausfiihrungen des Herrn Adolf Bohm einverstanden erklart. 
(Lebhafter Beifall und Widerspruch.) Ich erklare Ihnen ausdriicklich, dafi ich 
mich in die sonstigen galizischen Verhaltnisse deshalb nicht einmengen kann, 
weil ich mir, obwohl ich jetzt schon ziemlich lange in Oesterreich und 
auch einige wenige Monate in der zionistischen Bewegung tatig bin, 
trotzdem nicht das Recht anmaBe — ich leiste jetzt fiinfundzwanzig Jahre 
zionistische Arbeit —, in die galizischen Verhaltnisse dreinzureden. 
Sie haben ja jetzt jiingere Herren, die werden das auch ohne mich treffen, 
ich wiinsche ihnen viel Gluck dazu. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich muB bitten, Herr Doktor, Ihre 
zehn Minuten sind um! (Rufe: Weiter reden!) 

Del. Dr. Siegmund Werner: Ich bitte noch um zwei Minuten! 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Zwei Minuten gebe ich Ihnen ex 
prasidio, langer nicht. 

Del. Dr. Siegmund Werner: Wir werden die Angelegenheit noch an 
anderer Stelle erortern. Ich wollte diese Bemerkungen nur deshalb vor 
dem Kongresse vorbringen, um das Bild der zionistischen Tatigkeit in den 
einzelnen Landern nicht verschieben zu lassen. Ich bin vollstandig einver¬ 
standen mit Herrn Adolf Bohm, wenn er die jiidische Kuitur und die 
Hebraisierung des Volkes verlangt, ich glaube aber zum Unterschiede von 
ihm nicht, daB das von der Leitung aus gemacht werden kann, sondern 
bin der Meinung, daB dies ganz anders angepackt werden muB — ich 
habe nicht die Zeit, um mich des naheren dariiber auszusprechen —, daB 
es von uns aus gemacht werden muB und von Grund auf bei der Erziehung 
unserer Kinder gemacht werden muB, doch dariiber kann ich mich jetzt 
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des weiteren nicht auslassen. Ueber die Emigrationsfrage zu sprechen, die 
Herr Adolf Bohm ebenfalls gestreift hat, enthalte ich mich, well hierzu 
noch spater Gelegenheit sein wird. Ich will nur konstatieren, daB, wie schon 
Herr President Wolffsohn erklart hat, Herr Adolf Bohm bezuglich der 
Tatigkeft des A. C. in einem Irrtume befangen war. 

Aber auch Herrn Prasidenten Wolffsohn muB ich daran erinnern, 
daB auch er die Zeit zu kurz gefaBt hat, denn wir sind beide vor vielen 
Jahren aut einem Emigrationskongresse gewesen, vielleicht wird er sich 

ietzt daran erinnern. , TT _ _ . T , 

Nun mochte ich nur noch auf ein Wort des Herren Dr. Z o 11 s c h a n 
aufmerksam machen, und das hangt auch mit der ganzen Art und Weise 
zusammen. wie der osterreichische Distrikt arbeitet. Ich glaube wirklich 
nicht, — vielleicht befinde ich mich trotz meiner langjahrigen Arbeit in 
einem Irrtume — daB man unsere Arbeit mit einem schroffen Auftreten 
nach auBen verbinden muB. Ich glaube wirklich nicht, daB jedes Juden- 
turn, das nicht zionistisch ist, deshalb in Grund und Boden zu verdammen 
ist. Ich glaube, daB die Assimilationsjuden lange nicht so schlecht sind,. 
wie sie oft hingestellt werden. (Beifall und Widerspruch.) Vergessen 
Sie nicht, daB die Assimilation ein n-otwendiger historischer ProzeB im 
Judentum war; Sie konnen die Leute, die historisch so geworden sind 
doch nicht dafur verantwortlich machen, daB sie vielleicht aus Mangel 
an Erkenntnis noch in diesem ProzeB verblieben sind, aus dem wir schon 
herausgekommen sind. Lassen Sie uns sie immer mehr und mehr aul- 
klaren. Leider muB ich schon schlieBen. Ich sage deshalb: Ich wunsche, 
daB wir auf diesem Kongresse tatsachlich zu einer Einigung kommen. 

Wenn wir uns aber nicht vollstandig aussprechen, wenn wir nicht 
die Meinungen auch anderer gelten lassen — und das ist notig auch fur 
unsere Verstandigung mit den gegnerischen Verbanden —, dann wird der 
Frieden, den wir jetzt schlieBen, nicht von langer Dauer sein und wir werden 
ein mit sb grofien Miihen aufgebautes Friedenswerk, bei dem wir alle 
Opfer gebracht haben, umsonst gemacht haben. Friede, aber ehrlicher und 
wohldurchdachter Friede! (Beifall und Handeklatschen.) 


Vizeprasident Dr. Tschlenow: Das Wort hat der Herr Delegierte 
Dr. Rappaport. (Derselbe ist im Saale nicht anwesend.) 

Ich erteile somit dem Herrn Delegierten Kaplansky-Kaplan 
das Wort. 


Del. S. Kaplansky : Geehrter KongreB! In den Berichten des 
A. C. sowie in den Ansprachen des Herrn Prasidenten des A. C. und 
in verschiedenen Reden aus der Mitte des Kongresses wurde die Bedeutung 
der zionistischen Aufklarungsarbeit in der Tiirkei hervorgehoben. Es soli 
vor allem gesagt werden, daB wir die riickhaltlosen und entschiedenen 
Erklarungen des Herrn Prasidenten der Organisation in seinen Eroffnungs- 
ansprachen bezuglich der Ziele und Aufgaben des Zionismus in der Tiirkei 
vollkommen billigen. Wir mochten aber noch hinzufiigen, daB wir nicht 
nur eine Aufklarung der tiirkischen Oeffentlichkeit verlangen, sondern daB 
wir die Notwendigkeit eines Ausgleichs und einer Verstandigung mit der 
arabischen Oeffentlichkeit fur notwendig erachten. Es wird in dem Be- 
richte des A. C. darauf hingewiesen, daB die Stimmung in der tiirkischen 
Kammer sich in der letzten Zeit dem Zionismus gegeniiber gebessert hat 
Das mag wahr sein. Aber es soli nicht verhehlt und nicht verschwiegen 
werden, daB wir auf einen Widerstand eines Teiles der christlichen Araber in 
Palastina gestoBen sind, und wir haben ja bei der Eroffnung des Kongresses 
der blutigen Opfer und Blutzeugen des Kampfes in Galilaa in Ehren gedacht. 
Ich will nicht untersuchen, welchen Beweggriinden der Widerstand eines 
Teiles der arabischen GroBgrundbesitzer und der christlichen Araber entspringt, 
aber gesagt soli werden, daB diese Gegensatze nicht wirtschaftlichen und 
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nicht okonomischen Ursprungs sind. Es will mir scheinen, daB.das jiidische 
Kolonisationswerk in Paiastina einen reellen Nutzen der arabischen, fellachi- 
schen Bevolkerung Palastinas bringen mu6. (Lebh. Zustimmung.) Es be- 
deutet vor allem, und das haben die Tatsachen bewiesen, eine Steigerung 
der Grundrente und der Bodenpreise in Paiastina, es bedeutet die Ein- 
fiihrung neuer Kultur- und intensiver Wirtschaftsmethoden. SchlieBlich be¬ 
deutet die stadtische Kolonisation Palastinas durch Juden die Sicherung 
eines Absatzgebietes fur die landwirtschaftlichen Produkte der Fellachen des 
Landes Paiastina. Das sind okonomische Momente von so weittragender 
Bedeutung, daB ich an einen dauernden Gegensatz zwischen der ein- 
wandernden jiidischen Bevolkerung und der ansassigen fellachischen Be¬ 
volkerung nicht glauben kann. (Lebh. Beifall.) Und weil dieser wirt- 
schaftiiche Gegensatz nicht vorhanden ist, miissen die B-eweggrunde der 
christlichen Araber und der arabischen Effendis anderer Art sein. Ich will 
dies nicht untersuchen, aber ich glaube, daB eine Verstandigung mit der 
arabischen Demokratie ebenso moglich ist, wie mit der tiirkischen 
Demokratie. Ich glaube, es muB uns geliugen, w-eil das wirtschaftlidie 
Moment unser Aufklarungswerk unterstiitzt, die tiirkische Oeffentlichkeit 
zu iiberzeugen, daB nicht die in der Alliance organisierte jiidische Bourgeoisie 
und Plutokratie der Freund der Tiirkei ist, sondern daB nur die jiidische 
Demokratie, die in diesem Kongresse vertreten ist, der wahre Bundes- 
genosse der Tiirkei ist. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Ich messe 
dieser Arbeit viel grofiere Bedeutung bei als der Aufklarung der GroB- 
machte, von der Herr Dr. Hantke gesprochen hat. Ich muB sagen, 
ich halte diese Arbeit fiir minder wichtig und mochte nur auf ein Detail 
zuriickkommen. 

Herr W o I f f s o h n hat bedauert, daB ein franzosisches Blatt in 
Konstantinopel, welches im allgemeinen zionistenfreundiich ist, sich zu 
Angnffen gegen Italien hat hinreifien lassen. Es ist ja selbstverstandlich, 
daB uns jede Feindseligkeit, jede Abneigung gegeniiber Italien und dem 
italienischen Volke feme liegt. Das braucht ja nicht betont zu werden; 
aber wenn ein Blatt in Konstantinopel es fiir notwendig findet, im Interesse 
des ottomanischen Reiches gegen gewisse Agitationen der italienischen 
Imperialisten, die mit dem italienischen Volke nicht zu verwechseln sind, 
in Albanien zu protestieren, so glaube ich, daB das Blatt ottomanische 
Politik treibt und daB das von uns gebilligt und nicht bedauert werden 
soli. (Zustimmung. — Widerspruch.) 

Es wurde an dem Zentralorgan der zionistischen Bewcgung Kritik 
geiibt. Ich kann mich dieser Kritik im Punkte Landespolitik nicht an- 
schlieBen. Wenn dem zionistischen Actions-Comite und seinem Zentral¬ 
organ yorgeworfen wird, daB sie sich fiir die Landespolitik zu wenig 
interessieren oder nicht aktiv eingreifen, so finde ich diese Vorwiirfe 
ungerecht. (Sehr richtig!) Es ist ja bekannt, daB wir Poale-Zion eine 
intensive sozialistische, gewerkschaftliche Propaganda in den Landern des 
Golus seit Jahren fiihren, daB wir seit jeher die Notwendigkeit einer 
Landespolitik anerkannt haben, und es fallt uns nicht ein, den 
zionistischen Landesorganisationen in Oesterreich oder RuBland vorzuweriem 
daB sie die Organisation des jiidischen Biirgertums in ihre Hand nehmen 
wollen. Wir betrachten das als ein Ergebnis natiirlicher Entwicklung; aber der 
KongreB und das zionistische Actions-Comite haben mit diesen Landesarbei- 
ten nichts zu tun. Deshalb konnen solche Vorwiirfe gegen das Actions- 
Comite ernstlich nicht erhoben werden. Alierdings darf diese Neutralitat der 
zionistischen Organisation gegeniiber der Landespolitik nicht so weit gehen, 
daB man sich weigert, unserer Opfer im Kampfe gegen die polnische 
Schlachta und gegen die jiidische assimilatorische Bourgeoisie in Ehren zu 
gedenken. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Es tut mir leid, das 
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hier zur Sprache bringen zu miissen, aber die Jiidische Sozialistische 
Partei Poale - Zion Oesterreichs , hat im Kampfe urn das gute Recht des 
Volkes in Drohobycz zwei organisierte Mitglieder als Tote zu beklagen. 
Es sind dies die Parteigenossen Mu hi und R a p p a p o r t und ich glaube, 
diese zwei gefallenen jiidischen Arbeiter haben es verdient, daB man von 
dieser jiidischen Tribune ihr Andenken ehrt. (Die Versammlung erhebt sich.) 

Eine Bemerkung mochte ich an die Adresse der „Welt‘ richten. Es 
wird in der „Welt“ sehr oft der Begriff und der Ausdruck ..zionistische 
Partei' 1 gebraucht. Ich mochte Sie an ein Wort Dr. Max No r d a u s ermnern, 
der in der 3. KongreBrede die Bezeichnung „Partei“ tur die zionistische 
Organisation „mit Spott und Verachtung" zuriickgew.esen hat (Lebhatte 
Zustimmung.) Dieser KongreB reprasentiert kerne Partei, sondern erne 
Parteienkonfbderation und deshalb ist es unstatthaft, daB s.ch im Zentral- 
organ, der „Welt“, falsche, irreiiihrende und unsere btellung erschwerende 
Begriffe einbiirgern. (Sehr richtig!) 

Ich mochte nun zur Palastina-Arbeit des Actions-Comites iibergehen. 

Es soli riickhaltlos anerkannt werden, daB das Actions-Comite die 
Beschliisse des Hamburger Kongresses in bezug auf die Kolonisation 
Palastinas in loyaler Weise durchgefuhrt hat. (Beitall.) Gerade wed w r 
Poale-Zion zur extremsten Opposition gerechnet werden, halte ichi es. fur 
eine Gewissenspflicht, dies hier zu sagen. Der BeschluB des Hambur er 
Kongresses beziiglich der ersten genossenschaftlichen Kolome in Palastina 
wurde vom Actions-Comite durchgefuhrt und in wirklich energischer Weise 
in Angriff genommen. Ferner hat es uns gewiB sympathisch beruhrt, daB der 
Prasident der Organisation es fiir gut gefunden hat semen Namen n 
einem ronds zum Bau von Arbeiterhausern in Palastina zu verknupfen, 
und daB bereits der Bau der Arbeiterhiiuser m Angrift genommen wurde. 
Es ist das gewiB eine erfreuliche Tatsache. Ferner haben Landentwicklungs- 
o-esellschaft und N. F. durch die Schaffung von Kinereth und yon and^ren 
Farmen in Hulda usw. zur Schaffung neuer Arbeitsgelegenheiten fur 1 
jiidischen Landarbeiter Palastinas beigetragen und dam it gewiB den richtigen 
We°- eingeschlagen. Das soil anerkannt werden. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Herr Kaplansky, Ihre Zeit ist um. 

Del. Kaplansky (fortfahrend): Ich bin sofort fertig Ich will 
nicht verliehlen, daB innerhalb der KongreBfraktion unseres Poale-Zion-Ver- 

bandes Stimmen laut wurden, daB wir bei diesem KongreB eine Ausnahme 
machen kdnnen und fiir das Absolutorium zugunsten des Art.ons-Com Us 
stimmen sollen. Soweit ist es sogar gekommen. Aber ich muB sagen 
daB w'ir diesen BeschluB nicht fassen konnten, well wir eine ganze Reihe 
von Beschwerden aus Palastina erhalten haben, die es uns unmo lich 
machen, die Tiitigkeit des Actions-Comites in alien Punkten zu bilhgen 

Vor allem mochte ich den KongreB darauf aufmerksam machen, daB 
wir schon in Hamburg von dieser Tribune das Palastina-Ressort gevvarrd 
haben, daB in Kinereth nicht alles in Oranung ist, da in der Farm 
in einer kurzen Spanne Zeit viermal die Arbeiter gewechselt wurden. Wir 
haben waiters davor gewarnt, daB zum Leiter in , ^■ 1 , ner ^o, el »« “^ a - n f 
bestellt W’urde, der in der Arbeiterschaft Palastinas der bestgehaBte Mann ist 
Es muBte zu mehreren Konflikten in Kinereth kommen bis 
B e r m a n n entfernt wurde. (Ruf: Palastina-AusschuB!) Auch im Bezalel, 
der zwar keine direkte zionistische Institution ist — aber es ist ein offenes 
Oeheimnis daB der Bezalel durch die zionistische Organisation erhalten 
wird — ist es gleichfalls zu Konflikten mit der jiidischen Arbeiterschaft 
gekommen. Die Ursache all dieser Kampfe ist, daB man es unterlassen hat 
die gewerkschaftliche Organisation anzuerkennen und im Emvernehmen 
mit ihr die Arbeitsbedingungen festzustellen. Da -sen « dem 
Actions - Comite sagen, daB es so nicht weitergehen kann. 
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Arbeiterhauser baut und Farmen errichtet, in denen jiidische Arbeiter be- 
schaftigt sind, so mu6 man mit der Organisation, mit dem Selbstgefiihl 
und dem Selbstbestimmungsrechte der Arbeiter rechnen und dart sich 
nicht iiber ihre Wiinsche hinwegsetzen. (Lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen.) Wenn das nicht geschieht, muB es eben zu dauernden Konflikten 
kommen, wie es in Kinereth der Fall war. 

Zum Schlusse mochte ich noch folgendes erwahnen. Es wurde hier ein 
Bericht iiber die Bank noch nicht erstattet. (Rufe: Der kommt erst!) 
Aber im Berichte des Actions-Comites wurde auch ein kurzer Bericht der 
Tatigkeit der A. P. C. veroffentlicht, und da will ich nicht unerwahnt Iassen, 
daB sich die A. P. C. geweigert hat, Streikgelder, die von jiidischen Arbeitern 
gesammelt wurden, als Einlagen anzunehmen. Ich glaube, jede kapitalistische 
Bank in Wien und anderswo wiirde ohne Gewissensbisse Einlagen von 
gewerkschaftlichen Organisationen, die fiir Streiks oder fiir andere Zwecke 
bestimmt sind, annehmen, und ich muB das Vorgehen der Bank als eine 
Ungeheuerlichkeit riigen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Unruhe.) 

Ich halte es fiir notwendig, hinzuzufiigen, daB meine Kritik der 
Tatigkeit der palastinensischen Institutionen und des Palastina-Ressorts 
nicht als ein Angriff gegen den allseitig verehrten Professor 
Warburg aufgefaBt werden soli. Und gerade weil *ich heute in der 
„Welt“ einen Brief des Herrn Kann, der gegen Herrn Prof. War¬ 
burg gerichtet ist, gelesen habe, mochte ich, daB meine Kritik mit der 
des Herrn Kann nicht identifiziert werden soli. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) 

An eine Bemerkung des Herrn Kann mochte ich ankniipfen. Herr 
Kann hat sich der dankenswerten Miihe unterzogen, das jiidische GroB- 
kapital in Westeuropa fiir palastinensiche Unternehmungen zu werben 
und ist auf Widerstand gestoBen. Er ist nicht der Erste. Theodor H e r z 1 
hat im „Judenstaat“ der Hoffnung Ausdruck gegeben, daB die jiidische 
Haute finance ihre Finanzpolitik in den Dienst des jiidischen Volkes 
und des Zionismus stellen werde. Theodor Herzl und der ‘ Zionis- 
mus haben eine Enttauschung erlebt. Wir Poale-Zionisten haben an 
diese Bereitwilligkeit der jiidischen Plutokratie Westeuropas, sich in den 
Dienst des Volkes zu stellen, niemals geglaubt. Wenn Sie aber zu der 
Ueberzeugung gekommen sind, daB nicht das GroBkapital dem Zionis¬ 
mus zu Hilfe eilen wird, sondern daB Sie auf die direkte Mitarbeiterschaft, 
auf die blutigen Opfer der Besitzlosen und der jiidischen Massen ange- 
wiesen sind, so ist es Pflicht der zionistischen Organisation, die Wiinsche 
und Forderungen dieser Arbeitermassen in erster Linie zu beriicksichtigen. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Der Herr Delegierte G o 1 d r e i c h 
hat das Wort. 

Del. Goldreich: In Anbetracht dessen, daB wir noch viel Arbeit zu 
Ieisten haben, in Anbetracht dessen, daB schon eine groBe Anzahl von 
Rednern hier gesprochen hat und die verschiedensten Meinungen in bezug 
auf den Bericht des A. C. bereits zum Ausdruck gebracht wurden, bitte 
ich Sie, aus der Reihe der auf der Rednerliste stehenden Redner vier 
Generalredner zu wahlen, damit samtliche am Kongresse vertretenen Par- 
teien zum Worte gelangen konnen. Gleichzeitig bitte ich, die Redezeit 
zu beschranken. (Beifall und Widerspruch.) 

Vizeprasident Tschlenow: Es sind noch 16 Redner zum Worte 
gemeldet und zwar die Herren: Mossinsohn, Motzkin, Dr. Loewe, 
Dr. Weizmann, Ben Zwi, Salomon Goldmann, Jakob 
Moser, Engel Dr. Jakob Thon, Barth, Dr. Pasmanik, 
Weiner, Dr. Margulies, Syrkin, MoIler, Gronemann. 
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Von Herrn G o 1 d r e i c h wurde die Wahl von vier Generalrednern 
beantragt. (Zwischenrufe: Zwei! Weitere Rufe: Drei! und Rufe: Sechs!) 

Del. Dr. Pasmanik: Ich glaube, Sie werden es doch nicht fur ungerecht 
finden, daB die russische Landsmannschaft wenigstens durch zwei Redner 
vertreten sein soli. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Sprechen Sie im Namen der russischen 
Landsmannschaft? 

Del. Dr. Pasmanik: In meinem eigenen Namen. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: In Ihrem Namen! Das muB konsta- 
tiert werden. Ich weiB iibrigens nicht, wie weit hier das landsmann- 
schaftliche Prinzip beriicksichtigt werden soli. (Lebhafte Zustimmung.) 
Jedenfalls ist mir von einem solchen Wunsche der russischen Landsmann¬ 
schaft nichts bekannt. Wir werden aber auch diesen Wunsch nach Moglich- 
keit beriicksichtigen. Es liegt also der Antrag auf Wahl von General¬ 
rednern vor. Ich werde zuerst allgemein und sodann separat iiber die 
Anzahl der Generalredner abstimmen lassen. Wer dafur ist, daB General- 
redner gewahlt werden, wolle die Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte 
um die Gegenprobe. (Nach Auszahlung der Abstimmenden.) Der Antrag 
auf Wahl von Generalrednern ist a n g e n o m m e n. Nun liegen beziiglich 
der Zahl die Antrage vor: 2, 3, 4 und 6. Wir werden der Ziffer nach ab¬ 
stimmen. Wer fur die Wahl ,von zwei Generalrednern ist, wolle die Hand 
erheben. (Nach Auszahlung der Versammlung.) Nun bitte ich die Dele- 
gierten, welche fur die Wahl von drei Generalrednern sind, die Hand zu 
erheben. (Nach Auszahlung der Abstimmenden.) Nun bitte ich die Dele- 
gierten, welche vier Generalredner wiinschen, die Hand zu erheben. (Nach 
Auszahlung der Abstimmenden.) Nun bitte ich jene, welche fur die Wahl 
von sechs Generalrednern sind, die Hand zu erheben. Die Majoritat des 
Kongresses hat sich fur die Wahl von vier Generalrednern aus- 
gesprochen. 

Es wird beantragt, die Redezeit auf 15 Minuten zu beschranken. 
(Rufe: 10 Minuten! Andere Rufe: 20 Minuten! Eine halbe Stunde!) Ich 
werde der Reihe nach iiber diese Vorschlage abstimmen lassen. Ich bitte 
zunachst diejenigen, welche fur 10 Minuten sind, die Hand zu erheben. 
(Geschieht. — Nach Auszahlung der Abstimmenden.) Nunmehr bitte ich 
diejenigen, welche fur eine Redezeit von 15 Minuten sind, die Hand zu 
erheben. (Geschieht. — Nach Auszahlung der Abstimmenden.) Nunmehr 
bitte ich diejenigen, welche fur eine Redezeit von 20 Minuten sind, die 
Hand zu erheben. (Geschieht. — Nach Auszahlung der Abstimmenden.) 
Nunmehr bitte ich diejenigen, welche fur eine Redezeit von 1/2 Stunde 
sind, die Hand zu erheben. (Geschieht. — Nach Auszahlung der Abstimmen¬ 
den.) Es hat sich eine groBe Majoritat fiir die Beschrankung der Redezeit 
auf 15 Minuten ausgesprochen. (Beifall.) 

Ich werde die Liste der eingetragenen Redner vor SchluB der Sitzung 
nochmals zur Verlesung bringen und bitte Sie dann, sich gleich hier zur 
Wahl von Generalrednern zu versammeln, welche dann in der Nach- 
mittagssitzung das Wort erhalten werden. Ich habe Ihnen jetzt noch eine 
ganze Reihe von Mitteilungen zu machen. 

Die galizische Landsmannschaft versammelt sich heute 
2 V 2 Uhr nachmittags im Rebleutezunfthaus. 

Die Delegierten der Federation of American Zionists werden sich 
um 3 Uhr piinktlich im Zimmer neben dem GroBen A. C.-Saal ver¬ 
sammeln. 

Del. Normann Bentwich (gibt die englische Uebersetzung). 

Die nachste Sitzung der deutschen Landsmannschaft findet 
um nachmittags 2i/ 2 Uhr, sehr piinktlich, im Saal der Rebleutezunft, Freie- 
straBe 50, statt. 
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Die westosterreichische Landsmannschaft versammelt 
sich heute 1 Stunde vor Beginn des Nachmittags-Kongresses in Lokal zum 
Safran. * 

Die russische Landsmannschaft halt heute um i/ 2 3 Uhr 
nachmittags in ihrem gewohnlichen Saale eine Sitzung ab. (Gibt auch 
die russische Uebersetzung.) 

Es wird noch an folgendes erinnert: Heute, den 10. August, 8 Uhr, 
abends, findet eine Versammlung aller dem Kongresse beiwohnenden 
Aerzte und Mediziner in Kohlenberg 3 statt, zwecks Organi- 
sierung einer allgemeinen med. Zionist. Vereinigung, die alle 
auf Hygiene und Verbesserung der sanitaren Lage in Palastina hinzielenden 
Bestrebungen wirksam unterstiitzt. Wir hoffen auf zahlreichen Zuspruch 
der interessierten Kreise, wie er der eminenten Aufgabe entspricht. 

Die M i s r a c h i versammeln sich um 3 Uhr nachmittags in ihrem ge¬ 
wohnlichen Lokale. 

Sie wissen, daB die Wahl eines Finanzausschusses, eines 
Organisationsausschusses und eines ; Palastina-Aus- 
schusses beschlossen wurde. Der PermanenzausschuB schlagt Ihnen die 
Mitglieder fiir die drei genannten Ausschiisse vor, und bitte ich die Herren, 
welche in diese Ausschiisse gewahlt werden, sich gleich nach SchluB 
dieser Sitzung zu versammeln. Herr H o of ien wird angeben, in wechen 
Zimmern. 

Die Nachmittagssitzung beginnt heute um 4 Uhr. 

Die Redner fur die Generaldebatte miissen jetzt nach SchluB der 
Sitzung zusammentreten und Generalredner wahlen. 

Ich schlieBe die Sitzung. Die nachste Sitzung findet um 4 Uhr nach- 
mittag statt mit der Tagesordnung: Fortsetzung der Generaldebatte. 

(SchluB der Sitzung 3/ 4 2 Uhr nachmittags.) 





II. Tag 

Donnerstag, 10. August 1911 

NACHMITTAGS-SITZUNG 

Beginn 4 Uhr 20 Minuten. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich eroffne die Sitzung und 
erteile Herrn Dr. Rosenbliith zu einigen Mitteilungen das Wort. 

Dr. Rosenbliith: Ich habe noch mitzuteilen, daB der Verein Kadimah 
in Odessa und die Synagogengemeinde Lodz ebenso den Zehnten KongreB 
in das Goldene Buch eintragen lassen. Die Finanzkommission 
versammelt sich sofort nach Eroffnung dieser Sitzung im Saale des 
GroBen A. C. in der andern Halfte des KongreBhauses. Die P a 1 a s t i n a - 
kommission hat sich konstituiert und ihre nachste Sitzung fur 
morgen friih 9 Uhr anberaumt. Die Palastinakommission hat 
auBer den hier gewahlten Mitgliedern noch folgende Fachleute ihren 
Beratungen beizuziehen beschlossen: Dr. Jacobson, Kalwarisky, 
Holbitz, Wilbuschewitsch, Schachtel, Rabinersohn. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Wir kommen nun zur Fortsetzung der 
Debatte. Zu Generalrednern wurden folgende Herren gewahlt: Dr. Jacob 
Thon, Dr. Pasmanik, L. Motzkin und Prof. Dr. W e l z m a n n. 
Das Wort hat Herr Dr. T h o n. 

Del. Dr. Jacob Thon (aus Jaffa): Geehrter KongreB! Ich beabsichtige 
nicht, die Einzelheiten des Palastinaproblems hier zu besprechen oder auch 
nur einen Bericht des Palastina-Amtes vorzubringen. Ich behalte mir vor, 
auf diese Dinge im Palastinaausschusse eingehender zuriickzukommen. 
Hier fiihle ich mich nur verpflichtet, auf einige Anfragen zu 
antworten und einige Bemerkungen daran zu kniipfen, um un- 
genaue Darstellungen zu berichtigen. 

Herr Kaplansky-Kaplan hat wegen der Streiks in Kinereth 
und im Bezalel einen Vorwurf erhoben. Ich kann hier nicht auf die Details 
dieser Angelegenheiten eingehen. Ich glaube, sie sind auch nicht von soldier 
Wichtigkeit, daB sie von der KongreBtribiine aus behandelt werden miiBten. 
Jedenfalls kann ich sagen, — und ich glaube, auch Herr Kaplansky- 
K apian hat das zugegeben—, daB wir ein gutes Verhaltnis zu der 
Arbeiterschaft anstreben, und — wie ich glaube — auch erreicht haben. 
Dies geschieht nicht aus irgendwelchen parteipolitischen Erwagungen, 
sondern aus der klaren Erkenntnis der Wichtigkeit des Arbeiter- 
Elementes fur uns. Wir wissen gerade diese jungen Leute, die 
nach Palastina kommen und Arbeiter werden wollen und das 
zionistische Ideal in seiner vollen Reinheit mit sich tragen, zu schatzen. 
Wir haben Verehrung fiir diese Leute, die mit ihrem Blute das jiidische 
Gut beschiitzen. Wir sind bestrebt, dazu beizutragen, daB die Arbeiter¬ 
schaft stark, einheitlich und gut organisiert sei, denn je starker sie ist, desto 
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bessere Aussichten haben wir auf die wirksame Mithilfe eines so wichtigen 
Faktors. Wir sind auch bestrebt, nach Moglichkeit in Angelegenheiten, 
welche die Arbeiter interessieren, die von ihnen gewunschte Autonomie 
gelten zu Iassen. Wir haben es stets getan. Sowohi bei der Errichtung 
der Arbeiterhauser, wie in vielen andern Fallen, welche die Arbeiter be- 
treffen, wie z. B. im letzten Falle, wo die Arbeiterschaft sich einheitlich 
durch zwei Komitees in Galilaa und Judaa vertreten lafit, haben wir es 
fur richtig angesehen, mit diesen Komitees in Verbindung zu treten und 
die Arbeiterfragen mit ihnen zu besprechen. Auf der andern Seite mussen 
wir aber doch auch darauf sehen, dafi keine Demoralisation einreifie, 
denn diese Befiirchtung, meine Damen und Herren, liegt in Palastina viel- 
leicht naher als anderswo. H i e r ist der demokratische Geist 
gewifi geniigend ausgebildet, und es gilt daher auch 
die Autoritat zu starken, die Achtung vor den legalen 
Institutionen. In keine m Falle konnenwires billigen, 
wenn die Arbeiter in Palastina Streiks organisieren 5 
wo dafiir durchaus kein Platz ist, und u'nter keinen Um- 
standen in den nationalen Institutionen, schon aus dem 
Grunde, weil wir in den nationalen Institutionen im 
Kampfe nie soweit gehen sollten und weil die Leitung 
d i e ser Institutionen in e i n e r gewissen H i n s i c h t j a 
durchaus gebundene Hande hat Deshalb mufi auch die 
Arbeiterschaft dem Rechnung tragen und darf nicht durch Streiks das 
Ansehen und die Kraft dieser Institutionen schwachen und es ist gewifi 
kein Verdienst von seiten der Poale-Zionisten, wenn sie versuchen, in 
einem Institute, wie es der Bezalel ist, destruktive Stromungen hervorzurufen. 

Meine Damen und Herren! Ich mochte noch einige Bemerkungen 
in bezug auf einige andere Institute machen, die wir vertreten. Wir haben 
viel aus der Periode der dreifiigjahrigen Kolonisationsgeschichte zu lernen. 
Viele Wege haben wir aber zu verwerfen und wir suchen neue Wege und 
neue Methoden. Wenn wir dabei sehr vorsichtig vorgehen mussen, so mussen 
wir uns doch auf der andern Seite sagen, dafi etwas Geduld sehr not tut 
Wir konnen nicht sofort feststellen, welcher Weg der richtige ist, welche 
Methode die passende ist, und ebenso fehlerhaft, wie es ist, mit Uebereiltheit 
sich auf neue Wege zu stiirzen, ebenso verfehlt ist es, den kaum ,be- 
tretenen Weg rasch wieder zu verlassen und in einem Zeitpunkte Kritik an- 
zulegen, wo die Unternehmungen und Institutionen fiir eine Kritik noch 
nicht reii sind. Ein Beispiel fiir diese unreife Unruhe ist das Verhalten 
zur Oelbaumspende. Diese Institution ist fiir uns gewissermafien eine Ge- 
duldprobe Wir haben uns vorgenommen, Pflanzungen anzulegen, die fur 
spatere Geschlechter Werte schaffen sollen Wir wollen Baume pflanzen, die 
friihestens nach 8 bis 10 Jahren Friichte tragen und dennoch sehen wir, 
dafi in unsern Reihen schon im zweiten, dritten Jahre eine gewisse Un- 
geduld zum Ausdrucke kommt. Schon erhebt man Vorwiirfe, dafi diese 
Baume keine Friichte tragen, dafi diese Institution keine Resultate gezeitigt 
habe. Ich glaube, dafi ein derartiges liebloses, zumeist auf nicht geniigender 
Kenntnis der Sache beruhendes Verhalten unserer Arbeit gewifi nicht niitzt 

Meine Damen und Herren! Man hat die Oelbaumspende seinerzeit 
eme Spielerei genannt, und es ist begreiflich. Wenn man diese kleine Spende 
in ein Verhaltms zu unsern Kolonisationsbediirfnis stellt, so ist sie natiirlich 
nur ein kleinliches Mittel und diesem ganzen Programme keineswegs adaquat. 
Aber auch wir sehen darauf nicht mit dem Vergrofierungsglas, und ich wiirde 
auch iiber diese Sache mir hier nicht zu sprechen erlauben, wenn ich nicht 
fiirchten aniifite, dafi sonst eine Schadigung einer wichtigen Institution 
eintritt Die Oelbaumspende ist eben eine kleine Spende. Sie kann ihr 
Ziel nicht ganz erfiillen, aber es steht mit ihr nicht anders als mit dem N. F., 
der auch klein ist und lange nicht hinreicht, um unser Kolonisationsbediirfnis 
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einigermaBen zu befriedigen. Dennoch konstatieren wir mit Freude und 
Genugtuung, daB dieses Institut von Tag zu Tag wachst und von Tag zu 
Tag mehr imstande ist, unsere Wiinsche zu erfiillen, und ahnlich kann es 
mit der Oelbaumspende werden. 

Die Oelbaumspende ist eines der besten M i 11 e i, um 
die Nationalfondsg elder zu thesaurieren. Nur eine 
solche Anlage, deren Kapital und Zinsenwert iur 
Jahrhunderte berechnet ist, ist geeignet, N a t i o n al- 
fondsgelder aufzunehmen, und nur eine derartig 
sichere Anlage, wie sie zurzeit die Anpf lanzung von 
Oelbaumen in Palastina ist, verdient, daB fur sie N a - 
tionalfondsgelder verwendet werden. Die Oelbaum¬ 
spende ist eines der besten Mittel, um das Andenken 
unserer groBen Manner zu ehren. Wir, die wir Toten- 
denkmaler verponen, miissen mit um so groBerer Vor- 
liebe, diese lebendigen, Land und Volk belebenden 
Denkmale wahlen. (Lebhafter Beifall.) 

Die Oelbaumspende ist eines der besten Mittel, 
um neue Kernpunkte fur Ansiedlungen an solchen 
Stellen zu schaffen, an denen in der ersten Zeit die 
Ansiedelung schwer ist. 

Die Oelbaumspende hat die groBe Aufgabe der 
Aufforstung Palastinas — natiirlich nicht die jetzige kleine, 
sondern die zukiinftige groBe Oelbaumspende. Die 
ganzen jiidischen Berge, wo zahlreiche Ruinen, Z i - 
sternen und Kelter, ja noch jetzt bestehende Dorter 
darauf hinweisen, daB in die sen Gegenden unsere 
Ahnen dicht angesiedelt waren und daB hier einst vor 
2000 Jahren bliihende Garten standen, die nur im 
w e ch s e 1 v o 11 e n Schicksale der Zeit durch feindliche 
Volkerschaften zerstort wurden — diese Anlage ist 
ein Mittel, um diese historischen Gegenden zu er¬ 
ne uern und zu verjiingen und aus diesen nackten 
Felsen bliihendes, frisches Leben hervorzuzaubern, 
sie ist eine groBe Aufgabe, f u r die uns das Land und 
das Volk dankbar sein werden. (Lebhafte Zustimmung.) 

Die Frage ist natiirlich, woher die Mittel beschafft werden, um der 
groBen Aufgabe gerecht zu werden. Da glaube ich, daB ein so populares Mittel, 
wie die Oelbaumspende, gewiB imstande ist, sich bedeutend zu vergroBern 
und zu vermehren. Den meisten Juden entspricht es in ihrem Gefiihle, wenn 
sie durch solche lebende Zeichen; die wichtigen Ereignisse in ihrem Leben als 
Grenzsteine markieren, und wenn sie durch diese lebenden Zeichen Faden 
gezogen sehen zwischen ihrer Existenz im Golus und dem Lande der Vater. 
Dieses Gefiihl diirfen wir nicht durch eine vorzeitige und ungerechte Kritik 
abschwachen. (Lebhafter Beifall.) Dieses Gefiihl miissen wir entwickeln und 
ausbilden, denn es ist ein Quell fiir groBe Hilfsmittel zur Belebung unseres 
Landes. Wir haben bis jetzt, wie Ihnen bekannt sein diirfte, an zwei Stellen 
die Bepflanzung versucht. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow (unterbrechend): Ich bitte, Ihre Aus- 
fiihrungen einigermaBen abzukiirzen, denn Ihre Zeit ist um. 

Del. Dr. Jakob Thon (fortfahrend): Ich werde mir deshalb die Details 
schenken und sie lieber im PalastinaausschuB mitteilen; denn ich mochte 
doch noch einige andere Punkte beriihren. 

Neben der Oelbaumspende wurde die P. L. D. C. angegriffen. Es 
ist Ihnen bekannt, daB dieses Institut zur Aufgabe hat, den Kauf groBerer 
Bodenkomplexe zu vermitteln und den Verkauf in einzelnen Parzellen 
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durchzufiihren. Zum Teile wird Ihnen auch bekannt sein, was diese Gesell- 
schaft bis jetzt geleistet hat. 

Eine der ersten Arbeiten war die Bewirtschaftung des Nationafondsgutes 
Kinereth. In der Bewirtschaftung dieses Gutes sind keine materiellen Erfolge 
erzielt worden. Die Gesellschaft hat in den ersten Jahren Verluste im Be- 
trage von zirka 30 000 Frcs. erlitten. Ich glaube aber, daB diese Verluste 
nicht viel besagen, wenn man die kolonisatorische Arbeit bedenkt, die sie an 
diesem Punkte geleistet hat. Wer jemals Kinereth fruher gekannt hat, einen 
weltverlassenen Platz, einen Durchzugsstreifen der Beduinen, und jetzt hin- 
kommt und ringsum bliihende jiidische Ansiedlungen sieht, wer sieht, daB 
dieser wichtige Kommunikationspunkt zu einem iiberaus wertvollen Besitz 
geworden ist und daB dieser Punkt die Schaffung neuer Ansiedlungen ermog- 
licht hat, der wird sagen, daB die materiellen Verluste, die wir ja frei 
zugeben, nicht von groBer Bedeutung sind. Und wer tiefer in die 
Sache eindringt, wird sagen, daB die Werte, die investiert wurden, auch 
materiell drin sind und daB der Wert von Kinereth ein Vielfaches von 
dem ist, was es vor vier Jahren wert war, als es noch eine Wiiste bildete. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ich glaube daher, daB mamkaum von einer Reorganisation dieser Ge¬ 
sellschaft sprechen kann. Was ihr not tut, ist die Vermehrung der Mittel. 
Sie soli Ihr Kolonisationsinstrument sein. Und deshalb miissen Sie ihr die 
notigen Mittel verschaffen und miissen Sie sie so ausstatten, daB sie ein 
gut fundiertes und kein unzulangliches Instrument ist, aber eine Reor¬ 
ganisation ist nicht notig. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (den Vorsitz iibernehmend): Herr 
Dr. Thon, Ihre Zeit ist um, Sie hatten schon jetzt Zeit, zur Sache zu sprechen 
und sich kiirzer zu fassen. Ich bemerke ubrigens, daB Sie auch noch sonst 
Gelegenheit haben werden, iiber Palastina zu sprechen. (Widerspruch 
seitens der Delegierten.) 

Del. Dr. Jakob Thon (fortfahrend): Auch der Bezalel braucht meines 
Erachtens keine Reorganisation, sondern nur eine Starkung. Bedenken 
Sie, daB diese Institution jetzt die einzige ist, um die so viel beklagte 
Emigration aus Palastina zu bekampfen. Wir reden so viel dariiber, 
aber die einzige Tat dagegen ist der Bezalel. Deshalb m'iissen wir ihn starken, 
er wachst auch von Tag zu Tag. Kaum ist ein neuer Rauni ausgebaut 
worden, wird er wieder zu enge, und wir miissen wieder Scharen von 
Arbeitern zuriickweisen und daran denken, neue Raume hinzuzufiigen. Wir 
sind ja sehr darauf bedacht, keine Fehler zu machen und immer zu Iernen, 
wir sind neu und machen in alien unseren Arbeiten nur Versuche, aber 
das bedeutet noch nicht, daB eine Reorganisierung notig ist, es 1st lediglich 
eine Starkung notig. 

Nun mochte ich noch in ganz kurzen Strichen eine allgemeine Be- 
merkung machen. Man hat vielfach iiber die Storungen seitens der arabi- 
schen Bevolkerung gesprochen. (Hort! hort!) Ich mochte darauf aufmerk- 
sam machen, daB diese Storungen insofern nicht zu iiberschatzen sind, als 
sie noch nicht die Meinung des Volkes wiedergeben, sondern vielleicht 
einzelner Beamten, einzelner Journalisten, die sich daraus ein Gewerbe 
machen, Sensationsnachrichten in die Welt zu setzen. Es ist sehr be- 
merkenswert, daB diese judenfeindliche Stromung gerade in jenen Zentren 
auftritt, wo man groBtenteils von einer jiidischen Bewegung nichts verspiirt, 
wie in Damaskus, wo man vom Zionismus nichts weiB und wo die ansassigen 
Juden vollstandig assimiliert sind. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (unterbrechend): Ich bitte, diese 
Ausfiihrungen in der Palastinakommission vorzubringen. (Rufe: Ausreden 
lassen!) 
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Ich bitte, mich nicht zu unterbrechen, ich habe das Recht, einen Redner 
daraul aufmerksam zu machen, was im Interesse des Kongresses liegt. (Leb- 
hafte Unruhe und Widerspruch.) Ich bitte um Ruhe. 

Del. Dr. Jakob Thon (fortfahrend): Geehrter KongreB! Ich glaube, 
daB die Zeifc kommen wird, wo auch die arabische Bevolkerung einsehen 
wird, welche Stiitze sie in uns als Kulturelement besitzt Jetzt ist der 
Orient wie verschlafen. Er besitzt eine alte Kultur, erne durchaus unproduk- 
tive und sich nicht verjiingende. Das, was von Europa herkommt, ist der 
Abschaum der groBstadtischen Kultur. Man braucht nur die agyptischen 
Stadte anzusehen, um zu bemerken, welche Verderbtheit die franzosisch- 
europaische Kultur in das arabische Volk hinemtragt. Wir sind im Orient 
die einzigen, die von dieser abgeschwachten Kultur, die das Merkmai der 
Zersetzungs- und Auflosungsperioden tragt, sich freihalten. Wir sina die- 
ienigen die wir auf einer gesunden Basis uns aufbauen wollen, und ich glaube, 
daB wir das beste Beispiel und die beste Anleitung auch den arabischen 
Bevolkerungsteilen geben werden, und sie werden iiber kurz oder lang be- 
oreifen lernen, daB sie in uns von diesem Gesichtspunkte aus einen wich- 
tigen Faktor fur sich haben, abgesehen davon, daB wir wirtschafthch dem 
Lande vielen Nutzen bringen und bis jetzt dieser Nutzen zum groBen Ten 
o-erade der arabischen Bevolkerung zugeflossen ist. DaB die turkische Ke- 
Sierung uns mit der Zeit auch als berufenen Bundesgenossen ansehen wird, 
das wurde von berufener Seite pragnanter ausgedriickt, und ich muB sagen, 
sie wird es uber kurz oder lang auch einsehen, vvieviel unsere Dankbar- 
keit wert ist, und wieviel wir als Bundesgenossen fiir sie wert sein kunnen. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort erhalt nun der zweite 
Generalredner Herr Dr. P asm anik. 


Del. Dr. Pasmanik (mit lebhaftem Beifall begruBt): Hochverehrter 
KongreB! Ich habe vor allem eine offizielle Erklarung abzugeben und 
dann eine faktische. 

Erstens- Ich spreche nicht im-Namen der russischen Landsmannschaft. 
(Del. Litmann Rosenthal: Wann haben Sie denn je im Namen der russi¬ 
schen Landsmannschaft gesprochen? — Heiterkeit.) Herr Litmann Rosen¬ 
thal, Sie sind ja als Witzmacher bekannt. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Lassen Sie sich durch Zwischenrufe 
nicht storen. Ich bitte aber auch die Herren, Zwischenrufe zu unterlassen, 
die ganz iiberfliissig sind und die Redezeit des Herrn Dr. Pasmanik 
in unzulassiger Weise beeintrachtigen. 

Del. Dr. Pasmanik: Ich habe eine zweite Erklarung abzugeben. Ich 
werde die Leitung nicht kritisieren und zwar aus folgendem Grund. Ich 
muB leider konstatieren, daB die Leitung uns sozusagen die Beweise seibst 
an die Hand gibt, da die Herren sich untereinander kritisieren. (Zustimmung.) 
Sie brauchen ja nur „Die Welt“ zu lesen, und da sehen Sie, daB Herr 
K a n n ein Mitglied des E. A. C. ein anderes Mitglied des E. A. C., Herrn 
Prof. Dr. Warburg, kritisiert. Da ist fiir eine Kritik von uns einfachen 
Sterblichen allerdings kein Platz mehr. Die Kritik ist schon geiibt. 

Bei dieser Gelegenheit mochte ich mir eine ganz kleine, eine ganz 
bescheidene Interpellation vorzubringen erlauben folgenden Inhaltes: Ich 
mochte wissen, ob der gewisse Brief des Herrn Kann, bevor er hier 
vorgelesen wurde, dem GroBen A. C. vorgelegen ist oder nicht. Sie werden 
mit mir doch alle darin iibereinstimmen, daB die Publizierung dieses Brietes 
von eminenter Bedeutung ist. (Zwischenruf: Sie uberschatzen lhn schreck- 
lich!) Meiner Meinung nach iiberschatze ich ihn nicht, es kommt manchmai 
auf das psychologische Moment an. Es ist ganz interessant, konstatieren 
zu konnen, daB hier bei der Veroffentlichung in der ,,Welt“ schon eine Fun- 
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note angebracht ist, wonach das, .was in dem Briefe gesagt wurde, nicht 
vollstandig richtig zu sein scheint, denn es steht in dieser Note, daB dieser 
Brief zu einer Zeit geschrieben iworden ist, bevor noch ein Gutachten 
iiber den Stand der Oelbaumpflanzungen vorlag, von dem Herrn Kann bei 
Abfassung seines Briefes nichts bekannt war. Nun mochte ich wissen: 
Wurde der Brief vorgelesen, nachdem dieses Gutachten schon da war* 
oder nicht? Herr Kann mag vielleicht von dem Gutachten nichts gewuBt 
haben, aber ich glaube, in dem Momente, wo der Brief hier vor dem Kon- 
gresse verlesen wurde, war das Gutachten schon da. Sie werden mir 
zugeben, daB uns ein solcher Brief tatsachlich groBen Schaden zufiigen 
kann, besonders aber, wenn es sich herausstellt, daB viele der Tatsachen, 
die hier mitgeteilt worden sind, der objektiven Wahrheit nicht entsprechen. 
(Zustimmung und Widerspruch.) 

Meine'Damen und Herren! Es gibt eine andere Notwendigkeit im 
jetzigen Moment und diese ist: v Wir miissen die prinzipiellen Forderungen 
dariiber aufstellen, was wir jetzt eigentlich wollen. Darin wird, wenn Sie 
wollen, eine indirekte Kritik der Vergangenheit liegen, obwohl ich, wie 
gesagt, die Kritik nicht zum Gegenstande meiner Rede machen wollte. 
Ich meine, daB wir unbedingt zu dieser prinzipiellen Debatte kommen 
miissen, denn ich sage Ihnen, imeine Damen und Herren, das ist der einzige 
Ruckweg zu Herzl. Man hat vor kurzem in der „Welt“ geschrieben: 
„Zuruck zu Herzl \“ Wissen Sie, was das heiBt? Rufen Sie sich doch die 
HerzI-Kongresse ins Gedachtnis zuriick und sehen Sie sich die jetzigen an. 
Zu Herzls Zeiten konzentrierte sich das gesamte Interesse hier auf diesen 
Saal. Der ganze Saal hing daran, was hier geschieht. Jetzt sind wir ge- 
zwungen, die Hauptarbeit nicht in den KongreB zu verlegen, sondern in 
andere Zimmer, in den PermanenzausschuB, in die anderen Kommissionen 
und im Kongresse fehlt es an Interesse. Wir miissen zu dem oben er- 
wahnten prinzipiellen Standpunkte zuriickkehren. Was verlangen wir von 
einer Leitung, die prinzipiell sein soli? Das kann in einem Worte zu- 
sammengefafit werden: Wir verlangen eine Leitung, die arbeiten soil. Wir 
verlangen eine Leitung, die nicht bloB arbeiten soil, sondern die iiberall die 
Initiative ergreifen soil. Wir verlangen eine Leitung, die durch innere 
Einheit und durch Schaffensfreudigkeit der ganzen zionistischen Organisation 
vorangehen soil. Ich will Ihnen ein Beispiel geben, wie es bis jetzt war. 
Herr Prof. Warburg hat darauf hingewiesen, daB Herr Ussischkin 
schon vor vielen Jahren angeregt hat, daB man die Mittel des J. C. T. soweit 
als moglich nach Palastina hiniiberfuhren moge, worauf die A. P. C. ent- 
standen ist. Wenn Sie die Geschichte des Zionismus genau kennen, so werden 
Sie wissen, auf wieviel Schwierigkeiten Ussischkin stieB, und ich er- 
innere Sie daran, daB als auf dem Hamburger KongreB Herr Simon 
und ich vorgeschlagen haben, wieder so weit als moglich die Mittel des 
J. C. T. nach Palastina hinuberzufiihren, ganz in der Nahe Herr Kann 
saB und lachelte. Und heute, am 10. KongreB schreibt Herr Kann: „Ferner 
die Uebertragung der Geschafte des J. C. T. auf die A. P.\C.“ Es kommen 
dann noch andere Fragen und die Kritik Prof. Warburgs, worauf ich 
noch zuruckkommen werde. 

Sie sehen also, meine Damen und Herren: Hinterdrein kommt man. 
Was wir verlangen, ist also eine Leitung, die nicht nur im Nachfolgen stark 
ware, sondern auch im Befehlen, im Leiten, im Vorangehen. Dieses nach- 
kommende Einverstandnis des Herrn Kann mit solchen Forderungen, 
die wir schon lange friiher gestellt haben, ist charakteristisch. Herr Bohm 
hat gestern sehr prinzipiell gesprochen, und ich glaube auch, Herr Z o 11 - 
schan hat sich in ahnlicher Weise ausgesprochen. Gleich aber horte man: 
Das ist ja schrecklich! Was wollen Sie eigentlich! Was schreiben Sie da 
von der Vertiefung des Zionismus! Es schien das so verschwommen zu sein, 
das ist aber in Wirklichkeit nicht der Fall. Unter Vertiefung des Zionismus 
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verstehen die Leute ein ganz bestimmtes Prinzip und Herr Dr. Z o 11 s c h a n 
hat das ziemlich deutlich erklart. .Was er sagen wollte, ist folgendes: 
Zionismus ist nicht bloB Geld sammeln — wohl ist es wahr, Gelder mussen 
auch gesammelt werden —, sondern der Zionismus muB zum geistigen 
Zentrum werden, aus welchem fur die gesamte Judenheit nicht bloB neue 
Ideen und Anregungen, sondern auch tatsachlich neue Losungen kommen 
sollen. Ich mufi zugeben, tatsachlich ist in dieser Beziehung manches 
geschehen. Ich will ein kleines Beispiel anfuhren. Der „Jiidische Verlag“ 
hat in der letzten Zeit tatsachlich manches geleistet, aber es wurde alles 
systemlos geleistet, ohne Initiative, ohne Entwicklung und ohne Vertiefung. 
Urn diese Vertiefung verlangen so wohl Herr Bohm als auch Dr. Zoli- 
s c h a n. Als ich vor einigen Monaten eine Reise durch Galizien machte, 
horte ich iiberall die Klage: Es sind iiberall Massen von jungen Leuten, 
die gerne unserer Bewegung sich anschlieBen mochten, die aber sagen: 
Ihr gebt uns keine Moglichkeit, aus dem Grunde, weil Ihr uns keine 
theoretische Anleitung gebt. Der Zionismus ist auch eine Weltanschauung, 
er muB vertieft, er muB begriindet werden. Das muB die Leitung machen 
und deshalb ist die erste Forderung: Entwicklung und Vertiefung der 
zionistischen Propaganda und Agitation. Nehmen Sie dies aber nicht im 
engeren, nehmen Sie es in ganz weitem Sinn. 

Die zweite Forderung, die wir aufstellen und zwar unbedingt aufstellen, 
das ist die kulturelle Arbeit in Palastina und im tiirkischen Judentum. 
Sie werden den Kampf mit der „Alliance“ unmoglich durch Zeitungen und 
Reden allein aufnehmen konnen, sondern nur durch systematische Arbeit, 
nur durch Eroberung der jugendlichen Seele, der sephardischen Juden, 
durch Schulen; nur so werden Sie ein nationales Judentum schaffen. (Lebh. 
Beifall und Handeklatschen.) 

Gestatten Sie mir nun, einen vieiieicht scharfen Satz aufzustellen: 
Ohne die Mitwirkung der tiirkischen Juden werden wir unser Ziei sehr 
schwer erreichen, wir mussen ihre Mitwirkung haben. (Lebh. Beifall.) Des¬ 
halb mussen wir wieder eine Leitung fordern, die auch in dieser Beziehung 
mehr Initiative an den Tag legt, die nicht nachkommen, die vorangehen 
soli. Das ist fur mich die Hauptsache. Man sagt immer: wir tun ja, wir 
haben getan! Aber wann? Erst nach Kanipfen, nach langen Kampfen. 
Man muB tatsachlich jede Arbeit mit Miihe und Not erkiimpfen. (Zwischen- 
ruf: Mit Ausnahme des Palastina-Ressorts, welches voran geht! — Heiter- 
keit.) Entschuldigen Sie, es gibt ein Jargon-Sprichwort. Ich habe es schon 
einmal angefiihrt vor kurzer Zeit. (Zwischenruf: Welches ist das?; Es 
lautet: Vor gewissen Leuten zeigt man keine halbe Arbeit. (Heiterkeit.; 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. P a s m a n i k! 

Del. Dr. Pasmanik: Ich nehme es zuriick! Ich nehme es zuriick! 
(Schallende Heiterkeit.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte urn Ruhe fur den Redner. 

Del. Dr. Pasmanik: Meine Damen und Herren! Wir haben noch 
etwas zu verlangen und das ist idas, was mir eben dieser , unoffizielle Redner 
(ein Zwischenrufer) eingeflustert hat, die Systematisierung der kolonisatori- 
schen Arbeit in Palastina. Sie wird ja geleistet. Ich muB Ihnen aber doch 
sagen: Wenn Sie diesen Brief des Herrn Kann ansehen, und wenn Sie 
sich an manchen Vorgang des 9. Kongresses erinnern, so mussen Sie sich 
sagen, daB diese Arbeit nur durch den Aufwand von ungeheurer Energie 
gemacht werden kann und gemacht werden muB, wenn innerhalb der Leitung 
selbst eine solche Uneinigkeit vorherrscht. Ich will z. B. annehmen, Hen- 
Prof. Warburg habe wirklich Fehler gemacht. Du lieber Gott! Wir sind 
ja Juden, wir sind ja keine Katholiken, die einen unfehlbaren Papst haben, 
bei uns kann man schon siindigen. Aber nur, wenn eine einheitliche Leitung 
vorhanden ist, die von einem Prinzipe durchdrungen ist, wenn alle diese 
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Streitigkeiten untereinander ausgeglichen werden, nur dann kann man 
schopferische Arbeit machen. 

Nun werde ich mir erlauben, hier ganz speziell nicht nur meinen 
Standpunkt, sondern auch den der poale-zionistischen Arbeiter, von denen 
ich hierzu beauftragt worden bin,,zu erklaren und da Herr Dr. Thon hier 
manches beriihrt hat, muB ich' Ihnen sagen: Wir brauchen die jiidische 
Bourgeoisie, das ist sicher, wir brauchen das jiidische Kleinbiirgertum; 
aber zur Verwirklichung unseres Zieles brauchen wir auch die Mitwirkung 
des jiidischen Proletariats. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Das 
ist ganz sicher, rechnen Sie damit und Sie miissen, soweit es im okonomischen 
Interesse liegt, diesem entgegenkommen. Es darf kein Administrator in 
Palastina sagen konnen: Ich kann mit den Arbeitern nur in einer Weise 
umgehen, indem ich sie niederdriicke — und das ist vorgekommen —, 
sondern er muB wissen, daB man die gewerkschaftliche Arbeiterorganisation 
anerkennen muB. (Beifall.) Palastina hat gerade nachgewiesen, was fur 
groBartige Arbeit es bei der Zuerkennung dieses Rechtes leistet. Nehmen 
Sie die Gruppe in Umdschuni, in Phule. Wissen Sie, wieviel Heroismus 
diese Arbeiter in Phule gezeigt haben? (Lebhafter Beifall und Hande- 
Klatschen.) Ich werde Ihnen den Brief eines Mannes vorlesen, der die 
beriihmte Nacht durchgemacht hat. Wissen Sie, daB diese Leute da mit 
ihrem Heroismus diesen festen Boden in Phule, der bisher nichtjiidischer 
Boden war, erobert haben und zwar fur immer. (Erneuter lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) 

Also rechnen Sie damit und Sie miissen ihnen entgegenkommen. Wir 
verlangen nicht, daB Sie dort sozialistische Wirtschaft treiben, wohl aber, 
daB Sie den sogenannten contrat social und damit die Gleichberechtigung 
der Arbeiter anerkennen. 

Ich werde mir erlauben, eine ganz kleine Interpellation an das hohe 
E. A. C. zu richten. Ich mochte das hohe E. A. C. sbefragen, aus welchem 
Grunde Herr Eisenstadt, der so und so viele Jahre gearbeitet hat, 
nach dem 9. Kongresse, nachdem er seine gewisse oppositionelle Rede 
gehalten hat, ohne Grund entlassen wurde. (Lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen. — Unruhe.) Ich mochte darauf eine Antwort haben. Sind wir 
soweit gekommen? (Zwischenrufe.) Ich stelle nur die Frage. Ich weiB 
nicht, ob es so ist. Wenn es nicht richtig ist, werden Sie mich korrigieren. 

Als letzte Arbeit dieser Leitung verlangen wir, daB Sie in der Auf- 
klarung in der Tiirkei nicht nachgeht, sondern vorangeht, daB sie nicht, 
nachdem man auf sie erst einwirken muBte, vorangeht, sondern selbst die 
Initiative ergreift. Diese aufklarende Arbeit ist fur uns die echte politische 
Arbeit. Man schilt uns sogenannte praktische Zionisten, wir waren gegen 
den politischen Zionismus. Aber was ist politischer Zionismus? Politischer 
Zionismus ist vor allem die Schaffung von Volksmitteln fiir die Volks- 
befreiung. Alies, was fiir die Aufklarung unserer Idee und dazu dient, 
Volksenergien anzusammeln, das ist einzig politischer Volkszionismus und 
diesen politischen Volkszionismus vertreten wir. Ich mochte ein fiir allemal 
verlangen, daB man aufhoren soil, diesen praktischen Zionismus dem 
politischen gegeniiberzustellen. Und nun, meine Damen und Herren, komme 
ich zum SchluB, denn ich wiinsche nicht vom hohen Presidium, daran ge- 
mahnt zu werden. (Heiterkeit.) 

Ich mochte zum Schlusse folgendes sagen: Der X. KongreB soil 
ein FriedenskongreB sein, er soil auch ein JubelkongreB sein und das ist 
nur unter einer Bedingung moglich. Ich mochte mir erlauben, in meinem 
Namen an Sie alle eine Bitte zu richten. Es gibt ein Mittel, daB wir 
wirklich von hier gestarkt und gekraftigt hinausgehen, das ist das Festhalten 
an den Resultaten der Friedenskonfereriz in Berlin. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) Mehr verlangen wir nicht, aber wir verlangen nur, 
daB Sie aufrichtig, mit vollem Herzen und ohne Hintergedanken wirklich 
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beseelt sind von dem groBen Wunsche, in unseren Reihen den Frieden 
zu schaffen. Im Namen der Zionisten der ganzen Welt und auch vielleicht 
der nichtoffiziellen Zionisten, denen es wehe tut, wenn sie sehen, daB im 
zionistischen Lager Streitigkeiten vorkommen, erlaube ich mir, diese Bitte 
an Sie zu richten: Halten Sie test an den Berliner Beschlussen. 

Meine Damen und Herren! Ich habe geschlossen und hoffe und 
bin sogar sicher, daB diejenigen, die uns am meisten entgegenkommen 
werden, diejenigen sein werden, gegen die sich am vorigen KongreB 

die scharfste Kritik gerichtet hat. Ich hoffe, daB Herr Wolffsohn selbst 
auch mitwirken wird, daB wir in Frieden alle diese Beschliisse 

durchfiihren sollen, und dann sind wir ein JubelkongreB. (Sturmischer 

Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich erteile nunmehr das Wort 

Herrn M o t z k i n. (Derselbe verzichtet.) 

Dann kommt Herr Prof. Dr. W e i z m a n n. (Derselbe verzichtet 
gleichfalls.) 

Nun erteile ich das Wort Herrn Prof. Dr. Warburg. 

Prof. Dr. Warburg (mit stiirmischem, lang anhaltenden Beifall und 
Handeklatschen begriiBt): 

Verehrter KongreB! Die Palastinaarbeit, die ich hier zu vertreten 
habe, 1st wenig kritisiert worden, und von der geringen Kritik ist ein Teil 
auch schon von Herrn Dr. T h o n widerlegt worden. 

Beachtenswert scheint mir die Beschwerde, die von seiten der 
Poale Zion vorgebracht worden ist, zu sein. NaturgemaB ist es schwer, 
von hier aus die Einzelheiten bei jeder Verstimmung, die da zwischen 
Arbeitern und Leitern von Unternehmungen eintritt, genau zu erforschen. 
Wir miissen da das Vertrauen zu unseren Vertretern in Palastina haben, 
und wir haben ja in Dr. Ruppin einen so auBerordentlich gerechten 
und auch dabei scharfsinnigen Vertreter, daB ich nicht zweifle, daB, wenn 
dort seitens der Pflanzungsleiter Irrtumer vorgekommen sind, diese in 
zufriedenstellender Weise auch beseitigt werden. Eine Schwierigkeit ist 
ja immer vorhanden. Wir haben dort noch vorlaufig mit Wirtschaften 
zu tun, die nach dem alten System der Unternehmer und Arbeiter gefiihrt 
werden, und da ist es auch kein Wunder, daB dieselben Schwierigkeiten, 
unter denen bei uns derartige Unternehmungen leiden, auch dort sich “wieder- 
holen. Daneben werden ja Versuche nach anderer Richtung gemacht, 
und wenn diese sich dauernd bewahren, was wir hoffen, wenn die Ge- 
nossenschaften, wie wir sie in Mercharja in Umdschuni und Benschamen 
haben, tatsachlich gezeigt haben werden, daB die Arbeiter imstande sind, diese 
Unternehmungen in eigener Verwaltung dauernd weiter zu fiihren, dann 
werden wir auch keine Schwierigkeiten mit den Arbeitern haben. Ich mochte 
daher auch die der Partei der Poale-Zion angehorenden Gesinnungsgenossen 
bitten, nicht immer jede kleine Beschwerde allzu tragisch zu nehmen. Wir 
sind alle bestrebt, einen neuen Geist in Palastina zu entwickeln und 
nach Moglichkeit soziale Gerechtigkeit daselbst einzufiihren. Wir sind 
aber noch gezwungen, furs erste zum Einlernen der Leute im alten Sinne 
zu arbeiten. (Lebhafter Beifall.) 

Ich wende mich nun zu einem anderen Punkte, der mir mehr Schmerzen 
verursacht, das ist namlich die Kritik — wenn es iiberhaupt eine Kritik ist — 
die Herr K a n n an die Arbeit-des Palastinaressorts anlegt. Herr K a n n hatte 
mir, bevor ich hierher reiste, einen Brief geschrieben, in dem er mir 

sagte, er fiihle sich verpflichtet, in seinem Schreiben eine Warnung vor- 

zubringen und hat mir auch die Stelle, die darauf Bezug hat, ge¬ 
schrieben. Also insofern kann man Herrn K a n n, wenn man ihm Ge¬ 

rechtigkeit widerfahren laBt, als durchaus loyal handelnd bezeichnen. Eine 
andere Frage ist die, ob Herr Kann berechtigt war, als Mitglied des 
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E. A. C. an einem Teile der Tatigkeit des E. A. C., der ihm nicht unter- 
steht, in einem allgemeinen Schreiben Stellung zu nehmen. (Sehr richtig!) 
Mir liegt es nicht ob, diese Frage hier zu entscheiden. Ich habe aut 
Einzelheiten einzugehen, und daB muB ich erklaren, ich bedaure, dab 
Herr Kann hier unbestimmte Angriffe gegen einen Kollegen im 
E. A. C. schleudert, ohne sich von der Richtigkeit derselben iiberzeugt 
zu haben. (Sehr richtig, hort hort!) 

DaB Herr Kann und ich verschiedenen Prinzipien huldigen, das 
wuBten wir beide langst, und das hatte auch nicht viel geschadet. Er ist 
dafiir, daB man, ich mochte sagen, von einer Seite einen starken Angrift 
gegen die von uns gemeinsam zu erobernden Positionen macht und dann 
wartet, welchen Erfolg der Angriff hat, und hat er einen giinstigen Ertolg, 
dann weitergeht. Das ist sein Prinzip, und ich verfolge das Prinzip, daB 
man, wenn man eine Festung erobern will, Batterien auf verschiedenen 
Seiten aufstellte und iiberall Breschen zu legen versucht, um dann dort, wo 
Breschen entstanden sind, mit aller Macht anzugreifen. Das ist eine 
Differenz in der Strategic, wie sie auch beim Militar hie und da vorkommen 
wird. (Heiterkeit.) Dariiber laBt sich sprechen, diskutieren ev. durch 
eine Majoritat entscheiden usw. Wenn er aber sagt, daB dieses Prinzip 
— und das will er jedenfalls in dem Briefe beweisen — daB dieses 
Prinzip, welches ich angewendet habe, verkehrt ist und sich nicht bewahrt 
hat, dann muB er doch auch die Tatsachen nennen. Nun habe ich mir 
natiirlich iiberlegt, erstens, auf welche Tatsachen konnte er eventuell exemplifi- 
zieren ? Und zweitens: 1st das, was er an die Stelle setzen will, besser. 
Ich bin die Tatigkeit unserer Institutionen durchgegangen und will nur eine 
kurze Uebersicht davon geben. Sie werden sehen, ein groBer Teil 1 der 
Unternehmungen scheidet von vornherein aus. Herr Kann sagt — uind das 
ist sein Hauptvorwurf — es sind kleine, lebensunfahige und schwache Unter¬ 
nehmungen, und keine der vielen Unternehmungen hat sich konsolidiert. 
Er verlangt daher die Gewahr, daB sie nach kaufmannischen Grundsatzen 
sichergestellt und geleitet werden. 

Auf die Vereine kann das nicht gut passen. Der Verein j ii di¬ 
sc h e r Frauen verbraucht nur das Geld, das er erhalt; der Verein 
f ii r Palastinaforschung kann auch nicht gemeint sein. Anders 
ist es mit dem Verein Oelbaumspende. Als Konsolidierung ver¬ 
langt Herr Kann, daB die Verwaltung der Oelbaumspende durch den 
N. F. erfolgt. Das geschieht ja aber schon; nur in der ersten Zeit war es 
nicht der Fall. Das A. C. — und besonders Herr Kann —, wiinschte, 
dab die Oelbaumspende mit dem N. F. vereinigt wiirde; es ist geschehen 
und hat sich auch bewahrt. Meiner Ansicht nach geht es freilich nicht 
besser als friiher, sondern eher etwas schlechter, d. h. die Sammlungen 
sind etwas geringer geworden. Ich schiebe es darauf, daB der N. F. viele 
Wiinsche zu befriedigen hat und nicht die Energie aut die Sammlungen 
fur die Oelbaumspende verwenden kann, wie wir es fruher getan hatten; 
es kann aber auch einen anderen Grund haben, jedenfalls geht es nicht besser. 
Die Leitung ist jetzt genau so wie fruher in den Handen des ;Palastinaamts, 
d. h. von Dr. R u p p i n. Nun hat Herr Kann seit langere Zeit Bedenken 
geauBert, daB die Sache driiben nicht richtig gehandhabt wird. Da bin ich 
wirklicli einigermaBen Fachmann, weil ich in der Leitung vieler ahnliclier 
Gesellschaften in den deutschen Kolonien stehe, gleichfalls speziell von 
Baumpflanzungen. Ich weiB, daB fast bei jeder Gesellschaft, die sich mit 
Baumpflanzungen abgibt, in der ersten Zeit Ueberschreitungen des Vor- 
anschlages vorkommen, die aber nichts Beunruhigendes haben, well die 
Mehrausgabe fast immer spater wieder eingeholt wird. Sehr haufig kommt 
einer meiner Kollegen und wundert sich dariiber, daB man im ersten oder 
zweiten Jahre ! soviel Geld verbraucht hat, und dann pflege ich ihn immer zu 
trosten: Wenn wir nur ordentliche, tiichtige Leute haben, so wird das 
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ganz anders sein, dann wird um so billiger gearbeitet werden. Nun, ich 
muB gestehen, ich war nach manchen Nachrichten, die von driiben kamen, 
schlieBlich gleichfalls etwas angstlich geworden und habe deshalb auch 
dem BeschluB des E. A. C. zugestimmt, daB wir einmal die Sache unter- 
suchen lieBen; aber das wuBte Herr Kann; wir hatten den Befehl schon 
herausgegeben. Nun wundert es mich auBerordentlich, daB er schreibt: 
„ich habe Inspektion verlangt, aber es blieb alles beim alten!“ Natiirlich! 
Eine Inspektion kann man nicht sofort im ersten Moment vornehmen. Die 
Sachverstandigen sind doch dort nicht so ohne weiteres zur Hand. Wir 
haben Herrn Aronsohn beauftragt, aber der hatte auch etwas anderes 
zu tun, als gleich die Inspektion zu machen. Er hat dann einen Bericht 
hergeschickt nebst einem Bericht von R u p p i n, der die Schliisse aus der 
ganzen Lage zieht. Herr Dr. R u p p i n kommt hierbei zu dem SchluB, 
daB jeder Baum bis zu seiner Vollendung 7,50 M. kosten wird, d. h. 
25 o/o mehr, als wir im Durchschnitt angenommen haben. Wenn das 
richtig ist, dann konnen wir annehmen, daB wir spater zweifellos mit 
6 M. auskommen werden, ich hoffe, vielleicht sogar mit noch weniger. 
Aber selbst wenn der Baum 6,50 M., selbst wenn er 7 M. kosten 
sollte — ist das ein Grund, eine so wichtige, eine so vitale Institution 
wie die Oelbaumspende, hier vor der Oeffentlichkeit zu diskreditieren ? 
(Beifall und Handeklatschen.) 

Ich komme zum Pflanzungsverein in Palastina. Dieser 
Verein ist sehr klein geblieben; wir haben uns wenig darum gekummert. 
Wir haben ihn damals besonders aus dem Grunde gegriindet, weil wir 
glaubten, daB die gesetzestreuen Gesinnungsgenossen an dieser Sache Inter- 
esse haben wiirden; sie haben es nicht gehabt. Ist der Verein auch klein 
geblieben, so hat sich aber derselbe gut entwickelt, die Pflanzungen gehen 
sehr gut weiter, und wir kommen zweifellos fur diese Pflanzungen mit 
dem vorhandenen Kapital aus. Von einer Nichtkonsolidierung dieses Vereins 
kann keine Rede sein. 

Dann kommt der V e r e i n B e z a 1 e 1, den Herr Kann ganz speziell 
anfiihrt als einen Verein, der reorganisiert werden musse. Gerade dieser 
Verein steht nun zufalligerweise unter der Leitung eines sehr tiichtigen Kauf- 
manns, der ihm fast seine ganze Zeit widmet und dessen enormer Tatigkeit 
und Liebe fur diesen Verein wir es zu verdanken haben, daB er sich in kurzer 
Zeit so machtig ausgedehnt hat. (Beifall und Handeklatschen.) Der Verein 
hat ein groBes Budget. In diesem Jahre wird er fur zirka 150 000 Frcs. 
Ware herstellen, im nachsten Jahre fur 200 000 Frcs., und dies fast ohne 
Betriebskapital; d. h. das Kapital sparen wir uns ab von den Ueber- 
schiissen. Die einzige Schuld ist ein Kredit bei der Bank, ich glaube von 
etwa 30 000 M. Ich mochte ein gewerbliches Unternehmen sehen, das 
derartig sicher steht; denn wenn wir die Ware berechnen, so bekommen 
wir doch die ganzen 150 000 Frcs. wieder, so daB der kleine Kredit 
reichlich gedeckt ist. Ich vermag nicht einzusehen, weshalb dieser Verein 
vom kaufmannischen Standpunkt einer Reorganisation bediirfte. 

Wir kommen nun zu den wirklich kaufmannischen Unternehmungen: 
Zuerst das Palastina-Industriesyndikat. Sie wissen, daB dies 
eine Gesellschaft, ein Syndikat, mit 100 000 M. Kapital ist; es soil erforschen, 
welche Industrien in Palastina mit Erfolg betrieben werden konnen, es 
muB hierbei einen Teil seines Geldes riskieren. Es hat auch 3000 M. bei 
der Baderpacht investiert und hat jetzt noch 2000 Frcs. dort; es hat also 
gerade die Zinsen eingebiiBt, hat aber an Erfahrungen viel gewonnen, und 
das Kapital liegt unversehrt in der Bank. Eine Konsolidierung dieser Gesell¬ 
schaft scheint mir auch vorlaufig ganzlich uberfliissig zu sein. Die Immo- 
biliengesellschaft Palastina! Die Gesellschaft kauft stadtische Ter¬ 
rains, parzelliert und verkauft sie. Sie hat soviet Kredit bei den Kaufern, daB 
diese r '.hr Geld vorher einschicken, so daB sie den groBten Teil ihres Kapitals 
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auf der Bank liegen hat; wenigstens bis vor kurzem, jetzt hat sie groBe Kaufe 
gemacht. Sie hat keine Schulden, alles Geld ist aut der Bank und L alles 
ist in guten, sicheren, billig gekauften Terrains angelegt. Also wo bleibt 
da ein Grund zur Konsolidierung ? 

Nun kommen wir zu der P. L. D. C., worauf sich ja Herr Kann, 
wie aus allem hervorgeht, hauptsachlich stiitzt. Diese hat tatsachlich in 
den ersten beiden Jahren wenigstens buchmaBig einen Verlust gehabt, wie 
es jedes landwirtschaftliche Unternehmen auf neuem Boden anfanglich 
haben muB. (Zustimmung.) Deshalb die Gesellschaft zu konsolidieren, 
deshalb sie mit anderen zu verschmelzen, dafiir ist nach meiner Ansicht 
gar kein Grund vorhanden. Man soil ihr mehr Kapital geben, man soil ihr 
mehr Aktien abnehmen, damit sie fiir ihr Parzellierungsgeschaft nicht soviet 
Kredit beim N. F. nehmen muB. Das ist notig. Sie hat jetzt ungefahr 
150 000 Mk. auBer den Aktien des N. F. Ich bin dafiir, daB man ihr wenig¬ 
stens die 50 000 Pfd. Sterl. schafft. Das ist die Konsolidierung, wie ich sie 
vorschlage, dann kann sie nicht ein Gut, sondern zwei Giiter parzellieren, 
und dann braucht sie kein Darlehen beim N. F. aufzunehmen. DaB der 
N. F. ihr aber Darlehen gibt und geben muB, ist selbstverstandlich; denn 
dies entspricht gerade dem Zweck des N. F., solange er noch nicht fiir 
seine eigene Rechnung unverauBerlichen Boden kaufen kann. Also auch 
da sehe ich keinen Grund zu den Befiirchtungen und zu den Beschwerden, 
die Herr Kann hat. Wenn wir aber das System des Herrn Kann an- 
nehmen, immer warten wollen, bis eine Sache schon Erfolg hat, wie weit 
waren wir jetzt? Wir waren noch nicht iiber den J. C. T. hinausgekommen 
(sehr richtig); wir hatten noch nicht die A. P. C., geschweige denn den 
N. F.! Also ich glaube, auch das Prinzip des Herrn Kann ist nicht richtig. 
DaB wir eine kaufmannische Leitung haben wollen und ihrer bediirfen, ist 
selbstverstandlich. Aber wir haben im Ressort einen tiichtigen, vorsichtigen 
Kaufmann und andere stehen uns stets zur Beratung zur Verfiigung. 

Herr Kann verficht immer die Idee, man solle sich bemiihen, von 
Nichtzionisten die groBen Kapitalien zu erhalten, die hierfur fehlen. Ich iiabe 
ihn immer gewarnt und gesagt: Herr Kann, versuchen Sie es, Sie werden 
dieselbe negative Erfahrung machen, wie ich sie gemacht habe; und so ist 
es auch gekommen, hier steht es schwarz auf weiB. Ich habe immer gehofft, 
ich wiirde mich irren, aber leider ist dem nicht so. Er scheint auch keinen 
Erfolg gehabt zu haben. Wenn wir weiterkommen wollen, so bleibt uns 
leider nichts anderes iibrig, als aut dem alten Wege weiter zu gehen. Nun, 
meine Damen und Herren, gliicklicherweise haben wir jetzt nicht mehr 
allzu viel notig. Wir haben die Kadres gelegt, wir haben das meiste, 
was wir wollen, das, was uns noch fehlt, ist der weitere Ausbau. 

Ferner fehlen uns noch die Fonds fiir Kulturinstitutionen, 
wie z. B. fiir das hygienische Institut, das Nationalmuseum und die National- 
bibliothek. Auch dafiir werden und miissen wir die Mittel finden. Wir 
haben uns vielfach iiberlegt, wie wir die Mittel auf anderem Wege be- 
schaffen konnen, als daB wir immer an das groBe Publikum herantreten, 
was ja immer nur sehr geringe Erfolge hat. Wir sind aber stets zu dem 
Resultat gekommen, daB es keine anderen Mittel gibt als die, wie sie 
der N. F. anwendet, d. h. die Agitation von Mann zu Mann, durch Reisen 
und Sammelstellen. Wenn wir aber dabei dem N. F. keine KonkurrenZ 
bereiten w’ollen, so miissen wir uns mit ihm verstandigen. Auch stimme 
ich mit Herrn Dr. P a s m a n i k absolut iiberein: Wir miissen die Kultur- 
arbeit nicht nur in Palastina, sondern auch in den Mittelpunkten des tiir- 
kischen Reiches, namlich ausschlieBlich auch dort, wo groBe jiidische 
Gemeinden sind, in die Hand nehmen — dann werden wir auch weit 
schneller vorwarts kommen als heute, mit unserer beschrankten Palastina- 
Arbeit. Schon jetzt aber schreitet sie voran, man sieht schon jetzt den 
Erfolg, und wenn wir in der bisherigen Weise, aber in verstarktem Mafie 
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weiterarbeiten, so bin ich iiberzeugt, es dauert keine zehn Jahre mehr, dann 
wird die ganze Welt von unserer Arbeit im Orient mit Befriedigung 
und Hochachtung sprechen. (Stiirmischer, lang anhaltender, sich immer 
wieder erneuernder Beifall und Handeklatschen im Saale und aut der 
Galerie.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat Herr President 
Wolffsohn. 

President Wolffsohn (mit stiirmischem, lang anhaltendem Beifall 
und Handeklatschen begriifit): 

Geehrter KongreB! Ich werde versuchen, genau der Debatte ent- 
sprechend, mich auch kurz zu fassen. Ich werde versuchen, samtliche 
Reden, die hier gehalten wurden, kurz durchzugehen. Die erste war die 
des Herrn B 6 h m. Ich habe heute morgen bereits gesagt, daB ich es 
nicht dulden will, daB Herr B 6 h m mich zum Rachmonus-Zionisten 
machen will, daB er Rachmonus mit mir haben soil; und ich freue mich, 
daB meine Worte die Wirkung hatten, daB nachher die Redner das kriti- 
siert haben, was sie zu kritisieren hatten. Ich bedaure nur, daB der Kon¬ 
greB den Wunsch des Herrn T r i e t s c h abgelehnt hat, ihm das Wort 
zu geben, nachdem er ausdriicklich gesagt hat, daB er kritisieren will. 
Da ich aber die Geschicklichkeit des Herrn Trietsch in parlamentarischen 
Dingen kenne, hoffe ich, er wird noch irgendwie die Gelegenheit finden, 
mich anzugreifen. (Heiterkeit.) 

Herr B 6 h m hat, wie er ausdriicklich sagte, nicht kritisiert, und Herr 
P a s m a n i k hat nachher seine Methode akzeptiert, und sie haben, wie 
man sagt — ich will das richtige Wort nicht anwenden, es konnte miBver- 
standen werden — auf einen gewissen Gegenstand geschlagen, aber einen 
andern Gegenstand damit gemeint. Sie haben immer gesagt, was die 
nachste Leitung tun solle, und damit bewiesen, was die alte Leitung unter- 
lassen hat! Ich glaube, sie haben damit den Fehler begangen, die neue 
Leitung mit zu vielen Wiinschen und zu vielen Hoffnungen zu belasten. 
(Sehr richtig.) Ich wiirde mich freuen, und Sie alle mit mir, wenn die 
neue Leitung so viel als Sie erwarten, leisten konnte und wiirde; aber Sie 
konnen nichts Uebermenschliches von der neuen Leitung erwarten und 
auch nicht von der abtretenden Leitung verlangen. 

' Herr B 6 h m hat aber etwas gesagt, was ich zuriickweisen muB, 
weil ich es fur ein Phantasieprodukt halte. Er hat ausdriicklich gesagt: Wir, 
die Opposition, haben das alles errungen, wir haben die praktische Arbeit 
durchgesetzt, auf unsere Wiinsche hin ist sie erfolgt. Ich weiB nicht, wann 
Herr B 6 h m in die Bewegung eingetreten ist, ich weiB nicht, ob er schon 
Zionist gewesen ist, ob er den Zionismus schon kannte, als wir bereits im 
Zionismus praktische Arbeit gemacht haben, und ich mochte mit der groBten 
Entschiedenheit zuriickweisen, daB nur die Opposition es war, die uns 
praktische Arbeit abgezwungen habe. Wiinsche auBern, das ist sehr leicht, 
meine Herren, aber die Wiinsche durchfiihren, das verlangen Sie von 
der Leitung. Wenn wir alle Projekte durchgefiihrt hatten, die Sie vor- 
geschlagen haben, — das ware ija wunderschon gewesen, — aber wir 
hatten nicht die Moglichkeit dazu. Ich mochte das ausdriicklich zuriick¬ 
weisen, daB wir uns jede Kleinigkeit, die wir getan haben, hatten ab- 
trotzen lassen. Ich konnte Ihnen Dinge anfiihren, die Sie nicht ge- 
fordert haben und die wir gemacht haben und die gut gemacht worden 
sind. (Beifall.) 

Herr B 6 h m sprach davon, daB der Zionismus von uns verwassert 
worden ist. Gut; ich weiB aber nicht — bei uns wird so viel iiber diesen 
Gegenstand debattiert, daB ich wirklich nicht weiB, wer recht hat: ob 
die recht haben, die sagen, daB die Beschrankung des ganzen Zionismus 
auf die Kleinarbeit in Palastina eine Verwasserung darstelle, oder die 
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anderen, die das Umgekehrte sagen — ich verstehe das mcht. Aber ich 
bitte nur die Herren, zu glauben, dab die Manner in der Leitugg mm- 
destens ebensogute Zionisten sind, wie die anderen Zionisten, die hier 
im Saale sind. (Beifall.) 

Dr D a i c h e s hat zum Frieden gemahnt. Er war entsetzt, dab man 
hier iiberhaupt Kritik geiibt hat! Ja, den Frieden wollen wir alle; aber 
wir wollen auch leben, und leben heibt kampfen. Nie ist es mir ein- 
gefallen, oder wird mir einfallen, mich gegen die Kritik auszusprechen. 
Eine Kritik mub geiibt werden, aber sie mub sich in den richtigen 
Grenzen halten; wir wollen eine Kritik; die Kritik mub aber eine freund- 
schaftliche sein, die den Zweck hat, etwas zu verbessern, aber nicht zu 
verbittern. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Urn Ihre Zeit nicht zu lange in Anspruch zu nehmen, werde ich iiber 
die Proorammrede des Herrn Dr. Hantke und iiber die Rede des Herrn 
Dr Werner kurz hinweggehen; ich wiibte auch nicht, was ich darauf 
zu antworten hatte. Ebenso werde ich rasch hinweggehen iiber die Dinge, 
auf die die Herren Prof. Warburg und Dr. Thon bereits fur das 
Palastinaressort geantwortet haben. Ich moclite nur dem Herrn Dr. Reich, 
der hier ein Wort hat fallen lassen — und es ist 'mir berichtet worden, 
dab dieses Wort auch in Palastina beinahe zum Schlagwort wird — er- 
widern. Er sprach davon: man mub den Mut haben, auch schlechte Arbeit 
zu machen. Das ist ein Mut, den ich allerdings bewundere, aber ein Mut, 
bei dem man das Genick brechen kann. (Lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen.) Wir sollen den Mut haben, zu arbeiten, wir sollen den Mut 
haben etwas zu unternehmen; wenn wir aber sehen, dab etwas schlecht 
ist dann miissen wir den Mut haben, diese Arbeit nicht nur nicht ,zu 
beginnen, sondern, wenn wir sie begonnen haben, sie einzustellen. Wir 
diirfen aber nicht sagen, es ist ganz gleich, welche Arbeit geleistet wird, 
wenn es nur Arbeit in Palastina ist. (Zustimmung.) 

Wenn wir so wirtschaften werden, dann konnten wir wirklich Gefiahr 
laufen dab wir bald nicht mehr arbeiten konnen. Im Gegenteil: lieber 
wenio-er, aber was wir machen, mub gut sein! (Stiirmischer Beifall.) 
Ist es dann gut gemacht, dann zieht das zehn neue Sachen nach sich. Das 
Vertrauen miissen wir erst haben. Die ganze Welt mub zu uns Vertrauen 
bekommen, und wenn wir uns .Vertrauen erworben haben, dann konnen 
wir weitermarschieren, nicht elier! (Beifall.) 

Dr Reich sprach auch iiber die politischen Verhaltnisse. Ich habe 
es bedaiiert — ich will darauf nicht eingehen. Mein Standpunkt ist 
Ihnen nicht neu. Wenn ich iiber ihn noch einige Worte sage, so ist es 
nur weil wir jetzt eine neue Leitung bekommen. Ich bin der Ansicht, 
dab uns Zionisten unsere eigenen, rein zionistischen Angelegenheiten gerade 
genug zu tun geben, um unsere ganze Kraft zu fordern und uns iden 
Wunsch zu nehmen, uns in Dinge zu mischen, die uns als Weltorganisation 
nichts angehen. Das ist meine Ansicht. Ich will es jetzt aussprechen, da 
ich zuriicktrete, dab es ein Ding der Unmoglichkeit ist, dab der Zionis- 
mus sich mit der Politik des ganzen Erdballs befassen soil. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) Ich mub es aussprechen: dab wir Gefahr 
laufen dab wir dabei hie und da jn Konflikt kommen mit uns selbst, dab 
die Zionisten in dem einen Lande oft fur die entgegengesetzte Politik 
arbeiten miissen wie in einem anderen Lande. Ich will auch aufmerksam 
machen auf die Gefahr, dab wir dabei mit verschiedenen Regierungen 
in Konflikt kommen konnten. Wir haben schon genug zu leiden; wir 
miissen fiir uns sorgen und fiir unsere Idee. (Lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen.) 

Icli komme nun zu Herrn Rabinersohn. Die Rede des Herrn Rabiner- 
sohn, den zu begriiben wir hier das erstemal das Vergniigen haben, 
hat mir wirklich Freude gemacht; es war so ein Zug darin wie aus der 
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alten Zeit, wie vor 10, 12 Jahren, wo wir mil Projekten gekommen sind 
die unser Herz vor Freude hiipfen machten. Er hat vorgeschlagen, daB 
wir einen Dampfer bauen; auch Herzl hatte dieselbe Absicht, und es ist 
auch mein innigster Wunsch, daB wir einmal auf einem eigenen groBen 
Dampfer vielleicht mit dem ganzen KongreB nach Palastina hinuber- 

fiihren. (Beifall.) Und mein innigster Wunsch ist es, daB die zionistische 
Flagffe auf einem eigenen Dampfer fur uns gehiBt werde. Aber heute 
ist es noch zu friih. Herr Rabinersohn ist sogar soweit gekommen, dem 
Schiff einen zionistischen Kapitan und zionistische Mannschait zu geben. 
Ich daube, das wird so rasch nicht gehen. Es konnte erne groBe Lands- 
mannschaft kommen und verlangen ein Kollegium fur den Kapitan (stur- 
mische Heiterkeit) — meine Herren, Sie haben ja noch nicht zu Ende 

sehort: Ein Kollegium mit dem Sitze in Berlin. (Erneute Heiterkeit.) 

Es ist ganz gut, daB wir derartige Ideen haben, es ist ganz gut, 

daB auch unsere Phantasie ein biBchen weit vorausgeht, und es ist 

auch ganz gut fiir diejenigen, die arbeiten, daB sie ihren Blick in die 
Weite richten, und auch Bilder sehen, die vielleicht nicht ganz der Wirk- 
lichkeit entsprechen. Ware unser Herzl nicht auch ein Dichter gewesen, 
ware er der trockene, praktische Mann gewesen — ich glaube, er hatte 
die ganze Sache nicht unternommen. Vorlaufig miissen wir aber derartige 
Wiinsche zuriickstellen. Ich habe mich aber dennoch gefreut, daB auch 
jetzt unter uns Leute sind, die solche Wunsche vo.rbringen, und es ward 
auch, wie ich hoffe, eine Zeit kommen, in der diese Leute an der 
Erfiillung dieser Wunsche mitarbeiten werden. (Beifall.) 

Dann kam Herr Lasker aus Toronto, der jetzt in Palastina war 
und brachte uns seine Klagen vor. Wo in aller Welt hat er die 1100 
Arbeiter hergenommen, die aus Palastina im letzten Jahre ausgewandert sind ? 
Ich ware gliicklich, wenn wir 1100 Arbeiter in Palastina iiberhaupt batten! 
Herr Lasker, wir haben ein altes Wort: „Awira d’erez jisroel machkim : 
Das Klima in Erez Israel macht kliiger! Nach meinen Erfahrungen mubten 
wir eher sagen, „magsim u , daB das Klima in Palastina zum Uebertreiben 
bringt: (Sehr richtig!) Sie durfen nicht alles glauben, was von dort 
erzahlt wird; glauben durfen Sie aber, was Ihnen unser Dr. Rupp in, 
unser Levontin, unsere Bank und unser Palastinaamt sagt. Leider Gottes 
miissen wir feststellen: die Herren, die nach Palastina gehen, horen selten 
auf unsere Beamten, die dock dazu da sind, ihnen Auskiinfte zu geben; 
die Herren horen lieber auf das, was auf der StraBe erzahlt wird, und 
da horen sie ganz merkwiirdige und unglaubliche Dinge. Ich wiederhole 
noch einmal, es ist ganz unmoglich, daB 1100 Arbeiter ausgewandert w r aren. 
Wohl habe ich keine Statistik dariiber zur Hand, aber von einer solchen 
horrenden Zahl kann absolut keine Rede sein. 


Herrn Kaplan sky, der eigentlich auch nur iiber Palastina ge- 
sprochen hat, ist ja bereits erwidert worden; nur ein Wort. Herr Kap¬ 
lan s k y sagte — ich irre wohl nicht, wenn ich bemerke, er ist 
der President der Poale Zion — er sagte: Wir miissen eine Verstandigung 
mit "den arabischen Kreisen suchen. Ich habe dahinter halblaut „Bravo!^ 
gerufen — vorsichtig, weil ich nicht wuBte, was noch kommen wird 
(Heiterkeit), aber es kam sehr gut, er blieb bei diesem Satz stehen. Voll- 
kommen richtig ist es; aber dann mochte ich Herrn Kaplan sky bitten, 
er moge auf seine Freunde unter den Poale Zion in Palastina wirken, 
daB auch sie eine Verstandigung mit den Arabern suchen. (Beifall.) 

Jetzt, geehrter KongreB, komme ich zu dem letzten Redner, bei dem 
sich das Wort bewahrheitet hat: die ersten werden die letzten sein. Herr 
Pasmanik war in Hamburg der erste Redner gegen den Bericht, diesmal 
war er der letzte! Und er hat inzwischen auch gelernt; das ist keine 
Schande, ich habe auch in der Zeit gelernt. Er hat in der Zwischenzeit 
gelernt, wie man Kritik iibt. Solcher Kritik, wenn sie auch nicht in alien 
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Punkten richtig ist, bin ich dankbar; denn ich habe jetzt die Moglichkeit, 
verschiedene MiBverstandnisse aufzuklaren und unrichtige Behauptungen 
richtig zu stellen. Geschieht dies nicht, dann laufen die Dinge immer 
weiter, und darunter leidet nicht nur die Leitung, sondern die gesamte 
Bewegung. 

Herr P a s m a n i k hat einige Fragen gestellt, aut die ich noch 
zuruckkommen werde. Besonders aber hat er an meinem Kollegen, Herrn 
Jakobus Kann Kritik geiibt wegen seines an den KongreB gerichteten 
Briefes. Er fragte, ob dieser Brief dem A. C. vorgelegn hat. Ja, Herr 
Pasmanik, alle Reden, die Sie heute gehalten haben und aut dem 
KongreB in Hamburg, haben auch nicht dem A. C. vorgelegen; und Herr 
Kann, der leider nicht hier sein kann, ein Mann, der sechs jahre an 
der Spitze der Bewegung gestanden hat, wiirde doch auch ein Recht haben, 
hier zu reden. Ware er hier gewesen, so hatte er genau dieselben Aus- 
fiihrungen gemacht und sie waren dann in der „Welt“ abgedruckt und 
ins Protokoll gekommen. Da er nicht hier sein konnte, hat er sich an 

mich, seinen Kollegen, gewandt und mich gebeten, seinen Brief hier 

vorzulesen. Herr Kann hat es nicht getan, um zu zanken und zu streiten; 
er hat es getan, damit die Dinge, die nach seiner Ansicht nicht gut 
gemacht sind, besser gemacht werden. Ich mochte vorausschicken, dafi 
Herr Kann genau so wie ich Herrn Professor Warburg als Menschen 
und Zionisten hochschatzt; Herr Prof. Warburg geniefit unsere groBte 
Hochachtung, und gerade deshalb wollen wir ihn von den kaufmannischen 

Geschaften entlasten. Wir wollen, daB er fur unsere Bewegung das bleibt, 

was er wert ist, und wir wollen ihn nicht mit kaufmannischen Dingen 
belasten, die lieber ein Kaufmann machen soli, als Herr Professor W a r - 
burg. Er sagte vorhin selbst: ich verstehe von kaufmannischen Dingen 
nichts, aber Herr Awadiowitz gibt mir den Rat. Herr Kann ist der 
Meinung, daB wir andere Leute zu Rate ziehen miissen bei aller Achtung 
vor Herrn Awadiowitz. Wir haben eine Reihe von kaufmannisch ge~ 
schulten Mannern: einen Katzenelsohn, einen Kann, einen Wolff- 
sohn und manche andere, denen Sie kaum Ihr Vertrauen schenken — 
und ausgerechnet zu diesem einzelnen Herrn Awadiowitz sollen wir 
das Vertrauen haben? (Beifall und Handeklatschen.) 

Nun hat Herr Pasmanik gesagt — und das mochte ich mit der 
groBten Entschiedenheit zuriickweisen — daB Herr Kann etwas behauptet 
hat, das der objektiven Wahrheit nicht entspricht, was den Anschein haben 
konnte, als wenn es der Wahrheit nicht entsprache. Geehrter KongreB! 
Von der ersten Stunde an arbeitete ich Seite an Seite mit Kann. Er war 
schon zum ersten KongreB als Delegierter gekommen. Als wir die Bank 
griindeten, stellte er sich an unsere Seite und hat uns als Bankier vorziig- 
liche Dienste geleistet und mit uns schwer und redlich gearbeitet. Ich 
will Ihnen etwas erzahlen, was Kann am besten charakterisiert. Es 
waren Differenzen zwischen dem Direktorium und dem Aufsichtsrat aus- 
gebrochen; denn unser H e r z I hatte in einer Beziehung genau dieselben 
Eigenschaften wie W a r b u r g , namlich, daB er von kaufmannischen Dingen 
wenig verstand. Es kam also zu Differenzen und Kann ist gegangen. Aber 
von derselben Stunde an hat er mit mir weiter gearbeitet, genau in der- 
selben Weise wie friiher, ohne daB jemand eine Ahnung davon hatte. 
Ueber drei Jahre hat Kann bei der Bank gearbeitet, ohne Titel, ohne 
Rechte, und wie hat er gearbeitet! Ich habe ihm alle Sachen eingeschickt 
und er hat alles getan, was ich von ihm fur die Bank verlangte.' Und als 
H e r z 1 nachher das erfahren hat, und wir zusammenkamen, da hat er 
ihm die Hand gedriickt und Tranen sind ihm in die Augen gestiegen ob 
einer derartigen Treue. (Sturmischer Beifall.) Die starkste Charaktereigen- 
schaft Kan ns ist die, daB er ein grundehrlicher Mensch ist, daB er stets 
nur die Wahrheit sagt, und daB er, ganz gleich, ob er damit jemandem 






103 


wehtut Oder nicht — das ist die einzige scharte Ecke an Kan n — 

die Wahrheit gerade heraussagt ohne irgendwelche Rucksicht, wenn es 
um ernste Dinge geht, wenn es gilt, die zionistische Sache zu verteidigen. 
DaB die Berichte des Palastina-Amtes jetzt angekommen sind, zwei i age, 
bevor der KongreB eroffnet wurde, das konnte er nicht wissen und des- 
wegen darf ihm kein Vorwurf gemacht werden. 

Nun will ich Ihnen zeigen, wie manche Sache nicht verstanden 

wird Herr P a s m a n i k sagt: nachdem wir jahrelang gefordert haben, 
daB die Oelder nach Palastina heriibergehen, kommt jetzt Katin und hat 
diese Idee aufgegabelt! Ja, Herr Pasmanik, der Unterschied zwischen 
uns die in der Leitung sind und den andern ist der: wir arbeiten und 

die’ andern reden! (Sturmischer Beifall und Widerspruch.) Vor vier 

Tahren . . . (Fortwahrende Zwischenrufe und Larin.) Beruhigen Sie doch 
den alten Herrn da; der schreit ja noch seit Hamburg. (Unruhe.) 


Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte fortzufahren. 

Pras. Wolffsohn: Vor vier Jahren hat bereits Dr. Jacobson bei 
uns den Antral gestellt, daB wir die Jiidische Kolonialbank und die Anglo 
Palestine Company zu einer groBen Bank vereimgen. Wir hatten den 
Plan iiberlegt und studiert: wir konnen nicht so rasch von der btelle 

kommen, der eine von unseren Direktoren sitzt in Jaffa, der andere in 
Moskau, der dritte in Haag und so weiter, wie die Verhaltmsse nun 
einmal bei uns liegen. Wir haben also diese Sache schon langst studiert 
und bearbeitet und sie war keineswegs die Idee oder die Lrtindung 

des Herrn Simon, der einen ahnlichen Antrag auf dem Hamburger Kon- 
gresse gestellt hat. DaB wir dariiber nicht offentlich gesprochen haben, 
ist doch selbstverstandlich. Wenn Banken irgendwelche Projekte haben, 
o-ibt man sie doch nicht in die Zeitungen, ehe sie iertig sind Wenn 

tvir die Sache vollfuhrt haben, werden wir sie vortragen. Ich fuhre dies 
als Beispiel an fur die Art, wie miBverstandliche Auffassungen entstehen. 

Nun sprach Herr Dr. Pasmanik von der Vertiefung des Zionis- 
mus — Herr Bohm und andere haben von der Breite und Tiefe des 

Zionismus gesprochen und davon, daB wir mehr Initiative ergreiten 
miiBten usw. 

Geehrter KongreB! Ich gestehe Ihnen ganz often, ich spreche iiber- 
haupt nicht gerne dariiber, ich verstehe nicht recht, was damit gemeint 
ist, ob die andern es verstehen, weiB ich nicht. (Lebhafte Heiterkeit 
Zustimmung — Widerspruch.) So lange man mir nicht einen positiven vor- 
schlag macht und sagt, was ich tun soil, was ich ergreifen soli, was dabei 
herauskommen soli, wie man vertiefen soil, solange weiB ich mit derartigen 
Redensarten nichts anzufangen. Ich habe gewartet, daB vielleicht Herr 
Dr Pasmanik sagen werde, was geschehen soli, ich habe aber nichts 
davon gehort. „Vertiefung“, „Verbreiterung a — das sind allgemeine billige 
Redensarten, wenn man nicht zugleich sagt, wie das geschehen soli. 
Und nun interpellierte mich Herr Dr. Pasmanik in der Affaire E isen - 
stadt. Es ist mir unangenehm, daB ich dariiber sprechen muB. Einige 
Direktoren der Bank haben mich sogar gebeten, ich solle es nicht tun. 
Ich bin aber der Ansicht, daB wir eine derartige direkte Anfrage beantworten 
miissen. Und so will ich es ganz kurz tun. Herr Levon tin kam nach 
Jerusalem und hat in der Bank einige UnregelmaBigkeiten vorgefunden, 
beziiglich welcher er Herrn Eisenstadt, der als Kassierer angestellt 
war, befragte. (Lebhafte Zwischenrufe.) Herr Eisenstadt ist auf- 
gesprungen und hat Herrn Levontin in Gegenwart von Zeugen nicht 
nur grob angefahren, sondern hat den Schliissel hingeworfen und gesagt: 
Ich kiindige! (Lebhafte Rufe: hort! hort! — Zwischenrufe — Delegierter 
S c h e i n k i n: Nicht richtig!) Herr S c h e i n k i n , ich bitte . . . (Larm.) 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, keine Zwischenrufe zu 
machen. Lassen Sie Herrn Prasidenten Wolffsohn weiterreden, Sie 
werden horen, wie sich die Sache verhalt. (Andauernder Larm.) 

Del. Moser: Zur Geschaftsordnung! 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wahrend ein Redner auf derTribune 
steht, kann ich keinem das Wort zur Geschaftsordnung erteilen. 

Del. Moser: Wenn jemand so schwer beschuldigt wird, ohne darauf 
antvvorten zu konnen, lafit mein Gerechtigkeitsgefiihl es nicht zu, dieses 
stillschweigend zu ubergehen. (Beifall und Widerspruch.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ruhe! Ruhe! Sie haben nicht 
das Wort! 

Dei. Moser: Ja, ich habe es! (GroBer Larm.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Nein, Sie haben es nicht! Herr 
Moser, ich rufe Sie zur Ordnung! (Beifall und Widerspruch.) 

Del. Moser: Das ist mir egal. Ich verlange das Wort. Ich bin 
englischer Richter, und weiB, daB dieser nicht zugibt, daB einer schand- 
lichen Ungerechtigkeit, durch Beschuldigung eines Nichtanwesenden, der 
sich nicht verteidigen kann, nicht widersprochen wird. ! 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir haben die allerhochste Achtung 
und Verehrung fiir Herrn Moser, aber ich muB hier die Ordnung des 
Kongresses wahrnehmen, ich bitte mich darin zu unterstiitzen. Herr Dr. Pas- 
m a n i k hat an das A. C. eine Anfrage gerichtet und um Aufklarung 
ersucht. Herr Wolffsohn ist nicht nur berechtigt, sondern er ist 
geradezu verpflichtet, wenn er es am Platze halt, eine Antwort auf diese 
Anfrage zu geben. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen — groBer Larm 
und Zwischenrufe des Del. Moser.) 

President Wolffsohn: Lord Mayor Mister Moser! Ich habe jetzt 
das Wort und bitte, die Wurde des Kongresses zu wahren und auch 
die des Prasidenten der Organisation, der jetzt spricht. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen — Unruhe.) 

Geehrter KongreB! Wir wollen ein Parlament sein, und ich selbst 
gehore zu denen, die sagen, unser jiidisches Parlament steht den anderen 
Parlamenten nicht nach. Soil ich Sie dariiber belehren, was ein Parlament 
ist? Wenn in einem Parlament eine Interpellation gestellt wird, wenn 
die Regierung befragt wird, und man laBt die Regierung nicht einmal 
antworten, kann das parlamentarisch genannt werden? Wollen Sie meine 
Antwort horen oder nicht? Hier sind Leute, die anderer Ansicht sind. 
Ich spreche hier und trage die Verantwortung fiir jedes Wort, das ich 
sage: ich trage die Verantwortung auch fiir unsere Beamten, und wenn 
ich etwas gesagt habe, was nicht richtig ist, so haben Sie nachher die 
Moglichkeit, und werden schon Sorge dafiir tragen, daB Remedur ge~ 
schaffen wird, auch wenn ich zuriicktrete. Nicht das, was X oder Y 
was der Mottl oder Schmuel sagt, sondern was unsere Beamten und 
unsere Leitung Ihnen sagt, das miissen Sie horen! (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen — GroBe Unruhe.) Und wenn Sie das nicht horen wollen, 
dann fragen Sie nicht. (Lebhafte Zustimmung.) 

Was soli ich Ihnen denn antworten. Wenn Herr Dr. P a s m a n i k 
eine positive Frage stellt, soli ich Ihnen vielleicht als Antwort von der 
jiidischen Renaissance sprechen, damit Sie Beifall klatschen konnen, oder 
soil ich mit dem geistigen Zionismus oder mit ahnlichen Dingen, die Sie 
immer mit Beifall beklatschen, antworten? (Lebh. Beifall u. Handeklatschen.) 

Ich erzahle Ihnen die Sache, die ich durch meine Beamten ganz 
genau festgestellt habe. So wie sie mir bekannt ist und wie ich gesagt 
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habe, hat sich die Sache verhalten. Herr E i s e n s t a d t hat sich an 
mich gewandt. Er hat sich zu gleicher Zeit auch an eine Reihe prominenter 
Zionisten der ganzen Welt gewandt. Ich habe die Abschriften der Briefe 
bekommen, einen ganzen StoB, und ich habe die Sache amtlich behandelt. 
Wenn sich ein Beamter der Bank an mich wendet, so ist es meine Sache, 
die Angelegenheit zu untersuchen. Aber er dart nicht zu gleicher Zeit 
Zirkulare an 50, vielleicht 100 Leute versenden. (Zustimmung.) Wir haben 
trotzdem die Sache untersucht. Herr Eisenstadt hat trotz seines merk- 
wiirdigen Verhaltens eine Abfertigung bekommen, und die Sache war fur 
das Direktorium erledigt. Die Sache ruht aber trotzdem nicht, es sind 
verschiedene Freunde fur Herrn Eisenstadt eingetreten, die Sache 
wurde von neuem aufgenommen und wird jetzt noch weiter verfolgt. 

Unser Bestreben ist immer, die Sache gut zu machen. Wenn man 
eine Bank gut leiten will, muB man kaufmannisch dabei verfahren. Wenn 
im Zionismus oft keine Disziplin war, so haben wir darunter gelitten, wir 
gehen aber dabei nicht zugrunde. Wenn aber in unserem Bankinstitut 
keine Disziplin mehr sein wird, dann sind wir bankerott. (Stiirmischer 
Beifall und Handeklatschen.) 

Am allerunangenehmsten war mir bei der Rede des Herrn Pas- 
manik folgendes: Er sagte das nicht in seinem Namen, sondern es 
verlaute, es gehe das Geriicht um, daB Herr Eisenstadt entlassen 
wurde, nachdem er eine oppositionelle Rede am KongreB gehalten hat. 
Es wiirde wirklich unter meiner Wurde sein, wenn ich das aus einem 
solchen Motive veranlaBt hatte. Ich erklare hier, daB ich die ganze Ge- 
schichte erst erfahren habe, nachdem sie schon 4 Wochen alt war, vorher 
hatte ich von der ganzen Sache keine Ahnung. Als ich es erfuhr, dachte ich 
mir gleich, unser Levontin ist ein guter Bankier, aber ein schlechter 
Politiker. Wenn er etwas von Politik verstanden hatte, wiirde er den Mann 
nicht in einer solchen Zeit entlassen haben, damit ich nicht in einen solchen 
Verdacht komme. Allerdings habe ich mich gle'ichzeitig gefreut, daB er 
wenigstens ein guter Bankier ist. (Heiterkeit. — Lebhafte Zustimmung.) 

Nun hat Herr Pasmanik mit der Berliner Friedenskonferenz 
geschlossen, und er hat den Wunsch ausgedriickt, daB ich selbst zum 
Frieden beitragen werde. Ich mochte sagen, es ist fast eine Beleidigung, 
wenn einer auf die Idee kommen mochte, daB ich nicht den Frieden 
will, daB ich ein Storenfried sei. Selbstverstandlich will ich den Frieden, 
und werde alles, was in meinen Kraften liegt, zum Frieden beitragen. (Leb- 
hafter Beifall.) 

Meine Damen und Herren! In alien meinen Reden sage ich 
immer nur das, was ich meine. Es hat allerdings einen Nachteil und 
auch einen Vorteil, denn es gibt Leute unter uns, die mir nachher 
nicht glauben, die sagen, Herr Wolffsohn hat das gesagt, wahrschein- 
lich steckt etwas anderes dahinter. (Heiterkeit.) Das ist ein gutes Mittei 
bei manchen Verhandlungen mit diesen Leuten, und bei diesem Mittei 
werde ich immer bleiben. Ich sage aber absolut das, was ich denke. Selbst¬ 
verstandlich werde ich alles beitragen, was ich zum Frieden beitragen 
kann, aber andererseits ist es meine Pflicht und Schuldigkeit, wenn mir 
etwas in den Antragen nicht gefallt, Ihnen das zu sagen. Ich wiirde 
meine Pflicht gegen den Zionismus \und gegen unsere Bewegung vernach- 
lassigen, wenn ich Ihnen das nicht sagen wollte. (Zustimmung.) Es 
gibt beispielsweise Dinge in den Beschliissen der Jahreskonferenz, die nach 
meiner Ansicht vollkommen unrichtig sind. Ich habe Ihnen vorhin mit dem 
[Collegium von Kapitanen schon eine Andeutung gegeben. Ich bin >beispiels- 
weise der Ansicht, daB e i n President in der Bewegung sein muB und 
daB der President vom KongreB gewahlt werden muB. (Stiirmischer Beifall 
und Handeklatschen — grofie Unruhe — Herr Moser macht mehrere 
Zwischenrufe: Das gehort nicht zur Sache!) Der Zwischenrufer scheint 
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iibersehen zu haben, dafi wir in der Qeneraldebatte sind. In der General- 
debatte kann man iiber alle Gegenstande sprechen. Wenn Sie das nicht 
friiher gewufit haben, tut es mir leid. 

Ich werde, um nicht zu storen, diesen Gegenstand verlassen, ich bin 
iiberhaupt bald zu Ende, vielleicht werden wir noch sonst Gelegenheit haben, 
dariiber zu reden. 

Geehrter KongreB! Ich habe Ihnen eigentlich alies gesagt! was ich 
aut dem Herzen habe und habe jetzt nur noch einen Antrag zu stellen. 
Ich stelle den Antrag — nachdem es kein anderer getan hat — auf Decharge- 
erteilung fiir das E. A. C. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Wolffsohn, das ist ein 
Irrtum, es liegt bereits ein Antrag vor, aber ich kann dem Redner, der 
die Decharge beantragen will, nicht vor SchluB der Debatte und vor 
Ihrer Erwiderung das Wort geben. Ich bitte auf diesen Punkt jetzt nicht 
we iter zuriickzukommen. 

President Wolffsohn (fortfahrend): Nachdem ein Antrag vorliegt, will 
ich dariiber kein Wort mehr verlieren. Ich glaube nur, den Antrag hatte 
ich friiher kennen miissen, denn danach wiirde ich meine Rede eingerichtet 
haben. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich mufi Ihnen sagen, wenn der 
Antrag vorliegt, haben Sie immer die JVlogiichkeit, dazu Stellung zu nehmen. 

President Wolffsohn (fortfahrend): GewiB, ich konnte noch immer 
das Wort dazu nehmen. Ich hoffe aber, es wird nicht notig sein. 

Geehrter KongreB! Ich habe auf die gestellten Fragen Antwort ge- 
geben und bin mit meinen Ausfiihrungen zu Ende. Ich trete zuriick und 
nchte die dringende Bitte an Sie: Verfahrep Sie mit der neuen Leitung 
milder wie mit der alten. (Stiirmischer, langandauernder, sich immer wieder 
erneuernder Beifall und Handeklatschen im Saale und auf der Galerie — 
Tiicher- und Huteschwenken im Saale und auf der Galerie.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Geehrter KongreB. Der Beifall, 
den Sie unserem verehrten Prasidenten gespendet haben, wird gewiB 
manche Bitterkeit hinwegschwemmen, die sich in den letzten zwei Jahren 
angesammelt hat. Ich hoffe, daB wir nunmehr in allergroBter Ruhe die 
Arbeit des Kongresses fortsetzen konnen. 

Ich erteile das Wort Herrn Dr. Samuel Daiches zur Stellung 
eines Antrages. 

Del. Dr. Sam. Daiches: Geehrter KongreB! Wir haben soeben 
eine Generaldebatte zu Ende gebracht, die den Beginn einer neuen Epoche 
im Zionismus anzeigt. Wenn wir an die Generaldebatte vom IX. KongreB 
zuriickdenken, dann konnen w r ir erst die Bedeutung der gestrigen und 
heutigen Debatte erfassen und wiirdigen. Kaum Anklagen, kaum Vor- 
wiirfe, meistens wohlwollende Beurteilungen. Und wenn der erste Redner 
einige MiBtone hineingebracht hat, so haben sie keinen Anklang gefunden 
und, wenn der letzte Herr Redner manches, vielleicht vieles gesagt hat, 
was er heute nicht hatte sagen sollen (Widerspruch und Beifall), so miissen 
wir dabei denken, daB es eigentlich fiir Herrn Dr. Pasmanik ein Lobes- 
hymnus war. (Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Daiches, Sie wollten 
das Wort zu einem Antrage. Ich bitte daher, den Antrag zu stellen. 

Del. Dr. Daiches: Meine Damen und Herren! Da Sie so aufgeregt 
sind, stelle ich hiermit den Antrag, daB wir hier alle einstimmig dem 
E. A C. die Decharge erteilen in dem BewuBtsein, daB dieser KongreB 
eme Gesuindung, einen Fortschritt und eine Erstarkung des Zionismus 
bedeutet. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat Herr Ing. Kessler 
zur Stellung eines Antrages. 

Del. Kessler: Ich stelie den Antrag, daB wir dem E. A. C., 
Herrn Prof. Dr. Warburg und besonders unserem bewahrten Verwalter 
der Finanzen, Herrn K a n n und in allererster Linie unserem hochverehrten 
Prasidenten Wolffsohn Decharge erteilen und daB der KongreB seine 
Dankbarkeit ausspricht fur die Arbeiten, die diese Herren im Interesse 
unserer Bewegung geleistet haben. (Sturmischer Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Dieser Antrag unterscheidet sich 
von dem Antrage des Herrn Dr. D a i c h e s nur dadurch, daB durch 
den Antrag des Herrn Kessler jedes einzelne Mitglied des E. A. C. 
entlastet vvird, wahrend durch den Antrag des Herrn Dr. D a i c h e s dem 
E. A. C. als Ganzem die Entlastung votiert werden soil. Herr 
Dr. Daiches, sind Sie dafiir, daB dieser Antrag durch den Antrag 
des Herrn Kessler ersetzt werde ? 

Del. Dr. Daiches: Es ist der gleiche Antrag wie der Antrag Kessler. 
{Mehrere Delegierte melden sich zum Worte.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich gebe das Wort jetzt nur zur 
Stellung von Antragen auf Decharge. 

Del. Rosenthal: Ich beantrage: Der KongreB beschlieBt, dem Prasi¬ 
denten des E. A. C. sowie den Herren K a n n und Warburg Decharge 
zu erteilen und den Dank auszusprechen. 

Del. Dr. Osias Thon: Ohne ein Wort der Begriindung — die liegt 
ja in der Stimmung, die sich in Ilmen ausgelost hat, als Dr. Daiches 
seinen nicht sehr geschmackvollen Antrag hier vorgebracht hat — stelie 
ich folgenden Antrag: . . . 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich habe Ihnen das Wort nur ge- 
geben zur Stellung eines Antrages. Ich bitte also, die Redeblumen zu 
unterlassen. 

Del. Dr. Osias Thon: Ich stelie also folgenden Antrag — Doppel- 
punkt, Anfiihrungszeichen! (Heiterkeit.) „Der KongreB spricht dem E. A. C. 
fur seine vierjahrige fruchtbare und erfolgreiche Arbeit Vertrauen und Dank 
aus, dankt aber insbesondere Herrn Prasidenten David Wolffsohn 
dafiir (Sturmischer, langanhaltender Beifall und Handeklatschen), daB er 
uns das groBe Erbe H e r z 1 s nicht nur erhalten, sondern auch gemehrt 
hat/ 4 (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Dr. Halpern: Angesichts der uns jetzt vorliegenden verschiedenen 
Formen der Decharge-Erteilung, stelie ich den Antrag, damit der KongreB 
in wiirdiger Form seine Beschliisse fassen konne, eine Pause von fiinf 
Minuten eintreten zu lassen. (Zahlreiche Rufe: 'Nein!) Ich stelie diesen 
Antrag. (Erneute Rufe: Nein!) Aber ich werde doch einen Antrag stellen 
diirfen! (Andauernde Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Beruhigen Sie sich doch! Damit 
der KongreB Gelegenheit habe, die Decharge-Erteilung in wiirdigster Form 
vorzunehmen, werde ich iiber den Antrag des Herrn Dr. Halpern ab- 
stimmen lassen. Ich bemerke aber dabei, daB es der Mahnung des Herrn 
Dr. Halpern sicher nicht bediirfen wird, damit der KongreB die Decharge- 
Erteilung in wiirdiger Form vornehme. (Lebhafte Zustimmung.) Wer 
also fiir den Antrag des Herrn Dr. Halpern ist, daB wir vor der Ab- 
stimmung iiber die Decharge-Erteilung eine Pause von fiinf Minuten ein¬ 
treten lassen . . . (Rufe: Nein! — Del. Dr. Halpern: Ich habe gesagt: 
eine Pause vor der Abstimmung!) Etwas anderes habe ich auch nicht 
enunziert. Also wer fiir den Antrag des Herrn Dr. Halpern ist, daB 
vor der Abstimmung iiber die Decharge-Erteilung eine Pause von fiinf 
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Minuten eintreten soil, bitte ich die Hand zu erheben. (Geschieht.) Gegen- 
probe! (Nach Auszahlung der Abstimmenden) : Der Antrag ist a b g e 1 e h n t. 
Das Wort hat der Herr Del. Simon. 

Del. Simon: Ich beantrage, dab der KongreB in erster Linie iiber 
den Antrag des Herrn Dr. T h o n abstimme. (Zustimmung.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer Wir stimmen also dem Antrage des 
Herrn Simon entsprechend, wenn kein Widerspruch erhoben wird, zu- 
nachst iiber den Antrag des Herrn Dr. T h o n ab. (Wiederholt denselben 
— Zwischenrufe.) Es ist der Antrag gestellt worden . . . (Zahlreiche 
Zwischenrufe.) Lassen Sie mich doch ausreden! Es ist der Antrag gestellt 
worden, iiber diesen Antrag in zwei Teilen abzustimmen. Ich werde auch 
diesem Wunsche Rechnung tragen und zuerst iiber den ersten und dann 
iiber den zweiten Teil des Antrages abstimmen lassen, zum SchluB iiber 
den ganzen Antrag. Ich bitte, die Gange frei zu lassen und die Herren 
Schriftfiihrer bitte ich, genau zu zahlen. (Zahlreiche Rufe: Nicht teilen! 
Wir sind in der Abstimmung!) Wird der Antrag auf Teilung zuriick- 
gezogen ? 

Del. Simon : Ich beantrage, iiber den Antrag des Herrn Dr. Thon 
im ganzen ohne Teilung abzustimmen. (Stiirmischer Beifall und Hande- 
klatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer Dann muB ich zuerst iiber den 
Antrag des Herrn Dr. W e i z m a n n abstimmen lassen. (Zwischenrufe.) 
Ich werde darauf achten, daB Ruhe eintritt und bitte die Ordner, mich zu 
unterstiitzen. Diejenigen, welche sich nicht auf ihre Platze begeben wollen, 
bitte ich, den Saal zu verlassen. Es ist getrennte Abstimmung gewiinscht 
worden, ich bitte also strenge Ruhe zu wahren, damit wir die Abstimmung 
in voller Klarheit zu Ende fiihren konnen. Die Schriftfiihrer rechts zahlen 
die rechte Seite, die Schriftfiihrer links die linke Seite, und hier oben 
das Bureau. Der Antrag W e i z m a n n bezieht sich darauf, ob ge- 
trennt abgestimmt werden soil. Wer fiir die Teilung der Abstimmung 
in zwei Abschnitte ist, den bitte ich die Hand zu erheben. (Geschieht.) 
Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag ist ab- 
g e 1 e h n t. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ich bringe jetzt den Antrag des Herrn Dr. Osias Thon zur Ab¬ 
stimmung. (Rufe: Nochmals verlesen!) Es wird gewiinscht, daB derselbe 
nochmals verlesen werde. Ich bitte Herrn Dr. Friedemann, den 
Antrag nochmals zu verlesen. 

Del. Dr. Friedemann (liest): „Der KongreB spricht dem E. A. C. fiir 
seine vierjahrige, fruchtbare und erfolgreiche Arbeit Vertrauen und Dank 
aus, dankt aber insbesondere Herrn Prasidenten David Wolffsohn 
dafiir, daB er uns das groBe Erbe H e r z I s nicht nur erhalten, sondern 
auch gemehrt hat.“ 

Del. Dr. Mossinsohn (iibersetzt den Antrag ins Hebraische). 

Dr. Tschlenow (gibt die russische Uebersetzung). 

Sekretar Israel Cohen (iibersetzt englisch). 

yizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir kommen inun zur Abstimmung. 
Wer fiir die Annahme des Antrages ist, den bitte ich die Hand zu 
erheben. (Geschieht. — Stiirmischer Beifall und Handeklatschen.) Ich 
bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause): Der Antrag ist fast ein- 
stimmig angenommen. (Stiirmischer, langanhaltender, sich immer und immer 
wiederholender Beifall und Handeklatschen — Tiicher- und Hiiteschwenken 
im Saale und auf der Galerie — Rufe: Pchi Wolffsohn — ein 
Teil der Delegierten stimmt die Hatikwah an.) Ich bitte das Singen 
zu unterlassen, wir werden die Hatikwah am Schlusse des Kongresses 
singen. 
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President Wolffsohn: Geehrter KongreB! Ich danke Ihnen fiir die 
schonen Worte, die der KongreB fur meine Arbeit und fiir die Arbeit 
meiner Freunde Prof. Warburg und Jakobus Kann ausgesprochen hat. 
Fiir Prof. Warburg brauche ich die Erklarung mcht abzugeben, denn 
er ist hier, aber fiir mich und Herrn Kann danke ich fiir die groB- 
artige Ovation dadurch, daB ich und Herr Kann, obgleich wir von 
der Leitung zuriicktreten, genau in derselben Weise fiir unsere Sache arbeiten 
werden. (Erneuter, stiirmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir wollen in der Beratung fort- 
fahren und ich ersuche Sie, zur gewohnten Ruhe zuriickzukehren. (Heiter- 
keit) Der KongreB hat heute morgen beschlossen, daB die Organisations- 
konimission, welche vom Aktionskomitee eingesetzt worden ist, iiber die 
Wiinsche, welche aus einer Reihe der Landsmannschaften beziiglich der 
Organisation geauBert werden, weiter beraten solle. Es ist nun ein Antrag 
eingelaufen, daB diese Kommission wie die anderen vom Permanenz- 
AusschuB zusammengestellt werden soil. Wir werden also die Liste vom 
OrganisationsausschuB, die ja besteht, dem Permanenz-AusschuB zur Zu- 
sammenstellung iibergeben und ist damit diesem Antrag Rechnung getragen. 
Die Kommission wird nach SchluB der Sitzung im Zimmer neben dem 
Actions-Comite zusammentreten. Der Permanenz-AusschuB versammelt sich 
jetzt und wird zunachst diese Frage der Organisationskommission erledigen 
und die Mitteilung hier nach dem KongreB gelangen lassen, damit die 
Organisationskommission sich nach SchluB der Sitzung sofort versammeln 
kann. Nunmehr iibergebe ich das Presidium Herrn Dr. Tschlenow. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow (den Vorsitz ubernehmend): Ich er- 
teile nunmehr Herrn Dr. Bodenheimer das Wort zu seinem Referate 
iiber den Nationalfonds. (GroBe Unruhe — Rufe: Eine Pause machen, die 
meisten Delegierten haben sich ja bereits entfernt!) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (den Vorsitz wieder ubernehmend): 
Es ist der Antrag gestellt worden, jetzt eine Pause eintreten zu lassen. 
Ich werde also die Sitzung auf 10 Minuten unterbrechen. (Die 
Sitzung wird um 7 Uhr 50 Minuten unterbrochen. — Nach Wieder- 
aufnahme der Sitzung um 8 Uhr 10 Minuten): 

Wir fahren in der Sitzung fort und mochte ich namens der Baseler 
Ortsgruppe Ihnen nochmals die Bitte ans Herz legen, recht zahlreich 
heute abend das Gartenfest zu besuchen. 

Sodann teile ich Ihnen mit, daB der Permanenz-AusschuB die Herren 
Dr. Rosenfeld, Dr. Rosmarin, Dr. Herz und G r e t z e r zur 
Erganzung des Organisationsausschusses vorgeschlagen hat. 

Ich denke, daB die Versammlung hiermit einverstanden ist, und 
bitte die Herren vom OrganisationsausschuB nach SchluB dieser Sitzung 
sich im Saale neben dem Actions-Comite zur Konstituierung zu versammeln. 

Die deutsche Landsmannschaft versammelt sich morgen friih um 
9 Uhr in der Rebleutezunft. 

Die Sitzung der Palastinakommission findet morgen 9 Uhr friih 
im Saale des ersten Stockes des KongreBgebaudes statt. 

Die Organisation fiir hebraische Sprache und Kultur wiederholt die 
Einladung zu ihrer Versammlung, die am Sonnabend in der Burgvogtei 
stattfindet. 

Die Misrachi versammeln sich gleich nach SchluB der Sitzung. 

Es liegt hier ein Antrag vor, der von 5 Herren, unter anderen 
von den Herren Kaplansky, Dr. Rosenfeld und P a s m a n i k unter- 
zeichnet ist. Der Antrag geht dahin, der KongreB nimmt zur Kenntnis, 
daB die Entlassung des Herrn Eisenstadt keinen politischen Beweg- 
griinden entsprungen ist, und beauftragt das Actions-Comite, die Affaire 
Eisenstadt-Levontin zu untersuchen. 
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Es handelt sich um einen Antrag, der meines Erachtens durch die 
Erklarung, die hier von der Kongrefitribiine abgegeben wurde, erledigt ist. 

Ich bitte diejenigen, die den Antrag unterstiitzen, die Hand zu er- 
heben. (Geschieht.) Der Antrag ist nicht von 20 Personen unterstutzt, 
damit ist die Sache erledigt. 

Es ist nun beantragt warden, die Sitzung zu schlieBen und die 
noch angesetzten Referate der Bank und des Nationalfonds aut morgen 
zu verschieben. Das Presidium teilt ebenfalls diese Auffassung. Diese 
Referate werden also mit Ihrem Einverstandnisse morgen friih bei Beginn 
der Sitzung erstattet werden. (Zustimmung.) 

Die kleinen Landsmannschaften versammeln sich jetzt nach SchluB 
der Sitzung im Saale gegeniiber der Post, die Misrachi in einem der beiden 
Sale neben dem GroBen Actions-Comite. 

Ich schlieBe nunmehr die Sitzung. Morgen friih um 10 Uhr beginnen 
wir mit dem Referate iiber den Nationalfonds. 

(SchluB der Sitzung i/ 2 9 Uhr abends.) 



III. Tag 

Freitag, den II. August 1911 

VORMITTAGS-SITZUNG 

Beginn 10 Uhr 5 Minuten. 

President Dr. Nordau: Die Sitzung ist eroffnet. Das Wort hat 
der Herr Sekretiir Dr. Rosenbliith zur Mitteilung der interessanteren 
Stiicke des Einlaufes. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (verliest aus dem Einlaut die Telegramme 
der kanadischen und sudafrikanischen Foderationen, des „Bezalel‘‘ in 
Jerusalem und der Gemeinde Alexandrowsk, die ihren verstorbenen Rabbiner 
Abr. Uscherow in das Goldene Buch eintragt.) 

Prasident Dr. Nordau: 

Qeehrter KongreB! 

Am 1. Tage des Kongresses hat unser Prasident Herr Wo Iff - 
s o h n nach Konstantinopel eine Drahtung gesendet, die folgenden 
Wortlaut hatte — ich lese nicht den franzosischen Text, sondern 
die deutsche Uebersetzung — (liest): 

An Seine Hoheit Hakki Pascha, 

GroBvesir in Konstantinopel. 

Der in Basel versammelte Zehnte ZionistenkongreB hat seine 
Arbeiten mit folgendem BeschluB begonnen, der vom Actionscomite 
beantragt und durch begeisterten Zuruf angenommen wurde: Der 
Brand in Konstantinopel hat den ZionistenkongreB Lief bewegt, 
der der ottomanischen Regierung seine schmerzlichen Sympathien 
ausdruckt und sie bittet, eine Spende von 5000 Francs giitigst 
annehmen zu wollen, um zur Erleichterung der Leiden beizutragen, 
die der Bevolkerung der ottomanischen Hauptstadt durch das 
Elementarereignis verursacht worden sind. 

David Wolffsohn, 

Prasident der Zionistischen Organisation." 

(Lebhafter Beifall und Handeklatsdi'en.) 

Darauf ist an Herrn David Wolffsohn, Prasident der 
Zionistischen Organisation, heute folgende Depesche Sr. Hoheit des 
GroBvesirs eingetroffen (liest den franzosischen Text): 
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„Herrn David Wolffsohn, Basel, 
von der Hohen Pforte in Konstantinopel. 

Ich danke Ihnen aufrichtig fur die Sympathien, die Sie aus 
AnlaB der letzten Heimsuchung ausgedriickt haben, und fiir die 
groBherzige Spende zugunsten der Verungliickten. Hakki.“ 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Das Wort hat Herr Dr. Bodenheimer zu seinem Berichte 
uber den Nationalfonds. 

Dr. Bodenheimer: Sehr geehrte Versammlung! Nach dem Vor- 
gang des letzten Kongresses kann ich mich auch diesmal auf eine kurze 
Erganzung des ausfiihrlichen Berichtes beschranken, der Ihnen im Druck 
iiberreicht worden ist. Sie werden aus demselben ersehen, da’8 sich die 
Sammlungen des Nationalfonds noch immer in einer aufsteigenden Linie 
bewegen und voriges Jahr die Rekordziffer von iiber 455 000 M. erreicht 
haben, obwohl wir zu gleicher Zeit iiber 100 000 M. fiir den Genossen- 
schaftsfonds sammelten. Nach dem Ergebnis des ersten Halbjahres ist 
auch in diesem Jahre mindestens dieselbe Summe zu erwarten. Dieses 
glanzende Ergebnis unserer Sammeltatigkeit ist nicht allein der Organi¬ 
sation, die wir in alien Teilen der Welt geschaffen haben, zu verdanken, 
sondern in erster Linie der unermiidlichen Tatigkeit einer groBen Anzahl 
von Gesinnungsgenossen, die ihre Arbeit in den Dienst des Nationalfonds 
gestellt haben. Es ist hier nicht der Ort, Namen zu nennen, aber ich 
darf hervorheben, daB unsere Gesinnungsgenossen in Siidafrika und in 
Belgien in Beziehung auf den erzielten Erfolg an der Spitze stehen, da 
sie prozentual die hochste Ziffer mit einer Mark pro Kopf der jiidischen 
Bevolkerung erreicht haben. Ganz besonders muB ich aber dann die 
Opferwilligkeit unserer Freunde in Oesterreich riihmen, welche die Wiener 
Sammelstelle mit einer nicht genug anzuerkennenden Energie geleitet haben. 
Auch die russischen Gesinnungsgenossen, welche im Dienste des J. N. F. 
stehen, haben hiermit ein neues Martyrium des Judenvolkes auf sich 
genommen. 

Abgesehen von vielem anderen, was in dieser Geschaftsperiode zur 
Durchfiihrung gelangt ist, haben wir uns seit dem letzten KongreB mit 
den Sammlungen und der Einrichtung der Siedlungsgenossenschaft befaBt 
und diese Arbeiten zu einem gewissen AbschluB gebracht. Nach den 
bisher eingegangenen Berichten ist zu erwarten, daB die Hoffnungen, 
welche wir auf dieses Unternehmen gesetzt haben, alle Aussicht haben, 
sich zu verwirklichen. 

Ueber die Art, wie wir unsere Aufgabe der Verwaltung des National¬ 
fonds auffassen, brauche ich nur auf meine friiheren Ausfiihrungen auf dem 
Haager KongreB sowie auf dem KongreB in Hamburg zu verweisen. 
Ich habe damals Erklarungen iiber die Arbeit des Nationalfonds abgegeben, 
die ich heute nur wiederholen konnte. Ich mochte Sie freundlichst bitten, 
sich mit den Richtlinien, die ich friiher gegeben habe, einverstanden zu 
erklaren, und ich glaube, der Beifall, welchen Sie mir beim Erscheinen 
auf der Tribune gezollt haben, darf mir einige Hoffnung geben, daB Sie 
mit der Tatigkeit des Nationalfonds in der verflossenen Periode nicht unzu- 
frieden sind. Vielleicht diirfte es aber dennoch am Platze sein, noch 
einige kurze Bemerkungen hier anzufiigen. 

Man betrachtet in weiten Kreisen den Nationalfonds als eine philan- 
thropische Gesellschaft, welche verpflichtet ist, uberall, wo ein gemein- 
nutziges Institut in Palastina in Not gerat, einzugreifen. und mit seinen 
Mitteln zu helfen. Diesem Irrtum muB entschieden entgegengetreten werden. 
Der Nationalfonds ist, wie schon der Name andeutet, ein national-soziales 
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und in diesem Sinne gemeinniitziges Unternehmen. Er dient zvvar dem 
ganzen Volke, aber nur in Gemafiheit seines Zweckes und nach den 
Grundsatzen einer geordneten Vermogensverwaltung. Hiernach ist er im 
Grunde nicht anderes als eine Landerwerbs-Gesellschaft. Um diesem Zieie 
nicht entfremdet zu werden, mussen die Gelder des Fonds auch bei 
einstweiliger, anderweitiger Verwendung fruchtbringend, d. h. zinsbar an- 
gelegt und Sorge getragen werden, die einstweilig zu anderen Zwecken 
angelegten Gelder in absehbarer Zeit wieder aus diesen Unter- 
nehmungen herausziehen zu konnen. Aus diesem Gesichtspunkt sind An- 
lagen spekulativer Natur, die mit irgendeinem Risiko verkniipft sind, 
wenn es sich nicht um Vermehrung unseres Grundbesitzes in Palastina 
und seinen Grenzgebieten handelt, unter alien Umstanden zu vermeiden. 
Selbstverstandlich vertreten wir den Grundsatz, Geldanlagen in Unter¬ 
nehmungen, die der Kolonisation in Palastina forderlich sind, alien anderen 
vorzuziehen. Wir haben deshalb davon Abstand genomtnen, die neuer- 
dings zuflieBenden Gelder in europaischen Staats- und Rentenpapieren 
anzulegen, und Sie werden sich aus der Skala, die in der Ausstellung 
unserer Sammelmittel zu sehen ist, davon iiberzeugen, daB unsere samt- 
lichen, neu zugeflossenen Spenden unmittelbare Verwendung in Palastina 
gefunden haben. Leider scheint die Meinung, daB der Nationalfonds 
eine Gesellschaft sei, deren Kasse fur alle zionistischen Zwecke zur Ver- 
fiigung stehe, auch in sehr einfluBreichen Kreisen FuB gefaBt zu haben. 
Man hat sogar vorgeschlagen, daB der J. N. F. die Kosten des Kongresses 
ubernehmen oder iiberhaupt das Defizit der Organisation zu decken berufen 
sei. Man iibersieht dabei, daB die Verwendung der Gelder unseres Fonds 
nur im Rahmen seines Zweckes moglich ist. Es gibt gewiB auch sonst 
noch eine Menge Institutionen, welche eine Unterstiitzung von zionistischer 
Seite wohl verdienen wiirden, es ist aber ein Unrecht, an die Hilfe des 
Nationalfonds zu denken, anstatt fur solche Unternehmungen Sammlungen 
einzuleiten, um dieselben finanzietl zu unterstiitzen. So ist z. B. der 
Bezalel ein iiberaus segensreiches Unternehmen. Jedermann wird es billigen, 
wenn der Nationalfonds diesem Unternehmen zwei schone Hauser zur Ver- 
liigung gestellt hat, in welchen er sich nach seinen Bediirfnissen ein- 
richten und entwickeln kann. Man wird uns auch nicht ernstlich tadeln, 
daB wir die Miete fur die ersten Jahre teilweise erlassen haben. Es wird 
andererseits verstandlich sein, daB wir fur die Folge auf eine regelmaBige 
Zahlung der Miete auch von dieser Institution rechnen mussen. Wir 
mussen es ablehnen, aus diesen einstweiligen Hilfeleistungen eine Regel 
herzuleiten und es als eine moralische Verpflichtung des Nationalfonds 
zu betrachten, auf eine Verzinsung seiner in solchen Grundstiicken ange¬ 
legten Kapitalien dauernd zu verzichten. Selbstverstandlich wird der National¬ 
fonds, wo es sich um ein Unternehmen handelt, das Hunderten unserer 
Stammesgenossen neue Erwerbsmoglichkeiten erschlieBt, sich mit einer 
niedrigen Verzinsung begniigen und dem Bezalel gegeniiber nicht etwa 
als ein harter Hausherr, der auf seinen Zins pocht, auftreten. 

Im Laufe der Zeit sind dem Nationalfonds Unternehmungen ange- 
gliedert worden, die man als Tochtervereine oder Gesellschaften desselben 
bezeichnen kann. Ich nenne nur die Oelbaumspende, den Genossen- 
schaftsfonds und die David- und Fanny-Wolffsohn-Stiftung zur Errichtung 
von Arbeiterwohnungen in Palastina. Auch andere Gesellschaften sind 
durch Kreditgewahrung zu dem Nationalfonds in ein naheres Verhaltnis 
getreten, so daB derselbe ein erhebliches Interesse an deren Verwaltung 
hat. Was die Oelbaumspende betrifft, so muB aber der Irrtum aufgeklart 
werden, der auch durch die gestrige Erklarung des Hrn. Professor War- 
"burg unterstiitzt wird, als ob der Nationalfonds die Verwaltung der Pflan- 
zungen in Palastina fiihre. Diese stehen nach wie vor unter der direkten 
Leitung des Palastina-Ressorts in Berlin. Der J. N. F. hat vorlaufig lediglich 
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die Sammlungen fiir die Oelbaumspende und die Vervvaltung des Fonds 
selbst ubernommen und weist die fur die Pflanzungen erforderlichen Gelder 
gemaB dem Beschlusse des Vorstandes der Oelbaumspende an. Immerhin 
halt es die Nationalfondsverwaltung fiir ihre Pflicht, bei diesem ihr so 
nahestehenden Unternehmen mit dem Palastina-Ressort dariiber zu wachen, 
daB eine geordnete Geschaftsgebarung stattfindet. Sie hat deshalb eine 
inspektion iiber unsere Oelbaumpflanzungen veranlaBt, aus der hervor- 
zugehen scheint, daB sich dieselben in einer normalen Entwicklung befinden, 
wenn wir auch noch miti den Schwierigkeiten einer ersten Versuchs- 
periode rechnen miissen. Die Festlegung auf eine mathematische Grenze 
der Kosten eines Oelbaumes mochte ich aber auch Herrn Professor Warburg 
noch nicht empfehlen. Die J. N. F. Verwaltung hat durch eingehende 
Korrespondenz mit dem Leiter des Palastinaamtes dafiir Sorge getragen, 
daB die Ausgaben nach einem jahrlichen Voranschlag eingerichtet werden 
und eine Ueberschreitung dieses Budgets nur in Ausnahmefalien statt- 
finden darf. Wir hoffen auf diese Art zu erreichen, daB die Arbeiten 
im Rahmen unserer finanziellen Kraft geleitet werden und die Kosten der 
Verwaltung im Verhaltnis zu den Leistungen stehen. Der gegenwartige 
Zustand ist nodi nicht ganz zulanglich und hat zur Erorterung von 
Kompetenzfragen zwischen den einzelnen Verwaltungen Veranlassung ge- 
geben. Wir halten es darum auch fiir unsere Pflicht, die EinfluBsphare 
des Nationalfonds gegeniiber diesen Verwaltungen klarzustellen, damit MiB- 
verstandnisse und hieraus flieBende Verstimmungen vermieden werden. 

Die wichtigste Frage, welcher die Nationalfondsverwaltung nunmehr 
gegeniibersteht, ist die einer geplanten Besteuerung von lO.o/o seiner Ein¬ 
nahmen zugunsten der Organisation. Es ware gewiB ein sehr bequemer 
Weg fiir die Zentralleitung der Bewegung, wenn ihre Mittel aus Schekel- 
geldern nicht ausreichen, in die Kasse des Nationalfonds oder der Bank 
zu greifen und ihren Bediirfnissen daraus Befriedigung zu schaffen. Ich 
halte aber diesen Ausweg fiir einen sehr gefahrlichen Weg, fiir einen Holzweg 
schlimmster Sorte. Es ist ein Irrtum, wenn man annimmt, daB man auf 
diese Art mit einem bestimmten und im voraus abschatzbaren Einkommen 
rechnen konnte. Im Gegenteil ist mit aller Bestimmtheit zu erwarten, 
daB in dem Augenblick, in dem die Besteuerung des Nationalfonds be- 
schlossen wird, die Einnahmen wesentlich zuriickgehen und infolgedessen 
auch die Einnahmequelle der Besteuerung versickern wird. Ich bin der 
Ueberzeugung, wenn die Spenden fiir organisatorische Zwecke und nicht 
unmittelbar fiir Zwecke der Kolonisation in Palastina gesammelt werden, 
eine Haupttriebfeder fiir die Popularitat der Sammlungen des J. N. F. 
versagen wird. Man moge das Imponderabile des moralischen Momentes 
nicht vergessen, das den Spender erfiillt, wenn er seine Spargroschen dem 
J. N. F. widmet, um Grund und Boden in Palastina zu erwerben. 

Es ist auch ein Irrtum, der widerlegt werden muB, als ob der 
Nationalfonds nicht schon heute einen erheblichen Teil zu den Kosten 
der Organisation beitrage. Wenn der Nationalfonds 10 o/o seiner Einnahmen 
den Sammelstellen iiberlaBt, so ist ohne weiteres ersichtlich, daB die 
von diesen Sammelstellen entwickelte Propagandatatigkeit durch Verbreitung 
von Flugblattern, durch Veranstaltung von Versammlungen, durch Wort 
und Schrift ebensosehr der allgemein zionistischen Propaganda dient, 
als der speziellen Arbeit fiir den Nationalfonds. Ganz davon abgesehen, 
daB auch die -Beteiligung des Nationalfonds an wichtigen, allgemein- 
zionistischen Einrichtungen, wie z. B. dem Palastina-Amt in Jaffa, sowie 
an der „WeIt“, als eine Beteiligung an den Kosten der ailgemeinen Orga¬ 
nisation zu betrachten sind. Wenn man das Fazit dieser Summe zieht, 
so wird sich ergeben, daB diese Ausgaben auch heute schon einen bedeu- 
tenden Prozentsatz ausmachen. Es soil nicht bestritten werden, daB der 
Nationalfonds auch seinerseits durch die Einrichtungen der ailgemeinen 
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Organisation auBerordentliche Vorteile genieBt. Es ist selbstverstandlich, 
daB der Nationalfonds ohne diese allgemeine Organisation und ihre Funk- 
tionare in den verschiedenen Landern iiberhaupt nicht existieren kdnnte. 
Es ist aber hierbei zu beriicksichtigen, daB vvie bei jeder geordneten 
Organisation ein Rad in das andere greifen muB, wenn die Maschine 
arbeiten soli. Alle diese Dinge sind fruher schon hervorgehoben worden 
und es lohnt kaum, sie zu wiederholen. Aber eines mochte ich doch 
nicht unterlassen, nochmals zu betonen. 

Die Spannkraft der zionistischen Propaganda wird wesentlich beein- 
trachtigt, wenn die Ueberzeugung allgemein wird, daB der Schekel nur 
eine Aushilfe sein soil, die Erganzung anderer Mittel zur Erhaltung der 
Organisation. (Beifall.) Wenn es notwendig ist, wird man die Steuer- 
schraube einfach etwas hoher anziehen. Dem wird man dann nicht ent- 
gegenhalten konnen, daB auf diese Art die Mittel des J. N. F. vollig 
seinem Zwecke entzogen werden. Denn hat man einmal diesen Weg 
besdhritten, so ist tes unmoglich, sich spater auf dies prinzipielle Be- 
denken zu berufen. Nichts ist leichter, als so unter Umgehung des Zweckes 
des Nationalfonds die Gelder desselben fur alle moglichen anderen 
Unternehmungen zu verwenden und alle Miihe und Arbeit, welche die 
bewahrtesten Fuhrer unserer Bewegung daran gesetzt haben, urn den 
Fonds ein fur allemal auf die sichere Grundlage seiner Zweckbestimmung 
zu stellen, wird vergeblich gewesen sein. Flier muB man denjenigen, 
die hierauf hinarbeiten, entgegenrufen: „Caveant consules ne quid detri¬ 
ment! capiat fundus noster Judaicus.“ Deshalb habe ich aber auch schwere 
Bedenken, ob das Direktorium die Veranwortung fur die Durchfiihrung 
eines solchen Beschlusses iibernehmen konnte. Trotzdem mochte ich diesem 
iormellen juristischen Moment nicht die ausschlaggebende Bedeutung geben. 
Wenn aber dieser BeschluB als ungesetzlich erachtet wiirde und wirkungslos 
bleiben miiBte, ware dies ein Fiasko, dem wir den KongreB unter keinen 
Umstanden aussetzen diirfen. Ein Mittel der Besteuerung dieser Institution 
diirfte iiberhaupt erst dann versucht werden, wenn alle anderen Mittel 
versagt haben, die notwendigen Geldquellen fiir die Erhaltung unserer 
Bewegung zu eroffnen. Solange man nicht die Propaganda intensiv aus- 
gestaltet, solange man nicht neben dem Schekel den Jahresbeitrag der 
A'iitglieder der Bewegung, die zu einer freiwilligen Steuer in der Lage sind, 
eingefiihrt hat, so lange hat man kein Recht, auf das Mittel der Be¬ 
steuerung der Institutionen zuriickzugreifen. Sonst fiihrt es dazu, daB selbst 
der Fuhrer der deutschen Landsmannschaft, Fierr FI a n t k e, sich zu der 
Behauptung versteigen konnte, der Fonds gehore dem E. A. C. Nein, 
er gehort dem jiidischen Volk (lebhafter Beifall) und wir, die Ver- 
walter, sind dem groBen A. C. und damit auch dem KongreB fiir 
die treue Verwaltung gemaB seinem Zwecke verantwortlich. Dnsere 
Leitiing wird gewiB zu diesem Mittel nicht greifen. Wer nicht das Ver- 
trauen in die Werbekraft unserer Bewegung und in seine eigene Fahigkeit 
hat, die frische Quelle der Begeisterung wieder flieBen zu lassen, die 
uns in den Werdetagen des politischen Zfonismus erfiillt hat, verdiente 
es nicht, durch das Vertrauen des Kongresses in die Leitung der zioni¬ 
stischen Weltorganisation berufen zu werden. Ich bitte Sie alle, etwaigen 
Versiichen, die Besteuerung des Nationalfonds einziifiihren, mit Entschieden- 
heit entgegenzutreten. (Beifall.) 

Die Nationalfondsverwaltung hat aber nicht nur eitel Lob geerntet, 
sondern auch im Laufe der verflossenen Jahre einige Kritik erfahren. 
Es scheint, daB man in einzelnen Kreisen der Auffassung huldigt, daB der 
Nationalfonds noch nicht genug im Rahmen seiner Zwecke in- Palastina 
getan hat. So hat Herr Professor Warburg der Nationalfondsverwaltung * 
Vorschlage unterbreitet, welche Verwendungsmoglichkeiten sich in dieser 
Richtung noch weiter fiir den Fonds ergeben wiirden. Auf diese Vor- 

8 * 


116 


schlage treffen zum Teil die friiheren Bemerkungen zu, da8 sie sich nicht 
streng im Rahmen unserer Zweckbestimmung bewegen, zum Teil sind 
sie sehr beachtenswert. Es mag aber darauf hingewiesen werden, daft die 
Betrage, welche wir jetzt schon fur palastinensische Aufgaben festgelegt 
haben nach dem Mafistab der gegenwartigen Vermehrung unseres Fonds, 
eine dreija'hrige eifrige Sammelarbeit aller unserer Sammelstellen erforderti 
wiirde. Nach unseren bisherigen Erfahrungen wird aber kaum ein Jahr 
vergehen, ehe sich schon weitere Verwendungsmoglichkeiten- in dieser 
Richtung von seibst ergeben. DarUm ist es iiberfiiissig, sich schon jetzt 
hieriiber den Kopf zu zerbrechen. Seit ich an der Spitze des J. N. F. 
stehe, ist noch kein Pfennig, um den sich das Vermogen des Nationals- 
fonds durch die Sammlungen vermehrte, fiir einen anderen Zweck verwendet 
worden, als fiir Kolonisationsarbeiten in Palastina. So wiinschenswert 
fiir uns die Forderung aller Kolonisationsunternehmungen in Palastina ist, 
miissen wir auch bald wieder daran denken, einen Teil unserer Gelder 
anzusammeln, wozu wir schon auf Grund unserer Statuten verpflichtet 
sind, wonach ein Viertel unseres Kapitals in leicht fiussig zu machenden 
Werten dauernd anzulegen ist. Es ist manchmal notig, weise Selbst- 
beschrankung zu iiben, und wenn sich das Direktorium darauf beschrankt, 
diejenigen Projekte griindlich zu priifen, welche das Palastinaamt uns 
empfiehlt, hat es reichlich genug zu tun und nicht notig, sich den Kopf 
dariiber zu zerbrechen, was w>ir mit den Geldern anfangen sollen, die 
wir noch gar nicht haben. 

Ich muB mich auch gegen den Vorschlag aussprechen, neue Fonds 
fiir Kolonisation und Kulturarbeit zu griinden, welche geeignet sind, die 
Werbetatigkeit des Nationalfonds einzuschranken. V/ir haben jetzt so 
vielerlei gemeinniitzige Fonds und wirtschaftliche Unternehmungen, auch 
einen Kulturfonds, da6 es wirklich nicht notig ist, noch einen neuen Fonds 
fiir derartige Zwecke zu schaffen. Nicht die Griindung neuer Fonds ist ein 
Erfordernis, sondern der Ausbau der bestehenden Einrichtungen, dies kann 
nicht deutlich und dringend genug wiederholt werden. In einer AeuBerung 
Prof. Weizmanns in der „Judischen Rundschau^, da8 die Richtlimen 
unserer Arbeit im KongreB festgelegt werden sollen, scheint mir nur erne 
gewisse Unzufriedenheit mit dem Erfolg unserer Tatigkeit zum Ausdruck 
zu kommen, da doch kein ernster Realpolitiker erwarten kann, daB in dieser 
Hinsicht mehr getan wird, als durch meine friiheren Erklarungen auf 
dem Haager und Hamburger KongreB geschehen ist. Es ist namlich 
meine Meinung, daB es besser ist, etwas zu schaffen, als dariiber zu reden. 
Man konnte uns hochstens den Vorwurf machen, dafi wir noch viel zu viel 
Larm von unserer Arbeit schlagen. Wenn ich auch nicht das Wort ohne 
Einschrankung unterschreibe, daB die Zionisten die besten sind, die am 
wenigsten reden. Wir konnten vielleicht noch viel bescheidener sein. 
Denn im Grund sind es doch nur winzige Samenkorner, die wir ausstreuen. 
Diese Unzufriedenheit des Professor W e i z m a n n konnen wir ja sehr 
gut verstehen, da auch uns viples viel zu langsam vorangeht. Wir miissen 
aber mit unseren Mitteln rechnen und den Schranken, welche uns die 
Zweckbestimmung des Fonds auferlegt. 

Ich komme nun zuletzt zu einigen Einwendungen, welche von Herrn 
M. K. in der „Hazefirah“ gemacht worden sind. Herr K. tadelt die grooen 
Ausgaben des Nationalfonds. Er meint, es ware besser, bier zu sjparen. 
Wir waren Herrn K. sehr verbunden, wenn er uns den einzelnen I osten 
unseres Budgets angeben mochte, bei welchem wir mit der Sparsamkeit 
beginnen sollen. Ich glaube nicht, daB Herr K. damit einverstanden ware, 
daB wir unsere Sparsamkeit mit der Einziehung unseres Beitrages fur 
das Palastinaamt beginnen wiirden, das ja Herr K. seibst als eine sehr 
niitzliche Einrichtung betrachtet. Was aber die Spesen fiir die Sammel- 
stellen betrifft, die einen groBen Posten unserer Ausgaben ausmachen, 
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so ware zu befiirchten, daB die auBerordentiich fruchtbringende Arbeit 
dieser Bureaus fiir die Folge eingeschrankt werden muBte, wenn wir mit 
unseren Ausgaben, die doch der Propaganda dienen, sparsamer sein wollten. 
Dasselbe gilt fiir die Publikationen, fiir welche wir in unserem Budget 
belastet sind. Ein jeder, der mit den Dingen vertraut ist, wird wissen, 
welche kolossale propagandistische Bedeutung die Publikationen des Natio¬ 
nalfonds in der Presse der ganzen Welt haben. Durch diese wird die 
Aufmerksamkeit weitester judischer Kreise fortdauernd auf unseren Fonds 
und seine Tatigkeit gelenkt und nichts kann der Ausdehnung und der 
Popularisierung unseres Fonds mehr dienen, als diese Veroffentlichungen, 
fiir welche wir ini Verhaltnis zu ihrer Bedeutung nur ganz unerhebliche 
Opfer bringen. Wenn Herr K. davon spricht, daB der Nationalfonds 
keinen Boden verpachten solle, ohne dafiir entschadigt zu werden, so 
entspricht das durchaus einem standigen Grundsatze unserer Verwaltung. 
Auch fiir unsere Verpachtung an die P. L. D. C. haben wir eine Ent- 
schiidigung erhalten, zwar nicht in barem Geld, aber in Aktien dieses 
Unternehmens. Wir wollen die Hoffnung noch nicht aufgeben, daB wir 
von diesen Aktien eine entsprediende Dividende ziehen. Es mag aber 
darauf hingewiesen werden, daB durch die Tatigkeit der P. L. D. C. unser 
Land nicht schlechter geworden ist, so daB, wenn unsere Erwartungen in 
dieser Richtung getauscht werden sollten, und wir das Land wieder in 
unseren Besitz bekommen, wir auch dann durch die Verpachtung an die 
P. L. D. C. keinen wesentlichen Schaden erleiden werden. Der Vorschlag 
des Herrn K., der Nationalfonds moge Boden zum Weiterverkauf erwerben, 
laBt aber auf eine vollige Unkenntnis dieses Herrn iiber das Wesen und 
den Zweck des Nationalfonds schlieBen. Es ist wirklich merkwurdig, 
daB ein Mann, der die Einrichtungen des Nationalfonds einer Kritik unter- 
zieht, noch nicht einmal diese grundlegende Bestimmung des National¬ 
fonds kennt, daB derselbe nicht berechtigt ist, auch nur eine Quadratelle 
des Bodens, den er erworben hat, wieder zu verkaufen. Auf weniger 
unterrichtete Kreise muB diese Kritik aber den Eindruck machen, als ob 
das Direktorium des J. N. F. niitzliche Verwendungsmoglichkeiten seiner 
Gelder vernachlassigt habe. Darum ist eine solche Art derselben hochst 
gefahrlich. Nun sind wir nicht so eingebildet, um nicht zu wissen, daB 
unsere Verwaltung immer noch an manchen Mangeln krankt. Dafiir iiben 
wir aber die notwendige Selbstkritik, die viel wichtiger ist, als der Tadel 
eines AuBenstehenden, weil wir einen viel besseren Einblick in unsere 
Verwaltung und die Schwachen derselben haben, als andere. 

Wir sind fortwahrend bestrebt, unsere Erfahrungen auszunutzen. 
So habe ich z. B. auf dem letzten Kongresse of fen auf gewisse Schwachen 
in unserem Vertrage mit der Hauserbaugesellschaft ,,Achuzat Bajit“ hin- 
gewiesen. Diese Mangel haben wir versucht bei unserem Vertrage 
mit der „Nachlath Benjamin^, der Schwestergesellschaft von „Achuzat Bajit u 
wieder gut zu machen, indem wir dieser Genossenschaft eine ewige 
Rente fiir die Benutzung des Grund und Bodens, wofiir wir das Darlehen 
geben, auferiegt haben. Wir beabsichtigen in Kiirze noch einen weiteren 
Versuch mit dem Erbbaurecht zu machen, um auch fiir die stadtische 
..Siedelung und etwaige Einrichtung von Gartenstadten eine gesunde Grund- 
lage zu schaffen und die Eigentiimer der Hauser in ein dauerndes Verhaltnis 
zurn Jiidischen Nationalfonds als Besitzer des Grund und Bodens zu 
bringen. Als einen groBen Mangel unserer Verwaltung empfinden wir die 
Uniibersichtlichkeit derselben. Wir erwagen daher den Gedanken, einen 
Inspektor in Palastina anzustellen, der nach kaufmannischen Grundsatzen 
alle unsere Besitzungen in Palastina beaufsichtigt und deren Verwaltung 
einrichtet. Ob wir fiir diesen Zweck dem Paiastinaamt einen standigen 
Beamten beigeben oder ob wir denselben zeitweise hiniiberschicken, 
das bleibt noch zu erwagen. Ich halte es aber auch fiir eine Pflicht der 
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Manner, welche an der Spitze der Verwaltung des Nationalfonds stehen, 
sich von der Entwicklung unserer Einrichtungen in Palastina personlich 
zu iiberzeugen. Darum habe ich auch die Absicht, in kurzem selbst 
eine Inspektionsreise nach Palastina zu unternehmen. 

Eine neue Schwierigkeit taucht nunmehr fur unsere Verwaltung 
auf, die ich nicht unterlassen mochte an dieser Stelle zu erwahnen. 
Seitens der Misrachi wlrd Klage dariiber gefuhrt, daB die Arbeiter in 
Palastina und auch solche, die auf den Nationalfondsgiitern angesiedelt 
sind, durch ihr offentliches Auftreten die religiose Empfindung eines grofien 
Teiles der jiidischen Bevolkerung Ralastinas verletzen. Das Bureau der 
„Misrachi“ tritt an uns mit der Frage heran, welche Schritte wir tun 
und getan haben, um derartige MiBstande zu verhiiten. Ich muB nun 
zunachst sagen, daB uns von einem verletzenden Verhalten von Arbeitern 
auf Nationalfondslandereien nichts bekannt geworden ist. Ich muB aber 
auch deutlich erklaren, daB ich nicht glaube, daB der J. N. F. berechtigt ist, 
eine religiose Polizei uber die auf den Landereien des Nationalfonds 
Oder sonst in Palastina angestellten Arbeiter auszuiiben. (Sturmischer 
Beifall imd Handeklatschen — Zurufe: Das hat niemand verlangt!) Aber 
Sie werden es verlangen. Ich erklare — wenn es nicht verlangt werden 
sollte, um so besser — daB dies unmoglich ist. 

Eine Formel, die ich vertreten konnte, diirfte vielleicht dahin lauten, 
daB unsere Bureaus und Verwaltungseinrichtungen so beschaffen sein 
miissen, daB jeder gesetzestreue Jude ohne Beeintrachtigung seiner reli- 
giosen Ueberzeugung auf unseren Besitzungen leben und arbeiten kann. 
Wir konnen die Vorbedingungen schaffen fur die religiose Freiheit auch des 
allerfrommsten Juden, aber nicht fur einen Zwang, durch den wir die 
Gewissensfreiheit des Einzelnen beschranken wiirden. (Lebhafter Beifall.) 

Es gibt eine einfache Moglichkeit fiir die gesetzestreuen Zionisten, 
dem von ihnen geriigten MiBstand ein Ende zu machen, namlich daB feich 
gesetzestreue Arbeiter in groBer Anzahl der Kolonisation in Palastina 
widmen und der EinfluB dieser Elemente maBgebend wird. Ich mochte 
aber doch hervorheben, damit kein Irrtum hieraus entsteht, daB auf alien 
unseren Besitzungen die strengste Sabbatriihe an Sabbaten und Feiertagen 
herrscht (Zurufe: in der Theorie), soweit unsere Verwaltungsorgane darauf 
EinfluB haben (Widerspruch von den Misrachi), und daB wir auch darauf 
achten, daB die religiosen Bestimmungen bezuglich des Schmittah-Gesetzes 
eingehalten werden konnen. Die Misrachi haben aber auch keinerlei Ver- 
anlassung, mit unserem Verhalten ihnen gegeniiber unzufrieden zu sein. Wir 
sind denselben in der Frage der Bildung einer Kolonie aus gesetzestreuen 
Juden aufs weitgehendste entgegengekommen. Leider waren unsere Be- 
miihungen in dieser Richtung bis jetzt ohne jeden Erfolg. Den Misrachi 
ist es bis jetzt nicht gelungen, das erforderliche Minimum von 50 000 Frcs.: 
aufzubringen, welches notig gewesen ware, um diese Kolonie mit Invenfar 
und notigen Einrichtungen zu versehen. Wenn es dem Misrachi gelingen 
wiirde, mehr positive Kolonisationsarbeit in Palastina zu leisten, dann 
unirden auch vermutlich diese Klagen aufhoren, da dann die Anhanger 
der gesetzestreuen Richtung selbst mit der praktischen Arbeit zur Erhaltung 
und zum Ausbau ihrer Siedelungen genug zu tun haben werden. (Beifall.) 

Zum Schlusse gestatten Sie mir noch, den Wunsch zu auBern, daB di^ 
schone .Entwicklung, welche der Nationalfonds bis jetzt genommen hat, 
nicht durch eine allzu heftige Kritik gestort werden mochte. Die Moglich- 
keiten dieser Entwicklung sind ganz unbegrenzte. Wenn ich auch zu 
Eingang meiner Ausflihrungen betont habe, daB wir ein Rekordjahr zu 
verzeichnen haben, so konnte doch der Fonds eine vielfach hohere Bedeutung 
erlangen, als es heute der Fall ist, wenn wir alle Krafte hierfiir einsetzen 
wollten. Bedenken Sie, wenn in der ganzen ; Welt nicht mehr geleistet 
ururde, als was jetzt an Agitationsarbeit in Sudafrika und Belgien geschieht, 
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daB wir dann einen Jahresertrag von iiber 12 Millionen Mark erzielen 
konnten, dann haben Sie einen Begriff davon. Und dieser Jahresertrag 
ergabe immer nur erst einen Beitrag von einer Mark fur den Kopf der 
jiidischen Bevolkerung der Welt. Kein inneres Hindernis steht der Er- 
reichung dieses Zieles entgegen. Dann wiirde aber auch das tiirkische Volk 
einsehen, welchen Nutzen die zionistische Bewegung dem osmanischen 
Reiche bringen kann, da wir dann auch tatsachlich in der Lage waren, die 
menschenarmen und brachliegenden Landerstrecken Syriens und Palastinas 
in Valeur zu setzen und mit friedliebenden und fleiBigen Menschen zu 
besiedeln. 

Hoffen wir, daB dieser Zeitpunkt nahe ist und auch die gereiften 
Manner und Frauen unter uns ihn erleben mogen. Dann sind, wenn *ein 
gehobener Ton mir an diesem JubilaumskongreB auch in einem sachlich 
trockenen Geschaftsbericht erlaubt ist, Talsperren, Oelbaumwalder, Garten- 
stadte, Hafenanlagen, Museen und Hochschulen kein Gebild der Phantasie, 
keine Fata Morgana mehr, sondern in greifbare Nahe geriiekt. Die zio- 
nistischen Maurer haben aber dann an einem ewigen Denkmal fur das 
jiidische Volk gebaut, und es kann alle Mitarbeiter an diesem Werk, wenn 
es einmal vollendet ist, das Hochgefiihl von Goethes Faust erfiillen, und 
sie konnen dann mit ihm erklaren: Es wird die Spur von unseren Erdentagen 
nicht in Aeonen untergehen. (Sturmischer, langandauernder, sich immer 
wieder erneuernder Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich habe Ihnen einige Mitteilungen zu 
machen: Die in Basel anwesenden Antwerpener Zionisten tragen Herrn 
Prasidenten Wolffsohn in das Goldene Buch ein. (Beifall.) 

Die hollandische Landsmannschaft und die anwesenden Hollander 
tragen das Mitglied des E. A. C., Herrn Jacobus Kann, in das Goldene 
Buch ein. (Beifall.) — 

Die russischen Zionisten tragen die Herren J. L. Goldberg, 
T e m k i n , Dr. Kohan-Bernstein, Dr. Tschlenow und M. U s - 
sischkin zur Feier ihrer 30jahrigen Arbeit im Dienste des Zionismus 
in das Goldene Buch ein. (Beifall.) 

Der PermanenzausschuB tritt sofort zusammen. 

Das Wort hat der Vorsitzende des Direktoriums des J. C. T., Herr 
Dr. K a t z e n e 1 s o hn. (Lebhafter Beifall.) 

Berichterstatter Dr. Katzenelsohn : Hoher KongreB! Auf dem 
iieunten KongreB in Hamburg ist zum erstenmal ein Bankreferat erstattet 
worden. Es waren damals besondere Verhaltnisse, die dies veranlaBten. 
Wahrend des Kongresses konnte namlich keine Generalversammlung der 
Bank stattfinden, deshalb war ein KongreBreferat iiber die Tatigkeit der Bank 
notwendig. In diesem Jahre sind wir in einer besseren Lage; wir haben 
am Montag die Generalversammlung, wo iiber alle Angelegenheiten der 
Bank gesprochen werden kann. Daher ware jetzt eigentlich ein Beficht 
uberhaupt nicht notig; ich erstatte einen solchen ganz kurz aber doch, 
weil das Leben unserer Banken mit den palastinensischen Verhaltnissen so 
eng verkniipft und verbunden ist, und die Banken ein so wich- 
tiger Faktor fur Palastina geworden sind, daB es absolut notwendig 
ist, auch vom rein zionistischen Standpunkte aus hier auf dem Kongresse 
ein Referat iiber die Bank zu halten. Ich werde mich bemiihen, moglichst 
kurz zu sein, umsomehr, als Sie ja die Abrechnungen hier im Berichte 
haben und wir, wie gesagt, die Moglichkeit haben werden, anlaBlich der 
Generalversammlung auf alles zuriickzukommen. Namentlich iiber den 
I. C. T. werden wir am Montag eingehend verhandeln. Nur ein paar 
Daten aus dem Bericht, den Sie inzwischen in Handen haberi. 

Im Jahre 1909 betrugen die Umsatze des I. C. T. 8 Millionen Pfund, 
1910 dagegen 91/2 Millionen. Brutto- wie Netto-Gewinn waren relativ 
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besser als 1909. Die Geschafte und die Korrespondenz haben sich dermafieit 
vergroBert, daB unsere Auditore uns sogar eine grofiere Auslage fur ihre 
Miihe und Spesen gemacht haben. Wir waren leider nur in der Lage, 
dieselbe Dividende wie 1909 zu verteilen, die Griinde unserer niedrigen 
Dividenden sind Ihnen bekannt. Sie haben sie schon zur Geniige von mir 
gehort, und es ware zwecklos, heute wieder darauf zuruckzukommen. Es 
ware dieses Jahr wohl moglich gewesen, etwas holier zu gehen, wir haben 
es aber vorgezogen, bei der alien Dividende zu bleiben. Das Aktienkapital 
der A. P. C. ist um 25 000 Pfund erhoht worden, natiirlich aus den Mitteln 
des I. C. T. 

Nun das Wichtigste aus dem I. C. T., namlich die Investierung 
unserer Mittel im Orient, d. h. in der A. P. C. und in der A. L. B. C. 
Ich nenne die Vergleichszahlen, um die Entwicklung Ihnen deutlicher 
zu machen, nicht per 1. Januar, sondern per 30. Juni 1911, damit Sie 
sich ein klares Bild von den Mitteln machen, die wir jetzt nach Palastina 
hinubergebracht haben. 

Das Kapital der A. P. C. betrug am 1. Januar 1910 69138 Pfund,. 
jetzt 93 800 Pfund. 

Der Kredit beim I. C. T. am 1. Januar 1910 650 Pfund, jetzt 
47 000 Pfund. (Hort, Hort! Beifall.) AuBerdem hat die A. P. C. noch 
einen Akzept-Kredit von 12 000 Pfund. Es arbeiten also jetzt dort 
143 000 Pfund. Ich hoffe, daB die Herren, die auf dem vorigen KongreB 
den Antrag gestellt haben, daB wir die Mittel allmahlich nach Palastina 
heriiberbringen sollten, durch diese Ziffern befriedigt sein werden. (Beifall.) 
Das Aktienkapital der A. L. B. C. betragt, wie friiher, 15 000 Pfund, 
die Schuld 30160 Pfund, wahrend sie friiher 26 000 Pfund betrug. In 
Summa hatten wir vor U/ 2 Jahren 123 288 Pfund, jetzt 197 960 Pfund 
driiberi. Wenn man bedenkt, daB unser gesamtes Kapital von dem I. C. T. 
250 000 Pfund betragt, daB wir davon bereits 200 000 Pfund nach Palastina 
und dem Orient iibertragen haben, so glaube ich, daB die Herren, die 
damals den Antrag gestellt haben, weiter an das Direktorium wohl keine 
Pratensionen haben werden. (Rufe: Doch! Doch!) Ich habe erwartet, 
daB nicht alle zufrieden sein werden. Die Kunst, a 11 e zufrieden zu stellen, 
habe ich leider noch nicht gelemt, vielleicht erlerne ich sie doch noch 
einmal. 

Das ist aber nicht nur geschehen infolge des Hamburger KongreB- 
beschlusses, sondern weil das Geld jetzt in Palastina notig war bei der 
A. P. C., worauf ich noch spater zu sprechen kommen werde. 

Damit verabschiede ich den 1. C. T. und komme zur A. L. B. C. 
Von diesem jungen Institut konnen wir wirklich mit Freude und Genug- 
tuung berichten, mit seiner Entwicklung sehr zufrieden sein. Die Divi¬ 
dende von 1909 in Hohe von 6 o/ 0 haben wir fur 1910 beibehalten und auch 
1911 sind die Geschafte gut, und es ist mindestens auf denselben Gewinn 
zu rechnen, wenn nicht auf einen noch besseren. Dieses Ergebnis muB 
um so mehr befriedigen, als in Konstantinopel 1910 eine Anzahl neuer 
Banken eroffnet worden sind, mit einer scharfen Konkurrenz, iiber die alle 
Banken klagen. Gliicklicherweise ist es dem jungen Institut gelungen, nicht 
nur auf dem Gebiete des Bankgeschafts, sondern auch des Kommissions- 
geschafts auBerst wichtige Verbindungen und Beziehungen zu gewinnen, 
so daB wir noch bessere Resultate in der Zukunft erhoffen diirfen. Noch 
wichtiger aber ist, was ich schon auf dem friiheren Kongresse betont 
habe, daB wir durch diese Bank wichtige Vertretungen und Verbindungen 
in Konstantinopel bekommen haben, die uns zeigen, daB wir auf dem 
Gebiete von Konzessionen nicht mehr so verlassen und hilflos sind wie 
friiher. Ich glaube, daB das ein noch wichtigeres Resultat ist, als die 
schonen Gewinne, die uns die A. L. B. C. abwirft. (Beifall.) 
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Und nun, meine Damen und Herren, will ich zu unserer altesten und 
liebsten Tochter iibergehen, zur A. P. C. Sie werden gestatten, daB ich 
zunachst einige Worte iiber Handel und industrielle Entwicklung Palastinas 
in diesem Jahre sage. Das ist namlich mit unseren Operationen so enge 
verbunden, daB ich absolut nicht umhin kann, auf diesen Punkt zuriickzu- 
kommen. Leider war 1910 die Ernte in Palastina sehr schlecht, so schlecht, 
dab man genotigt war, fur 1 300 000 Francs Weizen einzufuhren, um die 
Bevolkerung zu ernahren. Unter diesen schwierigen Umstanden ware 
zu erwarfen, dab namentlich in solchen Agrikulturlandern ein sehr groBer 
Riickgang des Handels, sowohl im Exporte als im Importe, eintreten 
wiirde. Gliicklicherweise war das nicht der Fall. Wohl ist der Export 
und Import nicht in dem Mabe gestiegen wie friiher, wenn sich auch 
der Import um 750 000 Francs erhoht hat. Das hat aber seine natiirliche 
Ursache in dem Umstande, dab wir leider Weizen dorthin einfiihren mubten. 
Sonst stand der Import auf seiner friiheren Hohe von 25 Millionen Francs. 
Der Export des Landes hat sich um 21/2 Millionen Francs vergrobert und 
zwar haben wir das dem Umstande zu verdanken, das wir in Palastina 
nicht allein auf die Ernte angewiesen sind, sondern das sich auch die 
Plantagen in hervorragendem MaBe entwickelt haben. 

Ich will Ihnen einige Zahlen nennen, die Sie vieileicht interessieren 
diirften. Der Export an Orangen war im Jahre 1908 675 000 Kisten, im 
jahre 1909 744 000, im Jahre 1910 893 000 Kisten im Werte von 6 Mill. 
Francs. 

Ich nenne Ihnen diese Ziffern aus zwei Griinden. Erstens, well 
ich glaube, dab die A. P. C. an dieser VergroBerung des Handels einen 
sehr wichtigen Anteil hat und zweitens, wie ich glaube, daB es Ihnen 
eine gewisse Freude bereiten wird, zu horen, wie . fruchtbar und ergiebig 
unser schones Land Erez Iisrael geworden ist. 

Sombart vergleicht irgendwo in etwas uberschwenglicher Weise 
Israel mit der Sonne, die, wo sie hinkommt, des Land befruchtet und 
neues Leben schafft, und wo Israel weggeht, entsteht eine Wiiste. Ich 
glaube, es ist das etwas iibertrieben, wenn man von anderen Landern 
spricht, aber es trifft buchstablich zu fur Erez Israel. (Beifall.) 

Von sonstigen Ziigen des palastinensischen Lebens mochte ich hervor- 
heben, dafi sich die Touristik in diesem Jahre um fast 50 o/ 0 gehoben 
hat. Es waren 7176 Personen dort gegen 5560. 

Leider muB ich nun auf ein Gebiet kommen, das sich wenig 
entwickelt hat, und das ist die Industrie im Lande. Diese steht fast auf 
demselben Punkte wie friiher und sind, mit Ausnahme der Seifenindustrie, 
keine groberen Zahlen zu nennen. 

Leider haben sich die Wege und offentlichen Bauten, von denen 
man erhoffte, dab sie durch das netie Regime ganz anders gefiihrt werden 
wie bisher, in diesen paar Jahren nicht bewahren wollen. Hoften wir, 
dab dies endlich kommen wird, um Palastina zu einem Lande zu ent- 
wickeln, in dem wirklich gute Verbindungen und Wege, sowie Bauten 
sind, die es ermoglichen, dab Industrie und Handel sich so entwickeln, 
wie dies in den europaischen Landern der Fall ist. Das wollen wir fur 
die allernachste Zukunft erwarten. (Beifall.) 

Nun will ich zu den etwas langweiligen Zahlen iibergehen; aber 
die Zahlen sprechen die beste Sprache. Ich will da von der A. P. C. 
und von den einzelnen Filialen unserer Bank sprechen. In Jerusalem 
sehen wir keine besonderen Fortschritte, Aber jedenfalls entwickelt sich 
die Sache allmahlich und besser. In Jaffa entwickelte sich die Bank 
in den letzten paar Jahren sehr schon und nahm einen besonders guten 
Einflub auf die Ausdehnung der jiidischen Kolonisation. In Bairuth ent¬ 
wickeln sich die jiidischen Geschafte sehr gut, und es ist zu erwarten, 
dab die Bairuther Filiale sich noch eintraglicher gestalten wird wie bisher. 
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Die Filiale in Haifa hat bisher einen guten Umsatz zu verzeichnen oe- 
habt und entwickelt sich zusehens. Die neue Filiale in Safed hat in der 
ersten Zeit Tdeine Verluste gehabt, aber darauf kommt es nicht an • 
hoffentlich wird sie den Zweck erfiillen, dab sie der umgebenden Koloni- 
sation und den judischen Elementen Nutzen bringen wird, und das ist 
der Hauptzweck. 

Von einzelnen Operationen mochte ich hervorheben, dab wir in 
diesem Jahre einige Anleihen bewilligt haben und zwar fur Wasserleitungen 
in Hevera, in Rischon le Zion und Mescha im Betrage von 67 000 Frs. 
Auberdem haben wir 10 Arbeiterhauser gebaut. Besonders entwickeln 
sich die Kredite fur Plantationen. So bewilligten wir fur Orangen-, Mandel- 
garten usw. in Nachlat-Benjamin 100 000 Frs. 

Nun mochte ich einige Worte zu den rein geschaftlichen Operationen 
erwahnen. Das Wechselportefeuille hat sich auf 1 Million vergrobert. Die 
Zahl der Spezialkontis hat sich um 328 000 Frcs. erhoht. 

Nun komme ich zu einem Punkte, den ich besonders hervorheben 
mochte. Die Leihgenossenschaften haben sich im letzten Jahre lediglich 
durch unseren Kredit um 17 000 Frs. vergrobert, leider um nicht mehr. 
Es ist sehr zu bedauern, dab diese wichtige Institution in Palastina, 
die sich zwar sehr schon entwickelt, sich aber nicht so schnell entwickelt, 
wie wir alle es wunschen mochten. Es ware, glaube ich, eine der wich- 
tigsten Aufgaben, dab wir den Leuten in Palastina die Bedeutung des 
Wertes der kooperativen Tatigkeit klarmachen. Wir haben bisher & 1200 
Mitgheder, wir arbeiten sehr hubsch, aber es ware zu wunschen, dab 
sich das bedeutend vergrobert. 

Nun mochte ich zur summarischen Tatigkeit iibergehen. 

Die Depoteinlagen betrugen am 31. Dezember 1909 4 678 330 Frs., 
sie waren am 30. Juni 1911 5 998 004 Frs. Wir haben also in diesen 
iy 2 Jahren eine Vergroberung der Einlagen um 30 o/ 0 . Wenn wir be- 
denken, dab in diesem Jahre die Ernte schlecht war, dab also keine 
besonders gunstigen Auspizien fur das Land waren und dennoch die 
Summe der Einlagen im Lande sich um 1 Million vergrobert hat, so 
folgern wir daraus, wie ich im vorigen Jahre betont habe, dab sich jedes 
Jahr die Vermogenslage des Landes verbessert und etwas Geld ins Land 
kommt. 

Nun mochte ich zur wichtigsten Operation iibergehen, namlich 
zu unseren Investierungen im Lande. Diese betrugen am 31. Dezember 
1909 5 078 710, sie sind jetzt — und hier bitte ich, bei diesen Zahlen 
aufzupassen — 7 729 213. Wir haben also in diesem Jahre eine Vergrobe¬ 
rung unserer Anlagen in Palastina um mehr als 2i/ 2 Millionen oder um 
52 o/o in einem Jahre. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Meine Herren, mancher wird vielleicht eine solche Vergroberung 
etwas amerikanisch oder ungesund nennen. Ich werde Ihnen mit ruhigem 
Gewissen antworten, diese Vergroberung der Anlage in Palastina ist ge- 
sund und nicht amerikanisch, sie ist erez israelisch, palastinensisch. (Leb¬ 
hafter Beifall und Handeklatschen.) 

Nun, meine Herren, 8 Millionen sind noch kein Goldregen, das ist 
namentlich fur europaische Begriffe noch gar nicht allzu viel. Was dies 
aber fiir einen Machtfaktor im Leben Palastinas bildet, werden Sie daraus 
begreifen, wenn Sie horen, dab der ganze Umsatz Palastinas ungefahr 
50 Millionen Frs. jahrlich betragt, namlich 25 Millionen Import und eben- 
soviei Export. Der Binnenhandel ist fast verschwindend. Wenn Sie also 
bedenken, dab der ganze Jahresumsatz des Landes 50 000 000 betragt 
und dab wir davon 8 Millionen investiert haben, so werden Sie daraus 
ermessen, was fiir ein machtiger Faktor im Leben Palastinas die A. P. C. 
jetzt geworden ist. Ich glaube, dab wir wirklich die Tatigkeit in dieser 
Institution mit einer gewissen Befriedigung betrachten konnen. Wohl 
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isehen wir keine plotzlichen Spriinge, es ist vielleicht der Vergleich mir 
gestattet: Wir sehen es wie an einem Baume. Wenn wir ihn ein Jahr 
nicht gesehen haben, dann werden wir von auBen nicht so viele Ver- 
anderungen an ihm wahrnehmen. Aber in diesem Jahre hat der Baum 
schone Friichte getragen, er hat einen neuen Ring angesetzt und seine 
Wurzeln sind tiefer in den Boden eingedrungen, und wenn wir noch 
bedenken, daB dieser Baum an einem uns so unendlich teueren Boden 
gedeiht, dann werden wir sagen, daB dieser Baum uns eine groBe Be- 
friedigung gewahrt. Sie wissen von dem alten Wanderer, der an einem 
schonen Baume in der Wiiste sich erlabt hat und sich nachher sagte: 
Dieser schone Baum, der am Wasser steht und die schonsten Friichte 
tragt, der mich jetzt gliicklich gemacht hat — mit welchem Wunsche 
soli ich mich verabschieden, womit soli ich dir meinen Segen geben? 
Das einzige, was ich sage, ist, daB alle Pflanzen, die von dir entstehen, ebenso 
am Wasser stehen, ebensolche Friichte tragen und ebenso gedeihen sollen, 
wie dieser Baum. Diesen Wunsch hege ich fur alle Institutionen, die 
der Zionismus schaffen wird. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Wir treten jetzt in die Debatte iiber 
die beiden Referate ein. Da schon eine groBe Anzahl Redner vorgemerkt 
ist,- mache ich darauf aufmerksam, daB es im Interesse der Zeiteinteilung 
ware, daB die verschiedenen, speziell technischen Fragen, die die Palastina- 
arbeit betreffen, bis zur Palastinadebatte aufgeschoben werden und jetzt 
hauptsachlich die Fragen, die mehr den Nationalfonds betreffen, zur Debatte 
kommen. 

Del. Dr. Salis Daiches: Ich beantrage die Redezeit einzuschranken. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Wer fur die Einschrankung der 
Redezeit ist, bitte ich die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte urn 
die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag ist angenommen. 

Es liegen bereits drei konkrete Antrage, betreffend die Einschrankung 
der Redezeit vor und zwar auf 10, auf 15 und auf eine halbe Stunde. (GroBe 
Unruhe. — Rufe: Es ist unzulassig, die Redezeit einzuschranken, bevor noch 
jemand zur Debatte gesprochen hat.) 

Ich bitte, meine Herren, der KongreB hat eben beschlossen, daB die 
Redezeit beschrankt werden soil. (Neuerliche Unruhe.) 

Ich bitte diejenigen, die fur 10 Minuten sind, die Hand zu erheben. 
(Geschieht — Ruf: Ich protestiere gegen die Abstimmung.) 

Ich bitte ferner die, die fur 15 Minuten sind, die Hand zu erheben. 
(Geschieht.) 

Ich bitte schlieBlich alle, die fur eine halbe Stunde sind, die Hand zu 
erheben. (Geschieht.) 

Die groBe Majoritat hat sich fur die Einschrankung der Redezeit 
auf 15 Minuten ausgesprochen. (Lebhafter Beifall.) 

Nunmehr erteile ich das Wort Herrn Hermann Struck. 

Del. Hermann Struck (mit lebhaftem Beifall und Handeklatschen 
begruBt): Meine lieben Gesinnungsgenossen! Der freundliche Beifall, fur 
den ich Ihnen von Herzen danke, laBt mich hoffen, daB Sie ! auch den 
Ideen und der ernsten Arbeit der Foderation Misrachi, in deren Namen 
ich hier spreche, Verstandnis und Wiirdigung entgegenbringen. Ich gebe 
mich sogar der Hoffnung hin, die Herren, die mich durch Zischrufe 
geehrt haben, auf meine Seite zu bringen. 

Aus dem Munde des Herrn Dr. Bodenheimer haben wir alle 
mit inniger Freude vernommen, daB unsere landwirtschaftlichen Unter- 
nehmungen in Palastina zu den schonsten Hoffnungen berechtigen. Dann 
hat aber Dr. Bodenheimer, des Beifalls eines Teiles dieser Ver- 
:sammlung sicher, uns mit dem Ausdruck „religiose Polizei“ zu belegen 
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gewagt, den ich als unerhorte Beieidigung der Misrachi-Zionisten auf 
das scharfste zuriickweise. (Lebhafter Beifall. — Grofie Unruhe.) Man. 
hat uns schon fruher von leitender Stelle aus als Sabbatwachter und 
Schniiffler verspottet. (Zustimmung bei den Misrachi.) Liebe Gesinnungs- 
genossen! Das riihrt uns nicht, wir lacheln dariiber, wenn auch mil 
schmerzlichem Lacheln. Wir gehen mit Scheuklappen durch die Welt. 
Wir sehen nicht nach rechts und links, wir treiben keine Politik, wir 
gehen, auf eine unerschutterliche Ueberzeugung gestiitzt, geradeaus unseren 
Weg. Schimpfworte, wie die eben erwahnten, sind keine Beweise. Als die 
Vertreter des traditionell-religiosen Prinzips im Zionismus sehen wir uns 
veranlafit (Zwischenrufe.) Nicht als die einzigen Vertreter, (Rufe: Aha!) 
aber wir sind auch Vertreter des traditionell-religiosen Prinzips und als 
soldi e sehen wir uns veranlafit, warn end auf diesen wunden Punkt zu 
weisen. Unser allverehrter President W o 1 f f s o h n hat auf das dringendste 
zur Kritik aufgefordert. Ich will nach seinen Worten eine freundschaftliche 
Kritik iiben, die den Zweck hat, nicht zu verbittern, sondern zu bessern. 
Gar manche Klage i;st uns zu Ohren gekommen; ich will aber an dieser 
Stelle keine Einzelheiten vorbringen, sondern Ihnen nur durch Verlesung 
eines Briefes ein Stimmungsbild geben. Der Brief stammt von der Hand 
ernes Mannes, der in Palastina bei alien Richtungen als makelloser Charakter, 
als glaubenstreuer, aber toleranter Jude allgemeines, uneingeschranktes 
Vertrauen genieBt. Er ist ein Aufschrei aus tiefstem Herzensgrunde, und 
ich bin iiberzeugt, daB diese Worte Ihnen alien zu Herzen gehen werden.. 

Herr Abraham Jizchak Hakohen Kuk, Oberrabbiner in Jaffa und 
den Kolonien, schreibt an die Leitung des J. N. F.: 

Jaffa, 25. Tammus 5671. 

An die sehr geehrte Leitung des jiidischen Nationalfonds! 

Als Eingeweihter, dem unsere Kolonisation in Erez Israel nahegeht,, 
sehe ich mich verpflichtet, dem geehrten Comite gewisse Dinge mitzuteilen 
und es anzuregen mit alien Kraften, eine Angelegenheit zu ordnen, die das 
Wesen und die Grundlage des Bestandes der Kolonisation, ihre Ehre und 
ihren Ausbau, sowie die Ehre des jiidischen Nationalfonds im allgemeinen,. 
seine Entwicklung und Verbreitung betrifft. 

Sie, geehrte Herren, mogen erfahren, daB das System der Ver- 
letzung der Heiligtiimer unserer Religion in alien Teilen der Ansiedlung, 
besonders aber auf den Besitzungen des Nationalfonds in sehr heraus- 
fordernder Form, speziell durch Entweihung des Sabbats und der Feiertage 
(hort! hort! bei den Misrachi) sehr verbreitet ist. Die Arbeiter und 
Beamten kiimmern sich nicht im geringsten um das, was Israel heilig 
ist, und mit Verachtung entweihen sie die Heiligkeit der Festtage durch 
offentliche Arbeiten (Zuruf: Privatsache! — Anderer Zuruf: Unwahr!),. 
durch Fahren, Reiten, Tragen und Feueranlegen wie an gewohnlichen 
Werktagen, zum Schmerze aller derjenigen, in denen jiidisches Empfinden 
lebt und die mit Befremden sehen, wie ihr Allerheiligstes mit FiiBen getreten 
wird, durch Briider in Erez Israel, — im heiligen Lande. 

Die Sache hat bereits einen solch schrecklichen Grad angenommen,. 
daB nur Gott weiB, was das Ende dieses Skandals sein kann, wenn nicht 
durch weisen und gerechten Rat dem Uebel gesteuert wird. 

Sie, die verdienstreichen Vorgesetzten, haben die Pflicht, alle Arbeiter 
und Beamten, die auf den Giitern des Nationalfonds Ihnen unterstellt 
sind, durch sehr energischen Befehl und strengen Verweis zu bewegen,. 
diesen ihren Weg zu verlassen und fortan allem, was Israel heilig ist,. 
mit Achtung und Respekt zu begegnen und sich , vor jeder Entweihung 
des heiligen Tages zu hiiten. 
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In der Hoffnung, daB diese meine wenigen Worte ihren Zvveck 
erreichen werden, 

zeichne ich mit Hochachtung 

Abraham Jizchak Hakohen Kuk. 

(Zuruf: Palastinensische Uebertreibungen! — Beifall.) 

Wenn es notig sein wird, werden wir beweisen, daB es eine Unter- 
treibung ist, was Herr Oberrabbiner Kuk schreibt. Diese Worte, liebe 
Gesinnungsgenossen, miissen alien zionistischen Briidern zu Herzen gehen. 
Eine solche Kritik ist keine misrachistische Angelegenheit, es ist erne 
allgemeine zionistische Sache (Beifall und Widerspruch) von eminentester 
Bedeutung — nostra res agitur. Wir alle miissen gleichermaBen den 
innioen Wunsch haBen, unsere Unternehmungen nach jeder Richtung hin 
'.makellos und unangreifbar zu gestalten. (Beifall.) Ich unterbreite daher dem 
KongreB folgenden Antrag: 

,,In Bestatigung friiherer KongreBbeschliisse und Erklarungen be- 
schliefit der KongreB: Die Leitung des N.-F. hat dafiir zu sorgen, dab 
auf alien seinen Besitzungen das jiidische Gesetz respektiert wird. (Lebh. 
Beifall und Handeklatschen.) 

Wir legen Wert darauf, daB der Wortlaut ist „das jiidische Gesetz“, 
■denn das ist unser Gesetz. 

Ich bitte Sie, diesen Antrag einstimmig anzunehmen. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) 

President Wolffsohn: Sagen Sie nicht „jiidisches Gesetz“, sagen 
Sie „jiidisches Gebot“, sonst gibt es MiBverstandnisse. 

Del Struck: Herr President Wolffsohn macht mich darauf auf- 
merksam, * daB die Fassung „jiidisches Gesetz a zu MiBdeutungen AnlaB 
geben konnte. Ich habe mich gegen den Ausdruck „Religionsgesetz ge- 
straubt, weil ich dieses fur das Gesetz des judischen Volkes halte, das 
nicht nur fiir die religiosen Jtiden bindend ist. Da MiBdeutungen ent- 
stehen konnten, bin ich damit einverstanden, daB der Ausdruck in ,,Re- 
ligionsgesetz“ Oder in „die judischen Gebote“ abgeandert werde. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Geehrter KongreB! Ich muB darauf 
aufmerksam machen, daB von diesem Brief, der von Herrn Struck 
vorgebracht und auch in zahlreichen Exemplaren hier verbreitet ist, das 
Direktorium des J. N. F. erst jetzt Kenntnis bekommen hat. Das Direktorium 
hat den Brief nicht erhalten, wahrend die Korrespondenz, die auch nach 
Koln adressiert wird, taglich hierher befordert wird. Wegen der Wichtig- 
keit der Vorwiirfe, die hier erhoben werden, betrachten wir es als not- 
wendig im Interesse der Aufklarung, daB der Vertreter des Paliistina- 
Amtes, der auch der Vertreter des J. N. F. fiir Palastina ist, sogleich 
das Wort erhalt. (Zustimmung.) Ich erteile das Wort Herrn Dr. Thon. 

Del. Dr. Jacob Thon: Ich muB konstatieren, daB auf den Wirt- 
schaften des J. N. F. der Sabbat und die judischen Feiertage in vollem 
Umfange eingehalten werden (Hort! hort!), daB keine Verletzung der 
Sabbatruhe vorgekommen ist: (Zuruf: Ain Ganim!) Ich bitte Sie, zu 
beriicksichtigen, daB unter der Jugend, die zum groBen Teil unsere Ar- 
beiterschaft und auch die Beamten bildet, die Orthodoxen nicht gerade 
stark vertreten sind. Aber wir halten es nicht fiir unsere Pflicht, im 
.Gegenteil, wir wiirden es fiir eine Pflichtverletzung halten, wenn wir 
in die privaten personlichen Verhaltnisse der Leute, die mit uns arbeiten, 
seien es Arbeiter oder Verwalter oder Bureaubeamte, eindringen wiirden. 
(Lebhafter Beifall. — Zuruf: Das verlangt kein Mensch!) Wir sehen 
.alle strikte darauf, daB das Inventar, das Eigentum des J. N. F. ist, voile 
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Sabbatruhc einhalte, wie es unserem Gebote entspricht. Ich bin erstaunt,, 
von diesem Brief des Herrn Oberrabbiners Kuk hier zu horen. Wir 

stehen im besten Verhaltnis zu ihm, wir arbeiten sehr oft zusammen 
und er hilft uns in vielen Dingen. Um so eher hatte ich erwartet, 

daB er, wenn er irgendwelche Uebelstande bemerke, auf direktem Wege 

sich an uns wendet und wir so die Moglichkeit erhalten, Uebelstande 

abzustellen. (Zuru;f: Es 1st ja direkt! Hier 1st der Originalbrief!) 

Dr. Bodenheimer: Wie kann der Originalbrief in Ihrem Besitze 
sein? Den miiBten doch wir haben! (Lebhafte Zustimmung.) 

Dr. Thon (fortfahrend): Es diirfte sich nicht um Vorgange aus 
den letzten Tagen handeln, sondern aus einer zuriickiiegenden Zeit, und 
wir sind uns so nahe, Herr Oberrabbiner Kuk und wir, und befolgen 
in solchem Umfange seine Ratschlage, daB wir von jedem einzelnen 
Falle flatten Kenntnis bekommen miissen. Ich konstatiere noch einmal:* 
Es 1st also nicht richtig, dafi der Sabbat in den Wirtschaftsbetrieben des 
N. F. irgendwie entweiht wird. (Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenovv: Das Wort hat der Del. Dr. Z w e i g. 
(Derselbe ist im Saale nicht anwesend.) 

Herr Del. Adolf B 6 h m hat das Wort. (Derselbe ist im Saale 
nicht anwesend.) 

Das Wort hat der Del. Dr. Zuckermann. 

Del. Dr. Zuckermann (Jargon): Wir, Vertreter der Poale Zion, 
wollen auch unsere Ziele und Zwecke im Gegensatz zu denen der Misrachi in 
Erez Israel beachtet haben. Der Vorschlag, den Herr Struck gemacht, be- 
statigt nur vollstandig den Ausdruck von Bodenheimer: „religiose 
Polizei“. Diese religiose Polizei muB aufhoren. (Lebh. Zustimmung. — Un- 
ruhe bei den Misrachisten.) Du sollst deinen Nachsten lieben wie dich selbst! 
(Hort! hort! Beifall und groBe Unruhe) — es ist eine groBe Frage, ^ob 
dieses jiidische Gebot nicht wichtiger ist. (GroBe Unruhe der Misrachisten.) 

Wir miissen den Klerikalismus der Misrachisten abschutteln, er muB 
ein Ende nehmen im Interesse des Zionismus und des Ideals, fur das wir 
zusammengekommen sind. Es muB festgestellt werden: Freiheit der Re¬ 
ligion! Jeder Zionist muB ein Recht haben, in iPalastina religios zu 
leben, wie er will, und so, wie er es fur richtig halt. Wir Poale Zion 
haben umso mehr ein Recht darauf, als wir den Boden Palastinas mit 
unserem Blute gediingt haben. (Stiirmischer Beifall. — Unruhe bei den 
Misrachisten.) 

Del. Rabbiner Schmelkes (mit sturmischem Beifall und Handeklatschen 
begruBt . . . spricht hebraisch und setzt dann deutsch fort): Geehrter 
KcngreB! Gestatten Sie mir, daB ich zuerst den Gefiihlen Ausdruck gebe, 
die mich zum ersten Male beim Anblick dieser, ich muB sagen, glorreichen 
Versammlung iibermannt haben. Es war ein iiberwaltigendes Gefiihl, das 
mich beherrscht hat. Mearba kanfoth haerez: Von alien Windrichtungen 
der Erde sehe ich meine Briider versammelt, versammelt in dem einen 
Gedanken und Bestreben, Israels Volk einer glucklichen Zukunft zuzufiihrem 

Sie entschuldigen, meine Herren und Damen, wenn ich Ihre kost- 
bare Zeit vertrodle, um meinen personlichen Gefiihlen Ausdruck zu geben, 
die Sie doch eigentlich nichts angehen, und doch will ich das hervor- 
heben, um Ihnen zu sagen, daB Sie es mit einem ernsten, aufrichtigen 
und treu ergebenen Zionisten zu tun haben, daB Sie also seinen Worten 
keine andere Bedeutung beimessen mogen als diejenige, den Zionismus 
und unser Volk auf der moglichsten Hohe zu sehen. (Stiirmischer Beifall 
und Handeklatschen.) 

Und so werden Sie gestatten, daB ich in schlichten Worten — ich 
bin nicht redegewandt, insbesondere nicht in der deutschen Sprache, denn. 
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meine Umgangssprache ist der Jargon (Rufe: Jiidisch!), also jiidisch, dieser 
Umstand, von dem ich gesprochen habe, hat mir bei der Volkszahlung 
seitens der Behorden meines Landes eine Strafe von 40 K. eingebracht 
(Heiterkeit und lebhafter Beifall und Handeklatschen) — ich bitte also 
zu entschuldigen, wenn ich in ganz schlichten Worten dem Ausdruck gebe, 
was ich fiihle. 

Im Namen des Misrachi — ich weiB nicht, ob ich das Mandat dazu 
habe, aber Sie werden mir wohl nicht widersprechen — und im eigenen 
Namen, und ich glaube auch im Sinne einer groBen Zahl Delegierter, 
die dem Misrachi nicht angehoren (Rufe: Sehr richtig! — Unruhe.), ver- 
wahre ich mich auf das Entschiedenste, daB in unserem Heiligen Lande 
unsere heilige Thora mit FiiBen getreten wird. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen. — Unruhe.) Ich will niemanden beschuldigen, niemandem 
zu nahe treten, doch steht die Tatsache fest, daB etwas geschehen ist, 
was nicht geschehen sein sollte. Es liegt ein offizieller Brief des Ver- 
trauensmanns der ganzen zionistischen Bewegung vor, der durchaus nicht 
des Zelotismus geziehen werden kann. Derselbe bestatigt in ganz offizieller 
Weise, daB etwas geschehen ist. Der Inhalt ist den Herren alien bekannt, 
da der Brief verteilt wurde. Wenn das Direktorium des N. F. ver- 
sichert, daB es erst in diesem Moment davon Kenntnis erhalten hat, 
entsteht die zweite Frage, wieso denn Rabbiner K u k dazu kommt, uns 
mitzuteilen, er habe dem Direktorium des N. F. bereits lange vorher 
Mitteilung gemacht. Aber ich will wiederum nicht beschuldigen; ich 
will nicht oppositionelle Kritik iiben. 

Es ist hier sehr oft un;d mit Nachdruck hervorgehoben worden, 
daB man die Kritik liebt und daB man die Kritik will. Ich bitte also, 
nehinen Sie mir es nicht iibel, wenn ich doch Kritik iibe, nicht um 
Opposition zu machen oder um Sondergeliisten nachzugehen. Wenn ich 
das vorbringe, geschieht es in wohlwollender Art, damit das, was uns alle 
schmerzt, und Sie alle schmerzen sollte, abgestellt wird. Ob die Schilderungen 
in den Zeitungen iibertrieben sind oder nicht, darauf wollen wir uns nicht 
einlassen. Es liegt etwas vor. Wir konnen iibrigens auch den guten 
Willen haben, iiber das Vergangene einen Schleier zu werfen. Was ge- 
scheheii ist, ist geschehen. Das Geschehene laBt sich nicht wieder zuriick- 
nehmen. Aber es handelt sich darum, daB in der Folge derartige Vor- 
kommnisse, ob sie wahr sind oder nicht, iiberhaupt nicht mehr vorkommen 
sollen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Meine Herren und Damen! Es hat eine Zeit gegeben und das war, 
wenn ich mich so ausdriicken darf, die goldene Zeit des Zionismus, wo 
man an den Charter geglaubt hat, wo man geglaubt hat, die Erlosung des 
judischen Volkes und seine Heimfiihrung auf den geliebten Heimats- 
boden stehe schon bevor, wir hatten nur die Tiire zu offnen und wir 
seien schon darin. In einer solchen Zeit hatten wir fur die Gegenwarts- 
arbeit nicht viel Aufmerksamkeit. Wir waren ja schon in unseren Ge- 
danken in der Zukunft, wozu also? Nachdem aber diese Charterzeit 
hinter uns ist und noch auf dem Hamburger Kongresse das Wort gepragt 
wurde: „Wir konnen warten“, so muB ich sagen, wir haben schon langst 
gezeigt, daB wir warten konnen, wir haben es schon vor Entstehen dieses 
zionistischen Gedankens in der Form, wie er uns jetzt durchgliiht, gezeigt, 
auch unsere Vater und Urvater vor Tausenden und vor Hunderten von 
Jahren haben gesagt: „Wir konnen warten“. Und sie haben gewartet 
und wir warten bis auf den heutigen Tag. Aber wenn wir warten, so 
miissen wir fur die Gegenwart sorgen. In dem Momente, wo wir vom 
Warten sprechen, miissen wir ein anderes Moment hervorheben. Es ist 
nicht nur unsere Aufgabe, fur die Erlosung und die Heimfiihrung des 
iiidischen Volkes zu arbeiten, wir miissen unser Augenmerk auch auf die 
Erhaltung dieses Volkes richten. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
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Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich muB Sie darauf aufmerksam 
machen, daB Sie jetzt nur mehr ein paar Minuten Redezeit haben. (Rufe: 
Verlangern!) Die Zeit ist ja noch nicht um, ich mache den Herrn 
Redner nur darauf aufmerksam, damit er sich einigermaBen beschranke. 

Del. Rabbiiier Schmelkes: Ich wiirde es sehr bedauern, wenn ich 
meine Rede in der Mitte abbrechen miiBte. (Fortfahrend): Zu dieser 
Erhaltung des jiidischen Volkes hat unsere Thora nicht gerade zum ge- 
ringsten beigetragen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Meine Damen 
und Herren! Ein Land, das sonst der Grundstein der Erhaltung eines 
Volkes bildet, haben wir langst verloren und wir haben uns ohne Land 
erhalten. Wir haben auch das zweite Element der Erhaltung eines Volkes, 
die Sprache, teilweise verloren und haben uns doch erhalten, und haben 
uns erhalten durch unsere Thora. (Stiirmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Wenn wir unsere Thora nicht gehabt hatten, waren wir langst 
dort, wo die Romer, die Perser, die Griechen, die Armenier, alle jenen 
alien Volker sind. Es ware von dem jiidischen Volke keine Spur mehr 
vorhanden. Und darum, meine verehrten Damen und Herren, bitte ich 
Sie, die Thora als Stiitzpunkt des Zionismus zu nehmen. (Lebhafter 
Beifall.) Glauben Sie ja nicht, dadurch in den Verdacht des Klerikalismus 
zu kommen. Wir sind nicht klerikal, unsere Thora kennt gar keinen 
Klerikalismus. Der Klerikalismus ist eine Golusfrucht, auf Golusboden 
gewachsen, auf unsere Verhaltnisse iibertragen, ohne daB man den Sinn 
der Sache kennt. (Rufe: Zur Sache!) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ueberlassen Sie es dem Presidium, zu 
entscheiden, ob der Redner zur Sache spricht Oder nicht. 

Del. Rabbiner Schmelkes: Es ist hier vom Pessimismus gesprochen 
worden. Einer der Redner hat seinem Pessimismus in bezug auf die 
Gegenwart in beredten Worten Ausdruck gegeben, der andere Redner in 
bezug auf die Zukunft. Uns, meine Damen und Herren, macht dieser 
Pessimismus in gar keiner Beziehung bange. Wir glauben an eine hohere 
Macht — und das ist kein Kohlerglaube, man muB nicht Kohler sein, 
um daran zu glauben — wir glauben an die Wunderkraft des jiidischen 
Volkes. Schon unsere Existenz seit 1—2000 Jahren ist ein Wunder. Aber 
auch wenn wir an dieses Wunder glauben, diirfen wir die Hande nicht 
in den SchoB legen und miissen zu der Verwirklichung dieses Wunders 
das unsrige tun. Und was wir tun konnen, ist das Vermachtnis unseres 
so heifi geliebten H e r z I, die Riickkehr zum jiidischen Volke vor der 
Riickkehr in das Judenland. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Und 
das heiBt die Riickkehr zu demjenigen Fundament, das das jiidische 
Volk bisher erhalten hat: die Riickkehr zur Thora. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) Es ist hier gesprochen worden von der Eroberung 
der Herzen der Juden in Palastina. Ja, meine Herren, wenn Sie die 
Herzen der Juden in Palastina erobern wollen, diirfen Sie ihnen nicht 
mit Dingen kommen, die ihre Herzen emporen. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) Es ist auch von der Eroberung der Araber gesprochen 
worden. Meine Damen und Herren! Lassen wir das Geschehene ge- 
schehen sein, Schwamm dariiber, aber ich will Ihnen einen Fingerzeig 
fur die Zukunft geben, wenn Sie von der Eroberung der Araber sprechen 
wollen. Die Araber sind ein glaubiges Volk, sie sind von der Kultur- 
liige Europas noch nicht angehaucht. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich kann das nicht zugeben, daB 
Sie hier von der „Eroberung“ der Araber sprechen, wir wollen mit den 
Arabern freundschaftlich zusammen wohnen und zusammen arbeiten. (Rufe: 
Er meint ja das nicht anders!) 
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■ • Del. Rabbiner Schmelkes: Aber ich meine ja das nur in diesem 
Sinne! 1 Wenn ich von „erobern“ spreche, so meine ich naturlich damit, 
dafi man die Herzen der Araber sich erobern miisse, das ist doch selbst- 
verstandlich, haben Sie daran gezweifelt? Es liegt uns also daran, die 
Herzen der Araber fur uns zu gewinnen. Die Araber sind durch und durch 
glaubig, sie werden ihren Glauben nicht um einen Pappenstiel hergeben. 
Und wenn wir ihnen auch alles bieten, was wir bieten konnen, wenn 
wir ihnen das Land zu einem Erez sabath chalab udbasch machen, sie 
werden darauf verzichten, wenn sie sehen werden, daB wir ihnen mit 
schlechtem Beispiele vorangehen und ihre Glaubigkeit verderben. (Leb- 
nafte Zustimmung.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Herr Rabbiner, ich mu8 Sie darauf 
aufmerksam machen, Sie sprechen bereits 25 Minuten statt 15 Minuten, 
da mussen Sie sich doch einigermaBen Beschrankung auferlegen, zumal 
wir ja gegenwartig eigentlich in einer Debatte iiber den Nationalfonds 
und nicht in einer solchen iiber religiose Fragen stehen. Ich bitte Sie 
also, Herr Rabbiner, sich dem Ende zuzuwenden. 

Dei. Rabbiner Schmelkes: Ich wende mich nun an meine Freunde, die 
sogenannten Proletarier. Meine Damen! meine lieben Briider! Bei uns 
existieren keine Proletarier. Das jiidische Gesetz kennt keinen Unterschied 
zwischen Brotgeber und Brotnehmer. Das jiidische Gesetz ist den Brot- 
nehmern wohlwollender als den Brotgebern. VergroBern Sie nicht diese 
Goluskluft zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer durch die Beein- 
flussung ihrer religiosen Gefiihle! Lassen wir also die alten Dinge ruhen. 
Was geschehen ist, soil geschehen sein und den geehrten KongreB und 
Sie alle, meine Briider, bitte ich, Ihrer Meinung dahin Ausdruck zu geben, 
daB alle zionistischen Institutionen im Thorasinne und im Thorageiste 
geleitet werden. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Dann werden 

wir von diesem Kongresse, der ein Jubel- und FriedenskongreB ist, mit 

dem BewuBtsein scheiden, daB unser Vertrauen zum zionistischen Ge- 

danken gestarkt und vermehrt wird. Und dahin lassen Sie uns alle 

streben. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Das Wort hat Herr Ussischkin. 

Del. M. Ussischkin (mit stiirmischem Beifall und Handeklatschen 
begriiBt, halt eine Rede in hebraischer Sprache). 

(Rufe: Deutsch sprechen. — Lebhafter Widerspruch und Rufe: ibrith!) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Das ist unsere offizielle und nationale 
Sprache. Wir werden dann die Rede ins Deutsche iibersetzen, wir hoffen 
aber, daB es nicht lange mehr dauern wird, bis wir solche Uebersetzungen 
nicht mehr notig haben. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Ussischkin (setzt seine Rede hebraisch fort und schlieBt unter 
stiirmischem Beifall und Handeklatschen). 

Del. Dr. Schemarja Levin (iibersetzend): Geehrter KongreB! Selbst- 
verstandlich bin ich nur in der Rolle eines Uebersetzers und ich kann das 
Feuer, das unser Freund Herr Ussischkin in seine Rede hineingelegt 
hat, hier nicht mitteilen. Herr Ussischkin sagt: Ich spreche gewohnlich 
sehr wenig auf Kongressen, denn ich glaube, daB die samtlichen wichtigen 
Beschliisse nicht im KongreB stattfinden, sondern hauptsachlich in den 
Kommissionen, wenn ich mich diesmal zu dieser Frage wende, geschieht es 
deswegen, weil ich diese Frage fiir eine der wichtigsten und brennendsten 
im Zionismus halte, und es eine heilige Pflicht ist, daB hier jeder eine 
klare, deutliche Antwort auf diese Frage gibt, damit kein MiBverstandnis 
in der Zukunft sich ereignet. 

In der Einleitung erklart Herr Ussischkin, dafi er seinen Gefiihlen 
nach den Misrachi sehr nahe steht und er behauptet sogar, daB, wenn bei 
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iedem Volke die Religion mit dem Volkstum auf das engste verknuptt 
1st _ er sagt mit einem Kal wochomer so ist es urnso mehr beiden 
luden der Fall, wo doch die Religion im Laufe vieler Jahrhunderte 
beinahe die Hauptrolle spielte, weil sie doch das einzige Moment im 
iudischen Leben war. Doch findet er, daB man eine solche Frage nicht 
durch Beschliisse und Resolutionen zur Erlauterung bringen kann. Er begreitt 
auch sehr gut die Empfindungen und Entriistungen in manchen Fallen 
hier auf der rechten Seite, doch warnt er davor, daB wir nicht erne solche 
Kritik einschlagen sollen, eine Kritik der Storungen, eme Kntik der Ver- 
nichtung, sondern wer arbeiten will, soli suchen zu wirken, soli suchen, 
seinen EinfluB auszuiiben, und da wendet sich Ussischkin an die Misrachi 
und sagt- Wer irgendeinen EinfluB auszuiiben lmstande ist, tue es und 
suche, daB eine neue Generation entstehe in Eurem Sinne. Wenn wir 
aber vor uns Menschen sehen, die alles ihres Ideals wegen aufopfern, 
die mit blutigem Willen nach Palastina gehen und dort arbeiten und 
die nicht im Sinne des Misrachi und des orthodoxen Judentums handeln, 
so ware es unwiirdig der jiidischen Nation, daB wir solche Instrumente, 
wie sie der Misrachi vorschlagt, notig flatten, um diese Stromungen zu 
unterdriicken. Man kann nur auf sie wirken, EinfluB ausuben und sie 
belehren Und was die Erziehung anbetrifft — das ist die Hauptfrage —, 
sao-t er- Seit 200 Jahren des JischUw — wo sind die groBen Rabbiner, 
wo sind die hellen Geister in Israel? Ist es denn nicht eine Schande 
daB wenn man im Orient einen GroBrabbiner notig hat, man lhn importieren 
muB? Und wenn junge Krafte gekommen sind und eine Schule grundeten, 
so taten sie es selbstverstandlich in ihrem Geiste. Herr Ussischkin stellt 
fest es sind an dieser Schule gewisse Mangel, man kann gegen sie auftreten, 
und er behauptet, daB er es tut. Er hatte Disputationen Ause.nander- 
setzungen und Erklarungen mit Herrn Mossinsohn und anderen Lehrern, 
aber eines findet er bei ihnen: Diese jungen Leute, die diese Schule 
o-eo-riindet haben, suchen die Wahrheit, sie sind auf dem Wege zur 
Wahrheit. (Sturmischer Beifall.) Wenn die Misrachisten kommen werden 
und eine eigene Schule griinden, wie es die Grun;der der Tachkemoni- 
Schule getan S haben, werde er der erste in ihren Reihen sem Ussischkin 
sacrt weiter: Lasset Euch nicht ein auf die bishenge Taktik sondern 
helfet mit. Diesen Rat erteilt er nicht nur den Misrachi, sondern auch 
der linken Seite. Nur auf dem Wege des Schaffens kann etwas ent- 
stehen, aber auf dem Wege der Zerstorung kann meins entstehen! (Stur- 
mischer Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Geehrter KongreB ! Gestatten Ste, daB 
ich ex praesidio an Sie eine Bitte richte. Das Prasidium ist selbstverstand¬ 
lich von der Wichtigkeit der Fragen und Debatten die uns jetzt befassen, 
durchdrungen. Diese Debatten sind keine Neuigkeit auf diesem Kon- 
orresse, wir kennen sie schon seit Beginn der ziomstischen Bewegung Da 
will ich Ihnen ein Wort in Erinnerung bringen, das unser groBer Fuhrer 
schon damals als Antwort auf Wiinsche in dcr Richtung der 
misrachistischen Wiinsche gegeben hat. Er hat namhch feierhch erklart, 
dafi der Zionismus nichts untern.mmt, was das rehgmsc m 

letzt. Und auf dieser Grundlage - ich de.nke, wirkonnen es alle bestatigen - 
steht der Zionismus bis jetzt, wird er immer stehen. Der Zionismus steht 
fest aut diesem Prinzip, erstens, weil er es will, und zweitens, weil er es 
muB. Wir haben in unseren Reihen verschiedene Richtungen. Sie konnen 
das sehr pragnant auch in diesem Saale jetzt sehen, und das hat sich 
auch bereits in ider Debatte abgespielt. Wir wollen aber alle als erne 
geeinigte Organisation arbeiten (Beifall) und das ist nur dann moglich, 
wenn g diese g verschiedenen Richtungen uns nicht storen wenn wir uns 
als Bruder fiihlen, um gemeinschaftlich der allgemeinen Sache zu dienen. 
(Beifall.) ‘ 
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Aber wir mussen auch an diesem Prinzip festhalten, weil sogar 
diejenigen, die von den Misrachisten vielleicht ais nicht ganz religions- 
treu betrachtet werden, es ganz genau wissen, was fur eine nationalisierende 
und vereinigende Kraft unsere Religion besitzt. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) Mit der Thora sind wir aus Palastina weggegangen, 
und mit dieser Thora werden wir zuriickkommen. (Erneuter lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) Um sie zu ihrer alten moralischen Kraft 
zu bringen, mussen wir als erste Bedingung das beobachten, daB wir voile 
Toleranz zwischen uns iiben. (Beifall.) Wir dienen alle dem Zionismus, 
die religiose Ueberzeugung ist Sache jedes einzelnen. (Beifall.) 

Meine Damen und Herren! Was unsere offiziellen Institutionen, 
was die Leitung und die Zentralorganisation betrifft, so glaube ich das 
voile Recht zu der Erklarung zu haben, daB wir die Worte H erzls als das 
Testament betrachten, das wir stets erfiillen werden. Und in dieser fur 
uns einzig mdglichen Richtung denke ich, daB es vielleicht nicht notwendig 
und jedenfalls nicht im Interesse der weiteren Fiihrung unserer Ver- 
handlungen ist, wenn wir statt einer Debatte liber den N. F. und die 
Banken hier eine spezielle Religionsdebatte fiihren. (Zustimmung.) Wir 
haben beide Richtungen sich aussprechen lassen. Nun bitte ich Sie aber, 
wollen Sie nunmehr den Gegenstanden Ihre Aufmerksamkeit widmen, 
die auf der Tagesordnung stehen, namlich dem Berichte uber den N. F. 
und den J. C. T. 

Das Wort erteile ich nunmehr dem Herrn Delegierten Dr. Zweig, 
der wahrscheinlich meiner Bitte schon Folge leisten wird. 

Del. Dr. Zweig: Hoher KongreB! Sie werden es mir hoffentlich 
nicht veriibeln, wenn ich dem Appell unseres Leiters folge und von 
der Kulturdebatte zur N. F. - Debatte zuriickkehre. Mit einer wahren Gier 
erfasse ich die Gelegenheit, um dem Hauptbureau des N. F. und seinem 
Leiter, Herrn Dr. Bodenheimer, in meinem und meiner Freunde 
Namen den herzlichsten Dank und die warmste Anerkennung auszu- 
sprechen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Dies tue ich aber nicht 
nur deshalb, weil dieser Dank ein wohlverdienter ist, sondern zugleich, 
um zu bekunden, daB selbst in dem vermeintlichen Revolutionsneste Wien 
eine Leitung, welche mit WohLvollen erfiillt ist, willige Gefolgschaft findet. 
Und eine solche wohlwollende Leitung ist die des N. F., denn sie 
nimmt Anregungen, von wo immer sie komrnen, freundlich entgegen, 
priift sie objektiv, und streut sie, wenn sie bewahrt gefunden worden, 
lebenspendend nach alien Seiten hin aus. Eine solche Anregung, fur 
welche sich die Landessammelstelle Oesterreich seit Jahr und Tag mit 
allem Nachdrucke eingesetzt hat, ist die Forderung aller, der Zer- 
splitterung der Spendezwecke entgegenzuwirken und in alle Sammlungen 
ein gewisses System hineinzubringen. Wir haben zu diesem Z we eke 
vorgeschlagen, daB die N. F. - Organisation zu einer allgemein-zionisti- 
schen Finanzorganisation ausgestaltet werde, daB die N. F. - Sammel- 
stellen „allgemeine Einanzstellen werden, welche fur alle zionistischen Zentren 
den Propagandabetrieb und das Inkasso zu besorgen haben. Mit groBer 
Freude stelle ich fest, daB das Hauptbureau dieser Anregung gefolgt ist, 
denn in dem Berichte des A. C. finde ich auf Seite 53 den Vermerk: 
„Wir haben daher der Losung dieses Problems unsere groBte Aufmerksam¬ 
keit zugewandt und gemeinsam mit der zionistischen Zentralleitung die 
Frage erwogen, ob und in welcher Weise in alien Landern Bureaus mit 
bezahlten Kraften eingerichtet werden konnten, die sich nicht nur mit 
dem N. F., sondern mit alien finanziellen Institutionen zu befassen hatten, 
wie Scheckel, Banken, P. L. D. C. usw. Auf diese Weise konnten die Lasten 
verteilt und die Arbeiten fiir alle Institutionen planmaBig geleistet werden. 
Wie in allem, was der N. F. unternimmt, ware es uns erwunscht, auch 
hieriiber die Ansicht unserer maBgebenden Mitarbeiter zu horen. a 
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Ich bedauere, dab das Hauptbureau iiber diese Erwagungen und 
Erhebungen noch nicht hinausgekommen ist und bin erstaunt daruber, 
denn aus diesen Notizen ersehen Sie, dab das Hauptbureau die groben 
Vorteile einer solchen Zusammenfassung wohl erkennt: PlanmaBige Arbeit, 
Verteilung der Lasten. Wenn es dennoch zu keinem Entschlusse ge- 
kommen ist, so ist dies wohl nur daraus zu erklaren, dab es bei jenen 
Institutionen, welche nunmehr beziiglich Propaganda und Inkasso vom 
N. F. ins Schlepptau genommen werden sollen, einen lebhaften Wider- 
stand gefunden hat. So jung namlich unsere Institutionen sind, so hat sich 
doch schon ein gefahrliches Selbstandigkeitsgefiihl herausgebildet. Eine 
Institution kampft gegen die andere und konkurrenziert die andere; und 
ich kann auch den N. F. diesbeziiglich von Schuld nicht freisprechen. 
Der N. F. sollte wie eine Mutter sein, die ihre Kinder, die aufstrebenden 
jungen Organisationen und Institutionen, von ihrem Herzblute nahrt, und 
wurde dabei selbst am besten fahren. (Lebhafte Zustimmung.) Herr 
Dr. Bodenheimer hat sehr warme Worte fur die P. L. D. C. gefunden, 
aber ich kann die Anklage nicht unterdrucken, dab gerade von K5In vom 
Hauptbureau aus der osterreichischen Sammelstelle die Sammlungen fur 
die P. L. D. C. verboten worden sind. (Hort! hort!) Ich kann auch 
meine Meinung nicht unterdrucken, dab hier nicht rein sachliche Er¬ 
wagungen mitgespielt haben, sondern dab das der Ausflub des alten 
Gegensatzes zwischen Koln und Berlin ist, welcher durch den Brief C o w e n s 
vor zwei Jahren und durch den Brief Kanns auf diesem Kongresse und 
durch die Reden des Prasidenten Wolffsohn auf beiden Kongressen 
seine grelle Beleuchtung gefunden hat. Hoffentlich wird dies in der 
Zukunft besser werden. Es gellt wie ein Hilferuf, wenn das Hauptbureau 
am Schlusse des Berichtes sagt, es wolle fur seine Beschliisse die Ansicht 
rnabgebender Mitarbeiter horen. Wer ist ein mabgebenderer Mitarbeiter 
des Hauptbureau als der Zionistenkongreb, unsere oberste Behorde? Des- 
halb gestatte ich mir, dem Kongresse folgenden mit der geniigenden Anzahl 
von Unterschriften versehenen Antrag zu unterbreiten. (Liest): 

„Der Kongreb spricht sich dafiir aus, dab die Sammelstellen des 
J. N. F. zu allgemeinen zionistischen Finanzstellen ausgebildet werden, 
welche fiir alle zentralen zionistischen Institutionen die Propaganda und 
das Inkasso zu besorgen haben. Diese Arbeit soli nach einem bestimmten 
Arbeitsplan geleistet werden, der jedem Sammelzweck seine Sammelmittel 
und Sammelzeiten zuweist.“ 

Wenn jedem Sammelzwecke eine Sammelzeit gegeben wird, kann die 
Arbeit viel s}'stematischer geleistet werden. Es kOnnen in dem einen 
Jahre die Erfahrungen des vorangegangenen Jahres verwertet und in Sonder- 
nummern der zionistischen Zeitungen verarbeitet werden. Es sollen auch 
den einzelnen Sammelzwecken bestimmte Sammelmittel zugewiesen 
werden. Wir alle sehen das klagliche Schauspiel, wie der Kulturfonds 
im Laufe der Jahre sich nicht entwickeln konnte, weil ihm der N. F. alle 
Sammelmittel vorweg genommen hat. Deshalb weil der N. F. fruher 
gekommen ist, hat er doch nicht das Monopol auf diese Sammelmittel! 
Da wird ein Ausweg gefunden werden miissen, um auch dem Kulturfonds 
bzw. einer ganzen Reihe kultureller Institutionen, wie dem hygienischen 
Institut, dem Gymnasium usw., die notigen Mittel zur Verfugung zu 
stellen. Mit Bescheidenheit wird Herr Prof. Warburg diesbeziiglich 
nichts durchsetzen konnen, und ich mochte ihm in diesem Punkte wie in 
alien andern zurufen: Landgraf, werde hart! 

Ich habe vorhin betont, dab wir Herrn Dr. Bodenheimers Per- 
sonlichkeit die grobte Achtung entgegenbringen. Ich will an einem zweiten 
Beispiele belegen, dab mich dies nicht hindert, Gegensatze mit ihm offen 
auszutragen. Er hat sich gegen die Besteuerung des N. F. ausgesprochen. 
Ich bin Leitei der osterreichischen Sammelstelle und spreche fiir meine 
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Person die Meinung aus, daB ich mich vor einer Besteuerung des N. F. 
nicht fiirchte (Zustimmung). Ich bin mit dem N. F. auf das engste 
verquickt und es krankt mich, wenn ich in einem Mon at sehe, daB 
die Ergebnisse auch nur um eine Krone, zunachst in dem mir anvertrauten 
Lande, gesunken sind, aber ich kenne die Organisation, ich weiB, daB 
an alien Stellen Ortskommissare, welche erprobte Zionisten sind, stehen, 
und wenn der KongreB beschlieBt, es sei soundso viel vom N. F. 
abzuziehen, so wird dies Gebot den Ortskommissar in seinem Pflichteifer 
in keiner Weise beriihren. (Zwischenrufe.) Darum werden die Brutto- 
eingange auch nicht sinken. Im Gegenteil, auch ich bin der Meinung, 
die Spenden fur den N. F. werden eher steigen, weil man wird ver- 
hindern wollen, daB die Spenden fur den N. F. in ihrem R e i n ergebnisse 
zuriickbleiben. Es wurde ferner das Gegenargument vorgebracht, der 
Schekel werde darunter leiden, wenn es die Organisation so bequem 
habe, durch Abziige beim N. F. das notige Geld hereinzubringen. Nun 
mochte ich Ihre Aufmerksamkeit darauf lenken, daB in dem neuen 
Organisationsstatute eine ganze Anzahl von Stimulantien zur Erhohung des 
Schekels vorgesehen sind. Es sind dies zunachst die jahrliche Zahiung des 
Schekels, ferner ist die Anzahl der Mitglieder des Permanenzausschusses von 
der Anzahl der KongreBmandate abhangig, sodann ist die Anzahl der Mit¬ 
glieder des Zentralausschusses von der Anzahl der Schekelzahler abhangig. 
Und wenn schon wirklich ein Riickgang der Schekel eintreten sollte, ich 
fur meine Person ware dankbar, wenn Schekel nur von lauter erprobten 
Zionisten gezahlt wurden. (Zustimmung.) Herr Dr. Bodenheimer hat 
gesagt, wir sollten auf Imponderabilien Riicksicht nehmen. Ich mochte 
dieser Anschauung Folge leisten, indem ich sage: Wenn man einen schlechten 
Eindruck fiirchtet von der Besteuerung des N. F., so moge man den 
glimpflichsten Weg wahleri und den Antrag des Herrn Trietsch vom 
vorigen Kongresse annehmen, nicht von den neuen Einnahmen Odder zu 
nehmen, sondern nur von den Zinsen. Das wiirde doch auf die Phantasie 
der Spender keinen lahmenden EinfluB ausiiben konnen. Dann wiirde ich 
beantragen, die Besteuerung des N. F. nur als ein Provisorium bis zum 
niichsten Kongresse zu beschlieBen. Ich iiberlasse es dem Presidium des 
Kongresses, diese meine Antriige als Anregung der Finanzkommission zu 
unterbreiten / welche diesbeziiglich ihr endgiiltiges Wort sprechen wird. 
Aber alle jene, die, gleich mir, aus tiefstem Herzen, aus Not und Ver- 
zweiflung die neue Leitung herbeisehnen, mochte ich beschworen, diese 
neue Leitung nicht ohne Mittel zu lassen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich habe jetzt einige Mitteilungen 
zur Kenntnis zu bringen und bitte Sie, dieselben mit der groBten Ruhe 
anzuhoren, damit nicht nachher wieder Fragen gestellt werden miissen, 
wo diese oder jene Landsmannschaft, diese Oder jene Kommission zu- 
sammentritt. Ich bitte alle Anw r esenden, sich die entsprechenden Notizen 
zu machen. 

Die Ordner versammeln sich eine Stunde vor Beginn der Nach- 
mittagssitzung im KongreBbureau. 

Die russische Landsmannschaft versammelt sich um 2L> Uhr in 
ihrem Saale. 

Die Palastina-Kommission halt eine Sitzung um 3 Uhr nach- 
mittags im Saale des A. C. ab. 

Die Zentralstelle fur Frauenarbeit halt um 3 Uhr nach- 
mittags im Saale gegeniiber der Post eine Sitzung ab. Zionistische Damen, 
Delegierte und Nichtdelegierte, sind freundlichst gebeten, sich recht zahi- 
reich zu dieser Versammlung einzufinden. 

Eine Versammlung russischer Studenten findet morgen frith 9 Uhr 
in der FalkenstraBe 35 statt. 
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Die Misrachi versammeln sich um 3 Uhr nachmittags im Hinter- 
saale des Kasinogebaudes. 

Morgen, Samstag, den 12. August, findet um 10 Uhr vormittags 
eine Versammlung alter dem Kongresse beiwohnenden Aerzte und Medi- 
ziner statt, zum Zwecke einer definitiven Griindung einer allweltlichen 
Organisation der jiidischen Aerzte zur Forderung der Sanitatsverhaltnisse 
in Palastina. (Lebhafter Beifall.) Heute nachmittag wird der Ort der Zu- 
sammenkunft bekanntgegeben werden. 

Die Delegierten, die sich fur die Kulturarbeit im Zionismus inter- 
essieren, versammeln sich Sonnabend, 3 Uhr nachmittags, in der Rebleuten- 
zunftstr. 53. 

Nun kommt eine sehr wichtige Sache. Die Landsmannschaften, 
die sich photographieren lassen wollen, werden gebeten, sich beim Photo- 
graphen im KongreBbureau anzumelden. 

Die allgemeine Studentenvereinigung ladet zu einer Versammlung 
morgen, 9 Uhr abends, im KongreBgebaude ein. 

Der OrganisationsausschuB versammelt sich um 3 Uhr in einem 
der beiden Sale neben dem groBen A. C. 

Eine offentliche Versammlung findet am Samstag, den 12. August, 
nachmittags 4 Uhr, iiber das jiidische Emigrationsproblem statt. 

Die zionistische Jugendkommission tagt heute mittag um 1/&3 Uhr 
im Zimmer neben dem groBen A. C. 

Die westosterreichische Landsmannschaft halt im Hotel Safran eine 
Stunde vor der Nachmittagssitzung eine Versammlung ab. 

Die nachste Sitzung des Kongresses findet um 4 Uhr nachm. statt. 

Die Sitzung ist geschlossen. 

(SchluB der Sitzung 1 Uhr 5 Min. mittags.) 



ill. Tag 

NACHMITTAGS-SITZUNG 

Freitag, 11. August 1911 

Beginn 4 Uhr 30 Minuten. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich eroffne die Sitzung und 
erteile Herrn Sekretar Dr. Rosenbliith das Wort zu einigen Mit- 
teilungen. j _ XT ^ 

Sekretar Dr. Rosenbliith : Herr F i n k e 1 s t e i n tragt Dr. No rdau, 
Dr A Marmorek und Jean Fischer in das goldene Buch ein. 
(Beifali.) Die freiwilligen Schalterbeamten des X. Kongresses tragen Herrn 
und Frau Professor O r n s t e i n in das goldene Buch ein. (Beifali.) 

Am Montag abend, 7 Uhr, findet im KongreBsaale ein Vortrag 
des Herrn Dr. Z oils chan iiber das Rassenproblem statt. Alle Uele- 
gierten und Gaste sind hierzu eingeladen. 

Die vereinigten kleinen Landsmannschaften versammeln sich sotort 
zu einer dringenden wichtigen Beratung im Saale des GroBer. A. C. 
im anderen Teile des Gebaudes. 

Die russisch-polnische Synagogengemeinde der Stadt Basel ladt alle 
KongreBteilnehmer zum Gottesdienste morgen fruh i/ 2 8 Uhr, Rheinbasel, 
FlorastraBe 18, ein. Die Herren Rabbiner Reines, Rabinowitsch und 
der Magid Weber von Kolomea werden dort vortragen. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich habe noch eine Mitteilung hin- 
zuzufugen, welche mir vom Bureau des Nationalfonds iibergeben worden 
ist fliest): Herr Dr. Felix Theilhaber, Munchen, zurzeit Jena sendet 
an die Verwaltung des N. F. einen Scheck von eintausend Mark als erste 
Anzahlung auf eine Stiftung fur Arbeiterwohlfahrt in Paliistina. Er uber- 
laBt die Verwaltung dem N. F. und gedenkt diesen Betrag nach und 
nach auf zehntausend Mark zu erhohen. (Lebhafter Benau.) 

Wir sprechen fur diese hochherzige Spende unsern Dank aus. (Bei- 
fall.) Und nun fahren wir in der Debatte iiber den judischen National- 
fonds fort. Es liegt ein Antrag des Herrn Jean Fischer vor aul: Wahl 
von vier Generalrednern mit einer Redezeit von 15 Minuten. Ich teile 
lhnen mit, daB in der Liste 48 Redner eingetragen sind, wovon erst 
neun oder zehn gesprochen haben. Wir werden also zuerst tiber die 
Wahl von Generalrednern abstimmen. Diejenigen, welche fur die Wanl 
von Generalrednern sind, bitte ich die Hand zu erheben. (Geschieht.) 
Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach Auszahlung.) Ist angenommen. 
Wir werden demnach Generalredner wahlen. Wir werden nunmehr ab¬ 
stimmen iiber die Beschrankung der Redezeit auf 15 Minuten. 

Delegierter Dr. Levin: Wenn Sie schon den Antrag auf Wahl 
von Generalrednern angenommen haben, so mochte ich Sie doch bitten, 
den Antrag auf Beschrankung der Redezeit von 15 Minuten abzulehnen, 
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aber wenn Sie schon die Redezeit beschranken, sie mit einer haiben 
Stunde festzusetzen, denn es handelt sich hier u,m eine der wichtigsten 
Fragen des Zionismus, in welcher man in 15 Minuten absolut nichts 
Erschopfendes vorbringen kann. 

Delegierter Dr. Strauft: Ich mochte beantragen, die Redezeit aid 
15 Minuten zu beschranken. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ein solcher Antrag liegt bereits vor. 
Ich mache iibrigens darauf aufmerksam, dab vvir heute Sabbatruhe haben, 
da miissen sich die Herren doch einige Beschrankung auferlegen. 
(Zwischenrufe.) Es ware doch im Interesse des Kongresses, wenigstens 
mit dieser Debatte zu Ende zu kommen. (Lebhafte Zustimmung.) 
Wir schreiten also jetzt zur Abstimmung. Es liegen zwei Antrage vor: 
einer auf 15 Minuten Redezeit, der andere auf 30 Minuten. Ich bitte 
diejenigen, welche die Redezeit auf 15 Minuten beschranken wollen, die 
Hand zu erheben. (Geschieht.) (Nach Auszahlung:) Nunmehr bitte ich 
diejenigen Herren, welche fur eine halbe Stunde Redezeit sind, die Hand 
zu erheben. (Geschieht.) (Nach Auszahlung:) 54 Stimmen haben sich 
fiir 15 Minuten, 38 Stimmen fur 30 Minuten ausgesprochen, Nunmehr 
schreiten wir zur Abstimmung iiber den Vorschlag, daB vier , General- 
redner gewahlt werden sollen. Diejenigen, welche fiir die Wahl von 
vier Generalrednern sind, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) 
Gegenprobe! (Nach einer Pause:) Der KongreB hat also beschlossen, 
vier Generalrednern mit einer Redezeit von 15 Minuten in der N. F. - Debatte 
noch zum Worte gelangen zu lassen. 

Die noch zum Worte gmeldeten Redner sind (liest): 

Mossinsohn, Dr. Salis Daiches, Tobias, Dr. Levin, Frau 
Pevsner, M. F o n e r, Dr. S t r a u B - Bradford, Dr. R o s e n f e 1, d , 
C h a s a n o w i t z, S c h e i n k i n , S o 1 o w e i t s c h i k , W a s s e 1 e w s k y , 
Lina Wagner-Tauber, Dr. Pinkus, Dr. G 1 ii c k s o h n , Hildes- 
heimer, Rosenblatt, Dr. Bender ski, Burste in, Sac k - 
h e i m , Heinrich Loewe, Gronemann, Dr. N a c h t, Dr. H a 1 p e r h , 
Barth, Dr. Rosenfeld, Dr. John Shayne, Samuel Daiches, 
Bamberger, Dr. Elias Straus, Frau Rosa P o m e ran zy Josef 
D o b k i n , S 1 a t o p o 1 s k i, S v r k i n , M. Berlin, S c h e i n , Dr. 
Bodenheimer. 

Ich bitte die Genannten, gleich hier hinter der Prasidentenbiihne, 
die Wahl der Generalredner vorzunehmen. Die Zwischenzeit werden wir 
dazu beniitzen, mit der Debatte iiber den Bankbericht. zu be-’ 
ginnen. Der erste eingetragene Redner ist Herr Dr. Pinkus. Da der- 
selbe gegenwartig in einem Ausschusse dringend beschaftigt ist, erteile 
ich das Wort dem Herrn Delegierten Schwiff (derselbe ist nicht im 
Saale anwesend). Das Wort hat der nachste eingetragene Redner, Herr. 
Boris Goldberg: 

Delegierter Boris Gddberg: Hoher KongreB! In der Decharge, 
die wir gestern dem E. A. C. erteilt haben, haben wir ausdriicklich betont, 
daB das groBe Erbe H e r z 1 s vermehrt worden ist. Wenn wir aber zahlen- 
maBig die finanziellen Instrumente unserer Bewegung betrachten und ganz 
besonders die Vermehrung des Aktienkapitals unserer Banlcen ins Auge 
fassen, so kommen wir zu dem Schlusse, daB in der sogenannten Kolner 
kaufmannischen Periode diese Vermehrung eine ganz maBige war. Wir 
haben in unsern Banken nicht viel mehr, als wir in der ersten Periode, 
der politischen Periode, gesammelt haben. Sie miissen zugeben, daB, wenn 
wir unsere Banken als finanzielles Instrument der zionistischen Bewegung 
betrachten, das Gesamtkapital, das wir jetzt haben, im Verhaltnisse zu 
der GroBe der Aufgaben, die von Jahr zu Jahr immer zahlreicher, vieL 
seitiger und groBartiger werden, ein sehr geringes ist. Ich habe gedacht, 
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daB wir im Vortrage unseres Bankprasidenten Herrn Katzenelsohn 
in der Generaldebatte einige Winke iiber unsere Bankpolitik bekommen 
werden, statt dessen horten wir nur dariiber, wie wir das gesammelte 
Geld zusammenhalten und gut vetwalten, daB es maBige Zinsen ab- 
werfe. Ich dachte, dafi wir einige Winke dariiber finden werden, in 

welcher Weise wir verfahren sollen, urn den Anforderungen, die wir 
schon jetzt fiir das groBe Unternehmen, das uns bevorsteht, aufstellen, 
einigermaBen nachkommen konnen. Uns stehen groBe wirtschaftliche Unter- 
nehmungen bevor, Bewasserungsunternehmungen und Parzellierungsunter- 
nehmungen. Wir denken weiter an Unternehmungen fiir langjahrigen 
Agrarkredit. Dann steht uns eine Unmenge von wirtschaftlichen Aufgaben 
bevor und da mussen wir doch trachten, wie wir dazu kommen, einiger¬ 
maBen groBere Mittel in den Dienst dieser Unternehmungen zusammen- 
bringen zu konnen. Wir betonen stets, daB wir iiberall, wohin wir kommen, 
moderne Methoden einfiihren. Ich will, daB wir moderne Mittel iiberall 
anwenden, und da mochte ich die Aufmerksamkeit der Leiter unserer 

finanziellen Politik, unserer Banken, darauf richten, daB ein modernes 

Mittel jetzt iiberall fiir staatliche, stadtische, provinzielle Gesellschaften 
und sogar fiir private groBe Unternehmungen verwendet wird. 

Es gibt eine einzige Quelle, womit man die groBen Gelder schafft, 
das ist der Internationale Geldmarkt. Wir konnen uns nicht darauf be- 
schranken, daB wir nur Aktien unter unseren engeren Gesinnungsgenossen 
absetzen. Wir miissen Mittel und Wege finden, auf welche Weise wir fiir 
unsere Unternehmungen die Mittel so bescnaffen, wie jeder groBere 

Unternehmer dies tut, namlich durch die Ausniitzung der unerschopf- 
lichen Quellen des Geldmarktes. 

Ich kann meine Meinung noch nicht zu festen Resolutionen verdichten, 
aber ich mochte die Aufmerksamkeit der Leiter unserer Finanzpolitik darauf 
richten, daB sie diese moderne Quelle, die iiberall und bei alien Unter¬ 
nehmungen verwendet wird, in den Dienst unserer modernen Unternehmugen 
.stellen. Mir scheint, daB wir schon jetzt einige Unternehmungen haben, die 
ganz befriedigende und anstandige Dividende abwerfen. Vielleicht iassen sich 
die Wertpapiere dieser Unternehmungen irgendwie so placieren, wie jedes 
wirtschaftliche Unternehmen placiert wird. Diese Anregung unterbreite 
ich den Leitern der Finanzinstitute. (Beifall.) 

Del. Schwiff (Warschau): Geehrter KongreB! Im Namen von mehreren 
Stadten, die mich hierher zum KongreB delegiert haben, bitte ich das 
geehrte Direktorium der jiidischen Kolonialbank um eine Erklarung auf 
unsere drei folgenden Fragen: 1. Warum sorgt der J. C. T. nicht dafiir, 
daB seine Aktien auf der Londoner Borse kotiert werden, ebenso wie die 
Aktien der anderen Aktiengesellschaften ? 2. Warum tragen die Aktien 

des J. G. T. schon seit zehn Jahren nur 2— 21/2 °/o Dividende, wahrend keine 
einzige A.-G. in der Welt solche geringe Dividende abwirft? 3. Warum 
grundet der j. C. T. nicht eine spezielle Abteilung fiir jiidische Lebens- 
versicherung, die nach genauer Ausrechnung 13 Millionen Rubel jahr- 
lich Reingewinn einbringen kann? 

Das von mir ausgearbeite Projekt ist von Herzl, Nordau, auch vom 
Bankdirektorium und sechs Millionen russischen Juden anerkannt und 
begutachtet worden, es wurde aber bis heute leider nicht verwirklicht. 
Warum? 

Geehrter KongreB! Wahrend Diskontogeschafte mit einem Risiko ver- 
bunden sind, ist eine gut geleitete Lebensversicherung ohne jedes Risiko, 
da wohl kein einziger Jude Karbol trinken wird, um von dem J. C. T. 
1000 Fr. Assekuranz zu bekommen. 

Ich bitte, meinen Vorschlag dem KongreB vorzulegen und zur De- 
batte zu stellen. (Beifall.) 
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Del. Dr. Pinkus: Geehrter KongreB! Ich mochte meinen Ausfiihrungen 
folgendes vorausschicken, um in keiner Weise miBverstanden zu werden. 
Ich bin der Meinung, daB interne Fragen der Bank — und ich glaube, 
ich teile da die Meinung des Direktoriums — an dieser Stelle nicht 
besprochen werden konnen; dazu ist die Generalversammlung da. Ich 
werde mich infolgedessen daraut beschranken, einige prinzipielle Punkte, 
die ich mir herausgehoben habe, Ihnen zu unterbreiten. Ich werde auch 
darauf verzichten, die Bilanz des J. C. T. einer Durchsicht zu unterziehen, 
weil ich bei der Generalversammlung Gelegenheit nehmen will, dies zu 
tun. Insbesondere will ich dort auf zwei Momente hinweisen, aut den 
Liquiditatsstandpunkt und auf das Verhaltnis des Betriebskoeffizienten und 
der betreffenden Gehalter zur reinen Einnahme. Alle diese Punkte werde 
ich hier nicht beruhren, denn der KongreB ist nicht kompetent, diese zu 
behandeln. 

Auf der anderen Seite will ich folgendes vorausschicken: Ich halte 
unsere Banken fur durchaus solid fundierte und gut eingenchtete Unter- 
nehmungen und bitte, meine Kritik, die ich daran schlieBe, unter diesem 
Gesichtspunkte zu betrachten. Denn sonst wiirde der Anschein erweckt, 
daB beabsichtigt ware, den Eindruck hervorzurufen, als ob unsere Banken 
nicht diese Unternehmungen sind, die sie in Wirklichkeit darstellen. 

Ich will nur noch eins vorausschicken. Es gehort das eigentlich auch 
in die Generalversammlung, muB aber deswegen hier erwahnt werden, 
weil es unser offizielles Organ die „Welt“ betrifft. Ich habe es .bedauert 
und weiB nicht den Grund dafiir, fdaB in der „Welt“ die Bilanz des J. C.T. 
ohne eine Gewinn- und Verlustrechnung publiziert wurde. Das ist nicht 
iiblich und sollte nicht sein. Es hatte sich wohl auch in der „Welt“ 
Raum fiir die Publikation der Gewinn- und Verlustrechnung gefunden, 
sowie man hierfiir im Berichte des A. C. Raum gefunden hat. 

Dann ist der wichtigste Punkt, das Verhaltnis der Organisation zu 
unseren Banken. Sie wissen, daB vielmals der Gedanke aufgetaucht ist, 
daB unsere Banken ebenso wie der Nationalfonds zugunsten der Be- 
wegung besteuert werden sollen. Ich bin personlich gegen eine solche 
formelle Besteuerung. Denn ich kann nicht einsehen, daB ein geschaft- 
licher Nutzen daraus fiir die Banken entspringt, wenn die AuBenwelt 
weiB, diese Bank ist von einer Partei, von einer politischen Bewegung 
besteuert. Hingegen miissen Sie aber folgendes iiberlegen: Das Verhalt¬ 
nis der Organisation zu unseren Banken ist ein ganzlich falsches. In 
Wahrheit ist der einzige treue Agent, den unsere Banken haben, die 
zionistische Organisation. (Sehr richtig!) Wir haben die Banken ge- 
schaffen. Unsere Mithilfe, die Mithilfe der Organisation, hat von Antang 
an das Gebaude unseres Banksystems aufgebaut. (Ruf: AusschlieBlich!) 
jawohl! Nun ist es eine Selbstverstandlichkeit, daB diese Banken, die ge- 
wissermaBen Blut von unserem Blute und Fleisch von unserem Fleische 
sind, auch denjenigen, der ihr bei ihrem Lebenseintritt so treu geholfen 
hat, subventionieren sollten. Das ist keine Frage, sehr geehrter KongreB! 
Sie wissen, was von Banken alles subventioniert wird, und selbstver- 
standlich miissen die zionistischen Banken in weitgehendem MaBe die 
zionistische Bewegung subventionieren, und wenn sie es heute nicht tun, 
so liegt das darin, daB sie nicht geniigend verdienen. Aber die Finanz- 
frage sollte in Wirklichkeit iiberhaupt gar nicht existieren, unsere Banken 
sollten so geleitet sein, daB es eine Kleinigkeit ist, 100 000 Frs. derjenigen 
Bewegung zu opfern, die sie aufgebaut hat und die ihr heute noch mit 
alien Kraften dient. (Zustimmung.) Woran liegt es, daB wir heute aut 
einem solchen Standpunkte nicht stehen? 

Wenn Sie sich die Bilanz unserer Banken ansehen, so ahnelt sie 
auf ein Haar den Bilanzen, wie sie etwa Staatsinstitute veroffentlichen. 
Die Verwalter unserer Banken fiihlen sich gewissermaBen als Verwalter 
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von Staatsbanken. Da werden nur solche Geschafte gemacht, die auch 
dort gemacht werden, wahrend in Wirklichkeit unsere Banken nicht solche 
Verwaltungsbanken sein sollten, sondern wahrhafte Finanzierungsinstitute; 
das aber sind sie nicht (Zustimmung), und am wemgsten der J. C. 1. 

Ich weiB, daB die Herren Direktoren mir entgegentreten und sagen 
werden, wir haben die Bank in Konstantinopel ms Leben geruten. Das 
ist alles unser Werk. Es wurde aber, wie Herr Dr Katzenelsohn 
selbst gesagt hat, auf einer ganz falschen Basis ins Leben geruten. An 
seinen eigenen Worten will ich es beweisen Herr K a t z e nIs o hn 
Sie haben gesagt — und das ist der spnngende Punkt — daB die Ver¬ 
waltungsbanken nicht bankfahig im technischen Sinne sind Sie haben 
gesagt, das Kapital der A. P. C. ist erhoht worden - ich habe die 

Zahl nicht gegenwartig — um so und so viel £, naturlich aus dem 
Kapital des J. C. T. Aber, verehrter Herr Direktor das klingt Ihnen 

naturlich? Sie hatten sagen sollen 1 e i d e r , nicht naturlich. Es gibt nichts 
Unnaturlicheres, als wenn eine so wohlfundierte und relativ so gutgehende 
Bank wie die A. P. C. ihr Kapital durch Hilfe der Mutterbank erhohen 
muB. Wozu ist — und das hat der Herr Vorredner Goldberg bereits 
ausgefiihrt —, wozu ist der Weltmarkt, der Kapitalsmarkt da wenn Sie 
dazu die Mutterbank brauchen. Das ist nicht naturlich, Herr Katzenelsohn, 
das ist unnatiirlich und banktechnisch gesprochen unlogisch. Sie mussen 
unbedingt — und wir bestehen darauf — Mittel und Wege finden, um 
das allgemeine Publikum fur unsere Aktien zu interessieren, und Sie mussen 
solche Geschafte machen, daB daran verdient wird; das verlangen wir 
von Ihnen. Wenn an unseren Banken verdient wird, werden viel mehr 

Leute an uns ein Interesse bekomimen, als wenn wir noch so sehr agi- 

tieren. Es gibt solche Geschafte, Sie wissen es ganz genau, esjnutzt nichts, 
wenn Sie es leugnen. Sie sind unbestritten alle ausgezeichnete GroB- 
kaufleute, das soli zugegeben werden. Aber in dem Augenblicke, meine 
Herren Direktoren, wo Sie aus Ihren Privatgeschaften herauskommen und 
in unsere Bank eintreten, da fiihlen Sie sich nicht mehr als Kaufleute, sondern 
eintach als Administratoren von Staatseigentum, und das ist ein rehler. 
Verwenden Sie doch Ihre groBen kaufmannischen Fahigkeiten nicht nur 
privat, sondern auch bei uns, das verlangen wir von Ihnen. (Lebhalter 
Beitall und Handeklatschen.) Es ist auch entschieden ein Fehler, dab Sie 
noch nicht den Weg gefunden haben zur Konzernbeteihgung. Es ist 
ganz ausgeschlossen, daB wir jemals im Oriente reussieren konnen, wenn 
unsere Bankgruppe sich nicht geschaftlich so viel Kapital, Macht und An- 
sehen verschafft, daB sie sich einem der im Oriente tatigen Konzerne 
anschlieBen kann. Es ist ganz ausgeschlossen und ist eine Selbstiiber- 
schatzung, daB wir jemals dort allein etwas machen konnen; und zwar 
konnte das sehr gut auf diese Weise geschehen, daB die andern das 
Kapital liefern und wir die Arbeitsmoglichkeiten, denn so viel sollte unsere 
zionistische Organisation wert sein, daB sie ihnen zu Hilfe gehen kannmnd 
sagt: da sind Arbeiter, wenn erst die Auinahmefahigkeit des Landes ge- 
schaffen ist. (Lebhafte Zwischenrute.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich bitte den Herrn Redner nicht 
zu unterbrechen. 


Del. Dr. Pinkus: Ich habe Zwischenrute sehr gerne, aber ich 
kann auf sie jetzt nicht eingehen, weil ich sie nicht gehort habe. 

Ich resumiere daher folgendermaBen: An ein wdrkliches Aufleben 
unseres Banksystems ist nicht zu glauben, wenn sie nicht ernsthaft daran 
gehen, den Weg zum internationalen Geldmarkte zu finden. Das muB 
eine ihrer wichtigsten Aufgaben sein und sie mussen unablassig bestrebt 
sein, diesen Weg unter alien Umstanden zu finden. Es geht nicht anders, 
denn fiir uns — dariiber mussen wir uns klar sein, und alle Kultur- 


140 


debatten, alle politischen Debatten, alle Debatten iiber praktischen und 
politischen Zionismus helfen uns dariiber nicht hinweg— ist der Angei- 
punkt der zionistischen Politik im Oriente heute die Bankpolitik. Nur 
durch die Bankpolitik ist es uns moglich, Einflub zu gewinnen und uns 
die Stellung zu verschaffen, die uns Juden, die vvir in Wirklichkeit die 
p o t e n t i e 11 e n , die zukunftigen Burger des zukunftigen Palastina im 
Ottomanenreiche darstellen, zukommt. Wenn die Banken nicht in dem 
Sinne arbeiten, dab sie die Vorlaufer unserer Politik sind, dab sie wirklich 
bankmabige Politik treiben, ist alles vergebens. Dab sie sie aber treiben, 
ist unser Wille, meine Herren Direktoren, und dafiir sollten Sie sorgen. 
(Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Die Rednerliste ist erschopft. ich 
erteile dem Prasidenten des Direktoriums Dr. Katzenelsohn das Wort. 

Direktor Dr. Katzenelsohn: Holier Kongreb! Es tut mir sehr 
leid, dab die Debatte so kurz war. Einen der wichtigsten Teile der- 
selben habe ich versaumt. Was Freund Goldberg gesprochen hat, 
habe ich nicht gehort und lcann deshalb darauf nicht antworten. Ich 
bedauere das von Herzen, aber ich hoffe, das wird dadurch gut zu 
machen sein, dab mir Herr Goldberg seine Wiinsche iibergibt, und 
wir sie nachher besprechen. 

Nun werde ich ganz kurz die Fragen des Herrn S c h w i t f beant- 
worten. Er hat uns drei Fragen vorgelegt. Die erste Frage lautete: 
warum werden die Aktien auf der Borse nicht kotiert, die zweite: warum 
werden bios 2i/ 2 % Dividende gegeben? Nach alter, guter, jiidischer 
Art werde ich Herrn Schwiff mit einer Gegenfrage antworten. Herr 
Sch wif f, Sie sagen, es gibt keine Bank, die 2\l 2 °/o Dividende ausschiittet, 
wo gibt es eine Bank, die am Sonnabend geschlossen ist? (Rufe: Sonntag!) 
Sonnabend und Sonntag! Wo gibt es eine Bank, die eine ganze Menge Aus- 
gaben fiir die zionistische Bewegung hat? Ich habe Ihnen auf dem vorigen 
Kongresse zahlenmabig nachgewiesen, dab in den letzten sieben Jahren 
ihrer Existenz die Bank iiber 20 000 £ fiir direkt zionistische Zwecke 
ausgegeben hat. Ich will Ihnen die Zahlen nicht wiederholen. Wenn 
Sie wollen, konnen Sie sie im Protokolle nachlesen. Das habe ich schon 
zwei- bis dreimal wiederholt, aber manche Dinge konnen eben nicht oft 
genug wiederholt werden. Hatten wir diese Ausgaben nicht, so konnten 
wir eben Dividenden geben, wie sie manche andere kaufmannische Bank 
gibt. Ob man uns einen Vorwurf daraus machen soli, dab wir fiir zionistische 
Zwecke Geld ausgeben oder nicht, ist eine andere Frage. Vielleicht sollte 
man uns wirklich einen Vorwurf daraus machen. Einer der Redner hat 
uns die Schatzmeister oder die Wachtmeister der Bank genannt, ich weib 
nicht, es kommt uns nicht darauf an, man kaiin uns nennen, wie man 
will, man kann uns unseretwegen die Wachthunde der Bank nennen, 
was aber in unseren Kraften liegt, die Gelder der Bank zu hiiten, das 
tun wir — Sie werden es uns zugeben — ehrlich und gut. 

Fiir zionistische Zwecke miissen wir unter gegebenen Umstanden 
Geldausgaben machen, das geht leider nicht anders, denn wir sind nicht 
lediglich ein kaufmannisches Institut, sondern wir sind eine Bank der 
Organisation. Darin liegt auch der Grund, warum wir nicht jene Divi¬ 
dende gegeben haben, die wir geben sollten. Implicite liegt in dieser 
Antwort auch schon die Antwort auf diese Frage, warum wir nicht auf 
der Londoner Borse kotiert werden. Damit dies geschahe, miibten wir 
eine ganze Reihe von Jahren hindurch liber 4 o/o Dividende verteilt haben. 
Wenn wir aber, wie es jetzt ibeantragt wurde, den Beschlub fassen,; 
die alten Dividenden fiir verfallen zu erklaren, dann verzichten wir fiir 
immer auf das Recht, an der Londoner Borse kotiert zu werden. 
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Die dritte Frage ging dahin, waruni wir keine Versicherungsanstalt 
haben? Die Antwort darauf ist einfach, weil wir kein Recht dazu haben. 
Um ein derartiges Unternehmen zu beginnen, mufiten wir neue Statuten 
machen. Ich will dabei gar nicht erortern, ob eine Lebensversicherungs- 
gesellschaft fiir jeden Fall gut ware. Das ist eine Frage, die weit liber 
den Rahmen einer Diskussion geht. Die Frage hat uns sehr interessiert 
und ist sehr lebhaft erortert worden, aber das ist wieder ein groBes 
Unternehmen, zu dem ein groBeres Kapital gehort, als jenes ist, iiber 
das wir verfugen, ein Unternehmen, das, wie viele andere, groBe Aus- 
sichten hat, aber mit groBen Risiken verbunden ist. Es gibt Versicherungs- 
anstalten, die sehr schlechte Geschafte machen, andere wieder, die gut 
gehen. Eine solche Versicherungsgesellschaft war der Lieblingsgedanke 
des verstorbenen H e r z 1, der gehofft hat, damit die Kapitalien des jiidi- 
schen Volkes heranzuziehen. Es ist ein groBer und schoner Gedanke, 
aber er muB in viel ernsterer und gediegenerer Weise behandelt werden 
als in einer momentanen Unterhaltung, wie es hier geschieht. (Zwischenruf: 
Ohne Grundkapital!) Dagegen muB ich mich ernstlich aussprechen, daB 
wir die Lebensversicherung und das Schicksal von vielen Familien in 
unsere Hand nehmen sollen, ohne Grundkapital zu haben. Das ware 
alierdings etwas, was wir nicht verantworten konnen. (Zwischenruf: Die 
Gesellschaft „New York“!) Lassen wir das. Diese Frage kann keinesfalls 
hier und jetzt behandelt werden. 

Zu den Bemerkungen des Herrn Dr. P i n k u s habe ich nicht viel 
zu sagen. Ich habe ihm friiher „Bravo!“ zugerufen und kann es auch 
jetzt mit einer kieinen Einschrankung tun. Er meinte uns und sprach zum 
Publikum . . . (Del. Dr. P i n k u s [auf das Auditorium weisend]: Dort 
sitzt der Souveran!) Wie sollen wir erwarten, daB das groBe Publikum 
unsere Aktien kaufen soil, die der A. P. C. oder sogar die der A. L. B. C. 
die mehr Dividende gibt, wenn unsere Zionisten selbst so wenig kaufen? 
Wenn wir einen Aufruf machen und kaum 2000 £ verkaufen, wie sollen 
wir da die Courage haben, vor die groBe Welt zu treten? (Del. 
Dr. Pinkus: Die groBe Welt hat Geld, wir haben keines! — Heiterkeit.) 
Mehr oder weniger werden wir es doch auch haben. Ich glaube, wenn 
wir unsere Taschen ausz'uschiitten beginnen werden, wird sich doch noch 
bei jedem etwas entdecken lassen. Unsere Institutionen sind noch viel 
zu jung und dann herrscht das Vorurteil gegen sie, daB nicht die 
geschaftliche Basis allein ihnen zugrunde liegt, sondern die Interessen der 
Bewegung. Das fremde Publikum wird sich daher schwer entschlieBen 
konnen, zu kommen, wahrend wir bei dem J. C. T. um einige 250 000 £ 
Aktien angebracht haben. DaB jetzt von einer Institution, die sich schon 
bewahrt hat und Dividende gibt, so wenig gekauft wird, ist wunderbar. 
(Zwischenruf: Sie wollen ja die Aktien nicht verkaufen! Sie verlangen 
ein Aufgeld von 5 o/o, wenn man sie kaufen will!) Daraus konnen Sie 
entnehmen, daB es jetzt nicht viele Leute geben wird, die sie kaufen. 

Eine Bemerkung des Herrn Dr. Pinkus ging auch dahin, daB 
wir in der „Welt“ nicht auch das Gewinn- und Verlust-Konto veroffent- 
lichen. Ich glaube, meine Herren, daB wir die „Welt“ geniigend be- 
zahlen, in einer Weise bezahlen, daB sie sehr wohl das Gewinn- und 
Verlust-Konto veroffentlichen konnte und sogar noch etwas mehr. Ich 
glaube, hiermit alle Bemerkungen beantwortet zu haben. (Zwischenruf: 
Wir konnen also zufrieden sein mit der Leitung der Londoner Bank!) 
Das habe nicht ich zu beurteilen. Wir haben ja noch eine Generalversamm- 
lung der Bank, vielleicht habe ich dort, wenn sich die Bemerkungen 
vermehren sollten, noch Veranlassung, zu antworten. Hier sind so wenige 
Bemerkungen gefallen, daB ich nichts weiter zu sagen habe. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Nunmehr kehren wir wieder zur 
Debatte iiber den N. F. zuriick. Zu Generalrednern sind 
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gewahlt worden die Herren Dr. L.ewy, Ben-Zwi, Berlin and 
Dr. Schemarja Levin. Bevor ich den Generalrednern das Wort gebe, 
erteile ich dem Herrn Delegierten Struck das Wort zu einer Abanderung 
seines Antrages, da Herr Struck darauf besteht, in der Ueberzeugung, 
dab das zur Milderung der Debatte beitragen werde. 

Del. Struck: Meine Damen und Herren! Da die Echtheit des 
Briefes von Oberrabbiner K u k bezweifelt wurde, ... 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich bitte, Herr Struck, wir haben 
keinen Grund, die Echtheit des Briefes zu bezvveifeln. (Del. Struck: 
Ich nehme das zur Kenntnis!) Ich habe nur konstatiert — und das als 
Mitglied des Direktoriums — dab wir von diesem Briefe erst hier 1 m 
Kongrebsaale Kenntnis bekommen haben. 

Del. Struck: Das liegt an einem Mibstande des Kolner Bureaus, 
denn hier habe ich den Begleitbrief des Herrn Oberrabbiners Kuk, 
worin er schreibt, dab er den Brief abgeschickt habe. Ich lege den 
Brief aui den Tisch der hohen Versammlung. (Zwischenrufe.) Versehent- 
lich sind bei der Fassung meines Antrages einige Worte weggebheben. 
Da ich zu meinem groben Bedauern darin mibverstanden worden bin, 
als ob wir in intoleranter Weise die Freiheit einzelner Personen beein- 
trachtigen wollten, was uns vollkommen feme liegt, erlaube ich mir nun, 
den Antrag in folgender Fassung dem hohen Kongresse vorzulegen. (Liest): 
„In Bestatigung friiherer Beschliisse erklart der Kongreb: das Direktorium 
des N. F. hat dafiir zu sorgen, dab in der Leitung und |Verwaltung 
der Nationalfonds-Besitztiimer die judischen Gebote respektiert werden.“ 
(Lebhafter Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Nunmehr erteile ich das Wort Herrn 
Dr. W. L e w y. 

Del. Dr. W. Lewy (mit Beifall begrubt): Geehrter Kongreb! Niclit 
blob unser President, Herr Wolffs oh n, sondern auch der Vorsitzende 
des Nationalfonds hat seine heutige Rede damit eingeleitet, dab er jede 
Kritik als erwunscht fur sich erklart hat. Ich glaube deshalb auch in 
seinem Sinne zu sprechen, wenn ich zunachst einmal, da es sich hier 
in erster Linie um den N. F. handelt, aut eine etwas mehr materielle 
Frage eingehe. Zu unserm Bedauern hat der Herr President erklaren 
mussen, dab der Leiter des Palastina-Amtes, Dr. Rupp in, nicht an- 
wesend sein kann. Ich bedaure das vom rein parlamentarischen Stand- 
punkte aus, weil es sich um eine so auberordentlich wichtige Institution 
handelt, dab es notwendig ware, dab der verantwortliche Leiter der- 
selben hier anwesend ware, damit wir in der Lage waren, erforderlichen- 
talls von ihm Auskunft zu erhalten. Sie haben heute aus dem Berichte 
des N. F. gehort, welch hohe Bedeutung dieser Nationalschatz fur das 
jiidische Volk hat. Herr Dr. Bodenheimer hat mit Emphase erklart, 
dab dieser Nationalfonds nicht Eigentum des E. A. C., sondern des 
jiidischen Volkes ist, und mit Recht. Aber gerade weil es sich hier 
um ein Institut von so auberordentlicher Bedeutung handelt, weil es 
sich hier um ein Werk liandelt, das best-immt ist, die Zukunft des judischen 
Volkes, die Rettung des heimatlosen Judentums herbeizufiihren, darum 
ist es notwendig, dab bei einer solchen Organisation die strengste Wirt- 
schaftlichkeit und Gewissenhaftigkeit am Platze ist. Sie konnen nicht 
verlangen, dab wir zu den leitenden Personen blob blindes Vertrauen 
haben sollen, sondern wir mussen die Moglichkeit haben — namentlich 
da es sich beim Anwachsen des Nationalfonds um so betrachtliche Bie- 
trage handelt, die in Palastina investiert werden —, wir mussen die 
Moglichkeit haben, alle geschaftlichen Transaktionen nachzupriifen und 
zu kritisieren. Wir haben zwar fur die Finanzgebarung das Actionscomitee 
und dieses erstattet uns Bericht, aber dieses hat nicht dort seinen Sitz 
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und es besteht nicht die Moglichkeit, nachzupriiten, was dort geschieht 
Wir wollen nicht warten, hoffen auch nicht, daB eine korrupte Wirtschatt 
in Palastina einreiBt, aber wir wollen Vorsorge treffen, daB menials dort 
eine MiBwirtschaft einreiBt und keine Personalherrschaft in Palastina ein- 
oreift. Das ist nur mdglich, wenn an Ort und Stelle eine unpaitensche 
Kontrolle priift, was vom E. A. C. und vom Palastinaressort geschaffen 

wurde. .. 

Es wurde gestern von gevcisser Seite uber die Entlassung eine^ 
Beamten Beschwerde gefiihrt. Der President unserer Organisation er- 
klarte, wir konnen uns auf unsere Beamten unbedingt verlassen. Das 
scheint mir ein zu weitgehendes Vertrauen, es muB die Moglichkeit be- 
stehen, daB auch unparteiische Elemente, die nicht untergebene Leute 
des Actionscomitees sind, nachpriifen, ob alles in Ordaung geschieht. 
Denn der President kann sich nicht nur auf dasjenige verlassen, was lhm 
von angestellten Beamten mitgeteilt wird. (Zustimmung.) Es ist not- 
wendig wie bei den anderen Parteien, z. B. der sozialdemokratischen 
Partei Deutschlands, dafi eine oberste Kontrolle der Organisation besteht, 
die alle Handlungen des Parteivorstandes revidiert und Rechenschaft bei 
den Parteitagen ablegt. Wir brauchen auch eine solche Kommission in 
Palastina, die aus drei oder fiinf unparteiischen Personen zusammengesetzt 
ist und die dem KongreB personlich oder schriftlich Bencht erstattet, 
was im Auftrage des Nationalfonds und des Actionscomitees geschieht. 
Es ist zweckmaBig, wenn auch der Leiter des Palastinaamtes auf dem 
KongreB es als Ehrenpflicht betrachten wurde, personlich zu erscheinen 
und Auskunft uber alle Handlungen zu erteilen. (Zustimmung.) 

Und nun verlasse ich diese rein materiellen Fragen und gestatte 
mir mehr auf das geistige Moment einzugehen, das hier in der Debatte 
zutage getreten ist. Herr Ussischkin hat es heute verstanden, durch 
seine meisterhafte Rede das Niveau dieser Debatte auf einen hoheren 
Standpunkt zu erheben, im Gegensatze zu Herrn Dr. Bode nh eimer, 
der den Misrachisten vorgeworfen hat, sie verlangen die Schattung einer 
Polizei^ewalt. (Zustimmung.) Sie alle, meine Damen und Herren, auf 
welchem Standpunkt, sei es politischer, kultureller oder religioser, Sie 
auch immer stehen, Sie werden mit dem ubereinstimmen, was Heir 
Tschlenow und Herr Ussischkin heute ausgefuhrt haben, daB 
fur die Erhaltung des Judentums und fur die Erhaltung der jiidischen 
Nationality im Laufe der Diaspora, der zweitausendjahrigen Geschichte, 
keine Kraft so stiirkend gewirkt hat, wie die jiidische Religion, und wenn 
wir in Palastina uns eine neue Heimat schaffen wollen, so geschieht es 
nicht deshalb bloB, urn den armen Juden dort Brot zu geben, damit 
sie ihr Leben fristen, sondern insbesondere deshalb, urn dem jiidischen 
Geiste eine Heimat zu geben, damit die jiidische Lehre in Palastina 
wieder auflebt und das, was an traditionellen Heiligtiimern im jiidischen 
Volke schlummert, wieder in Palastina zu neuer Bliite gelangen soli. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Es ist nicht unsere Absicht, in die personliche, private Freiheit 
irgend eines einzelnen einzugreifen. Aber es gibt in jedem Leben eine 
Grenze fur die individuelle Freiheit, und gerade die Vertreter der Poale- 
Zion, diejenigen, die sich zur sozialistischen Weltanschauung bekennen, 
sollten begreifen, welche Bedeutung das jiidische Gesetz fiir die Reform 
der Menschheit und fiir die Schaffung der Sabbathruhe besitzt. Sie sollten 
wissen, daB eine Grenze fiir die individuelle Freiheit besteht, daB in 
jedem Lande die Sonntagsruhe eine gewisse Beschrankung bedeutet. Das 
dient aber nur dem Wohle der Gesamtheit, und der Sozialismus hat dies 
nicht zu bedauern. So wenig wir in die private Freiheit des einzelnen 
eingreifen, so wenig wir einen Zwang auf dritte Personen ausiiben, so 
sehr verlangen wir, daB alles, was im Namen des Kongresses, im Namen 
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der zionistischen Organisation geschaffen wird, so sein soli, daB es in 
Uebereinstimmung mit den Ansichten, mit den iiberlieferten Traditionen 
des jiidischen Volkes sich befindet, welches diese bis zum letzten Bluts- 
tropfen verteidigt hat. (Beifall. — Unruhe.) Es haben sich einige Ver- 
treter der Poale-Zion darauf berufen, daB der Boden Palastinas mit dem 
SchweiBe ihres Angesichts gediingt wurde, daB sie die groBten Opfer 
gebracht haben, um sich auf dem Boden Palastinas bodenstandig zu 
machen. Aber haben Sie vergessen, welche Verfolgung die armen, un- 
gebildeten russischen Juden ertragen, um ihr Judentum zu erhalten, und 
zwar unter schwereren Bedingungen, als dies in Palastina heute moglich 
ist, daB diese die groBten Opfer bringen, um das Judentum zu erhalten, 
und keinen Augenblick gezogert haben, jedes Opfer zu bringen, um ihre 
geistige Ueberzeugung und ihr Glaubensbekenntnis zu erhalten. (Leb- 
hafter Beifall.) Dadurch haben sie sich auch die Achtung jedes gebildeten 
Menschen, in erster Linie aber hoffentlich jedes von wahrer sozialer Ge- 
sinnung durchdrungenen Menschen errungen. 

Meine Herren! Sie berufen sich bei Ihrer Agitation fur eine Reihe 
von zionistischen Institutionen auf das, was das Judentum an kulturellen 
Schopfungen in alter Zeit geschaffen hat. Bei der Siedlungs-Genossen- 
schaft hat der Urheber dieser Idee auf die groBe kulturelle Bedeutung 
der einzigartigen jiidischen Sozialreform hingewiesen, und nun miissen wir es 
selbst erleben, daB auf dem Boden Palastinas diejenigen, die das alte, 

konservative Judentum miihsam vertreten, bei dem Leiter des National- 

fonds nur unter den groBten Schwierigkeiten und groBten Drohungen 
dem jiidischen Schmittagesetz Geltung verschafft haben. (Hort! hort!-Rufe 
und grofie Unruhe.) Bei anderen Institutionen hingegen, die auf dem 
assimilatorischen Standpunkte stehen, wie z. B. bei der Ika und bei 

der Alliance wird das Schmittagesetz wohl respektiert. Elf Monate sind 
verstrichen, bis der Leiter des Nationalfonds Anweisung gegeben hat, 

daB auf den Giitern des Nationalfonds das jiidische Schmittagesetz be- 
folgt werde. Das Jahr war bereits verstrichen. (Erneute Hort! hort!-Rufe, 
Zwischenrufe und Unruhe.) 

Geehrter KongreB! Ich hore eben aus dem Hintergrunde, daB 
Rabbiner Kuk gegen das Sqhmittagesetz gewesen ist. Ich glaube, wer 
nur einigermaBen mit den Gesinnungen des Herrn Rabbiners Kuk, mag 
er auch ein Reformrabbiner sein, vertraut ist, wird es Herrn Kuk nicht 
in die Schuhe schieben, daB er gegen das Schmittagesetz gewesen ist; 
ich glaube iiberhaupt nicht, daB es einen Juden gibt, der gegen das 
Schmittagesetz sein kann. (GroBe Unruhe und Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich bitte Sie, lassen Sie sich nicht 
unterbrechen, Ihre Zeit ist beschrankt. Ich bitte um Ruhe. (Die Unruhe 
halt an.) 

Del. Dr. Lewy (fortfahrend): Ich halte aber diese Frage doch fur 
bedeutungsvoll, ich kann mir kaum denken, daB ich diesen Zwischenruf 
gerade von seiten der russischen Briider horen soil, denen ich doch 
eine gewisse Sachkenntnis zutrauen darf. Ich mochte nur mit einem Worte 
die Sache klaren. Gerade Herr Rabbiner Kuk hat den schwersten Stand 
gehabt, um seine Auffassung zu vertreten. Bei den heutigen Verhaltnissen ist 
es nicht immer moglich, das Schmittagesetz in vollem Umfange in Palastina 
aufrechtzuerhalten. Er hat deshalb den Kolonisten den Weg gewiesen, 
wie sie unter Wahrung des prinzipiellen Standpunktes der Achtung vor 
dem Religionsgesetze dennoch die Moglichkeit haben, ihre notwendigen 
Arbeiten auf dem Boden Palastinas zu verrichten. Obwohl samtliche 
Rabbiner Palastinas diesen Standpunkt bekampft haben, hat Herr Rabbiner 
Kuk dennoch diesen Weg diesen Kolonisten Palastinas gezeigt, und wenn 
der Leiter des Nationalfonds den ernsten Willen gehabt hatte, ware es 
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moglich gewesen, daB auf den Giitern des Nationalfonds dieses Gutachten 
des Rabbiners Kuk beobachtet worden ware. Wie gesagt, ist tatsachlich 
aut den Giitern der Ika und des Barons Rothschild diesem Grundsatze 
Achtung verschafft worden, nur aut den Giitern unseres jiidischen Na¬ 
tionalfonds hat man sich geweigert, diese rein formelle Konzession zu 
machen, dafi man wenigstens diesem uralten jiidischen Nationalgesetz 
Respekt bewiesen hatte. (Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ihre Zeit ist um. 

Del. Dr. Lewy (fortfahrend): Ich bin gleich fertig. Herrn U s s i s ch - 
kin muB ich leider in einem Punkte widersprechen. Er hat gemeint, 
solche KongreBbeschliisse, welche aussprechen, daB die Leitung dafiir 
Sorge zu tragen hat, daB in unseren Organisationen das jiidische Re- 
ligionsgesetz respektiert werde, hatten doch keinen Zweck. Es gabe nur 
ein Mittel, daB namlich die konservative judenheit sich zu positiver Arbeit 
aufraffen soli. 

Glauben Sie, meine Herren, daB wir wirklich der Meinung sind, 
daB durch solche KongreBbeschliisse die einzelnen privaten Ausschreitungen 
beseitigt werden konnen? Nicht im Traum ist uns das eingefalien. GewiB 
wissen wir, daB wir nur durch positive Arbeit, durch einen Kampt der 
Geister das alte jiidische Gesetz in seiner vollen Bedeutung und Kraft 
aut dem Boden Palastinas wiederherstellen konnen. Wir fiirchten diesen 
Kampf der Geister nicht. Das Judentum hat die Thora unter viel schwie- 
rigeren Bedingungen erhalten. Wenn wir dafiir eintreten, daB im KongreB 
dafiir gesorgt werden soli, daB in dieser Sache die Ansicht der Mehr- 
heit der Juden nicht miBachtet und mit FiiBen getreten werde, so tun 
wir das gerade im Interesse der zionistischen Bewegung, weil wir ver- 
hiiten wollen, daB der assimilatorische, unjiidische Geist ebenso wie bei 
der Alliance, die auch im Anfang ihrer Griindung von nationalen Aspi- 
rationen beseelt war, nach 20 Jahren miihsamer Arbeit alles vereitelt 
und zuschanden macht, was wir geleistet haben. Wir wollen verhiiten, 
daB nicht ein neues Golus in Palastina eintritt und wollen, daB das 
Judentum in Palastina ganz und rein sein soil. Wir wissen, daB die Zeit 
kommen wird, wo manche Aenderung in der kulturellen Form des Juden- 
tums eintreten wird. Wir wollen aber, daB diese langsam und nicht durch 
auBere, gewaltsame Einfliisse herbeigefiihrt werde, um zu verhiiten, daB 
ein fremder Geist vom Auslande hineingetragen werde. Wir wiinschen 
vielmehr, daB das Judentum in Palastina von innen heraus sich regeneriere, 
daB das Judentum mit seinem jiidischen Volke in der Gesinnung und 
Ueberzeugung einig sein soil. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow (unterbrechend): Ich mache den Redner 
darauf aufmerksam, daB er bereits iiber 20 Minuten spricht, ich bitte 
deshalb zu schlieBen. 

Del. Dr. Lewy (fortfahrend): Gleich! Herr Dr. Bodenheimer hat 
uns vorgeworfen, daB wir nicht geniigend positive Arbeit leisten. Er 
hat auf einen bestimmten Fall hingewiesen, daB namlich, als die Griindung 
einer misrachistischen Kolonie angeregt worden war, die Misrachi nicht 
einmal in der Lage gewesen waren, im Laufe von U/ 2 Jahren 50 000 Frs. 
aufzubringen. 

Nun, meine Herren, zunachst einmal ist die Arbeit noch lange nicht 
beendet. Man muB beriicksichtigen, daB zur selben Zeit die Agitation fur 
die Siedlungsgenossenschaft im Gange war und gerade an dieser Sied- 
lungsgenossenschaft die Vertreter der Misrachi sich in einer Weise beteiligt 
haben, die weit iiber das Verhaltnis hinausgeht, das ihrer Parteizugehorigkeit 
entspricht. Wir miissen weiter beriicksichtigen, daB es sich bei alien 
Institutionen nicht um Parteischopfungen handelt. Haben die armen Juden 
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RuBlands nicht mitgearbeitet an der J. C. T.? Haben nicht die Aermsten 
der Armen ihre Sparpfennige herbeigebracht, haben nicht alle am jii- 
dischen N. F. mitgearbeitet? 1st dieser etwa eine Schopfung irgendeiner 
einzeinen nationalen Partei? Wir alle betrachten den Zionismus als Eigen- 
turn des gesamten jiidischen Volkes und verlangen deshalb, daB unsere 
Ansichten, die die Ansichten der gesamten Judenheit sein sollen, respektiert 
werden, nicht bloB von unserer kleinern Partei, sondern wir hoffen, daB 
dereinst alle Zionisten, gerade auch die radikalen Elemente, sich mit uns 
vereinigen werden, daB auf dem Boden von Palastina ein freies, selbst- 
bewuBtes, aber ein reines echtes Judentum wieder aufleben soil. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Das Wort erhalt der Herr Delegierte 
Ben Z wi: 

Del. Ben Zwi halt eine Rede in hebraischer Sprache. 

Del. Dr. Schemarja Levin (iibersetzend): Herr Ben Zwi sagt ein- 
leitend, die Poale-Zionisten sind nicht etwa mit Konterbande in die zio¬ 
nistische Organisation eingetreten, sondern sie haben ganz frei und often 
ihre Weltanschauung bekundet. Er bezeidhnet sie als die extremen, freien 
Elemente, die Freidenker in der zionistischen Organisation, und sagt, 
sie seien nicht durch eine Hintertiir, sondern durch ein ganz breites 
offenes Tor in die zionistische Organisation eingetreten. Er verlangt, daB 
man sie hier nicht vor Gericht stelle. Fur sie gebe es nur einen Richter, 
das sei die Geschichte, und diese werde uns mit der Zeit belehren, wer 
recht gehandelt habe. Sie seien in die zionistische Organisation nicht 
auf Basis der jiidischen Religion eingetreten, sondern auf nationaler Grund- 
lage, und auf dieser Grundlage blieben sie bis zum heutigen Tage stehen. 
Die Intoleranz der Misrachisten kann der ganzen zionistischen Organisation 
sehr viel Schaden zufiigen. 

Er sagt, wir haben das Recht, zu behaupten, daB wir unsere Liebe 
zu Zion nicht nur durch Worte, sondern auch durch Taten schon be- 
wiesen haben. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Besonders sind 
es die Arbeiter in den Kolonien und in Galilaa, die ihre Liebe zu Zion 
durch ihr Leben langst bezahlt haben. Erneuter lebhafter Beifall.) Er 
stellt da an die Misrachisten eine Frage. Das Land ist offen und frei 
und jeder kann dorthin kommen und nicht nur Kritik iiben, sondern auch 
arbeiten. Er fragt: Wo ist die Jugend des orthodoxen Judentums, die 
nach Palastina gegangen ist und auf den Feldern von Galilaa ihr Leben 
wie die Freidenker bezahlt hatten? In Palastina hat man es nicht. nur 
mit dem neuen Elemente zu tun, sondern es gibt auch die alte jiidische 
Bevolkerung in Palastina, die Chaluka-Bevolkerung. Diese muB auch in 
Betracht gezogen werden, und gerade da ware ein groBes ausgebreitetes 
Arbeitsfeld fur die Misrachisten. Nun fragt er, warum haben sie keine 
einzige Kolonie dort gegriindet, damit die Jugend die Moglichkeit hat, 
sich anstandig zu ernahren und gerade im Geiste der Misrachisten zu 
leben. Er hat nichts dagegen, wenn dies geschehen ware. (Beifall.) 

Ferner sagt er, wir protestieren gegen jeden Versuch, und mag er 
auch der geringste Versuch sein, die Religion als die einzige Basis der 
zionistischen Idee zu erklaren. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
Er sagt, es gibt nur ein Fundament, zwei Fundamente gibt es nicht. 
Und wenn man sagt „das a Fundament, so ist es auch das einzige Funda¬ 
ment. Er sagt, wir Poale-Zion erkennen die ganze Tragweite und Tiefe 
des Sabbats, von seiner moralischen und sozialen Bedeutung. Aber diese 
Kleinigkeiten — so hat sich der Redner ausgedriickt — eriiiedrigen 
gerade die erhabene Bedeutung des Sabbaths. Und er richtet da die Frage 
an die Misrachisten: Habt Ihr ein Interesse nur fur Kleinigkeiten, oder atldi 
ein Interesse am Sabbath im ganzen als jiidische Institution? Wenn Ihr 
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ein Interesse am Sabbath im ganzen habt, warum lassen dann in Petachtikwa 
die orthodox Gesinnten am Sabbath das Land von ihren Bajaren und 
von den Arabern bewassern? Das ist ebenso wie wenn man den Chomez 
dem Goi vor Pessach verkauft. (Heiterkeit, lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen.) 

Ferner stellt er an die Misrachisten die Frage, weshalb sie nicht 
dagegen protestieren, dab viele Kolonisten nichtorthodoxe Arbeiter auf- 
nehmen, wie z. B. die Juden aus Persien oder aus Jemen sind, und er 
schliefit mit folgenden Worten: Wenn Ihr der Kolonisation wirklich Dienste 
leisten wollt, so gibt es nur ein Mittel: Tatkraftig sein und etwas dort 
schaften, und dann wird Platz sein fiir uns beide. Man kann Hand in 
Fiand gehen und parallel arbeiten, der Redner hat nichts dagegen, daB 
die Misrachi in ihrem Sinne arbeiten. Er verlangt weiters, daB samt- 
liche Poale-Zion-Organisationen, das sind die Arbeiterorganisationen, die 
inzwischen in Palastina entstanden sind, dieselben Rechte bekommen sollen 
wie die Arbeitergruppe, und wenn es sich urn eine zionistische Frage ban- 
delt, sollen sie auch zum Rate herangezogen werden. (Lebhafter Beifall — 
Unruhe.) 

Del. Berlin (spricht hebraisch). 

Vizeprasident Dr. Tschlenow (spricht hebraisch). 


Del. Dr* Schemarja Levin (die Rede des Del. Berlin iibersetzend): 
Das zionistische Institut, das bei uns den ersten und beliebtesten Platz 
einnimmt, ist der N. F., und wir alle, besonders die Gesetztreuen, sind froh 
wenn wir einen Fortschritt in der Entwicklung dieses Instituts konstatieren 
konnen. Es tut mir daher sehr leid, daB gerade wir gegen dieses Institut 
Angriffe richten miissen, ich erklare aber, daB wir nicht gegen das In¬ 
stitut, sondern gegen die Leitung desselben kampfen. Wir geben zu, 
daB auch die Poale-Zionisten sehr viel geleistet haben, dennoch aber 
mussen wir darauf bestehen, daB die Freiheit keine unbeschrankte bleibe 
denn wohin wiirde das fuhren, wenn es keine Grenzen und Schranken 
der Freiheit gabe? Da konnte schlieBlich jeder auch in der Wahl der 
Sprache, ja sogar in der Wahl des Landes frei sein. Uns treibt dabei 
keineswegs Intoleranz, denn was die Poale-Zionisten zu Hause treiben 
interessiert uns gar nicht. Wohl hoffen wir, daB das Leben in Palastina 
sie mit der Zeit dazu bringen wird, die jiidischen religiosen Gesetze 
mehr zu achten und zu schatzen in der Zukunft, das ist aber nicht 
unsere Sache. Was uns interessiert, ist das kollektive Verbrechen oeo-en 
j! e Religion. Wenn sich Menschen in ganzen Gruppen Segen 

die judischen Religionsgebote vergehen, so betrachten wir das als eine 
Entweihung des Allerheihgsten. Es kann sein, daB man in vieler Hinsicht 
ubertreibt, aber wenn ein Mann wie Rabbiner Kuk, der ein sehr tole- 
ranter Mann und ein ausgezeichneter Nationaljude ist, behauptet, daB 
alles, was den Juden heilig ist, einfach mit FiiBen getreten wird, so ist 
dies schreckhch. Wir sprechen jetzt weder von der Erziehung, noch von 
den bchulen, wir verlangen lediglich, daB man in der Leitung des J. N. F 
den judischen Geboten eine strengere Beachtung schenke. Er richtet an 
Prasidenten die Frage, warum er in der Schemitahfrage 
nicht die Mahnungen des Herrn Rabbiners Kuk beachtet habe. Die Kolo- 
nisten haben das Schemitagesetz beobachtet, die einzige Ausnahme bildeten 
le Landereien des N. F. — Er behauptet, die Schemitah sei eine der 
Urundnuzwes, die man nicht leicht wegschaffen kann. Dann kam er 
aut bchabbes zu sprechen und sagte: wir haben nichts mit den Einzel- 

P2S ncn -?i s ? n ^ rn kiimmern u ns nur urn Gruppen, bei denen das 
Gesetz nicht uberschntten werden darf. Auch die Pferde gehoren zu den 

unse T er ll Gesetze haben nicht nur die Menschen, sondern 
auch die Ochsen und Esel Ruhetage. Diejenigen, die in Galilaa ihr 
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Leben opfern, sind die Sohne gesetztreuer Eltern, und er bezweifelt, ob 
die nachste Generation ebenso opierwillig sein wird, wie die jetzigen 
Poale-Zionisten. Herr Ussischkin behaupte, daB die Jugend neue Wege 
suche. Ganz schon, meint er, aber wo es sich um Angelegenheiten des 
Volkes handle, haben wir nur einen ausgetretenen und einen bekannten, 
historisch-uberlieferten Weg zu betreten und nicht neue Wege zu sucnen. 
Wir Misrachisten befinden uns in der peinlichsten Situation, dab wir 
zwischen zwei Feuern stehen und die Manner, die an der Spitze 
des N. F. stehen, sollten uns unsere Arbeit zu erleichtern trachten. Allem 
sie handeln nicht wie Manner, die ein allgemeines Gut zu verteidigen 
haben, sondern lassen sich von Privatmeinungen und mdividuellem Ge- 
schmacke leiten. Es gibt Menschen unter uns, die_ zwischen Volk und 
Lehre zwischen dem jiidischen Volke und seiner ihora eine Trennung 
schaffen wollen. Er glaubt aber, daB 90o/o des Kongresses sich mit groBer 
Liebe zum iiberlieferten Judentum halten wiirden und in keinein ralle 
verlangen wiirden, daB man die Thora abschaffen solle. Wir ^wollen uns 
nicht langer bloB mit den Versprechungen des Vorsitzenden geniigen lassen, 
sondern wir wollen. daB der KongreB in seiner Gesamtheit uns versprechen 
soil, daB in Zukunft so etwas nicht mehr vorkommen wird. 

Im Namen der jiidischen Hoffnung fordere ich Sie auf, die von uns 
eingebrachte Resolution anzunehmen, derzufolge in Zukunft nicnt mehr 
vorkommen soil, was gegen die jiidischen Gebote verstoBt. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich werde mir nun erlauben, das 
zu iibersetzen, was ich zu den Worten des Herrn B e r 1 i n bemerkte, der 
meinte, daB es nicht geniige, wenn ex praesidio offentlich Erklarungen 
abgegeben werden, welche die Herren bereits satt seien und der deshalb 
wiinschte, daB eine Erklarung seitens des Kongresses erfolgen mog_e. 

Demgegeniiber hielt ich mich fur verpflichtet, Herrn Berlin zu 
sasfen, daB das Prasidium, was es offentlich erkiart, im Namen und in 
Vollmacht des Kongresses erklart. (Lebhafter Beifall.) Wenn der geehrte 
KongreB dagegen nicht protestiert, so stimmt er diesen Erklarungen bei. 
Wenn daher im Saale ex praesidio wiederholt eine Erklarung abgegeben 
worden ist, so kann Herr Berlin darliber ruhig sein, darm entspncht 
diese Erklarung der Meinung des ganzen Kongresses. (Lebhafter Beitall 
und Handeklatschen.) Das Wort erhalt nunmehr Herr Dr. Schemarja Levin. 

Del. Dr. Schemarja Levins Ich hoffe, hoher KongreB, daB mir diese 
Aufgabe nun leichter sein wird. (Heiterkeit. — Lebhafte Rufe: lb nth.) 
Geehrter KongreB! Ich kann nicht hebraisch sprechen, bis jetzt habe ich 
ihnen nur gezeigt, daB ich hebraisch verstehe. (Heiterkeit. Erneute Rule. 
Ibrith!) Es wiirde doch nicht schon aussehen, wenn ich hebraisch sprache und 
dann sofort iibersetzen miiBte, das geht doch nicht an, ich werde daher 
mit der Uebersetzung anfangen und wenn es Ihnen gefallen wird, werde 
ich es dann hebraisch wiedergeben. (Lebhafte Heiterkeit, Beifall und 
Handeklatschen.) 

Geehrter KongreB! Nach dem gestrigen Tage bin ich gliicklich, 
konstatieren zu konnen, daB, wenn man vom N. F. spricht, der doch eigent- 
lich nur eine Geldinstitution ist, wo man logischerweise nur businesslike 
zu sprechen hat, doch ein Moment kommt, wo man den Geist nicht 
mehr verstecken kannn und die Trockenheit der Debatte aufgibt. 

Geehrter KongreB! Wir haben noch zwei schone Dinge in der 
zionistischen Bewegung und im Zionismus. 

Das feinste Moment ist die zionistische Idee. Es ist wahr wir 
haben eine Bank geschaffen, wir haben den Nationalfonds gescnaften. 
Aber womit haben wir das geschaffen? Wir haben die Ideen, die uns 
hoch uber alle jiidischen Parteien stellen, und das ist sehr wichtig. 
halb freue ich mich, daB Ihr wieder zu diesen Ideen kommt und wieder 
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von dem lebendigen, entwicklungsiahigen Zionismus sprecht. Es ist wahr, 
wenn keine Ordnung in unseren institutionen herrschen wurde, gehen unsere 
Institute bankerott, aber nicht wir. Es ist wahr, und das sollt Ihr der 
ganzen Welt sagen, dab wir nicht ein Vermogen von acht Milhonen 
haben, sondern wir haben ein viel groBeres Vermogen, denn wir haben 
den zionistischen Gedanken. (Sturmischer, langandauernder Beifall und 
Handeklatschen.) Das ist das eine Moment. Es ist eine kleine und 
schwache Erwiderung auf die Stimmung, die hineingetragen wurde. Bei- 
nahe konnte man weinen und sich fragen: Ist das der Zionismus? Nun 
Gott sei Dank, es kommt wieder etwas Neues. 

Nun haben wir noch ein schones. Moment im Zionismus, noch 
schoner mochte ich sagen als der Gedanke. Das Kind ist schoner als 
die abstrakte Idee von den Menschen. Denn das Kind hat noch die Ent- 
wicklungsfahigkeiten in sich und ein zionistisches Kind hat bereits unsere 
Idee geboren. Das ist der neue Jischuw in Palastina. (Sturmischer Beifall 
und Handeklatschen.) 

Geehrter KongreB! Es kommt jetzt sehr haufig vor, daB man mit 
Gesinnungsgenossen spricht. Ich muB die traurige Tatsache konstatieren, 
daB, wenn wir deutsch sprechen, wir doch auch in verschiedenen Sprachen 
sprechen. Wir verstehen uns nicht mehr. Wissen Sie weshalb? Es ge- 
schieht deshalb, weil die die Theoretiker sind, die sich Politiker nennen, 
weil sie in Abstraktionen schweben, weil sie Palastina und was dort 
keimt und bereits dem unbewaffneten Auge bemerkbar ist, nicht ein 
einzigesmal gesehen haben. 

Geehrter KongreB! Die Frage, die die Misrachi hier aufgeworfen 
haben, ist nicht eine Frage des Nationalfonds, sie ist nicht einmal eine 
Frage der zionistischen Bewegung Oder nur der zionistischen Bewegung, 
sondern das ist die Frage: Sein Oder Nichtsein! (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) Diese Frage hat nur ihre Anwendung auf die Ent- 
stehung oder Verwirklichung des Zionismus gefunden. Jeder von Ihnen 
versteht, (dafi das Leben starker ist als Gesetze. Jeder von Ihnen 
versteht, daB die lebendigen Gesetze aus dem Leben einmal hervorgegangen 
sind, und weil wir im Golus leben, so verstehen wir, daB war uns nicht 
ausleben konnen, w^eil wir Gesetze haben, die auf einem anderen Boden 
ihren Ursprung haben und die w r ir als Kleinod ins Exil mit uns geschleppt 
haben. Entweder sind wir zu klein oder zu schwach fur die Gesetze 
geworden oder die Gesetze sind uns unverstandlich geworden. Das Streben 
nach einer Wiedergeburt, das ist etwas, was mit dem ganzen Hoffen, 
Ringen und Kampfen eines ganzen Volkes und seiner Seele zu tun hat, 
und umsonst will man den Versuch machen, eine Trennung hervorzurufen: 
Hier ist Moschiach fur die Alten, hier der Zionismus oder ein Surrogat 
des Moschiach fur die jungen. So etwas kommt im Leben nicht vor. 
In dem Augenblicke, als wir uns als Zionisten absondern wollen von 
unserem Judentum und unseren Hoffnungen, sind wir keine Zionisten 
mehr. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) Ich kenne nicht die 
Grenze und bin sie nie passiert, die Grenze zwischen den uberlieferten 
und meinen neuen Hoffnungen. Wenn man eine Scheidewand zwischen 
der Vergangenheit und der Zukunft machen will, dann schneidet man 
auch die Zukunft ab und sie wird unverstandlich und trocken. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) Es ist ein Kampf, und nicht mit Resolutionen 
— w r enn auch Herr Dr. Bodenheimer fur dieselben eintreten ^ wiirde — 
kann man dem neuen Leben in Palastina andere Formen verleihen. Es 
geht einfach nicht. Das, w r as man im Golus der ganzen Welt durch- 
macht, wird auch in Palastina durchgemacht; denn es sind dort Elemente, 
die auf eigene Faust handeln, allein nach Palastina gekommen sind^ und 
uns gar nicht fragen, wie sie ihr Leben einrichten sollen. Als Beispiel 
will ich anfiihren: Hat denn die zionistische Organisation iiberhaupt in 
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Palastina Schulen geschaffen? Hat denn die zionistische Organisation 
iiberhaupt etwas geschaffen, was erzieherisch wirkt? Ich meine mit Aus- 
nahme der Bank usw., die ja nur im breiten Sinne des Wortes erzieherisch 
wirkt. Aber nicht von dieser Erziehung sprechen wir. Da sind doch 
Leute gekommen, Chaluzim, arme, junge Leute, die nichts hatten. Sie 
hatten aber eine Seeie, sie wollten sich ausleben, sie hatten ein schopfe- 
risches Talent, und diese schopferische Kraft hat dort etwas geschaffen. 
(Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) Auf eigene Faust haben sie 
dort gearbeitet. Das Odessaer Comite hat in Palastina Schulen geschaffen. 
Die Organisation als solche hat keine einzige Schule in Palastina er- 
richtet. Ob mit Recht oder Unrecht, ist eine andere Frage. Aber es 
kommen Eltern nach Palastina und was treiben diese? Ich habe dieses 
Element kennen gelernt, das strebt nach besseren Bedingungen, damit 
es sich ausleben kann. Und wissen Sie, was das bedeutet? Wir befinden 
uns jetzt in der ganzen Welt in einer soldi schrecklichen Situation, daB 
niemand eine Garantie fur seine Enkelkinder, geschweige denn fur seine 
Kinder ubernehmen kann, ob noch in der nachsten Zukunft ein Zu- 
sammenhang zwischen ihm und diesen bestehen bleiben wird. Dorthin 
aber gehen Leute, die fur sich arbeiten. Das ist die Seeie des Volkes, 
das ist das Beste vielleicht noch, was im Volke ist. Sie gehen ,hin und 
retten noch etwas, wie mancher einen Feuerbrand rettet. Verkennen Sie 
nicht die Verhaltnisse. Hunderte und Tausende unserer besten Jugend 
gehen von uns weg, um nie mehr wieder zuriickzukehren, und wir stehen 
mit einer Gleichgultigkeit, mit einer verbrecherischen Gleichgiiltigkeit da; 
denn wir haben fur diese Jugend nichts geschaffen. (Sturmischer Beifall 
und Handeklatschen.) Und da gehen Leute nach Palastina und schaffen 
und wirken, sie wollen etwas fiir die Zukunft schaffen. Es schadet 
nicht, daB in dieser oder jener Schule nur Platz fiir 300 Kinder ist, 
es schadet nicht, wenn man von einer Hochschule spricht, die nur einige 
hundert Platze hat. Das Leben ist in gewissem Sinne eine Lotterie. 
Jeder hofft, das groBe Los zu ziehen, und wie viele solcher Leute sind 
von dem Gedanken allein, daB man etwas schaffen wird, gerettet worden. 
Man will dort in Palastina etwas schaffen. Dort sind unsere Chaluzim. 
Verbittern Sie doch diesen jungen Leuten nicht das Leben, erschweren 
Sie ihnen nicht die Arbeit. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Geehrter KongreB! Wir sprechen hier nicht von den Schulen, aber 
nur als Beispiel mochte ich anfiihren: Es mag sein, daB wir nicht das 
beste Lehrermaterial haben, aber wissen Sie fiir 1200 oder 2400 Frs. 
Menschen mit akademischer Bildung, die sich dazu hergeben? Wir konnen 
uns glucklich schatzen, daB wir solche Idealisten haben, kein Staat hat 
hat solche Leute! (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Geehrter KongreB! Ich blieb einmal beinahe sechs Wochen in Jaffa 
und habe mich in einen Schuler des so vielbesprochenen Gymnasiums 
dortselbst verwandelt, und da habe ich gesehen, wie muhsam die Lehrer 
dort Unterricht erteilen. Um eine Stunde Unterricht zu geben, miissen 
sie fiinl Stunden arbeiten. Ich habe gesehen, wieviel sie fiir den Unter¬ 
richt zusammentragen miissen, ahnlich den Bienen, die unzahlige Blumen 
aufsuchen, bis sie einen Tropfen Honig schaffen. Es mag sein, daB ich 
nicht mit den Anschauungen dieser Leute iibereinstimme, aber ich habe 
sie dennoch beneidet. Es gibt nur ein Mittel, wie man den Kampf auf- 
nimmt, das ist ein ideeller Kampf oder ein Ideenkampf, etwas Besseres 
zu machen. Es gibt keinen anderen Weg und kein anderes Mittel, den 
Gegner zu bekampfen, als durch ein besseres Beispiel. Wir fiihren den 
Kampf gegen die Alliance Israelite Universelle. Der Sieg ist nicht auf 
unserer Seite, nicht weil andere Herren in den Vorstand gewahlt sind, 
sondern weil die Schulen und das System bestehen und man uns eine 
zweite Generation, eine vermehrte, aber verschlechterte Auflage liefert. 
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Aber es gibt ein Mittel. Gehet hin und macht bessere Schulen, wirkt 
auf die Eltern, dann wird der Sieg auf Euerer Seite sein. Und das 1st 
der einzige Rat, den ich auch den Herren Misrachisten erteilen will. 
Wir werden Euch unterstiitzen und werden Eure Lehre nicht bekampfen, 
sondern wie gute Freunde werden wir zu Euch kominen. Sucht aber 
nicht Storungen zu bewirken, meine Gesinnungsgenossen, denn kein Re- 
sultat kann daraus entstehen. Ich mochte nicht sagen unethisch, sondern 
unasthetisch ist der Kampf. Man kann den Gegner nur dadurch bekampfen, 
dab man etwas Besseres beschafft. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Jetzt komme ich auf den Sabbath zu sprechen. Ich finde die 
Frage wirklich ernst. In RuBland, wo russische Juden in ganz anderen 
Verhaltnissen leben, weiB jeder, es existiert kein Sabbath in ganz Sud- 
ruBland. Es war nur eine Zeit, als die Juden in groBem Schrecken 
waren, da haben sie zwei solcher Sabbathe erlebt. Am dritten Sabbath 
sagten sie: Das Gesetz ist gegen uns. Gebt uns ein Gesetz: fiint Tage 
sollst du arbeiten und zwei Tage ruhen, du mufit mit uns einen Kontrakt 
schlieBen, denn im alten Kontrakt ist nur ein Tag gegeben und die Po- 
lizei besteht auf sechs Tagen. Selbstverstandlich wird es Juden geben, 
die sagen, wir geben unseren Sabbath nicht auf. Aber 'in Jekaterinoslaw, 
in Odessa, in Charkow, in Nikolajew und iiberall in den anderen Stadten, 
wo Juden mit der anderen Bevolkerung in Beriihrung kommen, habe ich 
gesehen, der Sabbath kann wirklich im Golus verschwinden, und da 
droht uns eine Gefahr in dem Augenblicke, wo die Juden den Sabbath 
aufgeben. Denn den Sonntag werden sie nie im Leben als heilig be- 
trachten. Vielleicht werden sie nur ein Glas Bier mehr trinken, aber 
selbst den Getauften fallt es schwer, am Sonntag den Schabbesrock an- 
zuziehen. (Lebhafte Heiterkeit und Handeklatschen.) Da habe ich ge¬ 
sehen, daB eine Gefahr fur das Judentum droht; denn wenn die Juden 
sieben Tage arbeiten werden, wird man auf sie auch das anwenden 
miissen, was Herr Berlin ausgesprochen hat. Sie werden sich in Ochsen, 
Esel und Lasttiere verwandeln. 

Sagen Sie, gibt es ein Land Oder auch nur ein Fleckchen in der 
Welt, wo der Sabbath so schon ist wie in Palastina? (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) 

Verfalien Sie, geehrter KongreB, nicht in Kleinlichkeiten, sondern 
nehmen Sie die Erscheinung, wie sie sich in Beziehung auf das Ganze 
darstellt. Ich werde Ihnen da eine Geschichte erzahlen. Ich hatte einen 
bekannten Juden, der sehr fromm war, ich achte ihn sehr. Herr Judel- 
son ist nach Palastina gegangen und da habe ich Angst bekommen, 
daB er dort sehen werde, daB die Jugend nicht sehr fromm sei und 
dachte mir fortwahrend, welchen Eindruck wird er mit nach Hause bringen? 
Und als er zuriickkam, fragte ich ihn beinahe zitternd: Nun, was haben 
Sie in Palastina gesehen ? Er antwortete: Sie wissen doch, in meinem 
Geschafte sind Schabbes die Laden zu, aber meine Angestellten sind darin, 
weil ich doch das Geschaft weiter treiben muB. Meine Kinder habe ich 
getrachtet, fur den Schabbes vom Schulbesuche zu befreien, sie gehen aber 
doch in die Schule, weil es ihnen zu Hause zu langweilig ist. Ich bemiihe 
mich, daB bei mir alles nur jiidisch aussehe, es ist aber gojisch.. In Pa¬ 
lastina bemiiht man sich, es soil alles gojisch aussehen, es ist aber 
jiidisch. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Geehrter KongreB! Fassen Sie es nicht nur als eine kleine, viel¬ 
leicht sogar hiibsche Erzahlung auf, sondern es steckt eine groBe Wahr- 
heit darin, die von dem Manne mit Schiichtheit ausgesprochen wurde, 
ohne aber deshalb von ihrer elementaren Kraft etwas einzubiiBen. Der 
Mann hat die Wahrheit gesprochen. Jiidisch ist fur uns der Gesamtbegriff. 
Ich weiB, ich fiihle es, was es heiBt, wenn ich mein Kind in die 
Schule schicken muB und Nationaljude bin — und vielleicht nicht einer 
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der schlechtesten in der zionistischen Bewegung — und mein einziger 
Sohn muB zuerst das deutsche Alphabet in sich aufnehmen. Wohin fiihrt 
das? Ich will mich dorthin betten, wo die Umgebung nicht gegen mich 
ist, wo ich mir sie erst schaffen kann. Dann erst kann sie eine jiidische 
sein. Es ist jetzt nicht der Ort, dariiber ausfiihrlich zu sprechen, doch 
hoffe ich, noch beim Referate S o k o 1 o w Gelegenheit zu haben, unsere 
Meinung iiber diese Frage frei zu auBern, aber das will ich Ihnen sagen,, 
geehrter KongreB: nichts wirkt so fur die jiidische Gesinnung, nichts 
so fiir die Riickkehr zum Judentum, als ein Besuch Palastinas. Ich sage 
Ihnen: Legen Sie auf die eine Wagschale eine StraBe wie Tel Awiw 
mit ihren nichtfrommen Leuten — und die Geschichte hat solche Wag- 
schalen — und legen Sie auf die andere Wagschale — ichihabe beinahe 
Angst, es auszusprechen — Frankfurt am Main, ich glaube, Tel Awiw 
wird Frankfurt aufwiegen. (Stiirmischer Beifall und Heiterkeit.) Das ist 
mein jiidisches Leben, das ist mein schones Leben. (Erneuter stiirmischer 
Beifall.) 

Geehrter KongreB! Soweit es sich aber um konkrete Antrage handelt,. 
will ich ganz offen sein. Unsere Klugen, unsere Talmudisten haben es 
sehr gut verstanden, Unterscheidungen zu machen. Es gibt einen kolossalen 
Unterschied auch bei der Sabbatheiliguing, die „Bezina a und die „Be- 
farhesia“. Sie haben recht: wenn es einzelne Zionisten getan haben, ist: 
ein anderer MaBstab anzulegen, als wenn es ein Kollektivvergehen ist. 
Es gibt aber bei uns noch eine Unterscheidung, die wie ein roter Faden 
die ganze jiidische Gesetzgebung durchzieht. Die samtlichen Gebote sind 
in zwei Kategorien eingeteilt, in die „Schew waltasse“, die negativen, und 
in die „Kum waasei“, die positiven, die mit dem kategorischen Impera- 
tiv verbunden sind: Das darfst du nicht tun und das muBt du tun. Be- 
ziiglich dessen, was wir nicht tun diirfen, lassen sich schon Mittel und 
Wege finden, wo wir uns einigen. Gehen Sie 50o/o aber auch uns. 
entgegen, damit man nicht behaupten konne, wenn man dem Misrachim 
einen Finger gibt, will er die ganze Hand. (Stiirmischer Beifall und.Hande- 
klatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Das Wort hat nun Herr Dr. Bo- 
denheimer. 

Del. Dr. Bodenheimer (mit Iebhaftem Beifall und Handeklatschem 
begriiBt): Ich werde nicht in der Lage sein, diese Stiirme der Begeisterungr 
hervorzurufen, wie mein Freund Dr. Levin, der auch mir aus ,dem; 
Herzen gesprochen hat. Aber es ist leider meine Pflicht, wieder zu dem 
trockenen, niichternen Tatsachen zuriickzukehren, um einige Behauptungen 
zu widerlegen, die hier in dem Parteikampf aufgestellt worden sind. 
Da hat Herr Dr. Zweig, einer unserer verdienstvollsten Mitarbeiter in 
Wien (im Saale werden Drucksorten verteilt — Unruhe). Ich denke, die 
Herrschaften werden schon ruhig werden. 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich bitte die Ordner, die Verteilung- 
ZU unterbrechen. Es geht nicht an, wahrend einer Rede Drucksorten zu- 
verteilen. 

Del. Dr. Bodenheimer (fortfahrend): Also Herr Dr. Zweig, einer 
unserer verdienstvollsten Mitarbeiter in Wien, hat, obwohl er die Arbeit der 
Verwaltung des Nationalfonds vollauf anerkannt hat, gleichzeitig die Behaup- 
taug aufgestellt, daB wir zu einem gegebenen Zeitpunkt die Sammlung fur 
die P. L. D. C. von Koln aus unterbrochen haben. Dariiber bin ich dem 
KongreB Rechenschaft schuldig. Die Sache liegt folgendermaBen: Es- 
handelte sich lediglich um einen Kompetenzstreit zwischen der P. L. D. C. 
und dem Nationalfonds. Die Angelegenheit ist zwischenzeitlich durch einen. 
BeschluB der Generalversammlung des J. N. F. erledigt worden. Es- 
handelte sich um folgendes: Der N. F. hatte, indem er der P. L. D. CL 
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einen Kredit gewahrte, hieran die Bedingung gestellt, da8 die Beteiligung 
des N F. an den Aktien der P. L. D. C., .davon abhangig sein sollte, daB der 
N. F. 40 Griindershares erhalte. Der N. F. behielt sich hierbei das Recht vor, 
die Genehmigung zu erteilen, falls andere Griindershares verteilt werden 
sollten. Nun hat das Palastinaressort ohne unser Wissen, und ohne unsere 
Genehmigung nachzusuchen, eine ganze Anzahl solcher Griindershares tat- 
sachlich verkauft. Wahrend wir nur 40 Griindershares haben, hat die 
P L D. C. 38 zum Verkaufe gebracht. Es stand also die Gefahr nahe > 
daB eine Majorisierung des N. F. stattfinden konnte, weshalb die N. F.- 
Verwaltung bei der Direktion der P. L. D. C. gegen ein derartiges Vor- 
gehen protestierte und verlangte, daB der Verkauf der Shares vorlaufig 
unterbrochen werde, bis diese Frage zwischen der P. L. D. C. und dem 
N. F. geregelt worden sei. Lediglich aus diesem sachlichen Grunde sind 
die Sammlungen in Wien unterbrochen worden, es ist aber nicht richtig, 
daB hierbei irgendwelche parteipolitische Tendenzen obgewaltet haben. 
Das Direktorium des N. F. hat in dieser Frage vollig unabhangig gehandelt, 
ohne jeden EinfluB des E. A. C. Nachdem jetzt die Frage geregelt ist 
wird die Aktion fur die P. L. D. C. neu aufgenommen werden und 
Sie haben ja selbst gehort, wie ich von der KongreBtribune aus meme 
Stimme fur Propaganda dieses Unternehmens eingesetzt habe. 

Mit der Anregung des Herrn Dr. Zweig, eine Vereinigung der 
Sammlungen fur die ■ Palastinaarbeit vorzunehmen, bin ich ganz emver- 
standen und wir sind auch im Begriffe, einen Plan hierfiir zu entwerfen. 
Diese Dinge brauchen Zeit, aber wir werden hoffentlich schon in der 
allernachsten Zeit in der Lage sein, auf Grund eines solchen einheitlichen 
Planes die Arbeiten zu fordern. 

Ich komme nun zu dem Antrage des Herrn Dr. Levy, der eine 
Kontrollkommission fiir die Palastinaeinrichtungen seitens des Kongresses 
wiinscht. Ich bitte Sie, iiber diesen Antrag hier im Anschlusse an die 
N. F.-Debatte nicht zu beschlieBen. Ueberlassen Sie dies der De- 
batte, die sich, wenn die Palastina-Kommission ihren Bericht erstattet 
haben wird, entspinnen wird, denn dieser Antrag trifft nicht den N. F. 
speziell, sondern alle unsere Institute und Unternehmungen in Palastina. 
Ich denke, daB Sie mit der sachlichen Erledigung der Frage in diesem 
Sinne einverstanden sein konnen und komme nun zu einem Punkte, der mich 
wirklich recht schmerzlich beriihrt hat, namlich zu dem Kampfe, den die 
Misrachifraktion jetzt in der letzten Stunde gegen den N. F. begonnen 
hat. Ich muB hier Verschiedenes richtigstellen und Sie werden finden^ 
wer recht hat. Der Vorgang, der die Unterlage fur den ganzen Kampf 
bildet, ist ein sehr einfacher. Auf einer Kolonie ,,Ein Ganim“ haben sich 
Arbeiter an einem jiidischen Feiertag zu einer Versammlung zusammen- 
gefunden. Sie kamen zu Pferde, und es wird auch erzahlt, daB sie in der 
Versammlung Protokoll fiihrten, also Bleistift und Papier gebrauchten. 
Daraus wird dem Nationalfonds ein Vorwurf gemacht, weil, wie die 
Misrachipartei behauptet, dies auf den N. F.-Landereien geschehen sei. 

So unvorsichtig und ununterrichtet sind nun die Herren, daB sie sich 
nicht einmal die Miihe gegeben haben, festzustellen, daB „Ein Ganim^ nicht 
das Geringste mit idem N. F. zu tun hat, daB es eine Kolonie ist > 
die vom Odessaer Comite errichtet wurde. Da sollen doch die Misrachisten 
ihre Angriffe gegen das Odessaer Comite richten und nicht gegen den 
J. N. F. . 

Erlauben Sie mir, nun auf den Brief des Herrn Rabbiners Kuk zu- 
ruckzukommen. Herr Rabbiner Kuk schreibt einen Brief und dieser Brief 
ist merkwiirdigerweise nicht in den Besitz des N. F. gelangt. Wir haben 
diesen Brief bis heute noch nicht erhalten, und dieser Brief, der 
eine direkte vertrauliche Sache zwischen dem Briefschreiber und dem 
N. F. sein sollte .... (Del. Struck: Nein! Herr Oberrabbiner Kuk hat 
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die weiteste Verbreitung dieses Briefes gewiinscht!). Dann hat Herr Kuk 
unrecht getan! Wenn man an eine Verwaltung einen Brief schreibt so 
wartet man doch erst die Antwort ab, ehe man diesen Brief in < die Oeffent- 
lichkeit bringt. (Lebhafter Beifall.) Dann wurde ich dem Herrn Rabbiner 
Kuk die Antwort gegeben haben: Was geht uns diese Sache an, was haben 
wir mit „Em Gamm“ zu tun, welche Macht haben wir, die Arbeiter zu 
verhindern, nach „Ein Gan im“ zu reiten und dort am Sabbath eine Ver- 
sammlung zu halten? (Zwischenrufe.) 

Nun will ich auf die Frage selbst eingehen. 

Ic h bin nicht vertraut genug mit dem Gesetzeskomplex der fur die 
streng religiosen Juden maflgebend ist, ich habe aber den besten Willen fund 
jeder, der mich kennt, weiB, daB, obwohl ich auf einer freien Anschauung 
stehe ich den allerheiBesten Wunsch habe, den Juden, welche ihre Religion 
erhalten wollen, mit alien Kraften zu helfen, und in allererster Linie den 
Juden in Palastina, unseren Freunden auf den Kolonien. Aber ich frage Sie 
welche Macht hat denn der Nationalfonds, hier einzugreifen ? Was sollen 
wir tun ? 

, . Herr Struck verwahrt sich gegen einen Ausdruck, den ich gebraucht 
• l be i Mi der anscheinend miBverstanden worden ist. Herr Struck meint 
ich hatte gesagt, die Misrachi wollen eine religiose Polizei ausiiben und 
wir seien dagegen Das habe ich nicht gesagt. Ich habe ungefahr das 
Uegenteil gesagt. Ich habe gesagt, wir, der jiidische Nationalfonds, wir 
sind nicht berechtigt und wir sind nicht in der Lage, eine religiose Polizei 
auszuuben. (So ist es!) Wie sollen wir das machen? Herr Struck hat 
hat einen Antrag gestellt — er hat ihn allerdings nachher wieder zuriick- 
gezogen —, welcher lautet: 

... >* In , Bestatigung friiherer KongreBbeschlusse und Erklarungen be- 
schheBt der KongreB: Die Leitung des Nationalfonds hat dafiir zu sorgen, 
daB auf alien semen Sitzungen das jiidische Qesetz respektiert wird.“ (Del. 
struck: Ich habe den Antrag nicht zuriickgezogen, sondern nur rektifiziert!) 
?v/r* u- Un ^ ra ^ e 1C ^ klerrn Struck, der nicht nur ein Gegner von mir als 
Misrachi sondern auch ein guter Freund von mir ist, er moge mir 
emen Rat geben, wie die Nationalfondsverwaltung ohne Ausiibung einer 
ohzei dafur sorgen soil, daB auf alien ihren Besitzungen das jiidische 
gf re fpektiert werde. (Zwischenrufe.) Wenn ein Arbeiter sich aut ein 
1 te.d setzt, wie soil ich feststellen, wer es gewesen ist, was soil ich tun, 
urn An vom Pferde zu bringen? (Heiterkeit. - Lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen.) Wenn die Herren in einer Versammlung Feder und Papier 
gebrauchen, soil ich dort einen Schutzmann aufstellen, der ihnen Feder und 

nlhf ni M 1I MD ? f W w- S0 L 1 , ich d ? s machen, solange wir nicht die Macht- 
mittel haben. (Ruf: Wir haben doch die Machmittel!) Nein, wir haben 
fie nicht. Dann sagen Sie mir, welche Machtmittel es sein sollen’ So- 
Hnge wir nicht die Machtmittel haben, ist das ein BeschluB, der auf dem 
apiere steht und dem Nationalfonds eine Verpflichtung auferlegt, die er 
nicht erfullen kann. (Zwischenrufe und Unruhe.) S 

brechey iZePr5Sident ° r ’ Tsch,enow: Ich bitte den Redner nicht zu unter- 

r- J? r ‘ . Bodenheimer (fortfahrend): Ich glaube, daB ich damit die Frage 

„Ein Gamm“ verlassen kann. s 

„!l tzt j ZUr S Mi 1 ra * t ta f r a g e. In dieser Beziehung sind 
gegen die Nationalfondsverwaltung die allerschwersten Vorwiirfe erhoben 
worden. 2wei oder drei Redner haben die Behauptung aufgestellt und na- 
W r C P h u U M te r r dem . Beif all des Kongresses, was ich vom Kongresse hochst 
& fl ‘ ch /, mde > ih [ e Entrustung dariiber ausgesprochen, daB die National- 
hMr erst .m^hsam sich habe die Erlaubnis abringenIassen rnussen, 

daB m Palastma auf den Nationalfondslandereien die Schmittagesetze nach 
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den Wiinschen und Anschauungen des Oberrabbiners Kuk geiibt werden. 
Es hat ein Redner gesagt, der Leiter des Nationalfonds habe bezuglich des 
Schmittagesetzes durch 12 Monate die groBten Schwierigkeiten bereitet. Ja, 
meine Damen und Herren, wenn das wahr ware! Ich kenne die Einzelheiten 
des Schmittagesetzes nicht, aber ich weiB, daB es Bestimmungen sind, 
die dem gesetzestreuen Juden teuer und heilig sind. Wenn wir das getan 
hatten, dann hatten wir eine Pflichtwidrigkeit begangen, und es ist ein 
groBes Unrecht, und ich muB sagen, es ist eine Frivolitat, eine derartige 
Behauptung aufzustellen, wenn man nicht vorher gepriift hat, ob sie nchtig 
ist, und wenn man auf ein bloBes Geschwatz hin eine solche Behauptung 
aufstellt. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Ich bin in der gliick- 
lichen Lage — denn wir haben Ordnung in unserer Verwaltung (Ruf: 
Beweisen Sie es!) —, ich bin in der gliicklichen Lage, an der Hand 
unserer Korrespondenz und an der Hand der Telegramme, die wir weg- 
geschickt haben (Ruf: Hamburger Depeschen!), zu beweisen, daB es 
eine Unwahrheit ist, und das muB Ihnen geniigen. Ich werde Ihnen die 
Beweise vorlesen. 

Ich muB Ihre Aufmerksamkeit da auf 10 Minuten in Anspruch nehmen, 
denn die Frage ist zu wichtig. Ich denke, der KongreB hat ein Interesse 
daran, zu erfahren, was der Nationalfonds in dieser Sache getan hat, nach- 
dem eine so schwere Beschuldigung hier erhoben worden ist. (Zustimmung.) 

Am 25. Mai 1910 haben wir an Herrn Dr. Feuchtwanger in Be- 
antwortung eines Briefes, der an unseren Frasidenten Herrn Wolffsohn 
gerichtet war, folgendes geschrieben (liest): 

„In der Zwischenzeit, zwischen dem Briefe des Herrn Rabbiners Kuk 
und diesem Briefe von uns, ist von Herrn Rabbiner Kuk ein Schreiben 
mit dem Ersuchen an uns gerichtet worden, ein dem Briefe beigefiigtes 
Schriftstiick zu unterschreiben und nach Jaffa zu schicken, ein Schreiben, 
das die Frage des Schmittajahres betrifft und wodurch diese Schmittafrage 
gelost werden soil, wie das iiblich, ist durch einen formellen Verkauf. Wir 
haben nicht die geringsten Schwierigkeiten gemacht, das Schreiben wurde 
sofort unterzeichnet und an Herrn Rabbiner Kuk zuriickgesandt.“ 

Als wir diesen Brief am 19. 6. erhielten, hatten wir dieses andere 
Schreiben schon langst abgeschickt und waren in dem Glauben, dieses 
Schreiben konnte zufallig in Verlust geraten sein; und weil wir befiirchteten, 
die Sache konnte durch eine Verzogerung irgendwelche MiBdeutung hervor- 
rufen und wir gerade der Misrachipartei gegeniiber aufs auBerste vor- 
sichtig sind, weil wir wissen, daB die Herren mit Strenge auf der Er- 
fiillung ihrer Forderungen bestehen — und sie haben von ihrem Stand- 
punkte auch recht, wo es sich um wirklich gerechte Forderungen handelt 
—, haben wir sofort eine Depesche an Dr. Rupp in in Jaffa mit fol- 
gendem Wortlaute gesendet: „Beachtet Kuks Ratschlage bezuglich Schmitta. 
Bodenheimer. u Wir konnen nach Jaffa keine lange Depesche schicken, aber 
diese Depesche ist klar und deutlich genug, um zu zeigen, daB von irgend- 
einem bosen Willen, diese Angelegenheit zu verschleppen oder zu verzogern, 
keine Rede sein kann. Man kann demnach nicht sagen, wir hatten durch 
12 Monate diese Sache hinausgezogen und uns die Regelung der Schmitta- 
angelegenheit abzwingen lassen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Meine Damen und Herren! Einen Kampf wie den, den der Misrachi 
fiihrt, der auf dem Boden der Religion und des gesetzestreuen Judentums 
steht, darf man nicht mit willkiirlichen und frivolen Behauptungen aus- 
fechten. (Erneuter lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Ich glaube, daB 
das auch ein Grundsatz des jiidischen Rechtes und des jiidischen Gesetzes 
ist. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Nun, wenn Sie glauben, daB Sie Leute finden, die besser in der Lage 
sind, wie die gegenwartige Nationalfondsverwaltung, dafiir zu sorgen, 
daB das jiidische Gesetz in unseren Kolonien und auf den Ansiedlungen 
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des Nationalfonds geachtet und geehrt werde, dann setzen Sie sie einfach 
an unsere Stelle, ich habe nichta dagegen, wenn der KongreB einverstanden 
ist, aber ich glaube nicht, daB diese Leute die Sache des Nationalfonds 
besser verwalten und die Siedlung in Palastina eine groBere Bliite 
erlangen wird als nach den Grundsatzen, die wir durchaus im 
Einklang mit den Forderungen, die das gesetzestreue Judentum be- 
obachtet, treffen. Ich 'glaube aber, meine Herren, Sie sollten so etwas nicht 
tun wegen einer Angelegenheit wie „Ein Ganim“, wegen einer Versammlung 
in Palastina, auf der Uebertretungen des Gesetzes von einzelnen Leuten 
erfolgt sindj iiber die wir keine Macht haben und auf die wir keinen 
EinfluB ausiiben konnen, auf die auch Sie keinen EinfluB ausiiben konnen. 
Denn glauben Sie, meine Herren, daB diese Arbeiter, die nicht einmaL 
vor dem Cherem eines Rabbiners Respekt und Achtung haben, davor Re- 
spekt batten, wenn w i r einen Cherem auf Grund des jiidischen Gesetzes aus- 
sprechen wiirden? (Sehr richtig!) Was sollen wir tun, es bleibt keine 
Moglichkeit, als den Ausweg zu wahlen, den auch Herr Dr. Levin 
angedeutet hat: Schicken Sie dhre Sohne, schicken Sie die jungen Leute,. 
die auf dem Boden des Gesetzes stehen und starke Arme und den guten 
jiidischen Geist haben, nach Palastina, daB sie Seite an Seite mit den 
anderen jungen Leuten, die jetzt dorthin gezogen sind, um sich in den 
Dienst der Siedlung zu stellen, arbeiten. Lassen Sie sie mit ihrem Herz- 
blute fur unsere Sache einstehen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
Geben Sie uns Ihr Geld und die jiidischen Arbeiter und wir werden 
gemeinschaftlich versuchen, auf dem Boden des alten jiidischen Jischub 
die Siedlungen in Palastina neu zu erwecken. (Stiirmischer Beifall und 
Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Geehrter KongreB! Wir werden heute 
bis 7 Uhr tagen, ich bitte also, noch 20 Minuten sich in Geduld zu 
verhalten, dann sind wir zu Ende. 

Ich denke, Sie haben alle sehr aufmerksam unseren Generalrednern 
und auch den Bemerkungen gelauscht, die eben der Vorsitzende ,des Direk- 
toriums abgegeben hat. Und alle, glaube ich, haben wir mit Freuden 
zwei Schliisse vernommen: Die Forderungen der Misrachisten beziehen 
sich ausschlieBlich auf offentliche Institutionen und Einrichtungen. Von 
keiner Seite wird irgendein Anspruch erhoben auf Einmischung in das- 
Privatleben. Was erseteres betrifft, so habe ich bereits im Namen des 
Presidiums erklart und Dr. Bodenheimer im Namen des N. F., daB 
wir selbst bemuht sind, in unseren offentlichen Institutionen das judische 
Gesetz zu respektieren. Wenn Herr Berlin meint, daB ihm das nicht 
geniigt — (Del. Berlin: Das habe ich nicht gesagt!) Herr Berlin 
hat es leider gesagt. (Del. Berlin: Ich nehme es zuriick!) Da wird er 
im Einklange mit dem ganzen Kongresse sein, denn ich denke, der ganze 
KongreB wird sich mit solchen offentlichen Erklarungen seitens der lei- 
tenden Korperschaften begniigen wollen. Das wiirde nur bedeuten, daE 
er zu sich selbst Vertrauen hat und, wenn Sie sich damit begniigen,. 
denke ich, daB diese Erklarungen auch geniigen und daB wir dann 
keine Extrabeschliisse brauchen. (Beifall.) Und wenn von keiner Seite 
der Wunsch geauBert wird nach einer Einmischung in das Privatleben,. 
nach einem Hineinschauen in die Seele des anderen, dann haben wir die 
Plattform gewonnen, auf der wir Zionisten aller Richtungen gemeinschaft¬ 
lich, briiderlich, friedlich arbeiten konnen. (Lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen.) Es ist vielleicht ein Omen, daB wir diese Ueberzeugung gerade 
in dem Moment gewonnen haben, wo der Tag des Friedens eintrittr 
wir stehen eben vor Sabbat, das ist die Zeit, wo der Friede in die Seele 
jedes frommen Juden einzieht. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Es freut mich, daB wir alle gerade in dieser Stunde zu der Ueber¬ 
zeugung gekommen sind, daB die Orthodoxen und die Freisinnigen, daB wir 
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alle gemeinschaftlich unserem hohen und groBen Ziele Hand in Hand 
zustreien konnen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Die Misrachisten sagen immer, vvir mogen nicht dasjemge in den 
Vordergrund riicken, was uns trennt sondern das was uns einigt., In 
dieser Beziehung mochte auch ich Ihnen wiederholen: wollen Sie nicht 
das heraufbeschworen, was uns trennt, haben Sie immer das 
was uns einigt das ist unsere gememschaftliche Arbeit tur unser voik 
und fur unser Land. (Stiirmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Wenn also vom KongreB kein Widerspruch erfolgt (niemand meldet 
sich) so denke ich, daB der KongreB sich mit dieser Erklarung seitens 
des Presidiums und Direktoriums begniigt und Herr„§ \ , r : , k ' dann 

seinen Antrag zuriickziehen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Nun noch einige Mitteilungen und dann werden wir schlieBen. 

Israelit. Bethaus, FlorastraBe 18, Klein-Basel Heute, Freitag: abend 
71/0 Uhr, Qottesdienst; Sonnabend morgen, 71/2 Uhr, Gottesdienst. An- 
sprachen der Herren: Rabbiner Reines, Rabbiner R a b 1 n o w 1 1 s c h , 
Magid Weber von Kolomea. 

Der OrganisationsausschuB versammelt sich morgen, am 
12., abends 9 Uhr, ,im KongreBgebaude im kleinen Saale, neben dem 
des Permanenz-AussChusses. 

Fur Sonntag, Vs 2 Uhr, werden alle Delegierten des ersten Kongresses 
zu einem gemeinschaftlichen Mittagessen bei K o h n eingeladen. 

Morgen, Sonnabend, den 12. August, findet 11 Uhr vormittags Kohlen¬ 
berg 3, I, eine Versammlung alter dem Kongresse beiwohnenden Aerzte 
und Mediziner statt, zum Zwecke der Organisierung eines allgem. Ver- 
bandes aller jiidischen Mediziner zur Forderung der samtaren Verhaltmsse 
in Palastina. Urn zahlreichen Zuspruch wird gebeten. 

Am Sonnabend, den 12. August (18. Aw), nachmittags 5 Uhr, findet 
im Saale der Rebleutenzunft, FreiestraBe 50, eine 6 f f e n 11 1 c h e V o 1 k s- 
versammlung der neubegriindeten jiidischen Kulturgesellschatt statt. 
Referenten: 1. Die Herren Redakteur Berlin und Rabbiner Schmel- 
kes (Przcemysl) uber: „Den Wert der judischen Religion fur die Erhaltung 
des NationalbewuBtseins“. 2. Die Herren Dr. Abrahamsohn und 
Weber (Kolomea) uber: „Jiidisch-nationale Erziehung“. 3. Die Herren 
Dr. Wilhelm Lewy, Berlin und Slatopolski iiber: „Jiidisch-nationale 
Volksbildung a . > 

Sitzung des Finanzausschusses v Sonntag fruh 9 Uhr punkt- 
lich im KongreBgebaude, 1. Stock, Zimmer des A. C. 

Die russische Landsmannschaft .versammelt sich um 6 Uhr abends 
im „Hotel zur Post“. 

Alle ehemaligen Berner Studierenden, die hier anwesend sind, 
werden gebeten, sich sofort nach SchluB der heutigen Sitzung im Zimmer 
der russischen Landsmannschaft zu versammeln. (gez.) Dr. Hellmann, 
Dr. M e t m a n n , Dr. Becker. 

Der Gottesdienst in ,der Synagoge findet Freitag abend um 7 Uhr 
und Sonnabend fruh. um 8 Uhr statt. 

Nun, geehrter KongreB, noch einen Antrag, der hoffentlich nicht 
viel Zeit in Anspruch nehmen wird. (Liest): 


„Der KongreB spricht Herrn Dr. Bodenheimer fur seine er- 
sprieBliche Arbeit fur den Nationalfonds den warmsten Dank aus.“ (Stiir- 
mischer Beifall und Handeklatschen.) 
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Del. Dr. Bodenheimer: Meine Damen und Herren! Ich bin iiber- 
rascht und erfreut durch die Erklarung, die Sie hier angenommen haben. 
Ich kann dieselbe aber nur unter einer Bedingung annehmen: daB Sie 
auch die iibrigen Mitglieder des Direktoriums in Ihren Dank einbeziehen. 
(Allseitiger lebhafter Beifali.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Das letzte Wort hat nun Herr Struck. 

Del. Dr. Hermann Struck: Meine Damen und Herren! Nach 
der Erklarung, die der President des Kongresses und der Direktor des 
Nationalfonds mit Zustimmung des Kongresses abgegeben haben, daB sie 
mit unseren Forderungen einverstanden sind, verzichte ich auf die Ab- 
stimmung iiber meinen Antrag. (Beifali.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Ich schlieBe die Sitzung. 

Die nachste Sitzung findet Sonntag, den 13. d. M., um 
10 Uhr vormittags, statt. Auf Wiedersehen! 

(SchluB der Sitzung 7 Uhr abends.) 



IV. Tag 

Sonntag, den 13. August 1911 

VORM ITT AGS-SITZUNG 

Beginn: 10 Uhr 15 Minuten. 

President Dr. Nordau: Die Sitzung ist eroffnet. Ich habe dem 
geehrten KongreB zunadhst eine tiefbetriibende Mitieilung zu machen, 
deren Bedeutung eigentlich 1 iiber den Rahmen des Kongresses hinaus- 
geht. Wir haben heute die Naehricht erhalten, daB der groBe Maler 
Josef Israels gestorben ist. (Das Haus erh'ebt sich.) Josef Israels 
war ein groBer Kiinstler, einer der h'ervonragendsten in der zeit- 
genossisChen Malerei. Sein Verlust ist ein solcher, der die gesamte 
gesittete MenseKheit trifft. Um ihn mtissen alle die trauern, fiir die 
die Kunst und ihre Trager tiefere Bedeutung haben. Uns aber geht 
naturgemaB dieser Verlust nocli ganz besonders nahe. Denn Josef 
Israels war nicht nur das Haupt der hollandischen Malerschule, das, 
an ruhmreiche Ueberlieferungen ankniipfend, sie ruhmreich weiter- 
gefuhrt hat. Er war audi ein judisches Kunstlertemperament, ob er 
sich dessen bewuBt war oder nicht. Wir finden in seinen Gemalden 
die Intensitat des Gefiihles, die Energie des Ausdrucks, die hohe 
sittliche Weihe, den emotionellen Gerniitsanteil, die wir als Eigen- 
tumlichkeiten der hoher geziichteten Exemplare unserer Rasse an- 
sprechen. Joseph Israels war uns ein leuchtendes verkorpertes 
Paradigma dessen, was wir auch auf diesem Gebiete unter giinstigen 
Umstanden nicht nur uns, sondern auch der Menschheit zu bieten 
haben werden. Josef Israels brauCht nicht darum zu sorgen, daB sein 
Andenken lebendig bleibt. Die KunstgesChichte wird sich seiner 
immer erinnern. Wir aber werden dies doppelt tun und seinem An¬ 
denken Dank weihen, als dem Andenken eines Mannes, der in 
diistem Zeiten uns iiber das Weiterbliihen unserer Eigenschaftem 
und iiber unsere Kulturzukunft beruhigt hat. Ehre seinem Andenken! 

Wenn Sie auf kleine Veranderimgen des KongreBsaales auf- 
merksam sind, wird Ihnen nicht entgangen sein, daB neben unserer 
Fahne unter dem Bildnis Theodor Herzls heute eine neue Fahne 
figuriert. Sie ist eine Gabe des St. Gallener Vereins Ahavat Zion,- 
der diese Fahne uns gestiftet und dureh eine Abordnung feierlich 
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iiberbradit hat. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) Bei dieser 
Gelegenheit hat sich ein kleines MiBverstandnis begeben, das die 
Herren von der Abordnung, die mit der Ueberreichung der Fahne 
beauftragt war, mit Recht verstimmt hat. Dieses MiBverstandnis 
hat sich inzwischen, wie ich annehmen darf, zur allgemeinen Zu- 
friedenheit aufgeklart, und ich driicke dem Verein und seiner Ab¬ 
ordnung den Dank des Kongresses fur sein sinnreiches Angebinde 
aus. (Erneuter lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ich erteile nunmehr das Wort dem Herrn Sekretar zur Mitteilung 
der hervorragenderen Stiicke des Einlaufes. 

Sekretar Dr. Rosenbliith: Ich will aus dem Einlauf nur das Tele- 
gramm einer Anzahl von christlichen Burgern der Stadt G e n f hervor- 
heben; unterfertigt ist es von Pastor D a r d i e r. (Beifall.) 

Del. Dr. Samuel Daiches: Geehrter KongreB: Aus dem Berichte iiber 
meinen Antrag auf Decharge, Seite 821 der Nr. 3 der „Welt“, scheint der 
Eindruck gewonnen zu werden, als ob ich bei meinem Antrage auf Decharge 
irgendeinen Hintergedanken gehabt hatte. Dieser Eindruck wird verstarkt 
durch die nicht sehr geschmackvollen Worte des Herrn Dr. Osias Thon iiber 
meinen ,,nicht sehr geschmackvollen Antrag“. Ich stelle fest, daB mein 
Antrag ein vollstandiger Antrag auf Dechargeerteilung war. Nur da der 
KongreB aufgeregt und die Stimmung etwas unruhig war, habe ich es vor- 
gezogen, mich kurz zu fassen, aber es war ein vollstandiger, ernster 
Antrag auf Decharge, der 'sehr gut hatte angenommen werden konnen. 

President Dr. Nordau: Es ist beschluBweise festgesetzt worden, daB 
auf die Tagesordnung der heutigen Vormittagssitzung das Organisations- 
statut kommt. Nach Riicksprache mit den Kollegen vom Prasidium sind 
wir zur Feststellung gelangt, daB dieser Punkt niitzlich erst heute nachmittag 
zur Beratung gestellt werden kann, weil der PermanenzausschuB noch nicht 
schliissig geworden ist und weil iiberhaupt die ganze Frage noch nicht 
diskussionsreif ist. Das Prasidium hat deshalb beschlossen, Sie zu bitten, 
da es sich um einen BeschluB handelt, den der KongreB gefaBt ihat und den 
nur der KongreB wieder aufheben und andern kann, zu gestatten, daB 
wir jetzt statt des Organisationsstatutes die Emigrationsfrage auf die Tages¬ 
ordnung setzen. " 

Wer fiir diese Aenderung ist, wolle die Hand erheben. (Geschieht.) 
Angenommen. 

Ich erteile nun Herrn Dr. Katzenelsohn das Wort zur Emi¬ 
grationsfrage. 

Beriditerstatter Del. Dr. Katzenelsohn : Hoher KongreB! Zum 
ersten Male soli hien vor dieser Tribune die wichtigste und 
brennendste judisch'e Frage der Gegenwart, die Emigrationsfrage 
besprochen werden. Wenn ich diese wichtige Aufgabe ubernommen 
habe, so tue ich es nicht, weil ich besondere Verdienste oder besondere 
Kenntnisse in der Frage habe, sondern lediglidi, weil ani hagewer 
rooh’ oni weil ich dieses ganze Leid, diese ganze Not mit eigenen 
Augen gesehen habe, weil an meinen Augen Tausende, Zehn- 
tausende, wenn nicht gar Hunderttausende jiidischer Auswanderer 
voriibergegangen sind, deren Leid und Not und deren Martyrium 
ich selbst miterlebt habe. Ich habe selbst diesen Staub eines Volkes 
herumwirbeln gesehen, vom Wind bin- und hergetragen; das allein 
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berech tigt mich, Ihnen ein neues Kapitel aus dem Leid, ein neues 
Klagelied iiber das Sdhicksal unserer Briider vorzutragen. 

Meine Verehrten, das Wandern ist dem jiidischen Volke wahrlich 
nichts Neues. Seit Pharao und Nebukadnezar bis zum heutigen 
Tag war die Flache des Judentums immer eine sehr bewegliche. Es 
brauchte nur ein Stein hineingeworfen zu werden, und die Flache 
fing an, sich zu bewegen und Wellen zu schlagen. Aber so beweglich 
war sie nie, wie in der letzten Zeit; da sind gar viele Steine, und 
gar zu schwere Steine, in die Flache des Judentums hineingeworfen 
worden, und dementspredrend sind die Wellen auch so groB 
geworden, wie sie nie waren. 

Meine Verehrten! In vieler Bezienung ist das jiidische Volk 
ein Unikum, es ist auch ein Unikum in der Auswanderung. Eine 
soldh'e Auswanderung, wie wir sie jetzt haben, hat das jiidische 
Volk selbst nicht gehabt, und eine solche Auswanderung prozentual 
existiert in der WeltgesChichte iiberhaupt nicht. Die Volker mit der 
groBten Auswanderung, wie die Italiener und die Irlander, geben bei 
weitem nicht so einen groBen Prozentsatz der Auswanderung wie 
das jiidische Volk. Ich habe mir erlaubt, Ihnen zur Erleidhterung 
eine Statistik der jiidischen Auswanderung zu verteilen. Sie ersehen 
daraus, daB nur nach den Vereinigten Staaten in den letzten 25 Jahren 
1 800 000 Juden ausgewandert sind. Wenn wir die 20 °/o der Aus- 
wanderer — genaue Statistiken haben wir dariiber leider nicht — 
hinzuredinen, die nach den anderen Landem ausgewandert sind, 
so sind in den letzten 25 Jahren 2 300 000 Juden ausgewandert, 

BloB in den letzten 10 Jahren war die Auswanderung 1 200 000 
Juden, das ist ungefahr der sechste Teil des jiidischen Volkes. 
Wenn es weiter in diesen Dimensionen geht, so wandert das ganze 
jiidische Volk, das jetzt lebt, in einer Generation aus. Die ganze 
Auswanderung zur Zeit der Inquisition von Spanien, von der Volker 
und GesChlechter gesprochen haben, war nicht so groB wie jetzt 
in zwei Jahren. Es ist beinahe, als ob eine Wiederholung des 
alten Satzes eingetreten ware: Daber el bnej jisroel wejissou. Sage 
den Kindern Israels: Sie sollen wandern. 

Und wahrlich war am Ende des vorigen Jahrhunderts, gerade 
da man glaubte, daB die Flache des Judentums sich ein wenig beruhigt 
habe, daB eine gewisse Emanzipation eingetreten sei, die schwerste 
Zeit fiir das Judentum gekomimen, wo es wieder zum alten Wander- 
stabe greifen muBte, der ibm schon so viele treue Dienste geleistet, 
und sidi eine neue Heimat suchen muBte. 

Denn wahrlich, das jiidische Volk ist ein Am kscheh oreff 
— ein hartnackiges Volk: Es will nicht sterben, ja es will 
nicht einmal altern; und geht es ihm schledht, dann wird es wieder 
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der alte Ahasver, der den Stab in die Hand nimmt und geht, bis 
er wieder ein gastiich ! eres Haus findet. 

In der Frage der Emigration haben wir wenig Material; sie ist 
wenig studiert worden. Manche wollten VogelstrauBpolitik treiben; 
man solle so wenig als moglich dariiber sprechen; das ist ein Kapital- 
fehler. Eine Bewegung, die hunderttausende unserer Brfider mit 
siCh nimmt, kann man nicht versdhweigen, mag man fiber Nutzen und 
Schaden dieser Bewegung auch sonst streiten. Den Luxus des Streites 
dariiber dfirfen wir fibrigens uns auch nidht gestatten. Es hat auch gar 
keinen Zwedk, bei so gewaltigen, bei so elementaren Erscbeinungen, 
wie es die Emigration ist. Fur uns Zionisten existiert diese Frage 
schon bestimmt nicht. Ffir uns gibt es nur eine Emigration, und 
das war die unglticklichste aller Auswanderungen, das war die Aus- 
wanderung aus Palastina. (Beifall.) Ffir uns gibt es aiucfi nur 
eine Ldsung, die das GlfiCk des jfidisch’en Volkes sein wird, und 
das ist die Auswanderung nach Palastina. (Beifall.) Alles andere 
ist Flickwerk, ist nur Arbeit ffir die Gegenwart; aber wir sind 
verpflichtet, diese Frage eingehend zu behandeln und m studieren. 

Ganz kurz will idh 1 versuchen, fiber diese Fragen einige Details 
zu geben, vor allem fiber die Motive der jetzigen Emigration. 

In der Regel und h'auptsachlich sind die Beweggrtinde der Aus¬ 
wanderungen okonomisdier Natur, und faktisch bemerken wir fast 
bei jeder Emigration, daB die Grundlage derselben materielle Ver- 
haltnisse bilden. Ein Blidk auf die angeffihrten Zahlen zeigt, 
daB das bei der jfidisdien Emigration nicht zutrifft. Die Zahlen 
gruppieren sidh' hauptsachlidh 1 um die Zeit der Ausweisungen aus 
Moskau, um Kischinew, aber noch unendlich groBer 1906/07, und 
gerade da waren die okonomisdien Verhaltnise in Amerika sehr 
sdhlecht. 1908 war die Zahl der Rfickwanderer aus Amerika sonst viel 
groBer als die der Einwandernden; trotzdem hat die Einwanderung 
der Juden nicht nachgelassen. Das beweist, daB die Emigration der 
Juden ganz andere Grundlagen haben muB als nur okonomische 
Und nun wollen wir uns ein wenig in diese Materie vertiefen. 

Nach Seneca gibt es drei Arten von Emigrationen: politischer, 
personlicher und okonomischer Natur. Im Laufe der Jahrhunderte 
ist diese Liste noch bereichert worden. InzwisChen haben wir die 
religiose Auswanderung gesehen, wie die unserer Brfider aus Spanien, 
die nationale, wie die der Iren aus GroBbritannien, die poHtischle, 
wie die der Buren in Afrika, aber wieder war es dem jfidisdilen 
Volke, das schon so viele originelle Dinge in die Welt gebracht 
hat, vorbehalten, eine neue Art von Auswanderung zu bringen. Eine 
kleine Geschichte von einem Auswanderer aus Jusephka in der 
Nahe von Ekaterinoslaw wird Ihnen das illustrieren. Es war 
ein ziemlidi wohlhabender Mann, der nach Amerika auswanderte. Er 
sagte mir, als ich ihn nach der UrsaChe seiner Auswanderung 
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fragte: „Ich war Augenzeuge, wie man mit groBen Zangen, mit 
denen man die Eisenblocke nimlmt, um sie in einen Hochofen hinein- 
zuwerfen, einen Menschen genommen und in einen Hochofen hinein- 
geworfen hat. Seitdem ich das ESild vor Augen habe, muB ich weit 
weg von dem Ort, wo ich es gesehen habe, denn ichi fiirdhte, ich 
werde wahnsinnig!“ Diese Motive der Auswanderung waren nicht 
maBgebend in den neunzehin Jahrhunderten zuvor; die kommen erst 
im zwanzigsten. Das sind nicht Motive okonomischer, nicht 
politischer, auch nicht religioser Natur, es ist die feste Ueberzeugung, 
daB man nicht mehr so leben kann, daB es weiter nicht so geht, 
und daB man irgendwohin aus dem brennenden Hause sich fluchten 
muB, um irgendwo anders zu sein. Das ist, meine Damen und 
Herren, die Charakteristik der jetzigen Emigration, und das druckt 
sich' in den statistischen Ziffem aus. 

Keine einzige Emigration gibt einen solchen Prozentsatz von 
Frauen und Kindern, wie die judische. Zwischen 2 und 17 Prozent 
bei den anderen Nationalitaten — nur bei holiandisChen Kolonisten 
bis zu 17 Prozent —: bei den Juden schwankt er zwischen 24 
und 26 Prozent. Das ist nicht eine Auswanderung, wie zum Beispiel 
bei den Chinesen, wo von 4 800 000, die auswandern, 4 Millionen 
zuriickkehren, oder wie bei den Italienern, wo der groBte Teil der 
Leute zuruckkommt, sondern wir gehen betapeinu u-benascheinu, 
binoreinu uwiskeneinu, wir gehen mit Weib und Kind, um nicht 
mehr zuruckzukommen. Und dementsprechend muB man die Aus¬ 
wanderung auch organisieren. 

Der Beweis, daB sehr wenige von Amerika zuriickkehren, kann 
nicht direkt statistisch erbraCht werden, weil wir dariiber uberbaupt 
keine Statistik besitzen. Aber wohl gibt es ein sehr gutes Kriterium 
dafur. Es gibt namlich eine Statistik der Reemigranten, der Leute, 
die sch’on einmal nach Amerika ausgewandert waren, dann zuriick- 
gekehrt und nun wieder nach Amerika gekommen sind. Was zeigt 
uns nun diese Statistik? Wahrend der Prozentsatz im allgemeinen 
zwisCh'en 18 »/o, 15 o/o und 10 °/o schwankt, maCht er bei den Juden 
2 o/o und 4 o/o aus, also etwa den fiinften Teil der iibrigen Emigranten, 
woraus eben hervorgeht, daB die Juden sehr wenig zuruckwandern. 

Selbst in dem allerkritischsten Jahre fiir Amerika, im Jahre 
1908, wo so viele Auswanderer aus Amerika zuruckkehrten, sind 
die judischen Auswanderer dort geblieben, weil sie dort bleiben 
miissen. 

Nun werde ich mir gestatten, noch ein wenig bei den Berufen 
und Tatigkeitsarten der Juden zu verweilen. 

Wie Sie aus den Zahlen lesen, die sich auf Seite 2 des Berichtes 
befinden, liefem unsere Auswanderer etwa dreiBig bis vierzig 
Prozent Handwerker, lauter gelemte Arbeiter, und diese bilden 68 o/o 
aller Berufe. Einen solchen Prozentsatz hat kein einziges Volk 
unter seinen Auswanderern aufzuweisen. Ein Drittel der judischen 

11 * 
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Bevolkerung — die Handwerker sind in RuBland im ganzen nur 
30o/ 0 aller Berufe — liefern zwei Drittel der Berufe bei den Aus- 
wanderern, die wandern also viermal so viel aus als die anderen, ein 
Beweis, welch 1 kraftiges, gesundes Element nach Amerika von uns 
geht. Von Verbrediem und Empfangern von Armenhilfe stellt die 
jiidische Auswanderung das allergeringste Kontingent von alien 
Nationen, ein Beweis, daB der jiidische Auswanderer jedenfalls nicht 
der schlechteste ist, wenn er nicht der beste ist. 

Noch eine Zahl will ich beleuchten. 

Es wird noch viel Spektakel daraus gemacht, daB die jiidische 
Auswanderung 50 bis 52 o/ 0 von Leuten bringt, die keinen Beruf 
Haben; man folgert daraus, daB ein unerwiinschtes Element nach 
Amerika komme. Man iibersieht dabei, daB das einfaCh an dem 
hohen Prozentsatz von Frauen und Kindern liegt; daher ist der 
Prozentsatz der Berufslosen scheinbar groBer als bei anderen Natio- 
nalitaten. Ich bin aber in der Lage, Ihnen mit Ziffern in der Hand 
zu beweisen, daB dies falsdi ist. 

Die Zahl der Berufslosen betragt nicht 50 o/ 0 und nicht 10o/ 0 ;; 
nicht einmal 5 o/o Berufslose gehen dorthin. Nach einer langjahrigen 
Statistik, die wir in Libau gemaCht haben, schwankt es zwisChen: 
2 und 3 o/o, nicht mehr, und auch diese stehen meistens zwisChen. 
15 und 16 Jahte oder sind fiber 70 und 80 Jahre alt. De facto findet 
man fast gar nicht, daB ein erwachsener Mensch, der auswandert, 
keinen Beruf hat. 

Das Wort von „not desirable", von der nicht erwiinschten 
Emigration, ist in letzter Zeit viel gebraucht worden. Eine sehr 
groBe antisemitisch'e russische Zeitung hat sogar mit groBer 
Freude behauptet: auch Amerika will keine Juden mehr haben,, 
es hat 24 000 Juden zuruckgeschidkt. Nicht ein Buchstabe ist davon 
wahr. Im Gegenteil, die Zahl der in Amerika Zuriickgewiesenen 
ist bei den Juden sogar kleiner als bei den anderen, 0,8 o/ 0 gegen- 
iiber 1,1 o/ 0 . Freilich noch immer ein hoher Prozentsatz; die Ein- 
wanderungskommission in New York geht mitunter mit viel zu groBer 
Strenge und zu schematisch vor, aber es wird dort absolut kein 
Unterschied gemacht zwisChen Juden und Nichtjuden. Wir brauchen 
nicht zu befiirchten, daB man uns diese ZufluChtsstatte in Amerika 
auch noch verschlieBt. Ich blicke sehr ruhig in dieser Beziehung 
in die Zukunft und hoffe nicht, daB Amerika in dieser Richtung 
etwas tun wird. 

Ich will Ihnen einige Zitate anfuhren, wie man in Amerika 
auf die Einwanderung sieht, und speziell auf die jiidische. Dort 
gilt das stolze Wort eines Mac Kin ley, der gesagt hat: In 
Amerika suchf nicht der Mann die Arbeit, sondern die Arbeit den 
Mann. Roosevelt in seiner Botschaft an den 59. KongreB sagt, 
daB die Union nicht zu viel Einwanderer von der guten Sorte haben 
kann. Und Carnegie erklarte am 6. Dezember 1905: v/ir ent- 
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zieheli den europaischen Landern das beste Blut. Jeder Arbeiter 
hereiChert unser Land; mogen sich die europaischen Lander um 
diese Frage kiimmern. Wir brauChen es nicht zu tun. Roosevelt 
sagt weiter: die Juden haben das Land aufbauen geholfen. 

Der Exprasident Cleveland sagt: Wenige, wenn uberhaupt 
eine von den das amerikanisCbe Volk bildenden Nationalitaten haben 
direkt oder indirekt mehr EinfluB auf die Ausbildung des modemen 
Amerikanismus ausgeubt als die jiidisch'e. 

-Meine Damen und Herren! Dort, wo solche Anschauungen 
h’errschen, ist kaum etwas zu befurchten. Aber idfo will Ilmen auch 
mit faktisChen Beweisen kommen. Ein Einwanderer hat nach ameri¬ 
kanischen Feststellungen einen gewissen Kapitalswert. Es schwanken 
hier die Gelehrten — die Namen will ich Ilmen nicht alle nennen — 
wie groB der Wert eines Menschen ist, der hierher kommt. Und 
die geringste Schiatzung ist, daB ein Mensch 8000 M. wert ist. 
Wenn Sie bedenken, daB RuBland jahrlich 100 000 Menschen ab- 
wirft — das ist ein Kapital von 800 000 000 M. jahrlich, das RuBland 
dem amerikanischen Volke gibt — so werden Sie sagen, daB der 
kluge Yankee sich solche Einnahmen nicht wird entgehen lassen. 
Das ist ihm viel zu kostspielig. Aber wir Juden haben auBerdem! 
^uf Amerika ganz hervorragende ReChte. Sie wissen alle, daB die Ent- 
deckung Amerikas der jiidischen Wissenschaft, dem judischen Gelde 
und der judischen Arbeit zu verdanken ist. Der erste Mann, der den 
amerikanischen Boden betreten hat, war bekanntlich der Jude Louis 
d’Torres, NoCh groBer sind die Verdienste, die wir uns um Amerika 
wahrend der Jahrhunderte erworben haben. Wer sich dariiber in- 
formiert und ein Kapitel von Sombart dariiber naCh'liest, wird sehen, 
weldhe Stellung wir in der Entwicklung Amerikas eingenommen 
haben. 

Es gibt einen noch viel wichtigeren Grund als alles, was ich 
genannt habe, und das ist die Moral. Ich werde nie glauben, da,B 
das freie Amerika imstande ist, Leute, die aus einem brennenden 
Hause fliegen, wieder in das Feuer zuriickzustoBen. In einem Lande, 
•wo die Dame aus Erz an der Einfahrt von New York mit der 
Fackel in der Rechten leuChtet und die Aufschrift tragt: Freihieit 
regiert das Land, ist so etwas ausgeschlossen. Ich bin fest iiber- 
ze. ugt, so viele Restriktionisten in Amerika auch schreien werden, 
sie werden nie erreichen, daB man dem judischen Volke die Mog- 
lichkeit nimmt, sich bis zur riehtigen Losung der Frage einstweilen 
■dort ausleben zu konnen. 

Was mich aber sehr bedrangt und besturzt, das sind nicht 
die schlechten Aussichten von seiten der Restriktion, sondern das 
ist die Plan- und Systemlosigkeit, mit der unsere Emigration vor 
sich' geht. Hier liegt ein viel ernsteres und tieferes Moment, und 
hier, meine Verehrten, muB ich mich wieder an der Hand von einigen 
Daten und Zahlen aufhalten. 



Die Notwendigkeit einer Organisation der Auswanderung Haben 
alle Volker oh'ne Ausnahme eingesehen. In Deutschland wird viel zlur 
Regelung der Organisation gearbeitet. Unter Vorsitz des Kanzlers 
werden von der Regierung alle MaBnah'men getroffen, um die Or¬ 
ganisation der Kolonisation und Auswanderung zu regulieren. Es 
gibt eine Anzahl von Vereinen, die sicli der Emigration annehmen. 
In Italien hat die Regierung ein Budget von Millionen. BloB fiir 
Auskiinfte werden 1380 000 Frcs. ausgegeben. Fiir Krankheit und 
andere Dinge wird eine groBe Summe verwendet. Jeder Konsul 
hat Gehilfen, die mit den Emigranten in weiterer Verbindiing zu 
bleiben und ihr Schicksal zu erfahren haben, um in der Lage zu 
sein, ihnen Auskiinfte zu geben. In Neapel geniigen 23 Beamte 
nicht, um die Auswanderung zu beobachten und zu regeln. Idi 
will nicht von anderen Staaten sprechen, von Ungarn und Belgien, 
wo sehr viel geleistet wird, und zwar bei einer Emigration, die 
eigentlich ohne Schwierigkeiten vor sich geht. Dort kennt man 
nicht die Schwierigkeiten der Passe, dort kennt man nicht das 
schiwoh medurey gehinem, all das, was der russische Auswan.de- 
rer durchzumachen hat, bis er iiberhaupt die Moglichkeit hat, aus- 
zuwandern. Er muB alle Instanzen der russisch'en Polizei durch- 
gehen, und Sie wissen, was all diese Bekanntschaften kosten. 
(Heiterkeit.) 

Wenn man sieht, was fiir die jiidisdie Auswanderung — die 
grdfite unter alien, die sidh unter den abnormsten Verhaltnissetrn 
abwickelt — geschehen ist, wird man zu der Erkenntnis kommen: 
Es ist beschamend wenig, es ist beinahe gar nichts geschehen. 
Ich muB sagen, als ich in Libau tagtaglich, stiindlich alle diese 
Leiden der Emigranten zu horen bekam und haufig hilflos dastand,, 
ist mir erst klar geworden, was es heiBt: al tiwku lames bedhu 
woch'e laheilech — weinet nidht iiber den Toten, weinet iiber 
den Wanderer! (Lebhafte Zustimmung.) 

Was ist nun bei uns zur Abhilfe dieser groBen Elementarnot 
geschehen? Bis vor 10 Jahren, wo die Frankfurter Konferenz 
standfand, ist iiberhaupt nichts geschehen, in Frankfurt hat man 
die Aufgabe unter die verschiedenen Organisationen verteilt. In 
Deutschland sollte der Hilfsverein der Deutschen Juden es iiber- 
nehmen, in RuBland das Zentralkomitee der lea, in Oesterreich die 
Alliance usw. 

Seitdem miissen wir konstatieren, daB doch eine Organisa¬ 
tion existiert. Ich will gleich von dem Besten anfangen und das 
ist von den Leistungen des Hilfsvereins der deutschen Juden. 

Ich muB mit Freude konstatieren, der Hilfsverein der deutschen 
Juden hat sehr viel Herz und sehr viel Seele der Sache entgegem- 
gebracht. (Beifall.) Friiher war geplant, daB der Hilfsverein die 
Zentrale sein und die Sondervereine mit ihm zusammenarbeiten 
sollten. Das ist leider nicht geschehen. Die anderen Vereine arbeitem 
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fur sich und das ist der Haupti'ehler. Er bewirkt, daB das was 
geschieht, uneinheitlich und unorganisiert ist. 

Nun komme ich auf das Zentralkornitee der lea in RuBland zu 
sprechen. Das Zentralkornitee der lea in RuBland hat mit den 
wenigen Mitteln, die ihra zur Verfiigung gestellt sind, doch einen 
Apparat geschaffen, der in manchen Punkten Gutes leistet, aber 
eben nur im Verhaltnis zu den Mitteln, die ihm zur Verfugung 
gestellt worden sind, und wenn ich Ihnen sage, daB^ die Mittel 
zirka 50 000 Rubel das Jahr betragen, mit denen man in die Emi¬ 
gration von 100000 Mensehen einzugreifen sich bemiiht, so miissen 
Sie zugeben, daB das ein Tropfen im Ozean des Leides ist. 

Was die Alliance anlangt, so babe ich bei der vorjahrigen 
Konferenz in Libau sehr viel Klagen horen, daB an verschiedenen 
Punkten in Myslowitz u. a. Orten, sehr viel an den Emigranten 
gesundigt wird, daB die Hilfe unverzeihlich gering ist oder, wie 
von vielen Seiten behauptet wird, ganz fehlt. Ich will von anderen 
Organisationen nicht mehr sprechen. Es hatte keinen Zweck; aber 
Sie werden alle zugeben; Wias l>is jetzt geschehen ist, ist be- 
schamend wenig. Man kann nicht eine so ernste Sache wie die 
Emigration, bei der das Schicksal von 100 000 Mensehen auf dem 
Spiele steht, in dieser Weise behandeln; man kann den Kampf 
nicht mit Kindergewehren fiihren, das ist lacherlich, das ist meiner 
Ansidht dieser Institution unwiirdig, die Emigration so zu bekampfen 
wie es bisher geschieht. Hier ist ein groBes Arbeitsgebiet. Es 
muBte weit iiber das Programm eines Kongresses hinausgehen, 
wenn ich aufzahlen wiirde, was man alles bei der Emigration zu 
tun hat. Sie werden es als selbstverstandlich voraussetzen, daB 
ich absolut nicht dafiir bin, daB man die Emigration irgendwo unter- 
stiitzt und den Leuten bare Hilfe zur Emigration gibt. Das wiirde 
ich fiir das groBte Ungluck 1 halten. 

Aber die Regelung der Emigration selbst in bezug auf das 
nicht Vorauszusehende, die Krankheiten der Augen, die PaBschwie- 
rigkeiten, die SChwierigkeiten mit den Agenten usw., einfach auf das, 
was dem Emigranten unterwegs geschieht schon das alles er- 
fordert einen sehr groBen Apparat. Und doch ist das nur ein 
ganz kleiner Teil von dem, was zu geschehen hat. Viel mehr muft 
geschehen, urn den Emigranten von vornherein auf sein zukitnf- 
tiges Leben vorzubereiten, in bezug auf Sprachkenntnis, Gesundheit 
der Augen usw., den Arbeitsnachweis, was und wie er zu arbeiten 
hat, wohin er gehen soil. Noch mehr muB geschehen, wenn er 
bereits im Lande der Immigration ist, daB er die Moglichkeit hat, 
sich richtig anzusetzen an der Stelle, an die er hingehort, und sich 
nicht ausbeuten zu lassen. Es sind wohl einige Versuche einer 
systematischeren Emigration gemacht worden. Aber das ist so 
unbedeutend, daB es kaum lohnt, es vorzutragen. 


168 


Aus dem was ich gesagt habe, werden Sie ungefahr ein Bild 
davon haben, was ich fiir Forderungen an das jiidische Volk und 
an die jiidischen Organisationen stelle, daB ich fordere, sie mogen 
ihre Aufgabe ganz anders auffassen als bis jetzt, daB sie sich in viel 
hoherem MaBe betatigen mogen als bisher. 

Und da hiabe ich an Euch, meine Freunde, speziell an die 
Zionisten, eine ganze Reihe von Wiinsdien zu stellen, und das ist 
die Hauptveranlassung meines Vortrags. 

Vor allem, und das ist fast selbstverstandlich, verlange ich 
von Euch, daB Ihr Schulter an Schulter uberall dort Euch an der 
Arbeit beteiligt, wo fiir Emigration gearbeitet wird, ganz egal, was 
fiir Organisation und wer arbeitet. Wo man Eure Hilfe will, da 
sollt Ihr mitarbeiten, und es geschieht ja auch. I&i kann mit Freude 
konstatieren, daB als im vorigen Jahre in Libau eine Konferenz 
der lea stattfand, und ich mir die Vertreter ansah, es sich heraus- 
stellte, daB es fast lauter Gesinnungsgenossen waren. (Beifall.) Ja, 
wenn Sie das Geheimnis nicht weiter verraten, will ich Ihnen 
mitteilen, daB diese Konferenz der lea in das Goldene Buch ein- 
getragen ist, und die Mitglieder des Zentralkomitees der lea haben 
auch dafiir gezeichnet. (Beifall.) Das beweist am besten, wie Arbeit 
einigt, wo Meinungen trennen. Ich glaube, daB wir am besten mit- 
einander auskommen, wenn wir miteinander arbeiten. 

Audi die zweite Forderung, die ich stelle, scheint mir selbst¬ 
verstandlich zu sein; aber Selbstverstandlichkeiten miissen wieder- 
holt werden, so lange man sich nicht nach ihnen richtet. In den 
statistischen Tafeln figuriert die Auswanderung nach Palastina und 
Syrien mil ganz beschamend kleinen Zahlen, jahrlich nur ein paar 
tausend Menschen, und selbst in den Jahren 1906 und 1907, wo der 
Auswanderungsstrom so stark war, nur 3400 und 1700. Man wird 
sagen, das kommt daher, weil der Auswanderer in Syrien die oko- 
nomischen Verhaltnisse zu seinem Leben nicht findet. Ich kann 
Ihnen erklaren, daB ich in Syrien haufig gefragt worden bin nach 
russischen Schineidern usw.; es ist eine groBe Nachfrage in fast 
alien Stadten dort nach Schneidem, Zimmerleuten usw. in Beirut, 
Damaskus usw., so daB man nicht genug davon bekommen kann, 
ebenso in anderen Berufen. Nicht aus okonomischen Griinden geht 
also der Emigrant nicht bin, er geht lieber nach Amerika, weil 
er dort bereits Bruder oder Vater odeir sonst einen Verwandten hat, 
der ihn mit den Verhaltnissen bekannt macht und der ihn dorthin 
zieht. Jemanden, der ihn nach Syrien oder Palastina ziehen wiirde, 
hat er nicht. Diese wichtige Aufgabe miissen wir ubernehmen. 

Wir miissen ihm zuerst dariiber Auskiinfte geben, wie er sich 
dort einleben. kann, wir miissen ihn iiber die dortigen Verhaltnisse 
aufklaren, wir miissen ihm die Mdglidikeit geben, sich gleich zurecht- 
zufinden und wenn wir diese unsere Pflicht erfiillen, werden wir 
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nicht mit so beschamend kleinen Ziffern in der Statistik figurieren 
wie jetzt 

Nicht die Verhaltnisse an Ort und Stelle also sind schuld 
daran, schuld daran ist, daB bisher so wenig getan worden ist. 

Und nun komme ich zu einem dritten, eben so wichtigen 
Punkte, das ist die Nationalisierung Oder, wie ich mich lieber aus- 
drucken will, die Frage der Entnationalisierung der Emigration. 
Alle Gelehrten, Kapp, Say usw. konstatieren: Die Auswanderung 
ist ein Grab fur die Nationalist. Der Deutsche, der auswandert, 
ist kein Deutscher mehr. Say sagt, die Millionen Auswanderer 
sind wie ein Heer ausgeriistet, und wie sie liber die Grenze kommen, 
Werfen sie ihre Gewehre hin und zerstreuen sich. Nun gottlob, so 
ist es bei uns Juden nidht. Die Juden, die nach Amerika gehen, 
bleiben Juden ebenso wie fruher. (Beifall.) Aber das Moment 
der Auswanderung ist ein Moment des schwankenden Sinnes beitn 
Menschen, er ist dann alien Einflussen zuganglich und sehr leicht 
iiir alles zu haben. Wir in Libau haben gesehen, wie die Emi- 
granten still in der Ecke saBen und weinten; wir haben sie auch 
mit der roten Fahhe in der Hand beim AbstoBen des Dampfers die 
Internationale singen hdren und haben sie aber auch mit der blau- 
weiBen Fahne gesehen, die Hatikwah singen. (Beifall.) Hier ist 
ein Gebiet. das gar nicht groB genug sein kann, und diese Auf- 
gabe liegt bei Euch, Zionisten: Sorgt dafiir, daB der Emigrant wie 
ein Bruder aufgenommen wird, daB ihm Vortrage und Belehrun- 
gen zuganglich gemacht werden, daB er sicher sein kann, daB uberall 
einer ist, eiR Bruder, der ihm aus der Not hilft. Das wird mehr 
zur Nationalisierung der Emigration beitragen als alles andere. Das 
ist eine Pflicht, die gar nicht ernst genug genommen werden kann. 

Und nun, meine Damen und Herren, bin ich zu Ende. Ich 
erlaube mir dem hohen Kongresse eine Resolution vorzutragen, 
die dasjenige, was ich mir darzulegen erlaubt habe, ungefahr zu- 
sammenfaBt. 

Sie lautet (liest): 

„Der X. ZionistenkongreB konstatiert, daB die bisherigen Ver- 
suche zur Regelung der judischen Emigration bei weitem unge- 
nu'gerid und nicht einheitlich sind. Er appelliert in erster Linie 
an das judische Volk und an die Organisationen, die sich an diesem 
iWerfc betatigen, um eine groBziigige einheitliche Organisations- 
arbeit, die dem Ernst der Frage entspricht zu inaugurieren. 

Der KongreB fordert insbesondere von den Zionisten und 
den zionistischen Organen: 

1. Eine ernste Mitwirkung an dieser wichtigen Gegenwarts- 
arbeit und Erhaltung des Auswandererelements fiir das Rationale 
Judentum. 

2. Eine Forderung der Emigration nach dem nahen Orient, 
insbesondere nach Palastina und Syrien.“ 
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Meine Damen und Herren! Wenn ich Ihnen diese Wiinsche 
ans Herz lege, so brauche ich wohl nicht zu bekraftigen: Nicht 
der Delegierte von hunderten von Schekelzahlern, nicht der ein- 
zelne Mensch, der irgend welche Wiinsche hegt, hat zu Ihnen ge- 
sprochen, es sind Hunderttausende von Menschen, die nach Hilfe 
schreien. Ein solcher Ruf von dieser Tribune, wo wahre Sym- 
pathie fur das judische Volk zum Ausdruck kommt, wird nicht 
fehl gehen. Wir mussen uns alle vereinigen, die amerikanlschen 
Briider und die europaischen, um zu schaffeni, was moglich ist, 
denn nur durch das Zusammenwirken aller kann das gro-Be Werk 
zustande kommen. Den amerikanischen Briidern rufe ich zu: Ihr 
seid verpfliditet, fur den Emigranten von heute zu arbeiten, denn 
Ihr seid selbst Emigranten von gestern. (Lebhafter Befall und 
Handeklatschen.) Und Euch, meine Freunde, den russischen Briidern, 
.sage ich: Ihr seid noch mehr verpflichtet fur die Emigranten zu 
arbeiten, denn Ihr seid die Emigranten von morgen! (Stiirmischer 
Beifali und Handeklatsdien.) 

Vizeprasident Dr. Tschlenow: Gestatten Sie mir, bevor ich dem Herrn 
Korreferenten M o t z k i n das Wort erteile, folgende zwei Mitteilungen zu 
machen: 

Die Ausstellung des I. N. F., des Bezalel, des Frauenverbandes und ver- 
schiedener anderer in Palastina wirkender Institutionen wird heute nach v 
SchluB dieser Sitzung eroffnet. (Beifali.) Es haben gewiB alle mit Un- 
geduld diesen Moment erwartet, den Hindernisse unvorhergesehener Art 
hinausgeschoben haben. Nun aber erfolgt endlich die Eroffnung der Aus¬ 
stellung oben im Kasinogebaude, und wir laden Sie zu zahlreichem Besuche 
ein. (Lebhafter Beifali.) 

Wie ich bereits { in der Freitagssitzung verkiindete, haben die beim 
Kongresse anwesenden Aerzte, Delgierten und Gaste einen Verein gebildet, 
der die Forderung der hygienischen Interessen in Palastina zum Zwecke hat. 
Dieser Verein hat aus seiner Mitte drei Mitglieder gewahlt, die Herren 
Dr. Benderski, Dr. Beham und Dr. Feigenbaum, die er in die 
Paiastinakommission kooptiert haben mochte. Der Versitzende des Aus- 
schusses, Herr Prof. Warburg, hat nichts dagegen, und wenn von seiten 
des Kongresses kein Widerspruch erfolgt (niemand meldet sich), betrachte 
ich die genannten drei Herren als kooptiert. (Zustimmung.) 

Und nun erteile ich dem Korreferenten H. M o t z k i n das Wort. 

Korreferent Leo Motzkin (mit Beifali begriiBt): 

Geehrte Gesinnungsgenossen und Gesinnungsgenossinnen! Als die 
Aufforderung an mich kam, hier uber die Auswanderung zu sprechen, war 
ich mir selbst dariiber nicht ganz klar, ob es angebracht ware, diese Frage auf 
der Tribune des Zionistenkongresses anzuschneiden, ob es wirklich zweck- 
maBig ist, diese Frage auf dem Zionistenkongresse zu beraten. Ich wuBte 
von vornherein, daB sie den ZionistenkongreB sehr kuhl stimmen wird, 
daB sie ihn nicht in der Seele erfassen wird, und zwar aus folgenden Griinden: 
Die Zionisten teilen ,sich, wenn eine solche Frage aufgeworfen wird, in 
verschiedene Gruppen, die alle die Erorterung dieser Frage so ziemlich 
fiir iiberflussig halten. Die einen Zionisten erklaren, die Antwort auf die 
Frage der Auswanderung haben wir bereits langst theoretisch erteilt im 
Zionismus, und eine andere Antwort haben wir nicht. Folglich brauchen wir 
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die Frage nicht zu erortern. Andere Zionisten sagen: Wir haben zwar die 
Antwort auf das Auswanderungsproblem in vollem Mafie nicht erteilt, aber 
wir haben iiberhaupt Eeine Antwort auf diese Frage. Und die dritten 
Zionisten sagen: Wenn wir selbst eine Antwort auf diese Frage hatten, wenn 
wir selbst der Ansicht waren, daB wir mit dem Auswanderungsproblem 
uns zu befassen haben, genau so wie die anderen, dann ware es eine Ver- 
schwendung, eine Verbrauchung ,von Kraft, die wir uns bei unserem bis- 
herigen Zustande nicht.leisten durfen. Ja, wenn wir wirklich schon dasi ganze 
Judentum reprasentierten, wenn ,wir alle Judenkrafte in uns vereinigten, 
sagen sie, dann hatten wir die Pflicht, so zu verfahren, daB wir alle Aufgaben 
des Judentums erledigen miissen. Solange wir aber nur einen kleinen 
Teil des Judentums reprasentieren, sollen wir uns begniigen, uns mit unseren 
intimsten Aufgaben zu befassen und nicht daruber hinauszugehen. 

Dieser Komplex von Auffassungen, von denen die Herzen und Ge- 
danken der Zionisten bald mehr, bald minder erfaBt sind, hat es bewirkt, daB 
nur ein Bruchteil des Kongresses, ein Bruchteil der Zionisten in Wirklichkeit 
fur diese Frage nicht nur als Menschen, sondern auch als Zionisten Interesse 
hat. Da ich aber bis zu einem gewissen Grade selbst zu jedem Teile 
dieser Gruppen gehore, war es mir sehr schwer, diese Aufgabe zu iiber- 
•nehmen. Wenn ich mich doch veranlaBt sah, meinerseits an diese Aufgabe 
heranzutreten, so war es nur folgendes. Ich sagte mir, es geht nicht an, 
daB der Zionismus iiber eine Lebensfrage des Judentums hinweggeht, Oder 
daB er iiber sie mit den verschiedenartigsten Ansichten und AeuBerungen, 
mit den verschiedenartigsten Gedanken hinweggeht. Es ist notwendig, daB 
die Zionisten sich selbst an dem Orte, an dem sie ihre wichtigsten Fragen 
besprechen, klarmachen sollen, wie sie sich gegeniiber den Grundproblemen 
dieser Frage stellen. Es geht nicht an, nachdem in den letzten Jahren die 
Auswanderung der Juden aus RuBland, zum Teil auch aus Galizien solche 
Dimensionen angenommen hat, daB bereits die Auswanderung in manchem 
Jahre den Zuwachs der judischen Bevolkerung iibersteigt — es geht nicht 
an, daB zu einer Zeit, wo die Auswanderungsfrage tatsachlich die gesamte 
russische Judenheit als solche interessiert, daB sie innerhalb unserer Kreise 
vollig als quantite negligeable, als etwas, was wir iibersehen konnen, 
was wir nicht zu behandeln brauchen, betrachtet wird. Zu welchen Resultaten 
wir auch gelangen werden, jedes klare Resultat ist besser als eine vollige 
Nicht-Stellungnahme. Das war meine Ansicht, und deshalb erlaube ich mir, 
Ihnen meine Anschauungen daruber kundzugeben. 

Ich habe nicht die Absicht, auf die gesamte Frage in alien ihren 
technischen Einzelheiten einzugehen. Ich will Ihnen nicht erst klarmachen, 
was es alles fur Aufgaben bei der Auswanderung gibt. Erstens hat mein 
Vorredner gerade diese Aufgaben mit einer Fiille von Materialien behandelt. 
Zweitens glaube ich, handelt es sich nicht darum, alle technischen Einzel¬ 
heiten am KongreB zu besprechen, sondern nur die allgemeinen Prinzipien 
hier festzustellen. Denn wir wiirden auch ganz inkompetent sein, wenn wir 
auf die Einzelheiten der Auswanderungsfrage hier innerhalb unseres Forums 
eingehen wollten. 

Nun mochte ich auf die Prinzipien eingehen. Die erste Frage, die uns 
vorliegt, ist folgende: Haben wir uns an den Auswanderungsarbeiten zu be- 
teiligen oder nicht? Haben wir als Zionisten daran mitzuarbeiten oder nicht? 
Haben wir an einer allgemeinen judischen Organisierung dieser Arbeiten 
mitzuarbeiten ? Haben wir, wenn wir daran mitarbeiten, bestimmte 
Wiinsche und besondere Aufgaben daran zu kniipfen? Ich werde auf diese 
vier Fragen die Antwort zu erteilen versuchen. 
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Die erste Frage: Haben wir uns iiberhaupt an den Auswanderungs- 
arbeiten zu beteiligen? Die Antwort haben wir langst erteilt, wir haben 
gesagt, da8 die Auswanderungsfrage ein Problem ist, dab sie nur ein Teil 
der allgemeinen Judennot ist, dab sie nur der praziseste Ausdruck der 
Judennot ist. Die Behebung der Judennot kann nur auf dem Wege des 
Zionismus geschehen, d. h. durch Konzentrierung der 'Juden im Judenlande. 
Diese Antwort ist aber eine theoretische, solange wir nicht iiber die gesamten 
Machtmittel des Judentums verfligen, solange uns nicht die Bedin- 
gungen gegeben sind, um wirklich eine grobe Auswanderung der Juden nach 
dem Judenlande zu bewerkstelligen. Und da wir uns durchaus nicht 
Illusionen hingeben konnen, schon infolge der Tatsache, dab wir 14 Jahre 
am offiziellen Zionismus arbeiten — vom voroffiziellen schon gar nicht 
zu reden — und noch lange nicht so weit gekommen sind, dab wir voraus- 
sehen konnen, wann das gesamte Judentum mit uns gehen wird — da 
wir uns in einem solchen Zustande befinden, konnen wir mit unserer all¬ 
gemeinen Antwort zwar immer wiedeFzum ganzen Judentume grundsatzlich 
kommen, und wir konnen unsere Antwort immer als Hauptprinzip voran- 
stellen. Aber diese Antwort konnen wir nicht auf die Dringlichkeits- 
frage derer geben, die wirklich so bedrangt sind, dab sie auswandern 
miissen, dab sie nicht weiter warten konnen. » 

Sehen Sie, der gesamte Komplex der gegenwartigen zionistischen 
Arbeiten teilt sich in verschiedene Spezialgebiete. Die einen Spezial- 
gebiete resultieren aus dem Begriff des Zionismus selbst. Propaganda, 
Vorbereitung des jiidischen Volkes, Erziehung der jiidischen Jugend — 
all das resultiert aus dem Zionismus selbst. 

Dann schlieben sich aber weitere Aufgaben an, die nur aus der einen 
Frage resultierten, ob wir daran mitarbeiten wollen, dab das jiidische Volk 
weiter existieren soli, ob wir mitarbeiten wollen an der einfachen Er- 
haltung des jiidischen Volkes. Und wenn es eine Aufgabe gibt, die zur 
Erhaltung des jiidischen Volkes am starksten beitragt, so ist es zweifellos die 
auch nur zeitweilige palliative Regelung der Auswanderungsfrage. Wir geben 
uns keinen Tauschungen hin, dab wir die Judenwanderung voll und ganz 
regeln konnen. Wir wissen ja, dab wir uns Zionisten fur die Zukunft nicht 
solchen Hoffnungen hingeben. Aber auch die palliative Regelung, die 
dahin geht, zur Erhaltung des Judenvolkes alies mogliche zu tun, ist schon 
von so ungeheurer Wichtigkeit, dab diese Aufgabe zweifellos unter samt- 
lichen wirtschaftlichen und sozialpolitischen Aufgaben des Judentums die 
erste Rolle einnimmt. Darum konnen wir diese Frage absolut nicht um- 
gehen. Wir konnen sie um so weniger umgehen, als sie fortwahrend an 
uns pocht, als sie uns zwingt, die Antwort darauf zu geben. 

Nun kame die zweite Frage: Sollen wir daran arbeiten als Juden oder 
als Zionisten? Es ist selbstverstandlich, dab wir im groben und ganzen 
daran als Juden zu arbeiten haben, dab es aber Momente gibt, in denen 
wir unbedingt unseren zionistischen Standpunkt festlegen miissen, weil uns 
der zionistische Standpunkt in vielen Punkten zu einer gewissen Stellung- 
iiahme zwingt. 

Verehrter Kongreb! Der Auswanderungsstrom geht eigentlich bis 
jetzt im Sinne der Konzentration. Es ist ein gewisser wirtschaftlicher 
und volkspsychologischer Prozeb, dab die wandernden Juden sich ge- 
wdhnlich konzentrieren. Es ist charakteristisch, das z. B. die Juden 
in London in zwei Stadtteilen von zehn 92 Prozent der gesamten jiidischen 
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Einwanderung bilden, d. h. 92 Prozent der Juden, die nach London ausge- 
wandert sind, wohnen nur in zwei Stadtteilen von London. Und ahnliche 
Verhaltnisse bestehen in New York, in Chicago und Philadelphia und einer 
Reihe von anderen Orten. Das sind Verhaltnisse, vvelche sowohl aus wirt- 
schaftlichen Notwendigkeiten, als aus gewissen nationalen Neigungen und 
Stimmungen resultieren. Nun kann es aber dahin kommen, daB die Rege- 
lung der Auswanderungsfrage eine ganz andere Richtung nimmt, daB diese 
naturliche Erscheinung kiinstlich umgemodelt wird, daB man die Juden, anstatt 
zu konzentrieren, zu zerstreuen strebt und daB man dies entgegen dem 
innersten Willen der Juden auch erreicht. In den letzten Jahren ist dieses 
Bestreben zweifellos die Parole derjenigen Juden, welche ganz oder halb* 
assimiliert sind. Darin sehen sie ja ihre*Losung der Judenfrage. Denn richtet 
man sich nur nach dem Prozentverhaltnis der Juden zur Gesamtmenschheit,. 
so ware ja potentiell die Judenfrage auch im assimilatorischen Sinne zu 
losen. Wenn die Juden so zerstreut waren, daB in jeder Stadt so wenige 
Juden waren, daB sie im Milieu aufgingen — eine historische Unmoglichkeit 
ist es nicht, daB die Juden dann doch untergehen. Selbstverstandlich kann 
das voll und ganz deswegen nicht erreicht werden, weil wir schon groBe 
judische Zentren haben, die man doch nicht vernichten kann. Wohl aber 
kann man das judische Volk zerbrockeln und wesentliche Teile des jlidischen 
Volkes so assimilieren, daB sie fur uns verloren gehen. Es ist wahr, dab 
fur das Volkstum an und fur sich in erster Reihe nicht die Quantitat, 
sondern die Qualitat eines Volkes in Betracht kommt. Wenn aber konse- 
quenterweise dahin gewirkt wird, daB das Quantum des Volkes geringer und 
geringer wird, fiihrt es zweifellos auch dahin, daB die Qualitat des Volkes 
geschwacht wird. Heute wandern allein aus RuBland jahrlich im Durch- 
schnitt etwa 100 000 Juden nach den Vereinigten Staaten aus. Welcher 
Unterschied wird es sein, ob wir wirklich in ein paar Staaten von Amerika 
Millionen Juden zusammen haben werden, oder ob diese Millionen in kleinen 
Einzelsplittern iiber die gesamten Vereinigten Staaten zerstreut sein werden, 
und nicht nur iiber die Vereinigten Staaten, sondern iiber ganz Amerika. 
und alle iibrigen Lander der Welt? Was werden wir damit erreichen? DaB 
wir auch keine Splitter von Juden in den Landern haben werden. Den 
einzelnen wird dann vielleicht geholfen sein, aber dem jiidischen Volke wird 
nicht geholfen sein, sondern es wird der groBte, ein historisch vielleicht 
nicht wieder gut zu machender Schade am Judentum verursacht werden. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Konnen wir darum als Zionisten 
solchen Erscheinungen gegeniiber ruhig dastehen und miissen wir nicht 
vielmehr unser Veto gegeniiber solchen Bestrebungen einlegen? In dieser 
Hinsicht werden wir nicht als isolierte Zionisten verfahren konnen, es werden 
uns alle diejenigen, denen daran liegt, daB das jiidische Volkstum erhalten. 
werde, daB die jiidische Nation nicht nur auBerlich, sondern auch innerlich 
als Organismus erhalten werde, helfen miissen, und darum ist es auch von 
unserem zionistischem Standpunkte aus hochst wichtig, daB wir uns als 
Zionisten an denjenigen Bestrebungen beteiligen, welche die Auswanderung 
fordern. Die Auswanderung, welche allein in den letzten 10 Jahren bereits eine 
Million Juden betroffen hat, die also fast den zehnten Teil der Judenheit 
in Bewegung erhalten hat und alles dies in dem einen oder dem anderen 
Sinne geregelt hat, kann von uns nicht als eine uns nicht beriihrende Frage 
behandelt werden. Ich verstehe gar wohl, daB jeder von uns innerlich weit 
mehr erfaBt wird, wenn er sozusagen etwas Nationalpositives schafft, 
aber hier gilt es zu verhiiten, daB national-negative Werke geschaffen werden, 
daB nicht etwas gegen die nationale Arbeit geschaffen werde, und darum 
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miissen wir tins in vollem MaBe daran beteiligen. (Lebh. Beif. u. Handekl.) 
Aus diesem Grunde werden wir tins klar sein konnen, wie wir uns bei einer 
etwaigen Gesamtarganisierung der Auswanderung zu verhalten haben. Meine 
Damen und Herren! Die Aufgabe der Regelung der Emigration ist aus 
unseren Reihen, wenn auch von einzelnen, schon vor sehr langer Zeit 
gestellt worden, auch schon vor der Frankfurter Konferenz und lange 
vor der Briisseler Konferenz, und der Sprecher, der vor Ihnen steht, hat 
schon im Jahre 1903 den Versuch gemacht, in Petersburg die dortigen Ver- 
treter der lea in einer oder zwei Sitzungen dazu zu bewegen, daB sie dieRege- 
lung der Emigrationsaufgabe ansdhneiden sollten, daB sie an diese Aufgabe, 
ohne sie zu monopolisieren, wenigfetens herantreten sollten. Damals 
wurde ich von den hochangesehenen Personen, den Vertretern in Peters¬ 
burg, ausgelacht, zum Teii sogar mit Entriistung zuriickgewiesen, weil 
die betreffenden Herren schon in der Aufrollung der Auswanderungsfrage 
einen Widerspruch gegen ihre Taktik und Politik erblickten. Die Aner- 
kennung der Auswanderungsfrage ist ja zum Teil fur sie die Anerkennung der 
Judenfrage. Fur uns ist die Judenfrage selbstverstandlich viel tiefer als die 
Auswanderungsfrage. Ist doch die Auswanderungsfrage bloB e i n e AeuBe- 
rung der Judenfrage. Die Judenfrage, die fur uns resultiert aus der Frage 
des ganzen Judentums und aus der Frage der jiidischen Nation in der 
Geschichte, ist selbstverstandlich viel komplizierter, aber fur die Elemente, 
welche die Judenfrage iiberhaupt nicht anerkennen wollen, ist schon die Auf¬ 
rollung der Auswanderungsfrage etwas sehr Peinliches und Unangenehmes, 
denn sie miiBten einen Teil der historischen Tatsachen zugeben. Im Laufe 
der Jahre haben sie das nicht nur zugegeben, sondern sind selbst an die 
Regelung dieser Aufgabe herangetreten, und ich will durchaus nicht sagen, 
daB sie in dieser Beziehung im technischen und im materiellen Sinne 
nichts ErsprieBliches geleistet haben. Sie haben viel geleistet. Es ist nicht 
wahr, daB sie nur von bureaukratischem und plutokratischem Standpunkte 
gearbeitet hatten. (Beifall.) Es ist eine Tatsache, daB sie 400 Komitees 
in ganz RuBland besitzen, und ebenso ist es Tatsache, daB gerade auBerhalb 
RuBlands neben der lea auch andere Gesellschaften sehr viel geleistet haben. 
Was sie aber nicht geleistet haben, ist, daB sie absolut kein Prinzip fur ihre 
Tatigkeit aufgestellt haben, Oder daB, soweit sie ein solches auigestellt 
haben, es ein entnationalisierendes und kein nationalisierendes war, und dem- 
gegeniiber sind wir verpflichtet, ganz entschieden aufzutreten. Darum 
sollten wir Zionisten uns durchaus nicht so gleichgiiltig gegeniiber dem Plane 
einer Gesamtorganisierung der Arbeit in Form eines sogenannten Emigrations- 
kongresses verhalten. Ich spreche schon gar nicht von der bloBen Beteili- 
gung an dem Emigrationskongresse, aber es gibt dabei fur uns eine ganze 
Reihe anderer Aufgaben zu erfiillen, ohne daB ich es notig habe, sie im 
einzelnen anzufiihren. Es ist selbstverstandlich, daB die Aufgaben, die in 
erster Reihe einem solchen Emigrationskongresse gestellt sind, die bessere 
Regelung des Verkehrs, die Versicherung und ahnliche Einrichtungen, 
wie Sie sie aus der Presse zum grofiten Teile alle kennen, betreffen 
und daB sie auch von auBerordentlicher Wichtigkeit sind. Noch 
wichtiger wird es aber sein, daB ein solcher KongreB eine Demokrati- 
sierung der ganzen Arbeit herbeifiihren wird, und eo ipso auch eine 
Nationalisierung. Seien Sie versichert, wenn das judische Volk dariiber 
zu urteilen und zu entscheiden haben wird, muB die Entscheidung auch im 
nationalen Sinne ausfallen, denn so viel Nationalismus besteht noch in der 
jiidischen Seele, daB sie dort, wo sie sieht, daB ihr nationales Wesen ge- 
fahrdet ist, auch Einspruch erheben wird. (Lebh. Beifall.) Daher kann man 
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sicher sein, da6 ein soldier EmigrationskongreB unseren Zvvecken dienen 
wird. Ein solcher EmigrationskongreB ist selbstverstandlich zugleich eine 
praktische Frage. Nach dieser Richtung hin kann es passieren, daB ein 
EmigrationskongreB unseren und den allgemeinen Zwecken auch nicht 
dienlich sein wird. Ich will Ihnen sozusagen diese Eventualitat vorfiihren. 
Nehmen Sie an, daB der geplante EmigrationskongreB nur die Vertreter 
der Zionisten, der potentiellen Territorialisten und noch ein paar 
solcher Gruppen umfassen wurde. Dann allerdings ware dieser 
ganze KongreB zwecklos, denn er wiirde nur darauf hinauslaufen, die alten 
Kampfe, die uns auch in Brussel beschaftigt haben, noch einmal aufzurollen, 
und zwar in einer Weise, die absolut niemandem irgendeinen Dienst 
erweisen konnte. Wenn aber die Gewahr dafiir vorhanden sein wird, daB 
eine groBe Reihe, wenn nicht alle Vertretungen, sagen wir der Juden — 
ich mochte nicht nur sagen, des jiidischen Volkes — Organisationen, Ge- 
meinden, teilweise Vereine und auch vielleicht dort, wo es moglich ist, 
einfache Juden vertreter, Vertreter von groBen jiidischen Gruppen, zusammen- 
kommen, dann ist fur uns eine Tribune geschaffen, von der wir einerseits 
die gesamte Regelung der Auswanderungsfrage ganz ohne Hintergedanken 
— ohne von unserem Ziele abzugehen — besprechen konnen, einfach im 
Sinne der weiteren Forderung dieser Aufgabe, und wir werden zu gleicher 
Zeit das aufstellen konnen, was wir im nationalen Sinne fur wichtig ^halten, 
was wir fur einen jiidischen EmigrationskongreB fiir dringend und unent- 
behrlich erachten. Darum erlaube ich mir, ohne auf die technischen Einzel- 
heiten einzugehen, Ihnen meine Gedanken in folgenden Satzen zu formu- 
lieren, denen Sie vielleicht auch Ihre Zustimmung geben werden. (liest): 

„Der Zionismus erblickt in der Wanderung der jiidischen Massen 
nicht nur ein Resultat allgemein-wirtschaftlicher Verhaltnisse, sondem in 
erster Reihe eine Folgeerscheinung der historischen Judennot. Der Zionis¬ 
mus glaubt darum, daB die endgiiltige Losung dieses Problems historisch 
mit der Losung der Judenfrage, d. h. mit der territorialen Konzentrierung 
in Palastina verkniipft ist. Die zionistische Organisation glaubt jedoch 
an die Moglichkeit dieser Losung erst fiir jenen Zeitpunkt, in dem der 
Zionismus einerseits die gesamte Judenheit reprasentieren und iiber ihre 
Machtmittel verfiigen, andererseits im Orient, speziell in Palastina noch 
weitere positive Leistungen aufweisen wird. Fiir die nachste Zukunft jedoch 
erblickt der Zionismus in jeder Erleichterung und Regelung der Emigration 
eine temporare Lebensfrage der bedrangten Massen, an der Vertreter aller 
nationalen Gruppen mitzuarbeiten verpflichtet sind. 

Von unserer Gesamtauffassung ausgehend, sehen wir des weiteren in 
jedem Streben, das auf die Zerstreuung und Pulverisierung der judenmassen 
ausgeht, eine antinationale Tendenz, welche geeignet ist, die Auf losung des 
jiidischen Volkstums zu fordern und die jiidischen Massen zu entnatio- 
nalisieren. 

Sowohl aus diesem Grunde als aus verschiedenen anderen schlieBt 
sich der Zionismus alien Bestrebungen nach Gesamtorganisierung und Demo- 
kratisierung der Auswanderungshilfe an. Er glaubt, daB es eine Reihe pro- 
duktiver Anregungen und wichtiger Reformen auf dem Gebiete des Aus- 
wanderungswesens gibt, die ,nur infolge eines Meinungsaustausches der ver- 
schiedenartigsten Elemente zutage gefordert werden konnen. Der Zionisten- 
kongreB begriiBt darum ,mit Freuden die Idee des Emigrationskongresses 
und mahnt alle Elemente im Judentum zu einer Beteiligung am KongreB. 
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Der ZionistenkongreB fordert das kiinftige A. C. auf, falls ein 
EmigrationskongreB zustande kommen sollte, der Gewahr dafiir bietet, daB 
an ihm groBe Organisationen, judische Gemeinden usw. sich beteiligen 
werden, auf jeden Fall als zionistische Organisation sich vertreten zvt 
lassen. Unsere Parolen sollen dabei sein: 

a) Allgemein-judische Organisierung und Regelung der Auswanderung 

b) Konzentration, nicht Zerstreuung; 

c) Ausforschung aller Arbeitsmoglichkeiten im Orient. “ 

Denn noch haben wir auch in dieser Hinsicht nicht das getan,, 
was wir wirklich zu tun imstande sind. Jeder Schritt, der dazu beitragt,. 
den Auswanderungsstrom moglichst nach dem Orient hinzulenken — und! 
unter dem Orient verstehen wir einen ganz bestimmten Komplex von 
Gebieten —, jeder dieser Schritte ist zweifellos ein Machtfaktor fur die 
Zukunft, zur Erreichung der wirklichen Losung der Judenfrage. Aber 
wir haben in dieser Hinsicht auch nicht im entferntesten das getan, was getan 
werden kann, und da wir hier mit den anderen zusammenarbeiten konnen,, 
falls sie sich auf den Standpunkt stellen werden, unsere praktischen nationalen 
Bestrebungen zu fordern, da wir die anderen dazu zwingen konnen, so oft 
sie uns sagen: „Gebt uns reale Arbeit, wir wollen mitarbeiten,“ auch 
wirklich an die Arbeit zu gehen, ist es eine unserer Aufgaben, gerade 
da bestimmte Forderungen zu stellen. Wir sollten urs vorbereiten, nicht 
nur zu fordern, daB man erst das Orientgebiet erforsche, sondern wir 
sollten mit einem ganzen Komplex von Material iiber den gesamten Orient 
hinkommen und die anderen mahnen, daB sie doch mindestens ebenso ver- 
pflichtet sind, fiir diese Arbeit zu wirken wie fur diejenigen Arbeiten, die 
unser Judentum pulverisieren und atomisieren. Hier wird sich, glaube ich, eine 
Aufgabe ergeben, die in vollstem Sinne zionistisch sein kann. Und ich glaube 
daher, daB es fiir unsere gesamten Institute eine der wichtigsten Auf¬ 
gaben sein wird, die ganze Zeit die Auswanderungsfrage wohl zu beobachten. 
Der Gedanke der gesamten Organisierung der Auswanderung ist nur 
hingeworfen und vorlaufig im Entstehen. Glauben Sie aber nicht, daB 
man dabei stehen bleiben wird, glauben Sie sicher, daB es im Judentum 
Elemente gibt, die diese Frage weiter aufwerfen werden (Beifall und Hande- 
klatschen) und die zwingen werden, daB diese Frage nicht in Kabinetten, 
sondern auf der groBen Tribune und im Namen der groBen jiidischen 
Massen gelost wird. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Und da 
wird es nicht unsere Aufgabe sein, mit einem solchen Indifferentismus, 
wie es jetzt der Fall ist, diesem Programm gegeniiberzustehen, sondern 
es wird unsere wichtigste Aufgabe sein, neben unserer zionistischen Weiter- 
arbeit Vorsorge zu treffen, daB wir bei einer solchen gesamten Organisierung 
der Auswanderung gerustet sein sollen. (Lebhafter Beifall.) 

Vizeprasident Stand: Das Wort hat nunmehr Herr Trietsch. 

, , Del Trietsch: Meine Damen und Herren! Herr Wolffsohn 
hat mir nahegelegt, meine auf Wunsch des Kongresses unterbliebene Kritik 
u-t h ' u C : , bei einer anderen Gelegenheit nachzuholen. Meine Kritik 
hatte aber nicht den Zweck gehabt, im Beifallssturme einer Decharere- 
erteilung unterzugehen, sondern den Zweck, eine radikaleAen derung 
E ei tung herbeizufiihren. Diese Aenderung erscheint gesichert, und sa 
erubrigt es sich fiir mich nun, eine Kritik anzubringen, deren Endziel nach den 
ieieriichen Erkiarungen der bisherigen Leitung bereits erreicht ist. 

Wenn ich trotzdem jetzt in einigen Punkten auf die AeuBerungen 
unserer bisherigen Leitung eingehe, wird das nur in Verbindung mit dem 
i unkte sein, der im Momente zur Tagesordnung steht. Die Emigrations- 
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referate, die wir eben gehort haben, hat Herr Wolffsohn in seiner 
Eroffnungsrede angekiindigt. Er sagte, die Einwanderungsfrage steht zum 
ersten Male vor dem KongreB, obwohl sie eigentlich nicht unsere Sache 
sei. Ich werde versuchen, zu beweisen, daB die Auswanderungsfrage 
wohl unsere Sache ist, mehr als alle anderen, die die zionistische 
Organisation in ihr Programm aufgenojmmen hat. Sie ist wichtiger als 
Charter, Diplomatenpolitik usw., sogar wichtiger fur uns als Palastina als 
Hauptzweck. (GroBe Unruhe.) Denn nicht der Zustand Palastinas hat 
uns bewogen, diese zionistische Bewegung aufzubauen, sondern der Zu¬ 
stand unseres Volkes. Das ist eine so groBe Selbstverstandlichkeit, daB wir 
unseren Programmformulierungen eine Fassung gegeben haben, die das 
fast iibersehen laBt, w e i I es so selbstverstandiich und so absolut 
iiberragend ist. 

Kein Mensch mit gesunden fiinf Sinnen sollte unser Programm lesen 
konnen mit der Idee, daB der Zweck unseres Programms Palastina sei. 
Es ist das jiidische Volk, und weil wir Palastina als das absolute Haupt- 
mittel, als die Form, wie Sie wohl verstehen werden, ansehen, darum 
haben wir es so formuliert. Aber niemals darf der Geist des Programms 
hinter diesen Worten vergessen werden, daB das Ziel des Zionismus der 
Aufbau des jiidischen Volkes und seine Sammlung, und daB Palastina 
das bei weitem mberragende, fast Selbstzweck werdende Mittel ist. Ich 
habe mich gefreut, von Dr. Nordau auf diesem Kongresse Dinge zu 
horen, die sachlich durchaus mit unserer modernen Auffassung vom 
Zionismus iibereinstimmen, besonders auch in der Emigrationsfrage. Dr. 
Nordau sagte: Fur die Leiden des jiidischen Volkes gibt es nur das 
Heilmittel der Auswanderung, und unser Heilmittel ist, daB die Aus- 
wanderung nicht in die Zerstreuung, sondern in die Sammlung gehen soli. 
Er sagte weiter: Es gibt nur ein Land, das seine Pforten nicht grund- 
satzlich versperrt, und das ist die Tiirkei. Das wird mit zu den Grund- 
lagen dessen gehoren, was ich weiter sagen will. 

Und nun ein Wort der Kritik der bisherigen Leitung iiber die Art, 
wie dieses Emigrationsreferat zustande gekommen ist. Ich habe den Ein- 
druck, daB dieses Referat vergeben wurde nicht so sehr nach sachlichen 
Gesichtspunkten, sondern nach Gunst und Ungunst. (GroBe Unruhe.) 
Ich habe auBerdem den Vorwurf zu erheben, daB die Verteilung derartiger 
Referate nicht im GroBen A. C. geschehen ist — wenn das so ware, 
wurde ich es wissen —, sondern in einem engeren AusschuB. Der groBe 
Nachteil dieses Verfahrens liegt aber darin: Wenn im GroBen A. C. 
besprochen wird, welche Referate vor dem KongreB erstattet werden 
sollen, und wenn das GroBe A. C. seine Meinung zu den Dingen und 
Personen zu auBern hat, dann ist es verpflichtet zur Mitarbeit an diesen 
Referaten. Dann hatte ich wahrscheinlich das, was ich zu sagen habe, 
den Herren, welche das GroBe A. C. auszusuchen fur passend gefunden 
hatte, auseinandersetzen konnen. — Ich muB sagen, diese Referate waren 
nicht einmal einem zionistischen KongreB zweckentsprechend. In bezug 
auf diese Verteilung der Referate nach Gunst und Ungunst war es nicht 
immer so; Ihr jgrofier Fiihrer Herzl hat es anders gehalten. (GroBe 
Unruhe und sturmische Rufe: „Unser!“) 

President Wolffsohn: Lochem welau lau! (Lebhafter Beifall. — 
GroBe Unruhe.) 

Del. Trietsch (fortfahrend): Was glauben Sie, daB ich Ihnen damit 
sagen will. Ich will auseinandersetzen, daB die zwei Parteien im KongreB, 
die praktische und politische, darin ubereinstimmen, daB Herzl ihr groBer 
Fiihrer war. (Der Larm halt an.) 

Vizeprasident Stand: Geehrter KongreB! Ich mochte Herrn 
Trietsch auf eines aufmerksam machen. Herr Trietsch will hier 
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.sprechen. Ich werde ihm in jedem Rahmen die Freiheit gestatten, zu 
sagen, was er will. Aber ich muB ihn ersuchen, das, was uns alien 
das Allerheiligste ist, nicht zu beriihren. (Sturmischer Beifall urid Hande- 
Jdatschen.) Ich mochte Sie ersuchen, dariiber hinwegzugehen, sonst mochte 
icli Sie in Ihren eigenen Ausfuhrungen nicht behindern. 

Del. Trietsch (fortfahrend): Ich kann doch nicht darauf verzichten, 
dazu ein paar Worte zu sagen. Was iiegt denn darin Unpassendes, 
wenn ich konstatieren, daB alle Parteien darin ubereinstimmen, daB Herzl 
ihr groBer Fiihrer war. (Rufe: Warum „ihr“ Fuhrer?) Ich habe das 
Wort und i c h gebe meine Formulierung. 

Theodor Herzl, mit dem ich so schwerwiegende Differenzen ha.tte, 
hat es doch fur richtig gehalten, im Winter 1902/03 sich mit mir wegen 
eines Emigrationsamtes in Verbindung zu setzen. Ich habe die Dokumente 
in der Tasche oder irgendwo (Heiterkeit) und Herr Professor Kellner, 
der die Materialien haben diirfte, wird mir das wahrscheinlich bestatigen 
konnen. Es schwebten damals Verhandlungen nicht in dem Sinne, wie 
das heute geplant zu werden scheint, einer Anteilnahme an der allge- 
m e i n e n Emigrationsbewegung und Organisation der Emigration, sondern 
in dem Sinne, von zionistischer Seite ein Emig'rationsamt der Sammlung 
gegenuber den auf der anderen Seite bestehenden Zerstreuungstendenzen 
zu schaffen, gegenuber Tendenzen, denen wir vom allgemein-menschlichen 
und allgemein-judischen Gesichtspunkte unsere Sympathie und Mitarbeit 
nie versagen konnen, die aber sofort im Gegensatz stehen zu der eigent- 
lichen zionistischen Emigrationsfrage in einem Falle, der von Ihnen nicht 
geniigend erkannt wird, in dem Falle namlich, daB die zionistische Losung 
der Emigrationsfrage heute so auBerordentlich moglich ist, daB wir nicht 
in dem Irrtum, es sei erst eine Frage der Zukunft, an anderen Losungen 
mitzuarbeiten brauchen, und dariiber werde ich Ihnen einiges sagen. 

Herr Dr. Katzenelsohn hat uns sehr viel iiber Amerika und 
auch einiges iiber Palastina gesagt. Aber wenn Sie, nicht in diesem 
Afomente, sondern spater einmal, im KongreBprotokolle sehen werden, 
welchen Raum Amerika in diesem Referate einnimmt und welchen Rauni 
Palastina und dessen Moglichkeiten der ailernachsten Zukunft, so werden 
Sie vom zionistischen Standpunkt aus. ein krasses MiBverhaltnis finden. 
Das ist selbstverstandlich. Herr Dr. Katzenelsohn hat in Libau haupt- 
sachlich Gelegenheit gehabt, sich mit der Emigrationsfrage zu befassen. 
Aber von dort geht die Emigration nach Amerika, nicht nach Palastina. 
Wir sind aber nicht in Libau, sondern auf dem ZionistenkongreB und da 
sollte doch Bezug genommen werden auf das, was uns als Hauptsache 
erscheint. Das ist der Grund, warum hier nicht die groBen Moglichkeiten 
verstanden werden, weil wir in einer Resignation, die allerdings in der 
bisherigen palastinensichen Arbeit hinreichend ihren Grund hat, darauf 
verzichten, eine groBe und nahe Losung in unserem Programm zu er- 
blicken. 

Herr Dr. Katzenelsohn hat uns hier mit riihrender Ausfiihrlich- 
keit auseinandergesetzt, was das Recht der Juden auf Amerika ist. Das 
ist eine gute Sache fur den ZionistenkongreB und fur das Emigrations- 
referat! Er hat als Politiker — wir sind doch politische Zionisten — 
auf die Freiheit Amerikas gepocht. Hat nicht die Freiheit, Gleichheit 
und Briiderlichkeit in Frankreich ihm eine Lektion gegeben? Seit wann 
ist es Mode, auf diesem politischen KongreB von Moralsachen in der 
Politik zu sprechen? Aber er ging noch weiter. Er verlangte eine Vor- 
bereitung der Auswanderer. Sehr gut fur das neue Land! Aber er sprach 
von den Augen und von der Sprache, und das zeigt klar, daB da Amerika 
gemeint war, .denn nach Palastina kann man einwandern ohne eine allzu 
scharfe Augenkontrolle und mit Judisch-Deutsch allein. 
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Herr Katzenelsohn hat weiter gesagt, es gibt auBerdem noch 
Versuche einer systematischen Kolonisation, aber die sind zu unbedeutend. 
um davon zu sprechen. Meine Herrenl Die zionistische Bewegung war 
einmal ein systematischer Versuch. Wenn wir uns auf den Standpunkt 
gestellt hatten, dab nur das, was schon angefangen worden ist, wert ist, 
besprochen zu werden, dann hatten wir keinen KongreB. (Dei. Katzenel¬ 
sohn: AuBerzionistische Versuche!) Mag sein! Herr K a t z e n e 1 s o h n 
sagt: „AuBerzionistische Versuche .“ Ich weiB es nicht, aber vielleicht 
hatten die uns auch einiges zeigen konnen. Wenn war vor uns haben 
systematische auBerzionistische Arbeit und unsystematische zionistische 
Arbeit, so ist die systematische auBerzionistische Arbeit sicher ein besseres 
Beispiel fur uns als die unsystematische zionistische Arbeit. 

Ich komme nun mit einigen Worten auf die Bemerkungen des Herrn 
M o t z k i n. 

Herr M o t z k i n hat in scharfen und klaren Worten ausgedriicKt, daB 
die zionistische Losung der Frage nur eine theoretische ist, einstweilen. 
da wir nicht iiber die Mittel der gesamten Judenheit verfugen. Wir 
werden niemals iiber die Mittel der gesamten Judenheit verfugen, und 
was er sagte, ist auch deshalb falsch, weil wir die Palastinaarbeit auch 
als eine Arbeit der gesamten Judenheit betrachten, und auch da warten 
wir nicht darauf, bis wir die Mittel der gesamten Judenheit haben. Er 
hat also das grundlegende MiBverstandnis begangen, die zionistische Be- 
Avegung als eine Palastinasache und nicht in weitaus ubenviegender Weist 
als eine Sache des jiidischen Volkes und seiner Auswanderung aufzutassen. 
Wir wollen keine Antithese zwischen Volk und Land! Es ist schlieBlich, 
wenn wir in dem Sinne einig sind, nur eine Frage von Worten. Das. 
was wir wollen, konnte der Losung nahegebracht werden durch Arbeit 
im Lande, indem wir es fur das Volk vorbereiten, oder durch Arbeit 
in dem Volke, indem wir es nach dem Lande fiihren. Es ist eine Synthese, 
es fiihrt zu einem Gemeinsamen. Nun noch eine kleine Wiederholung. 

Herr M o t z k i n sagte, wir mussen uns an den Palliativmitteln be- 
teiligen, weil er der Ansicht ist, die er hier geauBert hat und die ich 
auch von fruher her von ihm schon kenne, daB die zionistische Losung 
der Emigrationsfrage nicht in naher Zukunft liegt und heute keinen groBen 
Umfang hat und haben kann. 

Nun, meine Damen und Herren, sozusagen ein positiver Teil. Ich 
habe keinen Auftrag zu einem Referat erhalten, aber be vor ich wuBte, 
daB diese Frage hier besprochen werden soli, habe ich eine kleine Arbeit 
iiber Palastina und die neue Tiirkei geschrieben und daraus mochte ich 
Ihnen einiges vorlesen. 

Sie werden darin in einer abgerundeten Form, die ja immer vor- 
zuziehen ist, das Hauptsachliche dessen finden, was man auf einem Kongresse 
iiber diese Sache von meinem Standpunkte aus sagen kann (best): 

Gegenwartig leben im Tiirkischen Reiche etwa 500 000 Juden, die 
sich wde folgt auf die Hauptgebiete des Landes verteilen: Europaische 
Tiirkei ca. 190 000 , Asiatische Tiirkei ca. 290 000, Tripolitanien (Nord- 
afrika) ca. 20 000 . Zum Teil sind diese Juden Nachkommen der yon 
jeher in diesen Landerkreisen Ansassigen, zum Teil sind sie seit den Ver- 
folgungen in Spanien und Portugal nach der Tiirkei gekommen, und 
schlieBlich hat sich — vornehmlich im letzten Jahrhundert — eine jiidische 
Auswanderung von Osteuropa her nach der Tiirkei gewendet. 

Im groBen und ganzen sind die Juden der asiatischen Tiirkei 
in der Hauptsache der ersten der genannten Kategorien zuzurechnen, 
und die der europaischen Tiirkei sind zum groBten Teil Spa- 
n i o 1 e n. Von der erwahnten osteuropaischen Einwanderung ent- 
fallen etwa % auf Palastina, wahrend der Rest sich groBtenteils in Kon- 
stantinopel und Smyrna niedergelassen hat. 
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Wir haben uns hier vornehmlich mit dieser osteuropaischen 
Einwanderung zu beschaftigen. Diese rekrutierte sich bis vor 30 Jahren 
zum weitaus groBten Teil aus Leuten, die religioser Motive wegen sich 
nach Palastina wandten. Erst seit den russischen Judenverfolgungen zu 
Anfang der achtziger Jahre begann die Einwanderung eines erwerbenden 
Elements, das in Konstantinopel und Smyrna stadtischen Berufen nach- 
ging und in Palastina zwar die landwirtschaftliche Niederlassung erstrebte, 
jedoch mit dem Erfolge, daB auch hier heute das stadtische Element die 
Zahl 'der Kolonisten um ein Mehrfaches iibersteigt. 

Die ca. 35 Kolonien zahlen heute einschlieBlich des jiidischen Arbeiter- 
eiements etwas iiber 8500 Seelen. In denselben dreiBig Jahren, die diese 
Entwicklung in Anspruch nahm, kam Jaffa von ca. 100 Juden auf 10 000 
und Jerusalem von ca. 14 000 auf 60 000. Die Einwanderung der letzten 
Jahre betrug nach Abzug einer kleinen (haufig iibertriebenen) Auswanderung 
etwa je 2000 Seelen. Immerhin zeigt die Entwicklung der letzten Jahr- 
zehnte etwa alle 16 Jahre eine Verdoppelung der gesamten Judenziffer 
Palastinas, die so regelmaBig erscheint, daB man mit einem weiteren 
~ Wachstum in ahnlicher Proportion auch o h n e durchgreifende Aenderungen 
wird rechnen konnen. Das will schon nicht wenig besagen. Um so 
grdBer werden die Chancen der Bildung einer nationalen Konzentration, 
wenn man mit einer wesentlichen Steigerung, einerseits der jiidischen 
Palastinatatigkeit und andererseits der Aufnahmefahigkeit des Tiirkischen 
'Reiches rechnet. Von solchen Moglichkeiten wollen wir nunmehr sprechen. 

Wir haben gesehen, daB auch die neuere Einwanderung nach Palastina, 
die ausschlieBlich unter dem Zeichen der landwirtschaftlichen Kolonisation 
vor sich ging, doch ein Resultat gezeitigt hat, dessen stadtische Ziffern 
sehr viel groBer sind als die Einwohnerzahl der Kolonien. Dies ist kein 
Zufali, und ahnliches hat sich-auch in Argentinien gezeigt, wo 1 seit 20 Jahren 
auf ausschlieBlich landwirtschaftlicher Basis eine Einwanderung begann, 
die heute trotz riesiger aufgewandter Mittel als Resultat eine landwirt¬ 
schaftliche Bevolkerung von 20 000 und eine stadtische von ca. 70 000 
aufweist. In Nordamerika ist in den letzten 30 Jahren die jiidische Be¬ 
volkerung von etwa 100 000 auf iiber zwei Millionen angewachsen. Hier 
war freilich von Landwirtschaft nicht die Rede. Aber daB eine Einwanderung* 
auf Basis stadtischer Berufe so ungeheure Ziffern, mit nicht allzu groBen 
Storungen im neuen Lande, ansassig machen konnte, spricht, wenn nicht 
gegen die landwirtschaftliche Kolonisation, so doch auBer- 
ordentlich fur die stadtische! 

Es fragt sich nun, w i e wohl der Erfolg der jiidischen Auswanderung 
nach Palastina und der Tiirkei hatte sein konnen, wenn man von vornherein 
die den Juden so viel natiirlicher gewordenen stadtischen Berufe mit in 
Betracht gezogen hatte. 

Die stadtische Kolonisation umfafit in der Hauptsache die kauf- 
mannischen Berufe, das Handwerk und industrielle Beschaftigungen. Der 
Handelsstand ist hierbei im groBten Umfange gedacht, namlich vom GroB- 
kaufmann bis zum Kleinhandler und dem Hausierer, der von einem 
stadtischen Zentrum aus die Dorfer der Umgegend besucht. 

Vizeprasident Stand: Ich glaube, Sie lesen eine ganze Broschiire 
vor. Das geht denn doch nicht an. Ich bitte Sie, sich strenge an das 
Thema zu halten. 

Del. Trietsch: Ich bitte Sie, ich soil mich zum Thema halten! Der 
Herr Vorsitzende sagte mir, er glaube, ich lese eine Broschiire. Es ist 
keme Broschiire. Es ist ein gewohnlicher kleiner Zeitungsartikel, es ist 
e , ine ^ k t! eine ^ us . ar ^ e ^ un &* Jch halte es fiir besser, daB sorgfaltig gearbeitete 
Ausfiihrungen in Form von Referaten und wohlvorbereiteten Reden vor- 
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gebracht werden. Das ist kein Nachteil und fur alle Falle bin ich strenge 
bei der Sache. 

Del. Dr. Bodenheimer: Es gibt auch noch andere ZeitungsartikeL 
Wir konnen sie doch nicht alle verlesen! 

Del. Trietsch: Ich nagle fest, daB Herr Dr. Bodenheimer eben 
sagt: Wir konnen nicht alle Zeitungsartikel verlesen. Verstandnis fur die 
Fragen des Kongresses! (Zustimmung und Widerspruch.) 

(Liest): „ln alien Zweigen des Handels haben die Juden in ziemlich 
groBer Zahl ihr Unterkommen finden konnen. Mit Bezug auf das Handwerk 
kamen sie meist nur fur die fruher wenig entwickelten europaischen 
Bediirfnisse der Einwohnerschaft in Frage. Hierbei konnten sie anfanglich, 
abgesehen von dem eigenen Bedarf, nur auf das sonstige europaische Be- 
volkerungselement rechnen, wenigstens haben sich erst in den letzten 
jahrzehnten auch Unter der eingeborenen Bevolkerung europaische Bediirf- 
nisse mehr und mehr geltend gemacht. lmmerhin gab es einige Berufe, 
in denen die Juden auch den primitiveren Markt versorgen konnten. Zu 
diesen gehort beispielsweise die Klempnerei, die in manchen Gebieten 
des tiirkisdien Reiches fast ausschlieBlich von Juden ausgeubt wird. 

Eine industrielle Arbeiterschaft hat es bisher so gut wie gar nicht 
geben konnen, da die Industrie infolge der eigentumlichen Zollverhalt- 
nisse, uber die wir noch weiter sprechen werden, nicht wohl aufkommen 
konnte. Erwahnt sei schlieBlich noch, daB unter den Juden von Damaskus 
(arabisierte Juden) mehrere hundert in fabrikahnlichen groBeren Werk- 
statten (deren Besitzer iibrigens Christen sind) sich mit kunstgewerblichen 
Arbeiten beschaftigen, die nach dem Auslande verkauft werden, ohne daB 
man bisher viel davon wuBte, daB diese wunderschonen und eigenartigen 
Arbeiten von Juden angefertigt werden.“ 

Meine Damen und Herrenl Ich mache Sie darauf aufmerksam, hier 
kommt eine Frage, die den moglichen Umfang der jiidischen Auswanderung 
nach Palastina und dem Orient grundlegend beriihrt, eine Frage, der die 
Kongresse bisher, ich mochte fast sagen, sorgfaltig aus dem Wege gegangen 
sind, die aber doch die iiberragende Bedeutung in dieser Sache hat und 
verdient. Infolgedessen bitte ich Sie, mir Ihre Aufmerksamkeit zu schenken, 
die ein recht kurzer Vortrag wohl verdient. 

(Liest): „Beziiglich der Zollverhaltnisse lag die Sache bis vor kurzem 
so, daB die Tiirkei auf Grund ihrer Vertrage mit den europaischen Machten 
fiir alle importierten Waren nur ei,nen einheitlichen Wertzoll von Sg\> 
erheben durfte. Dieser geringfiigige Zoll gab den Tiirken keine Moglichkeit, 
die Fabrikation europaischer Waren im eigenen Lande aufzunehmen. Denn 
bei so geringer Preisdifferenz war mit den hochentwickelten Industrie- 
landern nicht zu konkurrieren. Im Jahre 1Q07 gelang es den Tiirken 
endlich mit groBer Miihe, eine Erhohung um 3o/o durchzusetzen, und 
seit der tiirkischen Erneuerung haben die maBgebenden Machte in eine 
weitere Erhohung von 11 auf 15% gewilligt, die demnachst schon in 
Kraft treten durfte. 

Damit hatten sich die Zollverhaltnisse immerhin soweit gebessert, 
daB in einer ganzen Reihe von Branchen eine einheimische Industrie auf¬ 
kommen konnte. Dazu gehoren aber auBer einer entsprechenden Hohe 
der Zolle auch Kapital und Arbeitskrafte, und uber diese verfiigt die Tiirkei 
gegenwartig so gut wie gar nicht. 

Die Tiirkei ist ein Agrarstaat. Aber auch die Landwirtschaft wird so 
primitiv betrieben, daB hier noch groBe Verbesserungen not tun.“ (Unruhe.) 
Ich bitte, mir Aufmerksamkeit zu verschaffen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ware es nicht vielleicht besser. 
Sie wiirden uns sagen, in welcher Zeitschrift dieser Artikel erschienen ist? 
(Heiterkeit und Beifall.) 
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Del. Trietsch: Er ist gar nicht erschienen! 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, sich kurz zu fassen. Wir 
haben schon eine lange Liste von Rednern vorgemerkt und wollen auch 
liber die Resolutionen, die hier vorgeschlagen sind, zu einem Beschlusse 
kommen. 

Del. Trietsch: Hier war ein Mifiverstandnis. Wohl sprach ich etwas 
von einem Zeitungsartikel, aber nicht von einem erschienenen. Ich habe 
das in Gegensatz gebracht zu den KongreBreferaten, die natiirlich mit 
sehr viel groBerer Sorgfalt ausgearbeitet werden, als irgendein Zeitungs¬ 
artikel. Der Artikel ist natiirlich noch nicht erschienen, und ich wiirde es 
nicht gewagt haben, Ihre Aufmerksamkeit mit einer Sache in Anspruch 
zu nehmen, die Sie irgendwo nachlesen konnen, das ist klar. 

(Liest): „Mit dem Beginn der zollpolitischen Moglichkeit einen Teil 
der Bevolkerung zur Industrie iibergehen zu lassen, wiirde heifien, der 
Landwirtschaft die notwendigen Krafte zu entziehen, und iiberdies er- 
scheinen die solcherart verfiigbaren Arbeitskrafte fiir industrielle Beschafti- 
gung sehr wenig geeignet. 

Hier kann der Tiirkei eigentlich nur eine Einwanderung helfen. 
Aber merkwiirdig genug: Es gibt keine Einwanderung nach der Tiirkei 
auBer der vorerwahnten kleinen jiidischen, und es scheint, als ob es auch 
andere geben werde.“ 

Das ist doch eine Sache von allererster Bedeutung. Meine Damen 
und Herren! Es gibt so viele Auswanderungen, es gibt so viele Einwande- 
rungen. In der Tiirkei gibt es Auswanderungen hauptsachlich christlicher 
Gruppen nach den Landern des Westens. Eine Einwanderung nach der 
Tiirkei gibt es auBer dieser kleinen jiidischen nicht. 

Wir haben uns gewohnt, unsere kleinen jiidischen Einwanderer nach 
der Tiirkei als klein zu betrachten und schon als quantitative negligeable 
selbst auf unseren Kongressen. Aber fiir die Tiirkei, die um so viel 
groBer ist als wir, ist diese jiidische Einwanderung die groBte. Das 
will etwas sagen. 

(Liest): „Alle Auswanderungen haben im Laufe der Entwicklung ganz 
bestimmte Richtungen genommen. Fiir die industriellen Zwecke der Tiirkei 
kann ja ohnehin kein afrikanisches oder asiatisches Element, sondern nur 
ein europaisches in Betracht kommen. Eine europaische Auswanderung 
besteht aber nur in den nordischen Landern (Skandinavien und Irland), 
die sich nach Nordamerika wendet, und in Italien und Spanien, deren 
Auswanderung zum Teil sich nach Siidamerika und allenfalls noch nach 
Nordwestafrika wendet, soweit dort die europaische Herrschaft oder Schutz- 
herrschaft aufgerichtet ist.“ (SchluBrufe und groBe Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (unterbrechend): Ich bin auch der 
Auffassung, daB es nicht angangig ist, ein gedrucktes oder vorbereitetes 
Referat in einer Diskussion zu erstatten. Wir haben ein offizielles Referat 
von den beiden Rednern gehort, und hier ist ein inoffizielles Referat, das 
konnen wir nicht dulden. Sie konnen als Diskussionsredner sagen, was 
Sie wollen und wie lange Sie wollen, aber hier haben Sie ein vorbereitetes 
Schriftstiick, das mit der Diskussion nichts zu tun hat. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) 

Herr Trietsch, Sie sind doch ein Meister der Rede, Sie konnen 
doch, was in diesem Schriftstiicke steht, auch frei vortragen. 

Del. Trietsch: Also ich werde das Blatt nicht vor der Nase haben; 
das habe ich aber noch nie gehort, daB einem daraus ein Vorwurf 
gemacht wird, daB etwas vorbereitet wird. (Beifall — Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Zu einer Diskussion kann man nicht 
mit einem fertigen Schriftstiick kommen, das ohne Kenntnis des Referats 
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verfaBt ist, und eine Meinung aussprechen, die in keinem Zusammen- 
hang mit der Sache steht, die den Gegenstand der Debatte bildet. 

Del. Trietsch (fortfahrend): Der Zusammenhang wird von einigen 
nicht gesehen. Ich spreche von der judischen Auswanderung nach Pa¬ 
lastina und nach der Tiirkei. Es wird mir auch nicht der Vorwurf gemacht, 
daB ich die Sache hier vorbringe, aber ich darf es nicht vorlesen; a us 
dem Kopfe darf ich es sagen, auch wenn ich dann ausfuhrlicher werden mulk 
Ich will aber den Vorsitzenden nicht kritisieren. 

Geehrter KongreB! Es bleibt fur die Tiirkei fast nur das judische 
Element, das iiberhaupt nur in Frage kommt. Denn die Tiirkei hat be- 
rechtigte Bedenken gegen die Einwanderung aus Europa, aus Staaten, die 
in der Tiirkei auch einen GroBmachtsstandpunkt vertreten oder Interessen 
in Zukunft haben mogen. Die judische Einwanderung nach der Tiirkei 
ist ein notwendiger Faktor in der Ergiinzung der tiirkischen Volkselemente. 
In dem Sinne ist es notwendig, zu untersuchen, ob die jiidische Einwanderung, 
die heute nach der Tiirkei so klein, nach dem Westen so groB ist, beziiglich 
dieser Proportion nicht in ganz kurzer Zeit wesentlich umgestaltet werden 
kann, ob wir nicht in wenigen Jahren bereits eine groBe jiidische Ein¬ 
wanderung nach der Tiirkei haben konnen und ob mcht heute schon 
ein Anfang dazu gemacht werden kann. (Ruf: Aber mit dem roten 
ZettelS) Ein liebenswurdiger Teilnehmer der Versammlung hat mir zu- 
gerufen: „Aber mit dem roten Zettel!“ Wir denken doch alle daran, 
daB die tiirkischen Zustande und das Verhaitnis der Tiirkei zu uns sich 
andern wird; aber auch in Nordamerika gibt es den roten Zettel. In 
Nordamerika ist der Emigrant unter der Kontrolle der Einwanderungs- 
behorde. Und nicht mehr besagt auch der rote Zettel. Der rote Zettel 
ist das rote Tuch. Es ist eine Albernheit, wenn der rote Zettel in dieser 
Weise iibertrieben wird. Es ist ein Papier, das die Tiirkei davor sichert, 
daB Angehorige anderer Nationalitaten in ihr Land in allzu groBen Massen 
kommen und ihr vielleicht Schwierigkeiten bereiten. Das soli durch dieses 
Formular, das zufallig auf einem roten Papier gedruckt ist, vermieden 
werden. 

Nur, wir haben in Nordamerika und in England gesehen und sehen 
es iiberall, wo die judische Auswanderung sjich hinwendet, daB sie haupt- 
sachlich in stadtischen Berufen tatig ist. Es war unser groBter Fehler 
bisher gewesen, daB wir die judische Einwanderung in Paliistina nur inner 
dem Gesichtswinkei der Agrarkultur bisher betrachtet haben. Wenn bei 
Ihnen einmal ein neuer Gedanke vorgebracht wird, der nicht alien von 
Ilmen so gelaufig ist, dann denken Sie leicht, er sei ein Gegner des 
Bisherigen. Ich bin kein Gegner der judischen Landwirtschaft in Palastma, 
ich wiirde sie gern so groB wie moglich sehen. Aber ich stehe unter dem 
Eindrucke des furchtbaren MiBverhaltnisses beziiglich der Kosten. Ls 
ist in diesen Tagen auf eine Anfrage an maBgebender Stelle gesagt 
worden, eine Ansiedlung von anspruchslosen, jungen Leuten wird doch 
5000 Francs pro Familie kosten. Solange etwas Derartiges der Fall ist, 
ist an eine groBe Einwanderung nach dem Orient oder nach Palastina 
auf landwirtschaftlicher Basis nicht zu denken. Die Antwort war falsch, 
und ich werde es zeigen — wenn auch nicht zu diesem Punkte, denn 
es wiirde zu weit fiihren —, daB wir eine gewisse landwirtschaftliciie 
Ansiedlung herbeifuhren konnen mit der Kostendifferenz zwischen der 
Auswanderung nach Nordamerika und nach dem Orient. Nach Nordamerika 
braucht eine Familie von 5 Kopfen bloB fiir die Ueberfahrt 1000 Mark, 
nach Palastina bloB 200 Mark. Das ergibt bei der bloBen Ueberfahrt 
eine Differenz von 800 Mark, welche geniigt, um dort eine landwirt- 
schaftliche Siedlung herbeizufiihren. Das ist schon ein Stiick unseres 
Problems, das wir nicht in seiner Bedeutung unterschatzen sollen. Das 
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^ ^ lar ’ , da ^> ' venn , Wlr dle Ansiedlung mit einem Zehntel der bisherigen 
Kosten bestreiten konnen, wir groBere Chancen haben; aber noch viel 
S r °fie«: e Chancen hat die industrielle Koionisation. Ich sagte Ihnen 
die 1 urkei ist ein Agrarstaat, sie ist ein Land mit annahernd 30 000 000 Ein-’ 
wohnern. Und wenn Sie Aegypten dazu rechnen, sind es 40 Millionen 
tmwohner. Und 40 Millionen haben ein Industriebediirfnis, das pto6 
genug ist, urn heute schon viele Hunderttausende zu beschaftigen und 
das groB genug wird, um im Laufe weniger Jahre, schon in lo’ Oder 
20 Jahren, 10 Millionen Menschen zu beschaftigen. Sehen Sie sich die 
Verhaltnisziffern in den anderen Landern an. In Deutschland uberwieot 
die industrielle Bevolkerung die agrarische, in anderen Landern geht es 
noch weiter. Wir konnen auf 40 Millionen Einwohner des groBeren 
turkischen Reiches mit einer Einwanderungsbevolkerung von 10 Millionen 
die „ vo ™' ,e £ e , n , d von Industrie leben kann, rechnen. Hier haben Sie die 
grolie Moghchkeit, sie ist mindestens so grofi und sicherlich besser .national 
und besser konzentnsch, als alles was wir im fernen Westen unternehmen 
konnen. (Beifall — SchluBrufe.) 

Ich bin schon am SchluB, meine Damen und Herren; indem wir 
diesem Industriebedurfnisse der gesamten Turkei entgegenkommen, haben 
\\ir die Moghchkeit, ein Maximum der aus nationalen und kulturellen 
Orunden wunschenswerten Konzentration der jiidischen Wanderung in und 
um Palastma herbeizufuhren. s 

Und nun will ich nur ganz beilaufig erwahnen, da Sie doch wahr- 
scnemlich an memer niedrigen Ziffer gezweifelt haben, daB neulich ein 
■yorzuglicher und untadeliger Fachmann, Herr Direktor Auhagen, hier 
in einem Basler Vortrage auseinandergesetzt hat, dafi 15 Olivenbaume 
genugen um erne Familie dort zu erhalten. Das sind Dinge, die weit 
mnerhalb 1000 Francs gemacht werden konnen. Wir miissen nicht immer 
von emseitigen und fertig mitgebrachten Ideen ausgehen. Die landwirt- 
winscnanliGhc Koionisation ist noch unerforscht in ihren Hauptfragen 
namlich vom -Oesichtspunkte der Kostenfrage und einer groBen Ein- 
wanderung Das, womit Sie sich .30 Jahre beschaftigt haben, geht noch in 
Kmderschuhen einher. Lassen Sie sich von Herrn Direktor Auhagen 
sagen, was man tun muB, um ein Maximum landwirtschaftlicher Siedluno- 
nut einem Minimum von Kosten in kiirzester Zeit herbeizufuhren Abe°r 
das ist nur erne kleine Bestatigung der Ziffern, die ich Ihnen gebe. 

Nun komme ich zu einem Antrage und hoffe, der Herr Vorsitzende 
lautet (hest) nlCht verbleten > diesen vom Blatte zu iesen. Der Antrag 

„Der KongreB wolle die Schaffung eines zionistischen Emigrations- 
amtes mit dem Sitze in Berlin und mit folgenden Zwecken beschlieBen: 

1. Sammlung informativer Materialien iiber alle Moglichkeiten iu- 
d ' s ,^ r Emwanderung nach Palastina und anderen (vorzugsweise den nachst- 
gelegenen) Oebieten des osmanischen Reiches. 

2. Verbreitung dieser Informationen. 

lichkeiten ( res P- Beihilfe zur Realisierung) der gefundenen Mog- 

.Das ist mein Antrag, und nun werden diejenigen, die nicht crerne 
w"qv S ge |? en ~, und es gibt solche — sagen, wo kriegen Sie die Mittel 
m 4 ri wf llen Sch ? n "' leder em Institut schaffen. Wir haben doch keine 
Mittel! Wenn es die Ansicht der maBgebenden Herren hier, der Herren 
die die Referate bestimmt und der Herren, die die Referate gehalten 

dpr 6 a’, c geW a Sen 1St i daB , wir uns an der groBen, allgemeinen Regelung 
der Auswanderungsfrage beteihgen sollen, so kostet das doch auch Mittel 

te ” i?+‘ e 6S cdlne 1 Mlt tel tun? Die Frage der Mittel braucht uns 
ei a enthch nicht zu schrecken. Sie setzen mich aber fortwahrend in die 
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in gewisser Beziehung angenehme Ausnahmestellung, weiterzugehen, als 
Sie es von anderen verlangen, und ich habe Ihnen sozusagen die Mittel 
mitgebracht und will Ihnen sagen, worin sie bestehen. (President Wolff- 
sohn: Hort! hort!) Gut, Herr Wolffs oh n. Ich wende mich an 
Herrn Wolffsohn hauptsachlich, der so viel davon gesprochen hat, 
wie vvir die Mittel fur die vergangene und auch — das muB zu seiner 
Ehre gesagt werden — fur die kiinftige Leitung herbeischaffen sollen. 
Ich geben Ihnen einen Weg, der Ihre Einnahmen um ein voiles Drittel 
zu verbessern in der Lage ist. Der Weg ist furchtbar einfach. Sie 
werden vielleicht lachen (lebhafte Heiterkeit). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte um Ruhe. Sie lachen 
ja schon vorher! 

Del. Trietsch: Das Drittel ist aber doch da. Meine Damen und 
Herren: Bestimmen Sie einfach den nachsten KongreB auf Neujahr 1913, 
dann haben Sie in 1U> Jahren zwei jahres-Sammlungen von Schekeln 
und dergl. Das haben Sie fur einen Zeitraum von U, Jahren. BeschlieBen 
Sie dann auf dem nachsten Kongresse, den folgenden KongreB, also 
den 12., wieder auf li/o Jahre spater und dann — schlage ich Ihnen 
vor — kehren Sie zu der jahrlichen KongreBperiode zuriick, die uns an 
und fur sich, wie alle unsere Fachleute der Finanzen bestatigen werden, 
eine wesentlich hohere Einnahme bringt. Die jahrlichen Kongresse sind 
aufgegeben worden, weil sie uns bei der Diirftigkeit des nur diplomatischen 
Zionismus alljahrlich nicht genug zu bieten in der Lage waren. Die 
neue Arbeit in Palastina ist aber immerhin schon etwas. Und ich glaube 
und hoffe ernstlich, daB d i e Leitung, die nun in ihre Rechte tritt, von 
Anfang an, vom ersten Tage an merklich intensiver arbeiten wird. Wenn 
Sie nicht zum SpaBe die Emigrationsfrage auf die Tagesordnung dieses 
Kongresses gestellt haben, sondern um eine wirkliche Arbeit, nicht in 
einer Zukunft, sondern von heute an zu leisten, so werden Sie uns jedenfalls 
in I 1/2 Jahren viel zu sagen haben und weiterhin noch mehr, und es wird 
uns in Anbetracht der vielen Arbeit lange vorkommen, w'enn wir nur 
jahrliche Kongresse haben werden. Wie gesagt, die Mittel haben Sie 
dadurch, daB Sie die Einnahmen von 2 Jahren in I1/2 Jahren aufbringen. 
Und es gibt noch ein Mittel. Dieses Mittel ist nicht von mir erfunden. 
Ich betone sehr gerne, daB es sich hier um eines meiner Adoptivkinder 
handelt, um die „Ablosung des Schekels durch eine einmalige Zahlung‘* 
Die Sache ist schon mehrfach vorgeschlagen worden, und es ist kein Grund, 
daB wir heute nicht ... 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich glaube, diese Dinge gehoren 
zur Finanzfrage. 

Del. Trietsch: Die Beschaffung der Mittel auch fur das Emi- 

grationsamt? 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wenn Sie von dem Mittel des 
des Emigrationsamtes reden, konnen Sie hier weiter sprechen, wenn Sie 
aber von den Mitteln reden, womit Sie es schaffen wollen, so gehort 
das in die Finanzfrage. 

Del. Trietsch: Ich werde das sagen, was ich sagen wollte, und 
dann hinzufiigen: Davon konnen die Kosten des Emigrationsamtes reich- 
Iich gedeckt werden. Das wird dann geniigen. 

Es wird viel davon gesprochen, auf welche Weise das Geld zu- 

sammenzubringen sei, und man macht einen Unterschied zwischen reich 

und arm, etwas, was mir nicht sehr sympathise!! ist, das ist klar. Ich 

■will Ihnen eine Minimalziffer nennen, nicht antragsweise, Sie mogen eine 
andere Ziffer bestimmen. Ich nehme den Betrag von 20 Mark. Wenn 
Sie heute die 20 Mark in eine Bank hineintragen — die Deutsche Bank oder 
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die Bank von England wird das naturlich nicht machen, aber unsere 
Bank kann es machen so konnen Sie sagen, zahlt davon jahrlich 
eine oder zwei Mark als Schekel. Wenn Sie 20 Mark als zu gering 
linden sollten, so konnen Sie ja einen hoheren Betrag normieren. Sie. 
hatten zunachst die Moglichkeit, fur zehn Jahre glatt die Beitrage her- 
auszunehmen, ohne selbst an die Zinsen zu denken. Und wenn Sie dem 
Herrn Professor Warburg und der Palastinakommission und anderen, 
auch mir, glauben, daB der Anbau von Oelbaumen in Paliistina eine 
auBerordentHch rentable Sache ist, die nach 10 Jahren mindestens 3 Mark 
per Baum tragt, und wie Herr Auhagen nachweist, durchschnittlich 
15 Francs jahrlich bringen kann, dann lassen Sie meinetwegen fur den 
Rest, der einkommt, Oelbaume bauen. Und bevor Sie mit der jahrlichen 
Entnahme von einer Mark per Schekel zu Ende sind, haben Sie in 
Palastina eine Institution geschaffen, die kolonisatorisch gewirkt hat, viele 
Leute beschaftigt hat, die nicht einen Schekel gibt, sondern das Drei- 
fache und Vielfache. Glauben Sie doch Ihrer eigenen Propaganda, und 
ziehen Sie die Konsequenzen daraus! Lassen Sie es sich nicht langer 
gefallen, daB man eine hoch rentable Sache mit Ziffern ausrechnet und 
dann auf dem Schnorrwege sagt: Gebt uns sechs Mark. Hochrentable 
Aachen sollten zu Geschaften ausgeniitzt werden und nicht zum mindesten 
fur Zwecke der Organisation. 

Meine Dairien und Herren! Ich habe Ihnen drei Winke gegeben. 
Beniitzen Sie die kiirzere KongreBperiode, die wir im Interesse einer inten- 
siveren Arbeit ohnedies notig haben. Nehmen Sie endlich dieses Mittel 
an, Zehntausende zu bewegen, den Schekel durch eine einmalige groBere 
Zahlung abzulosen .... 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich muB Sie unterbrechen, wenn 
das so weiter geht. Sie haben eine halbe Stunde einen Vortrag uber 
die Finanzfrage gehalten. Entweder Sie kommen zum SchluB liber die 
Finanzfrage, Oder ich muB Ihnen das Wort entziehen. (Beifall und Hande- 
klatschen.) 

Del. Trietsch: Ich habe mich wieder geirrt. Ich hatte geglaubt, ■ 
es merke jeder, daB ich dem Schlusse zueile. 

Ich habe Ihnen mehrere Mittel gezeigt. Innerhalb dieser Mittel haben 
Sie reichlich die Moglichkeit — das ist die versprochene Erklarung —, 
auch die geringen Kosten des Emigrationsamtes zu decken, dessen, was 
uns von Anfang der Bewegung an notgetan hatte. Ich danke Ihnen 
fur die ,,freundliche Geduld“. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — 
Zischen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es liegt der Antrag vor, die Rede- 
zeit der kiinftigen Redner auf fiinf Minuten zu beschranken. (Rufe: Zehn 
Minuten! — Fiinfzehn Minuten!) Wenn Sie die Redezeit auf 15 Minuten 
beschranken wollen, dann schon lieber gar nicht. Wir haben zwolf Redner 
bereits auf der Liste, das gibt allein schon drei Stunden. (Zwischen- 
rufe.) Ich lasse jetzt abstimmen, und zwar zunachst iiber den Antrag 
auf fiinf Minuten. (Larm.) Ich bitte um Ruhe fiir die Abstimmung. 
Wer fiir die Beschrankung der Redezeit auf fiinf Minuten ist, wolle die 
Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer 
Pause:) Der Antrag ist angenommen. 

Bevor wir fortfahren, habe ich dem geehrten Kongresse einige- 
Mitteilungen zu machen. 

Heute 3 Uhr nachmittags findet eine Sitzung des Palastinaausschusses. 
im Saale des Actions-Comites statt. Thema: Fortsetzung der okonomischen 
Fragen. 

Der Misrachi versammelt sich sofort nach SchluB dieser Sitzung 
zu einer kurzen Besprechung im Zimmer neben dem PermanenzausschuB. 
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Monta?, nachmittags 31/2 Uhr: Versammiung des Verbandes jud. 
Frauen fur Kulturarbeit in Palastina im Saale gegeniiber der Post im 

Kasino. „ . , . , T n i 

Die Deutsche Landsmannschaft versammeit sich um 2i/ 2 Uhr nach¬ 
mittags in der Rebleute-Zunft. . . , c , . , ^ 

Die Kommission fur Vorbereitung der zionistischen Studenten-Qrgam- 
sation versammeit sichi heute um 3 Uhr im KongreBbureau. 

Die Englische Landsmannschaft halt ihr Meeting um 
2.30 Kohlenberg 3 ab. All english speaking delegats are cordialy invited 
Der OrganisationsausschuB versammeit sich heute. abend nach SchluB 
der Sitzung neben dem A. C. im Kasino. 

Bezhglich des Organisationsausschusses habe ich noch erne kurze 
Bemerkun 0 ' zu machen. Der OrganisationsausschuB konnte bisher niclit 
zusammentreten, weil eine groBe Anzahl seiner Mitglieder im Permanenz- 
ausschusse sitzt, der fortdauernd tagt. Es ist aber notwendig, daB die 
Herren, welche irgendeinen Wunsch auf Aenderung des vorliegenden Ent- 
wurfes haben, sich bei der Organisationskommission melden. Da wir erst 
heute abend zusammentreten konnen, richte ich in meinem Namen sowie 
im Namen des Herrn Referenten Dr. Margulies die freundhche Bitte 
an alle Herren, die sich bereits zum Organisationsstatute ais Redner ge- 
meldet haben, behufs Abkiirzung der Debatten iiber die Orgamsations- 
frage, ihre speziellen Wunsche Herrn Dr. M a r g u 1 i e s oder mir zu 

iibergeben. _ t , . 

Die Delegierten des ersten Kongresses, die zugleich Delegierte des 
zehnten Kongresses sind, werden gebeten, heute nachmittags 3LJhr 
im kleinen KongreBsaal (Saal des ersten Kongresses) sich zur 
Zusammenkunft und zum Photographieren einzufinden. 


Die Delegierten sind folgende: Max Nordau, David Wolffsohn, Dr. 
Bodenheimer, Adolf Stand, J. L. Goldberg, Dr. Salz, Pineles, H. Farb- 
stein, Ben-Ami, Heinrich Loewe, Prof. Belkowsky, Ussischkm, Motzkin, 
Littmann-Rosenthal, N. Sokolow, Trietsch, L. Jaffe, York-Steiner, Alex. 
Hausmann, Lubarski, Goitein, B. Ginzburg, Bouchmil, L. Horoditsch. 


Ich bin uberzeugt, daB samtliche Herren sich an dieser Aktion be- 
teiligen werden zur Auffrischung der lebendigsten Erinnerung aus unserem 
zionistischen Leben. (Lebhafter Beifall.) 

Die westosterreichische Landsmannschaft versammeit sich um 2 Uhr 
im gewohnten Lokale. 

Die. Russischen Studenten versammeln sich gleich nach SchluB dieser 
Sitzung Falknerstr. 35. 

Die Russische Landsmannschaft versammeit sich um 21/2 Uhr nach¬ 
mittags im gewohnten Lokale. 

Die Rumanische Landsmannschaft tagt um 21/2 Uhr im 1. Stock- 
werk (Post). 

Ich habe folgendes Schreiben zu verkiinden (best): 


„An den Herrn Prasidenten des X. Zionistenkongresses! Hoch- 
geehrter Herr President 1 Namens der Zionistischen Ortsgruppe Basel 
bitte ich Sie, dem Kongresse im Laufe der Vormittagssitzung die folgende 
Mitteilung zu machen: Die Zionistische Vereinigung Basel ladet das 
Actions-Comite, die geehrten Delegierten, Journalisten und Gaste auf heute 
abend i/oO Uhr in die Burgvogteihalle (Kleinbasel) zu dem g r o B e n 
Festkommers ein. Schauturnen des einzigen jiidischen Turnvereins der 
Schweiz. Namens der arrangierenden Kommission: Dr. Brunschwig.*‘ 

Nun mochte ich Ihnen noch einmal die Resolution verlesen, die 
Herr Dr. Katzenelsohn beantragt hat und bitte die folgenden Redner, 
sich in der Diskussion strikte an den hier vorgeschlagenen Text zu halten. 
Dann werden wir im Laufe einer halben Stunde mit diesem Gegenstande 
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fertig werden und konnen heute nachmittag die Kulturfrage diskutieren, 
d. h. das Referat S o k o 1 o w iiber die hebraische Sprache erledip-en. 
(Beif all.) 

Die Resolution lautet : 

„Der X. ZionistenkongreB konstatiert, daB die bisherigen Versucjie 
zur Regelung der jiidischen Emigration bei weitem ungenugend und nicht 
einheitlich sind. Er appelliert in erster Linie an das jiidische Volk und 
an die Organisationen, die sich an diesem Werk betatigen, um eine 
grcBziigige einheitliche Organisationsarbeit, die dem Ernst der Frage ent- 
spricht, zu inaugurieren.“ 

Der KongreB fordert insbesondere von den Zionisten und den zio- 
nistischen Organen: 

1 . Eine ernste Mitwirkung an dieser wichtigen Gegenwartsarbeit 
und Erhaltung des Auswandererelements fur das nationale Judentum. 

2 . Eine Forderung der Emigration auf dem nahen Orient, insbe¬ 
sondere nach Palastina und Syrien.“ 

Del. Trietsch: Soli ich meinen Antrag jetzt iiberreichen? 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte sehr. 

E>ie Rednerliste Umfafit 17 Redner. Es ist beantragt, die Rednerliste 
zu schlieBen. Wer fiir SchluB der Rednerliste ist, bitte ich die Hand 
zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause:) 
Die Dreiviertelmajoritat ist vorhanden, die Rednerliste ist geschlossen. 

Herr Trietsch hat noch einen Antrag gestellt. (President Wolff- 
sohn meldet sich zur Geschaftsordnung.) 

Ich erteile Herrn Wolffsohn das Wort zur Geschaftsordnung. 

President Wolffsohn (mit lebhaftem Beifall und Handeklatschen 
begriiBt): Geehrter KongreB! Ich mochte Sie darauf aufmerksam machen, 
daB der KongreB bereits einen Tag verloren hat. Wir sollten heute 
unser Organisationsstatut beraten. Wir haben uns Freitag den ganzen Tag 
mit verschiedenen Dingen aufgehalten und sind nicht vorwarts gekommen. 
Fiir heute war der Bericht iiber die Emigrationsfrage, das Referat des 
Herrn Sokolow iiber die hebraische Sprache und der Bericht iiber die 
Frauenorganisation von Frl. Schach angesetzt gewesen. Ich fiirchte, 
daB wir uns heute mit der Emigrationsfrage zu lange aufhalten werden. 
Dann wiirden wir einen zweiten Tag fiir die hebraische Sprache und 
Frauenorganisation und einen dritten Tag fiir Organisationsstatut und Ge¬ 
schaftsordnung benotigen, da der KongreB in der ersten Sitzung es ab- 
gelehnt hat, die neue Geschaftsordnung anzunehmen. Da Sie doch nicht 
abreisen wollen, ohne die neue Leitung gewahlt zu haben, und da wir 
fiir die neue Leitung auch die Mittel beschaffen miissen, das Budget 
und die Finanzmittel, mache ich darauf aufmerksam, wenn Sie in dieser 
Weise mit Debatten fortfahren, miissen Sie sich darauf einrichten, min- 
destens bis Freitag abends hier zu bleiben. Wollen Sie hier arbeiten, so 
miissen Sie die Sachen rasch erledigen, und Sie brauchen keine unniitzen 
Reden hier halten. Ich will nicht beurteilen, was uns niitzt und ,was 
unniitz ist, ich mache Sie nur auf diese Gefahr aufmerksam, der KongreB 
wird mitten in seiner Arbeit stecken bleiben. Es sind zu mir eine Reihe 
von Delegierten, besonders von auswarts, gekommen und haben gesagt, 
sie verabschieden sich, weil sie nicht langer bleiben konnen, und wir 
Tonnen es so erleben, daB wir im KongreB ohne Delegierten bleiben. 
Ich bitte Sie, verzichten Sie auf Generalredner iiber diese Sachen. Wir 
werden doch zu keinem Resultate iiber diese Emigrationsfrage kommen, 
die so wichtig ist. Sie haben eine Resolution, stimmen Sie dariiber 
ab. Geben Sie nachmittag Herrn Sokolow das Wort zu seinem Referat 
iiber die hebraische Sprache. Sorgen Sie dafiir, daB Frl. Schach daran- 



189 


kommt und morgen wenigstens ein halber Tag fur das Organisationsstatut 
beniitzt wird, sonst werden wir nicht fertig werden. Dies stelie ich 
als Antrag. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich fasse den Antrag des Herrn 
Wolffsohn als Antrag auf SchluB der Debatte auf. Hierzu ist eine 
Dreiviertelmajoritat erforderlich. Ich bitte die Herren Delegierten, sich 
auf ihre Platze zu begeben. (Del. Samuel Daiches: Es darf doch 
jemand dagegen sprechen!) Wir haben jetzt keine Zeit mehr fur die 
Diskussion iiber Geschaftsordnungsfragen. 

Wer fur den Antrag Wolffsohn auf SchluB der Debatte ist, 
bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte urn die Gegenprobe. 
Es ist zweifellos mehr als eine Dreiviertelmajoritat fur SchluB der Debatte 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Wir kommen nun zur Abstimmung iiber den Antrag Katzenel- 
s o h n. 

Del. Trietsch: Eine Frage! (Rufe: Keine Frage!) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ihnen, Herr Trietsch, ist eine Frage 
erlaubt. (Heiterkeit.) 

Del. Trietsch: Ich mochte fragen, ob zu diesen beiden Antragen 
Erlauterungen gegeben werden konnen oder nicht. (Rufe: Nein!) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich meine, Sie haben Erlauterungen 
genug gegeben. (Heiterkeit und lebhafter Beifall. — Unruhe.) 

Del. Dr. Margulies: Ich bitte, die Antrage zu verlesen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Sekretar Dr. Rosenbliith 
wird die Antrage verlesen. Zunachst kommt der Antrag K a t z e n e I - 
sohn. 

Sekretar Dr. Rosenbliith (best): 

„Der X. ZionistenkongreB konstatiert, daB die bisherigen Versuche 
zur Regelung der jiidischen Emigration bei weitem ungeniigend und nicht 
einheitlich sind. nr appelliert in erster Linie an das judische Volk und 
an die Organisationen, die sich an diesem Werk betatigen, urn eine groB- 
ziigige einheitliche Organisationsarbeit, die dem Ernst der Frage entspncht, 
zu inaugurieren. 

Der KongreB fordert insbesondere von den Zionisten und den 
zionistischen Organen: 

1 . Eine ernste Mitwirkung an dieser wichtigen Gegenwartsarbeit und 
Erhaltung des Auswandererelements fur das nationale Judentum. 

2 . Eine Forderung der Emigration nach dem nahen Orient, ins¬ 
besondere nach Palastina und Syrien.“ 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, wer fur diesen Antrao* 
Katzenelsohn ist, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte urn die 
Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag ist angenommen. 

Nun kommt der Antrag Trietsch. 

Sekretar Rosenbliith (liest): 

,,Der KongreB wolle beschlieBen die Schaffung eines zionistischen 
Emigrationsamtes mit dem Sitze in Berlin und mit folgenden Zwecken: 

.Sammlung informativer^ Materialien iiber alle Moglichkeiten jii- 
discher Einwanderung nach Palastina und anderen (vorzugsweise den niichst- 
gelegenen) Gebieten des osmanischen Reiches. 

2 . Verbreitung dieser Informationen. 

R ea ll sier ung (resp. Beihilfe zur Realisierung) der gefundenen 
Moglichkeiten. u 





Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Trietsch, ich habe Ihnen 
vorlier eine Frage aus dem Grunde gestattet, weil ich auch eine Frage 
an Sie habe. Geniigt Ihnen nicht, wenn dieser Antrag der kiinftigen 
Leitung zur Beriicksichtigung empfohlen wird? Ich glaube, mehr kann der 
Kongreb heute noch nicht tun; wo wir die kiinftige Leitung noch nicht 
gewahlt haben, konnen wir ihr doch keine gebundene Marschroute geben. 

Del. Trietsch: Meine Herren, so pflegt man Antrage zu behandeln, 
die Bagatellsachen betreffen. Mein Antrag unterscheidet sich von dem 
vorhergehenden, den Sie annehmen konnten, dadurch, dab hier die Aus- 
wanderung nach dem Oriente und nach Palastina die Hauptsache ist und 
-dort ais letzter, kieiner Nebensatz figuriert. Deshalb ist dieser Antrag 
eingebracht. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Sie wiinschen also die Abstimmung? 
Del. Trietsch: Ja! 

Del. Barth: Ich mochte Herrn Trietsch darauf aufmerksam machen, 
dab man zunachst wissen mub, wie fur dieses Amt die Mittel beschafft 
werden Ich stelle daher den Antrag, iiber den Antrag Trietsch erst 
dann abzustimmen, wenn die Finanzfrage geklart ist. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wer fiir diesen Antrag ist, der 
auf die Verschiebung des Antrages Trietsch abzielt, bis die Finanzfrage 
geklart ist, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte urn 
die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag Barth ist abgelehnt. (Ein Delegierter: Ich beantrage, 
dab der Antrag Trietsch der Palastinakommission, die jetzt tagt, iiber- 
geben wird.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wer fiir diesen Antrag auf Ueber¬ 
gabe an die Palastinakommission ist, bitte ich die Hand zu erheben. 
(Geschieht. — Rufe: Nein!) 

Das Nein-Rufen hilft Ihnen nichts, wenn der Kongreb dies beschliebt. 
Es liegt ein Antrag zur Geschaftsordnung vor. 

Del. Trietsch: Der war aber nach der Geschaftsordnung nicht mehr 
zulassig. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte um die Gegenprobe. (Die¬ 
selbe erfolgt.) Die Abstimmung ist zweifelhaft, wir miissen abzahlen. 

Wer fiir die Uebergabe des Antrages Trietsch an die Palastina¬ 
kommission ist, bitte ich die Hand zu erheben, und ich bitte jetzt genau 
die Stimmen abzuzahlen. Geschieht.) 

Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag auf Uebergabe des Antrages Trietsch an die Palastina¬ 
kommission ist mit 86 gegen 77 Stimmen angenommen. (Beifall.) 

Dieser Antrag geht somit an die Palastinakommission. 

Del. Motzkin: Ich sehe, dab der Herr President bereits alle Ab- 
stimmungen vorgenommen hat, ohne auf meine Antrage zuriickgegangen 
zu sein. Es ware aber doch ganz merkwiirdig, wenn der Kongreb iiber 
alle diese Antrage hinweggehen wollte. Da ich von verschiedenen Seiten 
hore, dab Sie wohl nicht mit der Gesamtheit meiner Antrage einverstanden 
sind, aber mit dem grobten Teile derselben, und nur hie und da eine 
andere Formulierung gewiinscht wird, beantrage ich selbst die Wahl einer 
kleinen Kommission aus fiinf Personen, welche diese Aenderungen vorzu- 
nehmen hatte. Und zwar beantrage ich, in diese Kommission zu wahlen 
die Herren: Bohm, Ussischkin, Katzenelsohn, Marmorek 
und meine Wenigkeit. Wir werden dann die Antrage in diejenige Formel 
bringen, die wir gemeinsam herausgebracht haben werden. 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer: 1st der KongreB damn einver- 
standen? (Lebhafte Zustimmung. — Mehrere Delegierte inelden sich zur 
Geschaftsordnung zum Wort.) Es hat keinen Zweck, hier fortwahrend An- 
triige zur Geschaftsordnung zu bringen. 

Del. Dr. Waldmann: Einen Antrag ohne Begri'mdung! Ich babe friiher 
nicht gewuBt, daB eine derartige Komrnission gewahlt werden wird. Da 
dies der Fall ist, beantrage ich, daB der Antrag T r i e t s c h ebentalls 
dieser Komrnission zugewiesen werden moge. 

Del. Kaplansky: Geehrter KongreB! Ich unterstiitze den An- 
tracr des Herrn Motzkin, allerdings mit der Abanderung, daB wir 
zunachst das Prinzip der Komrnission annehmen, und dann die Personen 
fur dieselbe in Vorschlag bringen. Ich bin mit der Zusammensetzung der 
Komrnission, wie sie Herr Motzkin yorgeschlagen hat, mcht einyer- 
standen. Ich stelle auBerdem fest, daB beim Prasidium nicht bloB Antrage 
eincrebracht worden sind, die in dieser Kommission zu verhandeln sind, 
sondern daB eine ganze Reihe von Rednern, unter anderm auch einer 
unserer Fraktion, eine Reihe von wichtigen Antnigen unterbreiten wolite, 
teilweise im Gegensatze zu den Antragen des Herrn Referenten, teilweise 
in Erganzung derselben, und ich erhebe Einspruch dagegen, daB der 
KongreB nur einen einzigen Redner angehort hat, und den ubrigen die Ge- 
legenheit, gehort zu werden und Antrage zu unterbreiten, genommen wird. 
Um die Mdglichkeit zu geben, diese Debatte iiber die Emigration zu einem 
konkreten Abschlusse zu bringen, beantrage ich, den Antragstellern die 
Moglichkeit zu geben, wenigstens in dieser Kommission gehort zu werden. 
Ich beantrage demnach eine siebengliedrige Kommission und werde die 
Liste der Personen, die ich vorschlage, sofort dem Prasidium iiberreichen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich wundere mich, daB ein Ver- 
treter der Richtung hier im Saale, die gewiB die allerdemokratischeste 
unter uns ist, einen Protest erhebt gegen die Souveranitat des Kon- 
oresses. (Zustimmung und Widerspruch. —■ Del. Dr. D a i c h e s: Gegen 
die Abschneidung des Wortes!) Sie haben einen BeschluB gefaBt und 
ich kann nicht daran rutteln. (Zwischenrufe.) Anders liegt es mit dem 
\ntrage. (Lebhafte Zwischenrufe.) Wenn Sie mich unterbrechen, kann 
ich zu dem Antrage Ihres Wortfiihrers uberhaupt nicht sprechen. Ich muB 
mir ganz entschieden verbitten, daB der Vorsitzende in einer Weise be- 
handelt wird, wie dies hier von einigen Herren dieser Fraktion gc- 
schieht. (Beifall und Zwischenrufe.) Herr Kaplansky! Es ist von 
anderer Seite der Vorschlag gemacht worden, daB die Kommission die 
Palastinakommission sein soli. Wenn Sie jetzt Antrage stellen behufs 
Bildung einer Kommission, so haben wir gar keine andere Wahl, als daB 
wir die Bildung der Kommission dem Permanenzausschusse anvertrauen, 
denn das ist der gesetzliche Weg. Wir konnen uns hier im Kongresse 
nicht damit aufhalten, Kommissionen zu wahlen. 

Del. Dr. Margulies Als Zusatzantrag beantrage ich, daB die Kom¬ 
mission spatestens morgen friih dem Kongresse dariiber referiere. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die Kommission wird beauftragt, 
spatestens morgen friih dem Kongresse zu referieren, damit fiber die An¬ 
trage abgestimmt werden konne. (Ruf: Ich habe einen Antrag!) Lassen 
Sie das jetzt, wir kommen nicht weiter, der Antrag ist doch jetzt klar 
und erledigt. 

Del. Dr. Waldmann: Ich bitte iiber den Antrag abzustimmen, daB 
der Antrag T r i e t s c h dieser Kommission zugewiesen werden soli. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es wird der Antrag gestellt, daB 
der Antrag Trietsch dieser Kommission zugewiesen werden moge. 
Da vorher von dieser Kommission nicht die Rede gewesen war, glaube 



192 


ich, steht nichts im Wege, daB man den Antrag Trietsch dieser neuen- 
Kommission iiberweist. Wenn kein Widerspruch dagegen erhoben wird, 
nehme ich an, daB der KongreB damit einverstanden ist. 

Del. Dr. Halpern: Ich erhebe Einspruch und erklare, daB es un- 
mogiich ist, nachdem wir diesen Antrag der Palastinakommission iiber- 
wiesen haben, wo er am besten aufgehoben ist, ihn wieder herauszunehmen. 
Man kann doch nicht einen Antrag jeden Augenblick wo anders iiber- 
weisen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die Bemerkung richtet sich auch 
gegen den Vorschlag des Herrn Motzkin. (Rufe: Neinl) Die Sache 
ist damit erledigt. (Widerspruch und Unruhe.) Da Widerspruch erhoben 
wird, bleibt es bei dem KongreBbeschluB. 

Del. Kaplansky: Da die Debatte in dieser beschleunigten Form 
erledigt wurde, habe ich beantragt, daB auch die Wahl der Kom¬ 
mission in beschleunigter Weise erfolge, damit wir keine Zeit verlieren. 
Ich habe eine Liste von sieben Mitgliedern vorgeschlagen und bitte iiber 
diese Liste sofort abstimmen zu lassen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es wird beantragt, iiber diese Liste 
sofort abstimmen zu lassen und sie nicht erst dem Permanenzausschusse 
zu iibergeben. Die Liste besteht aus folgenden Personen: Katzenel- 
s o h n , Motzkin, Zuckermann, Pasmanik, Thon, Brutz- 
kus und Lubarsky (Rufe: Trietsch!) Dieser Antrag betrifft doch 
nicht den Antrag Trietsch. Herr Motzkin erklart sich mit dieser 
Liste einverstanden. Ich lasse also zunachst iiber diese Liste abstimmen 
und bitte diejenigen, welche fur diese Liste sind, die Hand zu erheben. (Ge- 
schieht. ) Ich bitte urn die Gegenprobe. (Nach einer Pause:) Der Antrag 
ist angenommen. Die Kommission wird also sofort zusammentreten.. 

Del. Dr. Margulies: Zur Erganzung beantrage ich, in diese Kom¬ 
mission auch Herrn Trietsch hineinzunehmen. Ich wundere mich, daB 
man den Mann, welcher hier konkrete Vorschlage gemacht hat, in diese 
Kommission, welche dieses Problem behandehTsoll, nicht hineinnehmen 
will. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich wundere mich, daB Herr Kollege 
Margulies, der doch ein so erfahrener Parlamentarier ist, nicht ver- 
standen hat, daB der Antrag T r i e t s c h doch einer besonderen Kom- 
mission^ iibergeben worden ist, wo er seine Ansichten zu vertreten Ge- 
legenheit haben wird. (Widerspruch.) Also lasse ich iiber den Antrag 
Margulies abstimmen, daB Herr Trietsch in diese Kommission 
einbezogen werde. (Zwischenrufe. — Rufe: Abstimmen!) Zu einem An- 
trage erteile ich Herrn Syrkin das Wort. 

Del. Dr. Syrkin: Es hat hier ein Herr .... (groBe Unruhe) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Machen Sie doch nicht hier un- 
mittelbar vor der Tribiine so viel Larm; wenn Sie das dort riickwarts 
tun wiirden, wurde das weniger storen. Ich kann Sie doch nicht fort- 
wahrend iiberschreien, und es hat auch gar keinen Zweck, denn ich muB 
die Geschaftsordnung wahrnehmen, wie es parlamentarisch ublich ist. Herr 
Syrkin hat das Wort. 

Del. Dr. Syrkin: Es hat hier ein Herr Delegierter seiner Verwunderung 
dariiber Ausdruck gegeben, weshalb Herr Trietsch nicht in diese Kommission 
einbezogen wurde. Ich dagegen wundere mich, wie ein Delegierter Herrn 
Trietsch in irgendwelche Kommission, die vom Kongresse gewahlt 
wird, vorschlagen kann. (Pfuirufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Syrkin, ich habe Ihnen 
das Wort nur zu einem Antrage gegeben. Stellen Sie den Antrag oder 
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nicht, sonst muB ich Ihnen das Wort entziehen. (Del. Dr. Pasmanik: 
Pfuil Pfui! ) 

Del. Dr. Syrkin: Herr Dr. Pasmanik, Sie haben vielleicht mehr 
Pfui verdient, die ich aber unterdriickt habe. (Larm.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, sich ruhig zu verhalten. 

Del. Dr. Syrkin: Wir miissen doch einen Teil von Pietat haben fur 
den Mann, der unser Fiihrer war. Und wenn sich unter uns Leute finden, 
die sich so ausdriicken, wie Trietsch es getan hat, diirfen wir ihnen 
keineswegs irgendwelchen Posten anvertrauen. Ich stimme gegen den 
Antrag. (Lebhafte Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte die Herren Delegierten, 
die hier fortwahrend Unruhe stiften, sich gefalligst zu beruhigen, sonst 
ware ich gezwungen, von meinem Rechte als President des Kongresses 
Gebrauch zu machen. (Zwischenrufe.) Ich weiB, was ich zur Aufrecht- 
erhaltung der parlamentarischen Ordnung zu tun habe. (Beifall.) Herr 
Syrkin! Wenn ich gewufit hatte, daB Sie hier eine Rede halten wollen 
und nicht einen Antrag zu stellen haben, wiirde ich Ihnen das Wort nicht 
gegeben haben. Sie haben keinen zulassigen Gebrauch davon gemacht. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Wir kommen nun zur Abstimmung liber den Antrag, Herrn Trietsch 
in diese Kommission zu wahlen. Wer dafiir ist, den bitte ich, die Hand 
zu erheben. (Geschieht.) Herr Trietsch ist in diese Kommission zu- 
gewahlt. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ich schlieBe die Sitzung. (SchluB der Sitzung U/4 Uhr nachmittags.) 
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IV. Tag 

Sonntag, den 13. August 1911 

NACHMITTAGS-SiTZUNG 

Beginn 4 Uhr. 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Diese Sitzung wird im ganzen 
der wichtigen Frage der geistig-kulturellen Renaissance gewidmet sein. 

Bevor ich Herrn S o k o 1 o w zu seinem Referate das Worte erteile, 
ersuche ich den Herrn Sekretar, einige Mitteilungen zu machen. 

Sekretar Dr. Rosenbiuth: Montag abend findet im KongreBsaale 
des Stadtkasinos ein Vortrag des Herrn Dr. Z o 11 s c h a n iiber das Rassen- 
problem und die Judenfrage statt. 

Folgendes Telegramm ist aus Haag eingelangt. Jakobus und Anna 
Kann tragen den verstorbenen Maler Josef Israels in das Goldene Buch 
ein. (Beifall.) 

Del. Syrkin (hebraisch): Ich habe mir das Wort zu einer person- 
lichen Bemerkung erbeten. Ich bedaure sehr, daB ich heute einige scharfe 
Bemerkungen gegen Herrn Trietsch gebraucht habe. Es geschah nur 
aus meiner grenzenlosen Verehrung zu Dr. Herzl. (Beifall.) 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Das Wort hat Herr Soko- 
1 o w. Sturmischer, lang andauernder, sich immer erneuernder Beifall und 
Handeklatschen.) 

Referent Del. Sokolow (hebraisch): Hochverehrter KongreB! 
Es gab eine Zeit, in der wir unsere nationale Sprache wie 
einen Augapfel wahrten und pflegten. Sie wurde nicht nur in 
ihrem Lande in grauer Vorzeit geschutzt und erhalten, sondern 
aucli in den Landern des Exils, nicht nur in Synagogen und Lehr- 
hausern 3 sondern auch in Gemeindestuben und in den Familien, 
in den Wohnraumen der Reichen und in den Hutten der Armen —, 
iiberall, wo ein jiidisches Herz schlug. Man labte sich an ihr, man 
gab sich alle erdenkliche Miihe, ihre Gesetze zu erforschen, ihren 
Geist zu erfassen, die feinsten Regungen und Tone ihr abzulauschen. 

Es gab eine Zeit, als sie betete, sang, lehrte, erzog und unter- 
richtete in Glaube und Geschichte, im Leben des Volkes und in den 
Angelegenheiten der Gemeinden. In dieser Sprache schrieb der 
Rabbi seine Thoraerklarungen, der Forscher die Ergebnisse seiner 
Studien, die Kehillah ihre Erinnerungen und Memorbucher; jeder 
Verein, klein oder groB, es mochte auch nur ein Verein von armen 
Handwerkern gewesen sein, das allererste, was er tat, war die 
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Anlegung eines „Pinkas“ mit einer schonen Einleitung, ja auch 
mit Programm, Geschaftsordnung und Organisationsslatut — und 
es war eine Selbstverstandlichkeit, da8 all dies hebraisch geschrieberr 
werden muBte. 

Die Sprache der Nation muBte jedem jiidischen Beginnen die 
Weihe erteilen. 

Und wie lebte diese Sprache! Bald war sie erhaben, feierlich 
und majestatisch, bald — frei, leicht und sachlich; bald ergoB sie 
sich wie ein Lavastrom in Strafpredigten und zuckte blitzespruhend 
ihr Schwert, bald girrte sie mit liebevoller Anmut wie eine Taube; 
sie hatte eine Kraftfiille — ohne rohe Gewalt, Schonheit ohne 
Schminke, Ruhe ohne Miidigkeit, hohes Alter ohne Falten und Kind- 
lichkeit ohne Kinderei. Sie zeigte, daB sie alles vermoge, eine unver- 
siegliche Quelle von Kraft und Lust, fur jedes Gebiet geeignet, fur 
jedes Zeitalter passend, dem Heiligen dienend und das Alltagliche 
umfassend, klar deutend und farbenreich, zart und bliihend in junger 
Liebe in Sehir-Haschirim, herzerschiitternd und wehklagend mit 
Jeremjahu, die urewigen Wege der Vorsehung erforschend mit 
Jjob, in unvergleichlicher, keuscher, naturreiner Bescheidenheit er- 
zahlend mit Ruth! 

Andere Zeiten kamen, schlaff hingen die Harfen an den 
Trauerweiden an den Bachen Babylons. Alles wurde stumm, 
dlirr und kahl. Die Lewiim wollten das Lied Gottes auf 

fremden Boden nicht mehr anstimmen — sie stimmten es 

aber doch an! War ja der Aufschrei dieser Weigerung selbst 

einer der gewaltigsten Psalmen, der das Blut in den Adern er- 

erstarren laBt! Die Sprache trieb die herrlichsten Bliiten weiter. 
Schon war die Stunde der Zerstorung nahe, als die Sprache in der 
Mischnah mit riesigem Reichtum und sinnesklarer Genauigkeit er- 
stand, um spaterhin das wunderbare „Meer des Talmuds a , das 
alle Kusten der Wohnsitze unseres Geistes umspiilte und befruchtete, 
trotz gemischter Idiome, zu durchleuchten. Und wie erbiiihte diese 
Sprache wieder im goldenen Zeitalter der Juden Spaniens! Nie 
hatte in der Weltgeschichte eine solche Renaissance einer Sprache 
stattgefunden. Wo sind in tausend Jahren nach Homer, Ovidius und 
Cicero neue Homer, Ovidius und Cicero erstanden? Aber mehr 
als tausend Jahre nach Jeschajahu, Jirmijahu und Jechezkel sind 
neue, gottbegnadete Seher erstanden, die Halevi, die Gabirol, die 
Ibn Esra — weil der Genius unserer Sprache nicht gestorben 
ist, sondern immer neue, holde Wunder schafft. Aber nicht 
nur ein dichterisches Bliihen war es, es war auch ein Leben. 
Die Kette unserer nationalen Sprache zog sich ununterbrochen, 
sie umfaBte alle Wissenschaften und Kiinste, sie behandelte alle 
Fragen der Gewerbe, alle Angelegenheiten des menschlichen Lebens 
— alles wurde in dieser Sprache geschrieben, sie begleitete uns auf 
alien Lebenswegen, sie ging mit uns durch das Tal der Todes- 
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schatten und siegreich trat sie von den Folterkammern aller Inquisi¬ 
tion 611 und Zensuren heraus. Mit urewiger Gewalt entziindete sie 
sich aus dem Schutt der Jahrtausende ixnmer und ifflmer wieder. 

Und wissen Sie, welche weltgeschichtlichen Verdienste unsere 
nationale Sprache hat? Nicht nur, daB sie der Welt die Bibel 
gegeben, sie hat auch die Sprachen der Volker veredelt und be- 
reichert. Durch die Uebersetzung unserer hebraischen Bibel hat 
Luther die Sprache seines Volkes in deren packender popularer 
Handhabung zu einem nie vorher geahnten Fortschritt gebracht, 
und von der englischen Sprache bezeugt Addison, daB sie uner- 
meBIiche Verbesserungen und Beitrage dem Eindringen der He- 
braismen durch die Uebersetzung der Heiligen Schrift zu verdanken 
habe.*) Bekanntlich waren es hebraische Studien, die die Reformation 
angebahnt haben **), und diese Stadt Basel, in der wir heute tagen 
und die fur die Geschichte des Zionismus eine so groBe Bedeutung 
hat, war eben der Lern- und Lehrort, in dem die Pellicanus, Munster 
und Buxtorf im 16. und 17. Jahrhundert von den Quellen unserer 
Saadja Gaon, Juda, Chijug, Jona ben Gannach, Jarchi, Menachem 

Saruk, die Kimchiden, Abraham und Moses Ibn Isra schopften 
und hierdurch neues Licht in der christlichen Welt verbreiteten. 

Wir lachelten, als man uns fragte: Wo ist euer Schrifttum? 
Moge man doch die Bucher- und Handschriftenverzeichnisse der 
groBen Bibliotheken durchblattern! Wo ist ein Volk vorhanden, 
das eine so alte und reichhaltige Literatur besaBe wie das unsrige? 5 
Und diese Literatur und diese Sprache waren ja nicht fur eine 
Priesterkaste oder Gelehrtenzunft bestimmt, und diese Bucher und 
Schriften waren ja nicht ein Monopol fur Klostermonche, sondern 
Gemeingut, Volksvermdgen! 

Kein Volk in der Welt hat es so tief verstanden wie das unsrige, 
welche Bedeutung die Sprache fur die Erhaltung und die Entwicklung 
der Nationalist hat. Ja, was macht denn eigentlich eine Nation aus? 
Sind nicht auBer der Abstammung Sitte und Sprache ihre Merkmale? 
Die Sprache ist eine Hochburg des Volkstums. Ein Geist der Ahnen 
schwebt durch die Sprache, ein trauter Hauch groBer und lieber Ver- 
gangenheit. Erinnerung webt mit diesen Lauten die goldenen Faden, 
die nie verblassen. Wie ein blasser Sonnenschein gleitend sie irrend 
durch die Zeiten, die Sprache eines alten Volkes. Die kleinen 
Menschenseelen der Zwerge suchen sie zu haschen, um sie abzu- 
schaffen; sie entweicht ihnen schattensacht. Nicht sie geht dem 
Volke verloren, sondern jene Volksteile, die ihr untreu werden, 
mussen wie ein morscher, verwitterter Block zusammenfallen. 

*) Our language has received innummerable elegancies and improvements from that infusion 
of Hebraismus which are derived to it out of the Poetical Passages of the Holy Writ. fAddison 
Sped. No. 405). ‘ 

**) The Reformation has been often called a Hebraising Revival (M. Arnold. Cult and 
An. IV (1882) 143). 
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Aber das Volk geht nicht zugrunde, solange sein Lied rauscht und 
seine Sprache schwingt. Nur ein Volk, welches den Wert seiner 
Sprache zu schatzen weiB, kann wahrhaft national fuhlen und 
handeln. Wer fur die Sprache kampft, der kampft damit auch 
fiir die Nation, und wenn erst einmal dem Volke die Wert- 
schatzung seiner Sprache ins Herz gepflanzt worden ist, so 
daB es sie heilig halt gleich dem kostbaren Kleinode, dann 
ist auch ein groBer Teil seines Kampfes hierdurch beendet, dann 
wird das Volk seines inneren Wertes bewuB-t, dann erst wird ihm 
jenes Gefuhl zuteil, welches nationale Kraft verleiht und unver- 
gangliche Taten schafft. Bezeichnen wir ja mit dem Wort „national“ 
nicht allein die im Wesen eines Volkes, seiner Gesamtheit nach 
urspriinglich eingeborenen oder allmahlich entwickelten Eigen- 
schaften, welche es von anderen Nationen unterscheiden, sondern 
auch in bezug auf den einzelnen Volksangehorigen das Gefuhl 
dieser Eigenschaften und das BewuBtsein von ihrem Werte, sowie 
endlich nicht minder das Bestreben, diese Eigenschaften ihrer 
urspriinglichen und edleren Art gemaB zu pflegen und weiter zu 
entwickeln. Eine gebildete Nationalsprache ist ein von den edel- 
sten Geistern und Herzen errungenes Eigentum; jeder lieB in ihr, 
jeder pflanzte in sie zur Aufbewahrung und Fortwirkung seine 
besten Gefiihle und Gedanken, ein Frucht- und Blumengarten, in 
dem die Hande der Nation gearbeitet haben, seitdem diese da war. 
Und wenin Herder behauptet, die Sprache einer Nation sei ein Spiegel 
ihrer Geschichte, ihrer Taten, Freuden und Leiden, so frage ich: 
von welcher Sprache kann man dies mit mehr Recht behaupten, 
als von der hebraischen? 

Was unserem Stamm, unserem Volke im Lauf seiner Ent- 
wicklung begegnet ist, welchen Bestand an Sitte und Lebenserfahrung 
es aus den Ursitzen auf die Weltblihne des Volkerlebens mitge- 
bracht hat, wie es damit hauszuhalten verstand und aus eigener, 
freier Kraft den Besitz erhiohte, wie es sich fremden Einfliissen 
gegenuber verhielt, das alles erzahlt uns nur die hebraische Sprache. 
Sie ist die lebendige Geschichte unseres Volkes. In seiner Sprache 
lebt es die Vergangenheit und Zukunft zugleich, es schafft durch die 
Sprache unabiassig an seiner Wiedergeburt in den kommenden 
Geschlechtern aus der Geisteskraft der frixheren. Die hebraische 
Sprache schopfte aus der unbewuBten Tiefe unseres Volkes, oder 
vielmehr unser Volk schopfte sein Wesen und die geistige Arbeit 
in der Veredelung der Gefiihle und der Aufklarung des Verstandes, 
seine ganze Weltansicht in der ihm ureigenen Sprache. So oft unser 
Volk seine Spradie aufgegeben hat, ist ihm der wahre Quell seines 
Seins abgeschnitten worden. Seit Jahrtausenden ist Hebraisch das 
Band gewesen, welches neben der Religion uns noch zusammen- 
hielt. Ja, nicht allein zusammenhielt, nein, als Form, in der die 
Werke unserer groBen Dichter und Weisen Gestalt annehmen, die 
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Seele der Nation immer zu neuem Leben entziindete. Die Aufer- 
stehung des Volkes unter Esra und Nechemia begann mit der Wieder- 
belebung der hebraischen Sprache; die Rettungstat R. Jochanan 
Ben Sakkais fiir die Erhaltung des Volkstums nach dem Verlust der 
politischen Selbststandigkeit war bekanntlich die Grundung einer 
Schule fiir jiidisches Wissen; die Wahrung der reinen Sprache unter 
den Judaern gait fiir unsere Weisen als eine Gewahr fur die Er¬ 
haltung der Lehre, wie auch andererseits die Verwahrlosung der 
Sprache unter denGalilaern als ein bosesZeichen gait. Nurdas natio¬ 
nal Wort hatte die erlosende Kraft. Auch die ptolemaische GroBtat, 
die griechische Septuaginta-Uebersetzung, hatte den Weisen Judaas 
Angst eingefloBt. Sie behielten auch Recht. Fiir unser Volkstum 
haben all diese Uebersetzungen — man zahlt sie heute schon zu 
Hunderten — nichts geleistet. Das Verstandnis der Schriftdenk- 
maler, zumal der prophetischen aus ihrem zeitgeschichtlichen Zu- 
sammenhange heraus, ist noch heute imstande, die Gottesgedanken, 
die mahnenden und strafenden, wie die trostenden und erbauenden, 
welche durch den Mund der Propheten unseren Ahnen vermittelt 
wurden, in aller Kraft auch fiir unsere Gegenwart wirksam werden 
zu lassen, aber nur in der Ursprache. Wie der Stil fiir den einr 
zelnen Menschen, so ist die Sprache fiir das Gesamtvolk bezeichnend. 
Die hebraische Sprache besitzt alle Eigentiimlichkeiten des jiidischen 
Volkes. Sie besitzt fiir abstrakte Vorstellungen eine erstaunliche 
Mannigfaltigkeit und Abwechslung der Ausdriicke und malenden 
und nuancierenden Sprachformen. Sie hat Worte und Stamme, welche 
eine Menge von Bedeutungen, selbst entgegengesetzte, vereinigen, 
so daB nicht ohne Grund manche Wurzeln mit den orientalischen 
Feigenbaumen verglichen werden, die ihre Aeste wieder in die Erde 
senken und aus einem Baum einen Wald von Baumen bilden. Die 
subjektive Richtung des jiidischen Geisteslebens bedingt auch die 
aufiergewohnliche Freiheit der Zeitfolge, die so gewohnlich durch 
Vergegenwartigung von Vergangenem in die prasentische bzw. zu- 
kunftige iibergeht Die statuarische Materie der Mitlauter und das 
unbestimmte der Vokale mit der erst spateren Einfiihrung der Punk- 
tation ist ganz genau von demselben Prinzip beherrscht, das in dem 
Unterschiede zwischen dem geschriebenen und iiberlieferten Ge- 
setz zur Geltung kam: Das Niederschreiben der Ueberlieferung wurde 
erst als Notwendigkeit gestattet. Der Hauptcharakter der Sprache 
besteht darin, daB sie stets im Bilden und Fortbilden begriffen 
ist und mit der grdBten Ungebundenheit von den festen Gesetzen 
sich immer neu gestaltet. Wie das jiidische Volk versteht sie mit 
beschrankten Mitteln einen ungeheuren Umsatz und ein reiches Leben 
zu entfalten.* Und sie ist auch durch und durch palastinensisch. 
Es sind Sinnbilder, die nie welken und nie altern — Sinnbilder 
aus den siiBen Auen der Kindheit, aus den Fluren der Heimat. 
Sie entnahm der palastinensischen Natur ihre Grundlaute; so sprach 
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Gott im Rollen des Donners, im Sauseln der Winde, im Rauschen 
der Palmen. Man begreift nicht, weshalb der Hebraer die westliche 
Himmelsrichtung „Jam“ nennt, wenn man nicht weiB, daB das Meer 
die Westkiiste Palastinas umspiilt; fast jedes Wort ist ein Abbild 
palastinensisdier Vorstellungen, eine Form fur palastinensische Be- 
griffe Ohne Hebraisch sind wir gar nichts; wir sind ohne Zu- 
sammenhang mit unserer Vergangenheit, wir haben keine Entwick- 
lung aus uns und durch uns, wir entbehren der Eigenart, wir 
bleiben Nachahmer, wir tappen umher nach Stoffen, unser Eigenes 
bleibt fur uns unbekannt und ungeniitzt. Woher soil bei uns das 
Nationalgefuhl kommen? Es beruht ja auf dem Sicheinswissen 
mit einer grofien gleichartigen Menge, die durch lhre Vorzuge und 
Leistungen etwas ist unter den Volk era und schon in der Ver¬ 
gangenheit etwas gewesen ist. Woher soil aber dem juden dieses 
Gefiihl kommen, da er die Geschichte seiner Vorfahren, seine eigene 
Sprache und die Erzeugnisse seines eigenen Geistes so wenig kennt. 

Und ist es nun schicklich, daB wir dieses unschatzbare und 
edelste Gut des jiidischen Volkes vernachlassigen? Und doch geschah 
es in den meisten jiidischen Kreisen im Laufe der letzten Gene- 
rationen und geschieht noch jetzt. Wie das Uebel gekommen und 
wie das Elend gewachsen, das Iehrt die Geschichte ganz genau. 
Es ist der Begleiter unseres nationalen Verfalles gewesen. Aber 
jiidische Manner haben die Schmach immer empfunden und ge- 
kampft und gekampft bis auf die neueste Zeit, und nun sind_ wir 
Zeugen einer Renaissance, die die kuhnsten Phantasien enthusiasti- 
scher Traumer iibersteigt! 

Noch vor vier bis fiinf Jahrzehnten war der einzige Repra- 
sentant der hebraischen Literatur der „Mechabber“, der arme hau- 
sierende Pranumerandosammler fiir die Veroffentlichung des Ma- 
nuskriptes, das er mit sich trug. Die Ketten springen, es recken sich 
die Glieder — und mit jungen Blumen umgiirtet, friihlingsduftum- 
zittert bliiht jetzt unsere alte Sprache. Jetzt haben wir eine Literatur 
ich will die Namen unserer Dichter und Denker nicht aufzahlen. 
Sie kennen diese Namen, und wenn Sie sie nicht kennen, so 
macht Ihnen diese Unkenntnis keine Ehre. Wir haben eine 
Reihe von alten bewahrten und von jungen aufstrebenden Kraften, 
die in jeder Literatur einen Ehrenplatz einnehmen konnten, und 
wir haben ein hochbegeistertes Publikum. Sie hatten unsere Ver- 
sammlungen sehen sollen, die Tausende unserer jugend, die unsere 
Zukunft bildet! Ich erwahne die Gedenkfeierversammlungen im 
Todesjahre Smolenskis, die Trauerkundgebungen fiir Lilienblum, 
Lewinsky und Schefer, das Jubilaum unseres Mendele, die imposante 
Harkavi-Feier und viele andere, wo es sich zeigte, wie das Volk 
wieder begonnen hat zu verstehen, wo seine Kraft liegt. Wir be- 
sitzen Verlagsgesellschaften; Achjasaf hat Bedeutendes geleistet, 
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Tuschijah, Bibliotheka Hagedolah Ben-Avigdors entfaltete mit be- 

r'nTT'J A ,“ S ^ Uer ei "' ™ lsei “^ W<*. besLS auf 
dem Gebiete der Schul- und Lehrbiicher; die Odessaer Moriiah hat 

Gediegenes geschaffen; die moderne Literatur findet bei Safrus 

Jugend- un d Kinderliteratur bei Haor, Hachinuch undkuJXSS 

TetX%T e m M f Ur ^ eman sorgfaltige Beriicksichtigung. Jener 

2 ist k d lh hr tH Um \ der 1 d f m Leben am nichsten steht, die Publi- 
zistik entwickelt sich mcht weniger. Die Tageszeitung Hazefirah 

at xhren alten Leserkreis wiedergefunden, der Heed Hasman kampft 
augenbhekiieh mit Schwierigkeiten, die er aber uberwinden wird, der 
>Jf Chl ° aC 7 ?, ed ^ lh * und m Palastina erscheinen die alten und haufen 
h ^L” eue Zeitsch riften und Broschurenserien, die uns das Unmittel- 
barstc vermitteln, den Erdgeruch Palastinas. Und der Milon Ben-' 
Jehudas dieses unglaubliche Riesenunternehmen eines Einzelnen 

^ kh k6nnte auch noch unseren alten wackeren 
erein Mekize Nirdamim erwahnen, der in den letzten Jahren die 
Herausgabe alter Manuskripte mit groBer Tiichtigkeit zu betreiben 

no?rek a Wn t Ch h a ™ hier ,. mCht volls&ldi g sein - Ich mbchte nur 

ich h von ZZl r e h- em 3 ^ Projekt sa £ en ' Vor Jahren habe 

r - a / • u , tribune aus, eme hebraische Enzyklopadie ange- 
kund!g ; ich glaubte Grund zu haben, die Sadie als gsfheH & zu 
betrachten aber die Voraussetzungen sind nicht eingftreten und 

• L Pr0 i ek l u arrt noch seiner Verwirklichung. Aufgeschoben ist 
mcht aufgehoben. Von anderer bewahrter Seite wurde eine juda- 
£ / n f yk ]° Padle m hnbraischer Sprache angekundigt; auch dieses 
k ° ckbedeutende Unternehmen ist nicht zustandegekommen Ja 
es ist eben wie mit alien groBen Projekten, die von dieser Tribune 
aus angekundigt worden sind: Nicht alle konnten verwirklicht wer- 

Das schade e ni>h+s em d beabSiChti ? en Umfange verwirklicht werden. 

d ./ ™ h ts daraus wird man memanden einen Vorwurf 
machen Man muB nur wollen und arbeiten, man muB nur eine 

vdnSi en « d f Aufwartsbew egung sein und sich nicht in den Schmoll- 
k f ^ enn man semen Grundsatzen nicht sofort Geltung 

verschafft. Im Gegenteil: Der Umstand, daB dies und jenes noch 

sSe a in SS FamahT 0 K e h de ” Tatendran &"euen Kiihnheiten 

stacneln. Furwahr, Kuhnheiten sind alle unsere Proiekte — aber wir 

aben ja alles, was wir schon besitzen, nur unserem Mut und 
unserer unverdrossenen Arbeit zu verdanken f 

Und spricht man von Arbeit, so soil es gesagt werden • Nirnends 
sehen wir erne so unentwegt systematische Arbeit, die sich Achtung 

S ° konsequent durchgefiihrte Bemiihungen wif 
au f dem Gebiete unserer Volkskultur. Seht euch doch die Foftschritte 
der hebraischen Redesprache an! War noch vor einigen Dezennien 
der Trager der hebraischen Literatur der hausierende Mechabber 
so war der Vertreter der hebraischen Rede der exotische MeschulaS 
o er der Wunderrabbi an Sabbattagen — etwas Weltfremdes, 
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Abenteuerliches. Wir selbst haben diese Entwicklung durchgemacht. 
wir selbst haben an ihr mitgeschaffen. Es war im Anfang ein 
sehnendes Gefluster, ein Fallen, ein scheues, tastendes Beginnen; 
jetzt sturmt es mit gewaltigem Schwung vorwarts. Ich erinnere mich, 
als ich vor dreiftig Jahren in einer Versammlung hebraisch sprach, 
sagte mir ein kritisch gerichteter Freund: Sie sind ein Traumer — 
„meschugge“ wollte er sagen, nur wahlte er ein milderes Wort. Vor 
zehn Jahren sagte er mir bei ahnlicher Gelegenheit: Sie sind ein 
Dichter, und jetzt macht er mir Komplimente, ich sei ein Prophet 
gewesen. Nein, lieber Freund — nur ein ganz gewohnlicher Jude, 
nur ganz ungekunstelte, freilich nicht zu dumme Juden waren wir alle, 
die sagten: Ohne Rede wird der Sprachleib zum Sprachleichnam 
und ist diese Schriftsprache die hochste Anwaltschaft der Sprech- 
einheit, so bleibt die gesprochene Sprache der dazu hochst notige 
Lebensstrom. Wir begannen zu sprechen und viele lachten. Hier 
in Basel sagte mir jemand auf einem der ersten Kongresse, er habe 
den Eindruck, als ob ich zu ihm „dawente“ (orte) — die Tone 
klangen ihm so synagogal. Schaut Euch jetzt herum, und ihr werdet 
sehen, wohin die Linie zionistischer Entwicklung lauft! 

Wir hatten „Safa-Brurah-Vereine u , wir haben jetzt in RuBland 
gegen fiinfzig „Chowewe-Sfas-Ewer-Vereine a , wir arbeiten zuletzt 
an der „Histadruth Lesafah Uletarbuth Ibrith“ und „Hatechijah a 

— eine groBe hiebraische Verlagsgesellschaft, bei der sich einige 
Mazene hebraischen Schrifttums zusammenfinden, soli begriindet 
werden. Ich konnte sagen: Nach so wenigen Jahren des Wirkens 
sind unsere Erfolge groBer fast, als vorher kiihnste Hoffnung er- 
warten konnte. Die Rosen, die dieser Lenz angeziindet hat, sind 
zahllos. Wo in der Welt ist eine alte Sprache im Laufe einiger 
Dezennien lebendig geworden? Ich konnte sagen, wir, die national- 
kulturellen Zionisten, sind zu einer Macht herangewachsen, mit der 
man wohl Oder iibel rechnen muB, und die nicht weit hinter uns 
liegenden Zeiten sind griindlich vorbei, wo man wahnen durfte, 
man konne diese Bewegung totschweigen oder mit ein paar seichten 
SpaBchen abfertigen. Die Sachlage bezeichnet gewiB- einen hochst 
erfreuliChen Fortschritt. Zugleich aber erwachst aus ihr die ernste 
und dringlidhe Mahnung, daB wir nun um so fester halten an den 
Grundsatzen, denen wir unsere bisherigen Erfolge verdanken. 

Ich gehbre nicht zu den Zufriedenen. Ist es auch unter uns 
Zionisten in dieser Beziehung etwas besser geworden, haben wir auch 
in mancher Hinsicht das BewuBtsein des Vollbringens* und Einheimsens 

— „was sind wir, wenn wir allein sind?“ Wir miissen ja das ganze 
Volk gewinnen — und drauBen sieht es duster aus mit dem jlidischen 
NationalbewuBtsein und mit der Nationalsprache! Im Westen ist 
Hebraisch eine Reliquie, in RuBland — ist es bedroht. Die ge- 
Iehrten Vertreter der Wissenschaft des Judentums schreiben in alien 
moglichen Sprachen, nur nicht in ihrer eigenen. Die jiidischen Ge- 
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meinden fiihren ihre Bucher und ihre Korrespondenz in alien Sprachen 
der Welt, nur nicht in ihrer eigenen. Man miibte ein Mezzofanti 
sein, um die Chronik des jiidischen Lebens in letzter Zeit noch 
verfolgen zu konnen. Wir verstehen einander nicht mehr und damit 
ist alles aufgeldst. Der Mangel einer gemeinsamen Sprache, die 
hebraische Sprachentfremdung ist die grobte unserer Schwachen. 
Hier miisser wir eingreifen, hier gilt es national zu wirken und 
Zionismus zu schaffen. 

Es war gut, dab die hebraische Histadruth in der Eroffnungs- 
rede des Kongresses begrubt worden ist; ich hoffe, dab die 
Histadruth Gutes leisten wird. Nach literarischer Richtung 
kniipfe ich besonders grobe Erwartungen an Tuchijah; ich mochte 
auch eine grobe Ausdehnung der Chowewe Sfas Ewer sehen. Aber 
nicht auf die Form, sondern auf den Inhalt komnit es an. Der 
Zionismus mub hier aktiv sein. Es gilt alle Bemuhungen zusammen- 
zufassen und durch das grobe Gewicht gemeinsamen Bestrebens 
und Widen der guten Sache dienen. Denn nur mit vereinten Kraften 
ist der Sieg zu gewirmen. Viel geistige Tat und viele materielle 
Mittel sind erforderlich, um das Ziel zu erreichen; deshalb kann 
eine einzelne Institution nur wenig, eine einheitliche Bewegung aber 
Vieles und Grobes erringen. Zunachst fur Palastina — denn wo 
driickt sich der siibe Klang unserer Sprache inniger aus, wo drangt 
sich ihre bezwingende Gewalt machtiger zum Herzen, wo ist es so 
geboten und mdglich, die ganze Sprache aufleben zu lassen wie dort? 
Aber wir mussen auch in der Diaspora alles anstreben, damit wir 
wenigstens einen Teil erreichen. 

Hochverehrter Kongreb! Der Worte sind genug gewechselt 
worden; wir wollen Taten sehen, aber den Taten gehen Gedanken 
voran. Ich werde es versuchen eine Reihe von Vorschlagen darzu- 
legen. 

T h e s e n. 

I. Die Verbreitung und Verlebendigung der hebraischen Sprache 
in Palastina, ihre Geltung als Schrift- und Volkssprache, ihre For- 
derung und Verschonerung bilden einen integrierenden Teil unseres 
Arbeitsprogramms. 

II. Die Hebraisierung des orientalischen Judentums durch 
Schulen, Vereine, offentliche Vortrage usw. ist die dringendste Kultur- 
pflicht des Zionismus. 

III. In der Diaspora haben, nach unserer Auffassung, die 
Gemeinden die Pflicht, das jiidische Bewubtsein zu erhalten und 
zu kraftigen, da aber dieses Bewubtsein hauptsachlich in der he¬ 
braischen Sprache wurzelt, so ist diese Sprache mit alien erdenk- 
lichen Mitteln zu pflegen. Diejenigen von uns, die sich an Ge- 
meindeleitungen beteiligen, haben die Pflicht, die Erkenntnis dieser 
Notwendigkeit durch die Wiedereinfiihrung des Hebraischen zur 
Tat zu gestalten. 
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IV. Der Zionismus hat die Ehrenpflicht, in all seinen In- 
stitutionen, Bureaus und Vereinen in dieser Beziehung vorbildlich 

zu wirken. c , , 

V. Jeder Verein hat fiir die Einrichtung von hebraischen Schulen 
und Sprachkursen zu sorgen und das Zentralbureau iibernimtnt die 
Pflicht, das notige Material zu liefern. 

Fur die Erreichung dieser Zwecke stelle ich folgenden Antrag: 

Der X. ZionistenkongreB anerkennt die Notwendigkeit, einen 
hebraischen Schulverein zu griinden, der die Wiederbelebung der 
hebraischen Sprache als gemeinsame Nationalsprache des judischen 
Volkes bezweckt. 

Dieser Zweck soil erreicht werden durch: 

a) Errichtung von hebraischen Freischulen, die nach MaBnahme 
der Mittel zunachst in den GroBstadten errichtet werden und 
in denen der Unterricht unentgeltlich erteilt werden soli. Das 
Hebraische soli in diesen Freischulen wie eine lebende Sprache 
nach einem einheitlichen Lehrentwurf gelehrt werden. 

b) Vorbereitende Schritte zur Erhaltung bestehender Schulen 
und zur Griindung neuer hebraischer Mittel- und Hochschuien 
in Palastina und womoglich auc’n in der Diaspora. 

c) Drucklegung und Subventionierung hebraischer Lehr- und 
Lesebiicher fiir den Gebrauch der Freischulen, der zu griin- 
denden Lehranstalten und des Privatunterrichts. Zur Deckung 
der Ausgaben nimmt der projektierte Verein jahrliche Mit- 
gliedbeitrage in Aussicht. Der Verein wird von Zionisten 
gegriindet und wird vom Zentralbureau aus mit dem notigen 
Material unterstiitzt. 

AuBer dieser padagogisch-kulturellen Arbeit miissen wir fiir 
die Sprache selbst sorgen. Auch in dieser Beziehung halte ich 
es fiir notwendig, zunachst die Prinzipien aufzustellen und dann 
die sich hieraus ergebenden Antrage zu machen: 

I. Es ist unsere Pflicht die Sprache zu wahren, sie vom 
Fremdartigen zu saubern und durch eine sorgfaltige Entvvicklung 
der in ihr vorhandenen Keime sie zu immer groBerer i-eistungs- 
fahigkeit auszubilden. 

II. Die Dinge sind das erste, das zweite aber smd die worte; 
wenn die Dinge mehr werden, muB auch die Zahl der Worte 
groBer werden; wenn der Dinge Gestalt sich verandert, miissen 
auch die Worte etwas anders werden. Die Worte sind also wie ein 
Kleid, das sich nach seinem Besitzer richtet und mit seiner Ver- 
anderung auch verandert werden muB. 

Unsere Sprache ist so reich, daB man selten umsonst sucht, 
wenn man nur wirklich sucht. Es fehlt vielen von uns nur leider 
viel zu sehr an traditionellem Wissen und nationalem Selbstgefuhl; 
wir sind so sehr von anderen Kulturen abhangig, daB wir immer 
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von demiitiger Bewunderung vor dem Fremden uns erfiillen las sen, 
wahrend wir vieles von unserem eigenen Schrifttum finden konnen! 
Es wird manches Qute geschaffen, aber oftmals stolpern wir uber 
willkurhche und geschmacklose Novitaten. Es werden nicht nur 
Sprachfehler, es werden auch Sprachfrevel begangen. 

IV. Die Wortbildnerei muO geregelt werden. Unsere nationale 
Sprache vereint reine Urspriinglichkeit, Weiterbildsamkeit und 
hohes Alter mit jugendlicher Frische. Sie ist ein Werk aus einem 
GuB und FluB. In der Teilbarkeit, Versetzung und Zusammen- 
setzung besitzt unsere Sprache eine Vielgestalt, die sich wendet 
und kehrt und nach alien moglichen Richtungen fortschreitet. Als 
Uysprache hat sie eine Klarheit zur Mitgift, die jeder Lehnsprache 
mangelt. Sie ist anschaulich gebildet und lebt im Anschauen. Sie 
senkt sich in die Tiefen des Gemutes; sie hat kindliche Einfalt 
treu bewahrt, ist biindig in der Darstellung, erbaulich in der Rede 
und kernig im Spruche. Sie IaBt in Wissenschaft und Kunst niemals 
Kenner und Konner im Stich, sie kann, treu gepflegt, mit dem 
Entwicklungsgange Schritt halten, fur jede bessere Gestaltung unseres 
Volkes passen, fiir jede Lebensfiille zureichend sein und mit dem 
Wachstum des Volkes an Bildsamkeit zunehmen. Nur miissen die 
Wortbildner auf die Urgesetze der Sprache Riicksicht nehmen. 
Niemand hat Fug, zu fragen: Hat schon jemand so gesagt? Man 
muB priifen: D:arf ; man so sagen? Ist es besser nicht auszu- 
drucken? Man muB also zunachst den ganzen Sprachschatz kennen. 
Im Erwecken scheintoter Urworter liegt eine wahre Mehrung und 
Sprachstarkung. Kein Wort ist fiir ausgestorben zu achten. Begrabene 
Wurzeln, die nodi grun sind und in vollem Wachstum neue 
Stamme, Aeste und Zweige treiben konnen, bringen Segen und 
Gedeihen. Jedes wieder in Gebrauch kommende Wort ist eine 
reichhaltige Quelle. Ein nicht zu verachtendes Hilfsmittel zur Be- 
reicherung unseres Sprachschatzes bilden auch unsere hebraischen 
igennamen die Gesamtsprache hat hier Fundgruben und Hilfs- 
quellen, die wahren Sparbiichsen und Notpfennige des Sprach¬ 
schatzes. Beispielsweise ist das hebraische Namensystem das mog- 
lichst entwickelte und mit der feinsten Systematik durchgefuhrte. Alle 
unsere Namen hatten ursprunglich eine tiefe, sinnvolle Bedeutung. 
Was unserer Ahnen Geist, Herz und Sinn erhob und bewegte, 
was lhnen hoch und hehr, grofi und schon erschien, das lieBen 
sie in den Namen wiederklingen, die sie ihren Kindern alsbald 
nach der Geburt als erstes Angebinde, als dauernden Besitz und 
bleibenden Schmuck fiirs Leben beilegten. Beniitzen wir diesen 
Stoff in der Sprache und, nebenbei bemerk't, wagen wir es, uns 
auch wieder hebraisch zu nennen, auch wenn das gegenwartig 
nicht iiblich ist. Es gibt etwas Hoheres als willenlose blinde Unter- 
ordnung unter das „Uebliche“, das ist ein erkanntes Uebel 
bekampfen mit dem Mute der Tat. Der Mensch kann, was er 
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will. Wollen wir nur! Die Tatsache der Entjudung der Namen 
beruht auf der breiten Grundlage der Nachahmungssucht. Es ist 
wahrlich nicht schon, dab wir so oft und so bereitwillig unseren 
Vaternamen verleugnen, indem wir ihn umgestalten, verstummeln 
und entstellen. Der Vatemame ist doch fur jeden anstandigen 
Menschien, der anstandiger Eltern Kind ist, auch ein Stuck seiner 
angeborenen und angeerbten Ehre. Aber freilich, die Verblendung 
und Hartsinnigkeit, die auf dem Boden der Gewohnheit so stark 
geworden, sind auch hier machtig genug, um uns in einen Wider- 
spruch mit uns selbst zu versetzen. Ueberwinden wir diese 

Schwache, wie wir bereits andere Schwachen tiberwunden haben. 

Von sprachlicher Seite bietet auch der Schatz alter Orts- 

namen einen ungeheuren Reichtum an Stoff. Dieser Stoff ist noch 
gar nicht ausgebeutet worden. Ich will Ihnen eine kleine Reminis- 
zenz mitteilen. Ich iibersetzte HerzPs Alt-Neuland auf seinen Wunsch 
aus seinem Manuskript ins Hebraische. Schon beim Titel blieb 

ich stehen, Alt-Neuland — ja, die deutsche Sprache mag sich 

diese Zusammensetzungen leisten, die hebraische labt es nicht zu. 
Ich iiberlegte und schrieb „Tel Abib^. Es war ein Ortsname im 
alten Palastina. Es ist nicht meine Erfindung, es war ein alter 
Name, nur hatte man ihn vergessen. Nun tragt unser Stadtteil in 
Jaffa diesen wohlklingenden Namen! 

V. Man gehe in dem Streben der Sprachreinigung nicht zu 
weit. Wo ein Fremdwort durch ein dem Begriff vollkommen ent- 
sprechendes hebraisches Wort ersetzt werden kann, bediene man 
sich des letzteren. Ist das Fremdwort jedoch eingebiirgert und 
allgemein verstandlich, Oder wird der demselben zugrunde liegende 
Begriff nicht vollstandig wiedergegeben, so ist es ein falscher Eifer, 
das letztere zu bevorzugen. Wir wollen uns nicht isolieren. Kein 
Volk, wenigstens kein Kulturvolk, scheidet sich streng von den 
anderii und setzt geistigen Beriihrungen Grenzpfahle entgegen, wie 
man dies bei den Waren und Erzeugnissen des Bodens tut. So- 
bald sich aber Volker aufierlich nahern, so erfahren auch ihre 
Sprachen eine notwendige Wechselwirkung. Die Wissenschaften, 
Kiinste und Gewerbe bediirfen technischer Ausdriicke, die einen 
scharfbegrenzten, voraus verabredeten Begriff unverandert festhalten 
sollen. Versucht man eine forcierte Uebersetzung, so klingt sie 
holzern und lacherlich. ! Man darf daher auch nach dieser Rich- 
tung nicht iibertreiben und das Kind mit dem Bade ausschiitten. 

VI. Wer einen Baum zu kunstlichen Formen zuschneidet, ver- 
geht sich gegen die Natur; wer seine Auswiichse wegnimmt, kommt 
ihr .zur Hilfe. Was unserer Nationalsprache von Einzelnen auf- 
gedrangt worden ist, ohne dab es ihren Bedurfnissen dient, durfen 
wir iversuchen, wieder zu beseitigen. Wir haben die Sprache als 
geliehenes Pfund von unserm ganzen Volk iiberliefert erhalten, sie 
ist nicht freies Eigentum des Einzelnen. Wir alle haben sie zu 
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treuer Hut und Forderung geliehen iiberkommen, und wir sollen 
sie wie alte gute Sitte, wie die greifbaren Denkmale groBer Taten 
der Nachwelt unverletzt und rein bewahren. Die Sprache zu for- 
dern, ist freilich nur Sache auserwahlter Geister, aber schirmen 
und hegen konnen sie alle. Wir diirfen aber unsere Aufgabe nicht 
darin erblicken, nur den Buchstaben zu hiiten. Wir wissen ja alle: 
Die Sprache ist im FluB und gar manches, was friiher geschrieben 
werden durfte, wird kein Mensch mehr als mustergiiltig halten 
wollen. 

VIL Wahrend vielfach allgemein behauptet wird, die Presse 
aliein trage an der Sprachverderbnis Schuld, muB doch betont 
werden, daB die Zeitungen wesentlich mitgewirkt haben, daB an 
Stelle des alten, schwerfalligen Gelehrtenhebraisch ein leichterer, 
glatterer Stil getreten ist Allerdings siindigen die Zeitungen viel¬ 
fach gegen die Sprachreinheit, indes die Schnelligkeit, mit der die 
Zeitungen hergestellt werden miissen, darf nicht auBer Acht ge- 
lassen werden, man darf an die Tagespresse nicht den MaBstab 
legen wie an Werke, die fiir Iangere Dauer berechnet sind. Nichts- 
destoweniger ist es Pflicht, auch die Presse nach dieser Richtung 
zu beeinflussen. 

VIII. Wir haben viele Probleme, die durch Gesamtarbeit ge- 
lbst werden miissen. Wir haben beispielsweise eine iiberaus elende 
Schreibung fiir Fremdworter, die durchgreifender Regeln entbehrt 
und voll ist von Widerspriichen, — eine Schreibung, die in sehr 
vielen Fallen der Sprache nicht gerecht wird. Wir enreuen uns 
nicht einer allgemein giiltigen Aussprache. Ueber zahllose Fragen 
der Formen und Satzlehre herrscht Uneinigkeit: dem einen gilt 
dies, dem andern das fur richtig. Fiir tausende von Begriffen 
fehlen uns noch Bezeichnungen. Eine Sprache, in der noch so 
viel unfest und unfertig ist, eine Sprache mit so ungefiigem, un- 
sicherem Wortstoff kann uns noch nicht national befriedigen. Wir 
haben Schriftsteller und Dichter,* und ihre Leistungen sind unser 
Stolz mit Recht. GewiB, das Genie lehrt jede Sprache schon reden. 
Aber wenn eine solche Sprache nicht emporgetragen wird durch 
allgemeinen Geist, hohe Gesinnung und Gefiihl fiir edle Form, 
werden ihre Unvollkommenheiten gar zu storend. 

Auf Grund der dargeiegten Prinzipien stelle ich den Antrag: 

„Der KongreB moge die Initiative ergreifen zur Griindung eines 
allgemein-hebraischen Sprachvereins und einer Sprachakademie. 

Der allgemeine hebraische Sprachverein soli geschaffen 
werden, um: 

1. Die Erhaltung und Wiederherstellung des echten Geistes und 

eigentiimlichen Wesens der hebraischen Sprache zu fordern, und 

2. auf diese Weise das nationale BewuBtsein im jiidischen Volke 

zu kraftigen. 
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Der Verein soli das judische sprachliche Gewissen im Volke 
scharfen und wecken, damit wir dahin gelangen mochten, daB 
jeder Jude im berechtigten Stolze auf seine nationale Sprache eine 
Ehre daran setze, hebraisch zu reden und zu schreiben, hebraisch, 
moglichst rein und moglichst gut. Dieser Verein soli keine ge- 
lehrten sprachwissenschaftlichen Zwecke verfolgen, sondern er soli 
arbeiten im Dienst des jiidischen Volksgedankens, um zu erreichen, 
daB moglichst uberall im Judentum das Hebraische zur Geltung 
komme und mit Schicklichkeit gehandhabt vverde. 

Neben dem Schulverein soil dieser Sprachverein die allgemeine 
Popularisierungstatigkeit entwickeln. Ich will kurz den Unterschied 
skizzieren. DaB die hebraische Sprache den Mittelpunkt des Unter- 
richts in den palastinensischen und zum Teil auch in jiidischen 
Schulen womoglich auBerhalb Palastinas werden soil, daB Lehrende 
und Lernende in alien Lehrfachern sich bemiihen sollen, gut hebraisch 
zu sprechen und zu schreiben, daB man namentlich bei Uebersetzungen 
aus fremden Sprachen streng auf echt hebraischen Ausdruck halte 
und daB man suche, die Eigenart des Hebraischen durch den Gegen- 
satz der fremden Sprache klar zu machen; daB der Unterricht dazu 
die Schuler anleiten soil, das Hebraische nicht als eine tote Biicher- 
sprache, sondern als eine geschichtlich gewordene, stetig sich fort- 
entwickelnde anzusehen — das waren die Aufgaben des Schul- 
vereins, wohingegen der Sprachverein sich bestreben miiBte, in 
alien Volkskreisen durch Schrift und Rede ein lebendiges hebraisches 
Sprachgefuhl zu entwickeln und durch die Erkenntnis, daB das 
Hebraische eines der kostlichsten Outer unseres Volkes ist, die 
Begeisterung fur jiidisches Volkstum, fur die historische Konti- 
nuitat und den unzerreiBbaren Zusammenhang mit Palastina zu 
wecken und zu scharfen. 

Beide Vereine waren aber unzureichend, wiirden wir ihnen 
nicht eine Sprachakademie als wissenschaftliche Instanz zur Seiie 
stellen. Jeder Gebildete begreift, wie sehr es uns nottut, eine 
solche Instanz zu schaffen. Diese Frage ist aber zu einer defi- 
nitiven BeschluBfassung noch nicht reif. Ich stelle daher den An- 
trag: Das E. A. C. zu ersuchen, daB es fur die weitere Klarung 
der Frage sich bemiihe, bezw. daB es eine Kommission beauftrage, 
den Gegenstand einer weiteren Erorterung zu unterwerfen, ins- 
besondere den Stoff iiber Zweck und Wesen, Bestellung, Einrich- 
tung, Geschaftsbetrieb, Befugnisse und Vollzugsgewalt einer Sprach¬ 
akademie zu sammeln, zu ordnen und die so gewonnenen Ergeb- 
nisse einer spateren Versammlung des A. C. vorzulegen. 

Indem ich mir vorbehalte, einer zu griindenden Kommission 
manche Details vorzulegen, will ich hier nur auf die allgemeine 
Bedeutung einer solchen Anstalt aufmerksam machen. Will man 
einer solchen Anstalt jenen helleren Glanz und jene hohere Wiirde 
verleihen, welche die Bedeutung unserer Sprache fordert, so wird 
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man ihr alle die gefeierten Namen und bewahrten Krafte zufiihren 
miissen, die unter den Lebenden als Meister und Kenner der Sprache 
gelten. Damit erweitert sich dann die Aufgabe der Sprachakademie 
ganz ungemein ins Weite und Tiefe. Dann treten zugleich alle 
die Gegenstande hervor, deren Erforschung, Ergrundung und Dar- 
legung Selbstzweck der Wissenschaft ist, insbesondere die Ge- 
schichte der Sprache, die eigentliche Sprachkunst oder Sprachlehre, 
die Aussprache, gewisse Dinge in bezug auf die vergleichende 
Sprachwissenschaft, die Sprache einzelner Dichter und Schriftsteller, 
die Herausgabe literarischer Denkmaler, der Wortschatz mit seinem 
Wechsel, Wachsen und Schwinden und was dergleichen mehr 
ist. In Palastina ist bereits ein kleiner Anfang gemacht worden, 
wir begriiBen alle Versuche, wir beteiligen uns mit inniger Sym¬ 
pathy an alien Histadruthformen, aber unsere Bestreben und unser 
— sagen wir — Ehrgeiz fordert es, dab der Zionismus auf all diesen 
Gebieten das groBte leiste. Denn nur durch Vereinigung der Diaspora 
mit Palastina und der hier und dort fiihrenden Geister kann der 
Nation in vollem Malle jener Nutzen geschaffen werden, den die 
Befahigung der isolierten Verbande nur andeuten und anbietem 
und seine Kraft nur zu einem Teil leisten kann. Und urn all diese 
Wiinsehe einer praktischen Losung entgegenzufiihren, stelle ich 
als den einzigen, sofort zu verwirklichenden Antrag: Der KongreB 
beschlieBe die Schaffung eines Hebraischen Ressorts am Zentral- 
bureau. 

Hochverehrter KongreB! 

Jede Bewegung erlaBt in der ersten Zeit Parolen, aber aus den 
Parolen ergeben sich Probleme. Man kann nicht fur immerdar 
im Nebel der Allgemeinheiten weilen. Das ware verschwommene 
Stimmungsduselei. Man muB an die Dinge herangehen. Wir 
wissen jetzt, was wir tun mussen, um in einer Nation, wie es 
die jiidische ist, EinfluB zu gewinnen. Im Volk des Buches 
werden Sie nie ohne Buch vorwarts kommen. Das ist der Schliissel 
zum jiidischen Herzen. Arbeiten wir nach dieser Richtung! Der 
Erfolg kann uns nicht fehlen. Wir werden siagen und durchdringen, 
wenn wir mit vollem Ernst bemiiht bleiben, den wichtigsten Besitz- 
stand unserer nationalen Kultur, die Sprache, wieder zu gewinnen. 
Eine Nation ohne Sprache ist national taubstumm. Mit der Sprache 
bauen wir das Volk und durch das Volk Palastina. Fur diese ganze 
Bewegung bauen wir auf das Wiedererwachen und Erstarken des 
jiidisdhen Selbstgefiihls, das ja sichtlich im Gange ist; nur mussen 
alle mitwirken mit freiem, gutem Willen und zaher, stiller Begeiste- 
rung. Ich meine also, daB die Forderung imserer nationalen Sprache 
eine Angelegenheit ist, der jeder Zionist, ja jeder Jude — beide 
Begriffe sind fur mich identisch — mit ganzem Herzen sich hin- 
geben sollte und daB diese Hingabe die Zwecke des Zionismus 
nach alien Richtungen nur fordem kann. Ich bitte also meine 
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Antrage als Resolutionen des Kongresses grundsatzhch anzunehmen. 
(Stih-mischer, langandauernder, sich immer wieder erneuernder Bei- 

fall und Handeklatschen.) , 

Vizenrasident Ussisclikin (hebraisch): Ich bitte die folgenaen Redner, 
Reden so zu halten, daB auch die nachfolgend Gemeldeten noch 

Ze5 S. naS dem aitei. judischen Orunds.tz: Llebe demen Nachsten 
f,!e d'ch selbst 1 Das Wort hat Herr Del. Dr. Nacht. 

Del Dr Nacht (hebraisch): Die Eroberung der Gememden durch 
die hebSsche Sprache liegt im Bereiche der Moglichkeit. Das Hebraisch- 

IsitaiaSisssi 

verzweifeln nicht. Wir konnen nur judisches Epikuraertum dulaen, abe 

mcht ^.j e n n ” e J ss . schkin (hebraisch): Ich ersuche den Redner, zu 

S ok olows Referat zu sprechen und nicht Privatpersonen hinemzuzienen 
Del. Dr. Nacht (hebraisch): Die ,,Histadruth“ ist bestrebt, die 
Hebraisierung der judischen Familie zu verhindern. 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Es ist ein Antrag eingegangen, 
die Redezeit auf 10 Minuten zu beschranken. 

Del. Dr. Syrkin (hebraisch) widerspricht. 

(Der KongreB beschlieBt die Beschrankung auf 10 Minuten.) 

Del Dr Samuel Daiches: Se hajom, assa Adonai nagila w’nismecha 
bo - Das 1st dTVS den Oott Um.cht, an dem w.r uns Irenes 
und iubeln Viele von uns hatten sich aaran gewonnt, die Kulturtra e 
als d einen Stein des AnstoBes zu betrachten. Noch vor wenigen Ta 
u.upn w ; r p-efurchtet, daB das Hmembringen der Kulturtrage in aen 
KongreB eine® Gefahr fur die Organisation bedeuten wurdc^ Dieser KongreB 
w CTpypio-t daB dies ein groBer Irrtum war. Der X. Kongren nat uns 

tSe^^ 

Hip uns unser Freund Dr. H. Loewe vorgeluhrt hat, una aus mnen 
ersahen wir was fur groBe Fortschritte die Entwicklung des palastmensi- 
schen Bodens cremacht hat. Am zweiten Tage sahen wir im Stadttcasin 
die Zeichen de^ neuen pulsierenden judischen Lebens im Lande unserer 
Vater Unsere Briider und Schwestern aus Palastina sangen hebraische 
Ueder die voll waren mit dem Erdgeruch Erez Israels und w.r freuten 
uns und Tranen der Freude fullten unsere Augen. Am Freitag hatten wir (lie 
Kul’turdebatte und wir sahen, daB alle Fraktionen, daB die Misrachisten 
wf die Poal’e Zion dne friedliche Diskussion gehabt haben Und wenn 
auch nur noch der leiseste Zweifel bestanden hatte, ob der Misrachi Smn 
ffir die Kulturfra-e aehabt hatte, so war dieser Zweifel durcnd.ese \er- 
sammlung vom Sonnabend beseitigt Sie haben J' e d f e ‘^ftraische 

Kulturvereins gezeigt, daB sie auch ein Verstandms fur cue 
Kultur haben Die Misrachisten wollen die jiidische Kultur in lhrem 
Se fordern,' die Histadruth in ihrem, aber Jetzt sind wir daruber e.n.g 
daB die Kulturfrage die bedeutendste ist im judischen Leben - 

selbstverstandlich, daB die Entwicklung unserer SP^he .fur g ein 

wirklunp- des Bestrebens, wieder ein Volk in unserem Lande zu sein 
wichtig g ist. So fanden wir es auch in den friiheren jahrhunderten. Sie 
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waren iiberzeugt, daB ihr Volkstum nur in Palastina wieder ^aufbluhen 
kann. Handelt darnach und griindet von neuem das judische Volk. Aber 
wir mussen einen wichtigen Punkt im Auge behalten. Es ist nicht nur 
wichtig, daB wir die moderne hebraische Sprache pflegen und eine moderne 
hebraische Literatur grunden, sondern wir mussen uns dessen bewuBt 
werden, daB wir unsere alte Literatur nicht mehr verstehen. Ob orthodox 
Oder Reform, wir dringen nicht mehr in die Wahrheiten und Schonheiten 
unserer Bibel ein; wir konnen den Geist unserer Gesetzgebung, Pro- 
Pheten und Seller nicht voll und ganz erfassen. Wieso? Weil wir uns 
yon unserem Lande zu sehr entfernt haben. Das Verstandnis der Bibel 
ist mit dem Verstandnis fiir das Land verbunden. Wir mussen unser 
Altertum wieder gewinnen, mussen wieder zum Bibelvolke werden und 
das ist nur moglich im Lande unserer Vater. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) 


, tl . De L Dr * Sal. Daiches (hebraisch) beantragt: Der KongreB moge 
beschlieBen, daB in jeder Stadt, wo zionistische Vereine vorhanden sind 
diese danach streben sollen, hebraisch sprechende Vereine zu grunden und 
insbesondere die Jugend dazu zu veranlassen, das Hebraische als Um- 
gangssprache zu benutzen und zugleich auch die Kenntnis der alten 
und neuen hebraischen, wie auch talmudischen Literatur zu pflegen. 

^ an k ann auch ein „Am Haarez“ sein, wenn man Hebraisch ver- 
steht Man muB auch den Inhalt nicht auBer Acht lassen. Das einzige 
Mittel ist die Griindung von Vereinen in jeder Stadt, wo Zionisten wirken 
welche fur die Verbreitung der hebraischen Sprache sorgen und auch die 
Kenntnrs der alten und neuen hebraischen Literatur verbreiten sollen. 

Der Redner fuhrt in der Begrundung aus, daB in dem Augenblick, 
wo die hebraische Sprache Umgangssprache sei, man nicht mehr werde 
sagen konnen,. daB jeder, der hebraisch spricht, auch unsere Literatur 
^ p Geschichte kennen muB. Der Redner gibt seiner Freude Ausdruck 
aab Sokol ow in seinem Referate betont habe, daB die Bibel das 
Fundament der hebraischen Kultur sei und daB die rabbinische Literatur 
das Ueberleben der hebraischen Sprache bis auf den heutigen Tag ermoglicht 
habe. Sokolow habe aber nicht die Konsequenz aus seiner eigenen 
Behauptung gezogen und habe sich mit dem Sprechen des Hebraischen 
begnugt. Was hebraische Schulen anbetrifft, so laBt sich das leicht im Osten 
verwirkhchen, wo kein Schulzwang besteht und die Juden ihre eio-enen 
bchulen grunden. Aber in den Landern des Westens, wo wir alle o- e - 
zwungen sind unsere Kinder in die allgemeinen Schulen zu schicken, lassen 
Sich die Vorschlage S o k o 1 o w s leider nicht ganz verwirklichen. Daher halte 
ich die von mir vorgeschlagenen Mittel zur Verbreitung der jiidischen 
Literatur in den Landern des Westens fiir das einzig Wirksame. 


das 


Vizeprasident Ussischkin 
Wort. 


(hebraisch) erteilt dem Del. Gronemann 


l l ^ (heginnt seine Rede in hebraischer Sprache und 

setzt sodann fort): Nein, ich werde deutlicher reden! Ich stelle den 
Antrag auf Wahl von Generalrednern. AuBerdem aber stelle ich an die 
folgenden Redner die Bitte, sich der deutschen Sprache zu bedienen. Der 
KongreB ist nicht lediglich eine Demonstration, es handelt sich um ernste 
T ? eifa11 und Handeklatschen. — GroBer Widerspruch.) 
Jedes Mitghed des Kongresses soli doch den Verhandlungen folgen konnen. 
(Zwischenrufe.) Mancher von denjenigen, die sich in die Rednerliste haben 
emtragen lassen, wird sich an der Diskussion nicht beteiligen, wenn er 
nicht weiB, daB auch die Redner, die anderer Meinung sind, verstanden 
werden. (Zustimmung und Widerspruch.) 


Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Ich personhch bm g e B en de 
Antrae- ofonemann. Die hebraische Sprache ist mcht bloBe Demon 
stration Wir wollen hier fiber unsere Sprache in unserer Sprache red.n. 
(Stttrmischer Beifall und Hiindeklatschen.) 

Das Wort zur Geschaftsordnung hat Herr Chasanowitscn. 

Del Chasanowitsch (Jargon): Geehrter KongreB! (Lebh. Rule. 
Ihriibn Tch bitte d" Antrag auf Wahl von Generalrednern abzulehneu. 
“aiidef 2 hier"um.eine Menge der wichtigsten Fragen, uber dje 

wUrde fuTdie zionistische Bewegimg die scMimmsten Folgen h»ben. Dee- 
halb bitte ich um Ablehnung des Antrags Gronemann. 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch) ersucht um Ablehnung der 
Redezeitbesduankungn d£n B eschiuB, vier 

um 7 Uhr 20 Min. abends.) 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch) eroffnet die Sitzung. 

Del Dr Tschlenow (fibersetzt): Es werden nun die Generalredner 
sprechen, und es ,werden samtliche Reden nachtraglich m die deutsch- 
Sprache ubersetzt werden. (Beifall.) 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Der Herr Del. Berlin hat 
das Wort. 

Del. M. Berlin (hebraisch). 

Del Svrkin (fibersetzend): Geehrter KongreB! Die kurze e 

hln tl i d/SrSd, 

SAT! 3U& §>f ! 

Herr Berlin ist auch im Namen der Misrachi prinz.piell nut all den 
Vorschlagen einverstanden, die S o k o 1 o w unterbreitet hat, mi usna 

ienes Teiles, fiber den er dann ausfuhrlicher spric . . 

Die zweite freudige Tatsache, die Herr Berlin mitteilt, ist die 
daB die Bemuhungen und die Opferfreudigkeit des Gesinnungsgenossvn 
Chaim Ca hTn auf Charkow das Grundkapital des Tachkemom auf 12 d 000 
Mark anwachsen lieBen und er gibt der Hoffnung Ausdmck daB alle 
anderen Gesinnungsgenossen diesem Vorbilde folgen. (Beifall.) 

Nun eeht er zum Referat S o k o 1 o w fiber und meint, daB jecer 
Zionist mit dem Vorschlage einverstanden ist, ein Bureau fur hebrai 
Kultur zu grfinden. Nur kommt bei diesem Projekte etwas Positives or, 
das bei dem o-egenwiirtigen Zustande nicht moglich durchzutuhren ist. 
Herr Berlin meint, wir haben keine homogenen geistigen Forderun^^. 
Diese ^eistigen Forderungen sind das Resulta^ verschiedene 
snhlren in denen sich die Zionisten der verschiedenen Lander be- 

finden ’ Es gibt keine allgemeinen homogenen geistigen f ord £™ n ) f t ^' ’ 
und deswegen halt er es nicht ffir moglich, daB erne allgememe Direkt.ve 
in dieser Beziehung festgesetzt wird. Er beurte.lt mcbt we J den 
Vertretern der verschiedenen Richtungen wohl R £ cht oder Dnrecht h^ 
das ist eine Sache des Geffihls und auch das Gefuhl /umnsnharen 

verschiedenen Kraften, die hauptsiichlich von denverschiedenenAtmospharen 

abhiingen. Bei allem Verlangen nach emer Veremigung der materieiien, 
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kolonisatonschen und geistigen Arbeit findet Herr Berlin im Namen der 
Misrachi kerne Moglichkeit, ein solches Institut zu schaffen, das fur alle 
g^ich ware Wohl meint Herr Berlin, konnte die Majoritat dies be- 
schlieBen, aber solche Angelegenheiten des Oewissens und des Gefuhls 
obliegen nicht der Kompetenz einer Majoritat, und bittet er, auf die 
Mm on tat keinen Zwang auszuiiben. Denn das Existenzrecht von solchen 
geistigen Sachen hangt weder von der Majoritat noch von der Minoritat 
ab und Herr Berlin schlagt daher im Namen der Misrachi folgende 

„Der KongreB beschliefie, daB es Pflicht jedes Zionisten, aller 
ziomstischen Organisationen, Kreise und Foderationen ist, mit aller Kraft 
5H. r , F omening der hebraischen Sprache und Literatur beizutragen. lede 
Foderation erstattet nach ihrem Geiste und Gewissen dem KongreB Rechen- 
schaft uber ihre Kulturtatigkeit “ 


Del. Syrkin (spricht hebraisch als Generalredner). 

rP e ^‘ j? r# Schmarja Lewin (iibersetzt): Es wird mir sehr schwer 
sein, nerrn byrkin zu iibersetzen, denn er hat einen ganz eigentumlichen. 
hubschen, blumenreichen Stil. Ich werde mich deshalb bemiihen, den 
Inhalt seiner Rede Ihnen mitzuteilen. 

..... ^ err Syrkin hat ausfiihrlich uber die letzten Erscheinungen im 
judischen Leben, uber die Taufen, gesprochen und hat sich daruber be- 
klagt, daB wir gar kern Mittel ergreifen, urn dieser bosen Erscheinung 
entgegenzutreten. Wir haben im Laufe unserer Geschichte schon wieder- 
holt ahnhche Zeiten mitgemacht, aber so weit gingen sie doch nicht. 
Immer wurde die Taufe als etwas Tragisches aufgefaBt, jetzt steht man 
der laute nut emem gewissen Leichtsinn und Ausgelassenheit gegeniiber. 
Man spncat yon ihr wie von einem Friihstuck oder Abendessen. Wir 
natten m Spanien die Marannen, aber die Legenden aus jener Zeit verktinden 
uns ihre Leiden und ihre inneren Schmerzen in lebendigen Farben. Von 
den jetzigen Taufhngen wird nichts auf die Nachwelt iibergehen Sie 
konnen die langen Register der getauften Juden in den osterr.-jud. Zeitungen 
lesen. Gruppenweise verlaBt man das jiidische Volk. Wir werden sie nicht 
stemigen, aber doch ware es eine Siinde fur uns, wenn wir kein Mittel 
ergreifen wurden. Diejenigen, die noch die Chedererziehung genossen 
haben werden in unserer Mitte bleiben, auch wenn das Leben sich gegen 
sie _ stellt, was wird aber aus den Kindern derjenigen werden, die eine 
assimilatonsche Erziehung bekommen haben? Das geschieht alles nur des- 
wegen, weil wir keine judische Institution, keine jiidische Tribune haben 
von der aus man diese Schande brandmarken konnte. Eine einzige Tribune 
l n ^ eschaf [ en /. das r if t t . d er zionistische KongreB und deshalb erachtet 
f.V es aIs unsere heihge Pflicht, daB wir von hier aus gegen diese haB- 
hche Erscheinung in unserem Leben protestieren. 

pr Zionismu ? uicht nur eine Partei und eine Gruppe, sondern 

rioo!! ik - ei !J e g - anz m sich ad geschlossene und abgerundete Weltanschauung. 
Deshaib sind wir gezwungen, die kulturelle Arbeit in unser Programm auf- 
nprU hl H enj da . mit ein gewisser Zusammenhang zwischen dem Zentrum, 

ArhPif d m^R ^ ir strebei X und den Landern des Golus entstehe. Diese 
Arbeit mufi in unserer Organisation nicht weniger wie die palastinensische 

X„L Und u an i ere eme . n P asse nden Platz finden. In Palastina wird fur 
«nL?n dlS r w Korper ein Zentrum geschaffen, wir miissen aber auch fur 
unseren Geist ein solches zu schaffen trachten. Deshalb schlagt Herr 

n den? £ on £. ress £ V °L derselbe moge eine besondere Abteilung 
in der Organisation im E. A. C. oder im A. C. fur die Kulturarbeit mi 
? ne f m bestimmten Etat schaffen und diese unsere Pflicht und Schuldigkeit 
hegt nicht nur in unserer inneren Erkenntnis, sondern weil wir, wenn 
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wir diese Abteilung nicht einrichten werden, einer Zeit entgegengehen, 
,ii, 7inniVmus inhaltslos bleiben wird. Man hat dem Zionismus alles 
WO _, n n pr Heist ist verschwunden, und wir haben uns alle in 

- to Hand die Rechnunj 

r d '“' TlS dfwtS r d"r“ h e „'en n 'l“t fi'zionSs'hZ,? 

SS7 

d e besten iudischen Schriftsteller hingewiesen, und wenn wir nur die 
Wes-e und Mittel finden werden, wie wir die kulturelle Arbeit auch in unser 
Progamm “Shmen, dann We,dan wi, auch d,e mor.dsche KM „nd 

ilton^ 25? SSSie Vn"ailen S Ldndern 

Da 'W£s,”n 1 SArXuanahme arbeiten. Mehrere behaupt.n, 
Ha7ii sind andere Oro-anisationen geschatfen worden, wie z. B. die 
ganisation fur hebraische Kultur und fiir die hebraische Sprache. R^dner 

kann sich hiermit nicht einverstanden erklaren. Er behauptet, daB dort, w 
eine EifersuchT ist, auch keine echte Liebe vorhanden sein kann und 
wenn die zionistische Organisation auf diese Arbeit, die doch 
Seele und den Inhalt des Zionismus ausmacht, verzichtet, dann verschenkt 

sie el das T^uerste Herr Syr kin ^& p ^°32h 5 
vnr einer solchen Taktik und einer solchen Politik. Man dart aiese 
Arbeit nicht verschenken und anderen Organisationen aogeben, da sie den 
Inhalt und den Kernpunkt des Zionismus ausmacht. (Lebhafter Beitall 
und Handeklatschen.) . _ 

Del Zlatopolsky (spricht hebraisch) Redner. fiihrt aus, die Frage 
sei nicht neu, da schon iriiher mehrere Redner sich uber das Problem 
der Aufnahme der Kulturarbeit in das zionistische Programm geau 
haben. Die Forderungen wurden schon in friiheren Kongressen o^stellt, 
auch wurden diesbeziiglich wichtige und inhaltsreiche Referate veilesen. 
Es wurde auf dem III. KongreB betont, daB eine nationale Aufers.ehung 
eine geistige Renaissance zur Voraussetzung habe. Damals haben wir 
daffir S gekamDft- ietzt ist das eine Selbstverstandhchkeit geworden. Wir 
miissetf die Kulturarbeit nicht nur wegen der Kultur, sondern auch wegen 
des Zionismus selbst aufnehmen, weil nur ein Zionismus, der aufeinem 
starken innern Sehnen nach einer Auferstehung basiert, geeignet ist, den 
starken Widen zu schaffen, der fiir die Gewinnung des Landes unent- 
hehrlich ist Der Vertreter des M i s r a c h 1 meinte, wir sollen uns in 
kleinen Grupepn fur diese Arbeit zusammentun, aber der ® 

sich damit mcht beschaftigen. Diese Ansicht ist unannehmbar Die Wemen 
Gruppen mogen arbeiten, aber von dieser Tribune aus muB die hohe 
wichtige Bedeutung des geistigen Faktors verkundet werden. Die truheren 
VortraVe die diesem Thema gewidmet waren, haben keine tiefen Spuren 
Sferlfssen we l ste vom deutschen Geist und von der. deutschen Sprache 
beeinfliffit ^varen. Jetzt ist es das erste Mai, daB wir ein, sowohl der 
Form wie dem Inhalt nach echt hebraisches und judisches Referat lm 
Zionisten-KongreB gehort haben (stiirmischer Beifall), wir hoffen daher, 
daB dieses Referat sicherlich zu groBen Resultaten iuhren werde. Herr 
Syrkin meinte, die hebraische Organisation wunsche mcht die Auf 
nahme der Kulturarbeit in das zionistische Programm. Dieser Ansicht 
muB ich auf das entschiedenste entgegentreten. Das Gegenteil davon 
ist wahr: Wir sind fast alle Zionisten, und wer der hebraischen Orgamsahon 
beitritt, ist schon ein halber Zionist, nur behaupten wir, die Zeit sei noch 
nicht gekommen, die zionistische Organisation ganz zu hebraisieren. Im 
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zionistischen KongreB ist unsere Position noch nicht ganz geklart. Mehrere 
Mitglieder stelien verschiedene Forderungen beziiglich der mannigfaltigen 
unter uns vertretene Jargonsprache; manche sind der hebraischen Sprache 
noch nicht machtig, Protokolle und Berichte erscheinen noch in deut- 
scher Sprache, trotzdem die Enquete, die wir in einigen Landsmann- 
schaften durchgefiihrt haben, erwiesen hat, daB die Zahl der Hebraisch- 
kundigen ungefahr 60 o/ 0 betragt. Wir mussen daher vorlaufig noch in 
anderen Organisationen verharren, um die Zionisten, den Zionismus und 
die Leitung fur die zukiinftige Kulturarbeit, die am Ende vom KongreB 
aus gemacht werden muB, vorzubereiten. Und auf dieser Tribune mussen 
nrp c * ara . u ^ beschranken, die Zionisten daran zu erinnern, dafi es ihre 
I fhcht sei, ihre Kinder im nationalen Geiste zu erziehen, die Sprache 
zu verlebendigen, und sie mit der Zeit zu einer Umgangssprache zu 
machen. Das Hebraischsprechen bricht sich Bahn. Wir haben schon 
manches in dieser Beziehung geleistet, und wir mussen unsere Arbeit mit 
groBer Ausdauer fortsetzen. Wir kennen die Schwierigkeiten; das fremde 
Milieu verschlingt uns, aber dagegen gibt es e i n Mittel: Ausdauer. Ohne 
Ausdauer hatten wir keinen KongreB, ohne Ausdauer hatten wir keinen 
Zionismus, ich mochte fast sagen, daB wir ohne Ausdauer auch kein Juden- 
tum mehr hatten. Auch die Palastinaarbeit war, und ist auBerordent- 
lich schwer, aber die hartnackigen Pioniere haben die Schwierigkeiten 
uberwunden. Das schlechte Milieu war auch dort vorhanden, denn in der 
Wirklichkeit ist nicht nur das fremde Milieu schlecht, sondern auch unser 
eigenes, die Leute, die unsere Bestrebungen nicht verstehen, machen uns 
die groBten Hindernisse. Aber wir sind /bereits iiber dieses Stadium hinaus- 
gekommen. Man sagt: Wir verstehen kein Hebraisch. Aber, meine Herren 
die- meisten der russischen Zionisten verstehen kein Deutsch, trotzdem 
wird auf sie keine Riicksicht genomqien. Ich glaube daher, daB wir 
zunachst noch verpflichtet sind, in einer anderen Organisation diese spezielle 
Arbeit fortzusetzen und den Zionismus langsam fur unser Ideal vorzu- 
berehen. Die hebraische Sprache wird siegen. Einer der Redner sprach 
uber die Wichtigkeit eines Kultur-Ressorts, nur hat er es unterlassen, an- 
zugeben, wo dieses Ressort gegrundet werden soil. Ich nehme an, daB 
I alastina der eigentliche Ort sei, denn wir mussen dessen eingedenk sein 
daB die zionistische Organisation besondere Pflicht habe, die in Pala- 
stina bestehenden Kulturanstalten zu fordern, neue Anstalten zu oriinden 
und samthche Gruppen zu unterstiitzen, die den Zweck haben, die hebrai¬ 
sche Sprache, den hebraischen Geist und das nationale BewuBtsein zu 
verbreiten. Samthche Institute sogar fiir die Diaspora mussen in Palastina 
gegrundet werden, denn nur Palastina vermag einen kulturellen EinfluB 
aut die Diaspora auszuiiben. 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Der Herr Del. Chasano- 
witsch hat das Wort. 


Del. Chasanowitsch (Jargon): Geehrter KongreB! Ich muB vor 
allem .... ((Stiirmische Rufe: Ivrith!) 

H,ft i7 e o n i hr es * m J n6t l s befinden werdet, einen BeschluB zu fassen, 
aB alle Reden auf dem KongreBe nur in hebraischer Sprache gehalten 
werden durfen, werde ich mich diesem Beschlusse unterwerfen 
^ R ^ Ich r, mU ?.. vor aIIem meiner Verwunderung daruber Ausdruck geben, 
ntrh , d a8 ^ldmin eme Tat begangen hat, die seinen Pflichten durchaus 
nicht entspricht. Es wurden Resolutionen eingebracht in einer Sprache 
ni S ht ™ n allen verst an den wird, und man hat gebeten, aus der 
Mitte des Kongresses, diese Resolutionen mogen iibersetzt werden, und 
ennoch hat man dies nicht getan. (Lebh. Zustimmung. — Zwischenrufe.) 

Ich kann euch zugeben, daB es Pflicht jedes Zionisten ist, hebraisch 
zu lernen aber lhr werdet^ doch nicht behaupten wollen, daB hier im 
Saale heute schon alle hebraisch verstehen? 
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Sie konnen sagen, das ist ein Ungliick, Sie konnen s fg en > fas ,‘f, 1 
und U " r “ h ®'^ - kurzer 2eit haben die Poale Zion in Wien eine Weitkonterenz 

«»!S1K1 

Bewegung nicht ein. , , • . 

Die nersonliche wie die Gedankenfreiheit zu beschranken, hat bich 
die zi?nLi P sche Organisation bisher nicht das Recht herausgenommen 
itJnruhe bei den Misrachisten.) ihre archaistischen Tendenzen ( ) 

intsorechen nicht den Gedanken und Interessen aller Zionist,schen Kreise, 

“reSTnidit der Arbeiterverbande und am UnruheT 

die wir fur den Zionismus gewinnen wollen (Beitah und Unr d^ 

Sorachenfrage ist noch nicht entschieden. (Zurute. Unsere =• « ... 

S macht Is uns zur Pflicht!) Wir Poale Ziomsten schatzen g 
cpVip Snrache sehr ein vollkommener Jude mub alien clie neDra _ . 
Kultur und die hebraische Sprache beherrschen (Beifali), in diesem_Sinn 
arbeiten auch wir. Die Poale Zionisten haben in den von ihneri in 
Amerika errichteten Schulen Hebraisch als Lehrgegenscand, well sit sa c 
h, der hebraischen Sprache ist die hebraische Kultur autgespe.chert Abe 
die Sprache des Volkes ist es nicht. Wir konnen uns nicht aut den 
extremen Standpunkt stellen, der fie Sprache des Volkes “ ‘'i Volke 

das verlangen, denken mit der allertiefsten Verachtung von <Qg- 
iGroBe Unruhe. Entriistete Zurufe.) Das ist Tatsache. Ich hab 
legenheit, die Hebraisten bei der Arbeit zu sehen, in verschiedenen Landt ^ 
Es geht ein Hauch von Abneigung gegen die Volksmasse d lr “ e ’ 
Hauch von Verachtung des Volkes. (GroBe Unruhe. Rute: Zur Ordnum,.) 

Vizeprasident Ussischkin ersucht den Redner, seme Wortc zuriick- 
zunehmen. 

Del. Chasanowitsch : Es ist Tatsache, daB die jiidische Volksmasse m 
ihrem momentanen Lebensausdruck bei den Hebraern nicht genugend1 Ver- 
shindnis und Schutz findet. Das ist meine Ansicht. Aber die rra = e ist 
eben nicht entschieden. Ich verstehe sehr wohl, daB man hierher komm 
und erklart, die jiidische Nation ist in Oefahr, die judische Jugend geht 
uns fort, wir miissen ein Band haben, sie mit der Vergangenheit zu ver- 
knupfen, und das ist die hebraische Sprache. Ich verstehe das tur Deutsch¬ 
land und fur Frankreich und fur die gebildeten Kreise Aber in den detno- 
kratischen Schichten des Volkes ist das einzige Bindemittel die Sprache, 
die das Volk spricht. Auf dieses Bindemittel konnen wir nicht verzichten. 
Sie konnen hebraische Kultur geben, aber Sie miissen das Judische lassen. 
Sie schaffen eine Scheidewand, und die judische Aristokratie beraubt s 
selber der Moglichkeit, im Volke zu wirken. (Unruhe. Zurui: Sozia- 
list') Hebraisch schaft einen Oegensatz zwischen Volk und Nation, ne- 
braisch vereinigt Deutschland, Frankreich und memetwegen die lurkei 
— aber nicht die unteren Schichten des Volkes. Die Masse des Volkes 
wird abgestoBen von der nationalen Bewegung. Die Juden in Uahzicn 
haben sich mit dem grSBten Opfermut in den Kampf fur die Anerkennung 
der iiidischen Sprache geworfen, sie haben erklart: ihre Umgangssprache 
sei jiidisch. (Unruhe.) Da ist es unmoglich, daB hier von der Tribune 
gesagt wird: das ist eine Liigensprache! (Unruhe. Zurut: Wer sap>. 
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das?) Alle Vorschlage, die von Sokolow uiid seinen Gg. gemacht 
werden, die hebraische Sprache zu entwickeln, die fordern die judische 
Entwicklung nicht. Mit keinem Wort ist in der Resolution von der 
Volksmasse die Rede, von der Wirkung auf das Volk, es zu erheben 
in seiner Kulturstufe. Wenn Kultur geschafxen wird, so verlangen wir 
Gleichberechtigung; aber hier werden wir zu kurz kommen. Hier konnen 
wir die Frage nicht entscheiden, iiberlassen Sie es den Landesfoderationen, 
das zu regulieren, und drangen Sie uns nicht etwas auf, was nicht unserer 
Ueberzeugung entspricht. (Beifall.) Dort in Erez Israel ist es eine andere 
Frage, dort kann es Umgangssprache sein. (Beifall.) Konzentriert eure 
Tatigkeit auf Erez Israel, konzentriert sie dorthin, wo die Frage entschieden 
ist; bringt aber keine Kulturfragen in die Politik! 

Vertieft den Zionismus! Macht ihn wissenschaftlich! Macht For- 
schungen, macht Statistiken, nehmt heraus die Wissenschaft aus der Assi¬ 
milation, die das Judentum verdorben hat! Uebergebt sie reinen, natio- 
nalen Handen, iibergebt sie berufeneren Mannern. Die sollen die Grund- 
lagen und das Material fur die judische Wissenschaft herbeischaffen — 
dann wird der Zionismus gewiB davon profitieren. Da konnt ihr kulturelle 
Entwicklung treiben im groBen. Aber beschrankt euch darauf! Und 
noch.dns: wir brauchen die judische nationale Jugend. Sorgt dafur, 
daB judische Gelehrsamkeit und jiidischer Geist aufwachst. Schafft Sti- 
pendien fur judische Wissenschaft, dem werden wir mit ganzem Herzen 
zustimmen. ,.,., 1^1 

GewiB konnt ihr uns majorisieren. GewiB konnt ihr eure Reso¬ 
lution fassen. Ihr seid hier in der Majoritat, aber die Majoritat der jiidi- 
schen Masse seid ihr nicht. Wollt ihr, daB die zionistisclie Organisation die 
breite Masse des Volkes umfassen soil, dann gebraucht Mittel, die es 
den anderen moglich machen, mit euch zu arbeiten. Ich richte an euch 
den Appell: gebraucht nicht Gewalt, nicht eure zufallige Majoritat; das 
ist schadlich fiir die zionistische Organisation. Ich glaube, das ist die 
Rache fiir Czernowitz Das ist die Nekome. (Unruhe.) 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Es geziemt sich nicht fiir den 
KongreB, auch nur Czernowitz zu erwahnen. (Lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen.) 

Del. Chasanowitsch : Ich habe ja dariiber auch kein maBgebendes 
Urteil, denn ich bin nicht in Czernowitz gewesen. Wir beantragen folo-ende 
Resolution: 

,J)er KongreB erklart, daB die kulturelle Tatigkeit in den Landern 
des Goluth eine autonome Angelegenheit der Foderationen und Landes- 
orgamsationen ist, und iiberlafit es denselben, ihr Verhaltnis zu den 
versdiiedenen Organisationen zu regeln. u (Zuruf: dasselbe will 
der Misrachi!) 

• i genay so wie die M i s r a c h i - Resolution. Es tut mir 

ja leid, daB wir mit den Misrachi zusammen stimmen sollen, (Heiter- 
keit) aber les extremes se touchent! Sind auch die Motive verschiedene, 
S ° zusammen gehen. Die Antisemiten wtinschen ja 

/^ ch? r> da r T wir nach Zion ^ e ^en und wir stimmen also mit ihnen uberein. 
(GroBe Unruhe bei den Misrachisten. — Rufe: Beleidigung!) 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Er hat ja nur ein drastisches 
Bmspiel geben wollen. Idi glaube nicht, daB er die Absicht hatte, den 
Misrachi mit Antisemiten zu vergleichen. Hatte ich das aus der Rede 
herausgehort, so wiirde ich dem Redner sofort das Wort entzogen haben. 




Del Chasanowitsch: Ich kann diese Worte des Herrn Vorsitzenden 
nur bestatigen. Ich wollte nur ein in die Augen spnngendes Beispiel 
dafiir anfiihren, wie es vorkommen kann, daB manchmal sich die aller 
verschiedensten Richtungen in einern Punkte streiten konnen. Ich habe die 
groBte Hochachtung vor Misrachisten, wenn sie die judische Kultur 
fordern oder auf dem nationalen KongreB arbeiten. Noch mehr: meine 
Ueberzeugung ist: unter den orthodoxen Gesmnungsgenossen sind manch- 
mal mehr nationale Elemente als unter den Juden, die sich national nennen 
(Beifall.) Das beweist, alle Wege gehen zusammen zur Regeneration, das 
beweist, daB die Lebensmoglichkeiten der Organisation berucksichtigt 
werden miissen und man nicht die eine Organisation verletzen und zuruck- 
stoBen darf. Soweit die hebraische Kultur innere Wahrheit hat, wud sie 
auf anderem Wege als durch Zvvang zu lhrem Ziele kommen. (Beitall 
und Zischen.) 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Zur Geschaftsordnung hat Hen- 
Dr. Heinrich L o e w e das W ort. 

Del. Dr. Loewe (hebraisch): Wir unterzeichneten Delegierten, 
80 an der Zahl, protestieren entsc’nieden dagegen, daB alle Drucksachen, 
die hier verteilt werden, der Bericht und andere, nur in deutscher Sprache 
verteilt werden und nicht in hebraischer Sprache. (Lebhafter Beitall und 
Handeklatschen.) 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Herr F e 1 d s t e i n ., einer der 
Direktoren des I. C. T., gibt die Erklarung ab, daB er diese Sitzung des 
Kongresses, die zum erstenmal ganz in hebraischer Sprache vom I ra- 
sidium geleitet worden sei, in das Ooldene Buch des N. F. emtrage. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Es handelt sich um die Wahl 
der Kommission. Als Mitglieder der Kommission fungieren: ]. die vier 
Qeneralredner, 2. unser Referent und 3. die Personen die beson- 
dere Antrage haben. Die Kommission wird erne Beratung abhalten, 
und vielleicht wird sie zu allgemeinen Beschliissen gelangen. Das ist der 
Vorschlag des Vorsitzenden. Oegenwartig hat nur Herr Sokolow das 
SchluBwort und morgen werden wir fortsetzen. 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch): Ich lasse uber diesen Vorschlag 
abstimmen. Diejenigen, die dafiir sind, bitte ich die Hand zu erheben. 
(Oeschieht.) Angenommen. 

Del. Sokolow (hebraisch): Ich verzichte auf das SchluBwort. 
In den von manchen Rednern geaufierten Ansichten sind manche Schiet- 
heiten enthalten. die bei einem AuBenstehenden wohl begreiflich, lm einzelnen 
zu widerlegen aber eine lange Rede beanspruchen wurden. Einige Redner 
haben unzweifelhaft die Erscheinungen scharf beobachtet; aber sie sind 
an der Hand ihrer Betrachtungen zu falschen Folgerungen gelangt, mdem 
sie die religiose Frage hineingezogen haben. Ein solcher p^g e ^ satz b esteht 
unter der verschiedenen Stromungen und Richtungen mnerhaib der a e bra |“ 
schen Arbeit nicht; denn er ist einfach unmoglich. Gegensatze der Aut- 
fassung sind ja zweifellos zwischen Neologen und Orthodoxen lm Ziomsmus 
bezuglich der r e 1 i g i 6 s e n Fragen vorhanden, aber national sind alle, die 
einen wie die anderen, in dem Sinne, daB sie die nationale Sprache nicht 
nur anerkennen, aber sie auch verbreiten und verlebendigen wollen. Uie 
religiosen Einwendungen gehoren daher absolut nicht zur bacne. Die 
gehoren zum allgemtinem K u 11 u r p r o b 1 e m dessen verschiedene 
Teile ich nicht zusammenfassen wollte, weil mein Referat ein ganz genau 
umschriebenes Thema behandelte: unsere Nationalsprache. Fur die hrage 
in ihrem ganzen Umfange hat ja der KongreB eine Kommission emgesetzt. 
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°a diese Commission eingesetzt ist, ware ein Schlufiwort dartiber verfriiht 

n nd ^n n ^ att R f i^ 11 " A ^ e [? en J 11 ? i der Commission beraten und dann berichten. 
(Lefthafter Beifall und Handeklatschen.) 

Sekretar Dr Rosenbluth: Die nachste Sitzung des Kongresses wird 
morgen um 10 Uhr stattfmden und durch das Referat des Frl. Professor 
b eh a eh emgeleitet werden. Danach soil das Organisationsstatut zur Ver- 
handlung kommen. 

Die Palastinakommission versammelt sich Montag, 9 Uhr friih im 
gewohnlichen Saale. s ’ 

«... Monta g'< 8y* Uhr abends, findet in der Burgvogteihalle eine Theater- 
auffuhrung zugunsten des Nationalfonds statt. 

t ~ ^. Morgen, 9 Uhr .abends, findet zugunsten eines eigenen Hauses 
fur die Nationalbibliothek in Jerusalem ein Konzert im KongreBsaale statt. 

Vizeprasident Ussischkin (hebraisch). Ich erklare die Sitzung fur 
geschlossen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

(SchluB der Sitzung i/ 4 10 Uhr abends.) 


V. Tag 

Montag, 14. August 1911 

VORMITTAGS-SITZUNG 

Beginn: 10 Uhr 20 Minuten. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer : Ich e r 6 f f n e die S i t z u n g und 
erteile das Wort Herrn Dr. Rosen bluth zur Verlesung des Einlautes. 

Sekretar Dr. Rosenbliith verliest eine Reihe von Begrulkingen, von 
denen besonders etwa 50 Telegramme aus Pro B nitz wegen lhrer groBen 
Anzahl mit lebhaftem Beifall autgenommen werden. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich erteile nun Fraulein Prof. 
Mir jam Schach das Wort zur Erstattung ihres Referates iiber die 
zionistische Frauenarbeit. 

Referentin Fraulein Schach: Hoher KongreB! Mir ist eine 
sehr ehrenvolle, aber bedenklidhe Aufgabe geworden, und ich muB 
Sie von vornherein um Ihre Nachsicht bitten, wenn ich dieser Auf¬ 
gabe nicht gewachsen bin. Ein Bericht iiber zionistische Frauenarbeit 

muBte sachgemaB.(Rufe: Lauter!) Warten Sie, bis ich 

bose bin, dann werde ich schon schreien. (Heiterkeit.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Icn bitte um striktestes Silentium. 
Sie horen, Fraulein Schach kann mit ihrer Stimme sonst nicht durch- 
dringen. 

Referentin Fraulein Schach (fortfahrend): Ein Bericht iiber 
zionistische Frauenarbeit muBte sachgemaB an das Bestehende an- 
kniipfen, ein Bild entwerfen von dem, was bereits geschaffen worden 
ist, und erst nadhdem die Vorziige und Mangel der geleisteten Arbeit 
beleudhtet worden waren, diirfte er wohl zum weiteren Ausbau 
schreiten. Meine Flerren und Damen! Dieser Teil des Berichtes, 
der eine reale Unterlage geboten hatte, muBte leider wegfallen. 

Es ist sehr wenig von den Frauen im Zionismus geleistet 
worden und das Wenige ist so zerstreut und zersplittert, daB eine 
Uebersidht, geschweige denn eine Kontrolle dariiber zu gewinnen, 
rein unmoglidh war. Nun tritt aber anstatt des Weggefallenen 
die Frage, warum ist so wenig geschehen, so wenig nicht 
nur im Verhaltnisse zu unserer groBen Sache — was ja wohl auch 
auf unsere Bruder Beziehung ha-ben konnte — sondern auch so 
wenig im Verhaltnisse zu unserer Zahl, zu unserem Vermogen 
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und Konnen ? Und da muB ich gleich voranschicken: An dem Zionis- 
mus liegt es nicht. Unsere nationale Sache vereinigt alle Bedingungen, 
die angetan sind, ein gesundes, edles Frauengemiit bis in die 
tiefsten Tiefen zu ergreifen und gefangen zu halten. Auch an den 
Tragern des nationalen Ideales lag es nicht. Wir wurden von 
unserem Nationalhelden H e r z 1 und von seinen Qetreuen weder 
vergessen noch verkannt. Sie wissen wohl, daB uns jenes konigliche 
Geschenk, die Vollberechtigung, wie eine Huldigung dargebracht 
wurde, ohne daB wir uns darum gemiiht hatten, ohne Zank und 
Streit, wahrend anderswo so bitter und herb darum gekampft werden 
muB, und bis jetzt mit fraglichem Erfolge. 

Meine Damen und Herren! Es war vielleicht ein taktischer 
Fehler — denn die Menschen schatzen bekanntlich ihre Errungenr 
schaften nach der Miihsal, die sie kostet, ein, aber es ist ein so 
schoner, hochherziger Fehler gewesen! Und wir Frauen sind wohl 
am wenigsten berufen, ih:n zu tadeln. Ja, dann muB es wohl 
an den Frauen selber liegen? Meine Herren, Sie konnen nicht 
verlangen, daB ich das unbeschrankt zugeben soli. (Heiterkeit.) 

Nun sagt man: unsere Frauen haben von jeher im Juden- 
tum eine, untergeordnete Rolle gespielt, und so ist es kein Wunder, 
daB sie sich' nicht zu dem Verstandnis der hohen Sache empor- 
schwingen konnten. Es sind hier anwesende Damen mit der Frage 
an mich herangetreten, ob dem wirklich so sei ? denn Sie wissen ja, 
um zu dieser Meinung zu gelangen, gehort sehr wenig: ein biBchen 
oberflachliche Lekture, ein paar abgerissene Satze, etwas Phantasie 
und sehr viel Unkenntnis der judischen Verhaltnisse (sehr richtig), 
und die Mischung ist da — namlich die Blamage. (Heiterkeit.) 
Meine Damen und Herren! Ich' antwortete diesen Damen: GewiB, 
idi muB es mit schwerem Herzen zugeben: unsere Frauen haben 
eine sehr unbedeutende Rolle im Judentum gespielt, — aber nur 
bis Abrahams und Sarahs Zeiten; von da ab wurde es besser 
(erneute Heiterkeit). DaB unsere Mutter Sarah ein strenges Regime 
gefiihrt hat, ist ja bekannt; aber wie wohl muBte sie ihren Mann 
beraten haben, wenn er selbst in der Stunde des Unmutes und der 
Bitterkeit, als Sarah von ihm verlangte, daB das Erbrecht verschoben 
werde, zugunsten ihres Vollblutjuden von einem Sohne verschoben 
werde, wenn er selbst in jener Stunde die „gottliche“ Stimme deut- 
lidh' vernahm: „Was Dir Dein Weib Sarah sagt, hore auf ihren 
Rat! Es war eben auch kein kleinlicher Grund, der sie zu einer so 
wichtigen Resolution fiihrte; denn wenn eine alternde Frau den 
Fieldenmut hat — ich kann es nicht anders nennen —, ihrem Manne 
eine junge Frau zuzufuhren, damit sein Stamm nicht erlosche, so ist 
sie kleinlichen Regungen wenig zuganglich. 

Einen ahnlichen Zug sehen wir bei Rebekka, die ebenfalls tapfer 
in die Zugel griff, als sie sah, daB sie in etwas schlaffen Handen, 
ruhten. Sie wissen, die Bibel geht manChmal schonend mit unseren 
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Helden um. Sie sagt von Isaak, daB sein Augenlicht vor Alter 
getriibt war; aber nicht nur sein Augenlicht, auCh sein geistiger 
Blick. Rebekka aber sah es klar und scharf, daB der Mann 
nicht unser Stammvater sein konnte, der sein Erbrecht um ein 
Gericht Linsen verkaufte, daB der Mann nicht unser Stammvater 
sein konnte, der sich von den Toehtern des Landes genommen hatte. 
Meine Damen und Herren! Ich weiB wohl, er war hungrig und 
miide von der Jagd. Ja, wir Juden haben gehungert und gediirstet 
ja'h'rhundertelang. Wir waren miide und gehetzt bis zum Tode, 
nicht vom Jagen, sondern vom Gejagtwerden, und dennoch hat 
kein echter Jakobssohn je daran gedacht, seinen geistigen Adelsbrief 
aus der Hand zu geben. (Lebhl Beifall.) Unseren Zeiten blieb es 
vorbehalten, unser Erbrecht zum Teile auszuliefern! Wie vorbild- 
liCh 1 ist schon das Verhaltnis zwisehen unserm Vater Jakob und 
dem Onkel Esau. Jakob der „Glatte“, der „Heuchler“, der „Be- 
triiger“ usw. usw. ging aus dem vaterlichen Hause mit dem nackten 
Stabe in der Hand und dem Adelstitel im Herzen. Weiter hat Rebekka 
fur ihren Liebling nicht vorgesorgt. Das reiche Erbe fiel ganz und 
voll an Esau, und wie muBte sich ! der jiidische Stammvater muhen 
und qualen, wie muBte er kampfen um sein Brot und um seine Liebe! 
Und immer wieder und wieder wurde ihm sein Lohn verkiirzt und 
verkiimmert. Und als er zuletzt, naCh langen Miihen und Qualen, 
in die Heimat zog, da stieB er auf den ritterlichen Esau. Und was 
geschah? Der ritterliche Herr nahm Bakschisch und steckte zu 
dem reichen vaterlichen Erbe noCh die reichliche Brudergabe ein 
und bleib weiter ein Ritter. (Heiterkeit.) Jakob aber muBte wieder 
einmal tief in die TasCh’e greifen und blieb weiter ein Heuchler und 
Ausbeuter. (Lebh 1 . Beifall.) 

Meine Damen und Herren! Wenn ich diese Abschweifung 
gemacht habe, so geschah es, um Ihnen zu zeigen, daB schon an 
der Wiege unserer Geschichte, sChon von Anfang an, der viel- 
gepriifte, stets verkannte jiidisChe Mann nur bei den Frauen seines 
Stammes Verstandnis, Treue und Beistand gefunden hat. Es geht 
eine ununterbrochene Kette von hohen Frauenbildern durch die ganze 
Bibel und die ganze jiidische Geschichte. Frauenheldentum ist bei 
uns so selbstverstandlich, daB wenn eine Frau eine ganze Stadt 
vom Untergange rettet — der Name dieser Frau niCht einmal genannt 
wird. Sie heiBt eben eine kluge Frau. Ist denn das ein Wunder 
bei u n s, eine kluge Frau? (Lebhafte Heiterkeit — Beifall und Hande- 
klatscben.) Eine Frau sprach jenes stolze, tiefsinnige Wort: „Bethoch 
ammi anochi joschebeth/' als ihr ein hoher Prophet das Anerbieten 
machte, ihr Fiirsprecher zu sein beim koniglichen Hofe, bei der 
Armee, oder wo immer sie ein Anliegen hatte. In der Tat, was bedarf 
es der Vermittler, um Redht und Gerechtigkeit zu erlangen, wenn 
man unter seinem eigenen Volke sitzt? Aber auCh diese Frau wird 
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uns nicht genannt, und den Namen hatte ich gar zu gern gewuBt! 
In der Bibel heiBt sie eben nur: eine „a:ngesehene Frau a . 

Aber meine Damen und Herren, fur den Fortbestand und die 
Entwicklung des Judentums waren nicht so sehr die Glanztaten 
hoher Frauenbilder maBgebend, als die Durchschnittsfrau. Und auf 
unsere Durchschnittsfrau diirfen wir stolz sein. Sie hat tausendmal 
mehr geleistet, als jemals von ihr gefordert werden konnte. Da 
heiBt es, unsere Frauen haben wenig Mizwaus; freilidi! Mizwaus 
sind Gebote. Weil sie aus den tiefen Quellen des eigenen warmen 
Herzens sc'hopften, brauchten unsere Mutter keine Vorschriften. 

Was die jiidische Frau in der langen Zeit des Martyriums 
dem Manne gewesen ist, das sagt uns jene Werrliche Sitte, daB 
der Mann, wenn er am Freitag abend — und das ist «wohl die 
herrlichste Bliite unseres Gemutslebens — aus der Synagoge kommt, 
nodi ehe er sich an den Sabbattisch setzt, noch ehe er Kidusch 
macht, sein judisches Haus und sein jiidisches Weib besingt. Die 
beiden gehdren unzertrennbar zusammen. Nie ware das Fliigel- 
rauschen der Sabbatengel dem jiidischen Ohre und dem jiidischen 
Herzen vernehmbar geworden, wenn nidit dem Manne eine Frau 
zur Seite gestanden hatte, die sorgend und helfend, kampfend und 
trostend zwar mit anderen Waffen, aber irnmer mitkampfend und 
mitschaffend, immer wieder und wieder sich da einfand, wo es 
not tat. Nicht umsonst haben unsere Weisen, die mit dem Adlerblick, 
die Frau das Fundament des Hauses genannt, die judisdi'e Frau 
hat das jiidische Haus zu dem gemacht, was es gewesen ist — 
der Stolz und der Segen unseres Volkes. 

Dem Englander ist bekanntlidh' sein Haus ein Castle, ein 
gefestigtes SdhloB. Gefestigt und gesichert war uns Juden jahr- 
hundertelang nichts. Auf nichts konnte der gehetzte jiidische Mann 
bauen, als auf die niemals wankende Treue seines Weibes; und 
das hat in unserem Familienleben jene wunderbare Reinheit und 
Hoheit begriindet und erhalten. 

Meine Damen und Herren! Man hat es dem Judentume vor- 
geworfen, daB es den Frauen keine Thora-Kenntnisse, keine theo- 
retische Begriindung der „Mizwaus“ beigebracht hat. Es mag ja ein 
Fehler gewesen sein; aber er war ungefahrlich. Die Frau wurzelte 
nodi tiefer, noch ausschlieBlicher im Judentum als der Mann. Der 
Mann kam durch Geschaftsreisen, durch Studien mit der AuBenwelt 
in Kontakt und empfing Anregungen, Eindriic'ke. Keine fremde 
Kultur ist ganz spurlos an uns vorbeigegangen. Die Frau aber 
wurzelte mit ihrem Denken und Traumen, mit ihrem ganzen Sein 
und Wollen einzig und allein in ihrem Judentum, und mochte sie 
es aucli nicht mit dem theoretischen Erkennen erfassen, mit ihrem 
Gefiihlsleben hatte sie es voll und ganz erfaBt, und so ging die 
brennende Fackel der jiidischen Tradition wie ein „Ner tomid“ von 
Mutter zu Tochter, bis andere Zeiten kamen! Es kam eine Zeit, wo 
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den Tochtern Israels die Tore geoffnet wurden zu fremdem Wissen, 
zu fremdem DiChten und Denken und zu fremdem Schaffen. Sie zogen 
aus in die iremden Gefilde und niemand kummerte sich darum, 
ihnen das mit auf den Weg zu geben, was ihnen den Riickweg zeigen 
muBte. (Zustimmung.) Niemand fragte: Werden sie uns wieder- 
kehren und wie werden sie wiederkehren ? Das, meine Damen 
und Herren, war das groBe Unrecht, das den Tochtern Israels 
geschehen ist. Es hat sich bitter geracht. Denn wenn das Funda¬ 
ment nicht feststeht, so muB ja naturgemaB der ganze Bau ins 
Wanken geraten. Wenn unsere Frauen es gelernt hatten, alles 
Schbne, Romantische, Ritterliche, was unser Gemut und unsere 
Seele so sehr anspricht, mit dem Fremden zu verbinden und zu 
verknupfen, so war es selbstverstandlich, daB ihnen das Jiidische 
entfremdet wurde. An uns hat sich das bittere Wort bewahrt: 
„somuni noteres es hakromim — Karmi sCheli lo notarti — if 

„Sie haben mich zur Huterin fremder Garten gemacht, und so 
ist denn mein eigener Garten verwahrlost geblieben.“ 

Meine Damen! Als in der Zeit, wo alles jiidische ins Wanken 
geriet, nicht nur durch den Druck, wie er im Osten besteht, durch 
gewaltsame Verfolgungen, sondern durch den viel gefahrlicheren, 
sanfteren Druck des Milieus, der Schule, des gesellschaftlichen Ver- 
kehrs — denn, meine Damen, ich muB es doch einmal aussprechen, 
so sehr mir das Herz dabei blutet: urn das kampfende Israel ist 
mir nicht bange, obgleich ich sehr wohl weifi, mit wie schwachen 
Waffen wir im Osten kampfen, aber urn das schlafrige, urn das 
eingelullte Israel ist mir bange! — (lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen), als, sage ich, in einer Zeit des Wankens und Bangens. 
der Zionismus kam, das groBe Rufen in die Gemiiter, in die Herzen, 
in den Geist des jiidischen Volkes, da ist es kaum verstandlich, 
wie es nur moglich war, daB die jiidischen Frauen und Madchen sich 
nic'ht in hellen, jauchzenden Scharen um die Fahne reihten, die 
uns Herzl aufgerichtet hat, — mit welchem Glanze, in welcher 
Schonheit und Hoheit, das brauche ich ja hier nicht zu sagen. Es 
ist beinahe nicht faBbar, daB die jiidischen Frauen und Madchen 
in ihrer grofien Mehrzahl feme geblieben sind, und daB selbst die- 
jenigen, die in unseren Reihen stehen, siCh bis jetzt noch nicht 
zu der vollen Erkenntnis, zur Verinnerlichung und Vertiefung ihrer 
nationalen Ueberzeugung aufgeschwungen haben. 

Meine Damen! Ich habe vorhin gesagt, wir wurden von un- 
serem Herzl und seinen Getreuen nicht vergessen und nicht ver- 
kannt, wir wurden aber auch nicht erkannt. Man hatte in der 
ersten Zeit des Zionismus viele und groBe Sorgen und wenig MuBe, 
um sich in die Frauenpsyche zu vertiefen. Man suchte nicht 
nach den Wegen, die zu den Frauenherzen fiihren. — GewiB, man 
hatte keine Zeit. Aber mitbestimmend war auch der Umstand, daB 
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man damals glaubte, auf dem kiirzesten, d. h. dem politischen Wege 
GroBes zu erreichen. 

Ladheln Sie nicht! Es hatte audi so kommen konnen, und 
Sie waren nidht die letzten, es vorausgesehen zu haben. Wenn 
nun diese schdne Hoffnung in Erfiillung gegangen ware, so hatte 
man gar nicht Unrecht, zu glauben, daB die judischen Frauen 
mitgegangen waren, denn fiir Siege und Sieger haben wir 
Frauen alier Stamme und alter Zonen von jeh'er — ich will nidit 
sagen — eine Schwache, aber eine gewisse Vorliebe an den Tag 
gelegt. Die Siege aber, die der Zionismus feierte, waren nicht der 
romantischen Art, die auf den ersten Blick anerkannt und erfaBt 
werden. Nun hatte da eine Propaganda einsetzen miissen, die auf 
uns zugeschnitten ware, und diese erheischte ein Studium, ein 
Vertiefen in die Seele der Frauen; denn eins ist dochi sicher: Wenn 
wir Frauen auch ganz genau dasselbe wie die Manner denken und 
fiihlen — was wohl ni^ht sehr oft geschieht — (lebhafte Heiterkeit) 
so denken und empfinden wir es doc'h 1 immerhin nach anderen 
Modalitaten. Von wenigen loblichen oder unloblichen Ausnahmen 
abgesehen, miissen wir zugeben, daB selbst der faBbarste, klarste 
Gedanke, den wir mit unserem Verstande voll begriffen haben, uns 
nodi lange nicht unser eigener Gedanke ist, bis er durch den Schmelz- 
tiegel des Gefiihls gegangen ist: da erst erfaBt er uns ganz und sicher. 

Was hat nun der Zionismus getan, um die Frauen in seine 
Reihen zu ziehen und um ihnen zu zeigen, was sie ihm sein konnten, 
was sie ihm sein miiBten. 

Sie kennen Herzls etwas zugespitzten Sprudi: Was konnten 
die Frauen dem Zionismus sein? — fast alles; was sind sie ihlm? 
— fast nichts. Ich modhte darauf antworten: der Zionismus hatte 
alles tun miissen, um sich zu versichern, daB er seine Redlining 
nicht ohne die Wirtin mache (Heiterkeit), daB die Frauen mittun 
wiirden, tapfer und freudig mittun und nicht wie bei der Megillah 
„jauze u sein wiirden — durch das Zuhoren. Der Zionismus hatte 
sich versichern miissen, daB die Frauen, die bereits im Zionismus 
standen, sidi so hineingelebt haben, daB sie wieder zu einer lebendigen 
Werbekraft nach innen und nach auBen werden muBten. Der 
Zionismus hat das nicht getan, er hat die Mittel und Wege nicht 
gesucht. Ich weiB wohl, der Zionismus hat nach den groBen, schweren 
Sorgen kleinere und manchmal sogar kleinliche, aber noCh schwerere 
Sorgen gehabt. Es ist eben kein leichter Weg, den wir gehen, 
aber gerade weil der Weg ein langer, schwerer und dorniger ist, 
muB man dafiir sorgen, daB der Grundstein des judischen Volks- 
tums, die Familie, beisammen bleibe, sonst wird sie auseinander- 
gerissen und dann ist das ganze Gefiige locker. 

Wenn Sie, meine Herren fragen: Was hat die zionistische 
Frau geleistet?, so mochte ich zuriickfragen: Was habt Ihr, die 
zionistisch'en Manner, die Ihr unsere Initiatoren hattet sein miissen, 
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getan, um uns leistungsfahig zu madien? Unser verehrter Herr 
President hat in seiner Erdffnungsrede gesagt, daB man „die Pflichten 
der Frauen nidht genau umschrieben“ hat. Nicht weil unsere Pflichten 
nidht genau umschrieben waren, sondern weil sie iiberhaupt nicht 
erkannt wurden, haben wir sie nicht erfullt. Was sind denn die 
Pflichten der Frau in unserer nationalen Bewegung? Hat sie iiber- 
haupt besondere Pflidhten? das wird von mancher Seite beharrlich 
geleugnet. Es ist eine schone, alt-jiidische Sitte, daB der Mann laut 
Kidusdh macht und die Frau ihr leises, inniges „Amen“ dazu sagt, 
es ist dies ein bedeutsames Sinnbild unseres lieblichen, harmonischen 
Familienlebens. Vorausgesetzt, meine verehrten Damen, daB S i e 
den sabbatlichen Tisch vorbereitet, hergerichtet haben; vorausgesetzt, 
daB Sie den zu heiligenden Wein mitbesorgt, wenn nicht gar mit- 
verdient haben. Sonst ist man nicht „Jauze“. Da kann der Mann 
sedhsmal Kidusch machen, Sie sind nicht „Jauze“! (Lebhafte Heiter- 
keit, Beifall und Handeklatsdhen.) Durch riistiges Miihen und Schaffen 
pflegte die jiidisdiie Frau sich fur den sinnigen, poesiereichen Akt 
des „Lidhtbenschen“ vorzubereiten, mit Recht! Denn Priesterin des 
Lidhts und des heiligen hauslichen Friedens wird man nicht durch 
Lippendienst, durdh „Brochemachen u allein . . . 

Nun ist allerdings die Frage, wie soil die Frau diesen sabbat¬ 
lichen Tisch herrichten, wo kein Sabbat mehr ist? Darauf sage 
idh Ihnen: es ist unsere Schuld und unsere Strafe zugleich — 
wenn wir keinen Sabbat mehr haben. Diesen nie versiegenden Quell 
jiidisdher Poesie und jiidischer Liebe batten wir Frauen unserem 
Volke erhalten sollen, und wir alleine konnen ihn uns zuriickge- 
winnen. Selbstverstandlich hat Herzl keinen Gewissenszwang 
auszuiiben gemeint, wenn er sagte: der Zionismus ist die Wieder- 
kehr zurri Judentume vor der Wiederkehr in das Judenland. (Leb- 
hafter Beifall und Handeklatschen.) Ich fiige hinzu: Die Wieder¬ 
kehr zum Judentume ist uns alien gegeben und geboten, die Wieder¬ 
kehr ins Judenland kann schwerlich den elf Millionen Juden, die 
auf der ganzen Welt zerstreut leben, in absehbarer Zeit werden. 
Sdhon deshalb ware es von groBter Bedeutung, daB die 
Frauen sich ihrer Frauenpflichten bewuBt wurden. DaB wir ein 
ganzes Stuck Weges mit Ihnen gehen konnen, meine Herren, das 
wissen wir, und ich glaube auch, dieses Stuck Weges sind wir 
gegangen, aber, meine Damen und Herren, es ist ein groBer Unter- 
sdhied, ob man in einer Familie Mutter oder Tante ist. Es laBt sich 
das ganz genau unterscheiden. Die Tante ist da, um das Kind 
zu verwohnen, um sich lieb Kind zu machen, und der Mutter fallt die 
groBe Verantwortung zu. Daher sind die Mutter oft viel strenger als 
die Tanten. Wir Frauen haben im Zionismus bis jetzt eine Art 
Tantenstellung gehabt. (Heiterkeit.) Wir haben bei Ballen und 
Veranstaltungen das SiiBe, den Zimmes, gegeben. (Lebhafte Heiter¬ 
keit, Beifall und Handeklatschen.) Aber, meine Verehrten, da es 
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nicht immer ,,Schabbes und Jontew“ bei uns ist, da zu den heiteren 
Festen leider die sehr saueren Wochen kommen, muB man auch 
noch etwas anderes zu kochen verstehen als Zimmes, und diese 
bittere Pfliclit haben wir bis jetzt versaumt. Wir Frauen flatten 
vor allem dafiir sorgen miissen, dab die Verinnerlic'hung und Ver- 
tiefung der nationalen Ueberzeugung durdh uns in die Welt kame, 
denn in unserer Hand liegt es, unser Haus zum judischen Hause| 
unser Familienleben zu einem jiidisch : en Leben zu gestalten. 
Ist es nicht fur uns alle tief besch,amend, daB wir nach 14jahriger 
zionistischer Arbeit heute mit der SchiCksalsfrage an das jiidische 
Weib herantreten miissen: halonu at — au l’zorenu? 

Gehorst Du zu uns, oder stehst Du zu unseren Feinden ? Denn 
em Drittes gibt es nicht, oder wird es bald nicht mehr geben. (Zu- 
stimmung.) Entweder die Frau wird ih'r Haus — als auch I h r Haus, 
meine Herren! — zu einem judischen machen, oder es wird, gewollt 
oder nicht, unjiidisch werden. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
Entweder die Frau wird ibre Kinder zu Volljuden machen, oder sie 
werden iiber kurz oder Iang zu Nichtjuden werden. (Lebhafter Bei¬ 
fall und Handeklatschen.) Da, wo der Druck von au&en ein so 
vielseitiger ist, da, wo er mit alien Mitteln gegen uns arbeitet, 
durch' Gesellschaft, die Schule, das ganze uns umflutende Leben 
auf uns einwirkt, da sollen wir nicht zuruckdrucken? Und Sie bilden 
sich ein, es wird zu unserer Erhaltung ein „NeB“ geschehen? Es ist 
keine judisdhe Sitte, sich auf Nissim zu verlassen. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) Wir haben es vernachlassigt, uns dariiber klar 
zu werden, was denn aus den Kindern, selbst aus unseren zio- 
nistischen Kindern, werden soil. Denn, meine Damen und Herren, 
die Eindriicke, die Gefiihle, die ein Kind in seine zarte, junge Seele 
aufnimmt, die sind nicht ersetzbar durch politische Versammlungen, 
die kann selbst die Mutter spater nidht mehr geben, wenn sie es 
nidht zeitig getan hat. Sollen denn immer und ewig unsere Sohne 
und Tochter denselben Kampf durchkampfen und sidh erst miih- 
selig durchringen zur nationalen Gesinnung? Wem gelingt das? 
Einer Elite! Und da modhte ich unsere judisdhen Mutter fragen: 
Glauben Sie nidht, fiihlen Sie nicht, daB Sie ein Verbrechen am 
Heiligsten begehen, was wir haben, an dem wehrlosen Kinde, wenn 
Sie ihm sein Eigenstes vorenthalten, sein Redht an alien natio¬ 
nalen Giitern, sein Recht an der judischen Sprache? Selbstver- 
standlich verstehe ich unter Jiidisch Hebraisch. (Heiterkeit — Leb¬ 
hafter Beifall und Handeklatschen.) Glauben Sie denn, meine Damen, 
daB Ihre Manner, wenn Sie Ihnen — was Sie doch gewiB fur sehr 
liberal halten — freie Hand lassen, in zionistisdhe Versammlungen 
zu gehen, ganze Arbeit machen konnen — ohne uns? Bedenken 
Sie doch, daB, wenn der Mann ein nationaler Jude sein will, er es nur 
dann sein kann, wenn er mit allem, was ihlm gehort, in der nationalen 
Sache wurzelt. Wie kann er das — ohne uns? Politische Versamm- 
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lungen allein konnen die nationale Arbeit nicht ieisten. Denn wir 
Zionisten sagen, der Zionismus ist weit mehr ais ein rein politisches 
Bekenntnis, er ist eine Lebensansdiammg mit dem ganzen Komplex 
der Lebensfragen, der sozialen, kulturellen, politisChen usw. (Leb¬ 
hafter Beifall.) 

Und, meine Darnen und Herren! haben wir denn ein Recht, 
uns uber die AuBenstehenden zu wu-ndern, wenn sie uns nicht aufs 
Wort glauben, daB es uns ernst damit ist, wenn wir dieses Be- 
kenntnis ablegen, — wenn durdf unsere sogenannte Lebensanschau- 
ung an unserer Lebensfuhrung und unserer Lebensordnung nichts 
geandert wird, wenn unser zionistisches Haus genau so aussieht 
wie das Assimilantenhaus, wenn unsere zionistischen Kinder genau 
dieselbe Erziehung genieBen, wie die Assimilantenkinder, auBer daB 
wir ihnen zweimal im jahre ein zionistisches Fest bereiten? (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) Von diesem Grundiibei sind selbst 
unsere Besten nich't ganz frei, und hier steht der Mann ratios — 
nur Frauenarbeit kann Hilfe sdhaffen. 

Wenn aber von Frauenarbeit die Rede ist, so haben unsere 
Fierren Briider und Manner ein gewisses LaCheln zur Vertugung, 
das halb spottisch und halb mitleidig ist. Meine Fierren, haben 
Sie es bedadit, daB die Nichtzionisten genau dasselbe Ladieln haben, 
wenn wir von der Gesamtarbeit des Zionismus sprechen? Und 
jene haben doch wenigstens ein Argument, das zutreffend ist; 
sie sagen: fiir eure Projekte und Ziele muBt ihr ja Riesensummen 
aufv/enden, und von alien denkbaren Kapitalien ist doch gerade 
das Geld dasjenige, was euch am meisten fehlt. Fiir unsere Frauen- 
sache brauchen wir vorerst keine Riesensummen; was wir brauchen, 
das ist Fierz und Verstand (Lebhafter Beifall und Handeklatschen), 
Ausdauer und Wille, war wir brauchen, ist Gemiit und Klarheit. Meine 
Herren! Wollen Sie uns diese Eigenschaften absprechen? Dann 
mochte ich dabei sein, wenn Hire Frauen mit Ihnen abrechnen (Leb- 
hafte Heiterkeit und lebhafter Beifall und Flandeklatscihen). 

Meine Herren! Unter unseren Briidern und Mannern gibt es 
auch einsichtigere — ich habe nicht gesagt ganz einsichtige (Heiter¬ 
keit) — die sagen: gewiB, die Frau soli arbeiten, selbstverstandlich, 
sonst kommen wir nicht vorw;arts; aber meine Frau lassen Sie, 
bitte, aus dem Spiel, die eignet sidi nicht dafiir! 

Aber warum wollen Sie der nationalen Sache die Halfte von 
Ihrem Ich — man sagt sogar die bessere — (Heiterkeit) vorent- 
halten, und wie wollen Sie ein Ganzes bilden, wenn die Halfte 
fehlt? Sie wissen, ein altes jiidisches Sprichwort sagt: Kein Nedan, 
kein Nedan! Aber gar kein Nedan? (Heiterkeit.) 

Wenn wir also mit der Frauenarbeit Ernst machen wollen, so 
muB ich vor allem die Herren bitten, muB Sie instandigst bitten, ge- 
wohnen Sie sich dieses LaCheln ab und stellen Sie Ihrer Frau kein 
Armutszeugnis aus. Sie verdient es nicht, wehe Ihnen, wenn sie es 
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verdient! (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Sagen Sie nicht, 
raeine Frau kann nicht mittun, Ihre Frau kann etwas leisten, 
so gut wie die andern auch. Sind denn die zionistischen Herren 
— Sie wissen, welchen heillosen Respekt ich vor ihnen habe — 
a lie Genies? Feldmarschalle sind wir a lie, aber Genies nicht! 
(Heiterkeit.) Aber die Frauen sollen nichts leisten konnen, Weil 
jeder Mann die seine fur sich behalten will! Das ist ein Unrecht, und 
idi hoffe. wenn es den Frauen erst klar geworden ist, aus welchen 
Motiven heraus der Mann seine zartere Halfte mit zionistischer 
Arbeit verschonen mochte, daB sie sich dafiir schonstens bedanken 
werden: Dein Wunsch ist mir Gebot, wird es dann heiBen, aber 
gebieten lasse ich mir nichts! (Heiterkeit.) 

Ich glaube und hoffe, daB die Frauen Umkehr halten und sich 
ernstlich die Frage vorlegen werden, was konnen wir? Haben wir 
nach dem MaBe unseres Kdnnens unsere Pflicht getan? Meine 
Damen! Wir konnen sehr viel. Es ist wirklich nicht Unbescheiden^ 
heit von mir, wenn ich das sage. Wenn ich vorhin mit unbescheidener 
Deutlidikeit an unsere hohe, glorreiche Frauentradition in Israel er- 
innert habe, so geschah es, weil ich von dem Satze durchdrungen 
bin: noblesse oblige, zu deutsclr: „a Jachsen darf nicht pleite 
gehen a . (Heiterkeit — Lebhafter Beifall und Handeklatsdhen.) Ich 
glaube, daB wir mit anderen, mit weiblichen Waffen fiir unsere Sache 
kampfen diirfen, aber k a m p f e n mussen wir. Sagte doCh : schon 
der alte Goethe: „Nicht unedel sind der Frauen Waffen.“ Warum 
sollen wir uns ihrer schamen? 

Was konnen wir? Damit komnie ich zu meinem Programm. 
Dieses ist in der Frauenversammlung ausfuhtlich entwickelt worden. 
Hier mochte ich nur einige Hauptpunkte beriihren. Zum: Am hoorez 
wird man mich : deshalb wohl nicht stempeln, weil nicht jedem 
soviei Hebraisch zu Gebote steht, aber auf ein: „meschugge a kurz- 
weg darf ich mit Sicherheit rechnen — so was hat man immer bei der 
Hand. (Heiterkeit.) Das ficht mich aber nicht an. Ich halte es fur 
unumganglich notwendig, daB wir erstens aus jedem Zionisten- 
haus ein jiidisches Haus machen (Lebhafter Beifall und Handeklat- 
schen), es kann und soli hier nicht die Rede sein von Gewissens- 
zwang, aber es gibt eine so ungeh'eure Masse von judischer Schon- 
heit und judischer Phantasie, von judischen Traditionen, Sitten usw., 
daB Sie, meine Damen, damit eine lange Zeit wirtschaften konnen 
und noch einen Sparpfennig haben werden. (Beifall.) Wenn Sie 
Ihren Kindern am Freitag abend und am Sabbat aus der Bibel vor- 
lesen, so brauch'en Sie ja nicht gerade das Budh „Mischpotim^ vorzu- 
nehmen. (Heiterkeit.) In dieser Hinsicht stehen uns ja Schatze zu 
Gebote, wie sie vielleicli't — ich mochte nicht unbescheiden sein — 
keinem anderen Volke zu Gebote stehen. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) Warum sollen wir darauf verzichten und mit wel¬ 
ch em Recht? 
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Sie werden sagen, um unmittelbar in die judische Geschichte, 
in das judische Denfcen und Fiihlen einzudringen, mufi man die 
judisChe Sprache kennen. Ganz gewiB, raeine Damen und Herren! 
Das ist Ehrenpf licht! Es ist beschamend, wenn hier bei einem 
ZionistenkongreB nicht a lie Hebraisch wenigstens verstehen. (Leb¬ 
hafte Zustimmung.) Und ich sage Ihnen, wenn die Frau Hebraisch 
konnte wiirde der Mann es schon lernen. Er muBte ja (Meiter- 
keit.) Und ist erst das judisChe Buch, das judische Blatt zum Familien- 
buCh, zum Familienblatt geworden, so haben Sie ein otuc.-c Juden- 
tum im Hause! . 

Ich werde Ihnen gewiB nicht zumuten, daB Sie Ihr nans 
aggressiv jiidisch dekorieren, aber unsere Renaissance bietet uns 
sChon jetzt soviel, daB wir uns ein stilvolles, ein schones Haus ein- 
richten konnen, — jeder nach seinen Verhaltmssen von dem der 
Fremde. der AuBenstehende, sagen muB: „Ma tauwu auholecho Ja- 
kauf “ (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Denn auf Schritt und 
Tritt wird ihm hier eine sChone Tradition, dort ein weihevolier Spruch, 
eine gesChichtliche Erinnerung entgegentreten; und wenn er tragen 
wird: verstehen Sie denn Hebraisch so werden Sie ancworten: 
Aber selbstverstandlich, ich bin ja Judin. (Lebhafte Bravorufe und 
Handeklatschen.) Ueberall mtiBte die judische Schonheitsbiume 
bliihen und duften, daB man an der Schwelie schon fiihlt mer ist ein 
jiidisChes Haus. (Rufe: Sehr richtig.) In einem solchen Hause aber 
wird uns erst redd h e i m i s c h zumute werden, wird unsern Kinclern 
erst das Verstandnis aufgehen fiir judische Art' und judisches Ge- 

mutsleben. . . 

Meine Damen 1 Sie wissen gar nicht — ich meine diejenigen, 
die es nicht versucht haben - von welcher Wirkung, von welcher 
lebendigen Wirkung auf einen ganzen Kreis es ist, wenn so em 
Haus besteht. Freilich, es gibt Leute, die dazu lachem werden. 
Nun. LaCheln schlagt keine Wunden! Und dann lacht derjenige am 
besten, der zuletzt lacht. Machen wir, daB wir zuletzt lachen. Es gibt 
freilich nach unserer Hagada, wie Sie wissen, auch den Rosche 
unter uns. Ja, fiir den RosCbe, der nicht nur lachelt sondern auch 
sChadet, wo er kann, gibt es nur ein Mittel, imd das ist radikal, 
man kann es nur niCht immer anwenden: „hakhe es schrnow. 

Schlag ihm die Zahne aus! (Lebhafte Heiterkeit.) Dann wirst 
du dich mit ihm auseinandersetzen konnen, dann wird er mit sich 
reden lassen. (Lebhafte Heiterkeit.) 

Aber auBer dem Rosche haben wir eine ganze Menge Leute 
von der Sorte, welchle die Hagada als „Tam“ bezeichnet undl wie 
mancher ist gar ein: „Scheeno jedea lisch’oFL Und da neiBt es 
in der Hagada: „at p’sach lau“, — man muB auch mit diesen reden. 

Meine Damen, jedes zionistisChe Haus muB ein Brennpunkt, 
ein lebendiges Mittel zur Werbearbeit werden, vor allem unter den 
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Frauen; denn bei Frauen kann man nicht mit abgezogenen Be- 
gritfen, mit theoretischen Begriindungen und Gedanken arbeiten 
sondern mit dem lebendigen Leben. Dieser Einwirkung aber wider- 
steht aui die Dauer kein weibliches Gemiit. Meine Damen! Das ist 
was ich unter Verinneriichung des Zionismus verstehe. , Charite’ 

ordonnee commence par soi meme“ — sagt der Franzose. 
Wollen wir fur das Ganze wiricen, t so fangen wir mit der Er- 
ziehungsarbeit bei uns an. Machen wir selbst Kidusch. Sie werden 
sehen, wie gut das schmeckt. (Beifall.) 

Meine Damen! Noch einen zweiten Punkt des Programms 
mochte ich Ihnen ans Herz Iegen. Hier stehe ich wieder - wie 
immer, wenn es ernst wird — bei unserem Herzl. Herzl hat 
die Parole ausgegeben: Geh'et und erobert die Gemeinden! Gegangen 
sind wir ja erobert h ! aben wir noch wenig. Ich glaube, meine 
Damen hier haben wir ein Stiick Arbeit zu tun, das uns die Herren 
nicht abnehmen konnen, denn gar manches, was den Herren nicht 
zuganghen ist, wird uns leicht gemacht — selbst von unsern 
Gegnern. Es wird Ihnen bekannt sein, daB Kaiser Napoleon sich 
mit dem Gedanken trug, das Wort „impossible“ aus dem franzo- 
sischen Wortschatze auszumerzen. Wir Frauen haben es geschickter 
angefangen. Wir haben das Wort gar nicht erst in unseren Wortschatz 
aufgenommen (Heiterkeit.) Das konnte mir mancher von Ihnen 
meine Herren, bestatigen — wenn er durfte. (Schallende Heiter¬ 
keit.) Es ist z B. Tatsache, daB man da, wo man den mannlichen 
iruppen das Gemeindelokal und eine ganze Menge anderer Mittel 
rundweg abschlagt, sie uns mit mehr oder weniger Liebenswiirdig- 
keit gelieiert werden. Ich habe mit dieser Tatsache immer gerechnet 
und bin nie zu kurz gekommen. 

Meine Damen! Das Gemeindeleben, das Frauengemeinde- 
ieben existiert in den meisten Orten. Es gibt iiberall „Chewroth 
bikur Chohm , ,,Malbisch Arumim“, „Hachnasath Kallah“ usw. 

... , W !5 Zionistinnen haben in dieser Hinsicht groBe Diskretion 
geubt. Entweder sind wir ihnen nicht beigetreten, oder wir sind 
ihnen sehr pnvatim beigetreten. Idh halte das fur einen taktischen 
Fehler, denn Bescheidenheit und Diskretion sind groBe personliche 
Vorzuge, fur das nationale Leben aber bedeuten sie aber einen 
groBen Schaden; Im Namen einer Nation soli man nicht diskret 
und nicht bescheiden sein. Ueberall da, wo wir irgendwelche jiidische 
i-rauenvereine haben, miissen wir ihnen beitreten, und wir mussen 
le a us den schlaffen Handen in die unseren bekommen. 

ts wird uns das nicht sehr schwer werden, denn wir sind ja das 
bejahende Prinzip und die anderen sind das verschlafene Prinzip 
und das Leben ist starker als der Tod. 

Meine Damen und Herren! Ich glaube an den Enderfolg des 
lonismus, wie ich an das Leben glaube. Aber nur in der Voraus- 
setzung, daB wir Frauen mittun. Und es ist die hdchste Zeit, daB 
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wir anfangen. Und zwar mit dem Anfang namlich mit dem 
Erlernen unserer h'ebraischen Muttersprache, wie es jeder gesunde 
Sprosse ernes gesunden Stammes tut. Wir haben uns eingeredet, 
dab wir kerne Zeit dazu haben, dab es z u schwer ist. Meine Damen! 
Seit wann haben jiidische Madchen eine solche Scheu vor dem 
Lernen? Ich 1 verlange auch nidit, dab jede von uns hebraische 
Reden h’alten soil (Heiterkeit), aber, meine Damen, verstehen mussen 
wir hebraisch, denn wenn wir es nicht verstehen, so bleibt uns 
ein ganz bedeutender Teil der jiidisch'en Arbeit und dei judischen 
Psyche fern. Uns ist die Heimat zur Frernde geworden. Wir mussen 
sie uns wieder erringen: durch' das jiidische Haus, durch die 
jiidische Erziehung und die jiidische Sprache. Man kann nicht von 
jedem verlangen, dab er sein Kind in das Cheder schicke. 
Was iCh 1 als eine Forderung aufstellen mub, als eine conditio sine 
qua non, wenn man uns ernst nehmen soil, ist, dab jedes jiidische 
Kind einen Teil seiner Lehrzeit auf das Jiidische verwende und dab 
die Mutter mitlerne. Es ist ihre Pflicht und es ist eine Lebens- 
bedingung fiir die ganze nationale Bewegung, wie fiir das Juden- 
tum iiberhaupt. (Beifall und Handeklatschen.) 

Meine Damen! Unser Programm durchzufiihren ist nicht leicht, 
und dennoch ist es nur ein Mindestprogramm. Wir haben zweierlei 
Arbeit zu leisten: Die Arbeit in der Diaspora und die Arbeit in Pala- 
stina. Ich werde mein gutes Frauenrecht iiben und unlogisch ver- 
fahren: Die Palastinaarbeit macht mir keine ubermabigen Sorgen, 
weil wir in dem im Haag geschaffenen Kulturverbande einen 
prachtigen Rahmen fiir Palastinaarbeit haben. Unser Kulturverband 
hat sich trefflich bewahrt. Es fehlen uns nur noch die Mittel, ihn 
auszubauen, zu erweitern und ihn instand zu setzen, grobzugige 
Arbeit zu leisten. Weit schwieriger, meine Damen, ist die Diaspora- 
arbeit, denn bier gilt es, groBe Opfer an Zeit und Kraft zu bringen. 
Und die Pflicht der Selbsterziehung laBt sich nicht, wie der Schekel, 
durch 1 andere erfullen. Hier gilt kein Kaporesschlagen und kern 
Loskaufen — selbst nicht durch den eigenen Mann. Mag er noch 
so bervorragende Eigenschaften in den Dienst der Sache stellen, 
wir arbeiten niciht mit denselben Mitteln, nicht naCh innen und nicht 
naCh auBen. Und deshalb muB jede Frau ihren eigenen Platz be- 
haupten. Diese Arbeit, meine Damen, fur die wir nunmehr ein 
Programm haben, wird uns in der ersten Zeit vielleicht sauer genug 
werden, aber das sind ,,jissurim schel ahawa a , Liebesschmerzen, die in 
Liebe getragen werden mussen. Und hier winkt auch der herrlichste 
Lohn: Die Gewinnung kommender Geschlechter fur unsere hochsten 
Ideale und die Wiedergewinnung unseres eigenen edleren Selbst. 
Unsere Forderungen enth'alten nichts, was iiber die menschliche 
Kraft geht, aber das sind yissurim schel, denn schon haben wir hier 
begeisterte Frauenstimmen gehort, die zu diesem Programme nicht 
nur „Amen“ sagen, sondern audh selber „Broche a machen woilen. 
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Idh komme nun zu einem positiven Antrage. Die Arbeit, die 
wir auf uns nehmen, ist eine so muhevolle, dab es nicht geniigt 
wenn jede einzelne an ih'rem Platze vereinsamt arbeitet, wenn sie' 
keine Stiitze findet, wenn sie sidf nicht sagen kann, audh anderswo 
kampfen und leiden meine Sbhwestern um dasselbe Ideal, so wird 
inre Kraft bald erlahmen. Darum halten wir es fur richtig, daB 
sidi alle bestehenden Frauengruppen zusammenschlieBen, damit sie 
einander den Riicken starken. Wo noch ! kein Frauenverein besteht 
miissen wir sorgen, daB einer entsteht. In der Mannergruppe werden 
wir mittun, aber das kann nur ein Teil unserer Arbeit sein, und wir 
wollen unserer Aufgabe vollauf genugen. Dabei soli uns der KongreB 
behilfhch sein, das ist der Zweck des Antrages, den icb im Namen 
der Frauenversammlung zu stellen beauftragt bin. 

Mit diesem Antrage bin ich vollstandig einverstanden, bis 
auf einen Punkt. Sie werden sehen, daB die Frauenversammlung 
vom KongreB nicht nur eine moralische, sondern auch eine materielle 
Forderung verlangt. Diesen Punkt kann idh von meinem person- 
lichen Standpunkte aus nicht befurworten. Ich bin nicht der Meinung 
T ir , mit neuen Geldforderungen an den KongreB kommen sollen! 
Wir haben ja das Wirtschaften im Blut, wir werden schon einen 
Sparpfennig herauswirtschaften, und wenn nicht, werden uns die 
Herren sehr gerne geben. (Heiterkeit.) Wir kennen das sChon. 

Meine Damen und Herren! Idh 1 kom'me zu meinem Antrasre 
Derselbe lautet (liest): g ' 

„Die anlaBlich des X. Zionistenkongresses abgehaltene Ver- 
sammlung zionistischer Frauen ais Vertreterinnen samtlicher Zio- 
nistinnen, beschlieBt die Zusammenfassung der zionistischen Frauen- 
vereme zum Zwecke der Starkung derselben und zur Ermdglichung 
emer fruchtbaren Agitationstatigkeit in den Kreisen der jiidischen 
Frauen, und ersudit den KongreB um moralische und materielle 
Forderung ihrer Bestrebungen. Die Versammlung halt die Errichtung 
einer otfiziellen Zentralstelle fur zionistisch'e Frauenarbeit fiir drinuend 
wiinschenswert. a 


Hoher KongreB! Wir hoffen und erwarten, daB Sie diesen 
Antrag annehmen. Die Zeit ist zu kostbar, ich mochte Sie nicht 
nodi Ianger in Anspruch nehmen. Aber wenn Sie den Antrag 
annehmen, so hoffe idh, daB vor dem nachsten KongreB eine Referentin 
stehen wird, die es besser haben wird als idh 1 ; denn sie wird mit 
stolzem BewuBtsein von der bereits geleisteten Arbeit sprec’h'en 
konnen. Moge sidh' an unserer Arbeit der Spruch bewahrheiten: 
„wehaja reschitho miz’ar, weacharitho jisgeh m’od. a Mogen die 
Anfange immerhin bescheiden sein — das Werk wird bluhen und ge- 
deihen. (Sturmischer, langandauernder Beifall und Handeklatschen) 


a - Vueprasident Dr. Bodenheimer: Fraulein Prof. Schach, ich bitte 
die Resolution heraufzureichen. (Geschieht.) 
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Fraulein Schach schlagt folgende Resolution vor: (wiederholt den 
Antrag). Der erste Satz ist wohl iiberfliissig. Sie miissen den Antrag andern. 
Der Antrag ist fiir die Frauenversammlung, die Sie abgehalten haben, aber 
nicht fiir den -KongreB abgefaBt. Ich glaube, es wird heiBen miissen: „Der 
KongreB halt die Zusammenfassung der zionistischen Frauenvereine und die 
Errichtung einer offiziellen Zentralstelle fiir zionistische Frauenarbeit fiir 
dringend wiinsc:henswert.“ Sind Sie damit einverstanden ? (Frl. Schach: Ja.) 

Das Wort hat nunmehr zur Geschaftsordnung Herr Schachtel. 

Del. Schachtel: Meine sehr verehrten Damen und Herren! Wir 
sind, soviel mir bekannt ist, in der Tagesordnung des Kongresses ziem- 
lich im Riickstande. Anderseits hat aber Frl. Prof. Schach uns die Frage 
der Frauenarbeit in sehr interessanter und geistreicher Weise, die die 
Sache sehr erschopft hat, behandelt, so daB ich glaube, daB es nur 
die Wirkung des Referates vermindern wiirde, wenn wir jetzt in eine 
lange Diskussion dariiber eintreten wiirden. (Lebhafte Zustimmung.) 

Ich beantrage daher, daB wir in keine Diskussion dariiber eintreten, 
sondern sofort und moglichst einstimmig die von Frl. Schach vorge- 
schlagene Resolution annehmen. Ich hoffe, daB Sie darin nicht eine MiB- 
achtung der Frauenarbeit erblicken werden. Ich glaube, kein Zionist wird 
die Frauenarbeit im Zionismus vermissen wollen. Wir haben auch als erste 
in unserer Organisation den Frauen vollstandig gleiche Rechte gegeben, und 
ich glaube, daB wir auch in diesem Punkte, nach dem alten Satze, der 
uns so oft zugerufen wurde, handeln sollen: Weniger reden und mehr 
arbeiten! (Lebhafte Zustimmung.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es ist der Antrag gestellt worden, 
daB die Debatte geschlossen werde; dazu ist eine Dreiviertelmajoritat er- 
forderlich. Ich bittej jetzt, die Mittelgange freizustellen. 

Wer fiir den Antrag des Herrn Schachtel auf SchluB der Debatte 
ohne Anhorung weiterer Redner ist, bitte ich die Hand zu erheben. 
(Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag ist fast einstimmig angenominen. (Lebhafter Beifall.) 

Ich komme jetzt zur Abstimmung iiber die Resolution von Frl. Prof. 
Schach. 

Wer fiir die Annahme der Resolution ist, bitte ich die Hand zu 
erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) 
Dieser Antrag ist einstimmig angenommen. (Stiirmischer Beifall und 
Handeklatschen.) . 

Es liegt noch ein Antrag von Frau Prof. G o 11 h e i I vor, auf 
Veroffentlichung der Ansprache von Frl. Prof. Schach. Dieser Antrag 
wird am besten vom Bureau erledigt, denn alle diese Referate werden 
doch veroffentlicht. 

Del. Trietsch: Ich bitte noch um das Wort zur Frauenfrage. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die Debatte ist hieriiber bereits 
geschlossen. Ich kann Ihnen das Wort nicht mehr dazu erteilen. 

Del. Trietsch (ruft): Der President versteht nicht die Geschafte zu 
leiten. (GroBe Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Trietsch, ich rufe Sie 
zur Ordnung. Sie haben nicht das Recht, zu sagen, daB der President nicht 
fahig sei, die Geschafte zu fiihren. Ich glaube, daB der KongreB dariiber ein 
anderes Urteil hat als Sie! (Lebhafte Zustimmung.) 

Im iibrigen will ich den KongreB befragen. Wer dafiir ist, daB Herr 
Trietsch das Wort zu dieser bereits abgeschlossenen Debatte bekommt 
(Del. Trietsch: Nein, bloB zur Stellung eines Antrages!) — also zur 
Stellung eines Antrages, der die Frauenarbeit betrifft, bitte ich, die Hand 
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zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 
Der Antrag ist a b g e 1 e h n t. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ich erteile nunmehr dem Referenten des Organisationsstatutes, Herrn 
Dr. Margulies, das Wort zu seinem Referate. 

Referent Dr. Margulies: Holier KongreB! Mir ist die Auf- 
gabe zugefallen, das Organisationsstatut, welches bereits in Ihren 
Handen sein wird, hiermit noch einmal dem hohen KongreB vor- 
zulegen und die allgemeinen Gesichtspunkte darzulegen, die tins bei 
Schaffung dieses Organisationsstatuts geleitet haben. Ich weiB, hoher 
KongreB, daB dieses Thema gewohnlich dasjenige ist, welches diesen 
Saal zu leeren pflegt. Ich kann es begreifen, daB die meisten Men- 
schen kein besonderes Vergniigen daran finden, sich mit juristischen 
Dingen abzugeben, selbst diejenigen nidiit, die durch Hire Berufs- 
pflichten vielleicht dazu geizwungen sind. Auch ich wiirde hier 
lieber iiber Ideen sprechen und kulturelle und geistige Momente 
beriihren, die uns alien nahe liegen, statt Fragen der Form zu be¬ 
ll and eln. wie es meine Aufgabe verlangt. Eines mochte ich dabei 
aber doch nicht auBer acht lassen. Ein Organisationsstatut kann 
eine rein juristische Sache sein, aufgebaut auf a priori gefundeneni 
Axiomen logisch tadellos durchgefuhrt; ein Organisationsstatut kann 
aber auch die Form sein, in welcher wir die soziologisdhen Gruppen- 
bildungen zusammenfassen, das Kleid, welches wir iiber dieselben 
werfen. Wenn wir diesen letzteren Gesichtspunkt ins Auge f'assen 
— und er ist derjenige, welcher die Organisationskommission geleitet 
hat — dann werden wir weniger Wert darauf legen, daB ein Axiom 
logisch tadellos durchgefuhrt ist, als daB wir eine Form finden, 
welche sich moglidhst schmiegsam den vorhandenen Faktoren an- 
paBt und die Entwicklungstendenzen, die wir in unserer Bewegung 
zu erkennen glauben, zwar nicht kunstlich aufbausch't, aber ihnen 
doch moglichste Freiheit gibt. Und da findet sich allerdings auch ein 
Zusammenhlang zwisChen den ideellen Kraften, die unsere Bewegung 
stark mach'en und vorwartsbringen und dieser rein juristisch-for- 
malistischen Form. 

Hoher KongreB! Die Kommission, die dieses Organisations¬ 
statut ausgearbeitet hat, hat vor alien Dingen in der Geschichte 
ihrer Entstehung eine bestimmte Richtschnur gehabt. Sie wissen, 
daB unser unermudliche Dr. Bodenheimer sich seit einer Reihe von 
Jahren bemiiht hat, unserer Organisation ein Statut zu schaffen, 
welcfhes- f den besten Anforderungen gerecht wird-; und daB der 
IX. KongreB nicht dazu gekommen ist, diese ihm vorgelegte Frage 
zu erortern. Erst die jahreskonferenz in Berlin vom Jahre 1910 
hat dieses Organisations-Comite eingesetzt. Diese TatsaChe, daB 
wir von dieser Jahreskonferenz gewahlt worden sind, hat uns das 
Programm vorgesChrieben, nach dem wir uns zu richten haben. Man 
hat diese Konferenz nicht mit Unrecht die „Friedenskonferenz“ 
genannt. Denn sie hat sich einhellig auf gewisse Gesichtspunkte 
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geeinigt. sie hat, alle Parteien in der Bewegung zusammenfassend. 
den Versuch gemacht, die Gegensatze, die uns auseinandergerissen 
haben, in moglichst abstrakter Form zum Ausdruck zu bringen und 
eine gemeinsame Basis zu finden, von der alle verbitternden Momente 
ausgesChaltet werden konnten. Auch die Organisations-Kommission 
hat sich dann die Aufgabe gesetzt, die Gegensatze unserer Partei 
zu versachlichen. Diese Aufgabe haben wir uns gesetzt und der 
Friedensgeist, welcher die Jahreskonferenz erfullt hat, von dem haben 
auch wir uns leiten lassen, und ich hoffe, hoher KongreB, daB 
wir mit diesen unseren Bestrebungen und mit denjenigen Formen, 
die der Ausdruck dieser Bestrebungen sind, auch bei Ihnen Ver- 
standnis finden werden. 

Wir haben in unserer Organisation historisch zwei Zeitepochen 
zu konstatieren. In der Zeit, wo unsere Organisation geschaffen 
wurde, hat sich alles organisch entwickelt. Die Organisation hatte 
damals ein Gefiige, eine Form, die der damaligen Bewegung den 
realen Verhaltnissen vollkommen angepaBt war. Dann kam jene Zeit, 
in welcher wir ohne den Mann dagestanden sind, welcher unserer 
Bewegung den Stempel seiner PersonliChkeit aufgedriickt hat, welcher 
die ganze Organisation durCh seine Personlichkeit auch gestaltet 
hat, und da haben wir nun mit allem moglichen Flickwerk an diesem 
schon einmal geschaffenen Organisationsstatut herumgepfuscht — 
ich muB es so sagen — wir haben ein auf einer ganz anderen Idee 
aufgebautes Statut den jeweiligen Schwankungen und Stromungen 
der Bewegung anzupassen gesucht, ohne dabei die einheitlichen 
Gesichtspunkte im Auge zu behalten, auf denen das Statut urspriing- 
lich aufgebaut war. Die Organisations-Kommission ist nun zuriick- 
gekehrt zu jenem Ausgangspunkte, zu denjenigen Formen der Or¬ 
ganisation, die wir urspriingliCW hatten — wenn Sie den Entwurf 
mit dem ursprunglidh'en Organisationsstatute vergleichen, werden Sie 
es auch verfolgen konnen —, und hat sich nun bemuht, organisch 
auf diesem Boden weiter zu bauen. 

Hoher KongreB! Unsere Bewegung ist liber die ganze Welt 
zerstreut Wir wissen, daB jeder einzelne von uns dem Milieu, 
in welchem wir Ieben, unterliegt. Wir sind erfullt von dem 
BewuBtsein der Relativitat der soziologischen Organisationsformen 
in der ganzen Welt und wissen, daB der Begriff „Ordnung“ in 
RuBland einen anderen Inhalt als in Deutschland, und in Deutsch¬ 
land einen anderen Begriffsinhalt hat als in Amerika. Wir muBten 
uns daher bemlihen, uns frei zu machen von demjenigen Begriffs- 
inhalte, mit dem sich jeder einzelne fur sich in den Landern, in denen 
er aufgezogen ist, unter den Einfliissen, denen er unterlegen ist, 
erfullt hat, wir muBten uns bestreben, an Stelle eines Statuts, welches 
vielleicht in der einen oder der anderen Richtung den Gedanken 
der Ordnung auf das exakteste zum Ausdrucke bringen wiirde — 
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z. B. den Gedanken der preuBischen Disziplin — ein fur uns passen- 
des Statut zu finden und den Rahmen unseres Organisationsstatuts, 
so weit zu fassen, daB alle Individualitaten auch in Gruppen- 
bildungen, alle Individualitaten, beeinfluBt durch das Milieu der 
verschiedenen Lander, durch politische Wirkungen und Gewohn- 
heiten, darin Platz finden. Die Tendenz, von der wir uns haben 
leiten lassen, war, einen Rahmen zu schaffen, der weit und elastisch 
genug ist, um alien verschiedenen Individualitaten Platz zu geben. 
Wir muBten uns aber andererseits, da wir eine iiber die ganze Welt 
verstreute Organisation haben, die sehr schwer zusammenzufassen 
ist, bemuhen, den Rahmen so straff zu fassen, daB die Organisation 
nicht vollkommen auseinanderfallt, weder zu eng, damit nicht 
kommende Entwicklungen diesen Rahmen sprengen oder behindern, 
noch zu weit, daB dann iiberhaupt keine Organisation mehr vor- 
handen sei, 

Hoher KongreB! Wir haben an die Spitze des Organisations- 
statuts den Leitsatz des Baseler Programms gestellt. Ich habe 
daruber kein weiteres Wort zu verlieren. Das ist unsere Fahne, die 
uns voranschwebt. Wir haben die Organisation aufgebaut auf dem 
Gedanken des Schekelzahlers, des Juden, welcher das zionistische 
Programm anerkennt und den Schekel zahlt. Wir haben aber in 
dem Statute der Meinung Ausdruck gegeben, daB wir in der Be- 
wegung als solcher den einzelnen Schekelzahler nur insoweit an- 
erkennen, als er einem besonderen Verbande, Landesverbande oder 
Sonderverbande, angehort, so daB ein direkter Verkehr zwischen 
der Spitze der Bewegung und den einzelnen Schekelzahlern nicht 
existieren kann, und die einzelnen Sch ! ekelzahler die Pflidht 
haben, sich in bestimmten Gruppen zu organisieren. Der Gesichts- 
punkt, der uns bei dieser Zusammenfassung der einzelnen Schekel¬ 
zahler geleitet hat, -war ein doppelter; einerseits der territoriale 
imd andererseits der ideelle. Wir sahen uns gezwungen, beiden 
Gesichtspunkten insoweit gerecht zu werden, daB wir beide Gruppen- 
formen nebeneinander geschaffen haben. Ich habe oft den Einwand 
gehort: Wir sind alle Juden und wir brauchen keine Einteilung nach 
amerikanischen, russischen, polnischen, osterreichischen juden! 
Das ist ein Wort, das schon klingt, mit dem Schwunge der Begeiste- 
rung vorgetragen vielleicht viele betauben kann, das aber doch 
die realeri Formen der Wirklichkeit iibersieht, denn ebensogut 
konnte dann einer kommen und sagen: Wir sind alle Menschen 
und es mogen denn alle nationalen Diff'erenzierungen wegfallen. 
Es ist nicht zu leugnen, daB wir uns nach den Landern differenzieren, 
in denen wir wohnen, denn es ist ausgeschlossen, daB eine noch 
so starke Individualist imstande ist, sich den Einflussen des Milieus, 
der Umgebung, zu entziehen, in welchen sie ihr ganzes Leben zu- 
bringt. Es bleibt darum die jiidische Personlichkeit mit jenen be- 
sonderen Nuancen, wie sie sich in den einzelnen Landern auspragt, 
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und wenn wir diesen Unterschied als eine Bereicherung der judi- 
schexi Psyche feststellen und anerkennen, so ware es organisatorisch 
ein Fehler, iiber diesen Gesichtspunkt hinwegzugehen, die natur- 
lich gewordenen individuellen, wirtschaftlichen und politischen 
Beziehungen zu zerreiBen, die durch das Zusammenwohnen 
in verschiedenen Landern, unter gleichen Gesetzen und Gewohn- 
h'eiten herbeigefuhrt worden sind, und an deren Stelle nur eine 
Idee zu setzen, welcher jedoc’n jeder einzelne je nach seiner Indi¬ 
vidualist einen andern Inhalt zu geben versteht. Ich mochte memer 
Meinung Ausdruck geben, daB die Organisationskommission der 
Ansicht war, daB dieser Landesverband, aufgebaut auf dem Grund- 
satze des Zusammenwohnens in verschiedenen Landern, ein nicht 
zu iibersehendes tatsachliches Moment von groBer Bedeutung dar- 
stellt, von einer Bedeutung, die um so groBer werden wiirde, wenn 
wir sie vernachlassigen wollten. Wonn wir dieses Moment in 
den Dienst der Organisation stellen, dann dient es zur Zusammen- 
fassung derselben, wenn wir es aber vernachlassigen, wird es ein 
Widerstand, welcher die Organisation zerreiBen konnte. Wir haben 
aber dabei nicht iibersehen, daB es Ideenbildungen gibt, politische 
Programme innerhalb des Zionismus, welche einen gemeinsamen 
Boden darstellen, und die im einzelnen Falle doch starker seinkonnten, 
als diese rein territorialen soziologischen Bedingungen, und wir 
waren der Ansicht, daB es nicht unsere Aufgabe ist, einer Idee 
das Ganze zu unterjochen, auch nicht der Idee der Bedeutung des 
territorialen Zusammenhanges, sondern daB wir da eine Entwick- 
lungstendenz zu verfolgen haben, die wir jedenfalls nicht hemmen 
durfen. Es ist der Vorschlag gemacht worden, diese Entwick- 
lungstendenz in ihrer Kraft so anzunehmen, als ob sie bereits die 
ganze Organisation beherrschen wiirde. Ich wiirde es nun als einen 
Fehler ansehen, wenn wir diese Tendenz der Bildung von Sonder- 
verbanden und besonderer politischer Programme kiinstlich ver- 
groBern wurden, wenn wir ihre Entwicklung iiber das MaB der- 
jenigen Kraft hinaus fordern wiirden, welche inr in W^irkiichkeit 
innewohnt j den Ausweg glaubten wir dann darin zu finden, daB wir 
einerseits den Gedanken des Landesverbandes als das Normale 
hinstellen und daneben den Bildungen um ein besonderes Programm 
dann alle Freiheit geben, wenn sie auCh geniigende Kraft haben, 
um sich in der Wirklichkeit durChzusetzen. 

Diese wirkliche Kraft muB dadurch zum Ausdruck kommen, 
daB ein gewisser Prozentsatz der Zionisten sich um dieses Pro¬ 
gramm sammelt. Sind es bloB dissentierende Anschauungen weniger 
oder einzelner Leute, dann haben sie vorlaufig keine Beachtung 
in der Bewegung. Nur dann, wenn sie zahlenmaBig zum Aus¬ 
druck kommen — nicht abstrakt, sondern dadurch, daB sie so und 
so viele Individualitaten zu gewinnen wissen — haben sie An- 
spruch darauf, daB sie in unserer Organisation mit denjenigen Kor- 






porationsrechten zur Geltung kommen, welche vvir alien diesen 
Verbanden zuzugestehen gewillt sind. 

Wir waren keinen Moment daruber im Zweifel, dafi diese 
Sonderverbande in vieler Beziehung in den Landesverbanden auch 
s to rend wirken konnen. Ich halte mich verpflichtet, das hier an- 
zufuhren, damit man nicht glaube, dab wir die wirklichen Schwierig- 
keiten der Situation ubersehen haben. Wir wissen ganz gut, daB 
besonders die Sonderverbande in derjenigen Form, wie wir sie 
heute haben, in der Form des internationalen Sonderverbandes, 
theoretisch genommen zu gewissen Schwierigkeiten fiihren konnen! 
Ich konstruiere mir die abstrakteste und extremste Form. Ich 
nehme z. B. an: In einer kleinen Stadt existiert ein zionistischer 
Verein. Eines der Mitglieder ist in seiner Personlichkeit, vielleicht 
m seinem burgerlichen Charakter derart, daB die ubrigen Zionisten 
sich gezwungen sehen, ihn aus ihrer Gemeinschaft auszuschlieBen. 
Wenn es nur Landesverbande gebe, so ware die Sache damit er- 
ledigt und man konnte ruhig den ubrigen gegenuber sagen: Das 
ist kein Zionist mehr, wir haben mit ihm nichts zu tun. Welche 
Kautelen man schaffen wollte, um eine Vergewaltigung zu ver- 
hindern, ist hier eine nebensachliche Frage. V^enn wir aber heute 
Sonderverbande haben, ist es immerhin mdglich, daB diese ein- 
zelne Personlichkeit sich, sagen wir, irgendeinem Sonderverbande 
in Shangai anschlieBt, obwohl sie ihren Wohnsitz in einem an- 
deren Erdteile, sagen wir in Kairo oder, wenn Sie wollen, in Edin¬ 
burg hat, und dann gerat die Representation des zionistischen Ge- 
dankens an diesem Orte in die Schwierigkeit, daB hier ein Mann 
ist, den sie nicht abschiitteln konnen und der immerhin in der 
Oeifentlichkeit sich als Zionist gerieren und nennen kann. Besonders 
gilt dies fur kleine Gruppen und kleine Orte — und die bilden doch 1 
ein wichtiges Moment in unserer Bewegung. Es ergeben sich daraus 
Komplikationen, welche die ganze Arbeit dieser Gruppen lahm- 
legen konnen. Wir wissen das. 

Nun einen anderen Gesichtspunkt, einen anderen theoretisch 
extrem konstruierten Fall. Sie wissen, daB in das Bereich der 
zionistischen Arbeit nicht nur das rein Palastinensische gehoren 
kann, Sie wissen, daB sich Aufgaben ergeben, die die Zionisten 
als Zionisten in die Hand nehmen miissen. Ich nehme nur einen 
Fall. Kultusgemeindewahl. Es gibt Situationen, wo die betreffende 
zionisdsche Gruppe im zionistischen Interesse gezwungen ist, sich 
um die Kultuswahl zu kummern. Wenn Sie nun annehmen, daB 
an einem Orte eine Gruppe des Sonderverbandes neben dem Orts- 
verbande besteht und diese eine andere Auffassung iiber die Kultus¬ 
gemeindewahl hat und ihre Stellung dazu einnehmen will, so kann 
sich theoretisch die Mdglichkeit ergeben, daB sich in einem solchen 
Kampfe zwei zionistische Gruppen einander gegenuberstehen. (Sehr 
richtig.) Wenn eine Organisation an einem Orte es fur notwendio- 
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halt, irgendeine Aufgabe, die zu diesen palastinensischen oder 
kulturellen Aufgaben gehort, in die Hand zu nehmen, kann sie 
vielleicht den einzelnen nicht zwingen, mitzutun. Aber es ist selbst- 
verstandlich, daB kein Zionist das Recht hat, offentlich dagegen auf- 
zutreten oder sich den Gegnern anzuschlieBen. (Sehr richtig.) 

Ich habe hier absichtlich die Schwierigkeiten erwahnt, nicht 
um Ihnen einen anderen Antrag zu stellen als er im Organisations- 
statut enthalten ist, sondern um Ihnen zu zeigen, daB wir uns den 
Schwierigkeiten, die mit unserer Losung verbunden sind, wohl be- 
wuBt waren; wir schlagen Ihnen aber trotzdem diese Losung vor, 
weil wir der Ansidht sind, daB es eine bessere Losung, eine Losung, 
die nicht noch groBere Schwierigkeiten herbeifuhren konnte, nicht 
gibt. (Beifall.) 

Hoher KongreB! Ich habe die Gesichtspunkte erortert, von 
denen wir uns bei der Zusammenfassung der einzelnen Zionisten 
zur gesamten Weltorganisation haben leiten lassen. 

Ein anderer Gesichtspunkt, den wir hier zu eroriern haben, 
ist: ,Wie soil sich der Wille der zionistischen Weltorganisation in 
den Zeiten auBerhalb des Kongresses betatigen, d. h. welche Rechte 
geben wir den Landesverbanden, wie sollen die sich bilden und 
ihre Leitung zusammensetzen? Und dann ist noch das wichtigere 
Moment, die Leitungsfrage in der zionistischen Weltorganisation 
uberhaupt. 

Hoher KongreB! Es scheint hier nicht immer unnotig zu sein, 
zu betonen, daB die Leitungsfrage ein sachliches Problem ist. 

Wenn ich hier versuchen werde, einige allgemeine theoretische 
Ausfuhrungen zu machen, mochte ich, um nicht miBverstanden zu 
werden — und wir erleben das manchmal, wie harmloseste Sachen 
miBverstanden werden — betonen, daB ich nur rein theoretisch, 
nur von gewissen aligemeinen, hoheren, historischen Gesichts- 
punkten aus die Dinge zu betrachten wiinsche. Ich mochte allge¬ 
meine Gesellschaftsprobleme erortern, um Ihnen zu zeigen, welches 
die Gesichtspunkte waren, die uns bei Fassung dieses Statuts ge- 
leitet haben. 

Wir alle wissen und sind uns dariiber klar, daB eine derjenigen 
Ideen, mit welchen wir von allem Anfang an in die Agitation ein- 
getreten sind, der demokratische Gedanke gewesen ist. Ich mochte 
das um so mehr hier hervorheben, als es in unserer Bewegung 
iiblich geworden ist, manchmal uber den demokratischen Gedanken 
ein wenig die Nase zu riimpfen und hochmutig dariiber zu lacheln. 
Ich glaube, hoher KongreB, daB der demokratische Gedanke nicht 
nur eine Idee im Zionismus ist, sondern daB er geradezu der 
Grundpfeiler im Zionismus ist. Wir, die wir in der Agitation ge- 
standen sind, wissen, daB wir unsere Deduktionen auf diesem 
Gedanken aufgebaut haben, daB wir sie darauf aufbauen muBten. 
Wir wissen, daB er uns den Schwung und die Begeisterung ge- 
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gebdi hat, die wir fur unsere oft muhsame Kleinarbeit notig 
, a j ir wissen > ^ab m *t diesem Gedanken eigentlich erst 

das Fundament der Herrschaft derjenigen angegriffen haben, welche 
leider heute noch immer in der dffentlichen Welt das Judentum 
reprasentieren. In der nichtzionistischen, judischen Welt herrscht 
heute das Notablentum. Es herrschen in alien nichtzionistischen 
xr n ? e i} e ? en ^ ei ^ en ^ ie jp^ischen Notabeln, und zvvar nicht die geistigen 
Notabeln sondern die wirtschaftlichen Notabeln. (Lebhafter Bei- 
tali und Handeklatschen.) Wohin das Notabelnwesen fiihrt wissen 
wir alle, wenn wir daran denken, dab es vorkotnmen karin. dab 
ein emzelner Notable die ubrigen Juden seiner Gemeinde zwingen 
kann, ernes der heiligsten judischen Gesetze, das Gesetz der Gast- 
freundschaft innerhalb der Judenschaft zu verletzen. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) Wenn wir wissen wollen, wohin uns das 
Notabelnwesen fiihrt, miissen wir nur an die anderen judischen Or- 
gaiiisauonen denken, miissen wir daran denken, dab die Stiftuncr 
ernes der grobten jiidischen Manner von wenigen in einem dem 
judischen Geist direkt widersprechenden Geiste verwaltet wird. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Aber, hoher Kongreb, wenn wir im Judentum das Notabeln¬ 
wesen als herrschend finden, so liegt das nicht an der Boswillig- 
keit eimger weniger Leute, wenn diese Charakteristik vielleicht 

^ an , ch ! Tla r 1 auf einen einzelnen zutreffen kann, der gerade 
diese Wirtschaft reprasentiert. Wir haben es hier mit einem sozio- 
logischen Gesetze zu tun, und darum miissen auch wir uns huten. 
dab etwa auch unsere Organisation sowie die ja ursprunglich ganz 
demokratisch aufgebaute Alliance den demokratischen Gedanken ver- 
wassert, und miissen trachten, diesem in alle judischen Organi- 
sationen sich einschleichenden Gedanken des Notabelntums wo immer 
energisch entgegenzutreten. (Beifall.) 

Das, hoher Kongreb, war der Gesichtspunkt, den wir auf 
das allergenaueste und allerstrengste im Auge behalten haben. Wir 
glauben dab wir diesem demokratischen Gedanken auch dadurch 
Ausdruck geben miissen, dab wir die Verantwortung fur die Ge- 
schehmsse des Zionismus auf moglichst breite Schultern legen 
wed nur dm Verantwortung auch das Interesse in dem entsprechen- 
den Mabe erhoht. Wer fur die Geschehnisse einer Bewegung keine 
Verantwortung tragt, wer ganz passiv dem gegenubersteht, was 
in der Bewegung vor sich geht, bei dem mub das Interesse erlahmen 
well er sich nicht aktiv daran beteiligen kann. Wenn wir den 
einzelnen zur Passivitat zwingen, wenn wir ganze Gruppen zur 
Passivitat zwingen, dann darf es uns nicht wundern, wenn die 
Kesultate der Arbeit dieser Leute ebenfalls passiv sind. 

Von diesen Gedanken ausgehend, haben wir auf jene Organi- 
sationsform zuruckgegriffen, welche .die Zionisten gefunden haben 
die sich auf dem ersten KongreB hier zusammenfanden. Wir 
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haben nicht nur im Organisationsstatut das groBe Actions-Comite 
als die oberste Behorde des Zionismus erklart, sondern wir haben 
uns auch bemiiht, in der Organisation dieses groBen Actions- 
Comites die Moglichkeiten zu schaffen, daB es seine Funk- 
tionen wirklich ausiiben kann. Auf diesem Gedanken war urspriing- 
lich das groBe Actions-Comite aufgebaut, namlich auf dem Ge¬ 
danken der Zusammensetzung durch representative Personiichkeiten 
des Zionismus, die die Moglichkeit haben, sich an den Arbeiten 
und an der Verantwortung zu beteiligen; aber dieser Gedanke 
wurde dann durch einen anderen Gedanken verwassert, auich den 
Gedanken, daB die Landesorganisationen ihre Vertrauensmanner in 
dieser Leitung haben sollen. Sie haben hier zwei miteinander nicht 
vereinbare Gedanken zusammengespannt und haben dadurch^ das 
groBe Actions-Comite arbeitsunfahig gemacht. Deshalb schlagen 
wir Ihnen eine Teilung vor: Ein groBes Actions-Comite, welches 
ausschlieBlich nach den Gesichtspunkten der personlichen Eignung, 
der reprasentativen Personlichkeit und der zeitlichen und ordichen 
Moglichkeit der Mitarbeit zusammengesetzt ist, und ein Central- 
Comite, welches Delegierte der Landesorganisationen nach der 
Starke ihrer Verbande umfaBt und welches somit den landsmann- 
schaftlichen Gedanken zum Ausdruck bringen soli. 

Hoher KongreB! Wir haben gewisse Abanderungen an diesem 
Statut vorgenommen, die Sie finden werden, wenn Sie es init dem 
Statut des VIII. Kongresses vergleichen. Bei diesen Abanderungen 
haben wir uns von folgendem Gesichtspunkte leiten iassen: Wir 
miissen die demokratische Verfassung in der Art niederlegen und 
feststellen, daB zwar jede iiberragende Personlichkeit die Macht 
hat, sich durch seine Fahigkeiten und durch seine Arbeit in der 
Organisation denjenigen Platz zu verschaffen, der ihm krait seiner 
Personlichkeit gebiihrt; aber wir glaubten, daB wir diese Moglich- 
keit des Hervorwachsens einer Personlichkeit nicht dadurch fordern 
sollen, daB wir ihr von vornherein schon eine andere Position 
geben, sondern wir waren der Ansicht, daB wir am besten dann 
erkennen kbnnen, ob die betreffende Personlichkeit so iiberragend 
ist, wenn die Bedingungen, unter welchen sie arbeitet, die gleichen 
sind wie die Bedingungen, unter denen inre Kollegen arbeiten. 
(Sehr richtig.) Nur derjenige, der sich unter gleichen Verhaltnissen 
eine Fuhrerrolle aneignen kann, soil diese Position auch wirk- 
lich bekommen. Wenn wir dagegen von vornherein eine solche 
Position fur eine uberragende Personlichkeit schaffen, so warden 
wir den demokratischen Gedanken verwassern und verfalschen, inaem 
wir das zasaristisdhe Prinzip in die Verfassung niederlegen. (Er- 
neuter Beifall und HandeklatsChen.) MiBverstehen Sie mich nicht. 
Unsere Verfassung hat Platz fur zasaristische Personiichkeiten, 
aber diese zasaristischen Personiichkeiten sollen nicht einen un- 
abanderlichen Bestandteil dieser Verfassung bilden. 
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Holier Kongrefi! Wir haben infolgedessen an die Spitze 

es hier r h^pJ egUI ]l n' S Arbeitsausschufi ein Kollegium bestellt, wie 
es hier he.Bt, ein Kollegium von 5-7 Personen, von denen mindestens 

drei an einem Orte wohnen sollen. Ich darf Ihnen aber dabei sa^en 
da6 diese letztere Bestimmung nur ein Minimum dessen darstellt’ 
was die Organisationskommission 1 m interesse unserer Arbeit fur not- 
wendig angesehen hat. Wir glauben, dab Zionisten, wenn sie so 
beisammen wohnen, dafl sie miteinander arbeiten, daft sie alles 

P?obfer‘ ' SIcb J ’ eden , Moment uber jedes auftauchende 

i roblem unterhalten und verstandigen konnen, eine geschlossene 
einheithehe {Corporation darstellen werden, wahrend wir furchten 
daB Personhchaeiten, wenn sie auch in ihren Anschauungen ein- 
ander nahestehen, wenn sie aber nur selten miteinander in Be- 
ru irung ; ommen konnen meistens dann, wenn der Konflikt 
schon entstanden ist — sich viel schwerer werden ineinander ein- 
arbeiten konnen und es ihnen infolgedessen sehr schwer werden 
wird, die entstandenen MiBverstandnisse aufzuklaren, wodurch sie 
wemger zur positiven Arbeit kommen konnen. Die VeraMwort- 

JSLSvrg i as c 8roBe A - c 

OMi*lsp u nkt K S!?ta(it, d“"w§ e Si«di4?^ii?(mcli% , M>iSm 

neue fl r er d h r ben - der aber meiner Ansicht nach ebenfalls einen 
neuen Gedanken in unsere Organisation hineintragt, nach dessen 

treffend dfe 11 Will^n Km ' eig '^ ntlich sChon lan 8' e gesehnt haben, be- 
trettend die Willensbildung der ziomstischen Organisation auf dem 

Kongresse. Wenn wir ein standiges Parlament batten, welches 

bT?° S } dann braudlten keinerlei Bestimmungen in dieser 
Beziehung, denn es wurde organisch zusammenwachsen, wl 
rgamsch zueinander gehort. Nachdem wir aber nur jedes zweite 
Jahr auf eimge wemge Tage zusammenkommen, war es notwendig 
Korporahonen zu scnaffen, welche die Willensbildung in einzelnen 
eilen orgamsieren und dann zusammenfassend den Willen des 
Kongresses bestimmen. Wir haben uns daher entschlossen den 
Landesorgamsahonen korporative Rechte zu geben, welche sie 
igenthch bis heute lm Statut nicht besessen haben. Die Delegierten 
ernes Landes und ernes Sonderverbandes sollen kiinftighin Korpo- 
rahonen unit Korporationsrechten darstellen. Hierbei muBten wir 
aber eins berucksichtigen: DaB wir fur eine Entwicklungstendenz 
die ebenfalls vorhanden ist, die sich allerdings bisher no^ch immer 

Biidun'cr^von Z p n t Ausd, ' Uck bat brin £ en konnen, namlich fur die 
Bildung von Parteigruppen ohhe Rifcksicht auf Landsmannsdiaften 

«m Kongresse die Freiheit lassen. Wir haben also 52R 
das Normale die Vertretungen der Landesorganisationen und der 
ivR e w erbande vorgesehen, als das Nichtnormale, aber Zulassige 
lldung von Fraktionen urn ein besonderes Programm wahrend 
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der Zeit des Kongresses. Wir glaubten damit das richtige Gleich- 
gewicht zwischen dem, was ist und was sich durch den nattirlichen 
Zusammenhang zum Ausdrucke bringt, Kraft erlangt, und dem- 
jenigen, was sich in manchen Personlichkeiten durchzuringen be- 
strebt, und was wir jedenfalls insofern zu berucksichtigen haben, 
als ihm eine Idee, ein Ideenprogramm im Zionismus haufig zu- 
grunde liegt, hergestellt zu haben. 

Das sind so im wesentlichen die Gedanken, von denen 
wir uns haben leiten lassen, und das sind die neuen Gesichts- 
punkte, die wir in die Organisation hineingetragen haben. Was 
sonst geandert wurde, sind kleine Detailausfiihrungen, die ich hier 
deshalb nicht erortern will, weil ich mich eben nur mit den groBen 
Prinzipien zu befassen h'abe. 

Sie werden auch einen Punkt finden, welcher von den Ein- 
kunften der Organisation spricht. Dieser Punkt wird aber auf 
diessem Kongresse separat erledigt werden. Was wir hier ge- 
schaffen haben, ist nur ein ganz loser Rahmen, in dem wir mit der 
Zeit auf Grund der praktischen Erfahrungen, die wir machen werden, 
hoffentlich einen recht reichen inhalt, ich meine das Wort buch- 
stablich, hineinzulegen in der Lage sein werden. 

Hoher KongreB! Indem ich Ihnen dieses Organisationsstatut 
somit vorlege, mdchte ich Ihnen nur eine kleine Aenderung, die 
in den letzten Tagen stattgefunden hat, noch zur Kenntnis bringen. 
Das groBe A. C. soil nicht aus 23, sondern aus 25 Mitgliedern be- 
stehen. Das ist keine Frage, die man nach ideellen Prinzipien be- 
handeln kann. Ich hoffe daher, daB sich iiber diese Aenderung 
keinerlei Debatte entspinnen wird. Wir haben dann noch eine 
kleine Neuigkeit eingefuhrt, von der wir uns bewuBt waren, daB 
sie in einem gewissen Sinne ein Experiment darstellt — bestimmt 
die finanzielle Basis unserer Organisation fester zu fundieren. Wir 
haben als Grundlage der KongreBwahlen eine zvveijahige Schekel- 
zahlung angenommen. Die Ziffer, welche fiir die Bildung des Wahl- 
kreises ausschlaggebend ist, soli namlich nicht mehr die Summe 
der Schekel in einem Jahre sein, sondern die Summe der Schekel 
in einen bestimmten Bezirke fiir zwei Jahre. Wir haben dies getan, 
weil alle die Erfahrung gemacht haben, daB in kongreBlosen Jahren 
die Zahl der Schekel auBerordentlich herabsinkt. Wir glaubten nun, 
daB ein Verein, eine Gruppe, welche den Wunsch hat, Delegierte 
zu schicken, schwer in der Lage sein wird, einmal 30 Schekel 
und das andere Mai 370 Schekel aufzubringen, daB sie sich dessen 
vollkommen bewuBt sein wird, daB sie im zweiten Jahre vielleicht 
den Rest nidht wird aufbringen konnen, wenn sie nicht schon 
im kongreBlosen Jahre fur eine entsprechende Abfiihrung von 
Schekeln und eine entsprechende Organisierung von Schekelzahlern 
sorgen wird. 


16 * 
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Hoher KongreB! Unsere Organisation in dieser juristischen 
Form, in welcher ich sie Ihnen hier vorzulegen die Ehre ha be, 
wird nicht viele interessieren, aber sie soil uns ein Instrument 
sein fur die Aufgaben, welche wir zu losen haben, eine Zusammen- 
fassung aller derjenigen, die sich zum zionistischen Programme be- 
kennen. Und noch etwas: 

Das Organisationsstatut soil auch dazu dienen, die Differenz, 
die ^wischen der Weltanschauung der Zionisten und der der an- 
deren Juden besteht, nicht zu verflachen und zu verringern, son- 
dern zu vergroBern, denn ich glaube, hoher KongreB, wir mussen 
uns dessen bewuBt sein, dafi: ims von den anderen eine tiefe Kluft 
trennt und daB ein zionistischer Verein nicht einem der anderen 
judischen Vereine gleich zu achten ist. Die zionistischen Gruppen, 
die zionistischen Vereine, das sind alles bloB notwendige Uebel 
zur Zusammenfassung einer ganz anderen, einer viel groBeren Idee, 
als sie in alien anderen Vereinen zum Ausdrucke kommt. Ich 
will nicht daruber streiten, ob wir eine Partei, ob wir das Volk selbst 
sind Oder eine Bewegung im judischen Volke; alles ist richtig, mein 
hoher KongreB, aber alles ist nur zum Teil richtig. Aber eines 
wollen und mussen wir im GedaChtnis behalten: daB wir damit 
nicht ein Statut schaffen, wie es manche anderen philan- 
thropischen, von Notabeln geleiteten judischen Organisationen be- 
sitzen, sondern daB wir damit den Rahimen fiir alle die- 
jenigen schaffen, die sich radikal unterscheiden in ihrer Welt¬ 
anschauung von der Weltanschauung aller anderen jiidischen 
Organisationen. Wir konnen uns wohl gelegentlich einmal mit 
den anderen in gemeinsamer Arbeit treffen, aber eine Annah'erung an 
die Ideen und den Standpunkt der anderen Organisationen kann 
es fiir uns niemals geben, es sei denn, daB die anderen direkt zu 
uns komraen. Wenn der Zeitpunkt kommt, wo wir das Gefuhl haben, 
daB wir uns den Anschauungen der anderen Organisationen ge- 
nahert haben, dann mussen wir uns sagen: es besteht eine gewisse 
Gefahr fiir den Zionismus und seinen Gedanken, und wir mussen 
uns dann dessen bewuBt sein, daB wir einen Schritt .. vorwarts 
zu machen haben, um die Differenz in der Weltanschauung zwischen 
unserer Organisation und den anderen in der gleichen Tiefe zu 
erhalten. Dazu, hoher KongreB, soil uns dieses so ungemein ab- 
strakte und langweilige Instrument dienen, aber wir miissen dieses 
abstrakte und langweilige Instrument der Organisation mit wirk- 
lichen Gedanken und Ideen erfiillen. Wir mussen uns dessen bewuBt 
sein, wir begraben den Zionismus, wenn wir die Organisation als 
eine Zusammenfassung von Vereinen und nicht als eine Zusammen¬ 
fassung von Personlichkeiten mit einer bestimmten Weltanschauung 
auffassen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

i- , Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich lasse zunachst einige geschaft- 
Iiche Mitteilungen verlesen. ' “ 
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Sekretar Dr. Rosenbliith (liest): 

Die westosterreichische Landsmannschaft versammelt sich heute 21/2 
Uhr im gewohnten Lokale. 

Eine Versammlung der Grunderaktionare findet urn 31/2 Dhr nach- 
mittags im Sitzungssaale des A. C., die Generalversammlung des j. C. 1 . 
um 4 Uhr nachmittags im KongreBsaale statt. 

Der Verein ..Agudath Netaim“ versammelt sich uin 3 Uhr im Saal 
neben dem A. C.; der Frauenkulturverband um 31/2 Uhr im Saale gegen¬ 
uber der Post, Nr. 1 . 

Der Vortrag A h a r o n i findet statt um 4 Uhr im Saale neben dem 
A C Nr. 4 ; der Vortrag Z oils chan im KongreBsaale um 7 Uhr 
abends; die Konferenz z i o n. Kaufleute um y,9 Uhr im Saale 
gegenuber der Post, Nr. 1 ; die Ko n f e re nz der N. - F. -Korn m iss are 
um 9 Uhr (ev. etvvas spater) im oberen Saale links gegenuber der 
Post, Nr. 1 . 

Die kanadischen Delegierten des X. Kongresses und eine Anzahl 
Freunde und Bewunderer von Herrn Dr. Alexander M a r m o r e k tragen 
ihn und dessen verehrte Frau Gemahlin in das Goldene Buch des J. N. r. 
ein. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Die Journalisten werden nach SchluB der Vormittagssitzung im Vor- 
garten des Kongresses photographiert. 

Die „Gesellschaft jiidischer Aerzte und Natur- 
wissenschaftler fur medizinische Inter ess e: n in P a - 
Iastina“ halt heute, den 14 . August, 51/2 Uhr nacnmittags, Rebleutezuntt, 
FreiestraBe 50 , I, eine Sitzung ab. 

Die deutsche Landsmannschaft versammelt sich um 31/2 Uhr nach¬ 
mittags in der Rebleutezunft. 

Der FinanzausschuB halt eine Sitzung um 2 Uhr mittags im 
Saal neben dem PermanenzausschuB, I. Etage, ab. 

Die in der Versammlung vom 8 . August eingesetzte Z i o n 1 s 1 1 sen e 
Tugendkommission und die aus den Landsmannschaften gewahlten 
Ausschiisse fur die Angelegenheit der Jugendbewegung versammeln sich 
heute nachmittag i / 2 3 Uhr im Saale neben dem A. C. . 

Heute, 21/2 Uhr nachmittags, Versammlung derPoale Zion im Cafe 
Spitz. Tagesordnung: Das Siedlungswerk in Palastina und die Lage der 
jiidischen Arbeiter. Referenten: Ben-Zwi, Kaplansky. 

Heute abend, 9 Uhr, wird im groBen KongreBsaale ein Konzert zu- 
gunsten der jiidischen Nationalbibliothek in Jerusalem stattfinden. Naheres 
erfahren die Delegierten und Gaste aus den Plakaten. 

Die russische Landsmannschaft versammelt sich um 2 Uhr nachmittags. 

Die rumanische Landsmannschaft halt sofort nach SchluB der Sitzung 
eine Versammlung ab. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich habe noch einige Erklarungen 
abzugeben, die ich ex prasidio abgeben mochte Sie erinnern sich, dab 
in der Debatte iiber den Nationalfonds von mir die Erklarung abgegeben 
wurde. daB die Behauptungen, die von misrachistischer Seite hier von 
der KongreBtribiine erfolgt sind, eine „f riv ole“ Unwahrheit darstellen. Ich 
habe mich nach Durchsicht der Akten davon iiberzeugt, daB die misrachisti. 
schen Delegierten allem Anscheine nach in gutem Glauben gehandelt haben. 

Selbstverstandlich lag es mir vollkommen fern, lrgendwie die Ehren- 
haftigkeit eines Delegierten hier anzuzweifeln und denselben kranken Oder 
beleidigen zu wollen, und nehme ich aus diesem Grunde, da subjektur 
die Herren durchaus zweifellos berechtigt waren, ihre Mitteilungen hier 
zu machen, die die Herren krankende Erklarung zuriick. (Lebhafter Beitall.) 
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Wir fahren nun in der Beratung des Organisationsstatutes fort und 
mochte ich, damit volikommene Klarheit herrscht, in welcher Weise die 
Sache behandelt werden soli, Ihnen vorab eine Erklarung abgeben, wie 
das Presidium die Sache behandeln will. Sie verstehen, daB, wenn wir 
das Organisationsstatut hier im einzelnen noch einmal so beraten sollen, 
wie das innerhalb der Kommission geschehen muBte und geschehen ist* 
wir noch acht Tage sitzen konnten, ehe wir zu einem greifbaren Resultate 
kommen konnten. Unsere Zeit ist aber gemessen, und deshalb miissen wir 
nach einer strengen Form vorgehen, um die Sache hier zu Ende zu 
brmgen. Trotzdem soil jeder, der etwas hierzu zu sagen hat, zu Worte 
kommen. Deshalb behandeln wir die Sache in folgender Weise. Es sind 
bis jetzt 35 Redner gemeldet. Das ware allein schon eine Generaldebatte, 
die uns einige Tage aufhalten wiirde. Die Herren und Damen, die sich 
zum Wort gemeldet haben, haben sich sicher nur gemeldet, um irgend- 
welche positive Abanderungsvorschlage vorzubringen. Ich werde also nur 
das Wort jedem einzelnen Redner zur Stellung eines Antrages auf Ab- 
anderung irgendeines Paragraphen geben, den er abgeandert wissen will, 
und zu einer ganz kurzen Begriindung seines Antrages. Wir werden diese 
Fragen dann ganz kurz erledigen, wenn sich die Redner in dieser Form 
geauBert haben. Dann werden wir die ganzen Vorschlage der Organisations- 
kom miss ion, die Sie gewahlt haben, iibergeben. Die Kommission konnte 
wegen der Beratung des Permanenzausschusses bisher iiberhaupt noch nicht 
beraten und zusammentreten. Die Kommission wird diese AMnderungs- 
vorschlage priifen, und wenn sie erheblich und bedeutend sind, -wird sie 
das Organisationsstatut in dieser Richtung abandern und dem KongreB 
Abanderungsvorschlage heute nachmittag oder morgen vormittag unter- 
breiten. Dann werden wir iiber jeden einzelnen Paragraphen nacheinander 
abstimmen, Auf diese Art kommen wir zum SchluB. Wenn Sie irgendwie 
jetzt in eine Geschaftsordnungsdebatte eintreten und etwas anderes be- 
schliefien wollten, dann werden wir die Sache verwirren und wir kommen 
dann nicht zu einem klaren Schlusse und es besteht die groBe Gefahr, 
daB irgendeine Aenderung hier im Eifer des Gefechtes beschlossen wird, 
die das ganze Organisationsstatut in seinem Fundamente zerstort. 

Jeder von uns hat seine speziellen Wiinsche beziiglich des Organi¬ 
sationsstatutes, auch ich selbst. Ich habe in der ,,Welt“ meine abweichende 
Ansicht vertreten und ich halte es fur meine Pflicht, es heute ex prasidio 
zu sagen, daB ich nach wie vor die vorgesehene Regelung der Frage der 
Sonderverbande nicht fur richtig! halte. Ich wurde es aber fur einen Fehler 
des Kongresses halten,. im heutigen Augenblicke, wo wir noch wichtige 
andere Fragen zu erledigen haben, diese Frage zu einer Kampffrage hier 
aufzurollen. Ich bin daher aus diesem Grunde damit einverstanden, daB wir 
auch diese Frage zunachst zuriickstelien; aber ich bitte Sie, diesem Beispiele, 
das ich selbst gebe, zu folgen, und auch Ihrerseits, wenn die Frage, die Sie 
aufwerfen, nicht von ganz prominenter Bedeutung fur die Existenz dieser 
Bewegung ist, zuriickzustellen. 

Nun gebe ich zunachst Herrn Gronemann das Wort zu einem 
Geschaftsordnungsantrage. 

Del. Gronemann: Geehrter KongreB! Das, was ich Ihnen zur 
zur Geschaftsordnung vorzubringen habe, hat auch einen materiellen Inhalt. 
Ich muB gegen das Verfahren, das Herr Dr. Bodenheimer einschlagt, 
protestieren, da es imeines Erachtens eine gewaltige Prajudizierung des 
Kongresses darstellt. Diese Art der Behandlung wiirde bedeuten, daB 
Sie schon jetzt sich mit dem Statut im ganzen grundsatzlich einverstanden 
erklaren und hochstens noch in einzelnen Punkten Abanderungen vor- 
nehmen konnen, und selbst diese Moglichkeit wird durch die beschrankte 
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Reflezeit auf ein Minimum reduziert. Ich bin nun der Meinung, daB wii 
fiber alle Schwierigkeiten hinwegkommen werden. Ich habe mich seit langem 
mit der OrgSionsfrage beschah.gt, habe auf dem VIII. KongreB ms 
Referent auf der Tribune gestanden und weiB, daB es ein Unding ist, 
5n Statut mit 64 Paragraphen, zu dem noch 28 Geschattsordnungspara- 
franhen kommen in der Weise, wie wir es sonst versucht haben, durch- 
zuberaten. Sie kennen in Ihrer iiberwiegenden Majoritat weder den einen 
noch den anderen Entwurf. Es ist gesagt worden, man stehe m a - 
meinen dem Entwurf des Statutes mit WohlwGllen gegenuber vVer wd 
nicht die Statuten loben, doch wird sie gder lesen. Nem (Sehr ncht ) 
Meine Damen und Herren! Herr Prasident Wolftsohn hat m der 
Frnffnunpsrede mit Recht gesagt, unsere Organisation stellt das nans 
dar indctn wir wohnen wollen. Wenn man ein solches groBes Qebaude 
and’ern will. muB man seinen GrundriB und die Stutzpteiler kennen. W<en 
jemand kommt lund an einer Stelle ein Fenster durchbncht ohnc; zu 
wissen, wo die Stutzpfeiler ruhen, kann er das ganze Oebaude zu FaUe 
bringen, und deswegen ist es notwendig, daB wir die Grundsatze des Statutes 

kennen. ^ Dr Bodenheimer (unterbrechend): Wir kennen doch 

Ihre Ansicht, stellen Sie einen Antrag, der KongreB wird daruber beschlieBen. 

■ Del. Gronemann (fortfahrend): Ich darf doch die Begnindung meinem 
Antrage vorausschicken, statt sie ihm lolgen zu lassen. Es ist vielleictu 
Geschmackssache. Ich komme sofort zu memem Antrage. 

Der Vorgang bei einer Statutenberatung bei uns ptlegt so zu sun . 
Nach der Erledigung der ersten 13 Par^aphen entterrt si* em Viertd 
der Delegierten, nach einigen weiteren Paragraphen fast der 0 anze Kes 
Dann sttirzen bei der AbstimWiung fiber einen Spezialpunkt auf emm 
30 Delesierte in den Saal, die sich fur die Spezialfrage mteressieren, 
stimmen S ffir die Abanderung in ihrem Sinne, und konnen dadurch viejkicht 
das ganze Statut in sich zertrfimmern. Nehmen wir an, ein Statut Kon 
nur aus wenigen Paragraphen bestehen, dann wurde der Paragraph. der sich 
mit dem KongreB befaBt, und der mchts anderes sagt, als daB 
KongreB die oberste Leitung ist . . . 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (unterbrechend): Ich kann diesen 
Vorgang unmoglich zulassen, daB wir schon bei der Geschaltsordnungs- 
debatte mit langen Reden beginnen. Es haben sich noch mehrere Herren 
zur Geschaftsordnungsdebatte gemeldet. Wohin sollen wir kommen . Ich 
bitte um Ihren Antrag, ich lasse dann den KongreB daruber abstimmen, 
richten Sie sich danach. 


Del. Gronemann (fortfahrend): Ich mache folgenden Vorschlag: 
Wir sollen die Referenten bitten, aus dem groBen Entwurfe die Grund- 
satze dieses Entwurfes herauszuschalen. Das wird !0 oder 12 
ergeben. Ueber diese konnen wir ernsthaft und sachlich debattieren. Die 
Ausfiihrung, die Uebertragung dieser Grundsatze in die 1 raxis solien 
die Herren vom Actions-Comite ubernehmen. Mein Antrag — es ist 
wirklicli kein parteipolitischer Antrag, er ist auBer von nur ( von nerrn 
T r i e t s c h unterschrieben (Heiterkeit) — lautet: 

1 Der KongreB beauftragt den Referenten des Organisationsaus- 
schusses, die Grundsatze des Organisationsentwurfes zu einem Verfassungs- 

entwurfe zu formulieren. . x 

2. Der KongreB entscheidet lediglich uber diese neue Vorlage und 

iiberlaBt es dem A. C., die Durchfiihrung seiner Beschiiisse durch EriaL 
eines spezialisierten Statutes zu sichern. „ , , 

3. Der Organisationsentwurf sowie samthche zu diesem Entwurte 
eingehenden Antrage werden dem A. C. als Material uberwiesen. 
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Meine Damen una Herren! Sie sehen, ich unterscheide Verfassung 
“nd Statue Die Verfassung wird endlich etwas Dauerndes sein, das 
nicht aut jedem Kongresse geandert wird, aber vielleicht auf jedem Kongresse 
Zusatze erfahren wird Nehmen Sie meinen Antrag an, dann werden wir 
vielleicht zum ersten Male eine sachliche Organisationsdebatte haben. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Der Antrag ist unzuliissig und ich 
kann inn nicht emmal zur Abstimmung bringen. 8 38 unseres Organisation 
siatuts bestimmt, dab die Abanderung des Organisationsstatuts nur durch 
den KongreB beschlossen werden darf und daB fur die Abanderung dieser 
Bestimmung erforderlich ist, daB zwei hintereinander folgende Kongresse 
diesen BeschluB bestatigen. Der Antrag des Herrn G r o n e m a n n 

fWmLv!' k 11 ; erst auf d em ubernachsten Kongresse ein definitives 
Orgamsauonsscatut bekommen. So lange konnen wir nicht warten. 

Del. Gronemann: Herr Dr. Bodenheimer, das ist eine Ver- 
gewaltigung. Icn bitte um das Wort zur Geschaftsordnung. 

Del. Dr. M. Rosenfeld: Ich befinde mich im Gegensatze zu Iierrn 
ronemann. Ich mochte. aber, daB die Geschaftsordnung gleich zu- 
sammen mit dem Organisationsstatut verhandelt wird, da es auch Be¬ 
stimmung en iiber die landsmannschaftlichen Organisationen usw. enthalt. 

, R Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Rosenfeld beantragt* 
wird dlC ^ jesc iai ^ sor( ^ nun ^ zu sammen mit dem Organisationsstatut beraten 

Die Redner haben sich durcheinander gemeldet. Ich bin nicht sicher, 
ob aut der Liste solche stehen, die zur Geschaftsordnung sprechen wollen 
und nicht zum Organisationsstatut. Es steht nichts im Wege, daB die 
Kedner Hire Abanderungsvorschlage der Reihe nach, wie sie sich gemeldet 
haben, vorbrmgen. Selbstverstandlich folgt die Abstimmung gesondert iiber 
das Organisationsstatut und iiber die Geschaftsordnung. 

Del. Gronemann: Ich muB zu dieser Abstimmung urns Wort bitten. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir konnen uns auf Auslegungs- 
fragen auf dem Kongresse nicht einlassen. & s 

De 2‘ 9 ronernann: habe nur eiil P aar Worte zu sagen. Mein 

Antrag geht dahm, nachdem das Statut auf dem KongreB geandert werden 
soil, aieses ungefahr m 12 Paragraphen zu andern und dieses Statut — 
das ist mir naturhch nebensachlich — Verfassung zu nennen. Das iibrio-e 
vvas dem Organisationskomitee iibertragen werden soil, ist dann nichts als 
eine Auslegung des Statutes. Also zulassig ist mein Antrag, darauf konnen 
Sie sich verlassen. 

it R e ferent Dr. Margulies: Herr Rechtsanwalt Gronemann hat 
Unrecht; aenn wenn er diese Verfassung einfiihrt, so ware in dieser 
Verfassung der § 38 nicht mehr drin und dieser 8 38 kann nur durch 
zwei Kongresse geandert werden. 

c . Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir wollen diesem juristischen 
Strene ein Ende machen und den KongreB entscheiden lassen. Wer fur 
de u T * i des Herrn Gronemann ist, wolle die Hand erheben. (Ge- 

schieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) Der Antrag 
ist abgelehnt. Der KongreB hat sich, soviel ich ersehen habe, damit 
einverstanden erklart, daB die Redner sowohl iiber das Organisationsstatut 
als zur Geschaftsordnung sprechen. (Zustimmung.) 

Dd. Dr. Heymann: 3 Minuten Redezeit! (Lebh. Zwischenrufe.) 
r u u VlfPrasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte jetzt nicht zu sprechen. 

■u j m die Geschaftsordnung. (Ein Zwischenrufer.) Ich habe Ihnen 
nicht das Wort gegeben. Herr Dr. T s c h I e n o w wird alles hebraisch 
ubersetzen, was ich gesagt habe. (Zwischenrufe.) Ich bitte um Ruhe' 
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Fq ist von einer Seite gewunscht worden, daB die Erklarungen die hier 
erfoleen in die verschiedenen Sprachen fibersetzt werden sollen, well 
versdiiedene Delegierte hier sind, die der deutschen Sprache mcht hinreichend 
machtig sind. Ich werde demnach, wenn es sicht mcht um Abstimmungen 
handelf wo ja iiberhaupt in alle Sprachen ubersetzt wird, das, was \on 
Wichtigkeit ist, in hebriiischer Sprache wiedergeben lassen, dann haben 
wir alles in deutscher und hebriiischer Sprache. 

Del. Dr. Nisson Kahn: Ich muB mich gegen den Antrag auf die 
Dreiminutenzeit aussprechen. Ich stelle den Antrag aut 10 Minuten un ■ 
ihn begrunden. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es liegen zwei Antrage_vor: Einer 
auf 3 Minuten Redezeit, ein anderer auf 10 Minuten Redezeit. {Ru . 

5 Minuten!) . , , A , . « . 

Del. Trietsch: Ich will einen noch weitergehenden Antrag stellen! 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, Herr Trietsch , Sie ver- 
sperren hier den Mittelgang, das ist doch mcht Ihre Absicht! 

Del. Trietsch: Ich stelle den Antrag auf 30 Minuten Redezeit. 
Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Der weitestgehende Antrag ist der 

auf 3 Minuten. . A , , , 

Del. Trietsch: Der weitestgehende Antrag ist mein Antrag, er geht 

aut 30 Minuten! 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr T n ets ch ich habe Ihnen 
doch schon P gezeio-t, daB ich die Geschiifte des Kongresses eimgermafien zu 
fiihren verstehe trotz Ihrer MeinungsauBerung von vorhin (Beitall). Der 
weitestgehende Antrag ist der auf 3 Minuten. (Widerspruch.) Was die 
Beschrfnkung anlangtf ist es der weitgehendste. Ich werde also zunachst 
fiber diesen ^md dann fiber den Antrag auf 10 Minuten abstimmen lassen. 

Del. Trietsch: Ich habe einen weitergehenden Antrag! Sie wollen 
doch zuerst fiber den weitestgehenden Antrag abstimmen lassen. 
(Zwischenrufe.) . ... 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wer ffir eine Redezeit von 3 Minuten 
ist, wolle die Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte um d ie Qe|e n probe 
(Nach einer Pause): Der Antrag ist angenommen. (Lebhafter beitall 
und 'Handeklatschen.) 

Ich gebe nunmehr das Wort Herrn Dr. Weizmann. 

Del Dr Weizmann: Geehrter KongreB! Ich habe namens des Per- 
manenzausschusses folgende Aenderungen des Ihnen vorhegenden ^ 
entwurfs zu beantragen: Sie beziehen sich auf Seite 8 ^es Comite u - 

den Statutenentwurf a , und zwar zunachst auf Absatz „F. Actions-Comite . 
den „btatuten^ ^ Das Actions . Gom ite besteht aus 20 vom Kon- 

greB gewahlten Mitgliedern sowie den Mitghedern des „E. A. '- G 
Itatt 23 sind 25 zu setzen und statt „Prasidium“ „E. A. C.““.) (Lebhafter 

BelfaU Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, keine Unterbrechungen 
durch Beifalls- oder MiBfallsauBerungen! Das konnen Sie sich nach Ab- 
schluB der Abstimmung fiber das Orgamsationsstatut gestatten. Ich bitte 
Herrn Dr. Weizmann, fortzufahren. . 

Del. Dr. Weizmann: 2. § 45 (Das Actions-Comite wahlt einen Vor- 

sitzenden aus seiner Mitte) soil gestrichen werden. Cnmite wird 

3. In 8 46 soli der erste Satz lauten: „Das Actions-Cormte wira 
vom E. A. C. einberufen" (statt: von seinem Vorsitzenden oder vom 

Presidium). Abschn . tt Q erh „ lt d;e Ueberschrift: „Engeres Actions-Comite". 
Das Wort „Prasidiu'm“ ist zu streichen. 
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, 8) § Abs. 3 S °H lauten: „Die Wahl der Mitglieder erfolgt diirrh 

den KongreB'h Der Rest dieses Absatzes ist zu strelhen Abs 4 • Das 
E. A. C. wahlt aus seiner Mitte einen Vorsitzenden und einen Stellvertreter “ 
w , So 'Y eit dle Antrage, geehrter KongreB. Ich will nun mit kurzen 
orten diese Antrage begriinden. Wir haben im PermanenzausschuB die 

Tage und z “ m Teil die ganzen Nachte verhandelt und haben diese 
Abanderungen als Voraussetzung unserer Verhandlungen und sodann als 

den Ifr ffi r , er E'n'gung angenommen. Es ist also im Interesse des Friedens 
den wir alle wunschen, im Interesse der Moglichkeit eines weiteren Arbeitens 
narn^e^e^D dieser Aenderungen erwiinscht. Ich bitte Sie dringendst 
d ®, Permanenzaussdiusses, sie anzunehmen und damit unsere mehr- 

hafter "Beifall" un^*H^ e (kldatschen.) ZUm AbSCh,UB ZU bringen ' < Leb ' 

Herr Dr ‘ Bodenheimer: Das Wort hat zu einem Antrage 

kVmfrJfi 6 *' •? tr V C i C: Im Na ™ en der Foderation Misrachi teile ich dem 
ff™«° re ^- mi iiu a ^ . x y ,r m!t Rucksicht auf die beschrankte Zeit des Kon- 
u r p*i.* es die Akten uber die Schmittafrage der Direktion des N F unter- 
m^ rl n ,p Werden A r en , ier ^ eile ich . im Na men der Foderation dem'Kongresse 
m t> daB wir mit Rucksicht auf die Geringfiigigkeit der Aenderungen Jewillt 
sind, den Organisationsentwurf en bloc anzunehmem g geWlIIt 

Referent Dr Margulies: Hoher KongreB! Ich akzeptiere die Abande 
rungsantrage des Permanenzausschusses und stelle nunmehr den Antral 

khtsdlfn! T' S ' 5 tUt e " bl ° C anzunehmen ' (Lebhafter Beifall und Hiinde- 

, Ich weiB, daB Ihnen vieles daran nicht paBt. Auch uns nicht F« 

£ tessssasfA sr e 

dieses^SoS^S ist f e?ne r sXfir”**' Und 

Richtunaef!L ‘kh bht P Z ^v er H Ja v, hre Und d .f Vertreter der verschiedensten 
ZaWreiche 

we^den kann ag aUf E "- bloc - Annab ™ mit einfacher Majoritiit bSossS 

muB 7 is d °8 L^RdhVnLlge^mf^ 

Dr T sTh 1 e n ow w 6 !” 6 " ^ompngnon in der Geschaftsfiihrung, Herrn 

hit 

Referent Dr. Margulies: Es handelt sich jetzt urn das Statut. 

Referenten wiederfiolf 0 wShrencP d^Tagung Ich hab f den Herrn 

beten, die Organisations^™;^ agUng des Kongresses dringend ge- 
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sie wiederholt einberufen wurde,. sich aber nkmals konstituieren konnte, 

- w 

beteiligt und war Vorsitzender de g einzelne Herren gekommen. 

mehreren Sitzungen erschienen a *\ , worc ien, daB die Mitglieder der 

AuBerdem ist hier ex P ras *f 1 ^ ^^ nde we il sie in anderem Kommissionen 
Kommission, die aus lrgendeinem ’ den Sitzungen der Organisations- 

zugleich sitzen, nicht >n mochten 

kommission teilzunehmen, ,h « Margulies oder mit 

I 

* d L F E,o^rOeSo rf „„. g - - lebhaftem BabaU and 

Handeklatschen^ kh -tt- ™ 

Namen der kleinen Landsmannschaiten da g P n d;eses Qrganisations- 

unsere Lebensbedingungen abschneidet, d " sk ™ tjeren . (Lebhafter Beifall 
statut en bloc annehmen \vur > \^j r kleinen Landsmannschaiten, 

und Handeklatschen. - GroCe Unn he.) Wu ^ mehr Recht 

d. h. in den Landern mit wemgen "’ r oBen ™Erneuter lebbaiter 

tSJ 2 k SlffiSc= - S, W) & AA.lt M « 

als die grofien. (Erneu.es 

heben wird, daB ich mit ®emea M.Web^«ten aus Fr^tee^ m Lands . 

SLlTun^kS^n - groBe Unrube, 
Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Zur Sache! 

Dr. Marmorek: Ich spreche zur Sache. 

etaer ~ a, 

schaitsordnung und nicht zur Frage des Orgamsationsstatuts. 

n P i Fischer: Das hangt zusammen. . 

?Se P 2ident Dr. Bodenheimer (zu Del. Fischer): Ich b.tte auch 
die Partei Marmorek um Rube. (Heiterkeit.) . , 

Dr. Marmorek: Unsere Partei ist groBer als Sie glauben. (Sturmische 
Beifall und Handeklatschen — groBer Larm.) 

iS^SiisiS 

der Geschaftsordnung benachteiligt smd ch > Wer das statut 

die Herren von den kleinen Landsmannschaiten berumgen. hpfeilicrten 

vorher gelesen hat, weiB genau, daB dann die "£ uber d se 

Landsmannschaften abgewogen sind (Unruhe.) W.r werden uber 
Frage durch Abstimmung entscheiden mussen. 
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1;)n , rpn D -'; f M w n o 10re , k (fortjahrend): Ich gehe zur Sache iiber. Was wir ver- 
R n ^. n ’ ls tj daB jede Landsmannschaft, ob klein oder groB in einem 7 u 
kunftigen Permanenzausschusse vertreten sein muB. (Beifall — Unruhe ) 
Hm Dr. Margul.es, der die Sache am allerbesten kennt antvvortet 
dai au ’, da . s , liegt 1 m Statut. Infolgedessen mochte ich vorschlagen und hoffe 
v.ene.chl Ihre Zusbmmung zu finden, daB wir kleinen LwSnnsdiSften 
uns mit dem Berichterstatter des Organisationsstatuts zusammensetzen und 
unsere Wunsche bekanntgeben. Unsere Wiinsche sind beSden DenS 
wir w r 0, J en das Orgamsationsstatut heute unbedingt annehmen 

Herren^uc^H £ u 3ker d ? n ^ntrag und bitte ihn anzunehmen: zwei drei 
Herren aus den kleinen Landsmannschaften treten mit dem Berichterstatter 
zusammen, beraten mit ihm und der Berichterstatter wird ihn&n u 

«b E r unsere Wunsche Bericht erstatten3 "dhoffenUich ”uch Mr 
unsere Forderungen eintreten. (Beifall.) uonenuicn auch tur 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte keinen Beifall, das stort 

Del Dr. Heymann: Provozieren Sie nicht den KongreB! 

*t Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Heymann ich mnR 
Ihre Berne,kung daB Ha, Dr. Mamorek den KongreB provozirt ,u"e„ 

Kongress'is p r ro,oS“K! ,ch nur ' “ " Beifall des 

t- i Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir haben bisher an der nffenf 

S£ le dk?dbe US SeS[ eS Tunrufe.) niCht bemefkt ’ daB dn 80 ^ rofies Interesse ‘ 

und Zwischenrufe!) 3 r m 0 r e k hat einen A ' J sweg zeigen wollen. (Unruhe 

.Ich bitte, mich nicht fortwahrend zu unterbrechen Ich o-lanhp ,vH«r 
Delegierte sollte dieses Oefuhl fur die Wurde def Egresses 2 haLn J daB 

den ich r ffSe te i 1 ch n ha h hp lmmer , unterbrich . t - (Lebhafte 2 Zustimmung.) B 
des Permanenzausschussef gS^S"^S„ da „Ieif 

hf to o1sdiate«d r nunp°£V daB * die F , ra S e des Pei'manenzausschStes 

die Ve,^£° r Sf 

e feS?en San„ nU Ji?/ a ? n f"' t? ch f ie F ' a S' des PemanenSus’scES 

daft £c d die En bloc -Annahhie dahin zu verstehen sein 

nrrln.mrr St t t an S en pTnmen wird und daB der § 37 in die Geschlfts- 
ordnung verwiesen wird. s wescnans- 

Referent Dr. Margulies: Abs. 2 und 3. 

einversSnd P en¥ dent ^ Bodenheimer: J a - ist Herr Dr. Marinorek 

Dr. Marmorek: Vollkommen! 

I.vhoc ?,f l Dr ‘ u k .? S Straus: Ich beantrage folgendes: Wer etwas Sach- 
ierten”.S \oileT 8 rfer' S rm 11 1i«r. ; „. Die schriftlich forinu- 

SSn vSegf* n rde d „ er S I? 

S"wi'rd^e" n r, tann Bn-b!oc-Annahnie besehlossen w“df„ “de™ 

ia ft 

nah B e zVS Sd fiKdto,micf ats En b,0C ' An - 

Del. Dr. Sal. Daiches: Ich nehme ihn wieder auf. 
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Del. Coweii: Herr Vorsitzender, ich protestiere gegen die En-bloc- 

^""bRe'ferent Dr. Margulies: Ich habe mich bereits dem Antrage des 
Herrn Dr. Elias Straus akkomodiert. 

Del. Podlichewsky: Ich bitte urns Wort. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Haben Sie einen Antrag zur Ge¬ 
schaftsordnung ? 

Del. Podlichewsky: Nein! . , T . , , Y . , 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Dann kann ich Ihnen das Wort 

mcht geben. kh beantra g e) daB man bei dem fruheren An¬ 

trage bleibt, daB jeder 3 Minuten spricht und hier Gelegenheit hat seine 
Abanderungsvorschlage vorzubringen Ich begreife le nge u . 

n Jcht Wir warten vier Jahre au! das Organisationssiatui. in 
fetzter Stunde will man es durchpeitschen. Dagegen protestiere ich. W r 
haben eine ganze Reihe sachlicher Abanderungsvorschlage, welche mrt 
dem Organisationsstatut in Einklang gebracht werden mussen. 

Del. Prof. Ornstein (verzichtet auf das Wort). 

bitte, den BeschluB, der gefaBt wurde, zu beachten. 

Vizenrasident Dr. Bodenheimer: Ich muB, urn ein MiBverstandnis 

zu verhiiten, wiederholen, was ich gesagt habe. Die Ab ® tl P I 2“ n8 A ^ neue 
folnt ist bezog sich auf die Abkiirzung der Redezeit der Debatte. Der neue 
Anfrag bezieht sich aber nicht auf diese formelle Se.te der Redezeit 
sondern auf die Abstimmung. Das ist ein anderer Antrag, und der muB 
vom Kongresse erledigt werden. n Srm 

Wir kommen nun zur Abstimmung iiber den En-bioc-Antrag. (Lar 
und Zwischenrufe: Der Antrag wurde zuriickgezogen.) 

Wenn Sie nicht ©rientiert sind, sollten Sie mcht dazwischenru.en. 

Herr Struck hat den Antrag doch gestellt. Ich lasse abstimmen 
Entwedev Sie stellen einen En-bloc-Antrag Oder Sie stellen lhn nicht. 
(Zahlreiche Rufe- Ich stelle den En-bloc-Antrag!) Wird dieser_Amrag 
unterstiitzt? (Nach einer Pause): Der En-bioc-Antrag ist genugen 
unterstutzt. Wir kommen zur Abstimmung. Ich bitte, den Mittel an 
freizuhalten. (Zahlreiche Rufe: Zur Geschaftsordnung!) Niemand hat Jctzt 
das Wort' Erschweren Sie doch Ihrem Prasidenten, verehrter KongreB, 
die Arbeit'nicht so sehr! Sie wissen, wir haben schon tagetang Verhand- 
lungen und unsere Stimmittel sind erschopft. Hier' im 3 Q ^ e ^ ^ 

die Abstimmung nicht durch Zurufen und durch J^be Beifalls- oder AU^ 
fallsbezeugungen, sondern nach einer sehr bbhchen Gewohnheit n t d 
Handen (Heiterkeit), well das gerauschlos ist. Ich bitte su ". “ 0Cl ) H a ‘L 
parlamentarischen Uebung, die wir ja auch sonst gerne akze P b ^en H e >t er 
keit) zu fiigen und kier nur mit den Handen Ihre Memun^ 
zu bringen. 

Del. Fischer: Ich erhebe Protest. Nach alien den Protesten, die . . . 
(Sturmische Unterbrechungen — andauernder Larm.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte urn Ruhe! Ich 1 muB noch 
auf einen Punkt aufmerksam machen der gerade iur Herrn 
Interesse ist. Wir haben hier vorgeschlagen, daB § 37, Absatzs 2 und 3, \ o 
der En-bloc-Annahme insofern ausgeschlossen sein soli, als „"'** e i • 
stimmungen in die Geschaftsordnung hineingenommen und der Kommission 
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iibergeben werden sollen, welche sicli mit der Feststellung der Geschafts- 
ordnung befafit. 

Del. Dr. Tchlenow (iibersetzt diese Bemerkung in das Russische). 

Del. Dr. Mossinsohn (iibersetzt sie ins Hebraische). 

Del. Israel Cohen (iibersetzt in das Englische). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Und noch eine Bemerkung: Es ist 
selbstverstandlich, daB die En-bloc-Annahme sich versteht mit den Aende- 
rungen, vvelche die Permanenzkommission hier vorgeschlagen hat. Ist 
das verstanden worden? (Allseitige Rufe: GewiB!) Wir kommen also zur 
Abstimmung. Wer fur die En-bloc-Annahme des Statuts mit den von 
der Permanenzkommission vorgeschlagenen Aenderungen ist, wolle die 
Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer 
Pause): Der Antrag ist angenommen. Zwischenruf: Das ist eine 
Schande!) Ich lasse hier keine Beleidigung des Kongresses zu. Ich bitte 
den Delegierten, welcher den Zwischenruf gemacht hat, derartige AeuBe- 
rungen zu unterlassen! Ich rufe ihn zur Ordnung! (Zwischenrufe.) Ich 
bin noch nicht fertig mit meiner Mitteilung. Konnen Sie sich denn nicht 
daran gewohnen, den Prasidenten in Ruhe anzuhoren? Der Antrag ist 
mit 143 Stimmen gegen 79 Stimmen angenommen. 

Damit, geehrter KongreB, ist eine fur unsere Bewegung auBerordent- 
lich wichtige Frage fur diesen KongreB erledigt. Jetzt kommt eine Frage, 
die ebenfalls von groBer Wichtigkeit ist, die Frage, wie wir die Ge- 
schaftsordnung des Kongresses erledigen. Ich glaube, daB die Herren, die 
sich eben nicht beruhigen konnten, ein groBeres Interesse noch an der Ge- 
schaftsordnung haben, wie an dem Organisationsstatute. Es ist vorgeschlagen 
worden, es moge eine Kommission gewahlt werden, welche die Geschafts- 
ordnung durchberat und dem Kongresse Bericht erstattet, auf Grund dessen 
dann heute abend oder morgen fruh im Kongresse die Abstimmung zu 
erfolgen habe. Es sind nur zwei Wege moglich: Entweder iibergeben Sie 
diese Sache der bestehenden Organisationskommission, die Sie vor einigen 
Tagen gewahlt haben (Zustimmung), oder aber Sie iibergeben eine Liste, 
die Sie vorschlagen, dem Permanenzausschusse, der diese Kommission 
zusammenstellt. Es gibt allerdings noch einen dritten Weg, namlich den, 
daB die Redner, die sich zu dieser Frage zum Worte gemeldet haben oder 
noch zum Worte melden, zusammentreten und eine siebengliedrige Kom¬ 
mission wahlen; Ich lasse uber diese drei Arten hier abstimmen. 

Del. Dr. Rosenfeld: Das sind Ihre Antrage, aber .... 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Rosenfeld, das sind 
nicht meine Antrage, sondern das sind Vorschlage des Presidiums. 

i, R eI * Dr * Rosenfeld: Die Delegierten haben doch aber auch das 
Kecht, Antrage zu stelien. 


Vizeprasident Dr. Bodenheimer: GewiB, ich bitte zu sprechen. 

_ De J- Dr - Rosenfeld: Ich stelle den Antrag, daB uber die Ge- 
schaftsordnung eine kurze iGeneraldebatte gefiihrt werde, und daB sodann 
die eventuellen Antrage einer Kommission iibergeben werden, weil unter 
ihnen auch solche wichtiger Natur sind, iiber die wir uns aussprechen 
wouen, z. B die Sprache des Kongresses. Ich mochte die Herren bitten 
uber diesen Punkt nicht so leicht hinwegzugehen. 

• u Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Meine Damen und Herren! Wenn 
sich Widerspruche gegen die Erledigung erheben, so sind wir jetzt nicht 
m der Lage, diese Frage zu entscheiden, denn eine neue Debatte lasse ich 
PnnVf 111 ^ r ZU ’* Ich mac he^ p ne n den Vorschlag, wir erledigen diesen 
P“ kt - der " a ^ hs J e " Sitzung. Ich bitte die Herren, welche 

s h zum Worte gemeldet haben und welche positive Antrage haben, 
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in der Zwischenzeit zusammenzutreten und sich zu besprechen und die 
Antrage zu formulieren, damit sie heute abend der Kommission direk 
ubergeben werden konnen. (Zahlreiche Rute: Zur Geschaftsordnung.) 

Del. Torczyner: Ich stelle den Antrag, jetzt nicht fiber die Ge¬ 
schaftsordnung zu verhandeln, sondern sie dem nachsten Kongresse zuzu- 
weisen. {Lebhafte Zwischenrufe.) Das ist mem Antrag, und ich bitte, 
daruber abstimmen zu lassen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich werde nunmehr die Redner- 
liste zur Verlesung bringen lassen, bemerke aber, daB selbstverstandlich 
dieienigen Redner, welche sich nur zum Organisationsstatute gemeldet 
haben, aut das Wort verzichten und dies bei der Verlesung soiort erklaren. 

Sekretar Dr. Rosenbluth: Die Rednerliste lautet folgendermafien 
(liest): Dr. J. W. Steiner (Bukarest), Bickel, Dr Kahan h 1 s s o n 
Prof/ Ornstein, Leon Wechsler, Sam. Daiches, Dr. U a ld- 
man n , Dr. M. R o s e n f e 1 d (P .-Z.), Dr. K o h n , Sal. D a 1 c h e s , 
Prof. lak. Wertheimer, Dr. Becker, Mo Her, Dr. L o e \\ t , 
Rosenblatt, Wassilewski, Lobel-Taubes, Zuckermann, 
Dr. Schiffer, S. Kaplanski, Dr. StrauB, S. Usiel, Ben- 
Zwi, Cowen, Sackheim, Bentwich, Dr. Herz, Fischer, 
Dr. Spitzer, Marmorek, Franzie Bernestein, Dr. J. Rosen- 
feld, Pasmanik, Levy, Salz, Low. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte diese Herren, sich mit 
dem Referenten Herrn Dr. Margulies heute nachmittag urn 4 L^hr 
in einem Saale neben dem Permanenzausschusse zu versammeln, urn die 
Vorschlage, die Sie zu machen wunschen, zu besprechen, damit wir im 
Kongresse zu einer geschlossenen Abstimmung kommen. 

Ich erteile sodann das Wort Herrn Prof. Friedlander. 


Del Prof. Friedlander: Meine Damen und Herren! Mit Rucksicht 
aut 8 3, der sich mit der Bildung mehrerer Landesverbande in einem Lande 
beschaftigt und der fiir uns in Amerika mit Rucksicht auf die Knights 
of Zion, deren Unabhangigkeit von der Federation of American Zionists 
bestritten wird, von besonderer Wichtigkeit ist, mochte ich im Namen 
der Delegierten der amerikanischen zionistischen Federation foigende Lr- 
klaruno- abgeben: Urn der schnellen Erledigung des Organisationsstatutets 
keine Schwierigkeiten in den Weg zu legen, haben wir uns mit den 
Herren besprochen, und mit ihrer Zustimmung mochte ich hier erklaren, 
daB, wahrend liber den jetzigen Stand der Frage verschiedene Auftassungen 
bestehen, wir beiderseits beschlossen haben, die endgiiltige Entscheidung 
liber diese Angelegenheit dem neu zu wahlenden KongreBgerichte zu 
fiberlassen und uns dessen Entscheidung zu ffigen. 


Del. Herbert Bentwich: Ich habe bezfiglich des Organisationsstatutes 
foigende Erklarung abzugeben: Die englischen Delegierten sprachen sich 
in ihrer gemeinsamen Sitzung fur den Teil des Organisationsstatutes a ^s, 
der die Sonderverbande betrifft, und beschlossen, fiir diesen Abschnitt 
auf dem KongreB einzutreten unter der Voraussetzung, daB der Ausdruck 
„besondere Anschauungen u in diesem Abschnitte sich auch bezient aut die 
Arbeit des Order of Ancient Maccabeans im Verhaltnis zum Zionismus. 


Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die Frage der Auslegung des Or¬ 
ganisationsstatutes ist hier nicht weiter zu erledigen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth: Die deutsche Landsmannschaft tagt nicht 
nach SchluB der Sitzung, sondern urn ^3 Uhr. 

Die slidafrikanischen Delegierten und die vereinigten Landsmann- 
schaften versammeln sich um 3 Uhr im Saale neben dem GroBen A. C. 
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Die galizische Landsmannschaft versammelt sich sofort nach SchluB 
der Vormittagssitzung im kleinen Saale der Rebleutezunft. 

Die russisch-polnischen Delegierten versammeln sich heute um 2 Uhr 
im Saale der russischen Landsmannschaft. 

Die Sitzung des Emigrationsausschusses findet um 1 Uhr oben im 
kleinen Saale neben dem Saale des Permanenzausschusses statt. 

Der Frauenverband fur judische Kulturarbeit in Palastina versammelt 
sich um 31/2 Uhr im KongreBgebaude gegenuber der Post. 

Die Mitglieder des „Tuschijah“ versammeln sich um 3 Uhr im Kasino 
im Zimmer gegenuber der Postabteilung. 

Die Versammlung der zionistischen Aerzte findet heute um i/ 2 6 Uhr 
Freie Strafie 61 statt. ' 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die nachste Sitzung beginnt morgen 
friih um 10 Uhr. Die Tagesordnung ist: 1. BeschluBfassung iiber die 
Geschaftsordnung des Kongresses; 2. Beratung des Budgets fur die nachste 
Verwaltungsperiode; 3. Die Wahlen. 

Ich schlieBe die Sitzung. (SchluB der Sitzung 3/ 4 2 Uhr nachmittags.) 



VS. Tag 

Dienstag, den 15. August 1911 

VORMiTTAGS-SITZUNG 

Beginn: 10 Uhr 30 Minuten. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer : Ich e r 6 f i n e die S i t z u n g. ich 
bitte die Delegierten, ihre Platze einzunehmen und ersuche urn Ruhe. 
Ich erteile das S Wort Herrn Dr. Rosenbluth zu emigen Mittedungen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth: Die Mitglieder des Permanenzausschusses 
versamraeln sich sofort in ihrem gewohnhchen Lokale. 

Die Mitglieder der Kulturkommission werden gebeten, sich sofort in 
den Saal neben dem PermanenzausschuB zu begeben. 

Die Sammlung zur Kollektiv-Eintragung der Herren Or. Tschle- 
now. Ussischkin, J. L. Goldberg, Dr. K o h a n - B e r n s t e 1 n 
und W. T e m k i n anliiBlich ihrer 30jahrigen zionistischen Tatigkeit ha 
den Gesamtbetrag von Frcs. 1035. ergeben. (Beifall.) 

Der FinanzausschuB versammelt sich sofort im Saal Nr. 4 neben dem 

PermanenzausschuBsaa^. gtelegramme sinc j eingelaufen (verliest eine Reihe 
BegruBungen, darunter eine groBe Anzahl von N. F.-Telegrammen aus 
MShrisch-Ostrau). , .. . 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Meine Damen und Fierren! Nach- 
dem sich gestern ProBnitz so ausgezeichnet hat mit der BegruBung des 
Koncrresses S (lebhafter Beifall und Handeklatschen), horen wir das heute von 
S-isch-Ostrau (lebhafter Beifall und Handeklatschen). Ich hotfe, daB alle 
iibrio-en 2000, 3000, 4000 Ortsgruppen auf dem nachsten Kongresse dicsem 
Beispiele folgen werden. (Heiterkeit und Beifall.) 

Nunmehr erteile ich Herrn Dr. Hausmann zum Berichte uber 
die Palastinakommission das Wort. 

Beridhterstatter Dr. A. Hausmann: Geehrter KongreB! Die 
Palastinakommission hat vom KongreB kern engumschriebenes Be- 
ratungsthema bekommen. Sie hatte sich also mit dem ganz unuber- 
sehbaren Komplexe der Palastinafragen zu beiassen, aus denen sie 
einzelne Fragen selbstverstandlich nicht ganz systematisch heraus- 
genommen hat, welche sie in Kategorien einreihte, in pohtische, 
wirtsch'aftliche und kulturelie, und die sie in dieser Reihenfolge 
beriet Die Kommission war in der gliicklichen Lage, von Sachver- 
standigen zu den einzelnen Fragen sehr wichtige Aufschlusse nament- 
licli in wirtschaftlicher Beziehung, zu erhalten, insbesondere \on 
Herren, welche sowohl in Europa als auch speziell in Palastma 
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und m Svrien einen wohlbegriindeten Anspruch auf SachgemaBheif 
und Fachkundigkeit besitzen. 

Die Kommission beschaftigte sich zunachst mit politischen, 
Fragen, insbesondere den Bezieh'ungen zur Tiirkei und zu den Arabern.. 
In bezug auf die Tiirkei teilt die Kommission vollstandig die An- 
sichten, die hier von berufener Seite im Kongresse geauBert worden 
sind, aber sie unterstreic'ht, daB das MiBtrauen, das durch 
Einfliisterungen in der Tiirkei herbeigefiihrt wor¬ 
den i s t, nicht allein durch W o r t e und Inform a tionen 
beseitigt werden kann. Die Kommission ist der Ueber- 
zeugung, daB gerade durch 1 unerschiitterliche Kontinu- 
ierung, durch Mehrung und VergroBerung unseres 
Werkes in Paliistina wir die tiirkisdhe Regierung 
und die tiirkische offentliche Meinung notigen wer- 
den, auf Einfliisterungen nicht zu achten, sondern 
sich' mit den Tatsachen zu befassen, und daB dieses 
unser Wirken die starksten Argumente fiir uns bei 
den liirken und dem tiirkischen Staate in sich 
selbst tr a gen wird. (Beifall.) Infolgedcssen h'aben wir die 
unfreundliche Haltung wahrend der Kammerdebatte als nichts Schreck- 
lidi'es und jedenfalls nicht als Proguostikon fur die Zukunft be- 
trachtet, sondern sind diesbeziiglich optimistisch. 

Etwas besorgter sind wir in der arabischen Frage. Es laBt 
sich nicht Ieugnen, daB in manchen Gegenden durch gewisse wirt- 
schaftliche Harten, die unvermeidlich sind, wo eine Verschiebung 
in den Besitz- und Eigentumsverhlaltnissen und in den wirtschaft- 
licheii Gruppierungen stattfindet, und vor allem durch Verhetzuxigen 
Konflikte zwischen Arabern und jiidischen Kolonisten und neueinge- 
wanderten jiidischen Elementen bestehen, die heute auf die Spitze 
getrieben sind. Die Kommission hlalt es von groBter Bedeutung^ 
daB sowohl das Palastinaamt wie die Parteileitung die Lage in 
Galilaa fortgesetzt mit gespanntester Aufmerksamkeit verfolg-t und 
die erforderlichen Mittel ergreift. Die tin zelnen Mittel und An- 
regungen sind in den Verhandlungen unserer Kommission enthalten. 
Bestimmte Vorschlage machen wir diesbeziiglich' nicht. Die er- 
wahnten Anregungen gehen iibrigens nach zwei Richtungen. Einmal 
dahin, einen Kontakt und freundnachbarliche Beziehungen z'u den 
Arabern zu erhalten und zweitens gegeniiber den Verhetzungen und 
Einfliisterungen unserer Gegner die Araber zu informieren beziiglich' 
unserer Zwecke und insbesondere uber die Zwecke derjenigen, 
welche von auBen die Araber gegen uns aufhetzen. Wie gesagt, 
wir stellen diesbeziiglich keine Resolutionen. Die uns von palasti- 
nensischen Flerren und von anderen sachverstandigen Herren ge- 
stellten Antrage iiberweisen wir direkt der Parteileitung. 

In wirtschaftlicher Beziehung haben wir uns eine groBe Ent- 
haltsamkeit in Ansehung neuer Vorschlage und Projekte auferlegt. 
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Wir sind der Ansicht, daB die Palastinaunternehmungen sehr reif- 
Jicli beraten und sehr griindlich gepriift werden und entweder vort 
denjenigen Organen, welche selbst fach- und sachkundig sind, be- 
schlossen und durchgefiihrt werden miissen, oder, wenn sie von 
groGerem Umfange sind, nur vor einen vorbereiteten KongreB ge- 
bradht werden sollen, d. h. vor einen KongreB, der iiber diese Fragen 
schon vorher informiert ist und die Zeit und Moglichkeit oesitzt, die 
Angelegenh'eit einer ernsten erschopfenden Beratung zu unteniiehen. 
Daher haben wir uns auf gewisse allgemeine Angelegenheiten be- 
schrankt, oder, soweit es Spezialsachen sind, auf solche Resolu- 
tionen, die Weute schon, wenn ich so sagen darf, kongreBreif sind. 
Die anderen Vorschlage iiberreichen wir direkt dem E. A. C., spezieil 
die groBen konkreten Vorschlage, bezw. empfehlen Ihnen, sie der 
Parteileitung zu tiberweisen. 

Von den Sachverstandigen, insbesondere den Palastinenser 
Herren, haben wir einstimmig gehort, daB das Grunditbel unserer 
bisherigen Kolonisation die mangelnde Ausbildung, vielleicht auch 
mangelnde Eignung — das kann ich heute nicht feststellen 
— der jiidisChen Frauen zur Dorfwirtschaft ist. Sie maChen es- 
unmoglidh, den Kolonisten bezw. den Arbeitern Nebenerwerb 
durdi 1 Gemusebau und Milchwirtschaft zu geben, da die Frauen 
nicht alle jene MaBnahmen kennen, welche dem landwirtschaftlichen 
Haushalte jangepaBt sind und da sie — ich mochte sagen — 
nur auf den stadtischen Haushalt eingeschustert sind. Nun hat der 
Verband fiir Frauenkultur die Anregungen fur die agrikulturelle 
Ausbildung der Frauen entgegengenommen und auch die ersten 
Schritte eingeleitet. Wir sind der Meinung, daB dies von unseren 
Institutionen, insbesondere dem N.-F., unterstutzt werden soil. Es 
handelt sich ja da nicht urn groGe Dinge. Der erste Schritt soli eine 
ganz kleine Unternehmung sein: die Uebertragung eines Institute, 
wo 50 Madchen erzogen werden, von der Stadt aufs Land und die 
Ausbildung der Madchen in dem eben geschilderten Sinne. Wir 
haben das verbunden mit der folgenden allgemeinen Resolution 
(liest): 

„Der KongreB erwartet vom J. N. F., daB er auch fernerhin 
die mit dem Landerwerb im Zusammenhang stehenden, auf Ge- 
sundung und Verbesserung der Landwirtschaft in Palastina hin- 
zielenden Bestrebungen unterstiitzen und insbesondere auch Unter- 
nehmungen fordern wird, die sich die Ausbildung der Frauen fiir 
die Landwirtschaft zum Zwecke machen.“ (Lebhafter Beifall und 
HandeklatsChen.) 

Idh erklare ausdriicklich, daB wir diese Resolution nicht stellen, 
um einen Druck auf den Nationalfonds auszuuben. Ich erklare loyal, 
daB der Vorsitzende des Nationalfonds, Herr Dr. Bodenheimer, 
wie auch : ein Mitglied des Direktoriums sich bereits giinstig in dieser 
Frage dahin geauGert haben, die Sache beim Nationalfonds zu fordern. 

17 * 
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Es handelt sich um eine Richtlinie. Deshalb soli der KongreB 
diese Resolution beschlieBen. 

Die zweite wirtsdhaftliche Frage, die uns vielieicht am meisten 
befaBt hat, war die Frage der Parzellierung d. h. der Ansiedlung 
bemiftelter Einwanderer, die Ansiedlung minderbemittelter und ver- 
mogensloser Elemente, sowie die Frage des Agrarkredits. Dies- 
beziiglich haben wir sach- und faehgemaBe Auskunfte und Vor- 
schlage erhalten, die wir Ihnen hier a!s konkrete Projekte nicht 
unterbreiten. 

Aber zwei Resolutionen auf diesem Gebiete schlagen wir Ihnen 
vor, weil diese beiden Resolutionen aus unseren bish'erigen Erfah¬ 
rungen resultieren und weil sie bereits kongreBreif sind. Die eine 
betrifft die P. L. D. C., weil wir sie als eminent niitzlidh 1 halten. 
Die zweite betrifft die Beschaffung von Agrarkredit fur mittellose 
oder minderbemittelte Einwanderer. 

Die erste Resolution lautet (liest): 

»Der KongreB verpflidhtet die Leitung, alles aufzubieten, um 
der P. L. D. C. die ihf zum statutengemaB vorgesehenen Kapital 
von 50 000 Pfund noCli fehlenden Mittel zu verschaffen. Er erklart 
es fiir die Pflidht jedes einzelnen Zionisten, nach seiner. Kraffen 
an der Besdhaffung dieser Mittel sich zu beteiligen.“ 

Die zweite Resolution lautet (liest): 

„Der KongreB spridht seinen Wunsch aus, daB der A. P. C. 
ein groBerer Betrag zur Verfiigung gestellt werde, der durcW Ge- 
wahrung langfristiger Kredite auf finanziell sidherer Basis die An¬ 
siedlung von zum Adkerbau geeigneten, minderbemittelten oder ver- 
mogenslosen Elementen ermoglidhen soll.“ 

Wii befafiten uns auch mit den Fragen des Ausbaues iund 
der Ausgestaltung bereits vorhandener Institutionen, deren Niitzlich- 
keit wir durch die bisherigen Erfahrungen als erwiesen betrachteten. 
Vor allem war es die Oelbaumspende, die neben der Aufgabe und 
den Zwecken, welch’e sie so popular gemadht haben, noch eine 
neue groBe Niitzlichkeit in der praktischen Anwendung erwiesen 
hai, sie eignet sich namlich vorziiglich zum Kernpunkt neuer An- 
siedlur.gen. Sie wissen, wie schwer es is't, neue Ansiedlungen, ent- 
fernt von den Kolonien, ins Leben zu rufen. Bereits nadh 1 unseren 
bisherigen Erfahrungen haben die Oelbaumpflanzungen die Griindung 
von zwei neuen Ansiedlungen in Lud RitW und Chulda gefordert. 
Die Sdhaffung neuer Erwerbsgelegenheiten und die Verbesserung 
der Lage der jiidischen Arbeiter, bezw. die Ermoglichkeit der Existenz 
judischer Arbeiter, die heute noch in beschranktem MaBe in Palastina 
gegeben ersdheint, rechtfertigt die nadhfolgende Resolution (liest): 

„Der KongreB weist auf die eminente Widhtigkeit der Oel- 
baumstande fur die Forderung des Kolonisationswerkes und Sch'affung 
neuer Erwerbsgelegenheiten in Palastina hin und erachtet es als 
eine Pflicht eines jeden Zionisten, fiir diese von der Organisation 
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geschaffene niitzliche Institution fortdauernd die eifrigste Propaganda 
zu machen. - ' 

Ebenso erachten wir es fur notwendig, da8 fur die Ausge- 
staltung des Bezalel, dieser unserer einzigen Institution, welche ein 
Gegenmittel gegen die Auswanderung aus den Stadten Palastinas 
bildet, die erforderlichen Mittel beschafft werden, damit er seiner 
Aufo-abe, der Verbreitung des Kunstgewerbes in den Stadten, gerecnt 
werde. Die Resolution, die der Propaganda fur den Bezalel emen 
neuen Schwung zu verleihen geeignet ist, lautet (best): 

Ebenso halt es der KongreB fur notwendig, daB fur den 
Bezalel in erforderlich'em Umfange die Mittel beschafft werden, damit 
er seine A'ufgabe der Verbreitung von Kunstgewerbe in Stadten 
und Kolonien in besChleunigtem, seiner inneren Entwicklungsfahig- 
keit angemessenem Tempo erfiillen kann.“ (Lebhafter Beifall und 

Handeklatsdien.) ^ ,. 

Die nachfolgenden, rein wirtschaftlichen Resolutionen schlagen 

wir Ihnen in folgender Form vor (best): 

Der KongreB uberweist der Leitung nachstehende Resolu¬ 
tionen zur Erwagung, Ueberprufung und eventueller Durchflihrung 
der darin enthaltenen Vorschlage: 

1. Es sind in der Nah'e der Stadte mit groBerer judischer 
Bevolkerung nach 1 Moglichkeit Musterfarmen, speziell zur agn- 
kulturellen Ausbildung der alteingesessenen jiidischen Elemente zu 
begrunden, wobei besonders auf die Garten- und Milchwbrtschaft 
das Hauptaugenmerk zu richten ist. 

2 Die in den Farmen des Nationalfonds angestellten Agro¬ 
nomen sind nach 1 Moglichkeit auch in der Weise zu verwenden, daB 
sie die bei der Kolonisation bestehenden Einrichtungen zur agri- 
kulturellen Ausbildung der Sch'uljugend inspizieren und durch Wander- 
vortrage und Belehrung sowohl auf die zweckmaBige Ausgestaltung 
dieser Einrichtungen als auch auf die Vermehrung der lanciwirt- 
schaftlichen Kenntnisse in den Kolonien uberhaupt einwirken.“ 

Die dritte Resolution ist wichtiger und ist im Zusammenhang 
mit unseren Bestrebungen auf Verbesserung der Arbeiterexistenz, 
bezw. auf Sdi'affung der Voraussetzungen fur eine dauernde Existenz 
judischer Arbeiter im Lande gestellt. Sie lautet (best): 

„3, NacW MaBgabe der zu beschaffenden materiellen Mittel 
ist an’ den Bau von Arbeiterhausern fur ledige Arbeiter auch in 
den galilaischen Kolonien zu schreiten (nicht nur, wie bis jetzt, in 
den jiidischen), ebenso sollen in der Nahe der bestehenden Kolonien 
und der Stadte Arbeiterhauser mit Gartenwirtschaften fur verheiratete 
Arbeiter errichtet werden. (Lebhafter Beifall und Ftandeklatschen.) 

Wir fiihlten es fur verfruht, diese Resolutionen sdhon heute 
zum Beschlusse zu erheben, weil wir nicht wissen, ob in nachster 
Zeit schon die Mittel bereitgestellt werden konnen, und weil es 
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sieh'un S nicht um fertige Projekte handelt, sondern urn Anregmmen 
welche iiberpruft und eventuell durchgefiihrt werden sollen. 

AIs wir in die Beh'andlung der kulturellen Fragen eintraten 
haben wir die Fragen der Fonds fur die Beschaffung der Mittel fur 
alle anderen palastinensischen Zwecke iiberhaupt, fur die Zwecke 
der Organisation, welche nicht im bloBen Landerwerb bestehen 
Oder die sich nicht im engsten Zusammenhange damit befinden, also 
ur kulturelle, fur etwaige politische und etwaige wirtschaftliche 
Zwecke m den Stadten beraten. Und da beschlossen wir, Ihnen 
eine Resolution zu unterbreiten, die fast genau ubereinstimmend 
ist mit der Resolution, welche der Delegierte Dr. Zweig in der 
Nationalfondsdebatte vorgesch'Iagen hat. Diese Resolution lautet 
foIgendermaBen (liest): 

»»PKongreB empfiehlt der Leitung, die Sammelstellen des 
J. N. F derart auszugestalten, daB sie gleichzeitig auch als Sammel- 
stelien der anderen Fonds der zionistisch'en Organisation fungieren 
und daB die versc’hiedenen Sammelmittel der Bedeutung und dem 
Bedurfnisse gemaB auf die verschiedenen Fonds verteilt werden.“ 

^* e H en es fiir eine Sache der Oekonomie, die bereits vor- 
handenen Organisationen, welche noch nicht vollauf belastet sind 
aucn fur die anderen Fonds zu beniitzen. Die Schaffung einer neuen 
Organisation fur neue Fonds Wat sich als unmoglich erwiesen. Die 
Aufbringung groBerer Mittel mit anderen Sammelmitteln, als sie 
der Nationalfonds besitzt, hat sich ebenfalls als unmoglich erwiesen. 
Wollen wir auch andere Palastinazwecke fordern, so muBten wir 
onds dafiir scliaffen; das ist nur moglich, wenn wir die vorhandene 
Organisation beniitzen und auch einen Teil der Sammelmittel zur 
Verfugung stellen, jedesmai von Fall zu Fall, wie es in der obigen 
Kcsolution heifit, „der Bedeutung und dem Bedurfnisse gemali“ 

* . um dem Nationalfonds Abbruch zu tun, sondern um die 

Leistung auch anderer Arbeiten moglich zu machen. 

Konkrete Vorsdilage in bezug auf kulturelle Unternehmungen 
bringen wir Ihnen heute aus dem Grunde nicht, weil die Mittel 
nicht bereit sind und weil manche Fragen, wie ich friiher erwahnt 
nabe, nodi nicht kongreBreif sind. 


Abei unseren Anteil an der kulturellen Tatigkeit in Palastina 
wollen wir durch folgende Resolutionen zum Ausdruck brino-en 
^liest): s 


• ^ on ^ re ^ anerkennt den hohen Kulturwert des von dem 

Meister der Webraischen Sprache herausgegebenen „Milon Halaschon 
haiwnth und druckt den Wunsch aus, daB die Fortsetzung dieses 
Werkes durch entsprechende Subvention aus Organisationsmitteln ge- 
fordert werde.“ (Lebhafter Beifall und Flandeklatschen.) 

Zur Erklarung: Das ist auch bisher geschehen. Es handelt 
bich nur darum, daB dies auch weiter geschieht und wir unsere 
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Sympathie diesem Unternehmen, welches hohe kulturelle Bedeutung 

Der KongreB begriiBt freudig die in letzter Zeit entfattete 
vielverspreChende literarische Tiitigkeit in Palastina wie sie haupt- 
sachlich in den Publikationen „HaChinuch und Moledeth *ow u 
in den Ausgaben des „Leam“ und „Jephet“ zum Ausdruck kommt. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Leider muBte sich die Palastinakommission auch nut .mei 
Sache befassen, welche wir zwar in eine ungemein konziliante und 
nach keinerlei Richtung hin verletzende Resolution zusammengetaBt 
haben, die ein Minimum einer Stellungnahme darstellt. Sie wissen a e, 
wie Koch der Kulturwert der in Palastina gesChaflenen neuen Schul- 
amdalten ist. Sie wissen, welche gewaltige Bedeutung fui die Wieder- 
belebung der WebraisChen Sprache und fiir die Schattung nationaler 
Kulturwerte, insbesondere fur die Bef'estigung der Liebe der Jugcn^ 
zu den nationalen Kultunverten unsere Gymnasien in Jatta und 
Jerusalem, sowie die Schule Taschkemoni haben Leider hat sich 
auf Grund des Nebeneinanderbestehens von Schulen verschiedener 
Richtung, namlich einer Schule von sogenannter freisinmger Rich¬ 
tung und einer religiosen Schule, wie es die TaschkemomsChule 
ist fiir die wir das gleiche Wohlwolkn empfinden, ein Kulturkampt 
entwickelt. Die beiden Schulen befehden einander, und da ist es 
von einer Seite zu AussChreitungen gekommen, zu denen der Kongre 
Stellung nehmen muB. Es ist dazu gekommen daB man der Gegen- 
seite Vorwurfe gemacht hat, welche objektiv s.cherlich unrichtig 
sind und auch das MaB des im Kampf Ueblichen und Erlaubten 
uberschreiten. Wenn man den Mannern, welche sich das gewaltige 
Verdienst der Begriindung und Erhaltung des Jaffagymnasiums er- 
worben haben, vorwirft, daB sie bloB eine fremde Fahne hebraisch 
farben oder daB sie eine Anstalt gegrundet haben die sich zum 
Ziele gesetzt hat — ich zitiere worthch — die Thora und die 
Propheten in den Herzen der Jugend zu ermedrigen, oder daB sie 
Verachtung gegen das Heiligste der Nation verbreiten so glaube ich. 
sind das Aussdhreitungen, die man nicht unwidersproChen mnnehmen 
soil. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) . . 

Unsere Resolution, welche ja entschieden nicht aufreizen, 
sondern nur den riChtigen Zustand herstellen will, lautei folgender- 

maB Der KongreB begriiBt das Wachstum der nationalen Schul- 
anstalten in Palastina, sieh’t das Nebeneinanderbestehen von Anstalten 
verschiedener Richtung fur durchaus naturlich an und spncht die 
Erwartung aus, daB das Verhaltnis derselben kein anderes als das 
eines friedlichen Wettbewerbes auf erziehhchem und geistigem Ge- 
l>iete sein wird. a (LebWafter Beifall und Handeklatschen.) 

Sie seh'en, wir haben nur das ausgedruckt, was Ussischkin 
liier gesagt hat: asu awal bal tilchamu - wetteifert miteinander 
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in der Arbeit, aber kampft nicht miteinander. Das ist der Sinn 
unserer Resolution. Ich glaube, sie kann von alien Seiten ange- 
nommen werden. 

Eine seh'r dankenswerte Anregung erhielten wir von unserem 
Ereunde Rabinersohn aus Kiew, der dem in Paiastina allgemein 
fuhlbaren Mangel an geistiger Nahrung — insbesondere empfinden 
die Arbeiter und Kolonisten den Mangel an Budhern — durch Ein- 
fuhrung von Wanderbibliotheken abhelfen will. Diese Anregung 
ist um so dankenswerter, als Rabinersohn, wie schon so oft 
seme tatige Mithilfe, d. h. die Mittel, zur Verfugung stellt. fLeb- 
hafter Beifall und Handeklatschen.) 

Erne Resolution iiber das Mikrobiologische Institut wird ihnen 
Herr Dr. Benderski unterbreiten, weil die Aerzte diese Institution 
dem Palastmaamt abnehmen und sich selbst fiir die Durchfuhrung 
einsetzen wollen. s 


Meine Damen und Herren! Idb sagte Ihnen schon vorhin- 
wir haben uns Enthaltsamkeit in bezug auf die Vorschlage an den 
KongreB auferlegt Die Verh'andlungen im PalastinaausschuB waren 
auBerordentlidi interessant und lehrreich und das Verhandlun^s- 
material, das wir aufgezeich'net haben, wird von grofiem Werte 
sein fiir die kunftige Parteileitung. Hiermit hatte ich Ihnen alles 
mitgeteilt, was ich als Berichterstatter von der Palastinakom'mission 
Ihnen zu unterbreiten hatte. 

Zum SchluB nur noch eine kleine Bemerkung Fiir die 
Palastmaarbeit - daruber ist kein Zweifel - sind wir in der Partei 
schon seit emigen Jahren, und wenn wir ein Neues erblicken wollen 
ist es im folgenden: Die erfreuliehste Erscheinung dieses {Con¬ 
gresses ist, daB trotz der Debatten im tiirkischen Parlament und 
^ Z , ma ^ r Mi6e . rfol g e in Paiastina selbst, trotz des Umstandes 
aB die Vedetten, die Voiposten, die in Paiastina aufgestellt worden 
smd, manchmal zum Opfer gefallen sind, sich keine Stimme auf 
f e ,f! K ° ngrePj erIloben hat, mit der Palastinaarbeit aufzuhoren. (Bei- 
fall.) Dieser feste Wille, unter guien und widrigen Umstanden 

f.\ d f.„ PaIastmaarbeit fest zuhalten, ist ein Neues. Selbstverstand- 
hch heiBt es mcht, emfach darauflosarbeiten. 


Alle Palastinaarbeit hat eine natiirlic'he Grenze. Diese lieot 
einstweilen in den auBeren Verh'altnissen, in den politischen und 
rechtlichen Hemmnissen^ die sich entgegenstellen, in der be- 
schrankten wirtschaftlichen Kapazitat des Landes. Und eine zweite 
Begrenzung Iiegt in der Beschfanktheit unserer materiellen Mittel 
Un ^ , der . ^ rbe if s k r afte, fiber die wir verfiigen. Aber jede Arbeit 
welche mnerhalb dieser Grenzen Iiegt, welche auf diese beiden 
Bedmgungen gepruft, die Belastungsprobe aushalt, soil nur ohne 
Klemmut und mit der Hoffnung auf Erfolg in Angriff genommen 
und durchgefuhrt werden. (Lebh'after Beifall und Handeklatschen.) 
Der KongreB, der ein FriedenskongreB ist, wird dann wirkliCh 1 ein 
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historischer werden, wenn Sie das auf diesem Kongresse gefallene 
Wort auf die Palastinaarbeit und auf jede andere zionistische Arbeit 
anwenden wollen und sagen: asu awai bal tilchamu! (Lebhafter 
Beifall und Handeklatsdien.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich gebe nunmehr das Wort nur 
noch Herrn Dr. Benderski zu einer Erklarung und dem zweiten Herrn, 
der zu einer Erklarung vorgemerkt ist, Herrn F o n e r. Hieraut werden 
wir sofort in die Abstimmung eintreten. Ich glaube, daB der Kongreb 
damit einverstanden ist, daB wir, da wir diese Angelegenheit der Palasiina- 
kommission zur ausgiebigen Besprechung anvertraut haben hier nicht 
dariiber weiter diskutieren, sondern einfach abstimmen. (Beifall.) 

Nun muB ich Ihnen noch zu meinem groBen Bedauern erne traunge 
Mitteilung machen. Einer unserer altesten und treuesten Gesinnuags- 
crenossen^ ein langjahriges Mitgiied des Zentralkomitees der zionistischen 
Vereinigung fiir Deutschland, Herr Dr. Kaufmann in Freiburg, der 
mit sehnendem Herzen hierher blickte auf den 10. KongjreB in der Honnung, 
an ihm teilnehmen zu konnen, ist nach kurzem Krankenlager soeben ver- 
schieden. (Die Versammlung erhebt sich.) Wir werden diesem Manne, der m 
den Zeiten, wo der Zionismus aufs scharfste bekampft wurde, als echter Mann 
zielbewuBt und energisch fiir die zionistische Sache an der Seite von 
Theodor Herzl eingetreten ist, ein treues Andenken bewahren. Ich danke 
Ihnen, daB Sie sich zum Zeichen der Ehrung des Verstorbenen von Ihren 
Sitzen erhoben haben. 

Nun erteile ich Herrn Dr. Benderski das Wort. 

Del. Dr. Benderski (sagt in hebraischer Sprache folgendes): 

Hoher KongreB! ^ ... 

Unsere Gesetze existieren nur auf dem Papier. Wenn das in fremclen 
Staaten und in fremden Parlamenten geschieht, so ist es vielleicht ver- 
standlich. Aber auch in unserem Parlamente existieren die Gesetze 
nur auf dem Papier. Wieviel Redner haben denn hier, jiuBer am Sonntag, 
hebraisch gesprochen? Ihre Zahl ist gleich der Zahl der judischen 
Offiziere in der deutschen Armee, sie ist gleich der Zahl der judischen 
ordentlichen Professoren daselbst. Auch der Rabbiner Schmeikes 
hat 40 Kr. Strafe fur seine Jargonsprache bezahlt und nicht fur die 
hebraische. 

Wie es eine „Miz\vah“ ist, iiber den Auszug aus Aegypten zu er- 
zahlen, ist es auch eine Mizwah, in offentlichen Versammiungen hebraisch 
zu sprechen. Wenn man fiir die Verbreitung unserer nationalen Sprache 
nicht nur mit dem „Kopf“, sondern auch mit dem „Herzen“ eintreten 
wurde, so hatte ich meine ganze Ansprache hebraisch gegeben. Da ich 
aber schon jetzt bose Gesichter im KongreBgebaude sehe, so muB ich auch 
das Gesetz storen und zur deutschen Sprache iibergehen. 

(Deutsch fortfahrend): Meine Damen und Herren! Ich habe die 
zum KongreB gekommenen Aerzte und Mediziner zu einer Versammlung 
einberufen, urn den Versuch zu machen, sich zu organisieren. 

Auf meiner Reise iiber P a 1 a s t i n a , die ich vor drei bis vier 
Monaten gemacht habe, ist mir die Gelegenheit geboten worden, mich 
iiber den unzulanglichen Stand der Hygiene und des Sanitatswesens in 
Palastina zu iiberzeugen. 

Die jetzt noch guten Gesundheitsverhaltnisse miissen mit der 
Zeit unbedingt schlechter werden. Was wird aus den bliihenden Kolonien 
nach 20 Jahren werden miissen, wenn Sie in Erwagung ziehen, daB die sani- 
taren Verhaltnisse sehr viel zu wiinschen iibrig lassen. Auf Einzelheiten 
will ich hier nicht eingehen. Es wird Ihnen auch ohnedem klar erscheinen, 
daB fiir das Sanitatswesen viel mehr gesorgt werden muB, als es jetzt 
der Fall ist. 
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Nun haben wir es auch jetzt auf dem Papier wenigstens orga- 
■31 i s i e r t. Ich kann Ihnen sagen: „Masol Tow/' Die judische Geseli- 
schaft der Aerzte und Naturforscher fur die Forderung des Sanitatswesens 
in Palastina ist neugeboren und schon v i e r T a g e alt. 

Wir haben auch schon einen Schatzmeister (Dr. Hildes- 
heimer), welcher schon einige Mark in der Kasse hat. Wir bezahlen 
XMnen Beitrag von 6 M. jahrlich und wollen das weiter fortsetzen. Wir 
nehmen kkinere und groBere Arbeiten in Aussieht: es sind namlich 
die Wasser- und Kanalisationsfrage, die Schaffung einer medizinischen 
Bibliothek, die Unterstiitzung der Grundung des hygienischen Instituts, 
die Veranstaltung von Fortbildungskursen fiir die palastinensischen Aerzte 
in Aussicht genommen, ja, wir wagen sogar, an die eventuelle Mog- 
lichkeit der Grundung einer jiidischen medizinischen Akademie in 
der Tiirkei zu denken. 

Auf solche Weise wollen wir judische Aerzte ausbilden, welche 
der Fahne ihres Volkes treu bleiben. Bis jetzt hieB es, ein Doktor in 
der Tiirkei sei fast einem „Meschamod“ gleich. 

Ordentliches iMitglied kann jeder Arzt, Mediziner und Aka- 
demischer Naturforscher sein, welcher 6 M. jahrlich an das Palestinaressort 
bezahlt, und wir wollen mit dem Naturforscher-Verein in Palastina und 
mit der Palastina-Forschungskommission Hand in Hand arbeiten. 

Als auBerordentliche Mitglieder nehmen wir a 11 e J u d e n an, auch 
Geheime und besonders Kommerzienrate — Sie konnen uns aufier- 
ordentlich niitzlich sein. 

In dem Palastinaressort in Berlin wird sich auch unser Bureau 
befinden (mit dem Sekretar Dr. Feigenbaum). Die Organisation der 
russischen Aerzte habe ich ubernommen. 

Ich bitte die Herren Kollegen und die Herren Laien, jeder in seinem 
Lande tatig zu sein und sich mit dem Palastinaressort in Berlin in 
Fiihlung zu setzen. 

A uch die geehrten „M i s r a c h i s t e n“ lade ich zu unserer Arbeit 
kollegial ein. In unserer medizinischen Akademie werden wir gewiB nicht 
mechalel sabbat sein. 

Urn nicht kdiglich als Bittender und mit bloBen Planen 
zu kommen, will ich, wenn Sie meinen Vorschlag mit Ihreim Beifall 
stempeln werden, die Auslagen des ersten Jahres, wenn sie durch die 
Mitgliedsbeitrage nicht gedeckt werden wiirden, bis zu 1000 Frcs. auf 
mich iibernehmen, damit wir uns organisieren konnen. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) 

Ich bitte Sie also alle, uns mit ihrem „K o p f e“, mit Ihrem „H e r z e n“ 
und mit Ihrer „T a s c h e“ behilflich zu sein. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) 

Also auf zur hygienischen Arbeit! (Lebh. Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat der Del. Foner. 

Del. Foner schildeirt in Jargon die unzuianglichen Zustande hin- 
si chtlich der Landparzdlierung in Palastina. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Sie horen, daB der KongreB mit 
Aufmerksamkeit zuhort. Aber das sind Dinge, die im Palastinaausschusse 
€ingehend erortert wiirden. Die Frage beschaftigt das Palastinaamt, das 
Nationalfond-Direktorium und das Palastinaressort seit mehreren Jahren. 
Es hat keinen Zweck, daB Sie die Zustande, die gewiB noch unzulanglich 
sind, hier schildern. Wir kennen die Schwierigkeiten, die in dieser Rich- 
tung existieren und sind bemuht, sie zu beseitigen. Wenn wir eine groBe 
Landparzellierungsgesellschaft haben, wie die P. L. D. C., die wirksam ar¬ 
beiten kann, dann werden diese Schwierigkeiten aufhoren. Ich bitte, sich 
daher kurz zu fassen. 
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Del Foner (spricht im Jargon weiter): 

Del Rabinersohn: Ich vveiB, wie jetzt bei Beendigung des Kongresses 
iede Minute teuer ist, aber ich erlaube mir, das Wort zu nehmen, well ich 
s-laube dab mein Projekt einen bedeutenden und praktischen Nutzen 
haben ’wird. Gestern habe ich im Palastinakomitee einen Antrag wegen 
Einrichtung' eines hebraischen Theaters am Gymnasium in Jatta vorgelegt. 
Eranch CTr 8 Sli“ ist es dem groberen Teil der Damen und Herren 
bekannt dab in Eton und Cakage, wo die Kinder der eng Us ch e n Aris to 
kratie erzogen werden, altgriechische Theaterstiicke aus Sophokles aut_,el 
Sen KeinMensch versteht altgriechisch, aber alle Leute gehen hin. 
Ich moiektfere in Ihnlicher Weise, dab man zwei Theaterstucke einer 
Kommission von Literaten iibergibt, und zwar patriotisch-judische Stucke, 
dfeman ins Hebraische ubersetan liibt. Die Gymnasiasten ur che die 
hehraische Sprache schon ganz lebendig geworden ist, sollen diese btucke 
einstudieren. P Wir haben ferner zwei vorziigliche Kunstler unter uns, die 
Herren Struck und Pilichowsky. Dem einen steht das Museum 
von Berlin dem andern der Louvre zur Verfiigung. Diese konnen, wenn 
in den Stricken Szenen althistorischen Charakters aus Babylon usw. \or- 
l ommen ^enaue Zeichnungen nach den Originalen machen. Ferner kann 
man einel berifhmten Regdsseur nach Jaffa zum Einstudieren der Stucke 
schicken. Mit einem Wort, man soli die Sache so machen> daB c > ,e e "° n 
naische Presse und Kritik sie als vorzuglich hinstellt. Wenn die rerien 
kommen wird man die besten von den Madchen und Jungen aussuchen, 
bildet eine Kiinstlertruppe und schickt sie mit einem guten Impresario nach 
den oroben Stadten Amerikas, Englands und sogar nach Deutschland. Duse 
BibefstQcke in der hebraischen Sprache werden Autsehen erregen und das 
Projekt wird viel eintragen. Ich glaube, in dieser Idee hegt em Kahtormen 
fiir unsere Bewegung. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ferner mo & chte g ich warmstens die Errichtung kle.ner Volksschulen 
in alien Kolonien und Dorfern Palastinas emptehlen. Das wurde sehr 
billin' zu stehen kommen. Eine Lehrerin wurde geniigen. Diese Schulen 
sollen sicli bestreben, auch die arabischen Kinder heranzuziehen und lhnen 
unentgeltlichen Unterricht in der hebraischen und arabischen Sprache: e - 
teilen. Damit werden wir der nachsten Generation unserer Kolonisten 
Freunde bei den Arabern gewinnen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Auch ich habe eine Anregung an 
Herrn Rabinersohn: Dab er selbst nach Palastina hmubergeht. Solche 
Leute konnen wir driiben gut brauchen. (Lebh. Beiiali.) 

Jetzt kommen wir zur Abstimmung iiber die vorliegenden Antrage. 

Ich lasse nun jeden einzelnen Antrag vor der Abstimmung veriesen. 
YRufe* Auch Uebersetzen!) Sie wissen, daB bei uns alles \or der Ab- 
stimm'ung iibersetzt wird. Es liegt ein ganzes Konvolut von Wunschen und 
Vorschlao-en vor. Diese Vorschlage sind aber in eine solche Eorm getaf t, 
daB sie eigentlich das sind, was man als Anregung fiir die kunftige Leitun & 
bezeicLen kann Es sind keine Beschliisse zwingender Natur. Aus diesem 
Orunde dchte ich an Sie die Bitte, diese Beschliisse einen nach dem 
andern wenn Sie kein ernstliches Bedenken habien, zu akzeptieren. 

Nun bitte ich Herrn Dr. R o s e n b 1 u th , diese Reso u .onen zuerst 
in deutscher Sprache zu verlesen. Nach jeder einzelnen Resolution wird die 
Uebersetzung in hebraischer Sprache erfolgen und das durfte wohl genugen. 

Del. Dr. Pasmanik: Ich habe eine Frage. Haben Sie die Ueber- 
zeugung, dab alle Resolutionen nicht bindender Natur sind. (Rute. Ja.) 
Dann bitte ich im Namen der Palastinakommission, eine kurze Erklaru _ 

abgeb Mefne Darned und Herren! Die Palastinakommission hat die ersten 
:zwei lhnen vorgelesenen Resolutionen als bindend betrachtet und nur die 
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iibrigen — und es ist ja klar ausgesprochen — sind dem E. A. C., der 
kunftigen Leitung zur weitern Behandlung und eventuellen Ausfuhrung 
ubergeben; aber die ersten zwei Resolutionen sind fur den KongreB und 
fur die Leitung bindend. Ich bitte das zur Kenntnis zu nehmen. 

Vizeeprasident Dr. Bodenheimer: Die erste Resolution lautet — ich 
lese n-och einmal vor, dann werden Sie sich uberzeugen, daB ich recht 
habe, und nicht Herr Dr. Pasmanik. Eine moralische Verpfiichtune 
liegt zweifellos darin — (Liest): 

, ,,Der KongreB erwartet vom jiidischen Nationalfonds, daB er auch 

iernerhin die mit dem Landerwerb im! Zusammenhang stehendem, auf Ge- 
sundung und Verbesserung der Landwirtschaft in Palastina hinzielenden 
Bestrebungen unterstiitzen und insbesondere auch Unternehmungen fordern 
wird, die sich die Ausbildung der Frauen fur die Landwirtschaft zum 
Zwecke machen.“ 

Del Dr. Pasmanik: Herr President! Die fur den KongreB und fur 
die Leitung bmdenden zwei Resolutionen sind folgende: 1. die Resolution 
beziiglich der P. L. D. C., 2. die allgemeine Resolution in bezug auf die 
bescnaffung ernes Agrarkredites. Diese zwei Resolutionen sind bindend. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir wollen dariiber nicht streiten 
Ich habe gar nichts gegen die Annahme dieses Beschlusses. Ich bin der 
Aui.assung, es sea eine moralische Pflicht des kunftigen Presidium’s 
von einer juristischen Verpflichtung kann keinc Rede sein. 

Del. Dr. Pasmanik: Es ist ja gleichgiiltig; das ist eine Auslegungs- 
irage. Ganz kurz will ich nur bemerken: Sie sollen wissen, wofiir Sie 
stimmen. Die Bindung fiir ein JVIinisterium ist immer nur moralischer 
Aatur. Wenn das Ministerium einen bindenden BeschluB nicht ausfiihrt, 
so kann dann die Majoritat das Ministerium zur Demission zwingen, das 
ist klar. Es gibt keine andere Bindung. Wir wollten damit nur sagen: 
ts ist nicht bloB ein Wunsch eines .Kongresses, sondern der KongreB be- 
trachtet das als eine der nachsfen Aufgaben des Presidiums. (Lebhalter Bei- 
fall und Handeklatschen.) 

. Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Jawohl, anders habe ich es nicht 
aufgefaBt. 

Del. Dr. Pasmanik: Das geniigt mir. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es ist nocli ein Antrag gestellt 
worden, iiber die Resolutionen, welche nacheinander verlesen werden ^sollen 
en bloc abstimmen zu lassen. (Zustimmung.) Meine Damen und Herren? 
Wir wollen das nicht mit der Guillotine machen. Wir werden uns aber sehr 
rasch dariiber hinweghelfen. Herr Dr. Rosenbliith wird.die Reso¬ 
lutionen in deutscher Sprache verlesen. Wird russisch verlangt? (Rufe: 
Nem!) Englisch? (Rufe: Nein!) So werden wir die Resolutionen in 
deutscher und hebraischer Sprache verlesen lassen. (Ein englischer Deleo-ier- 
Lesung in englisdher Sprache.) Also Deutsch, 
Hebraisch und Englisch, dann wird sofort abgestimmt werden. 

Sekretar Dr. Rosenbliith: (liest): „Der KongreB erwartet vom J. N. F.. 
daB er auch fernerhin die mit dem Landerwerb im Zusammenhang stehen- 
den, auf Gesundung und Verbesserung der Landwirtschaft in Palastina hin- 
zielenden Bestrebungen unterstutzen und insbesondere auch Unternehmungen 
tordern wird, die sich die Ausbildung der Frauen fiir die Landwirtschaft 
zum Zwecke machen/* 

Del. Dr. Mossinsohn (hebraisch). 

Sekretar Israel Cohen (englisch). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich lasse iiber diese Resolution 
nun abstimmen Wer dafur ist, wolle die Hand erheben. (Qeschieht.) 
uegenprobe! (Nach einer Pause): angenommen! (Beifall) 
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Sekretar Dr. Rosenbluth (best): „Der KongreB verpflichtet die 
Leitung, alles aufzubieten, urn der P. L. D. C. die ihr zutn statutengemaB 
vorgesehenen Kapital von 50 000 Pfund noch fehlenden Mittel zu \er- 
schaffen. Er erklart es fur die Pflicht jedes einzelnen Zionisten, nach semen 
Kraften an der Beschaffung dieser Mittel sich zu beteiligen.“ 

Del. Dr. Mossinsohn (hebraisch). 

Sekretar Israel Cohen (englisch). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: MC^er fur diese Resolution ist, wohe 
die Hand erheben. (Oeschieht.) Qegenprobe! (Nach einer Pause) : Der 
Antrag ist einstimmig angenommen! (Lebhafter Beitall uno 
Handeklatschen.) 

Sekretar Dr. Rosenbluth (best): „Der KongreB spricht semen Wunsch 
aus. daB der A. P. C. ein groBerer Betrag zur Veriiigung gestellt vverde, 
der durch Gewahrung langfristiger Kredite auf finanziell sicherer Basis 
die Ansiedlung von zum Ackerbau geeigneten, minderbemittelten oder 
vermogenslosen Elementen ermoglichen soll“ 

Del. Dr. Mossinsohn (hebraisch). 

Sekretar Israel Cohen (englisch). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wer fur den Antrag ist .... (Rute: 
Wer soli der A. P. C. das Geld geben?) Es ist klar: Es jvvird der Wunsch 
ausoesprochen, dab ein solcher Fonds der A. P. C. auf sicherer Grundlage 
zur Verfugung gestellt werde. (Ruf: Von wem?) Wir befinden uns jetzt 
in der Abstimmung. Wdr fiir den Antrag ist ? wolle die Hand erheben. 
(Geschieht.) Gegenprobe! (Nach einer Pause.) Der Antrag ist ange- 
n o m m e n. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (best): „Der KongreB weist auf die eminente 
Wichtio-keit der Oelbaumspende fiir die Forderung des Kolonisationswerkes 
und Schaffung neuer Erwerbsgelegenheiten in Palastina hin und eracntet 
es als eine Pflicht eines jeden Zionisten, fiir diese von der Partei geschaffene 
nutzliche Institution . . . “ 

(Del. Dr. Pasmanik: Von der „Organisation^ und nicht von der 
„Partei“. Wir sind eine Organisation! — Lebh. Zustimmung.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, diese Korrektur vorzu- 
nehmen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (best): „diese von der Organisation ge¬ 
schaffene nutzliche Institution fortdauernd die eifngste Propaganda zu 
machen. 

Ebenso halt es der KongreB fiir notwendig, daB fiir den Bezalel 
in erforderlichem Umfange die Mittel beschafft werden, damit er seine 
Aufga.be, der Verbreitung von Kunstgewerbe in Stadten und Kolonien, in 
beschleunigtem, seiner inneren Entwicklungsfahigkeit angemessenem Tempo 
erfiilien kann. u 

Del. Dr. Mossinsohn (hebraisch). 

Sekretar Dr. Cohen (englisch). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wer fur diesen Antrag ist, wolle die 
Hand erheben. (Geschieht.) Gegenprobe! (Nach einer Pause.) Ange¬ 
nommen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (best): „3. Nach MaBgabe der zu beschaffen- 
den materiellen Mittel ist an den Bau von Arbeiterhausern fiir ledige Arbeiter 
auch in den gablaischen Kolonien zu schreiten (nicht nur, wie bis jetzt, in 
den judaischen), ebenso sollen in der Nahe der bestehenden Kolonien und 
der Stadte Arbeiterhauser mit Gartenwirtschaften fiir verheiratete Arbeiter 
errichtet werden. u 




270 


Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die Palastinakommission hat ent- 
schieden zu wenig Zeit gehabt, sonst hatte sie die Resolutionen gewiB kurzer 
gefaBt. (Heiterkeit.) Da ich glaube, daB misere Zeit zu sehr in Anspruch 
genommen wird, werden wir auf die Uebersetzung ins Hebraische und Eng- 
lische verzichten. (Zustimmung.) 

Ich lasse daher abstimmen. Wer fiir diese Anregung ist, bitte ich die 
Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer 
Pause). Angenommen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (liest): „Der KongreB empfiehlt der Leitung,. 
die Sammelstellen des J. N.-F. derart auszugestalten, daB sie gleichzeitig 
auch als Sammelstellen der anderen Fonds der zionistischen Organisation 
fungieren und daB die verschiedenen Sammelmittel der Bedeutung und dem 
Bediirfnisse gemafi auf die verschiedenen Fonds verteilt werden.“ 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Diese Anregung bringe ich ebenfalls. 
zur Abstimmung. 

Wer dafiir ist, bitte ich die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte 
um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) Angenommen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (liest): „Der KongreB anerkennt den hohen 
Kulturwert des von dem Meister der hebraischen Sprache herausgegebenen 
„Milon Halaschon haiwrith" und driickt den Wunsch aus, daB die Fort- 
setzung dieses Werkes durch entsprechende Subvention aus Organisations- 
mitteln gefordert werde/' 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Auch diese Anregung bringe ich zur 
Abstimmung. Wer dafiir ist, bitte ich die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich 
bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) Angenommen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (liest): „Der KongreB begriiBt freudig die 
in letzter Zeit entfaltete Tatigkeit in Palastina, wie sie hauptsachlich in den 
Publikationen „Hachinuch“ und „Moledeth“, sowie in den Ausgaben des.. 
„Leam“ und „Jephet“ zum Ausdruck konxmt. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wer dafiir ist, bitte ich die Hand zu. 
erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) 
Angenommen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (liest): „Der KongreB begriiBt das Wachstum. 
der nationalen Schulanstalten in Palastina, sieht das Nebeneinanderbestehen. 
von Anstalten verschiedener Richtung fiir durchaus natiirlich an und spricht 
die Erwartung aus, daB das Verhaltnis derselben kein anderes als das 
eines friedlichen Wettbewerbes auf erziehlichem und geistigem Gebiete sein. 
wird/' 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Zur Geschaftsordnung gebe ich Herrn. 
Del. M oiler das Wort, und dann werden wir sofort iiber den Antrag 
Moller und iiber diesen Antrag abstimmen. 

Del. Moller: Die Misrachi-Foderation, in deren Namen ich hier 
vor Ihnen stehe, ist auBerordentlich erstaunt dariiber, daB die Palastina¬ 
kommission durch ihren Wortfiihrer hier Antrage zur Kulturfrage hat unter- 
breiten Iassen. Insbesondere mit Riicksicht darauf, daB gestern eine Kultur- 
kommission zusammengetreten ist, die sich mit denselben Fragen befaBt 
und momentan noch tagt. Es ist unseres Erachtens nicht angangig, daB von 
seiten der Kulturkommission und der Palastinakommission Antrage zur 
gleichen Sache gestellt werden, insbesondere auch deshalb, weil wir — ich 
will das nicht naher ausfiihren — prinzipiell der Ansicht sind, das die- 
Kulturfrage absolut nicht geklart ist und daB wir bei eventuellen Antragen. 
der Kulturkommission auf die auBerordentliche Tragweite und die unuber- 
sehbaren Konsequenzen hinweisen miissen, die die Annahme eventueller 
Antrage mit sich bringt. Ich beantrage daher im Namen der Misrachi- 
Foderation, diesen Antrag der Kulturkommission zu uberweisen.. 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich gebe einem Redner zu diesern- 
Antrage das Wort und dann stimmen wir ab. 

Del. Dr. Pasmanik: Meine Damen und Herren! In der Palastinakom- 
mission haben wir absolut keine Beschliisse bezuglich der Kulturirage an- 
genommen. Die Palastinakommission hat nur ein Mahnwort und erne 
Bitte an Sie richten woollen, Frieden dort zu schaffen; Beschlusso in bezug 
aut Kulturfragen haben wir nicht angenommen, und deshalb bitte ich vor 
allera die Misrachisten, fur diese Resolution zu stimmen. (Unruhe.) Ich 
wende mich an die Misrachisten, die den Frieden m unserer Organisation 
haben wollen. (Die Unruhe halt an.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir stimmen zunachst iiber den. 
Antrag Moller ab, der dahin geht . . . (Unruhe und Zwischenrute.) Ich 
bitte urn Ruhe. Ich kann doch nicht hundert Delegierte uberschreien. Das. 
entspricht nicht der Wurde des Kongresses. 

Herr Mo Her hat den Antrag gestellt, diese letzte Resolution, 
der Kulturkommission zu iibergeben. Herr Dr. Pasmanik hat dagegen 
gesprochen und erklart, daB diese Resolution keine solche sei, die sich mit 
der Kulturfrage beschaftigt, sondern lediglich eine Bitte an die bestehenden 

Richtungen, sich zu verstandigen. . u , ... 1q 

Ich bitte nun Herrn Dr. Mossinsohn, das ms Hebraische zu. 


ubersetzen. 

Del. Dr. Mossinsohn (gibt die hebraische Uebersetzung). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte nunmehr diejenigen Dele- 
gierten, die fur den Antrag Mo Her auf Verweisung der ietzten Resolution, 
an die Kulturkommission sind, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte 
abzuzahlen. Ich bitte nunmehr urn die Gegenprobe. (Dieselbe ertolgt.) ich 
bin der Meinung, daB die Majoritat fiir die Ablehnung klar ist. 

Del. Moller: Ich bezweifle die Abstimmung. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Resultat der Abstimmung wird. 
angezweifelt. Wir wiederholen daher die Abstimmung. 

Wer fiir den Antrag Moller ist, bitte ich die Hand zu erheben. (Ge¬ 
schieht.) Ich bitte urn die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag ist a b g e 1 e h n t. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Wir kommen nun zur Abstimmung iiber den Antrag der Pala¬ 
stinakommission. Wer fur diesen Antrag ist, bitte ich die Hand zu 
erheben. (Geschieht.) Ich bitte urn die Gegenprobe. (Nach einer I ause.) 
Der Antrag der Palastinakommission ist fast e i n s t i m m i g ange¬ 
nommen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Somit sind samtliche vom Palastinaausschufi vorgeschlagene Resolu- 
tionen angenommen. (Erneuter lebhafter Beifall.) 

Wir kommen jetzt zur Beratung und BeschluBfassung uber die Ge- 
schaftsordnung des Kongresses. Ich werde dazu zunachst dem Referenten 
Herrn Dr. Margulies das Wort geben, mochte aber vorher eine kurze 

Bemerkung machen. . ' 

Die Geschaftsordnung des Kongresses ist zweifellos eine auBerordent- 
lich wichtige Angelegenheit, und auch hier ware es notwendig, eine solche 
Sache stunden- und tagelang zu beraten. Wir haben aber keine Zeit; denn 
der KongreB drangt zum Schlusse. Ich mochte Sie daher auf ernes aufmerk- 
sam machen. So wichtig die Geschaftsordnung ist, so ist sie doch eine mehr 
formale Sache, eine Sache, die auf jedem KpngreB mit Leichtigkeit abgeandert 
werden kann. (Zwischenruf.) Jawohl, es ist schon in mehreren Kongressen 
die Geschaftsordnung geandert worden. 

Ich mochte Sie daher bitten, auch hier wie bei dem Organisationsstatute 
sich ganz kurz zu fassen und nur positive Antrage zu stellen und dieseiben 
kurz zu begriinden. (Rufe: Drei Minuten!) Der KongreB hat beschlossen, die: 
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Redezeit bei der Debatte auf drei Minuten zu beschranken. (Zwischenrufe.) 
Das ist ein BeschluB vom gestrigen Tage. (Zwischenrufe.) Der KongreB 
hat zu beschlieBen, ob das umgestoBen wird oder nicht; ich halte es fur 
richtig, dab iiber diese Frage noch einmal abgestimmt werde. Es ist ein 
Antrag gestellt worden, die Redezeit auf drei Minuten zu beschranken. 
Das Wort dagegen hat Herr Dr. M a r g u 1 i e s. 

Del. Dr. Margulies: Auf diesen Antrag hin verzichte ich aut mein 

Wort. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Fur den Antrag hat Herr Dr. 
Heymann das Wort. 

Del. Dr. Heymann: Ich mochte den Antrag auf drei Minuten 
Redezeit kurz begriinden. Wir haben gestern das Organisationsstatut an¬ 
genommen, um in unserer Organisation Ordnung zu schaffen. Wir miissen 
das gleiche in der Geschaftsordnung tun, wollen wir keine Obstruktion 
haben. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es liegt noch ein Antrag vor aut 
fiint Minuten Redezeit und ein Antrag auf zehn Minuten. Der weitest- 
gehende Antrag ist der auf drei Minuten. Meine geehrten Damen und 
Herren! Es sind zur Generaldebatte bereits 15 Redner vorgemerkt. Ich 
lasse nun abstimmen und bitte um vollste Ruhe. Zunachst werden wir 
iiber den weitestgehenden Antrag auf drei Minuten Redezeit abstimmen. 
Wer fur drei Minuten Redezeit ist, wolle die Hand erheben. (Geschieht.) 
Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) Der Antrag ist ange- 
nommen. (Lebhafte Zwischenrufe.) Ich bitte, meine Damen und Herren, 
es ist doch ganz klar: Wenn iiber den weitestgehenden Antrag abgestimmt 
worden und derselbe angenommen worden ist, sind alle anderen Antrage 
erledigt. (Lebhafte Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte um Ruhe. (Del. Frau Dr. 
Marmorek spricht, von larmenden Zwischenrufen unterbrochen.) 

Del. Low: Ruhe! Wir haben einen Prasidenten und keine Prasidentin! 

Ein Delegierter: Wir haben aber auch nur einen Prasidenten und 
keinen zweiten! (Heiterkeit. — Beifall. — Unausgesetzter Larm.) 

Del. Low: Ruhe! Ruhe! (Ruf: Schreien Sie nicht so!) Ich kann 
genau so schreien wie Sie! (Heiterkeit. — Zwischenrufe. — GroBer Larm.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich darf doch erwarten, dafi auch die 
Damen den KongreBprasidenten respektieren. (Lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen.) So verstehen wir das gleiche Recht von Frauen und Mannern. 
(Erneuter lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Es scheint, daB eine 
Anzahl von Delegierten iiber die Handhabung der Geschaftsordnung nicht 
unterrichtet ist und aus diesem Grunde will ich die Abstimmung wieder- 
holen lassen. (Rufe: Warum haben Sie das nicht gleich getan?) Das 
hatten Sie vor fiinf Minuten auch schon horen konnen. Aus dem oben 
angefiihrten Grunde werde ich also die Abstimmung wiederholen, indem 
ich darauf hinweise, daB selbstverstandlich, wenn die Majoritat sich fur 
die drei Minuten Redezeit ausgesprochen hat, damit alle anderen Antrage 
fallen. (Zustimmung.) Nachdem dies jetzt jeder Delegierte weiB, kann er 
es sich iiberlegen, wie er abstimmen will, ob er sich fiir die drei Minuten 
Redezeit aussprechen will oder fiir fiinf Minuten oder fiir zehn Minuten. 
Nachdem jetzt jeder weiB, um was es sich handelt, mag er seine Stimme 
wagen, ehe er sie abgibt. Und nun wiederholen wir die Abstimmung. 
Ich bitte den Mittelgang freizugeben, und die Herren Delegierten, die hier 
oben aut der Tribune sind, bitte ich, wegzugehen, ich kann sonst die 
Abstimmung nicht leiten. Ich bitte diejenigen, die fiir drei Minuten Redezeit 
sind, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe! 
(Nach einer Pause.) Der Antrag ist mit groBer Majoritat angenommen. 
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(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Wir treten nun in die General- 
debatte ein. Als erster Redner hat das Wort Herr Dr. Spitzer. 
(Rufe: Was ist mit dem Beriehterstatter?) Entschuldigen Sie diese kleine 
Abweichung vom Programm, aber es ist kein Wunder, wenn der KongreB 
seine Stimme so laut gegen den Prasidenten erhebt. Das Wort hat natiir- 
lich zunachst der Herr Beriehterstatter Dr. M a r g u I i e s. 

Beriehterstatter Dr. Margulies: Ich glaube, wir sind wohl darin einig, 
dab ich diejenigen Aenderungen, auf welche ich mich gestern mit den 
Vertretern der kleinen Landsmannschaften geeinigt habe, dem Kongresse 
neben der offiziellen Form, die der OrganisationsausschuB vorgeschlagen 
hat, zur Kenntnis bringe. Dadurch wird sich wahrscheinlich fur die General- 
debatte noch manches erledigen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich glaube, daB wir sogar noch 
weiter gehen konnen. Ich habe die Abanderungsvorschlage, welche die 
Commission gestern mit Herrn Dr. Margulies besprochen hat, nach- 
geprlift und bin mit ailem mit einer einzigen Ausnahme einverstanden, und 
das ist der § 2. 

Del. Dr. Marmorek: Ich muB gegen den Prasidenten protestieren. 
Der President kann nicht gleichzeitig als President des Organisationsaus- 
schusses von diesem Sitze aus sprechen. (Lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Marmorek hat Recht. 
Ich bitte Sie also, verehrter KongreB, das, was ich ex prasidio gesagt habe, 
als nicht gesprochen zu betrachten. (Lebh. Beifall.) 

Beriehterstatter Dr. Margulies: Hoher KongreB! Ich werde Punkt fur 
Punkt durchgehen. Ich nehme an, daB Sie alle die offizielle Form der 
Geschaftsordnung vor sich haben und daher werden kontrollieren konnen, 
worin die Abweichungen bestehen, die ich Ihnen jetzt vorschlage. § 1 
„Delegierte“ soli nunmehr lauten (liest): „Ein Delegierter darf nur ein Man¬ 
dat ubernehmen und ausube ( n.“ Der zweite Absatz des § 1 bleibt bestehen. 
Ich begriinde diese Aenderung in folgender Weise: Selbstverstandlich konnen 
Delegierte in mehreren Wahlkreisen gewahlt werden. Sie haben aber vor 
Eroffnung des Congresses und womoglich rechtzeitig nach ihrer Wahl sich zu 
entscheiden, welches Mandat sie ubernehmen. Der zweite Absatz lautet dann 
in der offiziellen Form (liest): „Das Stimmrecht ist von alien Delegierten 
personlich auszuiiben. Ein Ersatzdelegierter tritt nur dann an die Stelle 
eines Delegierten, wenn dieser an den Verhandlungen des Kongresses 
noch nicht teilgenommen hat.“ Hier liegt eine stilistische Aenderung 
gegeniiber der Vorlage vor, in welcher es heiBt: ,,uberhaupt nicht teil- 
nimmFk Damit soil gesagt sein, daB, wenn der Delegierte bereits am 
Kongresse teilgenommen hat und eiwa nach der ersten Sitzung wegfahren 
muB, der Ersatzdelegierte nicht mehr fiir ihn eintreten kann, weil diejenigen 
Personen, aus denen der KongreB gebildet ist, sich nicht im Laufe des 
Kongresses verandern diirfen. Sie diirfen weniger werden, es darf aber 
kein Austausch von Personen stattfinden. (Zustimmung.) Ich^ glaube, daB 
das ein durchaus begriindeter parlamentarischer Grundsatz ist. 

Ich mochte jetzt vielleicht den Herrn Prasidenten ersuchen, den Kon¬ 
greB zu befragen, ob jemand zu diesem § 1 noch irgendwelche Wiinsche hat, 
und falls dies nicht der Fall sein sollte, dann diesen Paragraphen als ange- 
nommen zu erklaren. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es wird von Herrn Dr. Mar¬ 
gulies beantragt, keine Generaldebatte stattfinden zu lassen, sondern 
iiber jeden Paragraphen speziell zu diskutieren. Ich werde den KongreB 
dariiber befragen. Ich bitte aber die Herren dringendst, sich nicht bei 
mir zum Worte zu melden, denn ich habe hier noch andere Dinge 

18 





274 


zu tun, als die Rednerliste zu fiihren. Dazu sind die Herren Beisitzer 
da, und auBerdem wird eine Verwirrung hervorgerufen, die dazu fiihrt, 
daB wir uns nicht mehr verstandigen konnen. 

Del. Dr. Spitzer: Ich beantrage, den Antrag Dr. Margulies 
abzulehnen und an dessen Stelle den Antrag anzunehmen, die Generaldebatte 
so durchzufiihren, daB jeder Redner nur einmal zu sprechen und in seinen 
Antragen alle jene Punkte der Geschaftsordnung zu beriihren hat, zu denen 
er eine Abanderung wiinscht. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich lasse zunachst iiber den Antrag 
Margulies abstimmen, der dahin geht, keine Generaldebatte zuzulassen, 
sondern nur eine Spezialdebatte iiber jeden einzelnen Paragraph zu 
fiihren. (Unruhe.) 

Wer fur den Antrag Margulies ist, keine Generaldebatte zu 
fiihren, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die 
Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag ist angenommen. 

Wir treten also in die Spezialdebatte ein. Bevor ich aber dem nachsten 
Redner das Wort gebe, halte ich mich verpflichtet, eine Erklarung abzugeben. 

Ich kann mir das Recht als President nicht nehmen lassen, meine Er¬ 
lauterung fiir die Zwecke der Abstimmung zu geben. Ich glaube nicht, 
daB das eine unzulassige Einmischung in die Debatte ist. Jeder President 
ist dazu verpflichtet und in der Lage. 

Jetzt erteile ich das Wort Herrn W e c h s 1 e r zu § 1. 

Del. Wechsler: Hoher KongreB! Ich hatte schon eine Einwendung 
gegen den Absatz 1 des § 1, daB ein Delegierter nur ein Mandat iiber- 
nehmen und ausiiben kann. Die autorita'tive Erlauterung des Herrn Refe- 
renten geniigt. Ich beantrage aber, daB man die autoritative Erlauterung 
als Anhang zur Geschaftsordnung annimmt, damit kein MiBverstandnis 
entsteht. 

Ich komme zum Absatz 2. Es ist unerhort und in keinem Parlamente 
der Welt angenommen, daB man die Wahlerschaft, einen Wahlbezirk oder 
eine Wahlgruppe ihres Rechtes beraubt, indem man in unserer Geschafts¬ 
ordnung sagt, daB in dem Momente, wo ein Delegierter sein Mandat 
ausgeiibt hat und verhindert ist, es weiter auszuiiben, der Ersatzdelegierte 
an seinen Platz nicht eintreten kann. Will man die Wahlerschaft ihres 
Rechtes berauben? Ich mochte auf den Modus im osterreichischen Abge- 
ordnetenhause hinweisen, wo sogar von vornherein Ersatzdelegierte gewahlt 
werden. Wir miissen auch den traurigen Fall annehmen, daB ein Delegierter, 
Gott behiite, stirbt oder verhindert wird. Daher stelle ich den positiven 
Antrag: 

Im Falle ein Delegierter verhindert ware, das bereits angetretene 
Mandat auszuiiben, tritt der Ersatzdelegierte eo ipso in seine Rechte. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich lasse abstimmen. Da kein 
Widerspruch dagegen erhoben wurde, daB die Fassung, die Herr Dr. 
M a r g u 1 i e s vorschlagt, an die Stelle der offiziellen tritt, glaube ich 
mich berechtigt, zunachst iiber den Antrag Margulies abzustimmen. 

Wer fiir den Antrag ist, daB der § 1 in der von Herrn Dr. Mar¬ 
gulies vorgeschlagenen Fassung angenommen wird, bitte ich, die Hand 
zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer 
Pause.) Angenommen. 

Nun kommen wir zu § 2. 

Ich hore, daB die Redner, die sich hier auf der Liste gemel/det 
haben, in erster Linie die Absicht hatten, zu § 2 zu sprechen. Es ist 
daher recht und billig, daB wir diese Rednerliste, die sich hier gebildet 
hat, zuerst erledigen. 
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Referent Dr. Margulies: § 2 steht in einem gewissen organischen 
Zusammenhang mit dem von uns neu eingefiigten § 9 iiber den Permanenz- 
ausschuB. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. M a r g u 1 i e s , Sie weraen 
.die beiden Paragraphen nacheinander verlesen und wir werden iiber beiae 
zusammen verhandeln. 

Referent Dr. Margulies: § 2 soli nunmehr lauten: Die Ueber- 
schrift: „Landsmannschaften, beziehungsweise Sonderverbandsdelegationen 
und Fraktionen 44 . Im Text: . . . 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich muB unterbrechen. Es ist doch 
notwendig, Herr Dr. Margulies, den Vorschlag der oftiziellen Kom- 
mission ebenfalls zu verlesen. 

Referent Dr Margulies: Die Form, welche Ihnen die Organisations- 
kommission vorgeschlagen hatte, lautete (liest): „§ 2. Landsmannschaften 
und Fraktionen. 

Die auf dem KongreB anwesenden Delegierten bilden Landsmann¬ 
schaften und Fraktionen. Die Rechte einer Landsmannschaft und Fraktion 
sind von dem ZusammenschluB von mindestens 15 KongreBdelegierten 
abhangig. 44 

An dessen Stelle schlage ich auf Grund einer Besprechung mit 
verschiedenen Vertretern der kleinen Landsmannschaften Ihnen folgende 
Fassung vor (liest): 

„§ 2. Landsmannschaften beziehungsweise Sonderverbandsdelegationen 
und Fraktionen. 

Die auf dem KongreB anwesenden Delegierten bilden Landsmann¬ 
schaften beziehungsweise Sonderverbandsdelegationen und Fraktionen. Die 
Rechte einer Landsmannschaft (Sonderverbandsdelegation) sind von der 
Mindestzahl von 10 KongreBdelegierten abhangig. Entscheidend hierbei 
ist die Zahl der gewahlten Delegierten. Die Rechte einer Fraktion sind 
von einem ZusammenschluB von mindestens 30 KongreBdelegierten ab¬ 
hangig/ 4 

Gestatten Sie, daB ich Ihnen jetzt den Unterschied zwischen der einen 
und der anderen Fassung klarlege. Mich hat folgender uesichtspunkt 
geleitet. Die Vertreter von Organisationen, welche bereits vor dem Kon- 
gresse normalerweise existieren, d. s. also von Landesorganisationen und 
Sonderverbanden, bilden die normale Form, in welcher sich die Delegierten 
auf dem KongreB organisieren. Die Vertreter der Landesorganisationen 
treten in Landsmannschaften zusammen, die Vertreter von Sonderverbanden 
in Sonderverbandsdelegationen. Das Wort ist zwar nicht schon, wir konnten 
aber Ieider kein anderes finden. Vielleicht findet jemand ein besseres. 
Dem glaube ich eine neue Form an die Seite stellen zu konnen, das 
sind Gruppenbildungen, die sich erst auf dem KongreB bilden fur das 
Programm, das nur fiir die Zeit des Kongresses gilt. Deshalb habe ich diese 
Unterscheidung machen zu miissen geglaubt. 

Den Wiinschen der kleinen Landsmannschaften glaubten wir dadurch 
entgegenkommen zu sollen, daB wir fiir die Bildung der Landsmannschaften 
die Zahl von 15 auf 10 erniedrigt haben. Dagegen glaubten wir die Bildung 
jener vortibergehenden Gruppen der sogenannten Fraktionen erschweren 
zu sollen, damit nicht, wenn einem in irgendeiner Landsmannschaft die 
'Nase seines Kollegen nicht gefallt, er sofort eine neue Fraktion bildet, 
und noch neun Genossen finden sich nicht so schwer, die in diesem 
Falle mit ihm ubereinstimmen. Wir glaubten, daB dafiir doch mindestens 
eine groBere Anzahl von Personen notwendig ist, weil wir vor alien 
Dingen hier vor einem Anfang stehen. Denn Fraktionsbildungen fiir ein 
Programm auf dem KongreB sind etwas Besonderes. 


Absatz 2 des § 2 lautet in der alien Form, die ich nicht geandert habe. 
Nur ist nach Landsmannschaft immer in der Klammer Sonderverbands- 
delegation zu setzen. (Lies!): 

„Jeder Delegierte ist berechtigt, bei Austritt aus einer Landsmann- 
sciiaft sich einer Fraktion anzuschliefien.“ 

Bei Absatz 3 schlagen wir Ilmen noch eine Erganzung vor: 

„Die Bildung von Fraktionen kann spatestens bis zum Anfang der 
zweiten Sitzung erfolgen." (Rufe: Warum?) 

Auch Qas Ihnen sagen. Die Bildung des Permanenzausschusses 

muli bis zum Anfang der zweiten Sitzung erfolgt sein. Wenn Sie nun 
den Fraktionen die Rechte geben, Delegierte in den PermanenzausschuB 
Z u e u Se n ndei1 ’ mussen Sie die Bildung selbstverstandlich mit dem Zeitpunkte 
abschheBen, wo die Vertretung im Permanenzausschusse bereits delegiert 
wurde, weil Sie sonst ein fortwahrendes Fluktuieren der Mitglieder des 
1 ei manenzausschusses erreichen wiirden. VFir glaubten, einen Zeitpunkt 
testlegen zu sollen, damit die Sache in ein gewisses gesetzliclies Gefiio-e 
eingeordnet werden wird. (Sehr richtig!) 

Jetzt werde ich den § 9, der den PermanenzausschuB betrifft und den 
wir als § 9 eingefiigt haben, vorlesen. (Zwischenrufe.) 

^ Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es wird dagegen Widerspruch 
ernooen, daB beiae Sachen hier zusammen vorgenommen werden 

Me me Herren! Ich entscheide diese Frage ex prasidio, indem ich 
iAemi . Dr. Margulies bitte, den Antrag des Permanenzausschusses hier 
vorzutragen. 


kronfr3 eriChter ?D at f er \w r i u Mar g uiies ( iiest ) : »Zur Vorbereitung der vom 
Er llutet\iiest^ Uf: We Cher 1 ara S ra P h? ) Das ist ein neuer Paragraph. 

, » Zur Vorbereitung der vom Kongrefi vorzunehmenden Wahlen mit 
Ausnahme der Wahl des Kongrefiprasidiums wird vom KongreB ein Per¬ 
manenzausschuB gebiidet. Der PermanenzausschuB hat sich vor Reo-inn 
der zweiten Sitzung zu konstituieren. Er besteht aus den Vertretern 
aer Landsmannschaften bzw. Sonderverbandsdelegationen und Fraktionen 
die das Recht haben tur je 10 Mitglieder einen Vertreter in den AusschuB 
zu entsenden Die kleinen Landsmannschaften und diejenigen der Dele- 
gierten welche kemer Landsmannschaft oder Fraktion angehoren, wahlen 
gleichfalls m emer gememschaftlichen Sitzung fur je 10 Mitglieder einen 
Vertreter m den PermanenzausschuB. Ein UeberschuB von mindestens 
6 Delegierten berechtigt zur Wahl eines weiteren Vertreters. Die Ver- 
ireter der kleinen Landsmannschaften, die im PermanenzausschuB nicht ver- 

fn 6 den PermanenzausschuB/^ Entsendun ^ eines beratenden Mitgliedes 


Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat Herr Dr. Spitzer 

11rrt in De b Dr ' Spitz . en Oeehrter Kongrefi! Ich erklare in meinem Namen 
• ,d . 1111 N amen meiner Freunde, dafi wir gegen die Fassung des 8 9 
in jenem Teile sind und auch dagegen stimmen werden, welcher den 
Zusair.menschluB einer Fraktion von der Anzahl von 30 Dele°-ierten ab- 

S” acht i da ^T r , aber mit aller Kraft ganz besonders dagegen 
tl ,„^ e en ^verden, dafi der § 9 der Geschaftsordnung so angenommen 
\' erde A w,e . er YOn } Referenten vorgeschlagen wurde. Der § 9 ist 'aus 
Sen^S K te / ntn< T e k Und in die Geschaftsordnung iiber- 
sthnm.ma f^n’ T n‘ e das gestern beschlossen haben. Nach dieser Be- 
stimmung soli der Permanenzausschufi in der Weise gebiidet werden 

de?teS“l0 a 3£lSip Sdl -w Sonderyerbande und Fraktionen, welche min- 
PermaL 10 M tg i! « zahlen, berechtigt sein sollen, einen Vertreter in den 
dfr tl™™ IIS | C f ZU ent senden. Darin erblicken wir eine Vergewaltigung 
aer kleinen Landsmannschaften (lebhafter Beifall und Handeklatschen), 
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gegen die wir uns ganz entschieden aussprechen miissen. Der Permanenz¬ 
ausschuB ist die wichtigste Institution wahrend des Kongresses. Hier 
wird die eigentliche KongreBarbeit geleistet. Hauptsachlich werden vom 
Permanenzausschusse Ihnen die Vorschlage fiir die Wahl in die groBen 
standigen oder im Laufe des Kongresses zu wahlenden Ausschiisse be- 
stimmt, die ja zumeist widerspruchslos angenommen werden. Alles das 
macht es erforderlich, daB die kleinen Landsmannschaften, auch wenn 
sie weniger als 10 Delegierte zahlen, in der Lage sind, im Permanenz¬ 
ausschusse ihre Stimmen horen zu lassen. (Lebhafte Zustimmung.) Man 
hat uns ein Auskunftsmittel geboten, indem man es den kleinen Lands¬ 
mannschaften moglich machen will, sich zusammenzustellen und aut diese 
Weise die far die Entsendung in den PermanenzausschuS notige Anzahl 
von Delegierten aufzubringen. Geehrter KongreB! Ich halte dieses Aus¬ 
kunftsmittel fiir absolut unzulanglich. Es ist eine bekannte Tatsache, daB 
die meisten Delegierten erst unmittelbar vor Eroffnung des Kongresses 
zusammentreten. Es ist geradezu unmoglich, daB bei einer solchen Zu- 
sammenkunft, wo Leute zusammenkommen aus den verschiedensten raum- 
lich getrennten Landern der Welt, die sich personlich friiher nie Gelegen- 
heit gehabt haben, kennen zu lernen, die sich sehr oft auch sprachiich 
miteinander nicht verstandigen konnen, auf die Wahl eines Mitgliedes 
in den PermanenzausschuS einigen sollen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ihre Zeit ist um! 

Del. Dr. Spitzer: Ich habe nur ganz kurz zu beantragen, der § 9 der 
Geschaftsordnung habe zu lauten: „Jede Landsmannschaft, Fraktion oder 
Sonderverband ist berechtigt, ohne Riicksicht aut die Anzahl ihrer Delegierten 
mindestens 1 Vertreter in den PermanenzausschuB zu entsenden.“ (Beifall.) 
Den Schliissel dafiir zu finden, wieviel Mitglieder die groBen Verbande 
in den PermanenzausschuB zu entsenden haben — selbstverstandlich mehr — 
iiberlassen wir den groBen Landsmannschaften. Wir haben es nicht not- 
wendig, uns den Kopf der groBen Landsmannschaften zu zerbrechen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, mir den Antrag schrift- 
lich zu iiberreichen. 

Del. Dr. Spitzer: Ich habe ihn Herrn M a r g u 1 i e s bereits schriftlich 
iibergeben. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich mochte bitten, sich doch der 
kleinen Muhe zu unterziehen, den Antrag schriftlich zu formulieren, und 
mir ihn dann zu iibergeben. Herr Fischer hat das Wort. 

Del. jean Fischer: Geehrter KongreB! Ich appelliere an die groBen 
Landsmannschaften, ich appelliere an Ihr Gerechtigkeitsgefiihl, die Rechte 
einer Minoritat zu schiitzen (Beifall), ich appelliere an Sie im Namen 
der kleinen Landsmannschaften, ich appelliere an Sie auch im Namen der 
Bewegung. Wollen Sie die Bewegung nicht zugrunde gehen lassen, so 
miissen Sie dafiir sorgen, daB wir hier nicht unterdriickt werden. (Beifall 
und Widerspruch.) Geehrter KongreB! Ich bin zum vierten Male hier 
aut dem Kongresse. Ich habe Ihre Geduld niemals in Anspruch genommen 
und ich wiirde auch heute nicht gesprochen haben, wenn ich es nicht fiir 
absolut unerlaBlich erachten wiirde. Wenn Sie es dazu kommen lassen 
wollen, daB Sie nur Delegierte aus RuBland, Deutschland und Oesterreich 
hier haben, wenn Sie auch Vertreter von Italien, Bulgarien, der Tiirkei, 
Frankreich, Holland usw. hier sehen wollen, miissen Sie fiir die Rechte 
der kleinen Landsmannschaften energisch eintreten, sonst werden Sie die 
Grundlagen unserer Weltorganisation zerschlagen. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ihre Zeit ist um. 

Del. Jean Fischer: Ich fiige mich. 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat Herr Dr. Mar- 
mo r e k. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Dr. Marmorek: Ich habe nur drei Minuten Zeit! Ich 
werde Ihnen sagen, was uns bewegt. Es ist der reaktionarste Vorschlag* 
den ich je auf einem Kongresse iiberhaupt gehort habe. Er geht daraut 
hinaus, uns kleine Landsmannschaften auf dem Kongresse unmdglich zu 
machen. (Lebhafter Beifall.) Wir sind hier, um ein natiirliches, gesundes 
Gegengewicht gegen die Aspirationen der groBen Landsmannschaften aus- 
zuiiben. Wir wollen unser Recht. Wir lassen uns dieses unser Recht 
nicht nehmen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Wenn es iiberhaupt 
eines Beweises bedurft hatte, daB wir diese ganze Rumpelkammer von ver- 
alteten Bestimmungen mit einem FuBtritte hinausschmeiBen miissen, so 
war es diese Debatte. Wir werden auch den PermanenzausschuB unmoglich 
machen, er gehort nicht hierher. Man wagt zu beantragen, daB die kleinen 
Landsmannschaften ohne Rechte als Delegierte zweiter Klasse hier sitzen 
sollen. (Lebhafter Beifall. — Del. Dr. Heymann: Wer beantragt das?) 
Sie beantragen es, Herr Dr. Heymann. Das ist einer der Griinde, weshalb 
Sie es ermoglichen wollen, daB wir uns nach Gesinnungen zu Fraktionen 
sollen vereinigen konnen. Aber wenn Sie dieses Landsmannschaftsprinzip 
zertriimmern, so erklare ich, wenn Sie uns nicht unser Recht geben werden, 
wir uns zu wehren wissen werden. Sie sehen doch, daB alle kleinen 
Landsmannschaften sich wie ein Mann gegen Sie erheben! (Sturmischer 
Beifall und Handeklatschen.) Wenn Sie uns das Recht nehmen werden, 
hier als vollgewichtige und vollberechtigte Mitglieder zu sitzen und zu 
urteilen, weil wir gleiche Rechte und nicht bloB gleiche Pflichten haben 
wollen, wie Sie es wollen, so gebe ich Ihnen folgendes Versprechen ab: 
Der nachste KongreB beginnt mit einer Geschaftsordnungsdebatte und wir 
werden die Geschaftsordnung, die Dr. Bodenheimer als das Wichtigste 
unseres ganzen Kongresses hingestellt hat und die man in ungehoriger Weise 
durchgepeitscht hat, umstiirzen. (Del. Dr. Heymann: Das ist mit der 
Obstruktion gedroht!) Herr Dr. Heymann, ich drohe, weil wir uns 
nicht treten lassen wollen. Ich protestiere hier nochmals dagegen, diese 
Geschaftsordnungsdebatte als eine formale Sache zu betrachten. Es betrifft 
den Lebensnerv unserer Bewegung. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
Wir wollen nicht, daB die Russen und die anderen groBen Landmannschaften 
uns total majorisieren. (Sturmischer Beifall. — Ruf: Wir sind ja die 
Majoritat!) Da die drei Minuten noch nicht um sind, sage ich Ihnen . . . 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich mache Sie aber daraut aufmerk- 
sam, dab sie bald um sein werden. 

Del. Dr. Marmorek: . . . daB wir auch nach SchluB des Kongresses 
Schritte unternehmen werden, wenn Sie uns dazu zwingen, die kleinen 
Landsmannschaften zu einem erbitterten Kampfe gegen Sie aufzurufen. Meine 
Herren! Sie haben das Schicksal der kleinen Landsmannschaften in Ihrer 
Hand. Ich glaube, daB diese oft bewiesen haben, daB sie durch ihre 
Qualitat Ihre Quantitat aufwiegen. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen. 
— Sturmischer Widerspruch. — Rufe: Das ist eine Beleidigung, die wir uns 
nicht gefallen lassen! Wir protestieren! — GroBer, langandauernder Larm.) 
Protestieren kann nur derjenige, der sich getroffen fuhlt. (Ruf: Wer be- 
leidigt ist, kann protestieren! — Andauernder groBer Larm.) 

Vizeprasident^ Dr. Bodenheimer: Ich bitte um Ruhe! Ich mache 
Sie darauf aufmerksam, Herr Dr. Marmorek, daB Sie kein Recht haben, 
irgendein Mitglied dieses Kongresses iiber das andere zu stellen und das 
andere zu beleidigen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Die AeuBe- 
rung, die Sie eben getan haben, ist fur die Mitglieder der groBen Lands¬ 
mannschaften verletzend und ich bitte Sie, sie zuruckzunehmen. 
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Del Dr Marmorek: Ich ziehe diese AeuBerung zuruck. (Beifall.) 
Sie fuhlen sich dadurch verletzt, meine Herren, aber ich sa |^ 
versetzen Sie sich in unsere Haut, wie wir uns durch Ihr Vor^enen 
zuriickgesetzt fuhlen miissen. Sie wollen uns zu Delegierten zweiter Klasse 
herabsetzen und ich wollte .... (Zahlreiche Zwischenrute.) 


Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ihre Zeit ist jetzt um. 

Del Dr. Marmorek: Herr Dr. Bodenheimer, die Unter- 

brechungen kann man mir nicht. anrechnen (Rut: Oja Sie provoaeren 
sie ia') Herr Dr. Bodenheimer sagt, meine Zeit ist um. (Rut. 

ADDellierea Sie an den KongreB!) Ich brauche das nicht. Herr Dr. 

Brfdenheimer will nicht anerkennen, daB mir die Unterbrechungen 
nicht angerechnet werden konnen. Nun, ich habe geschlossen. Ich habe 
deutlich gesagt, worum es sich handelt: Es ist keine formale Sache, es ist 
eine wichtige S Lebensfrage fiir den Zionismus. Urteilen Sie selbst. (Stur- 
mischlr Beifall und Handeklatschen. - Lebhaftes Zischen. - Erneuter 

sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Meine Damen und Herren! Viel- 
leicht konnen wir diese ganze Debatte abkurzen, wenn ich 
abgebe, und wenn ich Sie bitte, sich aut diesen Standpunkt zu stellen. 
(Rut: In wessen Namen?) Ex prasidio, ich als Vizeprasident des Kongresses. 
Es ist hier die Meinung zum Ausdrucke gebracht worden, als ob hier 
eine Absicht bestunde, irgendeine Oruppe, die sich lm Kongresse betincet, 
zu majorisieren. Es ist unterstellt worden, daB man die kleinen Lancts- 
mannschaften ausschalten wollte aus ihrer Betat.gung innerhabdesler- 
manenzausschusses. Ich glaube, wir tun gut, daB wir den Wunschen der 
kleinen Landsmannschaften nach einer Richtung nachgeben, um lhnen zi 
zeigen, daB der KongreB groBer denkt, als die Mitgheder der kleinen Lands¬ 
mannschaften glauben. (Lebhafte Zwischenrufe. - Del. Dr. Marmorek: 
Wir protestieren gegen das Presidium!) 

Del. Jean Fischer: Der President muB unparteiisch sein! Ich 
protestiere gegen das Vorgehen des Prasidenten! 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Erlauben Sie, es liegt gar kein Orund 
vor, daB sich irgendwer verletzt fuhle. Ich spreche mich noch deuthcher 
aus- OroBer denkt als diejenigen Mitglieder der kleinen Landsmann¬ 

schaften,'die glauben, daB eine Absicht bestanden hatte, sie zu majorisieren. 
Das ist eine Beleidigung der Organisationskommission. 

Ich bitte um Ruhe. Ich bitte den KongreB, den kleinen Landsmann¬ 
schaften darin entgegenzukommen, daB jede Landsmannschaft mindestens 
1 Delegierten in den PermanenzausschuB entsendet. (Lebh. Beitall und 
Handeklatschen. — Lebhaiter Widerspruch. — Die Unruhe halt an. — 
Del. Fischer verlangt ununterbrochen das Wort zur Geschaftsordnung.) 


Dr. Marmorek: Das ist doch kein President, das ist doch eine Partei! 

(Larm und Zwischenrufe.) . ^ .. , 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich weise diese Angnrte zuruck. 
Ich weiB nicht, was die Herren wunschen. Ich habe geglaubt, durch diesen 
Vorschlag einen Ausweg zu schaffen. Dazu bin ich als Prasident be- 
rechtigt. Wenn die Versammlung jedoch in so energischer Weise wicler- 
spricht, ist es selbstverstandlich, daB wir in der Rednerliste lortfahren. 
(GroBe Unruhe und Zwischenrufe.) 

Ich bitte die Herren vor allem die -Platze einzunehmen und sich zu 
beruhigen. Es liegt ein Grand zu irgendeiner Aufregung nicht vor. Es 
wird hier ieder nach parlamentarischer Ordnung das Wort erhalten. Icn 
lasse mir aber nicht das Recht nehmen, wenn ich es fur notwendig 
finde, auch das Wort zu eroreifen. (Zustimmung. — Unruhe.) 
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t ;I . ‘ . r d ® W n !ff ?? hn: icl ] . war n , icll t,™ KongreB, und es wurde. mir mit- 
^^, t ’ v da | . H . en Dr. Marguhes als Referent zu diesem Punkte sprechen 

vorging 6 eiClt bl " 1Ch e ' nem lrrtum - Ich weiB nicht genau, was hier 

aut ein R nphS^«Jf' K largUli ,f : Hoher KongreB! Die Debatte ist leider 
aut em Qebiet geschoben worden, wohin sie nicht gehort. Wir konnen meiner 

Re\ S rt !l ir aCh ’ Wed r r "c* be g eisterten Worten noch mit schvveren Anklagen und 
Beschuldigungen die Sache erortern, sondern miissen versuchen, die Sache 
ganz sachhch zu erortern. Der kritische Punkt an der Sache ist offenbar der 
^,?("5p nen ^ aUSSChuB ’ den , n dab WIr den Gedanken der Korporationsbildung 
aut dem Kongresse nur dann durchfiihren konnen, wenn wir eine Mindestzahl 
De^gierten festsetzen, ist klar. Sonst bekommen wir Korporationen 
P e ™ Ddegierter sich vor dem Spiegel stellt und sich in alle moglichen 
Kommissionen vvahlt. Eme Mindestzahl muB festgestellt vverden. Irgendeine 

unTfwfechenrufe) ** Min ' 0ritaten haben ‘ (Zustimmung. -^Unruhe 

. . ir H ?- her Kon S re6! S 9 wenig wie die Zahl von 15 eine unbedingt prin- 
zipielle Grenze gewesen ist, ebensowenig ist fur mich die Zahl von 10 

is ‘ ' ediglich eine Sacl,e der tak,ische " 

Ich bitte, diese Momente im Auge zu behalten. 

w o - Und A nun mochte; ich Ihnen folgendes sagen: Der PermanenzausschuB 

SarstehT ^Sh zTsttmmung™ ^ dn 8 ' etr6UeS Bild des K °ngresses 

„ f , Hohe ^ KongreB! Auf dem KongreB entscheiden nicht die Landsmann- 
r> nd FraKtl0nen > sondern die Delegierten, und wenn Sie wollen 
SfJ? der PermanenzausschuB so zusammengesetzt ist, wie die Delegierten 
q;emn^ a Hfl, na M h • ZU .f?P 1 'T letl ge se tzt sind, dann miissen Sie doch die Majori- 
iu;« Un r-f e * Majoritat des Kongresses im Permanenzausschusse durch die 
ZZ , a - ein r Wen - lg Bescnranken. Lassen Sie sich das vorrechnen. Wir 
hekrd P l=wl"c Lan ? s ^ a nnschaften mit 2 , 3, 4, 5 Delegierten. Sie kommen 
beispielsweise bei / Landsmannschaften aui 20 Delegierte Diese 20 

Delegierte entsenaen nach dem Schlussel des Herrn Dr. Marmore’k 
ertreter m den PermanenzausschuB. Dagegen entsenden 70 Delegierte 
srhnfi gr °r^h Landsmannschaft auch nur 7 Mitglieder in den Permanenzaus- 
schuB. (Senr richug!) Glauben Sie nun, daB diese Vertretung des Per- 

Kongress^^t ? 865 e * n getreues und gerechtes Bild des 

Dr. Marmorek: Wir sind doch ‘keine Aktiengesellschaft! (Unruhe.) 

- 4 Referent Dr. Margulies (fortfahrend): Wir konnen auf diese Weise 

im Ausschusse eine Majoritat bekommen, welche keine Majoritat auf dem 
Kongresse ist. Das war schon. Das ist aber etwas sehr Ungesundes Ich 
meme, wir mussen daher prinzipiell an eine bestimmte Mindestzahl das 
Kecht zur Entsendung ernes stimmberechtigten Vertreters im Permanenzaus¬ 
schusse knupfen Aber ich habe hier in meinen Vorschlagen einen Mittel- 
weg gesucht. Ich bin uberzeugt, daB, wenn Herr Dr. Marmorek 
VI d1 e ™anenzausschuB kommt, es nicht entscheidend ist, wie er seine 
rtand zur Abstimmung hebt, sondern wie er sie zum Sprechen hebt. Sonst 
wuraen Sie auch_die Kraft der Personlichkeit sehr unterschatzen. MaBgebend 
ist bei solcfaen Geiegenheiten das Wort der Personlichkeit, das Argument, 
das sie in die Wagschale wirft. . 

Del. Fischer: Das ist nicht richtig! 

Referent Dr. Margulies: Herr Fischer hat eine sehr gute Stimrne 
aber er kann mich nicht iiberschreien (Heiterkeit). 
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Majorisierungen kommen immer vor. Wir liaben das Majoritatsprinzip. 
Wir wollen den Minoritaten entgegenkommen; aber daB wir sagen konnen, 
jede Landsmannschaft, auch die 1 oder 4 Delegierte hat, kann einen Ver- 
treter entsenden, das scheint mir nicht gerecht zu sein. 

Fiir meine Person ganz allein wiirde ich, wenn dar KongreB einsieht, 
daB der Ausweg, den ich vorgeschlagen habe, die Entsendung eines Ver- 
treters mit beratender Stimme, nicht geniigen sollte (Zwischenrufe seitens 
der Del. Fischer und Marmorek) — wenn der KongreB nicht der 
Ansicht sein sollte, wiirde ich als Eventualantrag die Zahl mit 6 nehmen, 
und zwar mit folgender Begriindung: 

Die Korporationsrechte sollen an die Mindestzahl von 10 geknupft 
sein. Das Recht der Entsendung in den PermanenzausschuB konnten 
Sie vielleicht schon bei 6 geben, weil wir die Bestimmung haben, daB ein 
UeberschuB von 6 iiber eine Dekade auch das Recht zur Entsendung weiterer 
V-ertreter gibt. Ich iiberlasse diesbezuglich die Entscheidung seiost- 
verstandlich dem KongreB. Aber ich glaube, das Prinzip mussen wir an- 
nehmen, daB wir nicht unbeschrankt jeder Minoritat,. und sei sie nur aus 
einem Mitgliede bestehend — das Recht einraumen. 

(Dr. Marmorek: Das haben wir nicht behauptet! — Unruhe.) 

Wenn man uns sagt, wir werden einen erbitterten Kampf gegen Eu.ch 
fiihren, mussen wir annehmen, daB Sie um ein Prinzip kampfen. Der 
Unterschied zwischen 4, 6, S ist aber kein Prinzip. Das 1st ein rechnungo- 
maJBiger Standpunkt. (Beifall.) 

President Wolffsohn(mit lebhaften Beifall und Handeklatschen be- 
griiBt): 

Geehrter KongreB! Ich war drauBen mit wichtigen Sitzungen be- 
schaftigt und konnte leider nicht hier sein. Ich habe mir die groBte Muhe 
o-eo*eben, dort so rasch als mpglich fertig zu werden, weil ich der Ansicnt 
bin, daB wir alle hier hineingehoren und daB alles, was hier aut clem 
Kongresse verhandelt wird, wichtig ist. 

Ich muB aber mein Erstaunen daruber ausdriicken, daB hier eine 
so heiBe, aufgeregte Debatte iiber diesen Gegenstand stattgefunden hat, 
daB hier daruber gekampft wird, an welche Mitgliederzahl der Lands¬ 
mannschaft das Recht der Vertretung im PermanenzausschuB geknuplt 
sein soil. 

Geehrter KongreB! Ich habe mich nicht nur seit den letzten drei 
Kongressen mit der^Frage des Permanenzausschusses beschaftigt, sondern 
auch schon auf den friiheren Kongressen, und weiB genau, welchen 
Zweck der PermanenzausschuB hat. Die Annahme, daB der 1 ermanenz- 
ausschuB nach bestimmten Regeln und Zahlen zusammengesetzt sein musse, 

ist eine irrtiimliche. ^ ^ D . *. 

Was ist die Aufgabe des Permanenzausschusses? Dab wir hier im 
Kongresse iiber Personen keine Diskussionen fiihren, daB die Wahlen und 
alles was dazu gehort, im Permanenzausschusse vorbereitet wird. per 
PermanenzausschuB bestimmt nicht iiber die Wahlen, er schlagt nur clem 
KongreB vor und bewirkt, daB uns nicht Personen vorgeschlagen werden, 
die dann nicht gewahlt werden. 

Geehrter KongreB! Was hat es fiir einen Zweck, wenn Sie die 
Sache nach Zahlen und Landsmannschaften regeln? Eine Gruppe von 
drei oder fiinf Personen wiirde geniigen, um die ganzen bescnlusse des 
Permanenzausschusses hier iiber den Haufen zu werfen und den Zweck des 
Permanenzausschusses illusorisch zu machen. Es geniigen 5 Leute, die 
sich hinstellen und doch die Personenfrage aufwerfen. Ich vertrat immer 
den Standpunkt, wenn irgendeine kleine Gruppe existiert, die andere vVunscne 
hat, muB man einen von ihnen in den PermanenzausschuB hmemschic^en. 
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damit er das, was ihm auf dem Herzen liegt, dart vorbringt. , Wir 
diirfen eine Landsmannschaft uberhaupt nicht ausschlieBen. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen. — Widerspruch.) 

Der PermanenzausschuB ist nur dazu da, alle Ansichten zu horen, mit 
alien zu beraten und alle Unannehmlichkeiten deni KongreB vonveg- 
zunehmen. Es ware der groBte Fehler, hier mit Zahlen arbeiten zu wollen. 
Dann konnen wir es erleben, daB die Gruppen, die ausgeschlossen 
vvurden, sich zusammentun und die Beschliisse des Permanenzausschusses 
iiber den Haufen werfen und hier Debatten hervorrufen, die wir unter 
alien Umstanden vermeiden miissen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Damit dieses vermieden wird, schlage ich Ihnen vor, daB jede 
Landsmannschaft, die 1000 Schekel zahlt, berechtigt sei, einen Delegierten 
in den PermanenzausschuB zu wahlen. (Widerspruch. — Zwischenrufe.) 
Ich will Ihnen ein Beispiel anfuhren: Dr. Marmorek kommt aus 
Frankreich, wo nur 3 Delegierte gewahlt sind. (Del. Dr. Pasmanik: 
Frankreich sollte 10 Delegierte stellen!) Herr Dr. Pasmanik, ich sage 
ja nicht, was sein soil, ich konstatiere nur Tatsachen. Aus Frankreich 
sind 3 Delegierte da. (Dr. Pasmanik: Zwei!) Und dennoch glaube 
ich, geehrter KongreB, daB ein Mann, wie Marmorek im Permanenz- 
ausschusse mehr wert ist, wie vielleicht fiinf andere. (Sturmischer Beifall 
und Handeklatschen. — Lebhafter Widerspruch. — Larm.) 

Geehrter KongreB! Ich bin vielleicht miBverstanden worden. Ich 
wollte nicht meinem Freunde Marmorek ein Loblied singen, ich sagte 
nur, daB er fur den KongreB in dieser Frage mehr wert ist, weil er im 
KongreB mehr Anhanger hat, wie irgendeiner aus einer Landsmannschaft, 
wo 20 gewahlt sind. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Ruf: Dann 
sollen ihn die Anhanger wahlen!) Und ein Marmorek ist imstande, 
im Kongresse mehr zu schaffen, als wer weiB wieviel andere. (Leb¬ 

hafter Beifall und Widerspruch.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, meine Herren, Herr 
President Wolffsohn exemplifiziert ja nur! 

President Wolffsohn: Ich fiihre ihn nur als Beispiel an, gerade weil er 
aus Frankreich kommt. Was wiirden Sie ubrigens mit einer Beschrankung 
der Zahl bezwecken? Der PermanenzausschuB arbeitet wahrend der ganzen 
Zeit des Kongresses und Sie wiirden womoglich die ganzen Arbeiten, 
die er unter so groBen Miihen erledigt hat, wieder dadurch null und' 
nichtig machen, daB Sie einzelne Gruppen nicht in den AusschuB mit 

hineingenommen haben. Wenn iim Permanenzausschusse nicht alle An¬ 
sichten vertreten sind, so hat er uberhaupt keinen Wert. Ich bitte Sie 

darum; geehrter KongreB, halten Sie sich mit dieser Frage nicht zu 

lange auf, geben Sie den kleinen Landsmannschaften die Moglichkeit, im" 
Permanenzausschusse zu sein, damit dieser seinen Wert behalt und nehmen 
Sie die Vorschlage der Minoritaten an. (Sturmischer Beifall und Hande¬ 
klatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Geehrter KongreB! Ich muB um Hire 
Idemnitat nachsuchen. Herr Wolffsohn hat iiber 3 Minuten gesprochen. 
Icli glaube aber, daB Sie die Idemnitat erteilen. Von nun ab werde 
ich strenge auf dem Einhalten der 3 Minutenzeit bestehen. Herr Dr. 
Ravenna hat das Wort. 

Del. Ravenna (Italienisch. — Lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen). 

Del. H. Struck (iibersetzend): Im Namen der italienischen Delegierten 
protestiere ich gegen die AusschlieBung der kleinen Landesorganisationen 1 
yom Permanenzausschusse. 
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Die Oro-anisationskommission verkennt die Wichtigkeit der kleinen. 
Foderationen verkennt, daB die Verbindung der kleinen Foderationen 
die Einigkeit des Zionismus vorstellt. . , 

Und wenn alle Landesorganisationen die Einigkeit des Zionismus 
vorstellen miissen alle ohne AusschlieBung und ohne Begrenzung in dem 
Permanen'zausschuB einen Vertreter haben, wo man die Schaftung der 

zionislischen Organisabon nkht erlaube n wird, daB die Minoritats- 

rechte mit FuBen getreten werden! (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Berenstein hat das 

Del Dr Franzie-Berenstein: Meine Damen und Herrer A [ Wir 
hollandischen Zionisten meinen, daB die Fassung der Landsmannsdiatcen 
theoretisch eine falsche ist. Eigentlich sollten nur Fraktionen hier s>un> 
aber so weit sind wir noch nicht. Die vorliegende Oeschattsordnung ist 
iedoch so abgefaBt, als ob wir diese Fraktionen schon hatten. Da^ is»t 
falsch das geht nicht. Deshalb glauben wir kleinen Landsmannschatcen, 
daB wir sohmge die Fraktionsbildung noch nicht uberall durchgesetzt ist, 
auch im Permfnenzausschusse vertreten sein miissen. Es ist nicht anders 
mop-lich. Sonst wurden die kleinen Landsmannschatten aut diesem Kongress>e 
era/nicht gehort. Wir sind eine Welt-organisation und zu der ganzen 
Welt o-ehoren auch die kleinen Lander. Wir konnen uns nicht hellen, da 
wir in^unseren Landern nur wenig Juden haben. Wir konnen nur deshalb 
oiipU mu* wenip* Schekel aufbringen, aber wir vernchten nicht^ weniger 
Arbeit wie die groBen Landsmannschatten. (Lebhafter Beifall.) Lnd wenn 
die groBen Landsmannschatten eine proportionelle \enretung wunschen 
nun^hoher KongreB, ich glaube nicht, daB auch mnerhalb der groBen Lands 
mannschaften immer eine proportionelle Vertretung gewunscht wird und 
daB von ihnen nach dem Proportionsverhaltnis die Mitgheder nach dem 
Permanenzausschusse entsendet werden. Das ist nicht der Fall, und 
weil auch in den oroBen Landsmannschatten diese proportionelle \er 
tretung nicht gehandhabt wird, ist es notw'endig, daB die kleinen Lands- 
mannschaften demgegeniiber ein Gegengewicht bilden. Auch un Inttresse 
des Zionismus und der ganzen Bewegung ist es erwunscht, dan aie 
kleinen Landsmannschatten nicht mit FuBen getreten und nicht abgeschlachtei 
werden. (Lebhafter Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr S ch e i n hat das Wort. 

Del M H. Schein: Hoher KongreB! Im Namen der rumamschen 
Landsmannschaft, welche hier durch 20 Delegierte vertreten ist, und welche 
der Bewegung jahrlich 40 000 Francs zufuhrt, protestiere ich gegen diese 
Fassung dafi 8 die kleinen Landsmannschatten nicht vertreten sein sollen. 
Es liegf’ sogar darin schon ein Unrecht, daB die Landsmannschatten nicht 
in das & A. C. zugelassen werden. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Herzhat das Wort. 

Del Dr Herz: Im Namen der belgischen Landsmannschaft, — 
auch einer kleinen — muB ich hier eine Erklarung abgeben. Ich werde 
Ihnen keine 3 Minuten rauben, denn es wird mir leicht sein * ne " 
schone und logische Vorrede in Erinnerung zubnngen, die Herr Dn Mar 
s u 1 i e s gestern zum Organisationsstatute gehalten hat. Er hat in dieser 
logischen Vorrede bewiesen oder wenigstens zu beweisen getrachtet, d 
momentan die Landsmannschatten eine richtige Einteilung bilden. Ich 
mochte Ihnen aber noch folgendes Argument anfuhren. Bis nun waren 
wir im Permanenzausschusse nach den Landsmannschatten, wenn sie auc 
noch so klein waren, vertreten. Diese Form hat sich bis nun ganz s t 
bewahrt, und ich weiB wirklich nicht, warum im neuen Geschaftsordnungs- 
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statute diese gutbewahrte Form verlassen und geandert werden soli. Ich 
glaube, daB es uberhaupt nicht notig war, diesen Punkt im Organisations- 
statute zu beriihren, weil er keinen AnlaB zu Klagen gegeben hat. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Farb stein hat das Wort. 

Del. Farbstein: Die Herren, die gestern das Organisationsstatut 
en bloc angenommen haben, nachdem sie einige Minuten zuvor beschlossen 
hatten^ samtliche Redner nur 3 Minuten anzuhoren, haben selbst gefiihlt 
dab diese Frage, welche den PermanenzausschuB betrifft, auisgeschieden 
werden muB und nicht auch im Organisationsstatute mit angenommen 
werden darf. Sie haben selbst gefiihlt, daB diese Frage nicht so gelost 
werden kann, wie es im Organisationsstatute proponiert wurde. Ich bitte 
im Namen der ungarischen Landsmannschaft urn die Annahme des Antrages 
des Herrn Dr. S p i t z e r, mit der Motivierung, daB, insolange das Organi¬ 
sationsstatut v Landsmannschaften kennt, die Qeschaftsordnung auch an- 
erkennen muB, daB diese Landsmannschaften vertreten sein miissen, Sobald 
erne Landsmannschaft, wenn sie 400 Schekel zahlt, gegriindet werden 
kann und anerkannt wird, muB sie auch eine Vertretung haben. Hat sie 
d2S u R ' dlt ^ einen Vertreter i* 1 das Zentralkomitee zu entsenden, so muB sie 
auch das Recht haben, im Kongresse vertreten zu sein. Sie wissen ja: 
Die Vertretung im Kongresse geschieht nicht hier im KongreBsaale, sondern 
im I ermanenzausschusse. Wir erfahren nachtraglich das, was dort cre- 
schehen ist und kommen hierher einfach zur Abstimmung, da ja hier iiber- 
cuPo ni ? ht debattiert werden kann, denn es folgt sogleich der Antrag auf 
^chluB der Debatte Oder auf En-block-Annahme. Was hier im Konoresse 
geschieht, geschieht eigentlich im Permanenzausschusse. Wenn also die 
kieinen Landsmannschaften im Permanenzausschusse nicht vertreten sein 
konnen^smd sie im Kongresse -iiberflussig, und wenn sie iiberfliissig s ind 
sollen sie aucn nicht gebildet werden. Nachdem aber das Organisations¬ 
statut anerkennt, daB Landesorganisationen gegriindet werden konnen 
mussen sie auch logischerweise anerkennen, daB die kieinen Landsmann- 
scnaiten im Permanenzausschusse vertreten- werden. Ich bitte nochmals 
urn Annahme des Antrages des Herrn Dr. Spitzer. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat Herr Dr. Halpern. 

* P eI * P r ; Marmore k : Ich protestiere! Er ist nicht auf der Listed 
(Zwischenrufe.) 

u- a Vi “P r ? side “t ^ r - Bodenheimer: Ich protestiere dagegen, daB man 
hier den Worten des Prasidenten nicht mehr glaubt. Herr Dr.Marmorek 

(Zwischenrufe ) Ste * ^ Halpern ist schon gestern eingetragen wordem 

i_P eI ' Pf* Halpern: (GroBer Larm und Zwischenrufe, insbesondere 
von Herrn Dr. M armore k.) 

St> ci>h riZ rt e nJu Sld p nt - D /‘t B °deriheimer: Ic h bitte, meine Herren, beruhigen 
bie sich doch. Es ist kerne Veranlassung, sich so iibermaBig aufzuregen. 

, , . i l F. w ?^ den aiese Sache in parlamentarischer Ordnung erledigen 

w^pdPr 1m uA Ub ? rZe m^P da c 4 . der ^ongreB, wenn diese Sache erledigt ist, 
w,eder zu der fnedlichen Stimmung zuruckkehrt, die uns beherrscht 

-p C1 babe Herrn Dr. Halpern das Wort gegeben, er steht auf der 

Ibstimmen^ ^ bide ’ lhn 3 Minuten anzuhoren. Dann werden wir 

Del Dr. Halpern: Ich werde der Mahnung des Herrn Prasidenten 

besten gf^entM Ih " en Spradien ’ daB der Sache des Friedens am 

* cb bln . ,i n der merkwiirdigen Lage, Herrn Dr. Marm orek o-egen 
unseren Prasidenten Wolffs oh n in Schutz zu nehmen. Herr Wo Iff- 
s o h n hat uns hier gesagt, es niitzt Euch nichts, wenn Ihr im Permanenz- 
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ausschuB so Oder so einheitlich abstimmt. Dann komnit Dr. Alarm ore* 
au t den KongreB und mit 10 Leuten sprengt er Euch die ganze Sache. Ich 
glaube das nicht. (Unruhe und Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Halpern hat dasselbe 
Recht, Herrn Dr. Alarm orek als Beispiel anzufiihren, wie Herr Wolft- 
s o h n. 

Dr. Halpern (fortfahrend): Holier KongreB! Es handelt sich nicht 
darum, daB die kleinen Landsmannschaften ausgeschaitet werden, es handelt 
sich noch weniger darum, daB die prominenten Personen der kleinen Lands¬ 
mannschaften ausgeschaitet werden, und ich kcnnte mir sehr gut denken, 
daB, wenn z. B. der Fail eintreten wurde, daB Herr Dr. Alarm orek 
von der franzosischen Delegation nicht gewahlt wurde, sich sehr wohl erne 
Landsmannschaft linden wurde, die Herrn Dr. Marmorek wahlt. 

Dr. Marmorek: Die russische! 

Del. Dr. Halpern: Es wird uns freuen, wenn Sie so weit sind, 
daB die russische Landsmannschaft Sie zu ihrem Vertreter wahlt. (Heiterkeit.) 

Was wir Ihnen vorschlagen, ist nur eines: Im Prinzip ist es falsch, 
daB jemand zum KongreB kommt .... 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (unterbrechend): Ihre Zeit ist urn. 
(Rufe: Ausreden!) 

Del. Dr. Halpern (fortfahrend): Ich halte es aus prinzipiellen Grunden 
fur falsch, daB jemand vor den KongreB kommt, sich vor den Spiegel stellt 
und sich in den PermanenzausschuB wahlt. (Lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen. — Unruhe und Zwischenrufe.) 

Andererseits gehen die kleinen Landsmannschaften seit Jahren, wie wir 
feststellen konnen, in den allermeisten Dingen zusammen. Deswegen 
s chi age ich fiir meine Person folgenden Ausweg vor: 

Jede Landsmannschaft soil — denn nur das kann der Sinn des Zu- 
sammenhanges zwischen dem Permanenzausschusse und dem Kongresse 
sein — im PermanenzausschuB vertreten sein: aber es sollen mindestens 
6 Leute von den kleinen Landsmannschaften sich zusammentun, urn ein 
stimmberechtigtes Mitglied in den PermanenzausschuB zu entsenden. (Un¬ 
ruhe.) Das schlage ich vor. Jede Landsmannschaft soli den Konnex, den 
sie will haben; aber es sollen nicht 2oder4Leute sagen, einer von uns muB 
drin sein. (Unruhe.) Ich schlage Ihnen die Zahl 6 vor. (Dr. M a r m o r e k: 4!) 

Ich stelle den konkreten Antrag, sechs Leute sollen zusammen emen 
stimmberechtigten Delegierten in den PermanenzausschuB entsenden. AuBer- 
dem soil jede Landsmannschaft das Recht haben, ein Mitglied zur Kenntnis- 
nahme und Beratung in den PermanenzausschuB hineinzusenden. 

Referent Dr. Margulies: Ich erklare mien mit dem Antrage Halpern 
einverstanden. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Margulies hat sich 
mit dem Antrage Halpern einverstanden erklart. 

Ich bitte jeden Herrn, der einen Antrag stellen will, diesen Antrag 
schriftlich heraufzureichen; denn wir werden nachtraglich die Antrage ver- 
lesen. 

Herr Dr. Heymann hat das Wort zu einem Antrage. 

Del. Dr. Heymann: Geehrter KongreB! Auch die groBen Lands¬ 
mannschaften legen den groBten Wert darauf, daB alle Meinungen des 
Kongresses im Permanenzausschusse vertreten sind. Deswegen hat Herr 
Dr. Margulies schon vorhin. beantragt, daB die Vertreter der kleinen 
Landsmannschaften jedenfalls Sitz im PermanenzausschuB haben, wenn 
auch keine Stimme. Was wir aber unter keinen Umstanden wollen, ist, daB 
die kleinen Landsmannschaften, die fast alle Anhanger eines bestimmten 
politischen Prinzips innerhalb der Kongresses sind.(Rufe: Oho!) 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer (unterbrechend): Ich habe Ihnen das 
Wort nur zur Stellung eines Antrages gegeben. 

Del. Dr. Heymann (fortfahrend): Jawohl, ich bin schon fertig. Ich 
•sage also, wir wollen unter keinen Umstanden, dab die kleinen Landsmann- 
-schaften in einem festen Block im PermanenzausschuB die groBen Lands- 
mannschaften niederstimmen. 

Ich beantrage deshalb folgendes : 

Jede einzelne Landsmannschaft Oder Fraktion hat im Permanenz¬ 
ausschuB mindestens 1 Vertreter, mehr als 10 Delegierte 2 Vertreter und 
fur jede begonnene weitere zehn einen weiteren Vertreter. (GroBe Unruhe.) 
Die Vertreter je einer Landsmannschaft oder Fraktion stimmen geschlossen 
und haben so viele Stimmen, als sie Fraktions- oder Landsmannschafts- 
KongreBdelegierte zahlen. 

Dann hort die Majorisierung der kleinen Landsmannschaften auf. 
(Die Unruhe dauert an.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich muB die folgenden Redner 
■ dringend bitten, sich meinen Anordnungen zu fiigen. Ich habe dem Herrn 
Vorredner das Wort nur zur Stellung eines Antrages gegeben. Ich bitte also 
auch Herrn Dr. F riedemann, bloB einen Antrag zu stellen, sonst 
wiirde ich dem nachsten Redner das Wort erteilen. 

Del. Dr. Friedemann: Obwohi diese Drohung bei mir nicht gerecht- 
fertigt ist. werde ich mich doch daran halten. 

Dieselbe Rolle, die der PermanenzausschuB bei uns hat, spielt im 
osterreichischen Parlament die Obmannerkonferenz. Im osterreichischen 
Parlament hat der judische Klub 4 Abgeordnete gehabt, und hat trotzdem 
das Recht gehabt, in die Obmannerkonferenz einen Vertreter zu ent- 
senden, geradeso wie die groBen Parteien mit 70 und 80 Mitgliedern. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Ich glaube, was dem osterreichischen 
Parlament recht ist, ist dem jiidischen Parlamente billig. 

Ich bitte deshalb, daB Sie auch hier 4 Delegierten das Recht geben, im 
PermanenzausschuB vertreten zu sein. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. 
— Unruhe.) 

Del. Dr. M. Rosenfeld: Geehrter KongreB! Ich werde diesmal fiir den 
Antrag des Referenten der Kommission sprechen und gegen den Antrag 
Wolffsohn und Marmorek, und zwar aus folgenden Griinden: Ich 
sehe nicht ein, daB hier Personen vertreten sein sollen statt Interessen- 
gruppen. Ich sehe nicht ein, daB man auf die Zahlengrenze der Staaten 
Rucksicht nimmt und nicht auf die Zahl der verschiedenen Interessen 
mnerhalb des Zionismus. Ich glaube am besten meiner Meinung dadurch 
Ausdruck zu geben, wenn ich sage: Dort, wo Prinzipien fehlen, da 
stellen Personen rasch sich ein. (Unruhe.) 

• i j. Marmore k, arbeiten Sie darauf hin, daB in Frankreich 

nicht 400 Schekel, sondern 2000 Schekel gesammelt werden. (Beifall.) 

Wir wollen vor allem, daB diejenigen, die einer Meinung sind, auf 
dem Kongresse sich zusammenschlieBen. Dann werden wir erleben, daB der 
KongreB e ^ ne Abspiegelung aller Interessen sein wird. Dann werden wir 
einen KongreB haben, wie er sich ziemt und nicht Personeninteressen und 
Landesinteressen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Heinrich Loewe (verzichtet auf das Wort). 

Del. Dr. Waldmann (verzichtet gleichfalls). 

Del. Di\ Nacht: Geehrter KongreB! Es hort sich demokratisch an, 
wenn man hier fiir eine Minoritat eintritt. Wenn man aber das Interesse 
des Zionismus im allgemeinen im Auge hat, wird man wissen und davon 
uberzeugt sein, daB das Prinzip der Landsmannschaften ein sehr schad- 
liches Prinzip fur die nationale Sache ist. Nicht auf Personen kommt es an 
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die einer bestimmten Landsmannschaft angehoren, sondern aut Personen, 
d e die sroBen Aufgaben des Zionismus im allgememen begreiten Wir 
kommen g hierher nicht als Rumanen, Deutsche Franzosen oder Russen, 
tondern als Zionisten, die den Zionismus als groBe judische Volks- 
bewegung begreifen. (Lebhafte Zustimmung.) Und nur die sollen hinein- 
oevilhlt ierdln, damit wir nicht dasselbe erleben wie m Hamourg wo 
Leute in den PermanenzausschuB gewiihlt wurden, die nicht hinemgehorten. 
Das warden wir aber erleben, wenn wir,nach Landsmannschaften vorgehen. 
Nicht Personen uberhaupt, sondern nur Leute, die den Zionismus im all 
gemeinen begreifen, sollen wir hineinwahlen. (Lebhafter Beitall und riande- 

klatschen.) , ,, , t t . .. 

Del Cowen (mit lebhaftem Beifall und Handeklatscnen begrubt. 
Unruhe) * Meine Damen und Herren! Die groBen Majoritaten konnen 
sich immer selbst schutzen. Ein KongreB ist dazu da, um die Minoritat zu 
nro+ep'ieren und zwar ie kleiner sie ist, desto mehr. . rN . 

^Meines Erachtens und soweit ich von parlamentanschen Dmgen m 
England Kenntnis habe, sind gerade die kleinen und kleinsten Gememde , 
die & am weitesten von London entfernt sind, nut einer groBeren Stimmen- 
JnzahT to Parlament vertreten. Irland z. B. enteeiide:t naelwEnghnd v el 
mehr Parlamentsmitglieder, als es nach der Zahl seiner Wahler sollte 
fZwischenrufe.) Ob es anders wird oder nicht, wissen wir noch nicht. 
Ich stelle nur die Tatsache fest. Es ist selbstverstandhch daB erne gro 
GruDoe nehmen wir z. B. die russische Landsmannschaft, die 120 Delegierte 
herschfckt und das Recht hat, 12 oder 15 Mitglieder in den Permanenz¬ 
ausschuB zu entsenden, dort doch eine viel festere, ma^gere Gruppe 
als selbst 50 Mitglieder im Permanenzausschusse, die von emer Anzam 
verschiedener, kleiner Gruppen entsendet worden sind. 10 Mitglieder einer 
einzigen groBen Landsmannschaft haben viel mehr Einlieit und \iel mehr 
EinfluB aut den PermanenzausschuB, als 50 zerstreute Mitglieder des 
Ausschusses, die aus mehreren kleinen Landsmannschaften kommen. Je 
kleiner daher eine Landsmannschaft ist, desto mehr muB es lhr erlaubt sem 
in den PermanenzausschuB zu kommen. Das kann man nicht genau nach 
der Arithmetik machen. Wollten wir uns bei allem so g ena ^ 1 di ^. 
Arithmetik halten, miiBten wir in der gesamten zionistischen Bewe^un 
ganz anders vorgehen. Ich bitte Sie also, meine He ^en, verletzen Sie 
nicht die Interessen der kleinen Landsmannschaften. (Lebhaftex Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Florentin hat das Wort. 

Del. Dr. Florentin (franzdsisch). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (antwortet dem Redner in fran- 
zOsischer Sprache). 

Del Dr Marmorek (iibersetzend): Herr Florentin meint, es 
sei hier Von einem Redner der Vorwurf erhoben worden, Frankreich 
konnte sich ja leicht iiber die Schwierigkeiten erheben, wenn es so 
stark arbeiten wurde, daB es eben statt 200 Scheklel 2000 zahlen wurde 
Dann wiirde es durch 10 Delegierte vertreten sem und aut den Kongreb 
EinfluB gewinnen konnen. Herr Florentin meint, so konne nur jemand 
sprechem der die Situation in unserem Lande und die Scnwiengkeiten nicht 
kenne, die sich einem trotz aller Miihe und Aufopferung entgegenstellen, 
die man aufwendet, um die Zahl der Schekelzahler zu erhohen. 

Er fragt, ob Sie auch zugeben wurden, daB eine selbst noch so 
kleine Delegation aus der Tiirkei und aus Palastina im Permanenzausschusse 
nicht vertreten sei. Er sagt, daB es der halben Million Juden in der 
Tiirkei trotz aller Anstrengung nicht moglich gewesen sei, in einer starkeren 
Anzahl als 3 hier zu erscheinen, wohl aber hofft er, daB sie in den 
nachsten Jahren ebenso stark vertreten sein werden kraft ihrer Schekel, wie 
die deutsche Delegation, vielleicht noch starker. 
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Solange dies aber nicht der Fall 1st, beschwort er Sic, nicht den 
kleinen Landsmannschaften, von kleinlichen Bevveggriinden veranlaBt, das 
Recht zu verweigern, Delegierte in den PermanenzausschuB zu entsenden 
Selbst wenn ein Land bloB durch einen Delegierten hier vertreten 
lst , , ei zibert das Be is piel Serbiens — (ich bitte, ich gebe es wortlich) 
welches bei /000 judischen Seelen bloB durch einen Delegierten ver¬ 
treten ist, der seit Jahren herkommt, ware es wohl passendf daB seine 
Stimme mi Permanenzausschusse vertreten ware. 

t a Zum S u Ch l USSe . r * clltet er die Aufforderung an Sie, jeder klc'nen 
Landsmannschaft, wie groB ihre Ziffer auch sein moge, eiien VertreTer 
im Permanenzausschusse zuzugestehen. 

Sollte dies nicht moglich sein, geht er auf die Ziffer von 2, 3, hochstens 

(Lebhafter n B S eifa a iL) en ’ ^ letzte Ziffer > die er ^gestehen koine 

i Vizepriisident Dr. Bodenheimer: Verehrter KongreB! Ich werde 
aUf p merks l m , "■ en l ac ’ t ; daB die Qalerie sich an den Kundgebungen 
w- dles , ei ‘ ra ? e beteihgt. (Ruf: Auch bei der Eroffnung des Kongresses 0 
Wir sehen es ,a gerne - es ist dies mehrfach ex prasidib betont Sen - 
\venn wir erne auimerksame Zuhorerschaft auf der Qalerie haben aber 
rur uns ist es von wichtigstem Interesse, auch die Siimmuno- des Kresses 
oezughch der emzelnen Fragen kennen zu iernen und wir bekommen 
daruber kern zutreffendes Bild, wenn die Qalerie durch Kundgebungen 
zuSthaltem ^ 3 S ° die Galerie > Slch freundlichst der Kund|ebun|en 

machen U ^Unruhe C ) 1 d ' e Herren Alitr agsteiler auf etwas aufmerksam 

• . . kann nicht sprechen, wenn hier fortwahrend gestort wird. Es . 

st erne Reihe von Antragen eingereicht worden, und wie ich benierke 

ioweit n er ,n n1c g h e t r r A ^ ge ^"“gsgemaB unterstiitzt. Jeder Antra^ 

“ Geschaftsordnungsantrag ist, bedarf zu seiner Unter- 

lrhhiH* 20 . Unterschriften. (Ruf: Das hatten Sie friiher sagen sollen') 
w' irr ^‘ tte j \ vir s ‘ nd J a noch nicht bei der Abstimmung. Ich bitte also die 
Fierren Antragsteder, hier ihre Antrage in Empfang zu nehmen und die 
notwendige Zahl von Unterschriften darauf setzen zu lassen wenn sie 
darauf rechnen wollen, daB der KongreB daruber abstimme 
Zur Geschaftsordnung hat Herr Dr. Becker das Wort 

nSffl^ <ZoSi™„!“ nr " Ck ” llm “ “ nd Unterschriften sich sammeln 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wenn sich kein Widerspruch erhebt 
(memand meldet sich), werde ich in dieser Weise vorgehen und bei iedem 
emzelnen Antrage die Unterstiitzungsfrage stellen. (Unruhe.) 

Del. Cowen: Ich bitte um das Wort zur Geschaftsordnung! 

den H^ren PI di> d <u^ B ° denheim er: Ich bin unterbrochen worden von 
h!h» erre a’ dl |. sic ? hl fr°ben auf der Tribune befinden. Sobald ich geendigt 
nh £ ,’H We en Sl f, d 5 s Wort bekommen. Ich werde also bei jedem AntragV 
f° baId . er zur Abstimmung kommt, die Unterstiitzungsfrage stellen. Das 
ist dahin zu verstehen, daB mmdestens 20 Delegierte des Kongresses sich 

1st das 3 vwstanden ?” (Zustimmung 6 )^ zur Abstimmung gestellt werde. 

Nun hat Herr Cowen zur Geschaftsordnung das Wort. 

worden D tl C ,?nT n n : vi! + Ch bide Si S do< ; h > l eden Antrag, der Ihnen iiberreicht 
worden ist und nicht genugend unterstutzt ist, einfach zuruckzuweisen! 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Co wen, dann werden wir 
vormittag nicht mehr zur Abstimmung kommen. (Rufe: Doch!) Meine 
geehrten Herren! Nach einer so aufgeregten Debatte hat das Presidium, 
glaube ich, doch das Recht, die hier eingelaufenen Antrage erst zu sichten 
(Del Dr. Friedemann und andere Delegierte: O nein!) Herr Dr. 
Fried em an n, ich habe schon ofter bemerkt, daB ich ganz genau weiB, 
was ich geschaftsordnungsmaBig zu tun habe. Das Presidium hat das Recht, 
die Antrage darauf hin zu priifen, welches der weitestgehende ist, oder 
ob ein Antrag vorliegt, der einen anderen Antrag in sich schlieBt. Sonst 
kommen wir zu keiner ordnungsgemaBen Abstimmung. 

Ich werde, da die Rednerliste noch lange nicht beendigt ist, erst 
die Redner alle sprechen und dann eine Pause von 1 Stunde eintreten lassen. 

Wir fahren jetzt in der Debatte fort. 

Del. Dr. Marmorek: Ich verlange das Wort zur Geschaftsordnung! 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Marmorek, Sie haben 
ebenso die Pflicht, wie jeder andere Delegierte, auf das Presidium zu 
horen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Laute Zwischenrufe.) 
Umsonst ist nicht hier auf Ihr Beispiel exemplifiziert worden, weil man 
weiB, Herr Dr. Marmorek, daB Sie ein guter, treuer Zionist sind. 

Del. Dr. Marmorek: Das hat damit nichts zu tun! (Zahlreiche 
Zwischenrufe. — Larm.) Ich bitte zur Geschaftsordnung! 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Nein, Herr Dr. Marmorek! 

Del. Dr. Marmorek: Ich protestiere gegen dieses Vorgehen des 
Prasidenten! (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Larm.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Marmorek, Sie haben 
kein Recht zu protestieren; ich rufe Sie zur Ordnung! (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen. — Stiirmischer Widerspruch.) Ruhe! Ruhe! Lassen 
Sie mich reden! (Rufe: Geben Sie dem Dr. Marmorek das Wort! — 
Anhaltender Larm.) Die Geschaftsordnung wahrt der President! Sehen 
Sie die Geschaftsordnung nach, die wir jetzt haben. Sie ist schlecht, aber 
das Recht gewahrt sie dem Prasidenten, die Geschaftsordnung des {Con¬ 
gresses wahrzunehmen, und wenn der President nicht will, dann hat er 
nicht die Pflicht, zur Geschaftsordnung das Wort zu geben. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen. — Lauter Widerspruch. — GroBer Larm.) Ruhe! 
Ruhe! Ich kenne die Geschaftsordnung! (Zahlreiche Rufe: Nein!) Ruhe! 
Ruhe! Ruhe! Ich lasse mich nicht durch einzelne Delegierte terrorisieren. 
Ich bin noch stark genug, um derjenigen Herr zu werden, die den 
KongreB storen wo lien. (Rufe: Wer ist das? — Larm.) Ruhe! Nach § 5 
der Geschaftsordnung ist, wenn ein Antrag zur Geschaftsordnung gestellt 
wurde, lediglich einem Redner pro und einem Redner contra das Wort 
zu geben. Liegt kein Antrag zur Geschaftsordnung vor, hat der President 
die freie Gewalt, das Wort zu erteilen oder zu versagen. 

Jetzt erteile ich Herrn Dr. Marmorek das Wort zur Geschafts¬ 
ordnung. 

Del. Dr. Marmorek (mit lebhaftem Beifall und Handeklatschen be- 
griiBt): Hoher KongreB! Es ist mir zum erstenmal in meinem Leben 
passiert, daB ich eine so schwere Beleidigung erdulden muB. Ich nehme 
sie an, weil ich dem Prasidenten des Zionistenkongresses Gehorsam zu 
leisten verpflichtet bin. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Aber, Herr President, Sie gestatten mir eine Bemerkung, daB Sie nach 
meiner Meinung im Unrecht waren. Bevor Sie dem Dr. Marguliess 
das Wort gegeben haben, verlangte ich das Wort zur Geschaftsordnung. 
Sie wuBten nicht, wozu ich sprechen werde. Sie haben mir das Wort 
nicht gegeben und haben mich in die unangenehme Lage versetzt, einen 
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Tadel hinzunehmen, von dem ich innerlich iiberzeugt bin, daB ich ihn 
nicht verdient habe. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (unterbrechend): Sie haben das Wort 
zur Geschaftsordnung! 

Del. Dr. Marmorek: Ich verzichte! 

Del. Moller: Meine Herren! Ich habe dem Herrn Prasidenten 
einen Antrag iiberreicht, den ich Ihnen ganz kurz vortragen mochte. 

Ich habe beantragt, den Satz 2 des Abs. 1 des § 2 der Geschafts- 
ordnung zu streichen. Der Satz lautet (liest): „Die Rechte einer Lands¬ 
mannschaft und Fraktion sind von dem ZusammenschluB von mindestens 
15 KongreBdelegierten abhangig.“ 

Ich begriinde meinen Antrag folgendermaBen: Der § 37 des Organi- 
sationsstatuts ist als § 9 in die Geschaftsordnung aufgenommen worden. 
Danach besteht der PermanenzausschuB aus Vertretern der Landsmann- 
schaften und Fraktionen, welche das Recht haben, fur je 15 Mitglieder 
einen Vertreter in den AusschuB zu entsenden. AuBerdem haben die 
kleineren Landsmannschaften und diejenigen Delegierten, welche keiner 
Landsmannschaft angehoren, fiir je 15 Mitglieder gleichfalls das Recht, 
einen Vertreter in den PermanenzausschuB zu entsenden. 

Der Satz, den ich zu streichen beantragt habe, enthalt aber die Be- 
stimmung, daB eine Landsmannschaft nur dann zu Recht existiert, wenn 
sie mindestens 15 Mitglieder hat, und infolgedessen konnen kleinere Lands¬ 
mannschaften iiberhaupt nicht zur Existenz kommen, wenn dieser Satz 
bestehen bleibt, und kleinere ; Landsmannschaften haben dann nicht die Mog- 
lichkeit, im PermanenzausschuB vertreten zu sein. (Zustimmung.) 

Der § 2 der Geschaftsordnung widerspricht also in seiner Fassung 
dem § 9 der Geschaftsordnung und ein solcher Widerspruch ist unmoglich. 

Im iibrigen stimme ich vollkommen mit dem Antrage iiberein, den 
Herr Dr. S p i t z e r gestellt hat. Man mufi doch folgendes bedenken: Die 
einzelnen Landsmannschaften miissen in dem PermanenzausschuB deshalb 
vertreten sein, weil die zionistische Arbeit in den einzelnen Landern grund- 
verschieden ist und von anderen Gesichtspunkten aus vorgenommen werden 
muB. Und selbst wenn in einem Lande nur ein Delegierter ist, muB L er 
die Moglichkeit haben, die speziellen Eigentiimlichkeiten der zionistischen 
Arbeit in dem Lande, in dem er lebt, aus allgemeinen politischen Griinden im 
PermanenzausschuB darlegen zu konnen, um seine Ansicht dann im Plenum 
zur Geltung bringen zu konnen. Der PermanenzausschuB, der heute aus 
etwa 50 Mitgliedern besteht, besorgt schon heute fast alle Geschafte des 
Kongresses, so daB die iibrigen Delegierten fast iiberfliissig sind; denn 
man will den PermanenzausschuB nicht desavouieren, und wenn man den 
PermanenzausschuB jetzt noch kleiner macht, werden die Verhandlungen 
im KongreB zu einer Farce. (Zustimmung.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich erteile Herrn Herbert Bent- 
w i c h das Wort zu einem Antrage auf SchluB der Debatte. Selbstverstand- 
lich werden die Antrage hier alle noch vorgebracht. Der SchluB der* Debatte 
schlieBt nicht aus, daB Antrage zur Kenntnis gebracht werden. 

Del. Herbert Bentwich: Ich beantrage SchluB der Debatte ohne 
Anhorung weiterer Redner. Wir haben alle Meinungen gehort. Wir brauchen 
keine anderen Argumente. Wir werden jetzt votieren konnen. (Beifall 
und Handeklatschen.) 

Referent Dr. Margulies: Hoher KongreB! Ich habe Ihnen bereits 
vorhin ausgefiihrt, daB die Zahl fiir uns kein Prinzip ist; nachdem aber 
die Wirkung der Zahlenverhaltnisse auf die Gemiiter der anderen Delegierten 
nicht dieselbe ist, wie bei uns, wollen wir daraut Riicksicht nehmen und 
beantragen daher bei dem § 9, welcher den PermanenzausschuB betrifft, 
folgende Aenderung: 
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„Die groBen Landsmannschaften haben den Schliissel von 10, bzw. 
von angefangenen 6; die kleinen Landsmannschaften aber, welche die 
Zah'l von 10 nicht erreichen, bekommen einen Vertreter im Permanenz- 
ausschuB, wenn sie wenigstens 4 Delegierte haben. (Beifall. — Unruhe.) 

Del. Dr. Heymann: Ich protestiere gegen die Vergewaltigung der 
groBen Landsmannschaften. (Unruhe.) 

Del. Dr. Pasmanik: Ich schlage Ihnen eine ganz neue Losung der 
Frage vor, die aber auch die gerechteste ist. Es gibt da zwei Prinzipien zu 
wahren, das Prinzip der Majoritat und das Prinzip der Minoritat. In der 
Schweiz haben sie einen Nationalrat und einen Stiinderat. Im Nationalrate 
wahlt man auf je 50 000 Einwohner einen Delegierten. (Ruf! 20 000!) 
Urn so besser! Und in den Standerat kommen von jedem Kanton, ob grofa 
oder klein, je zwei Delegierte. Dieses Prinzip schlage ich Ihnen vor in 
folgender Form, und vielleicht wird Herr Dr. Heymann damit einver- 
standen sein: Je 20 Mitglieder des Kongresses entsenden einen Delegierten 
in den PermanenzausschuB. AuBerdem entsendet jede Landsmannschaft 
oder jede Fraktion je einen Delegierten. (Bravo!) 

Da haben Sie beide Prinzipien vereinigt. Man muB doch der Majoritat 
die Moglichkeit geben, starker reprasentiert zu sein. Wir wollen aber 
auch die Minoritaten nicht vergewaltigen und deshalb geben wir jeder 
Landsmannschaft einen Delegierten. Da werden Sie in dieser zusammen- 
gesetzten Korporation beide Richtungen vertreten sehen. 

Der Antrag ist geniigend unterstiitzt. 

Referent Dr. Margulies: Ich mochte noch erganzen: Der Bruch- 
teil, bei welchem die groBien Landsmannschaften einen weiteren Vertreter 
haben, betragt danach auch nicht mehr 6, sondern 4. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir kommen zur Abstimmung 
iiber den Antrag Bentwich auf SchluB der Debatte. 

Wer fur diesen Antrag ist, bitte ich, die Hand zu erheben. (Ge- 
schieht.) Ich glaube, es ist die Dreiviertel-Majoritat. 

Nun konnen wir die Sache vielleicht vereinfachen. 

Es scheint mir, daB der Antrag Margulies am meisten Aussicht 
hat, hier die Billigung des Kongresses zu finden. 

Ich werde die Probe auf dieses Exempel machen und werde iiber 
diesen Antrag zuerst abstimmen lassen. 

W'enn dieser Antrag angenommen ist, sind dann selbstverstandlich 
alle anderen Antrage, soweit sie den PermanenzausschuB betreffen, erledigt, 
Sollte der Antrag nicht angenommen werden, wiirde ich behufs Priifung, 
welche Antrage vorliegen und welche die weitestgehenden sind, eine 
Pause bis i/g5 Uhr eintreten lassen. 

Wir kommen also jetzt zur Abstimmung iiber den Antrag Mar¬ 
gulies. 

Ich bitte den Antrag, betreffend den PermanenzausschuB, geschlossen 
vorzulesen. Wird die englische Uebersetzung verlangt? (Rufe: Nein!) 

Also dann nur deutsch. Ich bitte: 

Referent Dr. Margulies (best): „§ 9. PermanenzausschuB. Zur 

Vorbereitung der vom KongreB vorzunehmenden Wahlen mit Ausnahme 
des KongreBprasidiums wird vom KongreB ein PermanenzausschuB ge- 
bildet. Der PermanenzausschuB hat sich vor Beginn der zweiten Sitzung 
zu konstituieren. Er besteht aus den Vertretern der Landsmannschaften 
bzw. Sonderverbandsdelegationen und Fraktionen, die das Recht haben, 
fiir je zehn Mitglieder einen Vertreter in den AusschuB zu entsenden. Die- 
jenigen Landsmannschaften, welche die Zahl von zehn Delegierten nicht 
erreichen, haben das Recht auf Entsendung eines Vertreters in den 
PermanenzausschuB, wenn sie wenigstens vier Delegierte zahlen. Die 
iibrigen Landsmannschaften und diejenigen Delegierten, welche keiner 

19 * 
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Landsmannschaft oder Fraktion angehoren, wahlen in einer gemein- 
schaftlichen Sitzung fiir je 10 Mitglieder einen Vertreter in den Permanenz- 
ausschuB. Em UeberschuB von mindestens vier Delegierten iiber 10, 20 usw. 
berechtigt zur Wahl eines weiteren Vertreters.“ 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich glaube, wir werden direkt 
zur Abstimmung schreiten. 

Wer fiir diesen Antrag ist, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) 

Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause): Fast einstimmig 
angenommen. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Wir sehen, daB eine Sache, die so kritisch begonnen hat, in Frieden 
und in vollem Einverstandnis erledigt werden konnte. (Lebhafter Beifall 
und Handeklatschen.) Jetzt aber, meine Damen und Herren, konnen 
wir in der Debatte nicht fortfahren. Wir werden also eine Pause eintreten 
lassen bis y 2 5 Uhr nachm. (Rule: 4 Uhr!) 

Sie haben aber noch einige Mitteilungen anzuhoren und zuvor mochte 
ich Sie bitten, auch eine Mitteilung von mir dahin entgegenzunehmen, daB 
ich die Herren, die noch irgendwelche Wiinsche beziiglich der Geschafts- 
ordnung haben, bitte, sich noch vor Beginn der heutigen Nachmittags- 
sitzung mit Herrn Berichterstatter Dr. Marguliesin Verbindung zu 
setzen, damit wir zu Beginn der Nachmittagssitzung in aller Kiirze mit 
der Geschaftsordnung fertig werden. 

Nun bitte ich Herrn Dr. Rosenbliith, die Mitteilungen vorzu- 
tragen. 

Sekretar Dr. Rosenbliith: Zur Erhaltung und Sammlung jiidischer 
Kunstwerke und kunstgewerblicher Arbeiten im neubegrikideten judischen 
Nationalmuseum in Jerusalem konstituiert sich auf dem X. KongreB der 
Allgemeinjudische National-Museums-Verein. Die Interessenten werden ge- 
beten, ihre Namen und Adressen bei Herrn Awadiowitz hier im Saal 
in eine Liste einzutragen. Unterschrieben: Prof. Warburg, Prof. 
Schatz, Dr. Isak Straus, Dr. F rie deman n. 

Nach SchluB der Vormittagssitzung versammelt sich die Rumanische 
Landsmannschaft im KongreBgebaude gegeniiber der Post. 

Die SchluBsitzung der galizischen Landsmannschaft findet um 3 Uhr 
nachmittags in der Rebleute-Zunft statt. 

Zwecks gemeinschaftlicher photograph is cher Aufnahme versammeln 
sich die Mitglieder der galizischen Landsmannschaft mit den Damen nach 
SchluB dieser Sitzung vor dem KongreBgebaude. 

Die englisch sprechenden Delegierten versammeln sich um 21/2 Uhr 
nachmittags Kohlenberg Nr. 3. 

Auf verschiedene Anfragen wird mitgeteilt, daB die photographischen 
Gruppenaufnahmen beim Judischen Verlag und auch direkt beim Photo- 
graphen erhaltlich sind. 

Die Ordner werden gebeten, nach SchluB der Sitzung im KongreB- 
bureau zusammenzukommen, um mit dem Herrn Prasidenten Wolff- 
s o h n und Herrn Prof. O r n s t e i n photographiert zu werden. 

Die russische Landsmannschaft wird um i/ 2 4 Uhr photographiert. 

Del. Ussischkin (gibt die russische Uebersetzung). 

Sekretar Dr. Rosenbliith: Der Misrachi versammelt sich sofort 
nach SchluB dieser Sitzung im gewohnten Lokal. 

Die Vereinigten Landsmannschaften versammeln sich gleich nach 
SchluB der Sitzung im Kleinen KongreB-Saal, I. Stock. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich schlieBe die Sitzung. 
Nachste Sitzung nachmittags 41/2 Uhr. 

SchluB der Sitzung 2 Uhr 10 Min. 






VI. Tag. 

Dienstag den 15. August 1911 

NACHMITTAGS-SITZUNG 

Beginn 4 Uhr 30 Minuten. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die Sitzung ist eroffnet. Zunachst 
erteile ich Herrn Sekretar Dr. Rosenbluth das Wort zu einigen Mit- 
teilungen. 

Sekretar Dr. Rosenbluth (liest): Die Beerdigung von Herrn Dr. 
Max Kaufmann in Freiburg findet Donnerstag, den 17., nachmittags 
3 Uhr, aut dem israelitischen Friedhofe in Freiburg statt. Die durch- 
fahrenden Delegierten werden gebeten, sich moglichst an der Beerdigung 
zu beteiligen. Die Ortsgruppe Freiburg bittet ferner, Oelbaumspenden 
dem Max-Kaufmann-Haine zuzuwenden. 

Die osterreichischen KongreBdelegierten haben die Martyrer von 
Drohobycz in das Goldene Buch eingetragen. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) . 

Die Vereine jixdischer Studenten tragen ihren verstorbenen alten Herrn 
Dr. Max Kaufmann in das Goldene Buch ein. (Erneuter Beifall und 
Handeklatschen.) . 

Die deutsche Landsmannschaft versammelt sich nach SchluB dieser 
Sitzung in einem der anstoBenden Sale. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich erteile nunmehr dem Refe- 
renten Herrn Dr. Margulies das Wort. 

Referent Dr. Margulies: Nachdem wir § 9 angenommen haben. 
obliegt uns nunmehr die Abstimmung iiber § 2. Ich werde diesen Para- 
graphen vorlesen und Sie werden dann Gelegenheit haben, dariiber Ihr 
Votum abzugeben. 

§ 2 soil nunmehr lauten (liest): 

„§ 2. Landsmannschaften und Fraktionen. Die aut dem KongreB 
anwesenden Delegierten bilden Landsmannschaften und Fraktionen. Die 
Rechte einer Fraktion sind von dem ZusammenschluB von mindestens 
30 KongreBdelegierten abhangig. 

Fur die Delegationen der Sonderverbande gilt grundsatzlich das 
gleiche, yvie fur die Landsmannschaften/ 4 

Ich hoffe, daB mit dieser Fassung nunmehr samtliche Bedenken der 
kleinen Landsmannschaften gefallen sind. Das ist Absatz 1. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Die Absatze 2 und 3 bleiben in 
der Fassung, wie Sie sie vorgeschlagen haben? 

Referent Dr. Margulies: Es ist noch ein Zusatz zu Absatz 3, 
welcher lauten soil: 

„Die Bildung von Fraktionen ist nur zulassig bis zum Beginn der 
zweiten Sitzung. 44 
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Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich giaube, es ist nicht notig, 
eine Erlauterung zu geben. 

Wer fiir diesen Antrag ist, bitte ich die Hand zu erheben. (Geschieht.) 
Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause): Der Antrag ist an- 
genommen. 

Referent Dr. Margulies (liest): ,,§ 3. Sitzungen und Protokolle. 
Die Plenarsitzungen des Kongresses sind offentlich. Die AusschlieBung 
der Oeffentlichkeit kann durch gemeinsamen BeschluB des A. C. und des 
KongreBprasidiums fiir bestimmte Punkte der Tagesordnung ohne Debatte 
beschlossen werden." 

Die Worte „ohne Debatte" sind eine von uns beschlossene Ein- 
fugung. 

Absatz 2 soli lauten (liest): 

„Ueber die Verhandlungen im Plenum wird ein stenographisches 
Protokoll aufgenommen und veroffentlicht." 

Absatz 3 bleibt, Absatz 4 und 5 werden gestrichen, Absatz 6 bleibt. 

Del. Dr. M. Rosenfeld: Geehrter KongreB! Ich beantrage die 
Aenderung des Absatzes 3 des § 3, und zwar soil er heiBen: 

„Die offizielie Sprache des Kongresses ist Hebraisch. Die Verhand¬ 
lungen werden jedoch, solange dies aus praktischen Griinden zweck- 
maBig erscheint, auch in anderen von den Deiegierten gebrauchten Sprachen 
gefiihrt." 

Ich will das ganz kurz begriinden. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Vielleicht verzichten Sie auf die Be- 
griindung ? 

Del. Dr. M. Rosenfeld (fortfahrend): Ich bin gleich fertig. Ich giaube, 
es ist eine Unaufrichtigkeit, wenn im KongreB der BeschluB angenommen 
wird, daB die offizielie Sprache die hebraische Sprache ist. Auf diesem 
Kongresse haben Sie eine groBe Debatte dariiber gehabt. Zwei offizielie 
Sprachen, Hebraisch und Deutsch, konnen wir nicht haben. Das gilt 
schon angesichts der Erklarung, die Herr Dr. Nordau von dieser Tribune 
abgegeben hat. Ich beantrage daher, diese Fassung zu streichen und will, 
daB die Deiegierten offiziell hebraisch sprechen, aber die Moglichkeit 
haben, andere Sprachen, die aus praktischen Griinden zweckmaBig sind, 
anzuwenden. Die iibrigen Absatze sollen gestrichen werden. 

Del. Dr. Steiner: Ich stelle folgenden Antrag zu Absatz 4: 

„Die in hebraischer oder deutscher Sprache gehaltenen Reden sind 
in das offizielie Protokoll aufzunehmen. Reden, die in anderen Sprachen, 
in englischer und franzosischer Sprache, gehalten sind, sollen auch in das 
Protokoll aufgenommen werden/* 

Referent Dr. Margulies: Hoher KongreB! Ich muB doch diese drei 
Absatze verlesen, damit Sie iiberhaupt wissen, worum es sich handelt. 
Absatz 3, welcher bleiben soli lautet (liest): 

„Die offizielie Sprache des Kongresses ist die hebraische; die Ver- 
handlungen, werden jedoch, solange dies aus praktischen Griinden zweck¬ 
maBig erscheint, in deutscher Sprache gefiihrt. Die Deiegierten sind be- 
rechtigt, auch andere Sprachen zu gebrauchen. Derartige Ausfiihrungen 
werden auszugsweise durch die Schriftfiihrer iibersetzt." 

Die nachsten zwei Absatze wollen wir streichen. Diese zu streichen- 
den Absatze lauten wie folgt (liest): 

„Die in hebraischer oder deutscher Sprache gehaltenen Reden sind 
in das offizielie Protokoll aufzunehmen; Reden, die in anderen Sprachen 
gehalten sind, sind im Protokoll auszugsweise wiederzugeben. 

Das Protokoll wird in deutscher Sprache veroffentlicht, solange das 
Actions-Comite nichts anderes beschlieBt/* 
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Wir wollen diese zwei Absatze streichen, weil wir das fur unpraktisch 
halten und weil wir die Ausfuhrung dem Actions-Comite fiberlassen wollen 
wie es in solchen Fallen zu verfahren gewillt ist. Den ersten Punkt 
aber lassen wir stehen. Das Prinzip ist die hebraische Sprache. Die 
deutsche Sprache ist ausdriicklich aus ZweckmaBigkeitsgrunden als Ver- 
handlungssprache festgestellt, neben welcher die anderen Sprachen ebenfalls 
Oeltung haben. 

Wenn Sie den Antrag Rosenfeld annehmen so werden Sie als 
Konsequenz dessen notig haben, eine Menge von Stenograpben auch 
fur andere Sprachen hierher zu setzen, um die Verhandlungen auch in 
den anderen Sprachen wortlich wiederzugeben und sie werden der 
zionistischen Organisation eine ganz ungeheure Belastung in finanzieller 
Beziehung auflasten, wenn Sie vier Sprachen haben wollen. Herr Dr 
Steiner wird 5 und 6 Sprachen haben wollen. Wir Konnen uns aut 
solche Sachen nicht einlassen und ich bitte daher, meinen Antrag an- 
zunehmen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wer fur den Antrag Margulies 
in Verbindung mit der Organisationskommission ist, wolle die Hand er- 
heben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 
Der Antrag ist angenommen. 

Referent Dr. Margulies: § 4! Wir streichen hier die Ueberschrift: 
PetitionsausschuB und andere Ausschiisse,“ weil wir den PetitionsausschuB 
fur iiberflussig halten. Wir haben keine Petitionen zu bewilligen und zu 
behandeln. § 4 soli somit lauten: „Der KongreB wahlt die Ausschusse 
ie nach Bedarf. Die Zahl der Mitglieder bestimmt der KongreB von 
Fall zu Fall.“ Absatz 2 und Absatz 3 des § 4 blieben. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich hore, es ist der Wunsch einiger 
Delegierter — und der scheint mir berechtigt — daB wir, bevor wir 
in der Abstimmung fortschreiten, alle Abanderungen zu dieser Geschatts- 
ordnung im Zusammenhange miteinander verfolgen und ich bitte die 
Herren und Damen Delegierten, sich Notizen zu machen, damit sie wissen, 
wenn die Debatte sich dann fortspinnen wird, wozu sie lhre Antrage 
stellen wollen. 

Berichterstatter Dr. Margulies (liest): „§ 5. ^onstituierung" „Der 
gewahlte AusschuB wahlt sein Bureau und einen Berichterstatter. 

88 6 7, 8 bleiben in der Fassung, wie Sie Ihnen vorliegt. Als 
8 9 ist die Bestimmung iiber den PermanenzausschuB eingefiigt worden. 
Wir numerieren also von nun ab um eine Nummer weiter als es hier in 

der Vorlage ist. , ^ 

Im 8 10 sind kleine Aenderungen vorgenommen worden. hr son 
jetzt lauten (liest): „Der KongreB wird durch den Prasidenten oder ein 
anderes Mitglied des E. A. C. eroffnet. 1 * 

Del. Dr. Pasmanik: „Vorsitzenden des E. A. C.“ Sie haben falsch 
gelesen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Welcher §? 

Referent Dr. Margulies: § 10. Er lautet: ,,Der KongreB wird 
durch den Vorsitzenden oder ein anderes Mitglied des E. A. C erottnet. 

Im 2. Absatze heiBt es statt der ersten zwei Worte: „Der Prasident 
— „Dieser“. 

§ 11 bleibt. ^ .. „ ... 

Im § 12, zweiter Absatz, ist das Wort: „Prasidiums zu streichen, 
weil wir nach dem Organisationsstatute nur ein E. A. C. haben. 


88 13, 14, 15, 16, 17 und 18 bleiben. ^ . 

§ 19 soli eine kleine Aenderung erfahren: „Die Festsetzung der 
Rednerliste.... (Zwischenrufe) 



296 


Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Meine Herren! Sie sind doch 
geschulte Parlamentarier. Ich habe heute morgen wiederholt gesagt, die 
Rednerliste fiihrt Herr Prof. G o 11 h e i 1. (Zwischenrufe.) 

Referent Dr. Margulies: Sie wissen ja noch gar nicht, was fur 
Aenderungen ich Ihnen vorschlagen will. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wir sind jetzt nicht in der Debatte, 
sondern Herr Dr. Margulies best Ihnen jene Aenderungen vor, welche 
die kleine Kommission, die getagt hat, in Einvernehmen mit der Organi- 
sationskommission Ihnen zur Annahme empfiehlt. (Ruf: Nein, nicht die 
Kommission!) Also Herr Referent Dr. Margulies. 

Referent Dr. Margulies: § 19 soil also lauten (best): „Die Fest- 
setzung der Rednerliste erfolgt in alien Debatten uber Berichte und Vor- 
lagen des A. C. in der Weise, daB zunachst je 1 Redner jedert Landsmann- 
schaft und Fraktion nach der Reihenfolge der Starke derselben zum Worte 
kommt, danach die einzelnen Delegierten.“ 

Die Aenderung, die ich hier vorgenommen habe, besteht darin, 
daB diese Art von Rednerliste sich bios auf Berichte und Vorlagen des 
A. C. bezieht. (Del. Dr. D a i c h e s meldet sich zum Worte.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Daiches hat immer 
noch nicht verstanden. Herr Dr. Margulies best gegenwartig nur 
die Abanderungen vor; die Debatte kommt spater. 

Referent Dr. Margulies: § 20 erfahrt in seinem 1. Absatze eine 
kleine Aenderung und soli lauten (best): „Die Vorlagen des A. C. sowie 
alle Antrage der offiziellen Referate sind 14 Tage vor dem Kongresse 
zu veroffentlichen. Der President bestimmt, zu welchem Punkt der Tages- 
ordnung sie zur Beratung zu stellen sind.“ 

Im 2. Absatze wird lediglich der letzte Satz insoforn geandert, daB 
es nunmehr lauten soil (best): „Einzeldelegierte bediirfen hierzu“ — 
namlich zur Antragstellung — ,,der Unterstiitzung durch 15 Mitglieder“. 

Absatz 3 bleibt. 

Absatz 4 soil lauten (best): „Der Antrag ist schriftlich zu formuberen 
und dem Bureau zu iibergeben.“ 

Hierbei sind die Worte: „mit den erforderlichen Unterschriften 
versehen“ gestrichen, weil wir der Ansicht sind, daB die Unterstiitzung 
auch dadurch erfolgen kann, daB uber Befragen des Prasidenten sich 15 
Delegierte in Kongresse durch Handeaufheben zur Unterstiitzung des An- 
trages bereit finden. 

Der letzte Absatz wird insofern geandert, daB eine Besprechung 
der Interpellation nicht erst dann stattzufinden hat, wenn der Kongreb 
dies mit Zweidrittelmajoritat beschbeBt, sondern wenn er es mit ein- 
facher Majoritat beschliefit. Deshalb sind die Worte: „mit Zweidrittel- 
majoritat^ zu streichen. 

§ 21 bleibt. 

§ 21 (alt) „Petitionen“ ist zu streichen. Wir sind leider noch nicht 
in der Lage, iiber Petitionen sachgemaB zu entscheiden. Infolge des 
Ausfalls dieses § 21, bleibt es nun wieder bei der alten Numerierung 
der Paragraphen. 

§ 22. Hier heiBt es im vorletzten Absatze: „Das Wort zur Geschafts- 
ordnung erteilt der President nach freiem Ermessen“. Diese Worte: 
„nach freiem JErmessen“ werden gestrichen, weil wir glauben, daB man die 
Debatte haufig viel eher dadurch abkiirzen kann, daB man die Redner 
sprechen laBt, als daB man sie am Reden verhindert und dadurch im 
Kongresse einen Sturm hervorruft. 

§§ 23, 24, 25 bleiben. 

Im § 26 bleibt der erste Absatz. Der zweite Absatz soli lauten 
(best): „Die Abstimmung erfolgt durch Handeaufheben. — Auf Antrag 
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von 50 Mitgliedern muG namentlich, auf Antrag von 100 Delegierten 
geheim und schriftlich abgestimmt werden.“ 

S Wir haben ein bestimmtes Zahlenverhaltnis gesetzt an Stelle des Drittels 

iind de ^ b ^ a Y 7 ei 3 r ‘bieibt mit der stilistischen Aenderung, daB statt: „Pra- 
sidiums“ — „E. A. C.“ zu setzen ist. 

Absalz 4 bleibt. _ . . t 

Im § 9 7 beantrage ich die letzten 2 Satze zu streichen. Diese 
lauten: „Kann er sich“ - der President namlich, wenn er die Sitzung 
schlieBen will — „kein Gehor verschaffen, bedeckt er sein Haupt . Ich 
glaube daB wir den Gefiihlen unserer misrachistischen Freunde in dieser 
Hinsicht entgegenkommen miissen und daher diesen Passus streichen sollen, 
damit natiirlich auch den Passus: ,,Dadurch ist die Sitzung aui eine 


Stunde unterbrochen.“ T , ^ ~ u ..,, 

S 28 soli nunmehr lauten (liest): „Nach Erledigung der Geschatte 

des Kongresses schlieBt das E. A. C. den KongreB/‘ (Rut: Der Vor- 
sitzende!) Das wissen wir noch nicht: Das E. A. C. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Zur Geschaftsordnung hat Herr Dr. 
H a n t k e das Wort. 

, Del. Dr. Hantke: Geehrter KongreB! Sie haben sich um die 
Organisation ein groBes Verdienst erworben, indem Sie gestern unter 
Zuriickstelluno- der Bedenken der Einzelnen das Orgamsationsstatut unter 
Dach und Fach gebracht haben. Wir haben hier eine ebenso wichtige 
Vorlage, die Geschaftsordnung fur den KongreB. Auch diese Vorlage 
ist von einer ganzen Reihe von Kommissionen durchgepruft worden und 
ich schlage Ihnen vor, daB Sie auch hier wieder alle einzelnen Ver- 
besserungsvorschlage, die es unbedingt gibt und die sich jeder einzeln 
verteidigen lassen, zuriickstellen, damit wir iiberhaupt zu einer ueschatts- 
ordnung kommen, mit der wir unseren KongreB zu einer wirklich 
parlamentarisch arbeitenden Korperschaft machen konnen Dann werden 
wir die Sachen allmahlich ausbessern und die Schonheitsfehler auch noch 
beseitigen. Die heutige Kommission unter Fuhrung Dr. Margulies 
hat eine ganze Anzahl von Abanderungen vorgeschlagen. Wir wollen 
diese Abanderungsantrage alle akzeptieren, aber die Geschaftsordnung dann 
mit diesen Abanderungen ohne jede weitere Veranderung annehmen. Wir 
sind iiberzeugt: jeder einzelne Vorschlag, der jetzt noch kommt und 
einem von Ihnen ans Herz gewachsen ist, wird an sich gut sein, ^oer das 
Bessere ist sehr haufig der Feind des Guten und ich bin iiberzeugt, 
daB wenn wir uns erst einmal gewohnen und versuchen werden, nach 
einer wirklichen Geschaftsordnung, die der Zeit angepaBt ist, zu arbeiten, 
diese kleinen Aenderungen, die Sie etwa noch auf dem Herzen haben, 
sich leicht einfiigen und beriicksichtigen lassen werden. Heute schlage 
ich Ihnen vor, diese Geschaftsordnung mit den Abanderungsvorschlagen 
von Dr. Margulies ohne jede weitere Debatte en bloc anzunehmen. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Zur Geschaftsordnung hat Herr Dr. 
P a s m a n i k das Wort. 


Del Dr Pasmanik: Geehrter KongreB! Ich unterstiitze den Vorschlag 
des Herrn Dr. Hantke mit einer einzigen Ausnahme: Die En-bloc- 
Annahme soli beschlossen werden, aber mit Streichung des §18 (alt). 


§ 18 ist ein unannehmbarer Paragraph. 

Im § 19 Absatz 2 soil es statt „30 Mitglieder“ „lo 
heiBen. (Ref.: Das habe ich ja schon vorgeschlagen.) 


Mitglieder“ 


Im § 27, Absatz 3 soil es heiBen: 

„Im Falle groblicher Verletzung der Ordnung kann aut BeschluB, 
— nicht des KongreBprasidiums, sondern — des Kongresses das betreffende 
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Mitglied von der Sitzung ausgeschlossen werden.“ Der AusschluB eines 
Mitgliedes soil nur durch den KongreB erfolgen. 

Del. Dr. Nisson Kahan: Ich schliefie mich dem Antrage Hantke 
insofern an, daB wir die Geschaftsordnung en bloc annehmen, daB aber 
iiber § 18 extra diskutiert wird. Ich bin namlich nicht der Ansicht 
des Herrn Dr. P a s m a n i k , diesen Paragraph aus der Geschaftsordnung aus- 
zuschlieBen. Er ist notig, soli aber mit einem Amendement versehen 
werden. Danach hatte §18 bzw. jetzt § 19 zu lauten: 

„SchluB der Debatte kann in den Fallen nicht beschlossen werden, 
insolange ein Redner jeder Landsmannschaft und Fraktion nicht zum 
Worte gekommen ist.“ 

Ich stelle also den formellen Antrag: En-bloc-Annahme des Ge- 
schaftsordnungsentwurfes mit Ausnahme des § 18 bezw. jetzt 19, der 
zur Diskussion gestellt ist. 

Del. Dr. Samuel Daiches: Geehrter Kongrefi! Ich unterstiitze den 
Antrag Hantke auf En-bloc-Annahme der Geschaftsordnung mit Aus¬ 
nahme des § 18, jetzt 19. Falls § 18, jetzt 19, angenommen wird, 
glaube ich, wird der ganze Charakter des Kongresses zerstort und die 
freie Tribune ist nicht mehr freie Tribune. Ich bitte deshalb, diesen 
§ 18 zu streichen und sonst alle anderen Paragraphen en bloc anzunehmen. 

Referent Dr. Margulies: Ich akkomodiere mich Herrn Dr. Kahan, 
daB wir iiber § 18 diskutieren, nachdem wir das Ganze en bloc an¬ 
genommen haben. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Nachdem alle Redner ihre Wiinsche 
vorgebracht haben, gestatten Sie mir vielleicht auch einen Wunsch. Wenn 
schon § 18 von der En-bloc-Annahme ausgenommen wird, dann mochte 
ich, daB auch der § 22, und zwar aus folgenden Griinden, auszunehmen 
ist. Diese Aenderung, die jetzt vorgeschlagen wird von Herrn Dr. Mar¬ 
gulies und von der ich nichts wuBte, enthalt nicht eine Verbesserung, 
sondern eine Verschlechterung. 

Ich habe heute morgen Gelegenheit gehabt, darauf hinzuweisen, 
daB der § 5 folgenden Satz enthalt: Dem Prasidenten obliegt die Leitung 
der Verhandlungen, die Handhabung der Geschaftsfiihrung und der Ver- 
tretung des Kongresses nach auBen. Er hat das Recht, die bei'Anwendung 
der Geschaftsfiihrung sich ergebenden Kontroversen nach eigenem freien 
trmessen zu entscheiden. 

Meine Herren! Ich prasidiere ja jetzt doch nur diesem KongreB. Wer 
dem nachsten KongreB prasidiert, wissen wir nicht. Ich spreche also 
nicht pro domo, aber ich spreche aus einer langen Erfahrung. Unser 
KongreB ist kein Parlament, welches das ganze Jahr tagt. Wir haben nur 
8 Tage Zeit, und wenn wir den Geschaftsoirdnungsdebiatten freien Lauf 
lassen, kann es dazu kommen, daB wir zur Erorterung der sachlichen 
Gegenstande iiberhaupt keine Zeit finden. (Sehr richtig.) Das mogen Sie 
wohl iiberlegen, ehe Sie dem Prasidenten diese Macht rauben, die ihn 
einzig und allein instand setzt, den KongreB in wiirdiger Form zu Ende 
zu bringen und ihm die Erledigung seiner Aufgaben zu ermoglichen. 
Und nun bitte ich Sie, auch den § 22 vorlaufig zuriickzustellen. 

Ich lasse jetzt iiber den Antrag P a s m a n i k abstimmen, der dahin 
geht, die Geschaftsordnung, soweit sie nicht durch Aenderungen getroffen 
wird, en bloc anzunehmen und § 18 zu streichen. Ist Herr Dr. Hantke 
bereit, seinen Antrag in diesem Sinne einzuschranken? (Dr. Hantke: 
Nein!) Dann muB ich bitten, iiber den Antrag Hantke zuerst abzu- 
stimmen. Der Antrag Hantke geht weiter, er bezweckt namlich die 
Annahme aller vom Referenten beantragten Abanderungen. Ich empfehle 
Ihnen, den Antrag aus dem Grunde nicht anzunehmen, den ich eben er- 
vvahnt habe, um Gelegenheit zu geben, iiber diese Frage zu debattieren. 
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(Ruf: Das Presidium hat nichts zu empfehlen!) Dadurch entziehe ich 
dem Kongresse kein Recht. 

Ich lasse nun iiber den Antrag Hantke abstimmen. Wer fur den 
Antrao- Hantke ist, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich 
bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag ist abgelehnt. 

Ich komme nun zum Antrage Pasmanik, den ich dahin ergiinzt 
habe, auch § 22 auszunehmen. (Dr. Pasmanik: Auch § 27!) 

Wer also fur die En-bloc-Annahme der Gesc'naftsordnung, jedoch mit 
Ausnahme der §§ 18, 22 und 27 ist, bitte ich, die Hand zu erheben. 
(Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag 
ist langenommen. 

Nun kommen wir zur Diskussion iiber § 18. Das Wort hat zunachst 
Herr Dr. Samuel Daiches. 

Del. Dr. Samuel Daiches: Geehrter KongreB! In der Kommission 
habe ich gestern dem Herrn Referenten Dr. Margulies alle Griinde 
auseinandergesetzt, warum der § 18, jetzt § 19, unmoglich ist. Geehrter 
KongreB! Heute frith haben wir gesehen, was fur ein Unding lm wesent- 
lichen die ganze Einteilung von Landsmannschaften ist; aber wir miissen 
uns aus praktischen Griinden bequemen, die Landsmannschaften vorlaufig 
beizubehalten. Wir diirfen aber nicht dieses Prinzip auch in den KongreB 
hineintragen. Im KongreB miissen wir als KongreBdelegierte und nur als 
solche beraten und nicht als Landsmannschaftsmitglieder, sonst brauchen 
wir keinen KongreB. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Sonst kann 
ich in London meine Meinung dem Vorsitzenden der Maccabaans mitteilen 
und der kann sie hier vortragen. Glauben Sie nicht, daB die Delegierten 
sich hier zum Worte melden, um bloB zu reden. Wenn einer spricht, 
tut er dies nur, um mit Ernst der Sache zu niitzen. Der KongreB soil 
— und ich hoffe er wird auch — ein Hort der jiidischen Diaspora werden 
und dieser soil daher die freieste und erhabenste Tribune des jiidischen 
Volkes sein. Wenn wir aber sagen, daB die Landsmannschaften und 
Delegationen ihre Redner hersenden, wird das Resultat folgendes sein: 
Erstens wird die Minoritat iiberhaupt nicht zum Worte kommen (sehr richtig), 
zweitens werden wir nur Landsmannschaftsdiskussionen haben. Es ist 
allerdings schwer, positive Vorschlage zu machen. Sie finden aber kein Par- 
lament, wo den Mitgliedern das Recht statutengemaB genommen ist, aut 
der Tribune, im Parlament ihre Stimme zu erheben. Die meisten von 
uns werden hier entrechtet sein, wenn dieser Paragraph angenommen ist. 

Kurz, ich verlange die vollige Streichung dieses Paragraphen, der 
im wesentlichen die Zerstorung des ganzen Wesens des Kongresses bedeutet. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Dr. Steiner: Ich schlieBe mich der Meinung des Herrn Dr. 
Daiches an und mache Ihnen folgenden Antrag: Man soil den § 18 
resp. § 19, ganz streichen. Dafiir beantrage ich folgende Formulierung: 

„Die Festsetzung der Rednerliste erfolgt in der Weise, daB sich jeder 
Redner einschreibt und der Reihe nach zum Worte kommt.“ 

Wir werden dasselbe haben, wie jetzt. 

Del. Dr. Becker: Meine Herren! Sie haben vorhin abgelehnt, 
den § 18 in das Organisationsstatut hineinzunehmen. Aber ich mochte 
Sie dringend bitten, bei der Beratung u s ber die Geschaftsordnung sich 
nicht durch demagogische, oder sagen wir lieber pathetische Worte be- 
einflussen zu lassen. (Widerspruch und Unruhe.) Ich bitte, iiberlegen Sie 
sich, was Herr Daiches mit groBer Begeisterung gesagt hat, was zwar 
wortlich genommen, wirklich richtig ist, aber sachlich absolut falsch ist. 
Nirgends existiert in einem Parlamente eine Vorschrift, wie wir sie er- 
lassen wollen. (Rufe: Also!) Horen Sie zu Ende! Aber in jedem Parlament 
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existiert ein Usus in dieser Art, wie wir beschlieBen wollen, wie er niemals 
umgangen wird. (Widerspruch.) 

Sie werden mich nicht belehren iiber parlamentarische Verhaltnisse! 
(Rule: Sie stammen aus RuBland!) 

Nein, ich stamme aus Deutschland und weiB aus den deutschen 
Parlamenten, ebenso wie von den osterreichischen, und von der englischen 

und franzosischen Kammer, idaB in alien diesen Parlamenten. 

(Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer : Ich bitte doch, die Zwischenrufe 
zu unterlassen. Dadurch kommen wir nicht vorwarts. Durch Zwischen¬ 
rufe werden Sie den Redner nicht belehren. 

Del. Dr. Becker (fortfahrend): Ich wollte Ihnen sagen, daB in alien 
diesen Parlamenten, vielleicht da und dort mit einer Ausnahme, absolut 
der Usus besteht, daB die Redner in der Reihenfolge der Starke der 
Fraktionen zum Worte kommen. Es besteht sogar ein noch viel weiter- 
gehender Usus in diesen Parlamenten. Es kommen bei alien nicht ganz 
groBen Materien die Redner der kleinen Fraktionen iiberhaupt nicht zum 
Wort. (Lebhafte Zustimmung. — Widerspruch.) Ich schlage diesen Modus 
bei uns nicht vor. Bei uns soil jeder Redner aus den Fraktionen v und 
Landsmannschaften zu Worte kommen; aber es ist unmoglich, daB wir eine 
Geschaftsordnung beibehalten, wie sie jetzt besteht. (Widerspruch und 
Larm. — Vizeprasident Dr. Bodenheimer ersucht um Ruhe.) Es 
ist jetzt der sechste KongreB, an dem ich als Journalist oder Delegierter 
anwesend bin und ich hore bei jeder wichtigen Frage, daB sich 70, 80, 
100 und sogar 120 Redner zum Worte melden. Begreifen Sie nicht, daB 
wir uns damit zum Gespotte der ganzen Welt machen? (Beifall. — 
Widerspruch.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ihre Zeit ist um! 

Del. Dr. Becker: Ich bin sofort fertig. Ich behaupte vor allem, 
dab wir uns dadurch mit Recht lacherlich machen. In den verschiedenen 
Landsmannschaften und Fraktionen kommen alle moglichen Richtungen 
zum Worte. Wir haben sudafrikanische, englische, amerikanische russische, 
deutsche und weiB Gott was noch fur Landsmannschaften. Da sind alle 
Richtungen vertreten. Wenn von jeder Landsmannschaft nur ein Ver- 
treter oder wenn nur 10 Landsmannschaften zum Worte kommen, ist fin- 
erne ausreichende Vertretung aller Meinungen gesorgt. Ich bitte dringend, 
gerade im Interesse der Wiirde des Kongresses, der es nicht entspricht, 
dab sich immer 80 Redner zum Worte melden, diesen Paragraphen an- 
zunehmen. (Beifall. — Widerspruch.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat Herr Dr. Rosen- 

f eld. 

Del Dr. M. Rosenfeld: Ich beantrage gleichfalls die Streichung dieses 
Paragraphen. Sollte sich wider Erwarten ergeben, daB der KongreB nicht dafur 
zu haben ist, so beantrage ich die Streichung der Worte: „Nach der Reihen¬ 
folge der Starke derselben.“ 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort hat Herr Dr. Kahan. 

Del. Dr. Nison Kahan: Ich erachte § 18 der Geschaftsordnung 
fur ganz ridhtig. Bisher war die Reihenfolge einfach von der Geschick- 
lichkeit des Delegierten bei der Anmeldung abhangig. Wenn eine Reihe 
von Rednern vorgemerkt war und SchluB der Debatte beantragt wurde, 
sind die iibrigen Herren nicht mehr zum Worte gekommen, so daB die be- 
deutendsten Landsmannschaften oft keine Moglichkeit hatten, Ihre Meinung 
hier im Kongresse zum Ausdrucke zu bringen. Trotzdem mochte ich, 
da die vorgeschlagene Fassung eine Gefahr fur die kleinen Landsmann¬ 
schaften bedeutet, denn sie verhindert nicht, daB nach Anhorung etwa der 
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deutschen und russischen Redner SchluB der Debatte beantragt wird, wo- 
durch die kleinen Landsmannschaften iiberhaupt nicht zum Worte kommen 
wiirden — wie wir gestern gesehen haben, sind die Herren aus der deutschen 
und russischen Landsmannschaft nicht sehr loyal in solchen Fragen und 
lassen es sich geniigen, iwenn sie angehort worden sind — den Antrag 
stellen, es moge § 18 resp. 19 beibehalten werden. (Laute Rufe: Nein! 
Nein!) Ich habe friiher wiederholt gehort, nicht durch Zwischenrufe, 
sondein durch Handeerheben mogen wir unsere Zustimmung oder Ab- 
weisung kundtun. DaB Sie und Herr Dr. Daiches nicht einverstanden 
sind, haben wir eben gehort. Ich beantrage also, § 19 moge beibehalten 
werden mit dem Zusatze: „SchluB der Debatte kann in diesem Falle 
nicht beschlossen werden, insolange ein angemeldeter Redner einer jeder 
Landsmannschaft und Fraktion nicht zum Worte gekommen ist.“ Das 
ist notwendig, damit die kleinen Landsmannschaften nicht vergewaltio-r 
werden. DaB die groBen Landsmannschaften friiher zum Worte kommen, 
erachte ich als gerechtfertigt. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Das Wort erhalt nunmehr Herr 
Dr. H e y m a n n. 

Del. Dr. Heymann: Geehrter KongreB! Ich bitte Sie, den § IS, 
jetzt 19, in der Fassung der Kommission anzunehmen. (Bravo!) In jedem 
Parlamente der Welt kommt derjenige zuerst zum Worte, der das groBte 
Gewicht vertritt, und zwar nicht das physische Gewicht (Del. Dr. Braude: 
Also nicht Sie? — Heiterkeit.) Ich sage ja, Herr Dr. Braude, nicht das 
physische Gewicht, also nicht ich, auch nicht das geistige Gewicht, also 
nicht Sie (lebhafte Heiterkeit), sondern das Gewicht der Stimme. (Del. 
Dr. Braude: Dann wieder Sie! — Schallende Heiterkeit), das der 
groBten Stimmenzahl, das heiBt, zuerst kommen die groBen Landsmann¬ 
schaften daran, die Russen, die Oesterreicher, wir, die Deutschen, und 
dann die andern. Denn, meine Herren, die Folge des heutigen Prinzips 
ist die, daB der KongreB zu einem inhaltslosen Schauspiele fur die Galerie 
herabgedriickt werden muB. Alles Wichtige wird in den Kommissionen 
erledigt, in den 1 a nds maimschaftlichen Besprechungen, und auf den KongreB 
kommt man mit einem fertig festgestellten Programm, weil die groBen 
Landsmannschaften gar nicht die Moglichkeit haben, auf dem Kongresse 
zu ihrem Rechte zu kommen. Wir haben sehr oft das Schauspiel erlebt, 
daB Dutzende von Rednern sich meldeten, die im eigenen Namen sprachen. 
Was Herr X oder Y dem Kongresse zu sagen hat, interessiert uns nicht. 
(Lebhafter Widerspruch.) Was uns interessiert, ist, wie die groBen Gruppen 
von Delegierten die Angelegenheit auffassen. (Widerspruch.) Wir wollen 
wissen, wie die Majoritat des Kongre-sses voraussichtlich denkt, damit man 
sich danach das Urteil bilden konne. Ich bitte Sie noch einmal, nehmen 
Sie aus alien diesen Griinden, vor allem, um die Wiirde des Kongresses zu 
wahren, den § 19 in der jetzigen Fassung an. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es ist ein Antrag eingegangen 
aut SchluB der Debatte iiber diesen Paragraph. (Beifall.) Wer fur 
SchluB der Debatte iiber diesen Antrag ist, den bitte ich, die Hand zu er- 
heben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) 
Der Antrag ist angenommen. 

Ich lasse jetzt iiber den Antrag abstimmen, und zwar zunachst iiber 
den Antrag .... (Lebhafte Unruhe.) Ich werde die Sitzung sofort unter- 
brechen, wenn nicht Ruhe eintritt. 

Ich lasse jetzt iiber den Antrag der Organisationskommission ab¬ 
stimmen. Der Antrag, den Herr Dr. M a r g u 1 i e s gestellt hat, ist der 
weitgehendste Antrag. (Widerspruch.) Meine Herren, der Antrag Mar- 
g u 1 i e s ist der weitgehendste Antrag. (Lebhafte Zwischenrufe.) Aber 
es ist auch der Antrag der Kommission und der wird immer zuerst 
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abgestimmt. (Widerspruch. — Del. Dr. Daiches: Das ist nicht das 
Entscheidende!) Ich lasse den Antrag der Kommission zuerst abstimmen. 
(Del. Dr. Daiches: Zur Geschaftsordnung!) Ich gebe niemandem das 
Wort zur Geschaftsordnung! (Larm.) Lesen Sie doch die Geschaftsordnung 
nach, dann werden Sie sehen, daB ich dariiber zu bestimmen habe. § 19! 

Wer fur die Annahme des Antrages ist. (Rufe: Verlesen!) Es wird die 

Verlesung gewiinscht. Herr Dr. M a r g u 1 i e s , ich bitte den Antrag 

nochmals zu verlesen. 

Berichterstatter Dr. Margulies (liest): „Die Festsetzung der Redner- 
liste in alien Debatten iiber Berichte und Vorlagen des A. C. ertolgt in der 
Weise, daB zunachst je ein Redner jeder Landsmannschaft und Fraktion 
nach der Reihenfolge der Starke derselben zum Worte kommt, danach 
die einzelnen Delegierten." Ich glaube, Sie haben jetzt verstanden, daB 
auch der Zusatzantrag des Herrn Dr. Kahan iiberfliissig ist. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wird Uebersetzung gewiinscht? 
(Rufe: Nein!) Wer fur den Antrag der Kommission ist, wolle die Hand 
erheben. (Geschieht.) Ich bitte zu zahlen. (Nach einer Pause): Ich 

bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause): Es ist Stimmengleichheit. 
(Lebhafte Rufe: Abgelehnt! — Zahlreiche Zwischenrufe. — Larm.) Es 
wird die Abstimmung angezweifelt. 

Del. Dr. Daiches: Ich bitte, bei Stimmengleichheit wird der Antrag 
als abgelehnt betrachtet! (Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte um Ruhe. Herr Dr. 
Daiches beruhigen Sie sich doch! Ihre Aufregung hat gar keinen 
Zweck. Herr Dr. Daiches hat beinahe recht: das, was wir eben 
angenommen haben, wiirde bedingen, daB der Antrag abgelehnt ware, 
unter einer Voraussetzung allerdings: wenn schon die ganze Geschafts¬ 
ordnung erledigt ware. (Heiterkeit und Zwischenrufe.) Ruhe! Diese 
Frage entscheidet aber hier gar nicht, sondern entscheidend ist, daB die 
Abstimmung angezweifelt wird. Es stehen 86 Stimmen gegen 86 Stimmen. 
Wenn aber hier in einer solchen Weise abgestimmt wird, daB Leute 
fortwahrend herumlaufen und die Abstimmenden nicht auf ihren Platzen 
bleiben, ist nicht mit Sicherheit festzustellen, ob Stimmengleichheit ist 
oder nicht. Ich bitte jetzt .... (Larm.) Wollen Sie doch Ruhe halten, 
wir kommen jetzt zu einer Abstimmung. Ich bitte .... (Larm.) Ich bitte 
vor allem um Ruhe! Dann bitte ich alle Delegierten, Platz zu nehmen, 
damit wir eine klare Abstimmung erhalten. Die Ordner bitte ich, dafiir 
zu sorgen, daB die Herren Delegierten ihre Platze behalten. Es soli keine 
Stimme bei dieser Abstimmung verloren gehen. 

Del. Dr. Loewe: Dann bitte ich erst, daB die Nichtdelegierten, die im 
Saale anwesend sind, denselben verlassen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bitte, falls sich Nichtdelegierte 
im Saal befinden sollen, in den Hintergrund des Saales zuriickzutreten, damit 
die Abstimmung nicht gestort wird. 

Del. Dr. Loewe (zur Geschaftsordnung): Ich beantrage, daB zuerst 
dariiber abzustimmen ist, daB § 18 gestrichen werde. (Lebhafter Beiiall.) 
Das ist der weitestgehende Antrag. (Dr. Becker:-Demagogische Matzchen! 
— GroBe Unruhe.) 

Herr President, ich werde in unerhorter Weise angegriffen. Es 
wird gesagt, daB ich demagogische Matzchen treibe. In der deutschen 
Landsmannschaft sind wir es endlich miide, uns von einer kleinen Gruppe 
oder Clique dauernd gangeln zu lassen. (Die Unruhe halt an.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich kann den Ausdruck nicht un- 
geriigt lassen, daB Sie die Leitung einer Landsmannschaft eine Clique 
nennen. 
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Del Dr. Loewe: Ich seize voraus, daB Sie vorher den Ausdruck 
gebiihrend riigen, der mir demagogische Matzchen vorwirft. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Wenn ich das gehort hatte, wiirde 
ich den Zwischenrufer zur Ordnung gerufen haben. 

Del. Dr. Loewe: Der Zwischenrufer wird sich melden. 

Del. Dr. Becker: Ich habe den Zwischenruf gemacht. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich rufe Herrn Dr. Becker zur 
Ordnung. Ich frage, ob der Antrag auf Streichung zuerst vorgenommen 
werden soil. Es handelt sich zunachst um die Reihenfolge. Wer dafiir 
ist, daB der Antrag auf Streichung des § 18 zuerst zur Abstimmung 
gelange, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um 
die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag ist angenommen. 

Jetzt kommen wir zur Abstimmung liber den Antrag selbst. 

Del. Dr. Becker: Das geht doch nicht. Der KongreB hat ja vorhin 
etwas ganz anderes beschlossen. 

President Wolffsohn: Der KongreB steht doch iiber seinen Be- 
schliissen und kann sie andern. 

Del. Dr. Becker: Aber der KongreB steht doch nicht iiber der Logik. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Herr Dr. Becker, ich beziehe 
den Ordnungsruf von fruher auch auf diese AeuBerung! (Heiterkeit und 
Beifall.) f _ 

Wer dafur ist, daB § 18 gestrichen werde, bitte ich die Hand zu 
erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag Samuel Daiches auf Streichung des § 18 ist somit 
angenommen. 

Referent Dr. Margulies: Hoher KongreB! Der Antrag des Herrn 
Dr. Daiches, den Sie soeben angenommen haben, war von seinem 

Standpunkte aus sehr geschickt. Aber er versetzt uns jetzt in die Lage, 
daB wir iiberhaupt keine Bestimmung hier haben. (Sehr richtig!) Und 
wir brauchen eine Bestimmung. Sie haben eine Liicke geschaffen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Diese Liicke wird der nachste 
KongreB ausflillen. 

Referent Dr. Margulies: Wie wird er das machen? (Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Es kommt nun § 22. 

President Wolffsohn: Geehrter KongreB! Ich hore eben, daB der 
Herr Referent beantragt hat, die Worte im letzten Absatz des § 22, 
„nach freiem Ermessen“ zu streichen. Ich bitte Sie, sich nur zu ver- 

gegenwartigen, was in den letzten Tagen hier mit den Geschaftsordnungs- 
debatten vorgegangen ist und wieviel Zeit uns dieselben geraubt haben, 
wie man damit manchmal das Wort sich erzwungen hat, und wie der 
President gar nicht in der Lage ist, die Worte des Redners, der einmal 
hier oben steht, genau zu kontrollieren. Wenn die Worte einmal drauBen 
sind, hat es auch keinen Zweck, nach einer Manier, die mir unverstandlich 
ist, zu sagen, ich habe das Wort zuriickgenommen. Das ist so, wie 

wenn man sagt, du bist ein Spitzbube, und, wenn der andere dann aufschreit, 
sagt man, ich nehme die Worte zuruck. Ebenso ergeht es uns hier manch¬ 
mal bei den Geschaftsordnungsdebatten. 

Nachdem wir uns jedesmal unseren Prasidenten wahlen, der das 

Vertrauen moglichst aller oder zumindest der groBen Majoritat genieBt 
denn er muB die Minoritat schiitzen und die Rechte der Majoritat wahr- 
nehmen — so glaube ich, daB wir diesem Prasidenten soviet Vertrauen 
entgegenbringen konnen, und eine Bestimmung aufnehmen, damit mit dem 
Rufe: „Zur Geschaftsordnung“ nicht MiBbrauch getrieben werden kann und 
unsere kostbare Zeit verloren geht. Ich wundere mich, daB die Kommission, 
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da8 der Referent, der sonst immer auf einem konservativen Standpunkt 
hier gestanden ist (Heiterkeit und Beifall), der zum Beispiel § 18 verteidigt 
hat, einen solchen Passus streichen konnte. 

Ich bitte Sie daher, nehmen Sie diesen Passus an. Heute brauchen 
wir ihn nicht mehr, aber der nachste KongreB soil dadurch von unniitzen 
Geschaftsordnungsdebatten, die eigentlich zu nichts fiihren, und nur die 
Zeit des Kongresses in Anspruch nehmen, entlastet werden. (Beifall.) Wer 
der nachste President sein wird, iwissen wir noch nicht; aber das weiB ich, 
dafi er ein Mann sein wird, der das Vertrauen des ganzen Kongresses ge- 
nieBen muB. Ich bitte Sie daher* diese Streichung nicht anzunehmen. 

Referent Dr. Margulies: Hoher KongreB! Ich lege gar kein prin- 
zipielles Gewicht darauf, ob Sie diese Bestimmung drin lassen wollen oder 
nicht. Das Ganze ist eigentlich nur eine Taktfrage. 

Del. Kaplansky: Geehrter KongreB! Ich habe nichts.gegen den §22 
einzuwenden, wohl aber gegen die Bestimmung, daB das Wort zur Geschafts- 
ordnung vom Prasidenten nach freiem Ermessen erteilt wird. Es ist auBer 
jedem Zweifel, daB der President des Kongresses nur ein Mann sein kann, der 
das Vertrauen aller Parteien und aller Fraktionen des Kongresses genieBt; 
aber wiirde dieses Vertrauen allein geniigen, um unsere Geschaftsordnung zu 
bestimmen, so wiirden wir iiberhaupt keine Geschaftsordnung brauchen. 
Wenn wir es trotzdem fur notwendig finden, den Machtbereich des Prasi¬ 
denten zu umgrenzen und Satzungen iiberhaupt anzunehmen, so bitte ich 
Sie, auch diese Satzung zu streichen, d. h. die EinfluBnahme des Prasi¬ 
denten auf die Verhandlungen des Kongresses nicht unnotig zu steigern, 
die Geschaftsordnungsdebatten sind gewiB ein Unfug, wenn da's Recht 
der Delegierten, das Wort zur Geschaftsordnung zu nehmen, miBbraucht 
wird. Aber wir haben schon eine Bestimmung in der Geschaftsordnung, 
daB zur Geschaftsordnung nur 1 Pro-Redner und 1 Contra-Redner das 
Wort ergreifen konnen. Ebenso ist die Redezeit in den Geschaftsordnungs¬ 
debatten eine beschrankte. Ich glaube, daB diese Einschrankungen geniigen, 
um den Unfug der Geschaftsordnungsdebatten aus der Welt zu schaffen. 
Wenn aber dagegen der President des Kongresses einem Delegierten 
iiberhaupt das Wort verweigern kann, der zur ,Geschaftsordnung das Wort 
ergreifen will, wird iiberhaupt die ganze Geschaftsordnung ausschlieBlich 
vom Prasidenten bestimmt und wir, die Delegierten, haben keinerlei Ein- 
fluB auf den Gang der Verhandlungen. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ihre Zeit ist um! 

Del. Kaplansky: Wir konnen uns diese Moglichkeit nicht nehmen 
lassen, zur Geschaftsordnung das Wort zu ergreifen. Wir werden keine 
langen Debatten mehr fiihren konnen, aber das Recht, zur Geschaftsord¬ 
nung zu sprechen, kann einem Delegierten nicht genommen werden. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich lasse jetzt abstimmen. 

Del. Kaplansky: Ich beantrage hier getrennte Abstimmung. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich bringe jetzt den § 22 in der 
urspriinglichen Fassung der Organisationskommission zur Abstimmung. 

Del. Kaplansky: Ich beantrage getrennte Abstimmung. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer:: Erlauben Sie, ich bringe zunachst 
den Antrag der Organisationskommission zur Abstimmung. 

Del. Kaplansky: Aber wenn getrennte Abstimmung verlangt wird, 
muB dem Verlangen Folge gegeben werden. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Gut, selbstverstandlich. Es ist 
zunachst beantragt, nur iiber den einen Absatz — den Absatz 5 —, in 
welchem die Streichung verlangt wird, getrennt abzustimmen, und ich 
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stelle zunachst den Antrag der Kommission zur Abstimmung, den Antrag 
der Organisationskommission, die der KongreB gewahlt hat. 

Del. Dr. M. Rosenfeld: In wessen Namen spricht der Referent? 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Der Referent spricht im Namen 
einer Gruppe, mit der er sich in Verhandlungen eingelassen hat. (Rufe: 
Er ist doch der Referent!) Hier liegt der Entwurf der Organisations¬ 
kommission gedruckt vor, die Ihnen dieses Statut vorlegt. Erschweren 
Sie doch die Abstimmung nicht! Wer fur die Fassung ist, welche die 
Kommission vorschlagt (andauernde Zwischenrufe — groBer Larm.) Ich 
bitte doch urn Ruhe. Die Sache ist so: Der iibrige Teil des § 22 ist 
angenommen. Wir stimmen nur ab iiber den Absatz 5, welcher lautet 
(liest): „Das Wort zur Geschaftsordnung erteilt der President nach freiem 
Ermessen!“ Das ist die Fassung, die Ihnen gedruckt vorliegt. 

Berichterstatter Dr. Margulies: Die Fassung, die ich Ihnen vorgelegt 
habe, enthalt die Worte: „nach freiem Ermessen a nicht. 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ueber die Fassung, wie sie von 
der Organisationskommission Ihnen vorgelegt wurde, lasse ich zuerst ab- 
stimmen. (Lebhafte Zwischenrufe.) 

Del. Dr. A. Jacobsohn (spricht englisch). 

Del. Dr. Gottheil (antwortet in englischer Sprache). 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Der Herr Delegierte Dr. Jacob¬ 
sohn hat angefragt, ob die erste Abstimmung *erfolgt mit Streichung 
dieser Worte oder ohne die Streichung derselben. Es ist also klar: Der 
Antrag der Organisationskommission, der zuerst zur Abstimmung kommt, 
ist ohne die Streichung dieser Worte! Ist das jetzt klar? (Rule: Ja!; 
Wir kommen also zur Abstimmung. Wer fiir diesen Antrag ist, wolle die 
Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer 
Pause.) Dieser Antrag ist a b g e 1 e h n t. (Lebhafter Beifall und Hande- 
klatschen.) Damit ist die Streichung der Worte: „nach freiem Ermessen‘*' 
vom Kongresse beschlossen. (Erneuter lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
Ich lasse nunmehr iiber die Geschaftsordnung en bloc abstimmen. 

Del. Dr. Becker: Herr President! Ich habe einen geschaftsordnungs- 
mafiigen Antrag eingereicht, der vorher erledigt werden muB. 

Sekretar Dr. Rosenbliith: Der Antrag des Herrn Dr. Becker 
lautet: „Ich ersuche das Presidium, meinen Protest zu Protokoll zu geben. 
daB der President wahrend der Wiederholung einer bereits einmal vor- 
genommenen Abstimmung einen ganz anderen Antrag zur Abstimmung 
zugelassen hat.“ (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) „Ich beantrage 
weiter, diese wiederholte Abstimmung fiir ungiiltig zu erklaren.“ (Erneuter 
lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek (welcher den Vorsitz ubernommen hat) : 
Eine Abstimmung, welche nach der Ueberzeugung des Presidiums bereits 
vorgenommen worden ist, kann nicht fiir ungiiltig erklart werden. (Leb¬ 
hafte Zwischenrufe.) 

Del. Dr. Becker: Ich bitte um das Wort: 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Nur zwei Minuten! 

Del. Dr. Becker: Jawohl, nur zwei Minuten! Geehrter KongreB! 
Die Tatsache ist folgende und ich lege nur deshalb Wert darauf, das zu 
konstatieren, damit hier nicht durch gewisse Manipulationen, die ich nicht 
noch einmal naher bezeichnen will, . . . 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Becker, ich dulde das 
nicht! Diesen Ausdruck bitte ich zuriickzunehmen. 
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Del. Dr. Becker: Ich ziehe diesen Ausdruck zuriick. (Gelachter.) 
Pardon, meine Herrschaften, es liegt mir jede Beleidigung irgendeines 
Kongrefimitgliedes absolut fern. Ich bin nicht in der Stimmung dazu, aber 
ich habe sagen wollen, daB durch Manipulationen — und das sind Mani- 
pulationen, wenn jemand in der Abstimmung in den Saal hineinkommt und 
plotzlich einen anderen Antrag hereinbringt — der Wille des Kongresses 
nicht mehr so recht zum Ausdruck kommt. Die erste Abstimmung iiber den 
Antrag hat das Resultat 86 gegen 86 Stimmen ergeben. Die zweite 
Abstimmung vollzog sich in einem groBen Wirrwarr und ergab ein vollstandig 
geandertes Resultat. (Lebhafter Widerspruch. — Larm.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte urn Ruhe! 

Del. Dr. Becker: Die erste Abstimmung ging dahin, es moge der 
Antrag der Kommission aufrecht erhalten werden. Es hatte Stimmen- 
gleichheit stattgefunden und die Abstimmung sollte wiederholt werden. 
Statt dessen hat der President iiber einen Antrag abstimmen lassen aut 
Streichung dieses Paragraphen. (Larm.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte urn Ruhe! Wollen Sie dem 
Redner ‘zuhoren! 

Del. Dr. Becker: Ein solcher Vorgang ist auf keinen Fall geschafts- 
ordnungsmaBig zulassig und der KongreB muB im Interesse seiner eigenen 
Wiirde darauf bestehen, daB diese Abstimmung fur ungiiltig erklart und 
wiederholt werde. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich gebe das Wort nun Herrn Dr. 
Bodenheimer zu einer Erklarung und bitte die Damen und Herren, 
ruhig zuzuhoren, sonst werden wir heute nicht fertig. 

Del. Dr. Bodenheimer: Ich bitte den KongreB, mich gegen einen so 
unerhorten Angriff zu schiitzen. Die Sadie verhalt sich so und Sie alle sind 
Zeugen dessen: Wahrend der Abstimmung wiinschte Dr. L o e w e das 
Wort zur Abstimmung und dazu muBte ich ihm das Wort erteilen. Zur 
Abstimmung stellte Herr Dr. Loewe den Antrag, daB zuerst iiber die 
Streichung des § 18 abgestimmt werden sollte, ehe iiber den anderen 
Antrag abgestimmt werden wiirde. Dieser Antrag ist geschaftsordnungs- 
maBig zulassig. 

Del. Dr. Becker: Nein! 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Becker, ich werde Sie 
zur Ordnung rufen miissen! 

Del. Dr. Bodenheimer: Dieser Antrag erfolgte, nachdem aus der 
Mitte des Kongresses die erste Abstimmung fur zweifelhaft erklart worden 
war, weil 86 gegen 86 Stimmen gezahlt worden waren und im Saale eine 
groBe Unruhe herrschte. Ich bitte den KongreB, den Antrag des Herrn 
Becker, der einen Angriff gegen das Presidium in sich enthalt, der 
m jeder Richtung unberechtigt ist, zuriickzuweisen. (Lebhafter Beitall 
und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich glaube, der Zwischenfall kann 
hiermit als erledigt betrachtet werden. Ich lasse eine Abstimmung dariiber 
gar nicht zu. (Lebhafte Zustimmung.) Das Wort hat nunmehr Herr 
Dr. Margulies zu § 27. 

Referent Dr. Margulies: Bevor ich zu § 27 schreite, mochte ich 
mir noch zu § 22 die Bemerkung erlauben, daB die jetzige Fassung: 
„Das Wort zur Geschaftsordnung erteilt der Prasident“ liickenhaft ist. 
(Lebhafte Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Margulies, Sie werden 
so lange warten, bis der KongreB Sie anhoren will. Eine Unruhe geht 
doch nicht an! (Nach einer Pause.) Wollen Sie nun fortfahren. 
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Referent Dr. Margulies: Hoher KongreB! Hier fehlen jetzt die 
Worte: ..auBerhalb der eingetragenen Rednerliste“. Das ist eigenthch 
selbstverstandlich. ,Es ist das nur eine stilistische Aenderung und ich 
setze voraus, daB niemand gegen die Einfiigung dieser worte et\ms 
einzuwenden hat. (Rufe: Sagen wir: „jederzeit“!) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Margulies wird sieh 
klar ausdrucken, da brauchen Sie ihn nicht durch Unterbrechungen zu 
storen. 

Referent Dr. Margulies: DaB das Wort zur Geschaftsordnung seitens 
des Prasidenten zu erteilen ist, ist selbstverstandlich. Nicht gesagt ist, 
dab die Redner zur Geschaftsordnung ohne Riicksicht aut die bestehende 
Rednerliste zur Sache zum Worte kommen sollen. Diese Einfugung soli 
jetzt eine stilistische Verbesserung darstellen. Ich gehe jetzt iiber zu § 2 /. 

Del. Goitein: Ich bitte um das Wort! 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Sie bekommen das Wort, wenn Dr. 
Margulies geschlossen haben wird. Niemand dart sprechen, so- 
lange^ein Redner beim Worte ist. 

Referent Dr. Margulies: In § 27 ist offenbar nur mehr der Absatz 
3 strittig. Er betrifft die Anordnung, daB aut BeschluB des KongreB- 
prasidiums der Kongrefiprasident das Recht hat, ein Mitglied des Kongresses 
wegen groblicher Verletzung der Ordnung fur diese Sitzung aus dem 
Saale weisen zu lassen. Ich weiB nicht, wer dagegen Widerspruch er- 
heben will. Ich mochte nur darauf hinweisen, daB die Weisung ernes 
Deleo-ierten aus dem Saale wahrend der Sitzung keine Beraubung seines 
Mandats bedeutet, sondern nur ein Akt der Notwehr des Kongresses 

gegen jemanden ist, der dessen Verhandlungen stort. DaB das KongreB- 
prasidium den BeschluB fassen muB, gewahrt eine Sicherheit dagegen, 
daB dies nicht durch individuelle Anschauungen iiber die Geschafts¬ 
ordnung erfolgen kann, die vielleicht aut Widerspruch bei einer grol5en 
Anzahl der Delegierten stoBen konnten. Ich glaube, daB diese Sicher¬ 
heit, die in dem Beschlusse des KongreBprasidiums liegt, uns geniigen 
kann. Wenn Sie iiber diese- Frage den KongreB selbst entscheiden lassen 
wollten, so wiirden Sie mit diesem Falle eine ganze Sitzung ausfiillen. 
Ich glaube nicht, daB das im Sinne der Geschaftsfuhrung liegt, und bitte 
Sie, diesen Absatz anzunehmen. 

Der zweite Satz dieses Absatzes enthalt allerdings noch eine weiter- 
gehende Bestimmung. Da heiBt es, daB der KongreB mit einer Drei- 

viertelmajoritat ein Mitglied iiberhaupt ausschlieBen kann. Ich gebe zu, 
daB das eine sehr weitgehende Bestimmung ist, aber ich glaube, der 
Fall, daB der KongreB sich mit einer Dreiviertelmajoritat fiir etwas der- 
artiges einsetzt, wird nur dann eintreten, wenn wirklich begriindete Dr- 
sachen zu einem so weitgehenden Beschlusse vorliegen. Ich hoffe, dab 

dies aut unseren Kongressen niemals der Fall sein wird, aber ich glaube, 

daB wir die Moglichkeit haben sollen, gegen ganz exzeptionelle Falle 
Vorsorge zu treffen, damit es nicht moglich ist, die Wiirde nicht nur 
des Kongresses, sondern auch des Zionismus zu verletzen, ohne daB wir 
die Moglichkeit haben, unsere Reihen davon zu saubern. 

Ich bitte Sie daher, den ganzen Absatz 3 in der Fassung, wie ei 
Ihnen vorliegt, anzunehmen. 

Del. Goitein: Ich habe beantragt, zu § 22 Absatz 2, damit die 
Rederi zur Geschaftsordnung nicht eine allzulange Ausdehnung gewinnen 
konnten, daB wir nicht langer als hochstens drei Minuten zur Geschafts¬ 
ordnung sprechen konnen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Wenn einmal 5 Minuten beschlossen 
worden sind, konnen wir nicht sofort den Antrag umstoBen. Der Be¬ 
schluB wurde gefaBt und steht fest. 
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Del. Dr. Loewe: Ich beantrage, zum AusschluB aus dem KongreB 
zu beschlieBen: Der AusschluB eines Mitgliedes aus dem KongreB usw. 
kann nur in einer „ad hoc einberufenen“ Sitzung erfolgen. Der Grund 
ist folgender: Es konnte in einer Sitzung vorkommen, daB eine ganze 
Anzahl Landsmannschaft abwesend ist. Es findet eine kleine Sitzung 
statt, die kein besonderes Interesse findet. In einem Augenblick ereignet 
sich der Zwischenfall, der dazu fiihrt, daB man eventuell einen Aus¬ 
schluB aus dem KongreB beschlieBen konnte. Es ist selbstverstandlich, daB 
der BeschluB nicht vor einer leeren Sitzung, sondern nur vor dem ganzen 
KongreB mit einer Dreiviertelmajoritat gefaBt werden soil. Urn die KongreB- 
mitglieder zu schiitzen, dafi sie eventuell unrechtmaBigerweise aus dem 
KongreB ausgeschlossen werden, beantrage ich, daB der AusschluB nur 
in einer „ad hoc einberufenen“ KongreBsitzung beschlossen werden kann. 

Del. Dr. Halpern: Hoher KongreB! Ich stelle einen Abanderungs- 
antrag zu dem Antrage, wie er hier seitens der Organisationskommission 
vorliegt. Ich halte es bei der Erregung, der wir gelegentlich alle, ein- 
schlieBlich unserer Prasidenten, unterliegen, fiir zweckmaBig, den Antrag 
folgendermaBen abzuandern: Im Falle groblicher Verletzung der Ordnung 
kann der KongreB mit Dreiviertelmajoritat den AusschluB des Mitgliedes 
von der Sitzung oder vom Kongresse ohne Debatte beschlieBen; das heiBt 
also, der President wird in Fallen, wo ihm das zur Wahrung der Wiirde 
des Kongresses fiir notwendig erscheint, den KongreB befragen, ob das 
betreffende Mitglied von der Sitzung oder vom Kongresse ausgeschlossen 
werden soli, und der KongreB wird in solchen Fallen, wo es notig ist, die 
Autoritat des Presidiums damit schiitzen. 

Del. Kaplansky: Geehrter KongreB! Ich beantrage die Streichung 
des dritten Absatzes des § 27. Es ist vor allem ganz undenkbar, daB ein 
: Mitglied des Kongresses iiberhaupt von den Verhandlungen ausgeschlossen 
wird. Der KongreB hat kein Recht, einem Delegierten sein Mandat 
zu nehmen. (Rut: Nur fiir eine Sitzung. — Rufe: Ruhe!) Diese Be- 
stimmung des § 27 ist meines Erachtens ganzlich undiskutabel. Die Wiirde 
des Delegierten, das KongreBmandat, ist etwas Unantastbares. Wir haben 
in unserem Organisationsstatut nicht einmal die Bestimmung, daB ein 
einziger Zionist aus der zionistischen Organisation ausgeschlossen werden 
kann, geschweige denn, eine Bestimmung, daB ganze Gruppen von Zio- 
nisten ausgeschlossen werden konnen. Wenn Sie einem Delegierten das 
Mandat nehmen, haben Sie 200 Schekelzahler aus der zionistischen Orga¬ 
nisation ausgestoBen. Sie haben ihnen das wohlerworbene Recht, auf 
diesem KongreB vertreten zu sein, genommen. (Sehr richtig!) In keiner 
Korperschaft der Welt, in keinem Parlamente, Landtag oder Gemeinderat, 
kann man ein Mitglied aus dieser Korperschaft ausschlieBen. Deshalb 
bitte ich Sie, diesen Teil des § 27 abzulehnen. (Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Sie miissen dem Redner ruhig zu- 
horen, dann werden wir rasch fertig, was unser aller Wunsch ist. 

Del. Kaplansky: Wenn hier ferner beantragt wird, daB ein Mitglied 
des Kongresses fiir eine Sitzung ausgeschlossen werden kann, so ist auch 
diese Bestimmung ganz unnotig, weil wir nicht zum erstenmale beisammen 
sind, und eine Erfahrung bereits hinter uns haben. Ich frage Sie, ist 
es im Laufe der 14 Jahre des Zionismus iiberhaupt dazu gekommen, daB 
ein Delegierter die Ordnung derart groblich verletzte, daB wir iiberjhaupt 
auf den Gedanken gekommen waren, ihn aus der Sitzung auszuschlieBen. 
Ein soldier Fall ist nicht vorgekommen. Wenn ein Delegierter sich 
wirklich derart groblich benimmt, wird der KongreB sich schon zu wehren 
wissen und es ist nicht notwendig, daB wir den AusschluB eines solchen 
Delegierten festsetzen. Ich bitte zu bedenken, daB dies auch praktisch 
undurchfiihrbar ist. Das Presidium muB beraten haben. Das lauft praktisch 
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aut eine Unterbrechung der Sitzung hinaus. Wozu dann ausschlieBen, 
wenn man die Sitzung ohnedies unterbricht. 

Der ganze Paragraph ist von der Furcht vor Obstruktion erfullt, 
und die Furcht ist ein schlechter Berater. 

Ich bitte Sie, die Unantastbarkeit des Mandates zu vahren und den 
ganzen Paragraph glatt abzulehnen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Dr. Heymann: Ich bitte, den Antrag der Kommission mit dem 
Zusatz Loewe anzunehmen, den Antrag H a 1 p e r n abzulehnen. 

Es wurde zu weit fiihren und die Geschafte des Kongresses zu 
erheblich storen, wenn es wegen einer Disziplinwidrigkeit lmmerhm ge- 
rino-eren Grades, die nur den AusschluB von einem Sitzungstage he.oei- 
fuhrt, zu Abstimmungen im Kongresse kornmen wurde, die wahrschem hc.i 
bei der Aufregung, die derartige Dinge mit sich brmgen, einen ziemhch 
tumultuosen Charakter tragen und lange dauern wiirden. 

Ebenso muB ich gegeniiber Herrn Kaplansky konstatieren, daB 
eine ganze Reihe von Parlamenten, darunter der deutsche Reichstag, den 
AusschluB von einer Sitzung vorsieht. Es gibt in manchen Parlamenten 
sogar den AusschluB aul eine Woche. 

Ich bitte also, den Antrag der Kommission mit dem Zusatzanrrage 


Loewe anzunehmen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Die Debatte ist geschlossen. Das 
Wort hat nur noch der Herr Referent. 

Referent Dr. Margulies: Ich akkomodiere midi dem Antrage 
Dr. Loewe mit der stilistischen Aenderung, daB ich das Wort „ad hoc‘ , 
welches meiner Ansicht nach zu juristisch ist, >ersetzen mochte durch 
die Worte: Der AusschluB kann nur in einer „zu diesem Zwecke* ein- 
berufenen Sitzung erfolgen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Wir schreiten zur Abstimmung iiber 
den 1., 2. und 4. Absatz des § 27, ohne die zwei letzten Zeilen. hs 
hat kein Widerspruch dagegen stattgefunden. 

Ich bitte diejenigen, die diese Absatze en bloc annehmen, die Hand 
zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte urn die Gegenprobe. (Nach einer 
Pause.) Angenommen. 

Wir schreiten jetzt zum Absatz 3 des § 27 und da hat der Herr 
Referent folgende Fassung vorgeschlagen. Ich bitte den ganzen Absatz 
in der neuen Fassung vorzulesen. 

Referent Dr. Margulies (liest): „Im Falle groblicher Verletzung der 
Ordnuno- kann aut BeschluB des KongreBpriisidiums der KongreBprasident 
das betreffende Mitglied von der Sitzung ausschlieBen und dessen Ent- 
fernung aus dem Saale anordnen. Der KongreB kann rnit Drei\iertel- 
majoritat den AusschluB des Mitgliedes aus dem KongreB beschlieBen. 
Dieser AusschluB aus dem KongreB kann nur in einer besonderen, zu 
diesem Zweck einberufenen Sitzung beschlossen werden.“ 


Vizeprasident Dr. Marmorek: Wir werden dariiber in zwei Teilen 
abstimmen. Der erste Teil geht von: „Im Falle groblicher Verletzung 
bis „Entfernung aus dem Saale anordnen/' 

Diejenigen Delegierten, die fur diesen ersten Teil des dritten Absatzes 
des § 27 sind, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte 
um die Gegenprobe. (Nache einer Pause.) Der Antrag ist angenommen. 
Der zweite Teil dieses Absatzes lautet, ich bitte Sie, das noch einmai 
vorzulesen, Herr Dr. Margulies. 

Referent Dr. Margulies (liest): „Der KongreB kann mit Dreiviertel- 
majoritat den AusschluB des Mitgliedes aus dem Kongresse beschlieBen.*'* 
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Vizeprasident Dr. Marmorek: Diejenigen Delegierten, welche fur 
diesen zvveiten Teil des Absatzes 3 sind, wollen die Hand erheben. 
(Geschieht. — Unruhe.) Ich bitte um Ruhe wahrend der Abstimmung. 
Wollen Sie doch Ruhe behalten! Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach 
einer Pause.) Der Antrag ist angenommen, somit ist die Geschaftsordnung 
erledigt. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Zahlreiche Zwischen- 
rufe. — Larm.) Ruhe! Ruhe! Der Herr Del. Stand hat zu einer Er- 
klarung das Wort. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen. — Andauernde- 
Unruhe.) Ich bitte um Ruhe! Ich bitte den Herrn Del. Stand ruhig 
anzuhoren. (Andauernde Unruhe.) 

Del. Stand: Habe ich das Wort, Herr President? 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte. 

Del. Stand: Hoher KongreB! Ich habe eine Frage an unsern ver- 
ehrten Prasidenten David Wolffsohn zu richten. Herr David Wolff- 
sohn, unser verehrter President, hat sich in seiner Rede anlafilich der 
Generaldebatte iiber die Landespolitik der galizischen Zionisten geauBert. 
Einige Blatter, die uns bei jeder Gelegenheit scharf kritisieren, die uns 
Todteinde sind, haben diese Satze in einer Weise ausgelegt, als ob Herr 
President Wolffsohn unsere Aktion, unsere Tatigkeit verdammt hatte. 
Ich kann kaum annehmen, daB ein Mann von der Autoritat wie es Herr 
Wolffsohn ist, einer solchen Kritik unserer Tatigkeit mahe steht. Wenn 
es nur eine politische Tatigkeit ware, hatten wir sie nicht begonnen. Sie 
ist aber in eminentem Sinne eine kulturelle Tatigkeit; denn sie hebt das 
Niveau der galizischen Massen. Sie ist in eminentem Sinne eine mora- 
lische Tatigkeit; denn sie trachtet, den Boden den Demoralisierern, den 
Brunnenvergiftern zu entziehen, die diese Presse bestechen (Sturmischer 
Beifall und Handeklatschen) und von denen diese kaufliche Presse lebt. 
Es ist unsere Pflicht als Juden, diesen Herren, die, wenn sie gewahlt 
werden, unsaubere Geschafte machen, den Boden zu entziehen. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) Unsere Tatigkeit ist, wie ich sagte, eine 
eminent kulturelle und eine eminent moralische. 

Ich stelle hiermit die Frage an unseren verehrten Prasidenten David 
Wolffsohn, wie er sich zu dieser Sache stellt. Ich konnte die Frage 
auch nicht an ihn stelien, denn, wie es heiBt, wird er nicht mehr President 
der Bewegung sein. Aber David Wolffsohn bleibt David Wolff - 
sohn. (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) Er war der Fuhrer 
der Bewegung und bleibt sein Leben lang eine autoritative Person in unserer 
Bewegung, dessen Worte fur uns gelten. (Lebhafter Beifall.) Ich stelle 
hiermit die Frage: Wie denkt Herr David Wolffsohn iiber diese 
hochkulturelle, moralische Arbeit der galizischen Zionisten? (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Das Wort hat Herr Wolffsohn. 

President Wolffsohn (mit stiirmischem Beifall und Handeklatschen 
begriiBt): Geehrter KongreB! Es ist mil* selbstverstandlich nicht ein- 
gefallen, die Arbeiten unserer Freunde in Galizien zu verurteilen oder gar 
zu verdammen. Ich hatte Gelegenheit, unsere Freunde in Galizien bei 
ihrer Arbeit zu sehen und hege Sympathie und Bewunderung fur die 
schwere und miihevolle Arbeit, der sie sich unterzogen haben. Ich stehe 
aber selbstverstandlich, wie ich bereits hier gesagt habe, auf dem Stand- 
punkt, daB unsere Gesamtorganisation (Sehr richtig!) sich in keiner Weise 
mit der Landespolitik einzelner Lander zu befassen hat, aus den Griinden, 
die ich ebenfalls schon angefiihrt habe. Fiir die Manner, die in,Galizien fur 
die jiidischen Interessen arbeiten, muB jeder, der ein jiidisches Herz hat, 
Sympathien und Bewunderung empfinden. (Sturmischer Beifall und Hande¬ 
klatschen. — President Wolffsohn und Del. Stand schiitteln sich 
die Hande. — Erneuter sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 
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Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich erteile Herrn Dr. Rosenbliith 
zu einigen Mitteilungen das Wort. 

Sekretar Dr. Rosenbliith: Die Mitglieder des Permanenzausschusses 
versammeln sich sofort im gewohnlichen Saale. 

Die deutsche Landsmannschaft.(GroBe Unruhe. — Viele 

Delegierte verlassen den Saal.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Geehrter KongreB! Ich kann selbst- 
verstandlich keinen Delegierten verhindern, hinauszugehen, muB aber bitten, 
dies in aller Ruhe zu tun. Der KongreB setzt ja seine Beratung tort! 

Sekretar Dr. Rosenbliith: Die deutsche Landsmannschaft tagt n i c h t 
heute, sondern morgen um 10 Uhr vormittags in der Rebleutezunft. 

Die osterreichischen Zionisten tragen, als Ergebnis einer Sammlung 
der Frau Feuerstein aus Graz, Herrn Wolffsohn in das Goldene 
Buch ein. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Es wird Ihnen ein Budget fur das 
nachste Verwaltungsjahr vorgelegt, das im Saale verteilt wird, und dessen 
Verlesung deshalb unterbleiben kann. Ich bitte, die Tur zu schheBen, 
und die Herren Del. ersuche ich, sich aui ihre Platze zu begeben. Die 
Verteilung ist beendet. 

Bevor wir jedoch in die Debatte fiber das Budget eintreten, erteile 
ich Herrn Motzkin das Wort, der Ihnen im Namen des Emigrations- 
ausschusses eine Resolution vorlesen wird. Ich bitte, dieselbe in Ruhe 
anzuhoren. 

Del. Motzkin: Hoher KongreB! (GroBe Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Nein, Herr Motzkin, wir werden 
warten! Das geht nicht so. 

Del. Motzkin: Geehrter KongreB! Ich werde Ihnen hier die Antrage, 
die von der Kommission genehmigt worden sind, zur BeschluBfassung 

unterbreiten. . , , lt _ , . 

Abgesehen von einem Punkte, dem letzten, uber den deshalb hier 
audh gesondert abgestimmt werden muB, sind samtliche Mitglieder der 
Kommission einhellig zu dem Beschlusse gekommen, Ihnen folgenden 
Antrag zu stellen (best): „Der Zionismus beharrt auf seinem btand- 
punkte.(Rufe: Lauter!) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Motzkin spricht laut genug, 
aber die Herren und Damen reden zu viel untereinander. Ich bitte, Herr 
Motzkin. 

Del. Motzkin (liest): „Der Zionismus beharrt aut seinem Stand- 
punkt, daB die Losung der Judenfrage nur in der territorialen Kon- 
zentration in Palastina enthalten ist. Dieser Aufgabe hat er sich in erster 
Linie zu widmen. In Anbetracht der immer wachsenden jiidischen Aus- 
wanderungsnot jedoch schlieBt sich der Zionismus alien Bestrebungen nach 
Gesamtorganisation und Demokratisierung der Auswanderungshilfe an. Er 
vertritt die Ansicht, daB es eine Reihe produktiver Anregungen und wich- 
tigerer Normen aut dem Gebiet des Auswanderungswesens gibt, die nur 
infolge eines Meinungsaustausches und einer Koordinierung der verschieden- 
artigsten Elemente zutage gefordert werden konnen. Der ZionistenkongreB 
begriiBt darum mit Freuden die Idee des Emigrationskongresses und mahnt 
alle Elemente im Judentum zu einer Beteiligung am Kongresse. 

Der ZionistenkongreB fordert das kiinftige A. C. auf, aut einem 
EmigrationskongreB, der Gewahr dafiir bietet, daB an ihm groBe Organisatio- 
nen, jiidische Gemeinden usw. sich beteiligen, aut jeden Fall als ziomstische 
Organisation sich vertreten zu lassen. 
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Unsere Parolen sollen dabei sein: a) Allgemeine Organisierung und 
Regelung der judischen Auswanderung. b) Erforschung aller Arbeitsmog- 
nachdem * Orient^ UnC * Ablenkung des Auswanderungsstromes 

Bis zu diesem Punkte sind wir alle einig. Der letzte Punkt ist ver- 
S n hie l e - 1 J Y™ un ? v ^ eschl a?en. Das, was ich Ihnen vorlese, ist die Ansicht 
aller Mitglieder der Kommission, mit Ausnahme des Herrn T r i e t s c h (liest): 

-c~”*r? r i K' on & re ^ empfiehlt dem Palastinaressort bzw. dem E. A. C mit 
den fur Palastina und iiberhaupt fur die Tiirkei existierenden Informatlons- 
bureaus m Verbindung zu treten zwecks Koordinierung ihrer Tatigkeit und 
Grundung weiterer Bureaus fur die Emigration nach dem Orient “ 

, A .. Ich ™ il1 Ihre kostbare Zeit durch eine weitere Begriindung der 
Antrage, die eigentlidh schon aus den gestrigen Referaten resultieren, 
mcht weiter in Anspruch nehmen; sollte aber eventuell eine Debatte sich 
daran knupfen, werde ich noch das Wort dazu ergreifen 


.. Trletschs Meine Damen und Herren! Ich habe mich, in 
der ubrigens einsdhlieBlich yon 3 Antragstellern nur von 4 Mitgliedern 
besuchten Kommission, an der Umarbeitung der Motzkinschen Reso- 
lutionen, die ursprunglich der Hauptsache nach auf die Emigration in die 
Zerstreuung sich bezogen, im zionistischen Sinne in der Hoffnung beteiligt 
dl . e Gegenseite meine positive, prazise und praktische Forderunsr 
™. s zionistischen Emigrationsamtes, des Emigrationsamtes der Sammlung, 
schlieBhch anerkennen werde. s 

Oas ist nicht geschehen. Ich muB daher auch meinen Antrag vor 
den Kongreh brmgen. Er ist redaktioneli ein klein wenig umgeandert und 
lautet jetzt (best): 

„Der KongreB beschlieBt die Schaffung eines zionistischen Emi- 
grationsamtes mit dem Sitze in Berlin und mit folgenden Zwecken: 

1. Sammlung informativer Materialien iiber alle Moglidhkeiten jiidi- 

^^ nwan( ^ erun S nac h Palastina und anderen (vorzugsweise den 
nachstgelegenen) Gebieten des osmanischen Reiches, 

2. Verbreitung dieser Informationen, 

Realigning (resp. Beihilfe zur Realisierung) der gefundenen Mog- 
lichkeiten/' 6 


... erste Antrag, den Sie von Herrn Motzkin gehort haben, 

schheBt den zweiten Teil nicht aus. Ich schlage aber vor, meinen Antrag 
ais den zionistisch positiveren zuerst anzunehmen und dann den Teil 
es M o t z k i n schen Antrages, iiber welchen Uebereinstimmung in der 
Kommission herrschte. 


Del. Dr. Samuel Daiches: Ich mochte Sie bitten, diese Resolutionen 
nicht anzunehmen, da ich der Ansicht bin, daB die Emigrationsfrage nicht 
m den ZionistenkongreB hineingehort. (Widerspruch.) Ich glaube, daB 
wir unsere Krafte nur zersplittern werden. Die groBen Organisationen 
uer Kolonisation werden sagen, was wollen Sie uns dreinreden, wir 
haben das Geld und werden so tun, wie es uns paBt. Dann sehe ich 
in der Behandlung der Emigrationsfrage durch die zionistische Organi¬ 
sation eine groBe Gefahr. 

Meine Damen und Herren! Es gab immer Emigrationen im judischen 
Volke, es gab kemen Tag in der judischen Geschichte, auch noch vor dem 
Auszug aus Aegypten, an dem es keine judische Emigration gab. Zur 
Zeit des Bestandes des judischen Volkes gab es unzahlige Ansiedelungen 
von Juden im ganzen Orient, in ganz Aegypten und in den anderen 
Landern. Der groBe Unterschied war aber der: Das Zentrum war in 
1 . aia . s “ na , 1111(1 darum waren wir ein Volk. Die J alleinige Aufgabe der 
zionistischen Organisation und des Kongresses ist es daher, dafiir zu 
sorgen, daB ein solches Zentrum wieder geschaffen werde. Alle anderen 
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Fragen gehen uns als Juden, aber nicht als Zionisten an. Lehnen Sie 
die Antrage ab und zersplittern Sie nicht unsere Krafte. (Lebhafter Beifail 
und Handeklatschen. — Unruhe.) 

Del. Trietsch: Meine Damen und Herren! Es liegt hier oftenbar 
eine Verwechselung vor. Herr Dr. Daiches hat gewiB nur von dem 
Emigrationsamte der Zerstreuung gehort, das streng genommen, nicht aut 
unseren KongreB gehort. Dagegen das zionistische Emigrationsamt gehort 
durchaus hierher. Daher beantrage ich so ziemlich in Uebereinstimmung 
mit Herrn Daiches, wenn ich ihn richtig verstanden habe, daB uber das 
Emigrationsamt der Zerstreuung hier nicht gesprochen werde, dagegen 
bitte ich, meinen Antrag, der sich streng aut das zionistische Emigrations- 
wesen, aut Palastina und den Orient bezieht, anzunehmen. (Del. M o t z - 
k 1 n meldet sich zum Worte.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte, Herr Motzkin, sich 
moglichst kurz zu fassen, damit der KongreB bald fertig wird. 

Del. Motzkin: Sie haben schon die Ueberzeugung gewonnen, daB 
ich immer kurz bin, und ich werde Sie nicht lange beschaftigen. 

Meine Damen und Herren! Es sind eigentlich schon Beschliisse 
gefaBt worden. Ich wundere mich, daB Herr Dr. Daiches gerade 
jetzt in diesem Augenblicke dagegen auftritt. Gestern sind bereits Be- 
schliisse gefaBt worden, die in diesem Sinne unsere Arbeit bestimmen 
wollen. Diese Beschliisse sind etwas spezialisierter als jene und unter- 
scheiden sich nur dadurch, daB wir wesentliche Erganzungen zu jenen haben 
wollen. 

Es 1st sehr richtig, zu sagen, wir uberlassen samtliche Arbeiten 
auBerhalb der engzionistischen alien anderen Juden. Nur geht es im 
ganzen Leben nicht, und wir Zionisten beteiligen uns immer auf Schritt 
und Tritt, ohne daB unsere Arbeit als zionistische iiberhaupt konstatiert 
wird. Zweitens kann es sehr haufig vorkommen, daB wir als Zionisten 
die Notwendigkeit einsehen, dort einzugreifen, wo unseren nationalen Ten- 
denzen zuwider gehandelt wird. Wir konnen daher, nach meiner Ueber¬ 
zeugung, nicht daraut verzichten. Es heiBt ja nicht, daB wir die Arbeit 
in die Hand nehmen sollen, wir sollen uns nur in gewisser Beziehung 
dazu stellen, daB, wenn etwas allgemein Judisches gemacht wird, tails 
ein EmigrationskongreB zustande kommt, wir auch dabei sind und darauf 
solche Tendenzen zuriickweisen, die zur Entnationalisierung fiihren sollen. 
Ich kann daher gar nicht begreifen, wie wir eine ablehnende Haltung 
gegeniiber solchen Vorschlagen haben konnen. 

Was Herr Trietsch hier angefiihrt hat, ist rein personlicher Natur, und 
ich gehe darauf nicht ein. Ich konnte nur darauf konstatieren, daB wir dabei 
absolut nicht ubereilt gehandelt, sondern Satz fur Satz immer am genommen 
haben, und ich war der festen Ueberzeugung, daB Herr Trietsch auch 
dafiir ist. Nachdem nun die Moglichkeit vorhanden ist, daB der Moment 
eintritt, da Sie gefragt werden, wie Sie sich dazu stellen, sollen Sie auf diese 
Moglichkeit die Antwort erteilen; damit binden Sie sich nicht und wollen 
nur bei der allgemeinen Gesamtorganisierung auch Ihr Wort ergreifen. Ich 
sehe nicht ein, warum Sie eine solche Gelegenheit, die auch uns vielleicht 
neue Krafte zufuhren kann, nicht beniitzen sollen. Das ist aber nur moglich, 
wenn man sich aktiv daran beteiligt. Daher fordere ich Sie auf, unseren 
ganzen Antrag anzunehmen. Ich sage nicht, daB wir uns in einen Gegen- 
satz zu dem Antrage Trietsch stellen; der Antrag Trietsch ist ein 
Sonderantrag. Wir als Kommission stellen nur diese Antrage, und ich 
bitte Sie, diese Antrage, die nach meiner Ueberzeugung im Sinne der ailer- 
meisten Zionisten sind und die von Ihnen bei richtiger Ueberlegung wohl 
nicht nur als allgemein jiidische, sondern als rein zionistische verstanden 
werden, anzunehmen. (Beifail.) 
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Del. Rosenfeld (spricht franzosisch): Die Auswanderungsfrage ist 
bereits sowohl vom prinzipiellen wie vom praktischen Punkte eingehend 
von den Vorrednern besprochen worden. Ich mochte nun noch einen 
Punkt hinzufiigen, der zu den Begleiterscheinungen des Auswanderungs- 
elends gehort. Ich mochte die Aufmerksamkeit des hohen Kongresses 
aut die Plage des Madchenhandels lenken. Es ist dies ein allgemeiner 
Krebsschaden, der an den Wurzeln unserer modernen Kultur nagt, es 
ist dies ein Verbrechen, an dem sich unwiirdige Vertreter verschiedener 
Nationalitaten beteiligen, aber uns schmerzt es ganz besonders, wenn von 
Zeit zu Zeit Ereignisse an den Tag treten, die es uns kiar machen, dafi 
auch verraterische Elemente unseres Stammes dieses Uebel fordern und dafi 
wir auch eine groBe Masse von Opfern diesem Uebel bringen. Selbst- 
verstandlich ist es nicht Sache dieses Kongresses, auf einem Gebiet, 
welches m;it seinem Programm nichts gemeinschaftlich hat, MaBnahmen 
praktischer Natur zu treffen; nichtsdestoweniger erachte ich es fur wichtig, 
daB von dieser Tribune aus ein Rut (der Anregung und der Aufforderung 
ergehe, den Kampi gegen diese Plage wacker fortzusetzen. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Nun schreiten wir zur Abstimmung 
iiber die Resolution des Emigrationsausschusses und auBerdem iiber den 
Antrag T r i e t s c h. 

Del. Trietsch: Vielleicht kann der KongreB beziiglich der Prioritat 
befragt werden? 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Trietsch, es ist meine Pflicht, 
den KongreB zu befragen und ich werde es tun. Herr Trietsch 
beantragt fur seinen Antrag die Prioritat. (Rufe: Nein.) Es gibt kein 
Nein. Sie werden sofort entscheiden. Wir werden prinzipiell dariiber 
abstimmen, ob der Antrag Trietsch oder der Antrag der Emigrations- 
kommission zuerst zur Abstimmung gelangt. 

Diejenigen die fur die Prioritat des Antrages Trietsch sind, bitte 
ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. 
(Dieselbe erfolgt.) Dieser prinzipielle Antrag der Prioritat des Antrages 
Trietsch ist abgelehnt. 

Somit schreiten wir zur Abstimmung iiber den Antrag M o t z k i n. 
Diejenigen, die dafiir sind, daB diese Resolution angenommen werde, 
bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. 
(Dieselbe erfolgt.) Der Antrag ist angenommen. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) 

Jetzt schreiten wir zur Abstimmung iiber den Antrag Trietsch. 

Del. Trietsch: Um ein MiBverstandnis zu vermeiden, mochte ich 
nur haben, daB erklart wird, dieser zweite Antrag steht nicht im Gegen- 
satz zum ersten und kann sehr wohl (auBerdem abgestimmt werden. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich werde den Antrag Trietsch 
nochmals verlesen, damit der KongreB genau weiB, - woriiber er ab¬ 
stimmen soli. 

Herr Trietsch wiinscht zu erklaren — die Erklarung gebe ich 
hiermit ab — daB sein Antrag nicht im Gegensatz zu dem eben be- 
schlossenen Antrage M o t z k i n steht. 

Der Antrag Trietsch lautet (liest): „Der KongreB beschlieBt 
die Schaffung eines zionistischen Emigrationsamtes mit dem Sitze in Berlin 
und mit folgenden Zwecken: 

1. Sammlung informativer Materialien iiber alle Moglichkeiten jiidischer 
Einwanderung nach Palastina und anderen (vorzugsweise den nachst- 
gelegenen) Gebieten des osmanischen Reiches. 

2. Verbreitung dieser Informationen. 

4 3. Realisierung (resp. Beihilfe zur Realisierung) der gefundenen 

Moglichkeiten/' 
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Del. Dr. Pasmanik: AIs Mitgiied der Kommission muB ich erklaren ... 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Motzkin hat sich schon als 
Referent geauBert. 

Del. Dr. Pasmanik: Er hat aber nicht erklart, warum wir diesen 
Antrag ablehnen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Also ich bitte, Herr Dr. Pasmanik. 

Del. Dr. Pasmanik: Meine Damen und Herren! Wir haben das 
abgelehnt, weil die Schaffung eines Emigrationsamtes Geld erfordert. Man 
kann nicht etwas annehmen, ohne daran zu denken, aus welchen Mittein 
man es decken wird. Es hat keinen Sinn, wenn man etwas annimmt 
und dann nicht ausfiihren kann. Deshalb sind wir fur die Ablehnung 
dieses Antrages. 

Del. Trietsch: Ich bitte urn das Wort. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Trietsch, ich kann eine 
Debatte dariiber nicht zulassen. Sie haben Ihre Ansicht geauBert, Hen- 
Dr. Pasmanik hat die Ansicht der Kommission ausgefiihrt, die Sache 
ist damit geklart. Diejenigen Herren, welche dafiir sind, daB der Antrag 
Trietsch en bloc angenommen werde, bitte ich die Hand zu erheben. 
(Geschieht.) Ich bitte zu zahlen. (Nach einer Pause.) Ich bitte urn die 
Gegenprobe. (Nach einer Pause.) Der Antrag ist abgelehnt. 

Wir schreiten jetzt zur Diskussion iiber das Budget. Ich 
bitte die strengste Ruhe einzuhalten. Als erster Redner ist eingetragen 
Herr David Kohn. Ich erteile ihm das Wort. 

Del. David Kohn: Hoher KongreB! Wir befinden uns in einer 
sonderbaren Lage. Jedes Parlament, das ein Budget beschlieBt, weiB, 
weicher Leitung es eigentlich dieses Budget bewilligt. Wir befinden 
uns in der Situation, nicht zu wissen, wem wir eigentlich das Budget be- 
willigen. Wenn es sich um unsern bisherigen Fiihrer, den wiirdigsten 
Nachfolger, den Herzl finden konnte, handeln wiirde, wiirde ich ohne 
Schwanken, da ich seine kaufmannischen Fahigkeiten kenne, da ich weiB, 
daB die praliminierten Betrage auch ihrem Zwecke zugefiihrt werden, das 
Budget bewilligen. So kann ich nur in dem Falle fur das Budget stimmen, 
wenn uns unser allverehrter bisheriger Fiihrer Wolffsohn die An- 
nahme dieses Budget empfiehlt. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Rabinersohn hat das Wort. 
(Nach einer Pause.) Derselbe ist nicht da und verliert somit das Recht 
zu sprechen. Herr Dr. Becker hat das Wort. 

Del. Dr. Becker: Geehrter KongreB! (Lebhafte Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte um Ruhe. Herr Dr. 
Becker, warten wir. (Nach einer Pause.) 

Del. Dr. Becker: Geehrter KongreB! Es kann selbstverstandiich 
nicht die Absicht eines Redners zum Budget sein, dieses Budget, das wir 
eben zu Gesicht bekommen haben, ernsthaft zu kritisieren. Das ware ein 
etwas eigenartiges Vermessen. Ich will nur bemerken, daB ich mich 
zum Worte gemeldet habe, nicht um dieses Budget zu kritisieren, das ich 
noch gar nicht kannte, als ich mich zum Worte meldete, sondern um iiber 
die Finanzausschufiantrage, die uns, wie ich glaubte, vorgelegt werden 
wiirden, einiges zu sagen. Nun sehe ich in dem uns vorgelegten Budget 
unter „Einnahmen“ aufgestellt: Schekel und Jahresbeitrage. Ferner 
sehe ich verschiedene Posten des Nationalfonds eingestellt. Ich muB 
also annehmen, daB der FinanzausschuB entsprechende Beschliisse gefaBt 
hat, die uns noch irgendwie zur Genehmigung werden vorgelegt werden. 
Obwohl ich nun bereits am 8. und auch am 9. KongreB fur den Antrag 
eingetreten bin, den dann unser President Wolffsohn, wenn ich nicht 
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irre, auf dem Hamburger Kongresse ebenfalls eingebracht hat, namlich 
unsere Institutionen durchwegs zu besteuern und dadurch die Mittel zur 
Deckung der Kosten des A. C. aufzubringen, und ich das auch auf 
diesem Kongresse zu vertreten beabsichtigte und bereits einen diesbeziig- 
lichen Antrag beim Presidium eingereicht hatte, werde ich jetzt doch 
daraut verzichten. Ich mochte vorlaufig nur um Auskunft daruber bitten, 
ob und wann uns die Beschliisse des Finanzausschusses zur Beratung 
vorgelegt werden, da ich nicht erkennen kann, wann wir noch die Zeit 
dazu haben werden, in eine Debatte iiber diese Beschliisse einzutreten. 
In jedem Falle aber mochte ich meinerseits jetzt dem Kongresse empfehlen, 
aut eine Debatte iiber die Vorschlage des Finanzausschusses, wenn sie 
nur iiberhaupt darauf (hinauskommen, was ich als selbstverstandlich an- 
nehme, fiir die nachste KongreBperiode die Bediirfnisse des A. C. zu 
decken, zu verzichten, weil es doch ganz selbstverstandlich — ich trete 
dem Kongresse gar nicht zu nahe, — jetzt keinen Sinn mehr hat, in eine 
ernsthafte finanzpolitische Debatte einzutreten. Ich bedauere auBerordent- 
lich, daB wir erst so spat zu/dieser auBerordentlich wichtigen Frage kommen, 
die einmal eine ernsthafte Besprechung auf dem Kongresse erfordert 
hatte. Aber es haben offenbar wichtigere Angelegenheiten die Zeit des 
Kongresses so lange in Anspruch genommen, daB es jetzt keinen Zweck 
mehr hat, sich in eine Debatte einzulassen. Lediglich aus einem — es ist 
keine personliche, sondern eine rein sachliche Eitelkeit, die mich dazu 
treibt — historischen Interesse, mochte ich meinen Antrag, es ist genau der- 
selbe, den ich schon, wie gesagt, auf friiheren Kongressen eingebracht 
habe, wo er beidemal unter den Tisch fiel, wieder zur Annahme empfehlen. 
Er lautet: „Fiir die Periode bis zum nachsten Kongresse werden die 
Einkiinfte des N. F., der Bank und aller anderen vom Zionistenkongresse 
noch zu schaffenden Institute besteuert und prozentuale Abgaben festgesetzt, 
welche nie mehr als zehn Prozent und nie weniger als ein Prozent 
betragen diirfen.“ Der letzte Satz hat lediglich den Zweck, die Sache 
finanzieli festzulegen, weil ich glaube, daB es der Wiirde des Kongresses 
und der zionistischen Bewegung entspricht, ihre Bediirfnisse aus den 
von ihr selbst geschaffenen Instituten zu bestreiten, nicht aber irgend- 
welche Beitrage, die immerhin wie eine Bettelei aussehen, wenn sie auch 
keine sind, zur Deckung der Bediirfnisse des A. C. heranzuziehen. Ich 
wiederhole, daB es meiner Meinung nach keinen Zweck hat, jetzt ernsthaft 
weiter dariiber zu diskutieren und wiirde Ihnen empfehlen, die Vorschlage 
des Finanzausschusses, die ich zwar noch gar nicht kenne, vorlaufig ein- 
fach anzunehmen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Das Wort hat der Herr Del. Wiener.. 

Del. Wiener: Hoher KongreB! Auch ich teile das Bedauern des 
Herrn Dr. Becker, daB wir bis jetzt noch nicht die Vorschlage des 
Finanzausschusses beziiglich einer Gesundung der Finanzen der Bewegung 
vor uns haben. Aber es geht doch t aus dem Budget, das uns iiber- 
reicht worden ist, schon die Entscheidung hervor. Wir sehen Schekel 
und Jahresbeitrage im Betrage von 138 000 M. in den Etat eingestelLt. 
Es scheint demnach, daB von einer perzentualen Besteuerung des National- 
fonds und der Institute der Organisation abgesehen worden ist. Meine 
Damen und Herren! Neu ist die Einrichtung der Jahresbeitrage. In 
den Ietzten Monaten sind seitens der Parteileitung Versuche gemacht 
worden, diese Hilfsquelien zu erschlieBen. Die Weihe und die Bestatigung 
des Kongresses sollen sie erst heute erhalten. Wir werden wohl in 
den nachsten Stunden der Partei eine neue Verwaltung geben und von 
alien Seiten wird die Notwendigkeit betont, daB wir ausreichende Geld- 
mittei fiir die neue Verwaltung bestimmen. Wir werden von der Ein¬ 
richtung der Jahresbeitrage vorerst nicht absehen konnen und es liegt bereits 
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die erfreuliche Tatsache vor, daB ein recht holier Betrag als Garantielonds 
fiir diese Jahresbeitrage gezeichnet worden ist, so daB man wohl zu 
der Annahme berechtigt ist, daB fiir das erste Finanzjahr der Eingang 
von Jahresbeitragen in der vorausgesehenen Hohe erfolgen wird und dab 
wir diese 138 000 M., die zur Balancierung des Budgets absolut notwendig 
sind, werden einnehmen konnen. Ich stehe jedoch, meine sehr geenrten 
Damen und Herren auf dem Standpunkte, daB es nur fiir die Uebergangszeit 
moglich sein wird, der Gesamtorganisation durch Jahresbeitrage eine er- 
hebliche Einnahmequelle zu eroffnen. Ihrem Wesen nach sind namlich 
jahresbeitrage weit mehr fiir die Landesorganisationen und fiir die lokalen 
Gruppen bestimmt, als fiir die Weltorganisation, denn nur fiir sehr leiche 
Gesinnungsgenossen wird es moglich sein, der Weltorganisation dauernd 
erhebliche Jahresbeitrage zu leisten. Die Gesinnungsgenossen mi Lande, in 
der Welt und in der Provinz sind haufig in die Lage versetzt, fiir die Zwecivc 
der Presse, fur die Zwecke des Landes, fur Zwecke der hebraischen Organi¬ 
sation ganz abgesehen von alien anderen jiidischen Zwecken, die doch auch 
von 'unserer Seite Beriicksichtigung verdienen, erhebliche Opfer darzubringen. 
Darum wird die zionistische Weltorganisation als eine dauernde Einnahme¬ 
quelle auf diese Beitrage nicht zu rechnen haben. Ich habe nun, meine werten 
Freunde, einen begrundeten Antrag gestellt, der bereits ausreichende Unter- 
stiitzuno- gefunden hat, daB unsere N. F.-Marke dem E. A. C. als nin- 
nahmequelle iiberwiesen werde. Meine Damen und Herren! Gegen eine 
perzentuelle Besteuerung unserer Institutionen, der Banken und auch des 
N. F. werden aus unseren Reihen die groBten Bedenken erhoben. Es 
wird geltend gemacht — und nicht mit Unrecht —- daB die Verwaltungs- 
auslagen dieser Institutionen naturgemaB hohe sind, da wir einen weit- 
verzweigten Mechanismus haben, bestehend in der Weltzentrale, Landes- 
sammelstellen, Ortsgruppen und daB nahezu dreiBig Prozent aus diesem 
Grunde aus den Einnahmen des Nationalfonds wegfallen. Ich sehe aus 
dem uns vorliegenden Berichte, daB weitere 20 000 M. von den Ein¬ 
nahmen des Nationalfonds als Riickvergiitung an das E. A. C. in Abzug 
oebracht werden. So stehen wir jetzt schon vor der Tatsache, daB uber 
ein Drittel der Einnahmen des N. F. nicht den eigenthchen Zwecken 
dienen. Ich meine, es wird ein friedlicher, ein gelungener Ausgleich 
sein wenn wir dem Nationalfonds nicht Geld wegnehmen, sondern vvenn 
wir 5 ihm nur eine Idee wegnehmen, das ist die Idee der Marke. Meine 
Damen und Herren! Gegen die Ueberweisung der N. F.-Marke aut das 
E A C. sollten eigentlich die mildesten Bedenken sein, denn alles das, 
was in der zionistischen Presse gegen die perzentuelle Besteuerung des 
N. F. hervorgehoben wurde, selbst die Tatsache, daB wir von den Juden 
der ganzen Welt doch einen nicht unerheblichen Teil fiir den N. F. erhalten, 
obwohl diese Leute nicht durchweg Gesinnungsgenossen sind, und dab 
es somit Unrecht ware, von diesem Gelde fiir politische Zwecke der 
Partei etwas wegzunehmen, verfangt nicht hinsichtlich der N. F.-Marke, 
die ausschlieBlich von Gesinnungsgenossen verwendet wird. Es gibt wohl 
kein Land in der gesamten zionistischen Organisation, in welchem die 
N. F.-Marke von Leuten verwendet und entwertet wird, die nicht Zionisten 
sind. Wir sind vor jeder iiblen Nachrede geschiitzt, wenn wir dieses 
Mittel der Organisation iiberweisen. Meine Herren! Nach den Ertahrungen 
der letzten Jahre bringt die N. F.-Marke 35 000 bis 38 000 M. ein, also 
nahezu die 10 °/o, welche als Besteuerung des Nationalfonds getordert 
worden sind. Ich bin aber der Meinung, daB diese Sammelmittel, wenn 
es dem E. A. C. als Einnahmequelle iiberwiesen wird, doch sehr groBe 
Chancen hat. Ich sehe nicht ein, warum es nicht /moglich sein sollte 
durch eine gewissenhafte Propaganda die Einnahme aus diesem Mittel 
auf das Zweifache und Dreifache zu erhohen; denn wir machen die Er- 
fahrung, daB gerade die zionistische Demonstration in Gestalt der Ver- 
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wendung der Nationalfondsmarke vernachlassigt wird, weil einzelne sich 
sagen, ich habe verschiedene Mittel und Wege, um dem Nationalfonds 
Gelder zuzufuhren. Wenn aber die Ueberzeugung sich durchdringt, dab 
dies ein wesentliches Mittel ist, um die politische Organisation zu alimen- 
tieren und dab diese in Verlegenheit gerat, wenn die Gelder nicht ein- 
gehen, dann wird das Verantwortlichkeitsgefuhl gestarkt werden und diese 
Mittel werden in viel reichlicherem Mabe einflieben. Es wird dann nicht 
so haufig vorkommen, dab wir Zionisten aus irgendeiner Laune die National- 
fondsmarken nicht verwenden werden. 

Ich will die Geduld des Kongresses nicht langer in Anspruch nehmen 
und es wird noch Gelegenheit sein, bei der Finanzdebatte daraul zuriick- 
zukommen. Ich habe den Antrag gestellt, der Zionistenkongreb wolle 
beschlieben, die Einnahmen aus der Nationalfondsmarke zur Deckung 
der Kosten der zionistischen Organisation zu iiberweisen. Ich bitte Sie, 
diesem Antrage zur Mehrheit zu verhelfen. 

Del. Torczyner (spricht hebraisch). 

Ussischkin (iibersetzend): Herr Torczyner bittet die neue Leitung, 
den festgesetzten Betrag von 800 Francs fur die Forderung der Heraus- 
gabe des Ben Jehudaschen Worterbuches, den er als zu gering be- 
trachtet, zu erhohen. 

Del. Goldreich (zur Geschaftsordnung): Ich begreife nicht, dab 
wir hier in eine Debatte eintreten und im Dunkeln herumtappen. Es 
ist notwendig, dab der Vorsitzende des Finanzausschusses uns Bericht 
erstattet, damit wir wissen,* woriiber wir zu debattieren haben. Ich stelle 
daher den Antrag, der Vorsitzende des Finanzausschusses moge hier Bericht 
erstatten. Auf dieser Basis konnen wir dann hier debattieren. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Hantke hat das Wort als 
Vorsitzender des Finanzausschusses. 

Del. Dr. Hantke: Geehrter Kongreb! Der Finanzausschub war 
urspriinglich zu der Ansicht gekommen, dab das Budget bis zu einem 
bestimmten Grade von den Institutionen garantiert werden miibte. Deshalb 
wurde mir der Auftrag erteilt, mit dem Aufsichtsrate der Colonialbank und 
dem Direktorium des Nationalfonds zu verhandeln, und es haben gestern 
abend und heute vormittag Verhandlungen stattgefunden, deren Resultat 
ist, dab uns von diesen Institutionen nichts bewilligt worden ist. , (Rufe: 
Hort, hort! — Warum?) 

Es ist die Idee vertreten worden, dab es nicht schwer sein wird, 
mit Hilfe der sich hoffentlich steigernden Schekelgelder und mit Hilfe 
von Jahresbeitragen das Budget zu decken. Infolge dessen ist der Finanz- 
ausschub nicht mehr in der Lage, irgendwelche anderen Vorschlage zu 
machen. Audi ich bin der festen Ueberzeugung, dab, wenn die gesamte 
Organisation Vertrauen zur neuen Parteileitung haben und dieses 
Vertrauen durch die Tat bezeigen wird, die Schekelgelder und die irei- 
willigen Beitrage zu einer Deckung des Budgets fiihren werden, wenigstens 
in der jetzt aufgestellten Hohe. 

Das ist die Sachlage, und aus diesem Grunde kann Ihnen der 
Finanzausschub einen Bericht nicht erstatten. 

Del. Syrkin (zur Geschaftsordnung): Ich beantrage, die Redezeit 
aut drei Minuten zu beschranken. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Diejenigen, die dafiir sind, bitte 
ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. 
(Nach einer Pause.) Der Antrag ist angenommen. 

Del. Tropp: Es wurde uns vor fiinf Minuten ein Auszug des Budgets 
fur das Jahr 1911/12 vorgelegt. Es ist also sehr schwer ip diesen 
paar Minuten sich hier ein genaues Bild zu machen und dies umsoweniger, 
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weil ich nicht weiB, wozu diese Posten verwendet werden sollen. Ich 
kann nur hiervon Schliisse ziehen und will bei dieser Ge- 
legenheit aul das alte Budget von 1910/11 zuriickkommen. 

Da finden wir folgende Posten: 

Das E. A. C. ist schuldig an die Londoner Bank 133 000 M. (Hort, 
hortl) Davon sind inzwischen 43 000 M. eingegangen, so daB die rest- 
lichen Schulden noch 90 000 M. betragen. AuBerdem wurden die KongreB- 
kosten, die Uebersiedlungskosten und die Verwaltung fur drei Monate 
berechnet, so daB £ich die Schuld-Post auf 165 000 M. per 1. Oktober 
stellen wird. Nachdem hier in diesem Berichte von diesen 165 000 M. 
keine Rede ist und auch sonst niemand diese Schulden erwahnt hat, nehme 
ich an, daB das Geld zur Deckung dieser Schuld inzwischen aufgebracht 
wurde. 

Wir stehen vor einem neuen Budget und da mochte ich nur die Zifiern 
vergleichen. Das alte E. A. C. hat fiir Agitation und Propaganda 2732 M. 
ausgegeben. Die neue Leitung beansprucht 18 000 M., iolglich beab- 
sichtig^: sie, 16 000 M. fiir Agitation und Propaganda mehr auszugeben. 
Es ist das sehr erfreulich und wir wollen hoffen, daB wir fiir diese 
16 000 M. zumindest zwei tiichtige Agitationsredner erhalten, welche fort- 
wahrend herumreisen und Agitation und Propaganda betreiben werden. 
Die zweite Post „Broschiiren und Protokolle“ betrug bisher 800 M., die 
neue Post betragt 4000 M., es werden also 3200 M. fiir diesen Zweck 
mehr verlangt, was ebenfalls eine erfreuliche Tatsache ist. Fiir Ge- 
halter werden jetzt gegeniiber den 20 000 M. im alten Budget 33 000 M. 
verlangt. Ich nehme an, daB dies im Zusammenhang mit dem neuen 
E. A. C. zu bringen sein wird. Fiir Postporti und Telegramme wurde bis jetzt 
3000 M. ausgegeben; kiinftig werden 8000 M. beansprucht. Ich hoffe 
daher, wir werden umso viel Briefe mehr bekommen, als dies bisher 
der Fall war. (Heiterkeit.) Die Subventionen betrugen 4600 M., nunmehr 
betragen sie 6600 M. Diese Differenz von 2000 M. ist gewiB eine sehr 
erfreuliche Tatsache und wir wollen hoffen, daB sie auch richtig fiir 
diesen Zweck verwendet wird. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte zu schlieBen, ich war wohl- 
wollend genug; es sind schon 5 Minuten vergangen, wahrend wir die 
Redezeit auf drei Minuten beschrankt haben. 

Del. Tropp (fortfahrend): Geehrter KongreB! Im Gegensatz zum 
FinanzausschuB bin ich der Ansicht, daB dieser erste Punkt von 28 000 M., 
welcher vom Nationalfonds verlangt wird, nicht gebraucht wird. Dabei 
gebe ich sofort zu, die Leitung muB und soil Geld haben. Ich will gleich- 
zeitig aber sagen, daB wir bis heute die groBte Siinde damit begangen 
haben, daB der Schekelverkauf nicht richtig organisiert war, sonst hatten 
wir von Galizien nicht 6000 sondern 15 000 Schekel. Diese Summe von 
28 000 M. wurde bewilligt, weil die neue Leitung der Ansicht ist, daB sie 
das Geld haben muB. Derselben Ansicht bin ich auch, aber es soli aus 
einer anderen Einnahmequelle genommen werden. Daher stelle ich den 
Antrag: 

„Es ist erst dann die Subvention (bzw. die Riickvergiitung), des 
jiidischen Nationalfonds in der Hohe von 28 000 M. fiir die Deckung der 
Ausgaben des neuen E. A. C. fiir das Jahr 1911/12 in Anspruch zu 
nehmen, wenn die Einnahmen des Schekels und Jahresbeitrage zur Deckung 
des Budgets nicht hinreichend und auch diese Summe von 28 000 M. 
decken wurde. Sollte der Betrag im Kreditwege inzwischen behoben 
werden, so muB er zuriickgezahlt werden.“ 

Del. Barth: Hoher KongreB! Wenn wir vorhin den Antrag gestellt 
haben, die bisherigen Nationalfondsmarken dem A. C. zu iiberweisen, so 



ist das ein Antrag, der in der deutschen Landsmannschaft die Majoritat 
getunden hat. 

Wir haben aber noch einen anderen Vorschlag in der deutschen Lands¬ 
mannschaft angenommen. Ich woilte Ihnen auch diesen zur Annahme 
empfehlen. 

Herr Dr. Becker hat vorhin den Antrag gestellt, samtliche Institute 
der Partei zu besteuern. Falls er nicht einen formellen Antrag gestellt 
hat, hat er wemigstens die Anregung zur Beriicksichtigung empfohlen. 

Ich mochte Sie bitten, in jedem Falle einen derartigen Antrag, 
betreffend die Besteuerung der Bank, abzulehnen; denn die Bank dart in 
keiner Weise besteuert werden. 

Wie Sie es beim Nationalfonds halten, weiB ich nicht, nachdem 

das Budget keine derartige Post enthalt; aber bei der Bank ware es 

eine grobe Gefahr. Wir wollen uns vor alien Dingen daruber klar sein, 

dab wir mit alien Mitteln daraufhin arbeiten miissen, dab der I. C. T. 

ein Bankinstitut werde, wie jedes andere Bankinstitut, und dab keine 
Ausgabenposten im Budget enthalten waren, die nicht in jedem anderem 
rein geschaftiichen Unternehmen ebenialls enthalten sein diirften. Dazu 
gehort nicht die Abgabe irgendeiner Steuer an die Organisation, die, wenn 
auch mit Unrecht, von der Aubenwelt mehr oder weniger immer als eine 
philantropische angesehen wird. (Del. Rechtsanwalt Dr. Hantke: Was 
sind Beitrage zu dem Brande in Konstantinopel anderes als Wohltatigkeits- 
spenden?) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte den Redner nicht zu unter- 
brechen. 

Del. Barth: Ich kann rnich auf Zwischenrufe bei der beschrankten 
Zeit nicht einlassen und will nur bemerken, dab das damit nichts zu tun 
hat, dab es nicht dasselbe ist, als wenn wir prinzipiell eine perzentuelle 
Besteuerung der Dividende beschlieben, bevor es feststeht, dab diejenigen, 
die das Geld dazu hergeben, auch nur einen Heller von der Dividende 
bekommen. Ich bitte den Antrag a limine abzulehnen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Zur Geschaftsordnung hat Herr 
G e 11 e r das Wort. 

Del. Geller: Ich stelle den Antrag, die Debatte ohne Anhorung 
der eingetragenen Redner zu schlieben. 

Vizeprasident Dr. Marmorek : Herr Melamed hat zur Geschafts¬ 
ordnung das Wort. 

Del. Melamed (Jargon): Es wundert mich sehr, dab in einer so 
ernsten Frage schon jetzt der Antrag aut Schlub der Debatte gestellt 
wird. Erinnern Sie sich an den Hamburger Kongreb, dort ist der President 
des Aufsichtsrates mit dem Vorschlage an den Kongreb herangetreten, er 
moge der Leitung die Mittel zur Verfiigung stellen, wenn sie die Be- 
wegung fiihren solle. 

Jetzt haben wir die Absicht, dies zu tun, es kommen vielleicht 
neue Menschen in die Leitung, und da sollen wir gar nicht debattierem. 
Der Vorsitzende des Finanzausschusses hat, wie man uns hier erzahlt 
hat, bereits mit dem Prasidenten des Aufsichtsrates Verhandlungen gefiihrt, 
die zu keinem Resultat gefiihrt haben sollen. Ich mochte den Prasidenten 
des Aufsichtsrates bitten, er moge uns erklaren, warum er jetzt gegen 
das ist, was er selbst in Hamburg.... 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte, Sie sprechen nicht mehr zur 
Geschaftsordnung. 

Del. Melamed: Ja, ja ich spreche zur Geschaftsordnung. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Nein, Sie tun das eben nicht. 
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Del. Melamed: Ich bitte also, den Antrag nicht anzunehmen. Wir 
miissen iiber die Sache debattieren, die Frage ist zu wichtig. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Wir schreiten zur Abstimmung dariiber, 
ob die Debatte ohne Anhorung der eingeschriebenen Redner geschlossen 
werden soli. Wer dafiir ist, wolle die Hand erheben. (Geschieht.) Gegen- 
probe! (Nach einer Pause) Der Antrag ist a n g e n o m m e n. (Rufe: das 
ist nicht richtig, es muB Dreiviertel-Majoritat sein!) Pardon, ich habe 
mich geirrt, es muB Dreiviertel-Majoritat sein, und wir werden noch 
einmal abstimmen. Ich ersuche jene Herren, welche gegen den SchluB 
der Debatte sind, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Der Antrag ist 
abgelehnt. 

Es liegt noch ein Antrag vor aut SchluB der Debatte mit Anhdrung 
der eingeschriebenen Redner. (Rufe: wieviel sind es?) Es sind noch 
6 Redner vorgemerkt. Selbstverstandlich involviert die Annahme des An- 
trages auch den SchluB der Rednerliste. Diejenigen Herren, welche dafiir 
sind, daB die 6 noch eingetragenen Redner zum Worte kommen, die 
Debatte aber damit geschlossen werde, wollen die Hand erheben. (Ge¬ 
schieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) Der Antrag 
ist angenommen. Das Wort hat Herr I. Wasselewski. 

Del. Israel Wasselewski (hebraisch. — Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte um Ruhe! Herr Wasse¬ 
lewski warten wir. Das geht nicht, daB wieder Unruhe eintritt. Die¬ 
jenigen, welche sich entfernen, bitte ich, das gerauschlos zu tun. 

Del. Wasselewski (setzt die Rede in hebraischer Sprache fort.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ihre Zeit ist bald um, Sie miissen 
. schlieBen, drei Minuten! 

Del. Wasselewski (schlieBt seine Rede in hebraischer Sprache.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Wasselewski spricht sich 
gegen einen eventuellen Antrag aus, die Bank zu besteuern. 

Herr S a c k h e i m hat das Wort. 

Del. Sackheim (beginnt hebraisch): Verehrter KongreB! Wegen der 
vorgeriickten Stunde spreche ich deutsch, damit wir nicht zu iibersetzen 
brauchen. (Deutsch fortfahrend): Ich will mich gegen den Antrag des Herrn 
Wiener aussprechen, die Nationalfondsmarke fur das Budget des E. A. C. 
zu iiberweisen. Man will damit eine Vermehrung der Einnahmen fur die 
Organisation schaffen. Man wird aber gerade das Gegenteil davon er- 
zielen. Wenn man jetzt die Nationalfondsmarke kauft, tut man es, weil 
man damit eine zionistische Demonstration einesteils beabsichtigt und 
anderteils ‘tut man es, weil man damit das Bestandkapital des Nationalfonds 
vermehren will. Wenn man aber weiB, daB die Nationalfondsmarke nur 
zum Zwecke der Deckung von Ausgaben da ist, wird man sie nicht kaufen. 
Wir werden dann also nicht nur nicht mehr Geld naben, sondern weniger 
und auch die Demonstration werden wir verlieren. Ich bin aber fur 
den Antrag des Herrn Dr. Becker, daB man die zionistischen In- 
stitutionen besteuern soil und zwar auch die Bank, denn es gibt viele 
private Banken, die kulturelle und andere Bestrebungen unterstiitzen. Es 
ist ganz selbstverstandlich, daB unsere Bank zur Organisation beitragen 
muB, aber ich bin ganz entschieden gegen die Absicht, auch den National¬ 
fonds zu dieser Besteuerung heranzuziehen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek : Herr Braunstein hat das Wort. 

Del. E. F. Braunstein (spricht franzosisch). 

Vizeprasident Dr. Marmorek : Herr Braunstein wiinscht, daB 
von dem Gelde, welches fur Propagandazwecke ausgegeben wird, ein 
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kleiner Teil, ungefahr 1000 M., fur Propaganda in franzosischer Sprache 
beniitzt werde. 

Herr Low hat das Wort. 

Del. Friedrich Low: Es tut mir leid, iiber ein Budget sprechen 

zu miissen .... (Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte ura Ruhe! 

Del. Friedrich Low: Ich kann auch schreien. (Heiterkeit.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich glaube, es wird nichts nutzen 
wenn die Delegierten nicht ruhig sind. 

Del. Friedrich Low: Es tut mir leid, sage ich, iiber ein Budget 

sprechen zu miissen, das von der Finanzkommission so durftig unter- 

stiitzt worden ist. Eines fallt mir dabei besonders auf. Wir haben hier 
eine Post, die eine Riickvergiitung des Nationalfonds beinhaltet. Ich selbst 
bin der Ansicht, daB der Nationalfonds die Pflicht hat, der Organisation 
jene Kosten riickzuvergiiten, welche die einzelnen Nationalfonds-Kommissiare 
auf sich genommen haben und die einzelnen Vereine auf sich nehmiem 
Was mich aber wundert, ist, daB wir diesbeziiglich von der Leitung 

des Nationalfonds selbst vollkommen im Unklaren gelassen worden sind 
wie sie sich eventuell zu dieser Post stellen wird, was fiir uns von aufier- 
ordentlicher Wichtigkeit ist. Ich frage deshalb den Leiter des National¬ 
fonds an, wie er sich zu dieser Post des Budgets stellt, und wie sich 
die Generalversammlung des Nationalfonds zu dieser Post wahrscheinlich 
stellen wird. Fur uns, die wir iiberzeugt sind, daB der Nationalfonds unbe- 
dingt verpflichtet ist, jenen Teil, den die Organisation ihm in dreifacher Weise 
durch lhre Agitation zuwendet, wenigstens in einfachem MaBe zuriick- 
zuerstatten, fiir uns ist es von Wichtigkeit, zu wissen, wie sich der National¬ 
fonds hierzu stellt. 

Was die Besteuerung der Bank anlangt, bin ich iiberzeugt, daB von 
emer Besteuerung der Dividende absolut keine Rede sein kann, wohl aber 
kann der Kongrefi — und ich glaube, das ist etwas, was selbstverstandlich 
ware — den Wunsch aussprechen, daB eine Bank, die von Zionisten ge- 
grundet wurde, dasselbe tut, was alle anderen Banken und in noch hoherem 
MaBe die Sparkassen in Oesterreich, die stadtische sowohl als auch die 
Landessparkassen in Oesterreich tun: Fiir nationale und humanitare Zwecke 
Subventionen herzugeben. Das ist etwas, was keiner Bank schaden kann. 
Ich bitte also den Herrn Vorsitzenden des Nationalfonds, meine Antrage 
die jedermann interessiert, zu beantworten. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. T s c h 1 e n o w hat das Wort 
und wird gleichzeitig als Mitglied des Direktoriums des Nationalfonds, 
da der Vorsitzende augenblicklich nicht anwesend ist, die Frage des 
Herrn Low beantworten. 

Del. Dr. Tschlenow: Auf die Anfrage, die eben gestellt worden 
ist, kann ich folgendes mitteilen. Es ist nichts neues, daB der National¬ 
fonds zur Vergiitung der Ausgaben fiir das Palastinaamt in Palastina 
beitragt. Nur hat er friiher bloB 60 o/« der gesamten Summe beigesteuert, 
wahrend er jetzt die ganze Summe aut sich genommen hat. Dies ist 
im Einverstandnisse mit dem Direktorium hier im Budget aufgestellt worden. 
Damit ist die Frage, glaube ich, vollstandig geklart. 

. beniitze diese Gelegenheit, urn auch den Standpunkt des Direk¬ 
toriums in bezug aut die Frage der Nationalfondsmarke darzulegen. 

Was die Frage der Nationalfondsmarke betrifft, daB man namlich 
diese zur Verfugung der Leitung, des E. A. C., stellen soil, so sind wir 
aus folgenden Griinden dagegen. 

Schon gegeniiber dem Antrage Wiener habe ich bemerkt, daB 
dies eine lOprozentige Besteuerung des Nationalfonds bedeutet. Ich denke. 




323 


wir sollen diese wichtige Frage offen, klar, aber nicht auf indirektem, 
maskiertem Wege entscheiden. Die Besteuerung des Nationalfonds ha tie nur 
dann Platzizu greifen, wenn wir beschlieBen: Wir besteuern unsere Institute, 
also auch den Nationalfonds; aber nicht indirekt den N. F. allein besteuern. 

Ich bin aber auch aus praktischen Grtinden dagegen. Wenn unsere 
Leute sehen werden, daB der Nationalfonds aus dieser Marke keine tin- 
nahmen erhalt, habe ich die Besorgnis, es konnte ihr Eifer erlahmen. Es 
wird auf diese Weise der Nationalfonds vie! verlieren und die Organisation 
dabei wenig gewinnen. 

Darum schlage ich vor, diesen Antrag abzuiehnen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Die englischen Delegierten, bestehend 
aus den Vertretern des Order of Ancient Maccabaeans und dem Order 
Knights ot Zion haben gemeinsam Herrn Wolffsohn in das Goidene 
Buch eingetragen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Herr Julius Simon hat das Wort zur Stellung eines Antrages. 

Del. Julius Simon: Meine Damen und Herren! Wir sind der 
Meinung, daB Sie der neuen Leitung, die Sie wahlen, die Moglichkeit des 
unbeschrankten Arbeitens unter Beriicksichtigung der bestehenden Verhalt- 
nisse geben miissen. Sie wissen, daB wir gegenwartig in einer schlechten 
finanziellen Situation stehen. Dieser Situation miissen Sie Rechnung tragen, 
wenn Sie iiberhaupt wollen, daB der Zionismus in den nachsten Jahren 
etwas vorwarts kommt oder wenigstens, daB die Leitung versuchen kann, 
ihre Krafte anzuspannen, urn die Bewegung vorwarts zu bringen. Ich 
glaube daher, daB es notwendig ist, daB dieser KongreB fur eventuelle 
Defizite Vorsorge trifft. Ich glaube, daB eine Besteuerung der Bank mit 
Riicksicht auf den geschaftlichen Charakter dieses Institutes nicht erfolgen 
darf. Ich glaube aber, daB es im Interesse der Bewegung ist, wenn eine 
Besteuerung des N.-F. erfolgt fur den Fall, daB die Mittel der Bewegung 
und die freiwilligen Steuern hierbei nicht ausreichen. 

Herr Dr. Becker hat bereits einen Antrag nach dieser Richtung 
gestelit; aber ich mochte ihn etwas modifiziert aufnehmen. Herr 
Dr. Becker wunschte, daB die Besteuerung des N.-F. in der Hohe 
von 1 % bis zum Maximum von 10 °/o erfolge, je nach dem Bediirfnis. 
Ich bin prinzipiell gegen eine Besteuerung des N.-F. und bin deshalb 
prinzipiell dagegen, daB man ausspricht, daB in jedem Falle der N.-F. 
besteuert wird. Dagegen meine ich, daB zum mindesten fur diese schwere 
Periode des Arbeitens, die vor uns liegt, der N.-F. herangezogen werden 
sollte bis zum Maximum von 10 °/o fiir eventuelle Defizite. 

Ich stelle daher den Antrag, daB der KongreB beschlieBe, daB zur 
Deckung allfallsiger Defizite im Budget der Organisation bis zum nachsten 
KongreB der N.-F. bis hochstens zu 10 % seiner Bruttoeinnahmen besteuert 
werde. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Wolffsohn hat zu diesem 
Antrage das Wort. 

Prasident Wolffsohn: Ich mochte auch eine Frage beantworten, 
urn nicht zweimal zu sprechen. Herr Melamed fragte mich, warum 
ich jetzt gegen die Besteuerung bin. Wenn ich richtig verstanden habe, 
sagten Sie, Herr Dr. Hantke hat gesagt, daB er dagegen ist. (Del. 
Melamed: Der Aufsichtsrat!) 

Der Aufsichtsrat hat mit der Besteuerung der Institutionen sich nicht 
zu befassen. Er kann daher nicht dagegen sein. 

Ich kann nur wiederholen, was ich bei der Eroffnung gesagt habe: 
Ich kann nur sagen, daB die bisherige Leitung der Ansicht war, daB wir 
die Institutionen besteuern miissen, damit wir eine Grundlage haben. Der 
Hamburger KongreB hat es abgelehnt. Nun kommt der Antrag Simon. 

21 * 




daB man den N.-F. besteuern soil. Dann wird einer kommen mit dem 
Antrag, dab man die Bank besteuern soil. 

, _ Entweder Sie machen ganze Arbeit oder Sie lassen alle diese An- 
trage fallen. (Zustimmung — Widerspruch.) 

^\ n dbrigen ist das Budget von der neuen Leitung vorgesclilagen. 
Wir haben fur die neue Leitung vorgesorgt, damit sie die notigen Mittel 
hat. Es ist gesorgi dafiir, daB sie gut arbeiten kann, iedenfalls ist fur sie 
besser gesorgt, wie fur die friihere. (Beifail.) 

Del. Dr Heymann: Herr Wolffsohn hat uns aufgefordert, ganze 
Arbeit zu machen. Ich fordere Sie auf, das zu tun. Ich beantrage daher, 
zur Deckung ernes eventuellen Defizites des Budgets eine Besteuerung 
sowohl der Remeinnahme des J. C. T., wie des N.-F. in der Hohe bis 10 o/ 0 

Ich habe hier das neue Budget vor mir liegen. Als Revisor der Be- 
wegung seit vier Jahren kenne ich mich in diesen Sachen einigermaBen aus 

Die Ausgaben werden vielleicht nicht hoher sein, als hier steht; 
aber ich kann die positive Erklarung abgeben, daB die Einnahmen die 
voransgesehene Hohe aus diesen Quellen nicht erreichen werden, d. h. 
die Einnahmen der neuen Berliner Leitung werden ungeniigend sein. Das 
bisherige System des Zusammenkratzens des Geldes aus alien denkbaren 
Ecken und Winkeln wird fortdauern, und die neue Leitung wird das nicht 
erreichen konnen, was wir hoffen. 

i_ I ? r ^ si ^ eR ^ Wolffsohn: Woher wissen Sie das, Herr Dr. Heymann? 
Ich habe erklart, daB dafiir gesorgt 1st, und Sie sprechen davon, daB 
nicht gesorgt ist. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte, Herr Wolffsohn, den 
Redner nicht zu unterbrechen. 

Del. Dr. Heymann (fortfahrend): Ich kenne die Mittel, aus denen 
vorgesorgt worden ist; denn ich habe mich an dieser MaBregel selbst be- 
teiligt. Meiner Ansicht nach ist nicht dafiir vorgesorgt. Ich bitte Sie. 
me men Antrag anzunehmen. Wir kommen sonst nicht weiter. Ein groBer 
Teil derjenigen Wege, welche von der friiheren Leitung begangen worden 
sind ist der neuen Leitung abgeschnitten, wie Sie wissen. Also bitte, 
machen Sie auf dem KongreB, wo Sie es konnen, ganze Arbeit und nehmen 
Sie die Besteuerung an. (Lebhafter Beifail und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Bodenheimer hat als 
Prasident des N.-F. zu einer Erklarung das Wort. (Beifail.) 

Dr. Bodenheimer: Ich glaube, es nicht notig zu haben, die Griinde 
zu wiederholen, mit denen ich in meinem Referate die Besteuerung des 
N.-F. bekampft habe. Ich halte die Besteuerung des N.-F. fur ein Ungliick 
fiir den Nationalfonds und fiir die Bewegung. (Sehr richtig!) Aber ich halte 
mich verpflichtet, nachdem jetzt neuerdings der Antrag der Besteuerung 
auftaucht, obwohl uns von autoritativer Seite erklart wird, daB eine Eini- 
gung dariiber stattgefunden hat, wie das Budget fiir die nachsten zwei 
Jahre gedeckt werden soil — ich halte mich verpflichtet, hier zu erklaren, 
damit gar kein MiBverstandnis besteht, daB ich als Prasident des N.-F 
erne Verantwortung fiir die Einfiihrung der Besteuerung des N.-F. nicht 
iibernehmen konnte. (Lebhafter Beifail und Handeklatschen.) 

Ich halte mich verpflichtet, dies mitzuteilen, damit Sie wissen, zu 
welchen Konsequenzen dieser BeschluB fiihrt. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Katzenelsohn als 
Prasident des J. C. T. hat zu einer Erklarung das Wort. (Beifail.) 

D'irektor Katzenelsohn: Im Namen des Direktoriums sage ich nur 
zwei Worte: Lehnen Sie diesen Antrag ebenso ab, wie vor zwei Jahren. 
Das ist kein Antrag von Dr. Heymann, sondern es ist ein Ungliick. 
Ich will kein Wort dariiber verlieren. (Beifail.) 
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President Wolffsohn (zu einer Erklarung): Geehrter KongreB: Nach 
den letzten Ausfuhrungen des Herrn Dr. H e y m a n n muB ich nochmals 
das Wort nehmen. Herr Dr. Heymann sagt, die Mittel, die friiher 
der Bewegung zur Verfiigung gestanden sind durch den Trust, sind jetzt 
abgeschnitten. Genau das Gegenteil von dem ist der Fall. Wir haben 
heute dafiir gesorgt — ich wiederhole es nochmals —, daB die Leitung 
die Mittel besitzt, urn arbeiten zu konnen. Die Herren, die nicht unter- 
richtet sind, kommen her, stellen Antrage und wissen von der ganzen 
Sache nichts. Sie mogen sich zuerst bei den Rehorden erkundigen und den 
KongreB nicht mit derartigen Antriigen behelligen. 

Del. Julius’ Simon (zu einer tatsachlichen Berichtigung): Geehrter 
KongreB! Nur damit kein Irrtum hier im Saale entsteht, mochte ich erklaren, 
daB ich in v oiler Kenntnis der Beschliisse, von denen Herr Wolffsohn 
spricht, diesen Antrag gestellt habe und diesen Antrag daher aufrecht 
erhalte. (Beifall.) 

Del. Dr. Heymann: Ich erklare das gleiche, wie Herr S i m o n. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Die Debatte ist geschlossen. Wir 
schreiten zur Abstimmung zuniichst iiber das Budget, das Ihnen vorliegt. 

Ich schlage zunachst die En-bloc-Annahme vor. Ist ein Widerspruch? 
(Nein!) Diejenigen, die fiir die En-bloc-Annahme des Budgets sind, bitte 
ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. 
(Nach einer Pause): Das Budget fiir die neiie Leitung ist angenommen. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Jetzt schreiten wir zur Abstimmung iiber die einzelnen Antrage; zu¬ 
nachst iiber den Antrag Dr. Becker. (Unruhe.) 

Ich werde Ihnen den Antrag vorlesen. Ich bitte um Ruhe. Wir sind 
bald fertig. 

Der Antrag Dr. Becker lautet (liest): 

„Zur Bestreitung des Budgets des A. C. ist auSer der Erhebung des 
Schekels eine Besteuerung der Einkiinfte des N.-F., des J. C. T. und aller 
anderen vom ZionistenkongreB noch zu schaffenden Institute vom KongreB 
fiir die Periode bis zum nachsten KongreB festzustellen und eine pro- 
zentuelle Abgabe zu erheben, welche nie weniger als 1% und nie mehr 
als lOo/o betragen soll. u 

Wir werden zuerst iiber die prinzipielle Frage abstimmen und dann, 
wenn es notwendig ist, iiber die Ziffer. 

Del. Gottheil (iibersetzt die Ausfuhrungen des Vorsitzenden ins 
Englische.) 

Del. Syrkin (iibersetzt hebraisch — laute Zwischenrufe). 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ruhe! Ruhe! Die Sache wird sich 
gleich aufklaren. Sie miissen sich auskennen, wenn Sie iibersetzen. 

Del. Syrkin (spricht hebraisch weiter). 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Nun ist die Sache geklart. Diejenigen 
Delegierten, welche fiir die Annahme des Antrages Dr. Becker beziiglich 
der Besteuerung der bestehenden und kiinftigen Institute sind (Delegierter 
Dr. Becker: „kiinftigen“ streiche ich!), bitte ich, die Hand zu erheben. 
(Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause): Der An¬ 
trag ist abgelehnt. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Somit 
entfallt der zweite Teil, in dem es sich um die Ziffern handelt. 

Im Antrage Wiener handelt es sich darum, daB der Zionisten- 
KongreB beschlieBe, daB wir unsere N.-F.-Marke zur Deckung des Defizits 
der neuen Leitung beniitzen. 

Del. Dr. Gottheil (englisch — Zwischenrufe). 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Wiener, Sie ziehen den An¬ 
trag zuriick? 
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Del. Wiener: Nein, er bleibt aufrecht! (Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ruhe! Ruhe! Wir konnen sonst 
nicht abstimmen. Ich kann nicht ununterbrochen Ihre Stimme iibertonen. 

Del. Syrkin (ubersetzt den Antrag ins Hebraische). 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Diejenigen, welche fiir den Antrag 
des Herrn Wiener sind, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) 
Gegenprobei (Nach einer Pause): Der Antrag ist abgelehnt. (Leb- 
hafter Beifall und Handeklatschen — grofie Unruhe.) Ruhe! Ruhe! 
Werden Sie ruhig sein? Es kommt zur Abstimmung iiber den Antrag 
Tropp. Ich glaube aber, Herr Tropp, dab Ihr Antrag wegfallt, weil 
der Antrag Becker abgelehnt worden ist. (Widerspruch.) Der Antrag 
Tropp lautet: „Es ist erst dann die Subvention des J. N.-F. in der 
Hohe von 28 000 M. fiir die Deckung der Auslagen des neuen E. A. C. 
fiir die Jahre 1911—1912 in Anspruch zu nehmen, wenn die Einnahmen 
des Schekels und der Jahresbeitrage zur Deckung des Budgets nicht 
hinreichen und auch diese Summe von 28 000 Mark decken wiirden. 
Sollte der Betrag im Kreditwege inzwischen vom Nationalfonds erhoben 
werden, so muB er in diesem Falle zuriickgezahlt werden." 

Ist der Antrag verstanden worden? (Rufe: Nein!) Ich verstehe 
ihn namlich auch nicht. (Schallende Heiterkeit.) Herr P i n k u s hat das 
Wort. (Unruhe.) Herr Ussischkin, Ruhe! 

Del. Dr. Pinkus: Geehrter KongreB! Nachdem wir eben vorhin 
die En-bloc-Annahme des Budgets beschlossen haben, ist dieser Antrag 
meiner Ansicht nach geschaftsordnungswidrig, denn wir wiirden damit 
eine Post des bereits beschlossenen Budgets streichen. (Lebhafte Zu* 
stimmung.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Tropp hat das Wort. 

Del. Tropp: Wir werden sofort dariiber klar werden. Geehrter Kon¬ 
greB! Hier handelt es sich darum, daB fiir das neue Budget 28 000 M. 
vom N.-F. entnommen werden. Es wird allerdings ein groBer Teil, nicht 
das Ganze, fiir das Palastina-Amt verwendet. (Ruf: Das ist auch nicht 
richtig!) Wir haben das Budget bewilligt. Nun bin ich soviet Optimist, 
daB ich hoffe, daB die neue Leitung vollkommen geniigende Mittel haben 
wird, die sie beansprucht, ja hoffentlich sogar mehr. Ich will nun nicht, 
daB diese 28 000 M., falls die Eingange so grofi sein werden, in der Kasse 
des E. A. C. verbleiben sollen, sondern nur bedingter Weise, d. h. wenn das 
E. A. C. geniigende Mittel hat, gibt es diesen Betrag zuriick, andernfalls 
wird ihn der N.-F. tragen. Darum handelt es sich. (Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte um Ruhe! Die Sache ist 
jetzt ziemlich aufgeklart. Ich werde, da Herr Dr. P i n k u s erklart hat, 
daB der Antrag des Herrn Tropp nicht geschaftsordnungsmaBig ist, zu- 
nachst die Vorfrage an den KongreB richten, ob er iiberhaupt iiber den 
Antrag abstimmen will. Diejenigen, welche dafiir sind, daB iiber den An¬ 
trag des Herrn Tropp abgestimmt werde, wollen die Hand erheben. 
(Geschieht.) Ich bitte urn die Gegenprobe. (Nach einer Pause): Der 
KongreB Iehni: es ab, iiber diesen Antrag abzustimmen. 

Herr Barth, Sie haben einen Antrag eingebracht; ich habe ihn aber 
nicht hier. Haben Sie ihn zuriickgezogen ? 

Del. Barth: Nein! 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Dann liegen noch die Antrage der 
Herren Dr. Heymann und Simon vor. Werden diese Antrage zuriick- 
gezogen? (Rufe: Nein!)) Sie sind ja erledigt durch die Annahme des 
ersten Antrages Becker. (Rufe: Nein!) Ruhe! Ruhe! Herr Simon, 
haben Sie den Antrag zuriickgezogen? 

Del. Simon: Ja! 
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Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Heymann, haben Sie 
Ihren Antrag zurfickgezogen ? 

Del. Dr. Heymann: Ja! 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Damit ist die Sache erledigt. Jetzt 
haben wir noch zwei Antrage. Der erste ist von einer ganzen Reihe von 
Delegierten unterfertigt, von Dr. Herz, York-Steiner, Wasse- 
1 e w s k i, Dr. Engel, Gretzer usw. Er lautet (liest): „Der KongreB 
beschlieBt, daB die Landesorganisationen und Foderationen verpflichtet sind, 
den zur Deckung des Budgets notigen Betrag im Verhaltnisse zur Anzahl 
der zum jeweilig letzten Kongresse entsandten Delegierten auBer den 
abzuffihrenden Schkolim abzuverlangen.“ 

Der zweite Antrag ist unterschrieben von den Herren Jean Fischer, 
Dr. Heymann, iKatzenelsohn, Ussischkin usw. Er lautet 
(liest): „Der KongreB erklart es als eine Pflicht aller Gesinnungsgenossen, 
die Gesamt-Organisation durch Zahlung fester jahrlicher Organisations-, 
beitrage nach MaBgabe ihres Einkommens zu unterstfitzen.“ 

Ich lasse fiber den ersten Antrag abstimmen. Sie haben ihn doch 
verstanden ? 

Del. Dr. Gottheil (gibt die englische Uebersetzung des Antrages). 

Del. Syrkin (fibersetzt den Antrag ins Hebraische). 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Wird die russische Uebersetzung ge- 
wfinscht? ^Rufe: Nein!) Ich ersuche jene Herren, welche diesen 
Antrag annenmen wollen, die Hand zu erheben, (Geschieht.) Ich bitte 
tun die Gegenprobe. (Lebhafte Zwischenrufe.) Nachdem ein Zweifel 
fiber den Inhalt des Antrages entsteht, werde ich vielleicht Herrn Dr. 
Herz bitten, ihn zu erlautern. Der Antrag ist nicht vollkommen tadel- 
los geschrieben. 

Del. Dr. Herz: Es scheint, daB den Antrag ein deutscher Rechtsan- 
walt geschrieben hat. (Heiterkeit.) Der Antrag wfinscht, daB jede Fode- 
ration und Landesorganisation je nach der Zahl ihrer Mitglieder einea 
gewissen Betrag der Organisationsleitung zur Deckung der Kosten fiber- 
gibt, und zwar nach dem Schlfissel der Zahl der Delegierten zum letzten 
Kongresse. Zur Erklarung mochte ich sagen, wenn z. B. jede Landes¬ 
organisation oder Foderation je 1 Mark per W,abler bezahlen wird, werden 
hochstwahrscheinlich die Kosten der Leitung vollstandig gedeckt sein. 
(Zwischenrufe.) „AuBer dem Schekel a , 1st ausdrficklich gesagt worden. 

Vizeprasident Dr. Marmorek : Der Antrag Herz und Genossen . . . 
(Unruhe.) Ich bitte, ich werde gezwungen sein, hier zu warten, bis Ruhe ist. 

Der Antrag Herz und Genossen lautet in richtigem Sinne zu 
deutsch: Jede Landsmannschaft, jede Foderation ist verpflichtet, im Ver- 
haltnis zur Anzahl ihrer Schkolim einen fast ebenso groBen Beitrag zur 
Deckung der Ausgaben des A. C. zu leisten, d. h. wenn z. B. 5000 Schkolim 
sind, so sind jedenfalls 5000 M. ffir die Ausgaben des A. C. zu leisten. 
(Unruhe.) 

Geehrter KongreB! Ich werde Sie in 5 Minuten entlassen, wenn 
Sie ruhig sind, werde Sie aber nicht entlassen, wenn Sie nicht ruhig sind. 
(Heiterkeit.) 

Dazu kommt der Zusatzantrag Fischer, Dr. Katzenelsohn, 
Ussischkin, Dr. Heymann usw 1 . 

„Der KongreB erklart es ffir eine besondere Pflicht aller Gesinnungs¬ 
genossen, die gesamte Organisation durch Zahlung fester jahrlicher Orga- 
nisationsbeitrage nach MaBgabe ihres Vermogens zu unterstfitzen.“ 

Diejenigen, die ffir den Antrag Herz sind, mo gen die Hand erheben. 
(Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Der Antrag Herz und Landau ist abgelehnt. 
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Wir gehen zum zweiten Antrage iiber, d. i. der Antrag Heymann, 
Ussischkin, Schein, Fischer, Katzenelsohn usw. Wer fiir 
diesen Antrag 1st, bitte ich, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte 
um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag ist a n g e n o m m e n. 

Das Budget ist erledigt. 

Wir kommen jetzt zur Kulturdebatte. (Rufe: Pause machen!) 

President Wolffsohn (zur Geschaftsordnung): Geehrter KongreB! 
Ich bitte, alle Arbeiten zu erledigen und nur fiir die Wahlen meinetwegen 
eine Extrasitzung anzusetzen. Wenn wir aber jetzt eine Pause machen 
und dann eine Kulturdebatte eroffnen, werden wir unmoglich heute fertig. 
Die Kulturdebatte steht iibrigens gar nicht auf der Tagesordnung, und ich 
weiB nicht, wie wir zu der Sache iiberhaupt kommen. Es handelt sich nur 
um die Vorlage von Resolutionen. 

Ich stelle also den Antrag, weiter zu tagen und biitte den KongreB, 
meinen Antrag anzunehmen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Dr. Sam. Daiches: Ich beantrage, die Kulturdebatte auf den 
nachsten KongreB zu verschieben. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. 
— Unruhe. — Zwischenrufe des Dr. T h o n.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Thon, Ich werde Sie zur 
Ordnung rufen, wenn Sie weiter fortfahren. 

Del. Syrkin (zur Geschaftsordnung): Ich erhebe Widerspruch gegen 
die Bemerkung des Herrn Dr. Daiches und glaube, da wir die Absicht 
haben, die von der vom KongreB eingesetzten Kommission angenommenein 
Resolutionen vorzulesen, daB es nicht angeht, eine solche Resolution 1 
Daiches zur Abstimmung zu stellen. Es wiirde dies angesichts einer 
so wichtigen Frage nicht der Wiirde des Kongresses entsprechen. 

Del. Dr. Halpern: Zur Aufklarung will ich bemerken, daB der 
Antrag Daiches nur so zu verstehen ist, daB wir iiber die/ Resolutionen 
nicht abstimmen werden. Das ist doch ein Unterschied. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Daiches, Sie verlangen 
iiberhaupt, daB die ganze Angelegenheit auf den nachsten KongreB ver- 
tagt wird? 

Del. Dr. Daiches: Ja! (Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte um Ruhe. Diejenigen, die 
dafiir sind, daB der Antrag Daiches angenommen werde, d. h. daB 
die ganzen Resolutionen der Kulturkommission auf den nachsten KongreB 
vertagt werden, mogen die Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die 
Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag Daiches ist abgelehnt. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Wir schreiten jetzt zur Abstimmung iiber den Antrag Wolffsohn. 

Diejenigen Delegierten, die dafiir sind, daB der Antrag Wolffsohn 
angenommen werde, daB wir uns jetzt nicht auf heute nacht vertagen,', 
sondern weitersitzen, mogen die Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte 
um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag ist angenommen. 
(Unruhe.) 

Ich bitte um Ruhe. 

Herr Syrkin hat das Wort als Berichterstatter der Kulturkommission. 

Berichterstatter Syrkin (spricht hebraisch). 

Dr. Osias Thon (iibersetzend): Geehrter KongreB! Ich habe von 
der Kulturkommission den Auftrag erhalten, Ihnen iiber ihre Beschliisse zu 
referieren, in einer Sprache, die alle verstehen. Wir hoffen, daB fiir den 
nachsten KongreB eine deutsche Uebertragung nicht mehr notig sein werde. 

Die Kommission hat durch zwei Tage gearbeitet. Wir haben uns 
alle Miihe gegeben, von alien Seiten, bis auf eine, einander entgegenzu- 
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kqmmen, einander die Standpunkte anzunahern. Der Erfolg alier dieser Be- 
miihungen sind die Resolutionen, die wir Ihnen unterbreiten (Iiest): 

„Die vom Kongresse eingesetzte, aus Vertretern alier Gruppen und 
Foderationen bestehende Kommission stellt fest: 

Die verschiedenen Strom ungen und Fraktionen des Kongresses 
stimmen in der Ueberzeugung iiberein, daB unsere Kultur- und Erziehungs- 
arbeit aufs innigste zusammenhangt mit der hebraischen Sprache und mit 
all den Kulturschatzen, die unser Volk seit Jahrtausenden aufgehauft hat. 

Von dieser Ueberzeugung ausgehend, beehrt sich die Kommission, 
dem Kongresse nachstehende Antrage zur BeschluBfassung zu unterbreiten: 

I. Der X. ZionistenkongreB fordert das E. A. C. auf, die Kulturarbeit 
in Palastina und im Orient zu organisieren und zu zentralisieren. 

II. Der X. ZionistenkongreB gibt seinen Willen kund, daB in keiner 
der von der zionistischen Organisation geschaffenen Institutionen fur Kultur¬ 
arbeit irgendetwas unternommen werden darf, was der jiidischen Religion 
zuwiderlauft. 

III. Der KongreB erklart die Kulturarbeit in den Landern der Dia¬ 

spora fur eine autonome Angelegenheit der einzelnen Landesorganis'ationen 
und Foderationen; er legt jedoch jedem Zionisten und alien Landesorganisa- 
tionen und Foderationen die Pflicht auf, fiir die Forderung und Verbreitung 
judisch-nationaler Kultur auf alien Gebieten jiidischen Schaffens und Volks- 
lebens zu wirken. a I 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Es liegt mir ein Antrag vor von Herrn 
Lichtheim, Dr. F riedemann und Herrn Struck — Herr Struck 
im Namen des Misrachi — welcher lautet (liest): „Wir beantragen, die 
Resolutionen der Kulturkommission ohne Debatte dem A. C. zur Priifung 
zu uberweisen.“ 

Herr Simon hat sich zur Geschaftsordnung zum Worte gemeldet: 

Del. Julius Simon: Ich beantrage gegen den eben verlesenen Antrag 
die Abstimmung iiber die eben verlesenen Resolutionen, ohne Trennung, im 
ganzen, ohne jede Debatte. (Lebhafter Beifall.) 

Del. Syrkin: Die Kommission unterstiitzt diesen Antrag des Herrn 
Simon. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Zur Geschaftsordnung hat Herr Licht¬ 
heim das Wort. 

Del. Lichtheim: Meine Damen und Herren! Ich hatte nichts da- 
gegen, wenn sofort ohne Debatte abgestimmt wiirde, wenn das moglich 
ware, und ich bitte den Herrn Prasidenten, zunachst iiber den Antrag Simon 
abstimmen zu lassen. Ich bin ganz damit einverstanden. Aber da wir in 
einer zu vorgeriickten Stunde uns befinden, um jetzt noch eine wirkliche 
Kulturdebatte entfesseln zu konnen, bitte ich, falls die Absicht besteht, 
iiber das Materielle selbst noch ausfiihrlich zu debattieren, in diesem Falle 
die Angelegenheit lieber dem A. C. zur Priifung zu iiberweisen. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Zu einer Erklarung hat Herr Struck 
das Wort. 

Del. Struck: Liebe Gesinnungsgenossen! Ich bitte um die Erlaubnis, 
zu dieser Sache einige Worte sprechen zu diirfen. 

Die Anhanger des Misrachi haben sich jederzeit bereit gefunden, auf 
politischem Gebiete mit Zionisten alier Richtungen gemeinsam zu arbeiten. 
Auf dem Gebiete der Kultur aber, welche innerhalb des Judentums aufs 
engste mit der Religion verkniipft ist, und wo sich Weltanschau ungen 
gegenuberstehen, ist aus Griinden des Gewissens eine gemeinsame Arbeit 
mit andersgesinnten Freunden aussichtslos. 

Aus diesem Grunde fordert der Misrachi im Namen der Einheit und 
Einigkeit unserer Organisation, um eine gedeihliche und friedliche Zu- 
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sammenarbeit. auch in Zukunft zu ermoglichen, daB der KongreB die Aus- 
fuhrung der Kulturaufgaben den einzelnen Parteien und Foderationen iiber- 
iaBt. Der Misrachi legt ausdriicklich die Forderung der Kulturaufgaben 
alien Gesinnungsgenossen dringendst ans Herz und verpflichtet sich, das 
von ihm in Palastina begonnene Schulwerk und die Arbeit der meubegrundeten 
Jiidiscben Kulturgesellschaft aufs eifrigste fortzusetzen. Im Falk der Ab- 
lehnung unseres Antrages miissen wir uns weitere Schritte vorbehalten und 
lehnen jede Verantwortung flir die entstehenden Konsequenzen ab. (Rufe: 
(Hort! Hort!) 

Wir hangen mit alien Fasern unseres Herzens an der von unserm 
unvergeBlichen Fiihrer H e r z 1 geschaffenen zionistischen Organisation und 
wiinschen nichts sehnlicher, als innerhalb derselben Schulter an Schulter 
mit euch alien fur die Erreichung unseres groBen Zieles zu kampfen! 
Und es gibt nodi viel zu kampfen, viele gemeinsame Feinde sind noch zu 
besiegen! Ich beschwore euch alle, meine lieben Gesinnungsgenossen: 
Verlasset nicht den gemeinsamen Boden! LaBt uns gemeinsam kampfen 
und gemeinsam siegen! (Lebhafter Beifall und Handekiatschen. — Zischen.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Struck ist absolut berechtigt, 
eine Meinung frei und unabhangig zu auBern. 

Herr Dr. Fr ied emann hat zur Geschaftsordnung das Wort. 

Del. Dr. Friedmann: Meine Herren! Ich kann sehr gut begreiten, 
daB man iiber solche Fragen, wie sie hier vorgekommen sind, debattiert, 
aber was ich nicht begreifen kann, ist, daB man uns das Resultat einer 
Beratung von wenigen Stunden aus der Kulturkommission vorlegt und 
von uns verlangt, daB wir iiber alle diese Dinge hier plotzlich in toto ab- 
stimmen sollen, ohne uns dazu geauBert zu haben. Die Kulturfrage ist fur 
uns eine der wichtigsten in der ganzen Bewegung. Wir haben das denkbar 
groBte Interesse daran, uns zur Sache zu auBern und zu den einzelnem 
Punkten Stellung zu nehmen. (Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte, den Redner nicht zu unter- 
brechen! 

Del. Dr. Friedmann: Wie immer'Sie im iibrigen stimmen mogen, 
bitte ich Sie, den Antrag Simon jedenfalls abzulehnen. Ich glaube, 
am allerbesten ware es, wenn Sie den Antrag, den Herr L i c h t h e i m und 
ich gestellt haben, annehmen und die Resolutionen als Material dem A. C. 
zur Priifung iiberweisen wiirden. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte, es beginnt sich eine Ge- 
schaftsordnungsdebatte zu entwickeln, die sehr lang werden wird. Nachdem 
nicht weniger als 4, 5 Redner zur Geschaftsordnung eingetragen sind, werde 
ich jedem 2 Minuten Redezeit geben, und werde keinen Redner mehr zur 
Geschaftsordnung eintragen lassen. Herr Syrkin hat das Wort. 

Del. Syrkin (hebraisch). 

Vizeprasident Dr. Marmorek (unterbrechend): Sie haben das Wort 
nur zu einern Antrage. 

Del. Dr. Pinkus: Es ist ja ein Antrag! 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Aber Sie durfen ihn nicht immer be- 
griinden. Das geht nicht. Sie durfen sich in kurzen Worten auBern, aber 
lange Begriindungen kann ich nicht zulassen. 

Del. Syrkin (beendet seine Rede in hebraischer Sprache). 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Thon hat das Wort. 
Herr Dr. Thon, zwei Minuten, nicht mehr! 

Del. Dr. Thon: Ich will bloB bemerken, daB wir mit unserem 
Antrage keineswegs eine Ueberrumpelung beabsichtigten. Wir kommen 
nicht mit Resolutionen, die wir plotzlich gefaBt haben und nun dem Kongresse 
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zur BeschluBfassung vorlegen. Ich mache Herrn Dr. Friedmann 
darauf aufmerksam, daB wir nach dem Referate des Herrn Sokolow hier 
ungefahr 8 Stunden eine Debatte gefiihrt haben, alierdings in hebraischer 
Sprache, der vielleicht nicht alle Herren Delegierten haben folgen konnen. 
Im ubrigen habe ich nur noch mitzuteilen, daB die Herren Rabbiner 
R e i n e s und Rabin owitsch unseren Resolutionen vollinhaltlich zu- 
gestimmt haben. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Del. Lichtheim: Geehrter KongreB! Naehdem es nicht .... 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Lichtheim, Sie haben nicht 
das Wort! Zunachst spricht Herr Kaplansky. Sie kommen dann sofort. 
(Zwischenrufe — Del. Struck: Das ist eine Unwahrheit!) Herr Struck! 
Ich rufe Sie zur Ordnung fur diese AeuBerung! Sie haben nicht das Recta, 
einen solchen Ausdruck zu gebrauchen. (Zahlreiche Zwischenrufe, ins- 
besondere seitens des Del. Reines.) Herr Reines, Sie haben nicht 
das Wort! Sie bekommen es sofort. Herr Kaplansky, ich bitte zu 
sprechen. (Lebhafte Zwischenrufe — anhaltende Unruhe.) Ruhe! Solche 
Debatten konnen nur verfolgt werden, wenn Sie sehr ruhiges Blut behalten. 
(Aut der Prasidententribiine entsteht zwischen mehreren Delegierten, ins- 
besondere zwischen den Del. Struck und Dr. Thon ein Wortwechsel.) 
Herr Dr. Thon und Herr Struck, ich bitte die Tribune zu verlassen. 
(Fortdauernder Larm.) Herr Struck, horen Sie, ich bitte Sie, die Tribune 
zu verlassen, ebenso Herr Thon. C'est le Thon, qui fait la musique. 
(Schailende Heiterkeit und Beifall — andauernde Unruhe.) Ruhe, Herr 
Rabinersohn! Meine Damen und Herren! Ich bitte noch ruhig zu 
bleiben, damit wir diese Angelegenheit wiirdig zu Ende fiihren. Herr 
Kaplansky hat das Wort. 

Del. Kaplansky: Geehrter KongreB! Im Auftrage der KongreB- 
fraktion des Jiidischen sozialistischen Arbeiterverbandes Poale-Zion sehe 
ich mich genotigt, folgende Erklarung abzugeben: Wir sind uns des 
Ernstes der aufgeworfenen Frage und der Situation bewuBt. Nichts liegt 
uns ferner, als der Wunsch, irgendeine Fraktion dieses Kongresses zu 
majorisieren oder gar zu vergewaltigen, sie in einen Konflikt mit ihrem 
Gewissen zu bringen. Aber wenn wir zu wahlen haben zwischen unseren 
Ueberzeugungen und taktischen Erwiigungen, halten wir es fur unsere 
Pflicht, unseren Ueberzeugungen treuzubleiben. Und unsere Ueberzeugung 
ist, daB die Zionistiische Organisation das kulturelle Werk und das Er- 
ziehungswerk im Oriente und in Palastina nicht aus der Hand lassen 
darf und auf diese kulturelle Tatigkeit nicht verzichten kann. 

Aus diesem Grunde haben wir dem ersten Satze der ersten Resolution 
in der Kommission zugestimmt, daB die zionistische Organisation die 
kulturelle Tatigkeit im Oriente und Palastina leite und konzentriere. Ich 
muB aber sagen, daB wir bereit waren, uns mit einer Erklarung gegenuber 
der Fraktion des Misradhi zufrieden zu geben, daB der Zionismus und die 
zionistische Organisation in religiosen Fragen vollig neutral sind. Das ist 
auch unsere Ueberzeugung, daB im Zionismus die Religion Privatsache 
ist und die zionistische Organisation in religiosen Fragen sich neutral 
verhalten muB. Aber auf eine weitergehende Erklarung konnten wir in 
der Kommission nicht eingehen, und ich muB sagen, ich habe zur letzten 
Sitzung der Kommission keinerlei Einladung erhalten. 

Fur uns ist der zweite Absatz der ersten Resolution eine Ueber- 
raschung. Es haben gerade die Delegierten aus Palastina in dieser Kom¬ 
mission Erklarungen abgegeben, die uns gezwungen haben, auf weitgehende 
Enunziationen zu verzichten. Ich kann auf diese Einzelheiten nicht weiter 
eingehen; aber es wurde uns berichtet, daB eine Erklarung dieser Art, 
wie sie von Ing. Syr kin beantragt worden ist, zu allerlei Komplikationen, 
unerwunschten Klagen und unnotigen ZusammenstoBen fiihren muB. Aus 
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diesem Grunde muB unsere Fraktion dabei bleiben, daB wir nur fur den 
ersten Absatz der ersten Resolution stimmen. Wir sind iiberzeugt, daB die 
zionistische Organisation, wenn sie wirklich einmal dazu kommt, das Kultur- 
und Erziehungswerk im Orient kraftigst zu unterstiitzen, alle Erziehungs- 
und Kulturanstalten unterstiitzen wird, die wirklich Kultur verbreiten 
werden. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek (unterbrechend): Sie halten eine Rede. 
Sie haben zur Geschaftsordnung bloB eine Erklarung abzugeben. 

Del. Kaplansky: Ich stelle gieich einen Antrag. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bitte sehr. 

Del. Kaplansky (fortfahrend): Ich bin iiberzeugt, daB die zio¬ 
nistische Organisation alle Kulturanstalten unterstiitzen wird. Und gerade 
so, wie wir es dulden konnen und decken wollen, daB die zionistische 
Organisation Kulturanstalten meinetwegen misrachistischer Richtung fordert, 
haben wir auch geglaubt, daB die Vertreter der Misrachi die Verantwortung 
ubernehmen konnen, daB Kulturanstalten von der zionistischen Organi¬ 
sation gefordert werden, die nicht orthodox-jiidischer Richtung sind, 

Wir sind fur den Absatz 1 der Resolution I und konnen fiir den 
2. Absatz der I. Resolution nicht stimmen, weshalb ich getrennte Ab- 
stimmung iiber Resolution I beantrage. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Es sind noch eine ganze Reihe Redner 
angeblich zur Geschaftsordnung eingetragen. Ich werde nur denjenigeni 
Herren das Wort erteilen, die einen Antrag stellen oder eine tatsachliche 
Berichtigung vorbringen wollen. 

Del. Dr. Halpern: Gegeniiber dem hier Vorgebrachten stelle ich 
nochmals den Antrag, daB wir ohne Debatte den Antragen der Kultur- 
kommission zustimmen (Beifall), und begriinde ihn mit wenigen Worten durch 
folgendes Die Antrage, die hier gestellt worden sind, sind ein Minimum 
dessen, wofur jemand, der iiberhaupt jiidische Kultur, losgelost vom ganzen 
Komplexe der Fragen der Religion, in unserer Bewegung fordert, ein- 
treten muB, und ich mache den hohen s KongreB darauf aufmerksam, 
daB, wenn Sie dem Antrage Friedemann-Struck zustimmen, die Sache 
dem A. C. zu iiberweisen, das nicht mehr und nicht weniger bedeutet 
als eine glatte Ablehnung unserer gesamten Kulturarbeit. Es wird und 
muB dann heiBen, der KongreB hat, vor die Frage gestellt, ob er die 
vitalsten Aufgaben in Palastina, die ihm vorliegen, aufnehmen will, das 
abgelehnt. Darauf mache ich Sie aufmerksam. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) 

Del. Lichtheim: Hoher KongreB! Nachdem die Sache angeschnitten 
1st, bin ich ebenfalls der Ansicht des Herrn Dr. Halpern. Ich ziehe 
daher den Antrag auf Ueberweisung an das A. C. zuriick und unter- 
stiitze den Antrag Si mon-Hal pern und zwar beantrage ich, die Reso¬ 
lution ohne Debatte anzunehmen. 

Del. Berlin (spricht hebraisch). 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Berlin beantragt, man moge 
die Sache dem E. A. C. uberweisen. 

Del. Moller: Geehrter KongreB. Ich habe eine Erklarung ab- 
zugebem . . . , : : i i i ; f : I .1 Li. I ill 

Vizeprasident Dr. Marmorek (unterbrechend): Ich mache darauf auf¬ 
merksam, daB ich auBer den eingeschriebenen Rednern niemanden mehr 
eine Erklarung abgeben lasse. Antrage kann ich annehmen, die Debatte 
muB abgeschlossen werden. 

Del. Moller: Ich habe auf diesem KongreB zum ersten Male 
die Ehre gehabt, von dieser Tribune herab zu den versammelten Vertretern 
des judischen Volkes zu sprechen. 
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Vizeprasident Dr. Marmorek (unterbrechend): Herr Mo Her, eine 
Berichtigung oder einen Antrag, aber keine Rede! 

Del. Molier (fortfahrend): Samtliche Redner sind dariiber einig 
gewesen, daB es sich bei Kulturfragen um die vitalsten .... 

Vizeprasident Dr. Marmorek (unterbrechend): Wo ist Ihr Antrag? 

Del. Molier (fortfahrend): Ich beantrage, den Antrag der Kultur¬ 
kommission dem E. A. C. zu uberweisen und zwar mit folgender Be- 
grundung .... 

Vizeprasident Dr. Marmorek (unterbrechend): Dieses Vorgehen ist 
nach der Geschaftsordnung formed berechtigt, aber wenn 12 Redner den 
gleichen Vorgang beobachten, werden wir heute nicht fertig. 

Del. Molier (fortfahrend): Ich will meinen Antrag, den Antrag der 
Kulturkommission dem E. A. C. zu uberweisen, in einer Minute begriinden. 

Meine sehr geehrten Damen und Herren! Wenn es sich um die 
vitalsten Interessen der zionistischen Bewegung handelt, ware es ein Un- 
recht, wo die Kulturkommission zwei Tage dariiber beraten hat, diesen 
Antrag der Kommission ohne Debatte im Plenum anzunehmen. Sie wiirden 
dadurch einer groBen Minderheit die Moglichkeit nehmen, ihre Ansichten 
in wiirdiger Weise zu vertreten. 

Ich stelle fest, daB die Erklarung des Herrn Dr. T h o n, dab 
samtliche Fraktionen und Richtungen sich dariiber einig sind, daB sie die 
Kulturarbeit begriiBen, objektiv unrichtig ist, da die Vertreter der Misrachi,- 
fraktion gegen den Antrag gesprochen haben. 

Rabbiner Reines (mit lebhaftem Beifall und Handeklatschen begruBt, 
spricht im Jargon): Ehe ich Misrachi war, dachte ich, der Zionismus 
kann alle Richtungen vereinigen. Nun sehe ich, die Kulturarbeit spaltet 
das Volk. (Der Redner appelliert an die Misrachisten, der Organisation 
treu zu bleiben.. Andererseits ersucht er aber um die Ausschaltung der 
Kulturfrage, da sie die innere Einheit storen miisse.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Das Wort hat Herr Dr. Hevmann 
zur Geschaftsordnung. 

Del. Dr. Heymann: Ich stelle den Antrag auf SchluB der Debatte 
ohne Anhorung weiterer Redner. 

Vizeprasident Dr. Marmorek : Natiirlich mit Ausnahme der zu tatsach- 
lichen Berichtigungen bereits vorgemerkten Redner, der Herren 
Dr. Tschlenow und Rabinowitsch? 

Del. Dr. Heymann: Die nehme ich aus. (Rufe: Und Berichterstatfer 
S y r k i n!) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Selbstverstandlich! (Del. Braude: 
Ich bitte um das Wort!) Diejenigen Herren, welche fiir SchluB der 
Debatte sind ohne Anhorung weiterer Redner, mit Ausnahme der Herren 
Dr. Tschlenow, Rabinowitsch und S y r k i n , wollen die Hand 
erheben. (Geschieht.) SchluB der Debatte ist angenommen. Ich er- 
teile nunmehr Herrn Dr. Tschlenow zu einer tatsachlichen Be- 
richtigung das Wort. 

Del. Dr. Tschlenow: Geehrter KongreB! „En kol chadasch thachath 
haschemesch.“ Auch die Antrage, die Ihnen heute vorgeschlagen worden 
sind, siend keine Neuigkeit. Ich habe in meinen Handen das Protokoll des 
zweiten Kongresses und werde Ihnen aus diesem Protokolle folgende Stellen 
verlesen. Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit (liest): „Der Zionismus erstrebt 
nicht nur die okonomische und politische, sondern auch die geistige Wieder- 
geburt des jiidischen Volkes und befindet sich hierbei auf dem Boden 
der modernen Kultur, an deren Errungenschaften er festhalt. Der Zionismus 
unternimmt nichts, was dem Religionsgesetze des Judentums widerspricht. 
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Der KongreB beschlieBt, der Kulturarbeit in Palastina, speziell 
der Errichtung und Erweiterung der Schulen, seine besondere A u f - 
merksamkeit zuzuwenden.“ Das sind die Beschliisse, geehrter KongreB, 
die der zweite KongreB gefaBt hat. Ich denke, Sie werden dabei viel Aehn- 
liches mit dem finden, wenn nicht ganz dasselbe, was Ihnen jetzt vor- 
geschlagen worden ist. Seither ist unsere Partei, unsere Organisation nicht 
schwacher, sondern starker ge worden. Ich bin iiberzeugt, daB die 
Misrachisten, die erst nach diesen Beschliissen sich uns angegliedert haben, 
auch jetzt unserer Bewegung so sehr ergeben sind, daB diese Beschliisse, 
wenn wir sie jetzt noch einmal annehmen, nicht dazu fuhren werdein, 
daB sie sich losreiBen. Sie werden treu zum Zionismus halten. Sie werden 
an dem Werke, das sie mit uns zusammen geschaffen haben, weiter mit- 
arbeiten. (Lebhafter, langanhaltender Beifall und Handeklatschen.) Ich 
glaube darum, diese Beschliisse diirfen niemanden abschrecken, denn sie 
bestatigen nur das, was wir schon langst auf dem Kongresse angenommen 
haben. (Erneuter Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Das Wort hat Herr Rabbiner Ra¬ 
bin o w i t s c h. 

Del. Rabinowitsch (mit lebhaftem Beifall und Handeklatschen be- 
griifit — spricht im Jargon): Geehrter KongreB! Ich will hier nur eine 
kurze Erklarung bezuglich dessen abgeben, was heute in der Kultur- 
kommission verhandelt worden ist. Einer von den Misrachisten hat sich 
dahin ausgesprochen, daB, wenn die Kulturresolutionen auf dem Kon¬ 
gresse angenommen werden sollten, die Misrachim aus der Organisation 
austreten werden. Das ist mir sehr zu Herzen gegangen und hat mich 
sehr aufgeregt, und ich erklare Ihnen, meine Herren: Wenn alle Mis¬ 
rachim herausgehen, ich bleibe als der letzte und einzige unter Ihnen! 
(Stiirmischer, sich immer wieder erneuernder Beifall und Handeklatschen, 
sowie Tucherschwenken im Saale und auf den Galerien — groBe Bewegung.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ruhe! Ruhe! Ich bitte doch um Ruhe! 
Herr Littmann Rosenthal, ich bitte doch um Ruhe! Herr Rabbiner, 
ich bitte fortzusetzen. 

Del. Rabinowitsch: Ich bitte den geehrten KongreB, eine kleine 
Erklarung noch entgegenzunehmen. Warum habe ich mich mit solchem 
Mute ausgesprochen? Weil es meine feste Ueberzeugung ist: Wenn wir 
aus dem Zionismus austreten wollten, wohin sollten wir gehen? Etwa 
in das Lager der Antizionisten ? (Lebhafter Beifall.) Wiirden wir dort 
vielleicht bessere Juden finden? (Stiirmischer Beifall und Handeklatschen 
— lebhafte Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ruhe! Ruhe! 

Del. Rabinowitsch: Ich glaube, daB im Zionismus das ganze Volk 
Platz hat. Ich mochte das mit einem Getreidesacke vergleichen. Wenn 
einer die Hande in einen Sack Getreide steCkt, wird er verschiedene 
Sorten herausgreifen konnen. Ich glaube, auch im Zionismus konnen die 
verschiedensten Anschauungen, die verschiedensten Klassen, die versChie- 
densten Richtungen beisammen sein. 

Was die Kulturfrage anbelangt, so haben sowohl ich, wie Rabbiner 
Reines in der Kommission der Meinung dadurch Ausdruck gegeben, 
daB diese Frage am bestCn auf dem Kongresse gar nicht verhandelt 
werden soil, weil diese ganze Sadie beim Volke nur zu MiBverstand- 
nissen AnlaB geben kann. Ich habe aber hinzugefiigt, daB, wenn die 
Kulturfrage dennoch debattiert werden sollte, wir keinesfalls gegen diese 
Resolutionen sein konnen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Ich 
habe nur ein paar Bedingungen daran gekniipft, die ich fur notig halte. 
Ich wirke innerhalb einer orthodoxen Bevolkerung, die die Vorschriften 
des Sabbath halt, welche eines unserer groBten und wichtigsten Gesetze 
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Sind. Wir verlangen also, daB am Sabbath samtliche zionistischen Institu- 
tionen strenge geschlossen sein sollen, und daB der KongreB ganz aus;- 
druckhch semen diesbeziiglichen Wunsch ausspreche. Es ist wirklich eine 
bcnande: Bei alien Volkern, starken, machtigen, reichen Volkern, welche 
inren Sonntag■ unserem Sabbath nachgebildet haben, wird dieser von alien 
Klassen des Volkes respektiert. Nur bei uns Juden nicht. Ich glaube 
dahe /’. ii es lst , Pflicht auch fcir die in sozialpolitischer Richtung Fort- 
gesdmttenen, daB wenigstens das Prinzip, daB Sabbath geschlossen sein und 
/i uii e i er $ en - ,bbath halten soil, vom Kongresse ausgesprochen werde. 
(Lebharte Zwischenrufe.) Uns ware es also am liebsten, wenn sich der 
KongreB, urn kerne MiBverstandnisse aufkommen zu lassen mit der Kultur- 
frage nicht befassen vviirde. Sollte aber der KongreB die Resolutionen 
annehmen wollen, so werden wir naturlich nicht gegen die Resolutionen 
sem. (Lebhafter Beifall.) 

, Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Syr kin als Berichterstatter 
der Kulturbommission hat das Wort. 

Del. Dr. Braude: Ich bitte urn das Wort! Ich habe mich wieder- 
holt schon gemeldet! 

a Vizeprasident Dt. Marmorek: Herr Dr. Braude, ich kann Ihnen 
das Wort nicht geben. Ich bitte, Herr Syr kin, zu sprechen. 

Del. Syrkin (hebraisch): Es ist mir unbegreiflich, wie nach der Eini- 
Commission, in der samtliche Richtungen vertreten waren 
•noch Meinungsverschiedenheiten hier aufkommen konnen Die Rabbin-'r’ 
die doch die berufensten Vertreter der Religion sind, haben sich in der 
Kotnmission mit den Vorschlagen einverstanden erkliirt. Soil die Frao-e 
hier noch einmal angeschnitten werden und zu welchem Zweck’ ' Sie 
wissen ja aHe, daB sich die groBe Mehrheit zur Erkenntnis durchgerungen 
hat, daB der Ziomsmus die Kulturinteressen des Volkes wahrnehmen miisse 
ob er es will oder nicht: er muB es, weil er sich bewuBt geworden «st,’ 
mcht abseits stehen zu diirfen, wo es sich um eine grundlegende erziehe- 
nsche Arbeit m Palashna und im Orient handelt. Wir wollen nicht ein- 
seihg sein mchts liegt uns ferner, als die Absicht, nach irgendeiner 
Richtung jjMisrachi oder „Poale Zion a , einen Gewissenszwang auszuiiben 
Wenn Sie dem Referat Sokolows aufmerksam zugehort haben, so wissen 
Sie ja, dab es sich hier nicht um religiose Differenzen und Tufteleien, 
sondern um die groBen Aufgaben der Volksarbeit und einer lebendige-n 
natronalen Kultur handelt, wo wir alle, ohne Riicksicht auf rituelle Unter- 
schiede, und ohne Zugestiindnisse machen zu miissen, in der Wirklichkeit 
immer eimg waren und einig sein miissen. (GroBer Beifall.) Ich bitte 
bie daher, die Antriige der Kommission anzunehmen. (Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Die Debatte ist geschlossen. 

Del. Kaplansky: Ich bitte noch urns Wort. 

._ . Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich kann kein Wort mehr zulassen. 
(Zwischenruf des Herrn Kaplansky.) Sie wollen erklaren, dab Sie 
gegen die Resolution gestimmt haben. (Del, Kaplansky: Ja!) 

u •• t B u V 0 1 wi L zu weiteren Antragen iibergehen, habe ich zwei Antrage 
bezughch der Abstimmung zu erledigen. 

... Der erste Antrag von Herrn Simon lautet (best): „Ich beantra<re 
uber die Resolutionen der Kulturkommission ohne Debatte abzustimmen’ 
und zwar uber jeden Absatz getrennt. a ? 

. , Der zweite Antrag von Herrn Dr. Friedmann lautet (best): 
„Ich beantrage, die Resolutionen der Kulturkommission dem A C zur 
Prufung zu uberweisen. a 

Dd Dr. Abrahamsohn (mit lebhaftem Beifall begriiBt): Ich bean- 
trage im Namen der Foderation Misrachi, namentliche Abstimmuno - und 
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begrunde das damit, daB der gegenwartige Moment ein historischer 1st. 
Wir wollen nicht, daB Sie mit der Hand den Weg zeigen, sondern mit 
dem Kopf. Denken Sie nach und dann stimmen Sie ab. (Beifall — Unruhe.) 

Del. Dr. Bentwich (zur Abstimmung): Im Namen der englischen 
Landsmannschaft beantrage ich Uebergang zur Tagesordnung. (Unruhe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek Ich bitte um Ruhe. (Zwischenruf eines 
englischen Delegierten.) 

Herr Bentwich hat nicht im Namen aller Delegierten die Er- 
klarung abgegeben, sagen Sie? (Ja!) Gut! 

Wir kommen nun zum Antrage Abrahamsohn. 

Der KongreB muB sich jedoch zuerst prinzipiell entscheiden, ob 
er eine namentliche Abstimmung will. Obzwar die Geschaftsordnung eine 
namentliche Abstimmung nicht kennt, werde ich dariiber abstimmen lassen, 
ob Sie wollen, daB eine namentliche Abstimmung stattfindet. Ich will 
nicht, daB die Freunde des Herrn Abrahamsohn sagen, wir haben 
uber inren Antrag nicht einmal abgestimmt, ob wir eine namentliche Ab¬ 
stimmung wollen. 

Diejenigen Delegierten, welche wiinschen, daB uber die Resolutionen 
der Kulturkommission namentlich abgestimmt werde, mogen die Hand 
erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 
Der Antrag ist a b g e 1 e h n t. 

Somit kommen wir zum Antrage Bentwich auf Uebergang zur 
Tagesordnung. Das ist der weitestgehende Antrag. (Zwischenruf.) Sie 
haben nicht das Recht, zu reden, weil wir mitten in der Abstimmung sind. 

Diejenigen Delegierten, welche dafiir sind, daB iiberhaupt uber die 
ganze Debatte zur Tagesordnung iibergegangen werde, ohne Abstimmung 
uber die Resolutionen, mogen die Hand erheben. (Geschieht.) Ich bitte 
um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag Bentwich ist 
abgelehnt. (Beifall.) 

Der nachste Antrag (Antrag Friedemann) geht dahin, daB wir die 
ganzen Resolutionen der ^Commission dem A. C. zur Priifung iiberlassen. 
Wer fiir diesen Antrag ist, moge die Hand erheben. (Geschieht.) Ich 
bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) Der Antrag ist ebenfalls 
abgelehnt. 

Jetzt kommen wir zum Antrage Simon, daB bezuglich der Reso¬ 
lutionen der Kulturkommission einzeln uber jeden Absatz ohne Debatte 
abgestimmt werde. 

Del. Kaplansky: Wenn ein Antrag auf getrennte Abstimmung vor- 
liegt, muB ihm ohne Abstimmung Folge geleistet werden. 

Prasident Wolffsohn: Ich wollte auch das sagen, was Herr Kap¬ 
lansky gesagt hat. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Die Sache ist klar. Wir werden uber 
die einzelnen Resolutionen abstimmen. 

Die Antrage der Kulturkommission lauten (liest): 

„Die vom Kongresse eingesetzte, aus Vertretern aller Gruppen 
und Foderationen bestehende Kommission stellt fest: 

Die versdiiedenen Stromungen und Fraktionen des Kongresses 
stimmen in der Ueberzeugung uberein, daB unsere Kultur- und Er- 
ziehungsarbeit aufs innigste zusammenbangt mit der hebraischen 
Sprache und mit all den Kulturschatzen, die unser Volk seit Jahr- 
tausenden aufgehauft hat. 

Von dieser Ueberzeugung ausgehend, beehrt sidh die Kom¬ 
mission, dem Kongresse nachstehende Antrage zur BeschluBfassung 
zu unterbreiten: 
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I. Der X. ZionistenkongreB fordert das E. A. C. auf, die Kultur- 
arbeit ui Palastina und im Orient zu organisieren und zu zentrali- 
sieren.“ 

Wer fiir diesen ersten Passus der Resolutionen ist, bitte ich, die 
Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach 
einer Pause): Angenommen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ref. Syrkin: Ich bitte, ex praesidio festzustellen, dab dieser Antrag 
mit erdriickender Majoritat angenommen vvorden ist. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Es ist festgestellt (liest): 

„II. Der X. ZionistenkongreB gibt seinen Willen kund, daB 
in keiner der von der zionistischen Organisation geschaffenen In- 
stitutionen fiir Kulturarbeit frgend etwas unternommen werden darf, 
was der jiidischen Religion zuwideriauft.“ 

Wer dafiir ist, wolle die Hand erheben. (Geschieht.) Ist einstim- 
mig angenommen. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen. — Rufe: 
Nicht einstimmig!) Mit alien gegen drei Stimmen, also mit erdriickender 
Majoritat. (Liest): 

„III. Der KongreB erklart die Kulturarbeit in den Landern 
der Diaspora fiir eine autonome Angelegenheit der einzelnen Landes- 
organisationen und Foderationen; er legt jedoch jedem Zionisten 
und alien Landesorganisationen und Foderationen die Pflicht auf, 
fiir die Forderung und Verbreitung jiidisch-nationaler Kultur auf 
alien Qebieten jiidischen Schaffens und Volkslebens zu wirken. u 

Wer dafiir ist, wolle die Hand erheben. (Geschieht.) Auch diese 
Resolution und somit samtliche Resolutionen sind angenommen. (Leb¬ 
hafter Beifall und Handeklatschen.) Ich bitte um Ruhe. Herr Syrkin 
wiinscht, daB einzelne Antrage nicht dem Protokolle beigefiigt werden. 

Berichterstatter Syrkin (hebraisch). 

Del. Dr. Thon (ubersetzend): Verehrter KongreB! Nachdem Sie 
alle .... 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Thon, der Herr Kor- 
referent meint, daB eine Uebersetzung nicht notig sei, wir haben keine 
Zeit zu verlieren. 

Wir werden die Tagung fortsetzen, verehrter KongreB, und sofort 
zu den Wahlen schreiten. Sind Sie bereit, Herr Dr. Weizmann, 
die Vorschlage zu erstatten? Ich bitte. 

Wir werden auf diese Weise viel friiher schlieBen, als Sie dachten, 
wenn Sie ruhig sind. (Zwischenrufe.) 

Berichterstatter Dr. Weizmann: Ich wiirde beantragen, eine Pause 
von 10 Minuten eintreten zu lassen. (Rufe: 14 Stunde!) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Verehrter KongreB! Entweder Sie 
nehmen den Antrag auf eine langere Pause an oder Sie haben den Mut und 
die Energie, das Werk sofort zu Ende zu fuhren. Wer fiir eine so¬ 
fort ige Weiterberatung ist, wolle die Hand erheben. (Geschieht.) Ich 
bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause): Es ist die Weitertagung 
beschlossen worden. (Unruhe.) Ruhe! Ich bitte, die Platze einzunehmen, 
wir schreiteii zu den Wahlen. (Zwischenrufe.) Der KongreB hat bereits 
entschieden! Herr Dr. Weizmann, Sie beginnen! Ich bitte die Herren 
Delegierten, auf ihre Platze sich zu begeben, weil abgestimmt wird. Sollten 
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sich zufaliigerweise im Saale Nichtdelegierte befinden, so erwarte ich zu- 
verlassig, dafi sie nicht abstimmen. Die Nichtdelegierten mogen sich aus 
dem Saale zuruckziehen. 

Ich bitte, Herr Dr. Weizmann. 

Berichterstatter Dr. Weizmann: Der PermanenzausschuBsChlagt 
Ihnen vor: In das KongreBgericht: die ^ Herren: Berthold Feiwel, 
Dr. Friedemann, Leo Motzkin, Dr. Walter Munk und Dr. 
W. S t e i n i t z, samtlich 1 in Berlin. Wir beantragen die En-bloc- 
Annahme dieser Liste. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Es handelt sich um die En-bloc- 
Annahme der Liste der Mitglieder des KongreBgerichtes. Die- 
jenigen Delegierten, welche dafur sind, mogen die Hand erheben. 
(Geschieht.) Ich bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) 
Angenommen. 

Berichterstatter Dr. Weizmann: Als KongreBanwalt: Herrn Dr. 

Bodenheimer. (Beifall.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Wer dafur ist, wolle die Hand 
erheben. (Geschieht.) Ist angenommen. 

Del. Ben-Ami: Ich protestiere! Das ist keine Wahl! (Zwischenrute.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Sie haben nicht dagegen zu pro- 
testieren! Der KongreB hat klar entschieden, daB er die Wahl jetzt vor- 
nehmen will. 

Del. Ben- Ami: Alle Sind miide! (Zwischenrufe.) 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Ich bin nicht miide! 

Del. Ben-Ami: Das ist ein Zwang! Das iwichtigste Geschaft, das 
der KongreB vorzunehmen hat, jetzt .... 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Ben-Ami, bitte, sich zu be- 
ruhigen. (Erneute Zwischenrufe seitens des Del. B e n - A m i.) Zum letzten 
Male, Herr Ben-Ami, bitte ich Sie, sich zu beruhigen. Der KongreB hat 
entschieden, daB er jetzt die Wahlen vornehmen will. Einer kann nicht sresen 
alle auftreten! s 

Ich bitte Herrn Dr. Weizmann fortzufahren. 

Berichterstatter Dr. Weizmann: In das Ehrengericht schlagt 
Ihnen der PermanenzausschuB vor: die Herren: R.-A. Grone- 
mann als Vorsitzenden, Dr. Helmuts Friedemann, Dr. 
Leszinsky, Heilbrunn, Dr. Dzialoszynski, Ester- 
mann, Dr. Witkowsky, samtlich in Berlin. Als Anwalt Herrn 
Dr. Bodenheimer, als dessen Stellvertreter Herrn Dr. Klee. 
Ich beantrage die En-bloc-Antnahme aUCh dieser Liste. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Wer fur diese Liste ist, wolle 
die Hand erheben. (Geschieht.) Angenommen. 

Berichterstatter Dr. Weizmann: Als Revisoren schlage ich 
vor die. Herren: Dr. Feld stein (Warsch'au), Dr. H. G. Hey- 
mann (Berlin) und Levite (Warschau). Ich beantrage En-bloc- 
Annahme. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Dr. Weizmann bean- 
tragt die En-bloC-Annah'me der eben verlesenen Liste der Revisoren. 
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Diejenigen, welche dafur sind, wollen die Hand erheben. (Geschieht.) 
Gegenprobe! (Nadi einer Pause.) Angenommen! 

Beriditerstatter Dr. Weizmann: Wir haben Ihnen noch Vor- 
schlage zu machen fur die Nationalbibliothek-Kommission, die ihren 
Sitz in Kiew haben soli. Es sind folgende Herren vorgeschlagen: 
Dr. Chasanowitsch, Prof. Dr. Warburg, Rabbinser- 
sohn, Dr. Heinrich Loewe, Ing. N. Syrkin, Zlato- 
polski, Litmann Rosenthal, Prof. Schechter (New York) 
und Dav. Yellin (Jerusalem). Ich beantrage die En-bloc-Annahme 
der eben verlesenen Liste. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Diejenigen Herren, welche da- 
fur sind (Zwischenrufe) . . . Es ist eine Kommission, welche fur 
die Ausgestaltung und Ausbreitung und Waiterentwicklung unserer 
Nationalbibliothek in Jerusalem weiter wirken soil. 

Diejenigen Herren, welche fur die En-bloc-Annahme der vor- 
gesdilagenen Liste sind, wollen die Hand erheben. (Geschieht.) 
Ich' bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) Ist ange¬ 
nommen. 

Herr Weizmann wiinscht eine kleine Pause. Ich muB sie ihm 
selbstverstandlich, wie uns alien, gewahren. 10 Minuten! Ich bitte aber, 
den Saal nicht zu verlassen. (Rufe V 2 Stunde!) 10 Minuten, nicht mehr! 

(Die Sitzung vvird um 9 Uhr 45 Min. abends unterbrochen. — Nach 
Wiederaufnahme derselben um 10 Uhr 05 Min.): 

Die Sitzung ist wieder eroffnet. 

Ich habe noch eine kleine geschaftliche Mitteilung zu machen: Der 
PermanenzausschuB versammelt sich sofort nach der Sitzung — aber bloB 
zum Photographieren. (Heiterkeit.) Herr Dr. Weizmann, ich bitte, 
in ihrer Antragstellung fortzufahren. 

Beriditerstatter Dr. Weizmann: Geehrter KongreB! Ich 
habe Ihnen im Namen der Permanenzkommission jetzt die 
Vorsdilage fiir das groBe A. C. zu unterbreiten. Wir schlagen 
Ihnen die folgenden Herren vor (liest): David Wolffsohn (lebh. 
Beifall u. Handeklatschen), Dr. M. J. Bodenheimer (lebh. Bei- 
fall u. Handeklatschen), Adolf Bohm (lebh. Beifall u. Hande¬ 
klatschen), Jean Fischer (lebh. Beifall u. Handeklatschen), Dr. 
Adolf Friedemann (lebh. Beifall u. Handeklatschen), B. Gold¬ 
berg (lebh. Beifall u. Handeklatschen), Dr. G. Halpern (lebh. 
Beifall u. Handeklatschen), Dr. A. Haussmann (lebh. Beifall 
u. Handeklatschen), A. I d e 1 s o h n (lebh. Beifall u. Handeklatschen), 
Jakobus K a n n (lebh. Beifall u. Handeklatschen), Leopold K e B 1 e r 
(lebh. Beifall u. Handeklatschen), Dr. Alfred Klee (lebh. Beifall 
u. Handeklatsdhen), Johann Kremenezky (lebh. Beifall u. Hande¬ 
klatschen), Dr. Alexander Marmorek (lebh. Beifall u. Hande¬ 
klatschen), Leo Motzkin (lebh. Beifall u. Handeklatschen), J. 
Naiditsch 1 (lebh. Beifall u. Handeklatschen), A. Podli- 

s c h e w s k y (lebh. Beifall u. Handeklatschen), S. Rosen¬ 

baum (lebh. Beifall u. Handeklatschen), J. A. Rosoff (lebh. Beifall 
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u. Handeklatschen), Julius Simon (lebh. Beifall u. Handeklatschen), 
Adolf Stand (lebh. Beifall u. Handeklatschen), Heinrich Schein 
(lebh. Beifall u. Handeklatschen), Dr. E. W. Ts chi enow (lebh. 
Beifall u. Handeklatschen), M. Ussischkin (lebh. Beifall u. Hande¬ 
klatschen), Dr. Ch. Weizmann (lebh. Beifall u. Handeklatschen). 

Geehrter KongreB! Die Liste, die ich die Ehre hatte, vorzu- 
schlagen, ist nach langtagigen Debatten und Beratungen mit alien 
Parteien und alien Vertretern der versChSedenen Richtungen, die 
hier im KongreB herrschen, ausgearbeitet worden. Wir im Permanenz- 
ausschuB, der schwer gearbeitet hat, und der nicht das Vergniigen 
hatte, an vielen Beratungen des Kongresses teilzunehmen, haben 
sie die Friedensliste genannt. Moge die Liste und mogen die 
Arbeiten der Herren, die jetzt gewahlt wurden, zum Frieden und 
zur Gesundung der Bewegung beitragen. (Lebh'after Beifall und 
Handeklatschen.) 

Und in diesem Sinne beeh're ich mich, den Antrag zu stellen, 
die Liste en bloc anzuneh'men. (Erneuter lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen.) 

Del. Ben Zwi (zu einem Antrage): Ich' beantrage, liber die 
Liste getrennt abzustimmen, obwohl idh nicht gegen einen der vor- 
geschlagenen Herren bin. Ich bin nur der AnsiCht, daB unter den 
Mitgliedem des A. C. unbedingt Leute von Paiastina sein miissen. 
(Beifall.) 

Am vorigen KongreB wurde der BeschluB gefaBt, daB die 
Arbeit, die in Paiastina gemacht wird, mit Leuten aus Palastinaj 
durdigefiihrt werden soil. Jetzt will man ein neues A. C. wahlen 1 , 
in welchem kein einziger Mann aus Paiastina sich befindet; deshalb 
schlage ich die Wahl von mindestens zwei Leuten aus Paiastina 
vor, und zwar die Herren Sc he ink in und Bezalel Jaffe. 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Es liegen zwei Antrage vor: 

1. Antrag Weizmann im Namen des PermanenzaussChusses; 

2. Antrag Ben Zwi. 

Del. Taubes: Wie viele brauchen gewahlt zu werden? 

Vizeprasident Dr. Marmorek: Herr Taubes, man wird es 
Ihnen nachher erklaren. 

Del. Scheinkin (mit lebhaften Beifall und Handeklatschen be- 
griiBt, sprich't hebraisch). 

Vizeprasident Dr. Marmorek (iibersetzend): Herr Scheinkin 
erklart in seinem Namen, sowie im Namen des Herrn Jaffe, 
daB sie im Falle einer Wahl infolge der groBen Entfernung nicht 
zu alien Sitzungen kommen konnen; die beiden Herren lehnen 
daher eine eventuelle Wahl ab. 

Wir kommen jetzt zur Abstimmung der prinzipiellen Frage. 
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Es liegen zwei Antrage vor: Der eine fur die En-bloc-An¬ 
nahme, der andere fiir die Einzelabstimmung. Der KongreB wird 
durch! ein Votum entscheiden. 

Diejenigen Herren, welche wiinschen, daB die ganze Liste 
en bloc angenommen werde, mogen die Hand erheben. (Oeschieht.) 
Idi bitte um die Gegenprobe. (Dieselbe erfolgt.) 

Das Prinzip der En-bloC-Annahme ist hiermit angenommen. 

Jetzt schreiten wir zur En-bloc-Annahme. Die Liste haben 
Sie gehort. 

Diejenigen Delegierten, welche dafiir sind, daB die Liste en bloc 
angenommen werde, mogen die Hand erheben. (Geschieht.) Ich 
bitte um die Gegenprobe. (Nach einer Pause.) Die Liste ist an¬ 
genommen. (Stiirmischer, langandauernder Beifall und Hande¬ 
klatschen.) 

Herr Dr. W e i z m a n n, ich bitte nun, fortzusetzen. 

BeriChterstatter Dr. Weizmann: Fiir das E. A. C, schlagt 
Ihnen die Permanenzkommission die folgenden Herren vor: 
Prof. Dr. Otto Warburg (sturmischer, langandauernder Beifall 
und Handeklatschen und Tiicherschwenken im Saale und auf 
der Galerie), Dr. Arthur Hantke (lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen), Dr. Schmarja Lew in (lebhafter Beifall und Hande¬ 
klatschen) und Nahum Sokolow (lebhafter Beifall und Hande- 
klatsChen). 

Ich beantrage die En-bloc-Annahme dieser Liste. 

Vizeprasident Dr. Marmorek : Da kein anderer Antrag vorliegt, 
bitte ich diejenigen Delegierten, die die Liste en bloc annehmen 
wollen, die Hand zu erheben. (Geschieht.) Ich bitte um die 
Gegenprobe. (Nach' einer Pause.) Die Liste ist angenommen. 
Somit sind die Wahlen fiir das A. C. beendigt. (Sturmischer, lang¬ 
andauernder, sidi immer und immer wieder erneuernder Beifall und 
Handeklatschen, Tiicher- und Hiiteschwenken im Saale und auf der 
Galerie.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer (iibernimmt den Vorsitz): Ich 
habe zunachst eine geschaftliche Mitteilung zu machen: Die Mit- 
glieder des groBen A. C. versammeln sich morgen um 11 Uhr vor- 
mittags, die russische sowie die deutsche Landsmannschaft um 
10 Uhr vormittags. 

Nunmehr erteile ich das Wort Herrn Prof. Warburg. 

Prof. Warburg (mit brausendem, minutenlangem Beifall und 
Handeklatschen sowie mit Tiicherschwenken im Saale und auf der 
Galerie begriiBt): Verehrter KongreB! Im Namen der eben ge- 
wahlten Mitglieder des E. A. C. erlaube ich mir, dem hohen KongreB 
unseren tiefgefiihlten Dank fiir die groBe Ehre der Wahl auszu- 
druCken. Wir konnen versichern, daB wir der GroBe der Aufgaben, 
die zu losen uns obliegt, und der Schwere der Verantwortung, 
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die Wir zu tragen haben werden, vol! und ganz uns bewuBt sind. Wenn 
wir dennoch das schwere Amt auf uns zu nehmen entschlossen 
sind, so geschieht es deshalb, weil wir es als Pflicht eines jeden 
Zionisten betrachten, dem Rufe, der seitens des Kongresses, unserer 
obersten Instanz, ergeht, unbedingt und unweigerlich Folge zu 
leisten. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 

Wir zweifeln nicht, dab wenn uns Ihre Untersttitzung gewahrt 
werden wird, die nadisten zwei Jahre nicht fruditlos fur die Be- 
wegung sein werden, und wenn wir nach zwei Jahren wieder vor 
Sie hintreten, so mogen Sie sine ira et studio entscheiden, ob wir 
Ihren Erwartungen entsprochen haben werden. 

Unsere Aufgabe ist keine leiclite. Der Weg fiihrte von Wien 
fiber Koln nach Berlin. Wir wissen, daB Berlin auch nur ein Durch- 
gangsstadium sein wird. Geht der Zug spater nach London, nach 
Paris, nach RuBland — wir wissen es nicht, das eine aber wissen 
wir: er endet in Jerusalem. (Stfirmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Und auch 1 das wissen wir, daB die Tradition, die sich in vierzehn 
Jahren zionistisCher Tatigkeit ausgebildet bat, nicht verloren sein 
wird. 

Wir betrachten es als eine ernste Pflicht, diese Tradition zu 
bewahren und nicht nur jeden Bruch mit dem alten zu vermeiden, 
sondem die treuesten Htiter des Baseler Programms zu sein. (Stfir- 
mischer Beifall und Handeklatschen.) 

Seien Sie versicbert, daB wir die bisher geleistete Arbeit zu 
schatzen wissen, und wir glauben in Ihrer aller Namen zu sprechen, 
wenn wir denjenigen beiden Mitgliedern des vergangenen E. A. C., 
die im Dienste unserer Sacbe sich aufgerieben haben, auch von 
dieser Stelle unseren herzlidisten Dank aussprechen. (Stfir- 
misch'er, langandauernder Beifall und Handeklatschen — die Ver- 
sammlung erhebt sich — Tucherschwenken.) Mogen Herr Wolff- 
sohn und Herr Kann in Balde ihre Kraft wieder in vollem MaBe 
gewinnen. (Beifall.) 

Wir aber bitten ffir unsere zukunftige Arbeit urn Nachsicht. 
Was wir zu tun vermogen, das wird geleistet werden. Viel bleibt 
noch zu tun, und Sie wissen ja alle aus der Vergangenheit, daB 
das Tempo des FortschHttes unserer Bewegung ein langsames ist. 
Aber ein Fortschritt wird, das hoffen wir bestimmt, auch in Zukunft 
stattfinden, und wenn wir alle in Einigkeit weiter arbeiten, so werden 
wir doch 1 mit der Zeit unser groBes, uns alien so heiliges Ziel er- 
reichen! (Stfirmischer Beifall, Handeklatschen, Tucherschwenken.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Ich erteile nunmehr das Wort 
Herrn Dr. TscHlenow. 

Del. Dr. Tschlenow (mit lebhaftem, Ianganhaltendem Beifall 
und Handeklatschen begrfiBt): Geehrter KongreB! Unser Meister 
Eh*. Nordau hat in seiner Rede am ersten Tage des Kongresse$ 
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ausgefiihrt, daB, obwohl wir jetzt einen JubelkongreB haben, wir doch 
sehr wenig Veranlassung zum Jubilieren haben. Und er hat voll- 
kommen recht, wenn wir von der Lage unseres Voikes reden. Wenn 
wir aber unsere Bewegung im Laufe dieser kurzen Periode, vom 
ersten KongreB bis zu diesem JubelkongreB, betrachten, so durfen 
wir sagen: Wohl nicht mit Jubel, aber doch mit Befriedigung konnen 
wir auf den zuruckgelegten Weg blicken. 

Hier, auf diesem Bild — Dr. Tschlenow weist auf das 
Bild Herzls, an der Wand zu Haupten der Estrade — sehen 
Sie unsern Fiihrer, als er uns zum ZusammenschluB unserer Krafte 
zusammenberufen hat, um gemeinsam dem Elend des judischen 
Voikes ein Ende zu machen. Mit prophetischem Blick iibersieht 
er den Weg, der von der Diaspora bis zur Heimat flihrt, und 
mit prophetisdiem Auge sieht er alles das, was auf dem noch 
wiisten Lande in kurzer Zeit wieder bliihen wird. Aber wie viele 
waren damals, vor 14 jahren, die ihm gefolgt sind, die das ver- 
standen haben, was er so anschaulich klar vor sich gesehen hat? 
Es war ein kleines Hauflein. Und wie sah es in unserem Heimat- 
lande aus? Nur ganz kleine, wenn auch starke und lebensfahige 
Anfange waren dort, in den Dorfern. Wenn wir nun betrachten, 
was fur eine kraftige und einige Organisation wir jetzt haben, 
und wenn wir das ins Auge fassen, was in unserem Lande in dieser 
kurzen Periode in den Dorfern und Stadten, im materiellen und 
geistigen Leben, schon entstanden ist, so wiederhole ich: Wenn 
nicht mit Jubel, so konnen wir wenigstens mit Befriedigung sagen: 
Das jiidische Volk hat diese 14 Jahre nicht umsonst gelebt, und 
die zionistische Organisation hat in diesen 14 Jahren dem jtidiscnen 
Volke einen guten, ernsten Dienst geleistet. 

Aber, geeh'rter KongreB, fur uns gibt es noch ein Zeichen, 
das uns nicht nur zur Befriedigung, sondern auch zum jubel Ver- 
anlassung gibt. Ich meine diejenigen Ereignisse, die wir jetzt, in 
diesem Augenblidk, hier alle miterlebt haben. (Zustimmung.) 

In der kurzen Periode ih'res Bestehens hat unsere Organisation 
nicht einmal starke Krisen durchgemaCht. ich will Sie an die Uganda- 
zeit erinnern. In diesem Saale war es, von dieser Tribune, aus 
diesem Saale bin ich, nach dem historischen Votum, weggegangen, 
und eine groBe Sdhaar von Delegierten ist mit mir zusammen hinaus- 
gegangen. Wir wuBten nicht, ob wir zuriickkehren wiirden, oder 
ob ein RiB in unseren Reih'en entstanden ist, den wir nicht wieder 
wiirden vereinigen konnen. Da ist der siebente KongreB ge- 
kommen. Wir haben uns wieder vereinigt und sind noch starker 
als fruhler aus dieser Krise herausgegangen! 

Nidht lange hat es gedauert; wieder haben wir, ge- 
ehrte Damen und Herren, eine schwere v Krankheit, im Laufe 
der letzten Jahre, durChgemacht. Wieder ist ein RiB in 
unsere Reih'en gekommen. Differenzen, teilweise program- 
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matischer, hauptsachlich aber organisatorischer Natur, haben in 
unseren Reihen zwei gegnerische Lager gebildet. Die einen haben 
als Prinzip aufgestellt: Konzentration der Macht in einer oder in 
wenigen Handen, Konzentration des zionistischen Programms 
auf einen oder auf w^enige Punkte, hauptsachlich auf politische 
und organisatorische. Der zweite Teil hat als Losung ausgegeben: 
Synthesierung der besten Krafte zur Leitung unserer Organisatioin 
und zur Verkorperung der Macht der Organisation; Synthe¬ 
sierung der verschiedenen Stromungen des auflebenden jiidischen 
Volkes zu einem allgemeinen zionistischen Programme. Wir konnen 
es mit Genugtuung konstatieren: In beiden Lagern haben wir uns 
bemiiht, objektiv zu sein, einander zu schonen. Aber mit weiben 
Handschuhen geht man nicht in den Kampf; es ist nicht immer 
moglich, die Schonung und Objektivitat zu bewahren — und ich 
glaube, ich brauche Sie nicht an den traurigen Moment zu er- 
innern, wo wir uns in Hamburg verabschiedeten. Wir sind aus- 
einander gegangen und wuBten nicht, wann und wie werden wir 
wieder zu einer einbeitlichen Partei uns zusammengliedern konnen. 

Lind nach Hamburg ist wieder Basel gekommen. 

Wenn ich jetzt das alles, was wir hier, im Laufe dieser Tage, 
insbesondere im Laufe der letzten Augenblidke, durchlebt haben, 
uberblicke, so denke ich', haben wir das voile Recht zu sagen, dab 
es in unseren Reihen keine starkere Kraft gibt, als 
die Kraft unserer Idee, als die Hingebung an 
u n s e r Z i el (Lebh'after Beifall und Handeldatschen.) Kein 
Rib, keine gegnerischen Stromungen sind uns gefahrlich, so- 
lange wir alle unserem Ideal, unserem Volke und unserem 
Lande so treu ergeben sind, alle, ohne Unterschied. (Leb- 
hafter Beifall und Handeklatschen.) Und ich denke, geehrter Kon- 
greb, — wenn ich nach mir urteilen darf — sind Sie alle von der 
Angst befreit, die in Hamburg auf uns alien so schwer gelastet hat, 
und Sie alle haben jetzt das Gefuhl, dab wir von hier, als eine geeinigte, 
bruderliche Organisation zu unserer Arbeit zuruckkehren werden. 
(Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Und, geehrter Kongreb, 
ich hoffe, in diesem Falle wird uns unser verehrter David Wolff- 
sohn, wie auch in manchen anderen, ein Beispiel geben. (Lebhafter 
Beifall und Handeklatschen.) 

Nicht mit Rosen war der Weg bestreut, auf dem David Wolff- 
sohn an der Spitze unserer Organisation gearbeitet hat. (Lebhafte 
Zustimmung.) Ich spreche nicht von denjenigen Sorgen und Lasten, 
die, bei unseren so komplizierten und sc'h'wierigen Verhaltnissen, 
dem verantwortlichen Vertreter, auf der hochsten Stelle, aufgeburdet 
sind. Nicht das nur hatte er zu ertragen. Der Kampf, den er, ich 
bin iiberzeugt, in den besten Absichten, in der treuesten Ergebenheit 
fiir das fuhrte, was ihm als das Niitzlidhste flir unsere Bewegung 
sdhien, dieser Kampf hat ihm gewib viel Erbitterung mitgebracht. 
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Und dodh, als er zu der Ueberzeugung kam, daB eine Aen de¬ 
rung unbedingt geschaf fen werden rniisse, war er 
in Berlin der erste und der eifrigste, der zu den Friedensbeschlussen, 
die den Weg zu den Ergebnissen dieses Kongresses geebnet haben, 
beigetragen hat. (Lebhafter Beifall.) Und erst auf diesem Kongresse, 
am zweiten Tage, Wat uns Herr Wolffsohn Worte gesagt, die ich 
jetzt in Erinnerung bringen mochte: Ob auf der hochsten Spitze, oder 
als einer in den Reihen, — er wird ebenso unserer Volkssache ergeben 
sein und ebenso fur unser heiliges Ideal wirken. (Beifall.) Ich 
bin iiberzeugt, diese Worte werden auch Taten sein und als Vorbild 
dienen. Nicht nur Herr Wolffsohn, sondern alle, die hier sind, 
sind jetzt durchdrungen von diesem Streben, — vvieder geeinigt dem 
Volke zu dienen; denn nur dieser geeinigte Dienst wird unsere 
Bewegung weiter und weiter fuhren. D'arum denke ich, daB wir den 
zehnten KongreB nicht nur als einen JubelkongreB, sondern 
auch' als einen FriedenskongreB bezeichnen diirfen. (Stitr- 
mischer Beifall und Handeklatschen.) 

Qeehrter KongreB! Wir haben eben eine neue Leitung gewahlt. 
Auch ihr Weg wird nicht mit Rosen belegt sein; denn der zio- 
nistisChen Organisation, unserer Volkssache zu dienen, ist keine 
leichte Aufgabe. Ich hoffe daher, daB, wenn es auch in unserem 
Reihen mandhe gegeben hat, die vielleicht mit schwerem Herzen, 
aber doCh dem Bediirfnis unserer Organisation Rechnung tragend, 
die Hand fur diese neue Leitung erhoben haben, daB sie ihr Vertrauen 
sChenken werden. Und ich bin iiberzeugt, sie wird dureh ihre 
Ergebenheit und dureh ihre ernste Arbeit dieses Vertrauen uns 
alien gegeniiber in kurzer Zeit redvtfertigen. 

Und nun, meine Damen und Herren, in diesem Moment, wo 
wir von unserem FriedenskongreB sdieiden, in diesem feierlichen 
Moment, wo 'der Geist des Stifters des Zionismus hier . in diesem 
Saale schwebt, wende ich mich an Euch alle mit meinem herz- 
lichsten Wunsch. 

Wir stellen zwar noch nicht das ganze jiidisChe Volk dar, 
wir sind aber derjenige Teil des Volkes, der rastlos zum Aufleben 
strebt. Wir sind jetzt von inneren Reibungen und Kampfen frei 
und konnen unsere ganzen Krafte dem Dienst unserer Sache widmen. 
Wollen wir nun von hier aus, jeder in seine Stadt, jeder in seine 
Umgebung zu den versChiedensten Schiehten unseres Volkes gehen 
und sie zum AnschluB an usere Arbeit und in unsere Reihen rufen. 
Wie in den alten Zeiten unserer Makkabaer wollen wir ihnen alien 
zurufen und das alte, erprobte Losungswort verkiinden: „Wer fur 
Gott, der komme zu uns!“ (Sturmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Ussischkin (hebraisch): Meine lieben Freunde! Bevor wir ausein- 
andergehen, erachte ich es als notwendig, Ihnen einige Worte zu sagen. 
ZunaChst mochte ich den Helden des Kongresses erwiihnen. Der Held des 
Kongresses ist Herr David Wolffsohn. Er ist es nicht, weil man ihm 
Beifall klatsdht; das haben wir schon mehrere Male gesehen, aber er ist 
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es im Sinne des Ausspruches unserer Weisen, die gesagt haben: wer ist 
ein Held? Derjenige, der sich selbst iiberwindet. Er hat es begriffen, 
dab die Zeit gekommen ist, die Leitung anderen Handen anzuvertrauen, 
und er fand in sich die Kraft und den Willen, diesen Gedanken zu ver- 
wirklichen. Hatte er es nicht gewollt, so ware er auch jetzt President 
geblieben. Er hat aber die Notwendigkeit eingesehen, weil ihm die Organi¬ 
sation teuer ist. Er hat hierdurch einen neuen Typus geschaffen, der bei 
uns bisher noch nicht existiert hat, den Typus eines Exprasidenten. 

Meine Herren! Es ist Ihnen bekannt, welche groBe Verpflichtungen 
das E. A. C. ubernommen hat. Wir werden von den neugewahlten Mit- 
gliedern verlangen, daB sie fur alles die Verantwortung ubernehmen. DaB; 
sie arbeiten werden, dessen bin ich sicher, aber wir werden auch ihre 
Verantwortung in Anspruch nehmen. Einer der Herren Vorredner sagte 
mit Recht: Liebet die Wahrheit und den Frieden. Aber ich mochte noch 
hinzufiigen, daB die Arbeit das allerwichtigste ist. Wisset, nicht nur fiir 
den Frieden, sondern auch fiir die Arbeit haben wir die Wahl getroffen, 
und wir erwarten, daB Ihr nach zwei Jahren uns die ,Friielite Eurer 
Arbeit darbringen werdet, weil „der Wille alles vermag“. Ich gebe der 
Hoffnung Ausdruck, daB wir mit der Arbeit des neugewahlten E. A. C. 
zufrieden sein werden. (Bravo-Rufe und Handeklatschen.) 

Del. Julius Simon: Nun liegt uns nodi die Pflicht ob, dem 
Prasidium unseres Kongresses unseren Dank abzustatten. Sie wissen 
alle, ein KongreB, wie dieser, ist schWerer zu leiten, als irgendeini 
Parlament es sonst noch' ist. Die Sprache, in der wir verhandeln, 
ist keine einheitlidie. AuBerdem lag aber iiber der afrikanischen 
Hitze dieser Tage eine gewitterschwiile Stimmung: die bange Frage, 
wie dieser KongreB enden wird. Und diese Stimmung, die sich ; unser 
aller bemachtigte, machte die Verhandlungen schwieriger und ihre 
Leitung insbesondere. Und so gebuhrt besonderer Dank den Mannern, 
die diesen KongreB geleitet und zu Ende gefiihrt haben. 

Neberi dem Dank noch einmal an Nordau, daB er sich 
an die Spitze dieses Presidiums stellte (lebhafter Beifall), der Dank 
fiir unseren Dr. B o denheimer (sturmisCher Beifall und Hande¬ 
klatschen), dem der schwerste Teil dieser Aufgabe ’ zufiel, da wir 
unseren Alexander Marmorek zuerst im PermanenzausschuB nicht 
missen konnten; aber er hat uns immerhin heute nodi Proben 
seiner Fahigkeiten gegeben, und wenn es nach ihm ginge, glaube 
ich, Wjurde er jteden von uns, der nicht stille sitzt, mit seinem 
Hammer festnageln wollen. (Heiterkeit — lebh'after Beifall und 
Handeklatschen.) Er ist der Antipode, glaube ich, unseres milden 
T s ch i enow, der durch Milde die Versammlung leitet. (Leb¬ 
hafter Beifall und Handeklatschen.) 

Aber eine bedeutsame Aufgabe fiel U s s i s c h ! k i n zu. Er hatte 
die hohe Ehre, die erste Verhandlung in hebraischer Sprache zu 
leiten. (Sturmiscber Beifall und Handeklatschen.) Es war ein ver- 
heiBungsvoller Anfang, und an uns wird es liegen, die Konsequenzen 
daraus zu ziehen fiir die kommenden Verhandlungen. (Erneuter leb¬ 
hafter Beifall und Handeklatschen.) 

Ich wiinsche, daB jedem Prasidium, das nun folge, das gleiche 
Giiick beschieden sei wie diesem Prasidium — ein Gluck, das sicher 
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uber aller Arbeit steht. Die spateren Kongresse — wie stiirmisch 
ihre Verhandlungen sein mogen, wie schwer die Meinungen auf- 
einanderplatzen mogen, zu einem gleich friedvollen Ende fiihren, 
wie dieser KongreB! (Stiirmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Vizeprasident Dr. Bodenheimer: Verehrter KongreB! Wir 
kommen zum SchluB dieser Tagung, zum SchluB dieses bedeutungs- 
vollen Kongresses. Es ist viei und ernste Arbeit geleistet worden. 
Wir haben ein neues Organisationsstatut geschaffen, eine neue Ge- 
sehaftsordnung dem KongreB gegeben. Die Palastinakommission hat 
in stunden- und tagelanger Beratung wertvolle Beschliisse dem Kon¬ 
gresse zur Annahme unterbreitet. Dasselbe gilt fur den Finanz- 
ausschuB und die anderen Ausschusse, und nicht zum wenigsten 
gilt es vom PermanenzaussdiuB, der neben dem KongreB den ganzen 
Tag hindurch sich der muhevollen Aufgabe unterzog, die Kandidaten 
fur die verschiedenen Ausschusse zu sichten und schlieBlich uns das 
kiinftige groBe Actionscomite und die Leitung, das Engere Actions- 
comite, zu prasentieren. Und die Uebereinstimmung, die sich hier 
am Schlusse dieses Kongresses kundgibt, ist nicht zum wenigsten 
auf die ernste Arbeit dieses Permanenzausschusses zuruckzufuhren, 
— der Manner, die das Opfer gebracht haben, den Verhandlungen 
des Kongresses zum groBten Teile fernzubleiben, um diese miihe- 
volle Arbeit segensreich zu Ende zu fiihren. 

Geehrter KongreB! In zweiter Linie ist es unsere Pllicht, alien 
denjenigen zu danken, die sonst zum Gelingen dieses Kongresses bei- 
getragen haben. Wir danken insbesondere fiir das freundhdie 
Schreiben der Regierung des Kantons Basel, mit dem sie uns begrliBt 
hat. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) Wir sagen Dank den 
Mitgliedern der jiidischlen Gemeinde fiir ihr freundliches BegriiBungs- 
schreiben. Wir sagen Dank den Zionisten Basels fiir die auf- 
opferungsvolle Art und Weise, in der die Damen und Herren der 
hiesigen Ortsgruppe sich betatigt haben, alie die Wochen vor dem 
KongreB und wahrend des Kongresses, Vorbereitungen zu treffen, 
unseren Verhandlungen und dem KongreB auch ein festliclies Geprage 
zu geben durch die Veranstaltungen, zu denen sie die KongreB- 
delegierten eingeladen haben. (Lebhafter Beifall und Handeklatschen.) 
Wir danken den Damen und Herren des Bureaus und den Ordnern, 
die sich uns fiir die Aufrechterhaltung der Ruhe und Ordnung im 
Kongresse zur Verfiigung gestellt haben. (Lebhafter Beifall und 
Handeklatschen.) 

Meine Damen und Herren! Es ist ein JubilaumskongreB, den 
wir feiern, und unser Freund Tschlenow hat schon darauf hin- 
gedeutet, welche bedeutungsvollen Vorgange sich fiir uns schon 
in diesem Saal vollzogen haben. Nur muB ich eins sagen: es hat 
mich gewundert, daB Freund Tschlenow, als er damals mit 
dieser Gruppe den Saal des Kongresses verlieB, nicht wuBte, ob 
er zuriickkehren wiirde. Wir, wir wuBten, daB er zuriickkehren 
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wird. Derm wir sind ein Volk, wir haben uns fur einen Zweck 
vereinigt, wir sind untrennbar verbunden, bis wir das 
Zielerreichthaben, das wir uns gesteckt. (Stiirmisdier Beifall 
und Handeklatschen.) Wir haben hier auch Erinnerungen gepflegt, 
und zur Feier dieses Jubilaumskongresses hat sich die kleine Zahl der- 
jenigen, die den ersten KongreB mitgemacht haben, im gleichen Saale 
versammelt, in dem wir damals getagt haben. Es war eine kleine 
Schar: nur 24 Manner sind von jenem Tag geblieben, die wir uns 
hier versammelt haben; die anderen Kameraden haben wir durch den 
Tod verloren, oder sie haben sich auf dem Weg von uns getrennt. 
Aber es sind neue Scharen dazugekommen, und heute sind wir 
doppelt und dreifadi 1 starker als damals. Neue Manner haben sich 
uns angesehlossen, und wir haben die Jugend, die Zukunft des 
jlidischen Volkes, fur uns. 

Nun, meine Damien und Herren, als idb in jenem Saale war, 
da sah ich im Geiste ein Bild vor mir, ein Bild, das ich im Museuml 
des Palais Luxemburg in Paris geseh'en habe, ein Bild des Malersl 
D e t a i 11 e. Dieses Bild stellt ein schlaf endes Beer vor: Soldaten 
liegen am Boden und traunien, und da sehen sie in den Wolken 
die Geister ihrer hingesdhiedenen Kameraden in den Kampf vor- 
ausziehen, in den Kampf, der ihnen den Sieg der morgigen Sdhlacht 
bringen wird. 

Meine verehrten Damen und Herren! Auch uns gleicht dieses 
sdhlafende Heer; die Geister der Hingeschiedenen, diejenigen, die 
die Begeisterung fiir die zionistischte Sache fruher in unsere Seelen 
getraufelt haben, sie werden uns helfen, den Sieg zu erringen, 
wenn wir weiter fortschreiten. Und in diesem BewuBtsein konnein 
und durfen wir uns geloben, deir neuen Leitung mit derselben 
Hingebung, derselben Treue, derselben Begeisterung zu dienen, mit 
der wir in sch'weren Stunden unserem Fuhrer David Wolffsohn 
zur Seite gestanden haben. (SturmisCher Beifall und Handeklatschen.) 
Wenn wir nunmehr im Vertrauen auf die Energie und das Ziel- 
bewuBtsein unserer neuen Leitung derselben folgen, dann darf uns 
das trostlidie BewuBtsein erfullen, daB die Zukunft uns gehoren 
wird, und daB — um mit Nor da u zu sprechen, unserem anderen 
groBen Fuhrer — in unserem Lager, auf dem die blauweiBe 
Flagge mit dem Davidschilde weht, in unserem Lager Israel 
sein wird. (Stiirmischer Beifall und Handeklatschen.) 

Da mit schlieBe ich den zehnten Zionisten- 
kongreB. (Stiirmischer, langanhaltender Beifall und Hande- 
klatsdhen. — Die Versammlung singt stehend die Hatikwah.) 
abends.) 

(SchluB des Kongresses: 15. August 1911, 10 Uhr 45 Min. 
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Statistische Daten 

zum Referat von Dr. N. Katzenelsohn ilber die judische 
Auswanderung. 


Auswanderung nach den Vereinigten Staaten. 


Jabr (1. Juli bis 
30. Juli) 

Judische 
Auswanderung 
nach den ver¬ 
einigten Staaten 

Auswanderung 
russischer Juden 
nach den 
Vereinigt. Staaten 

°/ 0 der russischen 
Juden 

Judische Auswan- 
deruug aus RuB- 
land nach Syrien 
und Palastina 

Gesamte 
Auswanderung 
aus RuBland 

Einwanderung 
in die 

Vereinigt. Staaten 

1871 



i 

j 


4 800 

I 321 000 

1872 





4 400 


1873 





7 100 


1874 





8 800 


1875 





7 600 

227 000 

1876 





6 200 


1877 





5 300 


1878 





5 100 


1879 





5 900 


1880 





17 200 

457 000 

1881 


8 193 



27 900 


1882 


17 497 



29 100 


1883 


6 907 



27 600 


1884 


15 122 



36 500 


1885 

36 214 

16 603 

45,8 


27 300 

395 000 

1886 

46 967 

17 309 

36,8 


28 600 


1887 

56 412 

28 944 

51,3 


40 200 


1888 

62 619 

31256 

49,9 


33 400 


1889 

55 851 

31889 

56,2 


37 900 


1890 

67 450 

33 147 

49,1 


35 500 

455 000 

1891 

111 284 

42 145 

37,8 


47 400 


1892 

136 742 

76 417 

55,9 


81 500 


1893 

68 569 

35 626 

51,9 


42 300 


1894 

58 833 

36 725 

62,4 


39 200 


1895 

65 309 

33 232 

50,8 


35 700 

255 000 

1896 

73 255 

45 137 

61,6 


51 400 


1897 

43 434 

22 750 

52,3 


25 800 


1898 

54 630 

27 221 

49,8 


29 800 


1899 

37 415 

24 275 

64,9 


60 900 


1900 

60 764 

37 081 

60,9 


90 700 

448 572 

1901 

58 098 

37 660 

63,9 


85 200 

487 918 

1902 

57 688 

37 846 

65,6 


107 000 

648 743 

1903 

76 203 

47 689 

62,6 


136 000 

857 046 

1904 

106 236 

77 594 

73 


145 000 

812 870 

1905 

129 910 

92 388 

71 

1230 

184 000 

1026 499 

1906 

153 748 

125 234 

80 

3450 


1110 735 

1907 

149 182 

114 932 

77 

1740 


1285 349 

1908 

103 387 

71 978 


2097 


782 890 

1909 

57 551 

39 150 


2459 


751 786 

1910 

84 260 

59 824 


1977 


1041 570 


! 


Bemerk ungen 


Aufschwung in Amerika 
Depression in Amerika 


Ausweisung aus Moskau 
und den Dorfern 

Depression in Amerika 
Cholera 


Kischinew 


Aufschwung der okon. 
Verhaltnisse in Amerika 
Krisis in Amerika 
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Judische Auswanderung 

Ganze Kolonne: Die gesamie 

flUTj bezeichnet die judische Auswanderung aus 
□ bezeichnet die judische Ausw. aus anderen 

(1908—1910 auch 


Auswanderung aus RulJIand 
nach den Vereinigt. Staaten 
(1871—1880) Juden und 
Nich^uden zusammen: 
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nach den Vereinigten Staaten. 
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Prozentsatz der Frauen und Kinder unter 15 Jahren unter 
den judischen Emigranten. 

ini jahre 


% der Frauen bei juden 51,2%. 


1899 

43 % Frauen 

24% Kinder 

1900 

40 „ 

21 „ „ 

1901 

44 „ „ 

25 „ „ 

1902 

43 „ „ 

26 „ „ 

1903 

42 „ „ 

26 „ 

1904 

39 „ „ 

22 „ 55 

1905 

37 „ „ 

22 „ 

1906 

48 „ „ 

28 „ 

1907 

46 „ „ 

25 „ „ 

1908 

— 


1909 

— 


1910 

45,7 


51,2%. 

Kinder bei andern Emigranten bedeutend 


kleiner (zw. 2 % 

Rumanen und 17 % als 


Maximum bei den Hoilandern). 


Zusammenstellung der judischen Auswanderer 
nach Berufen (in Prozenten). 




Intelligenz 

Gelernte Arbeiter 

Ungelernte 

Ohne Bertif 

Jahr 

1899 

0,5 

32,7 

14,3 

52,5 

>> 

1900 

0,4 

34J 

15,6 

49,3 


1901 

0,5 

31,6 

13,3 

54,5 


1902 

0,5 

30,9 

23,6 

45 

„ 

1903 

0,6 

35.5 

22,8 

40,9 

„ 

1904 

0,8 

42,5 

20,5 

36,2 

,, 

1905 

0,9 

46,3 

16.7 

36 

>: 

1906 

0.7 

33,2 

15,8 

50,3 


1907 

0,8 

37,2 

15,8 

46,2 


Vergleichende Tabelle der Berufe. 



Gelernte Arbeiter 

Ungelernte Arbeiter 


(skilled) 

(unskilled) 

Juden . . 

37,2% 

17,9 % 

Englander. 

32 „ 

24 


Spanier.. 

35,5 „ 

39 


Schotten. 

42 

22 


Deutsche. 

19 „ 

42 

” 

Franzosen. 

21 „ 

34 

’’ 

Slaven (kl. slavische Volker). 

5,8 „ 

80 


Litauer.. 

7,8 „ 

74 


Russen. 

8,5 „ 

68 


Italiener. 

14,6 „ 

65 

ti 


Ruckwanderer. 



1899 

1900 

1901 

1902 

1903 

1904 

1905 

Bei juden 

4,6% 

3,3% 

4,3% 

2 , 8 % 

19 "/ 0 

34% 

878 % 

bei alien Emigranten 

18,6 „ 

15,4 „ 

H ,6 „ 

9.5 „ 

8.9 „ 

12,8 „ 

17,1 v 


Verboten die Einwanderung. 

Durcbschnitt 1,1 % Bei Juden 0,8 % 
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Beschlusse des X. Kongresses 


E. A. C. 

Der KongreB spricht dem E, A. C. fur seine vierjahrige trudubare 
und erfolgreiche Arbeit Vertrauen und Dank aus, dankt aber insbesondere 
Herrn Prasidenten David Wolffsohn dafiir, daB er tins das groBe Erbe Herzls 
nicht nur erhaiten, sondern auch gemehrt hat. 

Nationalfonds 

Der KongreB spricht Herrn Dr. Bodenheimer fur seine Arbeit fur 
den Nationalfonds den warmsten Dank aus. 


Budget 1911/12. 

Einnahmen 

Ruckvergiitungen: 

J. N.-F. fur Vertretung in Palastina. 

J. N.-F. fur Subvention Technikum. 

Kulturfonds fur Subvention Worterbuch Ben Jehuda • 
Schekel und Jahresbeitrage. 


JL 28 000.— 
„ 3 200.- 

„ 800.— 
„ 138 000.— 


JL 170 000.- 


Ausgaben 

Agitation und Propaganda. 

Broschiiren und Protokolle. 

Welt. 

PreBfcureau . 

Presse... 

Gehalter . 

Miete, Heizung, Beleuchtung usw.. 

Bureauspesen. 

Porti und Telegramme. 

Riickvergiitung an HerzPs Erben. 

Auswartige Vertretung des A. C.. 

Subvention Technikum. 3 200- 

Subvention Worterbuch Ben Jehuda .... 800.— 
Unvorhergesehenes und kleine Subventionen • • • 


JL 

yj 

j? 

» 

y> 

a 

jj 

}) 

JL 


IS 000— 
4 000 .— 
8 000 .- 
7 000.— 
35 000.— 
33 000.- 

7 000.— 
3 C00.— 

8 000 .— 

3 400.— 
33 000.— 

4 000 — 
_6 600.— 

170 000.— 


Jahresbeitrage 

Der KongreB erklart: Es ist Pflicht aller Gesinnungsgenossen, die 
zukiinftige Leitung durch freiwillige Jahresbeitrage zu unterstutzen. 
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Palastinaarbeit 

Resolution 1: 

Der KongreB erwartet vom J. N.-F., daB er auch fernerhin die mit 
dem Landerwerb in Zusammenhang stehenden, auf Gesundung und Verbesse- 
rung der Landwirtschaft in Palastina hinzielenden Bestrebungen unterstiitzen 
und insbesondere auch Unternehmungen, welche die Ausbildung der Frauen 
fur die Landwirtschaft bezwecken, fordern wird. 

Resolution 2: 

Der KongreB v.erpflichtet die Leitung, alles aufzubieten, um der 
P. L. D. C. die ihr zum statutengemaB vorgesehenen Kapital von 50 000 
Pfund noch fehlenden Mittel zu beschaffen. Er erklart es fur die Pflicht 
jedes einzelnen Zionisten, nach seinen Kraften an der Beschaffung dieser 
Mittel sich zu beteiligen. 

Resolution 3: 

Der KongreB spricht seinen Wunsch aus, daB der A. P. C. ein groBerer 
Betrag zur Verfugung gestellt werde, der durch Gewahrung langfristiger 
Kredite auf finanziell sicherer Basis die Ansiedlung von zum Ackerbatt 
geeigneten minderbemittelten oder vermogenslosen Elementen ermog- 
Lichen soli. 

Resolution 4: 

Der KongreB weist auf die eminente Wichtigkeit der Oelbaumspende 
fur die Forderung des Kolonisationswerkes und Schaffung neuer Erwerbs- 
gelegenheiten in Palastina hin und erachtet es fur Pficht eines jeden 
Zionisten, fiir diese von der Organisation geschaffene niitzliche institution 
fortdauernd die eifrigste Propaganda zu machen. 

Resolution 5: 

Der KongreB iiberweist der Leitung nachstehende Resolutionen zur Er- 
wagung, Ueberpriifung und eventueller Durchiiihrung der darin enthaltenen 
Vorschlage. 

1. Es sind in der Nane der Stadte mit groBerer judischer Bevolke- 
rung nach Moglichkeit Musterfarmen, speziell zur agrikulturellen Aus¬ 
bildung der alteingesessenen jiidischen Elemente, zu begriinden, wobei 
besonders auf die Garten- und Milchwirtschaft das Hauptaugenmerk zu 
richten ist. 

2. Die in den Farmen des Nationalfonds angestellten Agronomen 
sind nach Moglichkeit auch in der Weise zu verwenden, daB sie die be- 
stehenden Einrichtungen zur agrikulturellen Ausbildung der Schuljugend 
inspizieren und durch Wandervortrage und Belehrung sowohl aut die 
zweckmaBige Ausgestaltung dieser Einrichtungen, als auch auf die Ver- 
mehrung der landwirtschaftlichen Kenntnisse in den Kolonien iiberhaupt 
einwirken. 

3. Nach MaBgabe der zu beschaffenden materiellen Mittel ist an 
den Bau von Arbeiterhausern fiir ledige Arbeiter auch in den galilaischen 
Kolonien zu schreiten (nicht nur, wie bis jetzt, in den judaischen), ebenso 
sollen in der Nahe der bestehenden Kolonien und der Stadte Arbeiter- 
hauser mit Gartenwirtschaften fiir verheiratete Arbeiter errichtet werden. 

Resolution 6: 

Der KongreB empfiehlt der Leitung, die Sammelstellen des J. N.-F. 
<ierart auszugestalten, daB sie gleichzeitig auch als Sammelstellen der anderen 
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Fonds der zionistischen Organisation fungieren, und daB die verschiedenen 
Sammelmittei ihrer Bedeutung und dem Bediirfnisse gernaB aut die ver- 
schiedenen Fonds verteilt werden. 

Resolution 7: 

Der KongreB anerkennt den hohen Kulturwert des von dem Meister 
der hebraischen Sprache herausgegebenen „Milon Halaschon haiwrith“ 
und driickt den Wunsch aus, daB die Fortsetzung dieses Werkes durch 
entsprechende Subvention aus Organisationsmitteln gefordert werde. 

Resolution 8: 

Der KongreB begriiBt freudig die in letzter Zeit entfaltete vieW 
versprechende literarische Tatigkeit in Palastina, wie sie hauptsacldich 
in den Publikationen „Hachinuch“ und „Moledeth“, so wie in den Aus- 
gaben des „Leam“ und „$ephet“ zum Ausdruck kommt. 

Resolution 9: 

Der KongreB begriiBt das Wachstum der nationalen Schulanstalten 
in Palastina, sieht das Nebeneinanderbestehen von Anstalten verschiedener 
Richtung fiir durchaus natiirlich an und spricht die Erwartung aus, daB 
das Verhaltnis derselben keirt anderes, als das eines friedlichen Wett- 
bewerbes auf erziehlichem und geistigem Gebiete sein wird. 

Kulturarbeit 

I. Der X. ZionistenkongreB fordert das ,E. A. C. auf, die Kultur¬ 
arbeit in Palastina und im Orient zu organisieren und zu zentralisieren. 

II. Der X. ZionistenkongreB gibt seinen Willen kund, daB in keiner 
der von der zionistischen Organisation geschaffenen Institutionen fiir 
Kulturarbeit irgend etwas unternommen werden darf, was der jiidischen 
Religion zuwiderlauft. 

III. Der KongreB erklart die Kulturarbeit in den Landern der Diaspora 
fiir eine autonome Angelegenheit der einzelnen Landesorganisationen und 
Foderationen; er legt jedoch jedem Zionisten und alien Landesorganisationen 
und Foderationen die Pfiicht auf, fiir die Forderung und Verbreitung iiidisch- 
nationaler Kuitur auf alien Gebieten judischen Schaffens und Volkslebens 
zu wirken. 


Frauenarbeit 

Der KongreB halt die Zusammenfassung der zionistischen Frauen- 
vereine und die Errichtung einer offiziellen Zentralstelle fiir Frauenarbeit 
fiir dringend wiinschenswert. 


Emigration 

I. Der Zionismus beharrt auf seinern Standpunkt, daB die Losung 
der Judenfrage nur in der territorialen Konzentration in Palastina enthaiteni 
ist. Dieser Aufgabe hater sich in erster Linie zu widmen. In Anbetracht 
der immer wachsenden jiidischen Auswanderungsnot schlieBt sich der 
Zionismus jedoch alien Bestrebungen nach Gesamtorganisation und Demo- 
'kratisierung der Auswanderungshilfe an. Er vertritt die Ansicht, daB es 
eine Reihe produktiver Anregungen und wichtiger Normen auf dem Gebiet 
des Auswanderungswesens gibt, die nur infolge eines Meinungsaustausches 
•und einer Koordinierung der verschiedenartigsten Elemente zutage ge¬ 
fordert werden konnen. Der ZionistenkongreB begriiBt darum mit Freuden 
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-die Idee des Emigrationskongresses und mahnt alle Elemente im Judentuni 
zu einer Beteiligung am Kongresse. 

Der ZionistenkongreB fordert das kiinitige A. C. auf, auf eineni 
Emigrationskongrefi, der Gewahr dafiir bietet, daB an ihm groBe Organi- 
sationen, jiidische Gemeinden usw. sich beteiligen, auf jeden Fall als 
zionistische Organisation sich vertreten zu lassen. 

Unsere Parolen sollen dabei sein: A. Allgemeine Organisierung 
und Regelung der judischen Auswanderung. B. Erforschung alter Arbeits- 
moglichkeiten im Orient und moglichste Ablenkung des Auswanderungs- 
stromes nach dem Orient. 

II. Der X. ZionistenkongreB konstatiert, daB die bisherigen Ver- 
suche zur Regelung der judischen Emigration bei weitem ungeniigend 
und nicht einheitlich sind. Er appelliert in erster Linie an das jiidische Volk 
und an die Organisationen, die sich an diesem Werfce betatigen, um eine 
grofiziigige einlieitliche Organisationsarbeit, die dem Ernst der Frage ent- 
spricht, zu inaugurieren. 

Der KongreB fordert insbesondere von den Zionisten und den zionisti- 
schen Organen: 

a) Eine ernste Mitwirkung an dieser wichtigen Gegenwartsarbeit und 
Erhaltung des Auswanaererelements fur das nationale Judentum. 

b) Eine Forderung der Emigration nach dem nahen Orient, insbeson- 
dcre nach Palastina und Syrien. 



Das Basler Programm 


Der Zionismus erstrebt fur das jiidische Volk die Schaffung 
einer offentlich-rechtlich gesicherten Heimstatte 
in Palastina. 

Zur Erreic’hung dieses Zweckes nimmt der KongreB folgende 
Mittel in Aussicht: 

1. Die zweckdienlich'e Forderung der Besiedlung Faustinas 
durc'F jiidische Adkerbauer, Handvverker und Qewerbetreibende. 

2. Die Gliederung und Zusammenfassung der gesamten juden- 
schatt durch geeignete ortiiche und allgemeine Veranstaitungen nach 
Mafigabe der Landesgesetze. 

3. Die Starkung und Forderung des judisdhen Selbstgefiihls 
und VolksbewuBtseins. 

4. Vorbereitende Schritte zur Eriangung der Regierungszu- 
stimmungen, weldie notig ist, um das Ziel des Zionismus zu er- 
reichen. 
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JUEDISCHER VERLflS 


J. L. PEREZ CH. BIALIK 

Erzahlungen. Ausd.emJu.tli- Oedichte. Aus tiem Ilebrai- 
schen. Preis M. 4.— gebunden. sehew. Preis M. 3.— broscbiert. 
illustr. Ausgabe M. 5.— gebunden. i M. 4.20 gebunden. — Erste deatsche 
— Erste deutsclie Ausgabo der Wer- j Ausgabe der Werke des grossen 
ke des zarfcen judischen Dichters. | ::: kebraischcn Dicliters. ::: 

JUEDISCHER JUdischer Alnanach 
ALMANACH BAR KOCH BA 


7. — 10. Tauseud. BeitrSge erster j 
judiseber Autoren. ZahSreiehe Voll- j 
und Textbilder nach Werken jiidi- ! 
seller Kuastler. Zwei Ansgaben: | 
eewobnlicbe M. 3.50 gebunden, Lu- ! 
xusausgabe M. 5.50 gebunden. — 
Ein treues Bild von den Leistun gen ; 
der modernen Judenheit in Literatur 
::: und Kunst. ::: 


Dei ,,Jii(Hsciie Almaimch Bar 
Koch hat (5070)“ will ein Gesamt- 
bi!d der kimstlerischen und litera- 
riscben Stromungen der neuen judi¬ 
schen Renaissance bieten. Er lasst 
jiidiscbe Kiinstler und Gelehrte. ju- 
dische Di liter und. Publizisten zu 
Worte koromen. Preis M. 5.- 


ARTHUR RUPPIN 
Die Juden der Gegenwart 

Eine sozialwissensehafi liclie Studie. Preis M. 5— brosch.. M. 6.— geb. 
Zwei to Auflage. - - ..Mit grossem Interesse Host man die so klaren 
und pack end geschriebenen Ausfiihrungen . . “ (Mitteilungen der Grossli. 
Hessiscben Zentralstelle fur Laudesstatistik.) — Werner Sombart hat 
in einem seiner bekannten Vortrage iiber die Zukunffc der Juden in 
Worten huckster Anerkennung von diesem Werk gesproehen, das er friiher 
einmal eine ausgezeichnetokeistung der judaistischenLiteratur genannt hat. 


Zu beziehen durch jede Buchhandlung, sowie auch direkt 

vom Judischen Veriag. Berlin WJ5, SUchsische Sirasse s , 




Theodor Herzl: 


Max Nordau: 


Zionistische Schriften Zionistische Schriften 


Doppelband, 2 . A ullage 
(5. bis 10. Tausend) 

Enthalt die gesamten zionistischen 
Schriiten, Reden, Anspraehen. Dis 
Bueh ist unenibehrlich fur jeden, 
der an der Geschichte und derEnt- 
wicklung des modernen Judentuois 
Anted nimmt. 

Wohifeile Ausgabe brosch. M. 3.50 
Gebund. Geschenkausgabe M. 6 — 


Dr. HEINRICH LOEWE 

Die Sprachen der Jsulen. — 

Preis M. 2 — broscliiert. — Der erste 
Versuch, in deutscher Sprache das 
kulturliistorisch so interessame 
Theina zu behaudeln. Aus dem rei- 
chen Inlialt: Lebende Jinlenspraohen 
— Mehrsprachigkeit — Einwirkuug 
der Juden aut'nichtjudische Sprachen. 


lierausgegebon vom Zionistiselien 
Action sco mite. 

Das Work bibiet einen vvichtigen, 
dokumonrarisehen Beitrag zur Ge- 
scliiclite der zionistiselien Bewegung 
der letzten Jahre. 

Yolksausg*abe: 420 Seiten Gross- 
oktav. 1. bis 5. Tausend. Preis M. 2.—. 
Gebundeue Geschenkausgabe 
in clegantem Ganzleineneinband. 
Pi eis M. 3.50 


MOSES 


Llterarisch-Uunstlerisehes S:imrael>yeriv 

i Min 10 ganzseitigen Roproduktionen 
J naoh Originalen alter und moderner 
| Mei*ter. In Praehtband (,P rgamont- 
imitarion ge nun den Preis M. 5.50. 

I hat: Adolf Gelber: Moses der Be- 
freier Henry George: Mo>es der ife- 
‘•etzgeber. J. G. Herder: Moses und 
die Diehtung. Achad Ha -am: Moses, 
:: der Proohot :: 


GE HARFE 


Heransgegeben yon Berth old Fciwel 
Die beste Satiimlung jungjiidb cher (icdiciite (Deklamatorium; 
3. bis 4. Tausend 

Hit Beitriigen von Mathias Acher, Israel Auerbach, Max Barber, 
Richard Beer-IIofinann, Ch, N. Bialik, J. €. Boruchowitz, 
Marlin Buber, Adolph Donaih, Berthold Feiwel, Marlin 
Friedlander, S. Fnig, Georg* liirschfeld, Anton .Lindner, Leo 
Rafaels, Abraham Rciseu, Morris Rosen fetd, Hugo Sains, 
Karl AVolfskehl, Israel Zangwili, Stefan Zweig' u. a. 
Preis kartoniert M. 2 .—. 


Uber al!e weiteren Publikationen des ,,Judischen Verlages u und son- 
stige empfehlenswerte modern-jiidische Literatur gibi unser Katalog 
„Die Bucher der jiidischen Renaissance 14 Aufschluss, der 

:: gern zur Verfiigung gestelit wfrd_ :: 













Druck von Siegfried Schoiem 
Berlin-Schoneberg, Hauptstr. 8. 





